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6В11401 

Әлеуметтік жұмыс  

3 курс  

филос.ғ.к., аға 

оқытушы 

К.А.Бияздыков

а 

ҚазҰлтҚызПУ ӘЛЕУМЕТТІК БАСҚАРУДЫҢ 

МІНДЕТТЕРІ МЕН ӘДІСТЕРІНІҢ 

ХАЛЫҚҚА ӘСЕР ЕТУІ 

152 

26.  Мырзабекқызы 

Ә. 

6В11401 

Әлеуметтік жұмыс 

магистр, 

оқытушы 

А.Е.Амиров 

ҚазҰлтҚызПУ ҚАЗІРГІ ҚОҒАМДАҒЫ ӘЙЕЛ ТЕҢДІГІ 

МӘСЕЛЕСІНІҢ КЕЙБІР АСПЕКТІЛЕРІ 

 

155 

27.  Нагиматдинова 

Жулдыз 

6B11401 

Әлеуметтік жұмыс 

 

аға оқытушы 

С.Ж.Иманбаева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
КИБЕРБУЛЛИНГТІҢ ПСИХИКАЛЫҚ 

ДЕНСАУЛЫҚҚА ӘСЕРІ ЖӘНЕ 

ӘЛЕУМЕТТІК ҚЫЗМЕТКЕРЛЕРДІҢ 

АЛДЫН АЛУ МЕН ҚОЛДАУДАҒЫ РӨЛІ 

 

 

158 

28.  Нұралы Аида  

6В11401 

Әлеуметтік жұмыс  

 

с.ғ.к., аға 

оқытушы 

А.У.Исаев 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ҚР-ДАҒЫ МЕКТЕП ЖАСЫНА ДЕЙІНГІ 

БАЛАЛАРДЫҢ ОТБАСЫНДАҒЫ 

ТӘРБИЕСІ ЖӘНЕ ҚҰҚЫҒЫН ҚОРҒАУ 

 

 

161 

29.  Нұрымова 

Дариға 6B11401 

Әлеуметтік жұмыс 

 

аға оқытушы 

С.Ж.Иманбаева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ОТБАСЫНДАҒЫ ҚИЫНШЫЛЫҚТАР 

КӘМЕЛЕТКЕ ТОЛМАҒАНДАРДЫҢ 

ДЕВИАНТТЫ МІНЕЗ-ҚҰЛҚЫНЫҢ 

МАҢЫЗДЫ ФАКТОРЫ РЕТІНДЕ 

 

 

 

163 

30.  Орыспаева 

Валерия  

6B01705 

Иностранный 

язык: два иностр. 

языка, 1 курс  

магистр, 

старший 

препод. 

Тілебалды 

Ж.К. 

 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
О ЖИЗНИ ГОСУДАРСТВЕННОГО И 

ОБЩЕСТВЕННОГО ДЕЯТЕЛЯ  

ИЛЬЯСА ОМАРОВА 

 

 

165 

31.  Садық Айғаным  

6B11401 

Әлеуметтік жұмыс 

1 курс  

магистр, аға 

оқытушы 

Г.А.Абдуразак

ова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ИНТEЛЛEКТУAЛДЫ ҰЛТ МҰРAТЫН 

ЖҮЗEГE ACЫРУДAҒЫ 

ҚAЗAҚCТAНДЫҚ CТРAТEГИЯ 

 

 

168 

32.  Абдрахман Аягөз  

6В01601 Тарих 

 

т.ғ.к. 

А.И.Исаева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ХІХ - ХХ ғғ. ШЕТЕЛДІК ЖӘНЕ 

ОТАНДЫҚ ҒЫЛЫМИ 

ЗЕРТТЕУЛЕРДЕГІ  

ҰЛТТЫҚ ҚОЛӨНЕР 

 

 

 

172 

33.  Адил Арай  

6B01901 

Специальная 

педагогика 

 

к.и.н., ст. преп. 

А.Д.Утегалиев

а 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
КАЗАХСКИЕ НАРОДНЫЕ ТРАДИЦИИ 

В СИСТЕМЕ ОБРАЗОВАНИЯ В 

КАЗАХСТАНЕ 

 

 

175 

34.  Асаубаева 

Жасмин  

6В02201 Тарих 

 

  

 

 

т.ғ.к., аға 

оқытушы 

Ж.К.Ахметова 

ҚазҰлтҚызПУ ҚАЗАҚСТАН МЕН АҚШ-ТАҒЫ БІЛІМ 

БЕРУ ЖҮЙЕЛЕРІНІҢ 

АЙЫРМАШЫЛЫҚТАРЫ МЕН ОРТАҚ 

БЕЛГІЛЕРІ (САЛЫСТЫРМАЛЫ 

ТАЛДАУ) ЖӘНЕ КӨШІ-ҚОН 

ПРОЦЕСІНІҢ БІЛІМ ҮДЕРІСІНЕ ӘСЕРІ 

 

 

 

177 

35.  Байузак Жанна  

6В01901 

Специальная 

педагогика 

к.и.н., ст. 

преподаватель 

А.Д.Утегалиев

а 

ҚазҰлтҚызПУ САКРАЛЬНЫЕ МЕСТА КАЗАХСТАНА 

В ИСТОРИЧЕСКОЙ ПАМЯТИ НАРОДА 

 

 

181 
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36.  Балтабай 

Айсауле  
6В01511 География-

Тарих, 2 курс                

т.ғ.к., доцент 

Қ.Қ.Жылқышы

баева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
КӨШПЕЛІЛЕРДІҢ ҚҰҚЫҚТЫҚ 

НЕГІЗДЕРІ: ТАРИХИ САРАПТАУ 

 

 

184 

37.  Болат Аружан  

6В02201 Тарих   

  

 

 

 

т.ғ.к., қауымд. 

профессор 

М.С.Мырзабек

ов   

ҚазҰлтҚызПУ ОРТАЛЫҚ АЗИЯ МЕН БАТЫС ЕУРОПА 

АЙМАҒЫНДАҒЫ ИНТЕГРАЦИЯ 

АЛҒЫШАРТТАРЫНЫҢ 

САЛЫСТЫРМАЛЫ ТАЛДАУЫ 

 

 

 

187 

38.  Дүйсетаева 

Айнұр  

6В02201 Тарих 

2  - курс  

магистр, аға 

оқытушы 

Ж.Қ.Тілебалды 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ЕР ЕСІМІ – ЕЛ ЕСІНДЕ: ЖИЕМБЕТ 

ЖЫРАУ ТУРАЛЫ ОЙ 

 

 

192 

39.  Ербол Айсұлу  

6В01602 Тарих-

Дінтану  

 

т.ғ.к, доцент 

Қ.Қ.Жылқышы

баева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ҰЛЫ ЖІБЕК ЖОЛЫ ЖӘНЕ 

ҚАЗАҚСТАН ӨРКЕНИЕТІНДЕГІ 

ТАРМАҚТАРЫ 

 

 

195 

40.  Ермеш Сымбат   

6В01601 Тарих  

 

п.ғ.м., аға 

оқытушы 

А.К.Кесимова 

ҚазҰлтҚызПУ ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ ЭЛЕКТРОНДЫ 

БИЗНЕСТІҢ ДАМУЫ  

 

198 

41.  Жақсылық А.С., 

Талғатқызы Қ. 

6В01602 Тарих-

Дінтану, 3-курс  

магистр, аға 

оқытушы 

А.Е.Абдиханов

а 

ҚазҰлтҚызПУ ҒАСЫРДЫҢ БАСЫНДАҒЫ ҚАЗАҚ 

ЗИЯЛЫЛАРЫНЫҢ ДІНИ 

КӨЗҚАРАСТАРЫ 

 

202 

42.  Зулпыхар Айдана 

6В01601 Тарих 

3 курс  

доктор PhD, 

қауым.професс

ор м.а. 

Л.А.Бисембаев

а 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ОТАРШЫЛДЫҚ ЖАҒДАЙЫНДАҒЫ 

ҚАЗАҚ ХАЛҚЫНЫҢ КҮНДЕЛІКТІ 

ӨМІРІ (1867-1917) 

 

205 

 

43.  Имантаева 

Аяжан            
6В01601 Тарих                                                                                                                                                                                                                                                              

 

т.ғ.к.,қауым. 

проф. 

Б.Т.Жұбанышо

в 

ҚазҰлтҚызПУ САЯСИ РЕПРЕССИЯ ҚҰРБАНДАРЫНА 

АЙНАЛҒАН ҮШ ҚАЗАҚ ҚЫЗЫНЫҢ 

ТАҒДЫРЫ 

 

208 

44.  Имантаева 

Аяжан  

6В01601 Тарих 

ҚазҰлтҚызПУ 

аға оқытушы 

Г.Е. Бакаева 

ҚазҰлтҚызПУ ҰЛТТЫҚ СҮЙІСПЕНШІЛІКТІ 

АРТТЫРУДА ҚАЗАҚСТАН ТАРИХЫН 

ДҰРЫС ОҚЫТУДЫҢ  МАҢЫЗЫ 

 

211 

45.  Кеңесбек Тоғжан  

6В02201 Тарих   

 

 

т.ғ.к., аға 

оқытушы 

Ж.К.Ахметова 

ҚазҰлтҚызПУ ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ БІЛІМ БЕРУ 

САЛАСЫНДАҒЫ ЖАҢА ОҚУ 

БАҒДАРЛАМАСЫ: ЕРЕКШЕЛІКТЕРІ, 

АРТЫҚШЫЛЫҚТАРЫ, 

МҮМКІНШІЛІКТЕРІ 

(САЛЫСТЫРМАЛЫ ТАЛДАУ) 

 

 

 

 

215 

46.  Молдахметова 

Аяжан  

6В01601 Тарих  

п.ғ.м., аға 

оқытушы 

А.К.Кесимова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ЖЕТЕКШІЛІК ЖӘНЕ 

КӨШБАСШЫЛЫҚТЫҢ МАҢЫЗДЫ 

ҚАСИЕТТЕРІ 

 

 

218 

47.  Наушат      

Жанна  
6В02201 Тарих 

2  курс   

магистр, аға 

оқытушы 

Ж.Қ.Тілебалды 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ОЯНУ ДӘУІРІНІҢ ҰЛЫҚПАНЫ: 

ӨЗБЕКӘЛІ ЖӘНІБЕК ТУРАЛЫ ОЙ 

221 

48.  Сапар Ақтілек  

6В01202 Мектепке 

дейінгі оқыту 

және логопед 

т.ғ.к., доцент 

E.T.Берлібаев 

             

 

ҚазҰлтҚызПУ БІРІНШІ ҚАЗАҚ ӘНҰРАНЫНЫҢ 

АВТОРЫ 

 

225 

49.  Серикова 

Толкын  

6B01301  

ПМНО 

к.и.н., ст. 

преподаватель 

А.Д.Утегалиев

а 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ДАМЕШ ЕРМЕКОВА: СИМВОЛ 

ГЕРОИЗМА ЖЕНЩИН В ГОДЫ 

РЕПРЕССИЙ 

 

 

227 
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50.  Слямова Ақбота  

6В01601 Тарих                                                                                                                                   

т.ғ.к., қауым. 

проф. 

Б.Т.Жұбанышо

в 

ҚазҰлтҚызПУ ТАРИХ ПӘНІН ОҚЫТУДАҒЫ ТИІМДІ 

ӘДІСТЕР 

229 

51.  Слямова Ақбота, 

Даиргужинова 

Дильназ 
6В01601 Тарих 

аға оқытушы 

Ж.А.Орынхано

ва 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ЖАСАНДЫ ИНТЕЛЛЕКТТІ ОҚЫТУ 

ҮРДІСІНДЕ ПАДАЛАНУ 

МҮМКІНДІКТЕРІ 

 

231 

52.  Турганбай Алия 

6В01601 Тарих 

 

магистр, аға 

оқытушы  А.М. 

Конырова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ҰЛЫ ТҰЛҒА ТҰРАР РЫСҚҰЛОВ 

ТУРАЛЫ ТЫҢ ДЕРЕКТЕР 

 

233 

53.  Тұрсын Балауса  

6В01601 Тарих 

 

т.ғ.к. 

А.И.Исаева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ҰЛТТЫҚ ҚҰНДЫЛЫҚ ҚАЗЫНАСЫ – 

КИІЗ ҮЙ: ҒЫЛЫМИ ДЕРЕКТЕРДЕ 

 

237 

54.  Тілеубек Бибінұр  

6В02201Тарих 

2 - курс  

аға оқытушы 

Г.Е.Бакаева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
20 Ғ. БАСЫНДАҒЫ ШЕЖІРЕЛЕР 

НЕГІЗІНДЕГІ ҚАЗАҚ РУ-

ТАЙПАЛАРЫНЫҢ ТАРИХЫ 

 

 

239 

55.  Увайдолла 

Аяулым  

6В02201 Тарих   

 

 

т.ғ.к., аға 

оқытушы 

Ж.К.Ахметова 

ҚазҰлтҚызПУ ҚОҒАМ МЕН МӘДЕНИЕТТІҢ  

ҚАЛЫПТАСУЫНДАҒЫ ДІННІҢ РӨЛІ: 

ЕЖЕЛГІ ЗАМАННАН БҮГІНГЕ ДЕЙІН 

 

 

241 

56.  Увайдолла 

Аяулым  

6В02201 Тарих   

т.ғ.к., доцент 

М.С.Мырзабек

ов   

ҚазҰлтҚызПУ ТҮРКІ ЭТНОСЫ ЗЕРТТЕЛУІНІҢ 

ТАРИХИ ШОЛУЫ 

 

245 

57.  Узакбаева 

Жансая  

6В01601 Тарих 

 

магистр, аға 

оқытушы 

А.М.Конырова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
АЛМА ОРАЗБАЕВАНЫҢ ӨМІРІ МЕН 

ҚЫЗМЕТІ (WIX ПЛАТФОРМАСЫ 

АРҚЫЛЫ ТАНЫСТЫРЫЛЫМ) 

 

 

249 

58.  Худабердиева 

Гульфиза  

6В01301 

Бастауышта оқыту 

педагогикасы мен 

әдістемесі 

т.ғ.к., доцент  

Е.Т.Берлібаев 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ҚАЗАҚТЫҢ ТҰҢҒЫШ ТАРИХШЫ 

ҒАЛЫМЫ 

 

 

253 

 

Information  learning  and  STEM   

(ақпараттық  технологиялар,  физика, математика) 

 
1.  Абдеш Жаннұр, 

Ермекбай 

Қарақат  

6В06101 - 

Цифрлық 

аналитикалық  

білім беру 

жүйелерін 

жобалау  

 

магистр, 

оқытушы 

М.Б.Бейбитжан 

ҚазҰлтҚызПУ БІЛІМ БЕРУДЕГІ ЖАСАНДЫ 

ИНТЕЛЛЕКТТІҢ МАҢЫЗЫ 

 

257 

2.  Абдирахман Ш., 

Дәнебек А.  
6В06102 

Информационные 

системы 

магистр, 

преподаватель 

Шаймерден 

Н.М 

КазНацЖенПУ 

 
ИНФОРМАЦИОННАЯ БЕЗОПАСНОСТЬ: 

ЗАЩИТА ЦИФРОВОГО МИРА 

260 

3.  Абсәлім Ақнұр 

6В05302 Ғылыми 

физика 

ф.-м.ғ.д., 

профессор 

А.К.Ершина 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ПЛАНЕТАЛАР ЖӘНЕ ОЛАРДЫҢ 

ТАБИҒИ СЕРІКТЕРІ 

262 
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4.  Азимтаева Әсел 

7M01501 

Математика 

 

 

б.ғ.к., 

қауым.професс

ор м.а. 

А.Б.Кокажаева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ОҚУШЫЛАРҒА “ПАРАМЕТРЛЕРІ БАР 

ТРИГОНОМЕТРИЯЛЫҚ ТЕҢДЕУЛЕР 

МЕН ТЕҢСІЗДІКТЕР” ТАҚЫРЫБЫН 

ОҚЫТУДА ПРОБЛЕМАЛЫҚ ӘДІСТІ 

ҚОЛДАНУ  

 

 

 

264 

5.  Айтуар Арайлым 

7М01501 – 

Математика  

 

 

PhD, аға 

оқытушы 

Б.Қ.Омарбаева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
МЕКТЕП МАТЕМАТИКАСЫНДА 

СЫЗЫҚТЫҚ АЛГЕБРАЛЫҚ 

ТЕҢСІЗДІКТЕР ЖҮЙЕСІНІҢ 

ГЕОМЕТРИЯЛЫҚ МАҒЫНАСЫН 

ОҚЫТУДЫҢ МАҢЫЗЫ 

 

 

 

267 

6.  Амангелді 

Айзада 

6В01510-Физика 

мұғалімдерін 

даярлау 

А.Д. 

Акылбекова 

Л.Н.Гумилев 

атындағы ЕҰУ 

 

«ТҰРАҚТЫ ЭЛЕКТР ТОГЫ» ТАРАУЫН 

ОҚЫТУДА АРАЛАС ОҚЫТУ 

ТЕХНОЛОГИЯСЫНЫҢ 

МАҢЫЗДЫЛЫҒЫ 

 

 

270 

7.  Амантаева Аида 

6В01501-

Математика 

 

ф.-м.ғ.к., 

доцент А.Қ. 

Искакова 

ҚазҰлтҚвзПУ 

 
МАТЕМАТИКА ПӘНІНДЕГІ 8-СЫНЫП 

«КВАДРАТТЫҚ ФУНКЦИЯЛАР» 

ТАҚЫРЫБЫ БОЙЫНША АЛГЕБРА 

ОҚУЛЫҚТАРЫН ТАЛДАУ 

 

 

 

274 

8.  Анарбек А.М., 

Қайсарқызы З., 

Юлдашова Д.З. 

6В01501-

Математика 

 

ф.-м.ғ.к., аға 

оқытушы 

Минглибаева 

Б.Б 

ҚазҰлтҚызПУ АЛГЕБРА САБАҒЫНДА МӘНМӘТІНДІК 

ЕСЕПТЕР ШЫҒАРУ АРҚЫЛЫ 

ОҚУШЫЛАРДЫҢ МАТЕМАТИКАЛЫҚ 

САУАТТЫЛЫҒЫН АРТТЫРУ 

 

 

276 

9.  Анарханова М., 

Божаева А., 

Тошболова А. 
6В01502 

Математика-

физика 

 

б.ғ.к.,қауым.пр

офессор м.а. 

А.Б.Кокажаева 

ҚазҰлтҚызПУ ТРИГОНОМЕТРИЯЛЫҚ ЕСЕПТЕРДІ 

ШЫҒАРУ БАРЫСЫНДА 

«МНЕМОТЕХНИКА» ӘДІСІН 

ҚОЛДАНУДЫҢ ТИІМДІЛІГІ 

 

 

279 

10.  Анарханова М., 

Рамазанова К.  

6B01502 

Математика-

Физика  

т.ғ.к., 

И.А.Исмайыло

в 

ҚазҰлтҚызПУ PYTHON ОРТАСЫНДА 

ЭКОНОМИКАЛЫҚ ЖҮЙЕНІ 

МОДЕЛЬДЕУ 

 

283 

11.  Асанова 

Мангинур  

6В05302 Физика 

                 

ф.-м.ғ.к., 

доцент Т.Б. 

Қоштыбаев 

ҚазҰлтҚызПУ ДӨҢГЕЛЕК  ҚОЗҒАЛЫСЫНЫҢ 

КИНЕМАТИКАЛЫҚ ТЕОРИЯСЫ 

286 

12.  Ахметова Алина, 

Балабек Ақерке 

6В01501-

Математика 

 

п.ғ.к., проф.м.а. 

Б.С.Ханжарова 

ҚазҰлтҚызПУ МЕКТЕП СТЕРЕОМЕТРИЯ КУРСЫН 

ВЕЙЛЬ АКСИОМАТИКАСЫМЕН 

НЕГІЗДЕУДІҢ ӘДІСТЕМЕЛІК 

АСПЕКТЛЕРІ 

 

291 

13.  Әбдірәсіл Айдана  

6В01514-

Информатика 

және 

робототехника  

магистр, аға 

оқытушы 

Ж.А.Орынтаев

а 

 

ҚазҰлтҚызПУ ЛОГИКАЛЫҚ ӨРНЕКТЕРДІҢ 

СХЕМАСЫН СИМУЛЯТОРДА СЫЗУДЫҢ 

ЕРЕКШЕЛІКТЕРІ 

 

296 

14.  Әкімбек С., 

Мухитдин Ж., 

Муратова С.  

6В05302–Ғылыми 

физика  

ф.-м.ғ.д., проф. 

А.К. Ершина 

ҚазҰлтҚызПУ БАЛЛИСТИКАЛЫҚ – АЙНАЛМА 

МАЯТНИКТІҢ КӨМЕГІМЕН ОҚТЫҢ 

ҰШУ ЖЫЛДАМДЫҒЫН АНЫҚТАУ 

 

 

300 
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15.  Әлібек 

Нұрбақыт 

7М01501-

Математика  

 

PhD, аға 

оқытушы Б.Қ. 

Омарбаева 

ҚазҰлтҚызПУ ФУНКЦИЯНЫҢ ГРАФИГІН 

ПАРАЛЛЕЛЬ ЖЫЛЖЫТУДЫ 

ОҚЫТУДА  

MAPLE ПРОГРАММАСЫН ҚОЛДАНУ 

 

303 

16.  Багдатшова 

Айдана  

6B10113 – 

Медицина 

 

 

PhD, ассоц. 

проф. А.И. 

Такуадина 

Медицинский 

университет 

Караганды 

STEM-ТЕХНОЛОГИИ ПРИ 

ФОРМИРОВАНИИ НАУЧНО-

ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ СТУДЕНТОВ-

МЕДИКОВ 

 

 

308 

17.  Байрамсагатова 

Майра 

6В01502 

Математика-

информатика 

магистр, аға 

оқытушы 

Б.Ж.Майбазаро

ва 

ҚазҰлтҚызПУ ПРОЕКЦИЯНЫҢ МЕДИЦИНАДА 

ҚОЛДАНЫЛУЫ 

 

 

310 

18.  Батырбек 

Ақжарқын 

6В05302 Физика         

ф.-м.ғ.к., 

доцент Т.Б. 

Қоштыбаев 

ҚазҰлтҚызПУ МЕХАНИКАНЫҢ  ПРОГРЕССИЯЛЫҚ  

НЕГІЗДЕМЕСІ 

 

315 

19.  Бейсен Айаулым 

6В01402 – 

Визуалды өнер 

көркем еңбек, 

графика және 

жобалау  

Бакирова Л.Ш. 

 

ҚазҰлтҚызПУ АҒЫЛШЫН ТІЛІ САБАҚТАРЫНЫҢ 

ТИІМДІЛІГІ МЕН ОҚУ САПАСЫН 

АРТТЫРУ ҮШІН ВЕБ-ДИЗАЙН 

МҮМКІНДІКТЕРІН АНЫҚТАУ 

 

324 

20.  Бекқұлы Сәбина  

 6В06101 – 

Цифрлық 

аналитикалық 

білім беру 

жүйелерін  

аға оқытушы 

Ж.К.Абуова 

ҚазҰлтҚызПУ ГРАФИКА ЖӘНЕ АНИМАЦИЯДАҒЫ 

ЖАСАНДЫ ИНТЕЛЛЕКТ 

 

 

327 

21.  Бектұрсын Ш.,  

Батырбай А.,  

Джаумбаева А. 

6В06102 - 

Ақпараттық 

жүйелер 

пед.ғыл 

магистрі Д.К. 

Кошанова 

ҚазҰлтҚызПУ МАШИНАЛЫҚ ОҚЫТУ 

АЛГОРИТМДЕРІН ҚОЛДАНА ОТЫРЫП, 

ҚАНТ ДИАБЕТІНІҢ АДАМ 

ДЕНСАУЛЫҒЫНА ӘСЕРІН МОДЕЛЬДЕУ 

ЖӘНЕ БОЛЖАУ 

 

 

329 

22.  Билалова 

Жансая  

7М01502-Физика  

ф.-м.ғ.д., проф. 

А.К. Ершина 

ҚазҰлтҚызПУ «МЕХАНИКА» БӨЛІМІН ОҚЫТУДА 

ЦИФРЛЫҚ БІЛІМ БЕРУ РЕСУРСТАРЫН 

ПАЙДАЛАНУДЫҢ ӘДІСТЕМЕЛІК 

НЕГІЗДЕРІ 

 

 

334 

23.  Жугинисова 

Жанерке  

6В01507-Химия  

магистр, аға 

оқытушы А.А. 

Масимгазиева 

ҚазҰлтҚызПУ РЕСУРСТЫҚ ҚҰРАЛДАРДЫҢ 

КӨМЕГІМЕН ИНТЕРАКТИВТІ ОҚУ 

МАТЕРИАЛДАРЫН ЖАСАУ 

 

 

338 

24.  Иса Тоқжан  

7М01501-

Математика 

 

PhD, аға 

оқытушы Б.Қ. 

Омарбаева 

ҚазҰлтҚызПУ МЕКТЕП  МАТЕМАТИКАСЫН 

ОҚЫТУДА ҚОЛДАНЫЛАТЫН 

ПЛАТФОРМАЛАР 

 

341 

25.  Кадірхан 

Ақерке  

6B05302 - 

Физика 

ф.-м.ғ.д., 

профеcсор 

А.К.Ершина 

ҚазҰлтҚызПУ ЛАМИНАРЛЫҚ АҒЫНДЫ ҚОЛДАНУ  

 
343 

26.  Кеңесбек Ақбота  

6В05302 - Физика  

х.ғ.к., проф. 

Г.Т.Түгелбаева 

ҚазҰлтҚызПУ ФИЗИКАНЫ ОҚЫТУДАҒЫ ЖАСАНДЫ 

ИНТЕЛЛЕКТ 

 

347 

27.  Керимбаева В.Ж., 

Айтбаева Р.Б. 

 

 Алматы 

Технологиялық 

Университеті 

БІЛІМ БЕРУ МЕКЕМЕСІНІҢ ӨТКІЗУ 

РЕЖИМІНІҢ АҚПАРАТТЫҚ ЖҮЙЕСІН 

ӘЗІРЛЕУ 

 

350 
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28.  Кадырбай М., 

Мұхтар М., 

Назарбай А. 

6В06102 

Ақпараттық 

жүйелер 

магистр, 

Бағдарлама 

көшбасшысы 

К.А.Калымова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ВЕБ-САЙТТЫ ӘЗІРЛЕУГЕ АРНАЛҒАН 

ТЕХНОЛОГИЯЛАРДЫ ТАҢДАУ 

 

354 

29.  Қалабай Ш.А., 

Арепбай Ж.С., 

Есеналы А.Е. 
6В06101 - 

Цифрлық 

аналитикалық 

білім беру 

жүйелерін 

жобалау  

PhD, аға 

оқытушы Ж.Н. 

Алимбаева 

ҚазҰлтҚызПУ ҚАЛААРАЛЫҚ АВТОБУС БАҒЫТТАРЫ 

МЕН ҚЫЗМЕТТЕРІН "BUSWAYS" 

АҚПАРАТТЫҚ ЖҮЙЕСІ АРҚЫЛЫ 

ОҢТАЙЛАНДЫРУ 
 

 

361 

30.  Қырғызбай 

Айана  

6В05302 – Физика 

ф.-м.ғ.д., проф. 

А.К. Ершина 

ҚазҰлтҚызПУ СУ ЭНЕРГЕТИКАСЫН ПАЙДАЛАНУ 

 
367 

31.  Лаханова 

Бақытжамал  

8D01505 -  

Математика 

 

 

п.ғ.к., қауым. 

профессор м.а. 

Б.Г. Бостанов 

ҚазҰлтҚызПУ ОҚУШЫЛАРДЫҢ МАТЕМАТИКА 

БОЙЫНША ОҚУ ЖЕТІСТІКТЕРІНЕ             

ҚАЛЫПТАСТЫРУШЫ БАҒАЛАУ 

ТАПСЫРМАЛАРЫНЫҢ ЫҚПАЛЫ 

 

 

370 

32.  Мадымухамбетов

а Эльанора   

6В06102-

Ақпараттық 

жүйелер 

аға оқытушы 

Н.Х. 

Маметжанова 

 

 

ҚазҰлтҚызПУ МОБИЛЬДІ ҚОСЫМША АРҚЫЛЫ 

РОБОТОТЕХНИКАНЫ ИНТЕРАКТИВТІ 

ОҚЫТУ 

 

376 

33.  Медет Ізет  

6В01501-

Математика  

 

ф.-м.ғ.к., 

доцент А.Қ. 

Искакова 

ҚазҰлтҚызПУ ҚАЗАҚСТАНДА ҚОЛДАНЫЛЫП 

ЖАТҚАН LESSON STUDY ТУРАЛЫ  

 

379 

34.  Молдабекқызы 

Ұлбосын, 

Қазыкенова 

Гүлім 

6В01504 - Физика, 

4  курс 

аға оқытушы  

А.А.Айдарбеко

ва    

 

ҚазҰлтҚызПУ МЕКТЕП ФИЗИКА КУРСЫНДА 

ОҚУШЫЛАРДЫҢ ҒЫЛЫМИ 

ТАНЫМЫН ЭССЕ АРҚЫЛЫ 

ҚАЛЫПТАСТЫРУ 

 

 

382 

35.  Мухаметжанова 

Кундыз  

7М01501 

Математика 

 

б.ғ.к., қауым. 

профессор м.а. 

А.Б.Кокажаева 

ҚазҰлтҚызПУ МАТЕМАТИКА САБАҒЫНДАҒЫ 

ЭКОЛОГИЯЛЫҚ МАЗМҰНМЕН 

БЕРІЛГЕН МӘНМӘТІНДІК ЕСЕПТЕРДІҢ 

МАҢЫЗДЫЛЫҒЫ 

 

 

385 

36.  Мүсілім Шырын  

7М01501 

Математика 

 

 ҚазҰлтҚызПУ ИНТЕГРАЛДЫҚ ЕСЕПТЕУЛЕР 

ЖҮРГІЗУДЕ КОМПЬЮТЕРЛІК 

ТЕХНОЛОГИЯЛАРДЫ ҚОЛДАНУ 

 

387 

37.  Нусенова Динара  

6В01501-

Математика  

 

магистр, 

оқытушы 

Қ.Ж.Мақсатқы

зы 

ҚазҰлтҚызПУ МЕКТЕП КУРСЫНДАҒЫ МАТЕМАТИКА 

САБАҚТАРЫНДА ТРИГОНОМЕТРИЯНЫ 

ОҚЫП-ҮЙРЕНУДЕ АҚПАРАТТЫҚ 

ТЕХНОЛОГИЯЛАРДЫ ҚОЛДАНУ 

 

 

 

391 

38.  Нұрмағамбетова 

Н.,  

Батырова А.,  

Абитай Г. 

6В03201-

Кітапхана ісі  

аға оқытушы 

Ш.Усенбаева 

ҚазҰлтҚызПУ ЗАМАНАУИ КІТАПХАНА ҚЫЗМЕТКЕРІ  

 
394 
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39.  Өлмесбек 

Жанерке                                                               

 7М05301-Физика  

1-курс  

ф.-м.ғ.д., проф. 

А.К.Ершина 

ҚазҰлтҚызПУ АЙНАЛМАЛЫ ҚОЗҒАЛЫСТАҒЫ 

КОМПОЗИТТІК ҚАЛАҚШАЛАРДЫҢ 

ТЕРБЕЛІС ЖИІЛІКТЕРІН ЕСЕПТЕУ 

 

396 

40.  Өмірбай Ұлданай 

Нұрланқызы 

6B01501 – 

Математика 

 

ф.-м.ғ.к., 

профессор 

Э.А.Бакирова 

 

ҚазҰлтҚызПУ МЕКТЕП МАТЕМАТИКАСЫН 

ОҚЫТУДА MAPLE ПАКЕТІН ҚОЛДАНУ 

 

399 

41.  Өтепбергенова 

Ұлдана  

7М01502-Физика  

 

ф.-м.ғ.д., проф. 

А.К. Ершина 

ҚазҰлтҚызПУ ИНТЕРАКТИВТІ ТЕХНОЛОГИЯЛАРДЫ 

ЭЛЕКТРОСТАТИКАДАН ЕСЕПТЕР 

ШЕШУДЕ ҚОЛДАНУ 

 

401 

42.  Пернен Әлия, 

Мұрал Айбота, 

Залиева Фатима 

6В03201-

Кітапхана ісі 

 

оқытушы 

А.Бектемір 

ҚазҰлтҚызПУ НАЗАРБАЕВ УНИВЕРСИТЕТІ 

КІТАПХАНАСЫНЫҢ ВИРТУАЛДЫ 

ҚЫЗМЕТ КӨРМЕТУ САЛАСЫ 

 

405 

 

43.  Раушанбек 

Ақниет  

7M01501-

Математика  

 

PhD, аға 

оқытушысы 

Б.Қ.Омарбаева 

ҚазҰлтҚызПУ КОМПЛЕКС САННЫҢ 

ГЕОМЕТРИЯЛЫҚ МАҒЫНАСЫН 

ОҚЫТУДЫҢ МАҢЫЗЫ 

 

408 

44.  Садуова Нурай  

 «6В05323 - 

Техническая 

физика» 

 

 

и.о. доцента, 

старший 

преподаватель 

Акылбекова 

А.Д 

Евразийский 

национальный 

университет 

имени 

Л.Н.Гумилева 

 

МОРФОЛОГИЧЕСКИЕ, СТРУКТУРНЫЕ 

И ОПТИЧЕСКИЕ СВОЙСТВА 

НАНОКРИСТАЛЛОВ СЕЛЕНИДА 

ЦИНКА 

 

412 

45.  Турысбекова Г.З. 

зерттеуші мұғалімі 

 Әмеди Хасенов 

атындағы №11 

жалпы білім 

беретін мектеп 

 

БАСТАУЫШ СЫНЫПТАРДАҒЫ 

МАТЕМАТИКА САБАҚТАРЫНЫҢ 

ТИІМДІЛІГІ МЕН САПАСЫН АРТТЫРУ 

ЖОЛДАРЫ 

 

417 

46.  Тұрғанбек 

Назерке 

6B06101 Цифрлық 

аналитикалық 

білім беру 

жүйелерін 

жобалау 

магистр, аға 

оқытушы 

Г.И.Мукеева 

ҚазҰлтҚызПУ ЖАСАНДЫ ИНТЕЛЛЕКТ 

ПЛАТФОРМАЛАРЫ КӨМЕГІМЕН 

САБАҚҚА ҚОЛДАНЫЛАТЫН 

ҚҰРАЛДАРДЫ ЗЕРТТЕУ 

 

 

419 

47.  Тұрғынбаева 

А.А., 

Керимбаева В.Ж., 

Талпақова Б.А. 

 Алматы 

Технологиялық 

Университеті 

 

САЯХАТТАУҒА АРНАЛҒАН ТУРДЫҢ 

АҚПАРАТТЫҚ ЖҮЙЕСІН ӘЗІРЛЕУ 

 

 

422 

48.  Үсіпхан Рабиға, 

Әсілхан Гүлнара  

6В01504 Физика 

  

 

магистр, аға 

оқытушы  

А.А.Айдарбеко

ва 

ҚазҰлтҚызПУ ФИЗИКА САБАҒЫНДА 9 - СЫНЫП 

ОҚУШЫЛАРЫНЫҢ ЗЕРТТЕУШІЛІК 

ДАҒДЫЛАРЫН ЖОБА ӘДІСІ АРҚЫЛЫ 

ДАМЫТУ 

 

426 

49.  Үштай Фатима  

6В01501-

Математика 

 

магистр, аға 

оқытушы Б.Ж. 

Майбазарова 

ҚазҰлтҚызПУ МЕНЕЛАЙ ТЕОРЕМАСЫН МЕКТЕП 

БАҒДАРЛАМАСЫНДА 

ҚОЛДАНЫЛУЫНЫҢ ТИІМДІЛІГІ 

 

429 

50.  Шахметова 

Айша  

6B01502 

Математика – 

физика 

ф.м.ғ.к., доцент 

А.П.Мустафаев 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ИРРАЦИОНАЛЬ ТЕҢДЕУЛЕРДІ ШЕШУ 

ТӘСІЛДЕРІНЕ ӘДІСТЕМЕЛІК ТАЛДАУ 

433 
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51.  Шәріпбек К.А. 

6В06101 - 

Цифрлық 

аналитикалық 

білім беру 

жүйелерін 

жобалау  

 

магистр, аға 

оқытушы Ж.К. 

Абуова 

ҚазҰлтҚызПУ ЕРЕКШЕ БІЛІМДІ ҚАЖЕТ ЕТЕТІН 

БАЛАЛАРҒА АРНАЛҒАН  “AQYLDY 

BALA” МОБИЛЬДІ ҚОСЫМШАСЫ  

 

 

435 

52.  Шілдебай 

Ақтолқын 

6В01501 

Математика  

ф.-м.ғ.к., 

доцент А.Қ. 

Искакова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ПИТ ДАДЛИДІҢ НҰСҚАУЛЫҒЫНА 

НЕГІЗДЕЛГЕН LESSON STUDY 

ТӘЖІРИБЕСІ МЕН ҰСЫНЫСТАРЫН 

ТАЛДАУ 

 

439 

 

Effectiveness of teaching  

(педагогика және психология) 
1.  Ахметова Н.А 

Арнайы 

педагогика 2 - 

курс магистранты 

 

PhD, доцент 

м.а., А.Р. 

Боранбаева 

Ө. Жәнібеков 

атындағы 

Оңтүстік 

Қазақстан 

педагогикалық 

университеті 

СӨЙЛЕУ ТІЛІНІҢ ЖҮЙЕЛІ 

ДАМЫМАУЫНЫҢ КЛИНИКАЛЫҚ 

НЕГІЗІ 

 

 

442 

2.  Көжекова Ә. 

6В01901 – Арнайы 

педагогика 

 

п.ғ.м., 

оқытушы Б. 

Ержанқызы 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
МЕКТЕПКЕ  ДЕЙІНГІ ЖАСТАҒЫ  ПДТ  

БАЛАЛАРДЫҢ  КӨРНЕКІ  БЕЙНЕЛІК  

ОЙЛАУ ҚАБІЛЕТІН  ДАМЫТУДА  

МНЕМОТЕХНИКА ҚОЛДАНУ 

 

 

445 

3.  Әмірханова 

Камшат  

7М01301 

Бастауышта оқыту 

педагогикасы мен 

әдістемесі 

 

п.ғ.к, қаумд. 

проф. м.а. 

Р.Ж.Базарбек

ова  

 

 

Абай атындағы  

ҚазҰлтПУ 
LESSON STUDY АРҚЫЛЫ БАСТАУЫШ 

СЫНЫП МҰҒАЛІМДЕРІНІҢ 

ЗЕРТТЕУШІЛІК ҚҰЗІРЕТТІЛІГІН 

ДАМЫТУ 

 

 

 

448 

4.  Игенбай Ш.Т., 

Байболова Ә.А. 

 

Б.Т.Сурабалд

иева 

М.Х. Дулати 

атындағы Тараз 

өңірлік 

университеті 

 

ЕРТЕ ЖАСТАҒЫ БАЛАЛАРДЫҢ 

ДАМУЫ ҮШІН БІЛІМ БЕРУ ОРТАСЫН 

ҚҰРУ 

 

 

452 

5.  Касымбекова 

Динара 

Жумабековна 

7М01201 – 

«Бастауыш оқыту 

педагогикасы 

мен әдістемесі» 

п.ғ.д., 

профессор 

К.Т.Ыбыраим

жанов 

Ілияс 

Жансүгіров 

атындағы Жетісу 

университеті 

БОЛАШАҚ БАСТАУЫШ СЫНЫП 

МҰҒАЛІМДЕРІНІҢ ПАТРИОТТЫҚ 

КӨЗҚАРАС ҚАЛЫПТАСТЫРУДАҒЫ 

ПСИХОЛОГИЯЛЫҚ-ПЕДАГОГИКАЛЫҚ 

НЕГІЗДЕРІ 

 

 

 

454 

6.  Қуаныш Альфия, 

Новарова Руфина 

6В01101-

Педагогика және 

психология. 

2 – курс (3 

жылдық)  

Кулымбаева 

Алмагуль 

Карибековна 

 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
АРТПЕДАГОГИКАНЫҢ ҚАЗІРГІ 

ТАҢДАҒЫ ҚОЛДАНЫЛУ МАҢЫЗЫ 

 

 

 

 

459 

7.  Орынбаева С. Қ., 

Султан Ұ. 
студенттер 

 

Б.Т.Сурабалд

иева 

М.Х. Дулати 

атындағы Тараз 

өңірлік 

университеті 

 

БАСТАУЫШ СЫНЫП ОҚУШЫЛАРЫН 

ОҚЫТУДЫҢ ЗАМАНАУИ ТӘСІЛДЕРІ 

 

461 
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8.  Рауанова Гауһар 

Ескендірқызы 

7М01301 – 

Бастауышта оқыту 

педагогикасы мен 

әдістемесі 

 

PhD, аға 

оқытушы 

Ж.Е. Жұмаш 

Абай атындағы 

ҚазҰПУ 

 

МОБИЛЬДІ ЭЛЕКТРОНДЫ БІЛІМ БЕРУ 

ОРТАСЫН ЖОБАЛАУ МҮМКІНДІКТЕРІ 

 

 

463 

9.  Сүйеуғали 

Нұрсәуле 

1 - курс 

магистранты 

 

п.ғ.д., 

профессор 

м.а. 

Базарбекова 

Рабиға 

Жолшықызы 

Абай атындағы 

Қазақ Ұлттық 

педагогикалық 

университеті 

 

НЕЙРОДИДАКТИКАЛЫҚ ТӘСІЛДЕР 

АРҚЫЛЫ БАСТАУЫШ СЫНЫП 

ОҚУШЫЛАРЫН ОҚЫТУ ҮДЕРІСІНІҢ 

ТИІМДІЛІГІН АРТТЫРУ ЖОЛДАРЫ 

 

 

466 

10.  Таймбетова 

Самал 

Жеткергенқызы 

7М01301-

Бастауышта оқыту 

педагогикасы мен 

әдістемесі 

 

ф.ғ.к., 

қауымд. 

профессор 

А.Т.Ақжолов

а 

Абай атындағы 

Қазақ ұлттық 

педагогикалық 

университеті 

 

БАСТАУЫШ  СЫНЫПТАРДА  ҮЛГЕРІМІ 

ТӨМЕН  БІЛІМАЛУШЫЛАРМЕН 

ЖАСАЛАТЫН  ЖҰМЫСТЫҢ  ТИІМДІ  

ЖҮЙЕСІ 

 

 

 

 

471 

11.  Туребек Ақниет 

6В01301 - 

Бастауышта 

оқытудың 

педагогикасы мен 

әдістемесі 

 

п.ғ магистрі 

А.Ғ.Аралбаев

а 

М.Х.Дулати 

атындағы Тараз 

өңірлік 

университеті 

ШЕШЕНДІК ӨНЕРДІ БАСТАУЫШ 

СЫНЫПТА ОҚЫТУДЫҢ 

МАҢЫЗДЫЛЫҒЫ 

 

 

 

475 

12.  Тұрлыбай 

Дариға 

Нурболатқызы 

6В01301-

Бастауышта оқыту 

педагогикасы мен 

әдістемесі 

 

п.ғ.м., 

оқытушы 

Нарбекова 

Маржан 

Ерғабылқызы 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
БАСТАУЫШ СЫНЫПТАРЫН  

ИНТЕРБЕЛСЕНДІ ОҚЫТУДЫҢ 

ЕРЕКШЕЛІКТЕРІ 

 

 

477 

13.  Жабықбай 

Айтолқын 
6В01403 - Дене 

шынықтыру және 

спорт БББ 3 - курс 

студенті 

п.ғ.м., аға 

оқытушы 

М.Ж.Буркитб

аева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
СТУДЕНТ ӨМІРІНДЕГІ ДЕНЕ 

ШЫНЫҚТЫРУ 

 

480 

14.  Абитбекова 

Мерей  

Pedagogy and 

psychology 

 

ассоц. проф. 

Сайдахметов

а Л.Т. 

ҚазҰлтҚызПУ THE EFFICIENCY ОF SELF-DIRECTED 

WORK IN TEACHING PEDAGOGY: A 

KEY TO EDUCATIONAL 

DEVELOPMENT  

 

 

484 

15.  Әбдікерім 

Айдана 

6B01507-Химия,  

2 - курс  

п.ғ.м.,  

оқытушы  

Баекеева  

Ф.С. 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ПЕДАГОГИКАДА СЫНИ ТҰРҒЫДАН 

ОЙЛАУДЫ ДАМЫТУ 

 

486 

16.  Жугинисова 

Жанерке 

6В01507-Химия 

БББ 

 

п.ғ.м.,  

оқытушы  

Баекеева  

Ф.С. 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ОҚУШЫЛАРДЫҢ ҮЛГЕРІМІН 

БАҒАЛАУ: БАҒАЛАУДЫҢ ЗАМАНАУИ 

ТӘСІЛДЕРІ МЕН ӘДІСТЕРІ 

 

489 

17.  Келгенбай 

Жанерке 

6В01506 – 

Информатика 

п.ғ.к., қауым. 

профессор 

Кенжан А.М. 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ТӨЛЕГЕН ТӘЖІБАЕВТЫҢ 

ЕҢБЕКТЕРІНДЕГІ ПЕДАГОГИКАНЫҢ 

МОДЕРНИЗАЦИЯЛАНУЫ 

 

492 
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18.  Кенжеғалиева 

Айзере 

Магистрант 2 

курса «7М01505-

Биология» 

 

к.п.н., доцент 

С.Ф.Семених

ина 

АРУ имени 

К.Жубанова 

 

ИННОВАЦИОННЫЙ ПОДХОД В 

ОБРАЗОВАНИИ: ТЕХНОЛОГИЯ FLIP И 

ЕЁ ЭФФЕКТИВНОСТЬ 

495 

19.  Қуаныш А.К., 

Новарова Р.Н. 

6В01101 –

Педагогика және 

психология,  2 – 

курс (3 ж.)  

 

Медеубаева 

К.Т., 

п. ғ. к., 

қауымдастыр

ылған 

профессор м. 

а 

ҚазҰлтҚызПУ КІШІ МЕКТЕП ЖАСЫНДАҒЫ 

БАЛАЛАРМЕН ЖҮРГІЗІЛЕТІН 

ПСИХОДИАГНОСТИКАЛЫҚ 

ӘДІСТЕМЕЛЕРДІҢ ӘСЕРІ 

 

 

 

 

498 

20.  Мақсат Айзада 

6В01501 

Математика 

 

п.ғ.к., доцент 

Л.Т.Сайдахме

това 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
БОЛАШАҚ МҰҒАЛIМIНIҢ КӘСIБИ 

ҚҰЗЫРЕТТIЛIГIН ҚАЛЫПТАСТЫРУ  

502 

21.  Рамазанова Ә.Н. 

7М01513 

Биология 

 

б.ғ.к., проф. 

К.А.Жумагул

ова 

ҚазҰПУ БОЛАШАҚ БІЛІМ БЕРУ ПЕДАГОГЫН 

ДАЯРЛАУ ПРОЦЕСІНДЕ 

ЫНТЫМАҚТАСТЫҚ 

ТЕХНОЛОГИЯСЫН ҚОЛДАНУ 

 

 

505 

22.  Сапар Айдана 

6В01801- 

Әлеуметтік 

педагогика және 

өзін-өзі тану 

мамандығының 3 - 

курс студенті 

Медеубаева 

К.Т., 

п.ғ.к., қауым. 

профессор  

м. А. 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
“ТӘУЕКЕЛ ТОБЫНДАҒЫ” 

БАЛАЛАРМЕН ЖҰМЫС ЖҮРГІЗУДЕГІ 

ӘЛЕУМЕТТІК ПЕДАГОГТІҢ РӨЛІ 

 

507 

 

Natural science  

(химия, биология, география, экология) 
1.  Алакбарова 

Айдана 

Қамбарбекқизи, 

7M01505 – 

Биология, 1-курс  

б.ғ.к., 

қауым. 

профессор 

м.а. А.А. 

Сартаева  

 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ВИРТУАЛДЫ ЗЕРТХАНАЛАРДЫ 

БИОЛОГИЯНЫ ОҚЫТУ ПРОЦЕСІНЕ 

ИНТЕГРАЦИЯЛАУ: 

АРТЫҚШЫЛЫҚТАРЫ МЕН 

ҚИЫНДЫҚТАРЫ 

 

512 

2.  Асылбекова Бота 

Казбековна 

8D01504 - 

Биология 

 

PhD, қауым. 

Проф. м.а. 

Э.А.Кырбасо

ва 

ҚазҰлтҚызПУ БОЛАШАҚ БИОЛОГИЯ 

МҰҒАЛІМДЕРІНІҢ ЭКОЛОГИЯЛЫҚ-

ПЕДАГОГИКАЛЫҚ ДАҒДЫСЫН 

ҚАЛЫПТАСТЫРУ 

 

 

514 

3.  Ашым Ж.Ф., 
7М01504- 

Биология, 2 – курс 

б.ғ.к., қауым 

профессор 

м.а. М.О. 

Айтжанова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ШАЛҒЫНДЫҚ БЕДЕНІҢ 

АНАТОМИЯЛЫҚ-МОРФОЛОГИЯЛЫҚ 

ЕРЕКШЕЛІГІ 

 

 

517 

4.  Әділжан Жұлдыз 

6В01509 -

Биология 

PhD  

Д.А.Садыков

а 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ҚҰЛПЫНАЙ ҚҰРАМЫНДАҒЫ 

МИКРООРГАНИЗМДЕРДІ АНЫҚТАУ 

ӘДІСІ 

 

519 

5.  Бейсембетова 

Әсем 

Нұрланқызы 

7M01505 – 

Биология 

PhD, қауым. 

профессор 

м.а. А.Н. 

Калиева 

 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ЖАЛПЫ БИОЛОГИЯЛЫҚ ҰҒЫМДАР 

МЕН ТҮСІНІКТЕРДІ ДАМЫТУ 

 

525 
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6.  Жангалиева 

Ұлдана 

Талғатқызы 

6В01509-Биология 

 

PhD, 

А.А.Рамазан

ова  

ҚазҰлтҚызПУ 

 
БИОТЕХНОЛОГИЯЛЫҚ МӘСЕЛЕЛЕРДІ 

ШЕШУДЕГІ МИКРООРГАНИЗМДЕРДІҢ 

МАҢЫЗЫ 

 

 

527 

7.  Жупарбекова 

Аружан 

6В01509  

Биология 

 

PhD, қауым. 

проф. м.а. 

Э.А.Кырбасо

ва  

ҚазҰлтҚызПУ 

 
CALLISIA FRAGRANS (ХОШ ИІСТІ 

КАЛЛИЗИЯ) ДӘРІЛІК ӨСІМДІГІНІҢ 

БИОЛОГИЯЛЫҚ ЕРЕКШЕЛІКТЕРІ 

 

530 

8.  Керейбаева Г.Х.,  
к.т.н., 

Асылбекова Б.К.  
8D01504 – 

Биология 

  

 КазАДИ имени 

Л.Б.Гончарова, 

КазНацженПУ 

ПРОБЛЕМА КАЧЕСТВА И 

БЕЗОПАСНОСТИ ВОДЫ В 

РАЗВИВАЮЩИХСЯ СТРАНАХ 

 

 

534 

9.  Қайркелдықызы 

Жансая 

7М01505 

Биология 

к.б.н., ассоц. 

проф. 

Анарбекова 

Г.Д. 

КазНацЖенПУ 

 
РОЛЬ ЛАБОРАТОРНОЙ РАБОТЫ В 

ФОРМИРОВАНИИ ИНТЕРЕСА 

УЧАЩИХСЯ К БИОЛОГИИ 

 

537 

10.  Маратова 

Балжан  

7М-Биология 

 

 М.Өтемісов 

атындағы БҚУ 

 

ЖАЙЫҚ ӨЗЕНІНДЕГІ ҚЫЛЫШ 

БАЛЫҒЫНЫҢ (PELECUS CULTRATUS 

L.) МОРФОЛОГИЯЛЫҚ, 

БИОЛОГИЯЛЫҚ ЕРЕКШЕЛІКТЕРІ МЕН 

КӨБЕЙГІШТІК ҚАСИЕТТЕРІН ЗЕРТТЕУ 

 

 

540 

11.  Пернетай Арай, 

Жұмашқызы 

Жансая   

7М01505 -  

Биология 

б.ғ.к. 

А.М.Калеке

шов 

ҚазҰлтҚызПУ ТАБИҒИ УАҚЫТ БЕЛДЕУІ МЕН 

ӘКІМШІІЛІК УАҚЫТ БЕЛДЕУІ 

СӘЙКЕССІЗДІГІ НӘТИЖЕСІНДЕ 

ОРГАНИЗМДЕ ОРЫН АЛАТЫН 

ӨЗГЕРІСТЕР 

 

 

545 

12.  Рғынбай Нағима 

Мәлікқызы 

7M01505 – 

Биология 

 

PhD, қауым. 

профессор 

м.а. 

А.Н.Калиева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
БИОЛОГИЯДАН АҒЫЛШЫН ТІЛІН 

КІРІКТІРЕ ОҚЫТУДЫ ҰЙЫМДАСТЫРУ 

ЖОЛДАРЫ 

 

 

548 

13.  Сәрсембекова Л. 

С. 7 М01505 

Биология  

Көпжасар М.М. 

п.ғ.м. 

а/ш. ғ.к., 

қауым.профе

ссор 

Г.Д.Медеуов

а 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ДӘРІЛІК ӨСІМДІКТЕРДІҢ АДАМ 

ӨМІРІНДЕГІ МАҢЫЗЫ 

 

 

550 

14.  Симанчук Елена  

8D05101 – 

Биология 

 

acting 

professor 

Sultangazina 

G.J. 

Akhmet 

Baitursynuly 

Kostanay Regional 

University 

REIMAGINING IRON ORE DUMPS AS 

PASTURES FOR THE FUTURE 

 

 

551 

15.  Тасбулат 

Арайлым  

7М01505-

Биология 

 

б.ғ.к аға 

оқытушы 

А.К.Калиева 

Қ.Жұбанов 

атындағы АӨУ 
АЛМҰРТ (РYRUS)  ТҮРЛЕРІНІҢ 

ШАРУАШЫЛЫҚ-БИОЛОГИЯЛЫҚ 

ЕРЕКШЕЛІКТЕРІ ЖӘНЕ ОНЫҢ БІЛІМ 

АЛУШЫЛАРДЫ ЕҢБЕККЕ БАУЛУДАҒЫ

РОЛІ 

 

 

554 

16.  Түсіпхан А., 

Пердебай Қ. 

6В05101 - 

Биология 

Көпжасар М.М., 
п.ғ.м. 

а/ш.ғ.к., 

профессор 

м.а Г.Ж. 

Медеуова 

 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ҚАНТ  ҚЫЗЫЛШАСЫНЫ 

ӨНІМДІЛІГІН АРТТЫРУДЫҢ 

АГРОЭКОЛОГИЯЛЫҚ АСПЕКТІЛЕРІ 

 

 

556 

17.  Тыныштықбай 

Инабат 

6В01509-Биология 

PhD, А.А. 

Рамазанова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
БИОТЕХНОЛОГИЯДАҒЫ ЖАСАНДЫ 

ИНТЕЛЛЕКТІҢ РӨЛІ 

 

558 
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18.  Адилова 

Меруерт 

Аділқызы 

7М01506-

География 

PhD, аға 

оқытушы 

К.А.Темирба

ева, 

 

ҚазҰлт ҚызПУ ГЕОЭКОЛОГИЯНЫ «ДӘСТҮРЛІ ЕМЕС» 

САБАҚ ФОРМАТЫ БОЙЫНША ОҚЫТУ 

562 

19.  Амангелди 

Озерке 

8D01503 - 

География 

 

г.ғ.к., 

профессор 

м.а. К.Д. 

Дуйсебаева 

 

Әл-Фараби ат. 

ҚазҰУ 

 

ОРТА БІЛІМ БЕРУДЕГІ 

ГЕОГРАФИЯЛЫҚ МӘДЕНИЕТТІ 

ТӘРБИЕЛЕУ: ПЕДАГОГИКАЛЫҚ 

ТӘСІЛДЕР МЕН МӘСЕЛЕЛЕР 

 

 

564 

20.  Илибаева 

Аяулым 

Маратқызы 

7М01506-

География 

 

п.ғ.к.,   

доцент, 

проф. 

Тлеубергено

ва К.А. 

ҚазҰлтҚызПУ ГЕОГРАФИЯ ПӘНІН ОҚЫТУДА 

ИННОВАЦИЯЛЫҚ ТӘСІЛДЕРДІ 

ҚОЛДАНУДЫҢ ТИІМДІЛІГІ 

 

 

 

567 

21.  Кенжебек 

Гүлниза  
7M01506 

География 

 

п.ғ.к, 

проф.  м.а. 

К.Н.Мамиро

ва 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
АУА РАЙЫ ТИПІНІҢ ҮЛГІЛЕРІ ЖӘНЕ 

ОНЫ САБАҚ БАРЫСЫНДА ҚОЛДАНУ 

 

570 

22.  Мухамет Айдана 

7М01506 - 

География 

 

г.ғ.к., доцент 

Н. Н. 

Карменова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ГЕОГРАФИЯНЫ ОҚЫТУДА СЫНИ 

ОЙЛАУДЫ ҚОЛДАНУДЫҢ МАҢЫЗЫ 

 

573 

23.  Мұхтарова 

Айжан 

Қанатқызы 
6В01511, 

География-Тарих, 3-

курс 

география 

магистрі, аға 

оқытушы 

Л.Ш. 

Қиясова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
АЛМАТЫ ҚАЛАСЫНДАҒЫ ЖЕР 

СІЛКІНУ ПРОЦЕСТЕРІ 

575 

24.  Сағатбек 

Мадина 

Айдынқызы 

7М01506 – 

География 

PhD, 

профессор 

м.а. Е.А. 

Тулегенов 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ГАЖ ТЕХНОЛОГИЯЛАРЫН ФИЗИКА-

ГЕОГРАФИЯЛЫҚ БІЛІМГЕ 

ИНТЕГРАЦИЯЛАУ: ҚАЗАҚСТАНДЫҚ 

ОРТА МЕКТЕПТЕР МЫСАЛЫНДА 

 

579 

25.  Тоқсабаева 

Мақпал 

8D01506-

География 

 

 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ҚАЗАҚCТАННЫҢ ӘЛЕУМЕТТIК - 

ДЕМОГРАФИЯЛЫҚ ДАМУЫНЫҢ  

ТЕОРИЯЛЫҚ НЕГІЗДЕРІ 

 

582 

26.  Досай Ақниет 

7М10104  

Фармация, 

Досымқызы А.Д.,  

Медешова А.Т., 

Ишмуратова 

М.Ю. 

ф.ғ.д., проф. 

А.Т. Медешо

ва 

 

 

1Қарағанды 

медицина 

университеті,  
2Академик Е. А. 

Бөкетов атындағы 

Қарағанды 

университеті  

 

INULA HELENIUM L ШИКІЗАТЫН 

ФАРМАКОГНОСТИКАЛЫҚ ЗЕРТТЕУ 

 

 

585 

27.  Аблясим Үміт, 

Асилбек 

Нұрайым  

6В05301 Химия 

 

х.ғ.к,проф.м.

а. Г.Е. 

Азимбаева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
“PHASÉOLUS VULGÁRIS”  ӨСІМДІГІНІҢ 

БИОЛОГИЯЛЫҚ БЕЛСЕНДІ ЗАТТАРЫ  

590 

28.  Абсаттар 

Балауса 

Абдирасилқызы,  

Әмірқызы 

Аружан 

6B05301- Химия, 

1- курс  

п.ғ.магистрі, 

оқытушы 

Ұ.Ж. 

Бейсенбиева 

ҚазҰлтҚызПУ ЭНЕРГЕТИКАЛЫҚ СУСЫНДАРДЫҢ 

АДАМ ДЕНСАУЛЫҒЫНА ӘСЕРІ 

 

592 
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29.  Айдаркулова 

Г.К. 

7М01504 Химия 

М.А. 

Нурбекова, 

х.ғ.к., аға 

оқытушы 

 

ҚазҰлтҚызПУ ТЕРМОДИНАМИКАНЫ  ОҚЫТУДЫҢ 

СТРАТЕГИЯЛАРЫ 

 

595 

30.  Алимова 

Мафтуна,  

Карим Карина  

 6B05301 – 

Химия, 2 курс 

Мусина 

А.С.,  д.т.н., 

профессор 

КазНацЖенПУ 

 

ОСОБЕННОСТИ НАТУРАЛЬНЫХ 

ПИЩЕВЫХ АМИНОКИСЛОТ 

598 

31.  Асқар Әсел 

Қуанышқызы 

7М01504 – Химия 

х.ғ.к., доцент 

Н.О. 

Акимбаева 

ҚазҰлтҚызПУ ХИМИЯ САБАҒЫНДА ОҚУШЫЛАРДЫҢ 

ЗЕРТТЕУШІЛІК ДАҒДЫЛАРЫН 

ҚАЛЫПТАСТЫРУ 

 

 

600 

32.  Атхамбаева 

Камола, 

Рәшіт Назерке  

6В01507-Химия,3-

курс 

 

Мусина 

А.С., д.т.н., 

профессор 

ҚазҰлтҚызПУ СЕМЕЙ ПОЛИГОНЫНДАҒЫ ЯДРОЛЫҚ 

СЫНАҚТАРДЫҢ САЛДАРЫ 

 

 

603 

33.  Аяғанова 

Нұрсұлу, 

Керімбай 

Арайлым, 

Темірбекқызы 

Назерке  
6В01507-Химия, 3 

– курс 

 

Мусина 

А.С., д.т.н., 

профессор 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
АРАЛ ТЕҢІЗІНІҢ ЭКОЛОГИЯЛЫҚ 

ДАҒДАРЫСЫ 

 

606 

34.  Әбдікерім 

Айдана 

6В01507-Химия 

 

х.ғ.к., 

профессор 

м.а. Г.Е. 

Азимбаева 

  

ҚазҰлтҚызПУ 

 
АУЫЛ ШАРУАШЫЛЫҒЫНДА 

ҚОЛДАНЫЛАТЫН ГЕРБИЦИДТЕРДІҢ 

ЗИЯНЫ 

 

613 

35.  Бурибаева М., 

Әлі С. 
 

 

х.ғ.к, доцент 

С.А.Шитыба

ев  

Ө. Жәнібеков ат. 

Оңтүстік 

Қазақстан 

педагогикалық 

университеті 

ХИМИЯ САБАҒЫНДА ОҚУШЫЛАРДЫҢ 

ТӘЖІРИБЕЛІК ДАҒДЫЛАРЫН ДАМЫТУ  

 

 

 

617 

36.  Жақсылық А.Қ. 

7М01504 Химия 

 

х.ғ.д. 

профессор 

М.М.Матаев 

ҚазҰлтҚызПУ 

 

 

ХИМИЯДАН СИТУАЦИЯЛЫҚ-

ПРОБЛЕМАЛЫҚ ТАПСЫРМАЛАР 

ОҚУШЫЛАРДЫҢ ЖАРАТЫЛЫСТАНУ 

САУАТТЫЛЫҒЫН ДАМЫТУ ШАРТЫ 

РЕТІНДЕ ҚОЛДАНУ 

 

 

 

620 

37.  Култешова 

Анель 

Аманбековна  

6В01507-Химия 

Диярова 

Бану 

Маралбекқы

зы 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
СОРБЕНТТЕРДІҢ СОРБЦИЯЛЫҚ 

ҚАСИЕТІН САЛЫСТЫРУ 

 

622 

38.  Қасымжан 

Қарлыға 

6В05301 - Химия 

 

химия.ғ.к, 

профес. м.а. 

Е.Г.Азимбае

ва 

ҚазҰлтҚызПУ КВЕРЦЕТИННІҢ ФИЗИКА-ХИМИЯЛЫҚ 

ҚАСИЕТТЕРІН  Avogadro, IQmol, 

ArgusLab БАҒДАРЛАМАЛАРЫМЕН  

ЗЕРТТЕУ 

 

 

624 

39.  Қонасова Дана 

7М01504 – Химия 

 

к.х.н.,доцент 

Акимбаева 

Н.О. 

КазНацЖенПУ 

 
МЕТОДИКА ОРГАНИЗАЦИИ 

ПРОБЛЕМНОГО ОБУЧЕНИЯ НА 

УРОКАХ ХИМИИ 

 

 

629 
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40.  Оналбай Тоғжан 

6В04301-Химия, 2 

– курс 

 

ж.ғ. магистрі  

Ф.Х.Керимб

ай 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
АРОМАТТЫ САБЫНДАРДЫҢ АЛЫНУЫ 

ЖӘНЕ ҚОЛДАНЫЛУЫ 

 

633 

41.  Онғарбай 

Нұрайлы 

Ғабитқызы 
6B05301 – Химия, 

2 – курс 

 

ж.ғ. магистрі 

Керимбай 

Ф.Х. 

 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ҚАЗІРГІ ТАҢДАҒЫ ҚОЛДАНЫСТАҒЫ 

ЕРІН ДАЛАПТАРЫНА 

 ХИМИЯЛЫҚ ЗЕРТТЕУ 

 

 

637 

42.  Пренова 

Жансәуле, 

Нұсқабай 

Шұғыла  

6В05301 – Химия, 

3 - курс  

х.ғ.д., проф. 

А.А.Мельде

шов 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ОТАНДЫҚ ТАБИҒИ БЕНТОНИТТЕРДІ  

МЕТАЛДАРДЫҢ  ПОЛИГИДРОКСО 

КОМПЛЕКСТЕРІМЕН 

МОДИФИКАЦИЯЛАУ 

 

 

641 

43.  Сәуірбекқызы 

Ақниет 

6В01507 – Химия 

х.ғ.д., проф.  

Г.Е. 

Азимбаева 

 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
УРАН ЖӘНЕ ОНЫҢ ҚОРШАҒАН 

ОРТАҒА ӘСЕРІ 

 

 

644 

44.  Серікқызы 

Жанерке 

6B05301 – Химия 

 

п.ғ.магистрі, 

оқытушы 

А.К. 

Камысбаева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ШАШЫРАТҚЫ ТАМЫРЫНАН 

АЛЫНҒАН ЭТАНОЛДЫҢ  ҚҰРАМЫН 

ТАЛДАУ 

 

 

647 

45.  Серіков Арман, 

Алтай Гүлайым, 

Досалина 

Аружан  
6В05302-Химия 

п.ғ.к., доцент 

Б.Б.Досанова 

Қ.Қ.Жұбанов 

атындағы АӨУ 

ҚЫЗЫЛ МИЯ ӨСІМДІГІНІҢ 

ТАМЫРЫНАН ЗЕРТТЕУГЕ 

ҚОЛДАНЫЛАТЫН ҮШТЕРПЕНОИДТЫ 

САПОНИН ЭКСТРАКТЫН АЛУ 

ЖОЛДАРЫ 

 

 

 

649 

46.  Смағұл Диана, 

Қанатқызы 

Шынар, 

Джаксылық 

Айнұр  

6B05301-химия, 2 

- курс 

ж.ғ. магистрі 

Керимбай 

Ф.Х. 

 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
БҮЛДІРШІНДЕРДІҢ ТҰТЫНАТЫН 

ТАҒАМДАРЫНЫҢ СЫРТЫН 

ҚАПТАЙТЫН БИОЫДЫРАЙТЫН ЖӘНЕ 

ЖЕУГЕ ЖАРАМДЫ ҚАПТАМА АЛУ 

 

654 

 

 

47.  Танат А. Қ., 

Токтаганова Ж.Д.  

6В01507-Химия 

мұғалімдерін 

даярлау, 3 курс  

 

Мусина А.С. 

-  профессор, 

техника 

ғылыми 

докторы 

 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
АЛМАТЫ ҚАЛАСЫНЫҢ АУАСЫНЫҢ 

ЛАСТАНУЫ 

 

658 

48.  Укебай С. 

 

х.ғ.к, доцент 

Шитыбаев 

С.А. 

Ө. Жәнібеков ат. 

Оңтүстік 

Қазақстан 

педагогикалық 

университеті 

 

ХИМИЯ САБАҚТАРЫНДА 

ОҚУШЫЛАРДЫҢ ТАНЫМДЫҚ 

ҚАБІЛЕТТІЛІКТЕРІН ДАМЫТУ ТӘСІЛІ 

 

661 

49.  Китибаев 

Бейбарс  
7М05201 – Экология 

доктор PhD 

Махамбетов 

М.Ж. 

АРУ имени К. 

Жубанова 

 

ГЕОЭКОЛОГИЧЕСКИЕ ИЗМЕНЕНИЯ В 

АКТЮБИНСКОЙ ОБЛАСТИ: ВЫЗОВЫ И 

ПЕРСПЕКТИВЫ 

663 
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Culture and ART (өнер және мәдениет саласы) 
 

1.  Сейсембек 

Аружан  

6В01402 – 

Визуалды өнер, 

көркем еңбек, 

графика және 

жобалау 

Қауым.профессор 

м.а. Калдыбаева 

Г.А. 

 

ҚазҰлтҚызПУ ЖАСТАР КӨРКЕМ ӨНЕРДІҢ 

БОЛАШАҚТАҒЫ РӨЛІ 

 

665 

2.  Сүлейменқұл 

Лашын  

6B01402Визуалды 

өнер, көркем 

еңбек, графика 

және жобалау 

ө.ғ.к., проф. 

С.М.Крыкбаева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 

ЗАМАНАУИ ЗЕРГЕРЛІК 

БҰЙЫМДАРДАҒЫ ДӘСТҮР 

МЕН ЖАҢАШЫЛДЫҚ 

 

 

668 

3.  Темірғали 

Әлдина  

6В01402Визуалды 

өнер, көркем 

еңбек, графика 

және жобалау 

магистр, аға 

оқытушы 

Ұ.Қ.Тоққұлиева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ӨНЕРТАНУДАҒЫ ОТАНДЫҚ 

ПЕЙЗАЖ ЖАНРЫНЫҢ 

ЖАЛПЫ БЕЙНЕСІ 

 

 

670 

4.  Қасен Адина  

6В01406 Кәсіптік 

оқыту және 

кәсіпкерлік,1-курс  

п.ғ.к., профессор 

м.а. Н.Б.Рахметова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
КӨРКЕМ ЕҢБЕК 

САБАҚТАРЫНДА 

ШЫҒАРМАШЫЛЫҚ 

ЖҰМЫСТА ЖАСАНДЫ 

ИНТЕЛЛЕКТТІ ҚОЛДАНУ 

 

 

 

673 

5.  Махседова 

Бернара  

6В01406 Кәсіптік 

оқыту және 

кәсіпкерлік 

магистр, аға 

оқытушысы 

Г.А.Абдурахманов

а 

 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ХАЛЫҚТЫҢ ТӘЛІМ – 

ТӘРБИЕЛІК МҰРАСЫ – БҰЛ 

ҰЛТТЫҚ МӘДЕНИЕТТІҢ БІР 

БӨЛІГІ 

 

 

676 

6.  Темірбекова 

Аружан                                                         
6В01406 Кәсіптік 

оқыту және 

кәсіпкерлік 

                                                   

                                      

п.ғ.к., профессор 

м.а. 

Р.А.Дарменова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ҚОЛДАНБАЛЫ 

ҚОЛӨНЕРДІҢ 

ИННОВАЦИЯЛЫҚ 

ТЕХНОЛОГИЯЛАРДЫ 

ПАЙДАЛАНУДА 

БІЛІМГЕЛЕРГЕ БЕРЕТІН 

МАҢЫЗЫ 

 

 

 

 

 

679 

7.  Абдуғали Кербез  

6В11102 Мәдени 

тынығу жұмысы 

1 курс  

 

Білім беру 

саласының үздігі, 

аға оқытушы 

Л.А.Аманкулова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ҚАЗАҚ ЛИРИКАСЫНДАҒЫ 

КӨРКЕМДІК ТАНЫМ 

 

 

682 

8.  Әміржан Елдана  

6В11102 Мәдени-

тынығу жұмысы 

 

магистр,аға 

оқытушы 

А.Ж.Досжанова 

ҚазҰлтҚызПУ 

 

ТӘУЕЛСІЗДІК АЛҒАННАН 

КЕЙІНГІ МӘДЕНИ ДАМУ 

 

 

 

685 

9.  Ерболатқызы 

Әнел  

6В11102 Мәдени-

тынығу жұмысы 

 

магистр, аға 

оқытушы 

У.Б.Белгозиева 

ҚазҰлтҚызПУ 

 
ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ 

ҰЙЫМДАСТЫРУШЫ 

МАМАНДЫҒЫМЕН ШЕТ 

ЕЛДЕГІ «EVENT-

MANAGEMENT» 

МАМАНДЫҒЫН 

САЛЫСТЫРУ НЕГІЗІНДЕ 

ӨЗЕКТІЛІГІН АНЫҚТАУ 

 

 

 

 

 

 

688 
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ҚАЗАҚСТАННЫҢ ҚАЗІРГІ 

ЗАМАНҒЫ АКТЕРЛІК 

ӨНЕРІ: ҰҚСАСТЫҚТАР МЕН 

АЙЫРМАШЫЛЫҚТАР  
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ТЫНЫҒУ САЛАСЫНДАҒЫ 

ІС-ШАРАЛАРДЫ  

ЖАСАНДЫ ИНТЕЛЛЕКТ 

АРҚЫЛЫ ӘЗІРЛЕУ 
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МУЗЫКА САБАҒЫН 

ОҚЫТУДЫ ҰЙЫМДАСТЫРУ 
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Амина  
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доцент 
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УЙГУРСКАЯ 
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33.  Даулетова Айша 
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Strength of language  

(қазақ филологиясы және әлем тілдері бағыты) 
 

 

БАТА БЕРУ ДӘСТҮРІНІҢ МӘНІ 

 

Абдрахманова Зарина 

6В01701 Қазақ тілі мен әдебиеті 

ҚазҰлтҚыз ПУ 

Ғылыми жетекшісі: а.о.ғ.м.  Н.А. Мажиева 

 

                                                                       Аңдатпа 

        Ескіден бүгінге жеткен өшпес салттың бірі - бата беру. Халқымыз баласын жасынан үлкеннің 

алдын кеспеуге қарғысын емес алғысын алуға баулыған. «Батаменен ел көгерер»,- дейді дана 

халқымыз. Бата үлкеннің шарапатын, мәртебесін көрсететін бір айғақ секілді, халқымызда аузы 

дуалы, елге ісі өнген, даңқы жайылған не жасы жеткен дүниеде көргені мол қариядан яки үлкеннен 

бата алуға асығатын. Бата тек жаттанды сөз я өлең жолдары емес кісінің өз жағынан шын пейілімен 

айтылатын ыстық ықылас, ақ ниетті тілегі.   

Кілт сөздер: бата, алғыс, ақ бата, теріс бата, алғыс, дәстүр 

    

 Бата - тәрбиенің бастауы. Атадан бата, алғыс алған бала еш қор болмайды.Тәрбиенің бастау 

бұлағы болған бата - ықылым заманнан қазіргі заманға жеткен көне дәстүр. Алғашында бата өз 

атауы «алғыс» деп қолданылған. Оны «Магиялық фолкьлор» кітабында  Болатжан Абылқасымов 

былай пікір білдіреді: Ислам дінін ертерек қабылдаған қазақ халқы  бұрынғы «алғыс» сөзін «бата» 

сөзімен алмастырып, «бата» сөзіне «алғыстың» мән-мағынасын көшірген, сөйтіп, күнделікті өмірде 

«алғыс айтудың» орнына «бата беру» орныққан [1;27].  Алғыс пен бата мағыналас болғанымен 

түптеп қарасақ батаның мағынасы тереңде. Түсіндірме сөздіктерде алғыс  ізгі ниет, ықылас, жасаған 

әрекеті үшін мақтау білдіру, құрмет ету деп көрсетіледі. Бата сөзі түбінде  арабтың «фата, фатиха» 

деген сөздерінен шыққан мағыналық жағынан өзіміздің алғыс сөзіне сай «алғыс айту, ақ тілек 

білдіру» деген мағынаға саяды. Алғысты риза болған тарап өзі білдіреді. Ал енді батаға келсек, 

батаны екінші жақ «бата беріңіз» деп сұралып жатады немесе үлкендер ризалық ниетпен «өркенің 

өссін», «жасың ұзақ болсын», «көп жаса,шырағым» деп бата беріп жатады. Халқымыз үйіне келген 

кісіге арнайы мал сойып, кісі шақырып келген мейманнан алғыс бата алуға асыққан, берілген 

батаның үйді жамандықтан сақтап, ырыс-бетеке шақырарына сенген. Бата мен алғыстың аражігін 

анықтап екеуінің не екенін ұғынған болсақ батаның қандай түрлері бар және батаны кім берген 

деген сауалдардың жауабын іздейік.  

Қазақта бата түрлері өте мол «іс-әрекеттің түріне және айтылу ситуциясына қарай батаның 

бірнеше түрі болады: жолға шығардағы бата, бесікке салу батасы, тұсау кесер батасы, келінге бата, 

Наурыз батасы, т.б түрлерге жіктеледі» дейді Болатжан Абылқасымов [2;36]. Қазақта бала 

туылғанан бата жиып, жасы жеткенде бата беруші үлкенге айналады. Шыр етіп жаңа өмір есігін 

ашқанда шілдехана батасын, тәй-тәй басып алғашқы қадам жасағанда тұсау кесер батасын, жасы 

жетіп сүндеттелгенде сүндет той батасын, алғаш мектепке барғанда тілашар батасын қала берді 

шаңырақ көтергенде үйлену тойында үлкендерден тіккен отауына жақсылық сұрап бата алады. Бұл 

мерекелік бата түрлері болса, батамен өмірі байланған қазақта күндерікті өмірде ас қайыру батасы, 

жол жүру батасы беріліп жатады. Тіптен зұлмат соғысқа да жауынгерлер ауыл ақсақалдарының, 

үйіндегі аяулы ата-атасының ақ тілек батасынсыз аттанбаған. Міне, бата - осылай халық өмірімен 

біте қатынасқан ерекше салт түрі. Бата тек қуанышты жағдайда ғана беріліп жатпайды. Жөнсіз 

істерде тіптен қарғыс, қара баталарда беріліп жатады. Теріс бата- ата-тегін масқаралайтын қаралы 

жағдайларда берілген. Ол ұрпақтан-ұрпақа қара дақ, ауыр күнә секілді жеткен. Теріс батаны лиро-

эпостық жырлардан көп байқауға болады. Ата-ана разылығынсыз қосылған екі жас теріс бата 
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есебінен зор апатқа ұшырап жатады. «Қыз Жібек». «Қарахан мен Айшаның» оқиғаларында әкелері 

Төлеген мен Айшаға теріс бата берген есебінде екі кейіпкер де ауыр азаппен өмірден өтіп, 

ғашықтарына қосыла алмастан жолда опат болады. Қазақта теріс бата алған адамның бәлекеті жұғар 

деп үйіне кісі етіп шақырмаған, аралас дос болмаған. Батаның күшін жою үшін құдайдан 

жалбарынып, кешірім тілеген. Бұл теріс баталар өмірдің бір ғана қаралы тұстарында айтылып 

жатады, қалған қуанышты сәттеріміз мерекелі ақ батаға толы. Ал, енді  қазақта батаны кім берген? 

Қазір халық арасында бата берушінің тұрпаты қандай екенін саралап көрсек. 

Дәстүрімізде қуанышты жиын тойлар яки үлкен істер  батасыз басталмаған. Батаның кімге 

беріліп жатқанына яки жасалып жатқан істің мазмұнына қарай бата мәтіні өзгеріп отырған. Батаны 

қазақта кім көрінген көлденең көк аттыдан ала бермеген. Батаны көпті көрген, көп жасаған 

өмірден көргені мен түйгені мол ақсақалдар ғана берген. Ер адам отырғанда әйел адам, үлкен 

тұрғанда кіші сөз сөйлеп бата бермеген. Ел арасында ауыздан-ауызға жеткен елді аузына қаратқан 

баталарда кездеседі. Мәселен, Төле бидің Қаз дауысты Қазыбекке, Шәукеннің Бөлтірік шешенге, 

Соқыр Абыздың Жәнібек батырға, Қарасай батырдың балаларына, Кененнің келіндеріне, Раймбек 

батырдың анасынан алған баталары ел жадында сақтаулы. Мысалы, Төле бидің жас Қаз дауысты 

Қазыбекке берген батасы дейтін мынадай:                                                                                        

-    Атасызға ата бол,                                                                                                                                               

Батасызға бата бол,                                                                                                                                             

Арып-ашқан қаріптің                                                                                                                                              

Жел жағына жота бол!                                                                                                                                              

Панасызға пана бол,                                                                                                                                                

Кек сақтамас бала бол.                                                                                                                                           

Дос сүйсініп қас сыйлар,                                                                                                                                                               

Асу бермес дана бол! [3;155]. 

Осы секілді аузы дуалы кісілерден жеткен баталарды халық жаттап алуға тырысқан және 

кешеден бүгінгіге жеткізген. Келесі кезекте  осы заманғы батаның жағдайын қарастырсақ. Кешегі  

және бүгінгі батаның арақатынасы екі түрлі екенін аңғару өте оңай. Бұрындары бата күнделікті 

өмірдің салты болса, бүгінде бата беретін кісі табу қиындап кеткен заман болып тұр. Әрине, бұл 

пікір кісінің бәріне қарата айтылған пікірім емес, бірақ қазіргінің қариясы мен кешегінің ақсақалы 

берген батаның мағына жағынан болсын, көркемдік сипаты тұрғысынан болсын ауытқыған жерлері 

көп-ақ. Қазірде үлкендерден той-жиындарда бата сұраса қысқа қайырып тек тілек білдіргендей 

сипат танытады. Қазіргінің тойында үлкендерден екі жасқа бата сұраса « Не дейміз... Бақытты 

болыңдар, көтерген шаңырақтарың биік болсын. Бір-бірлеріңді демеп жүріңдер, шырақтарым... 

Әумин» - деп қысқа қайырады. Бұл бата ма? Бата өлең жолдарымен өрілген шығарма іспеттес еді-

ау деген ойда қаласың кейде. Кешегі ақсақалдырдың берген батасына қарсаң мінекей бата деген 

ойға қалып разы боласың мәселен мына бата мәтініне қарсақ,                                                          

Әуелі Құдай оңдасын,                                                                                                                          

Қыдыр болсын жолдасың!                                                                                                                           

Қабыл болын ақ батам,                                                                                                                                                       

Төрт періште колдасын!                                                                                                                                          

Ырыс дарып басыңа,                                                                                                                                                                 

Бақ пен дәулет орнасын! 

Мың бір атты бәледен сақтасын!                                                                                                                                   

Жүз бір атты қатерден сақтасын!                                                                                                                                       

Шайтанның шәрінен сақтасын!                                                                                                                                          

Патшаның кәрінен сақтасын! 

Тұйықсыз келген өрден сақтасын!                                                                                                                             

Дауасы жок дерттен сақтасын!                                                                                                                                  

Балалардың алды анық болсын!                                                                                                                                  

Бәлекеті қашық болсын! 

Ақылға алымды болсын!                                                                                                                                                  

Ауылға жағымды болсын!                                                                                                                                                       

Еліне елеулі болсын!                                                                                                                                                                                     

Жұртына қалаулы болсын!                                                                                                                                       

Тілеулері қабыл болсын!                                                                                                                                      

Махаббаттары нағыз болсын!                                                                                                                                  
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Әмин! [4;71]-деп екі жасқа шын тілек айтылып болашақтарына ақ ниетті бата осылай жасалады.                                                    

Баталарда адамгершілік, имандылық, аман-есендік, бақыт-қуаныш, қүт-береке уағыздалғандықтан, 

бар жақсыны алдан күтуге иландыратындықтан халық оны ақ, оң бата деп қасиет тұтады[5;275]- 

дейді Әбубәкір Диваев. Екі батаның айырмашын қарап тұрған болсағыздар екінші батада  

шаңыраққа құт-береке сұрау, екі жастың бақының баянды болуын сұрайды. Қазіргі бата мен 

кешегі батаның айырмасы осы.  

Қорытындылай келе, бата бізге жеткен құнды дәстүр оны келешекке жеткізу өз қолымызда 

дегім келеді. Батаның қадір-қасиетін жоғалтпай ертеңге қалдыру бізге міндет. Батасыз ел болмайды 

деген батаның мәнін жоғалпайық. 
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Аннотация 

 

В условиях глобализации индустрии программного обеспечения локализация становится ключом к 

успеху на международном рынке. Продукт должен соответствовать языковым, культурным, правовым, 

техническим и другим требованиям конкретной страны и/или региона. Локализация играет ключевую 

роль в данном процессе адаптации, обеспечивая соответствие продукта местным нормам. В  данной 

статье проводится анализ продукта локализации на примере Microsoft Store путем сравнения двух 

локалей Английский (США) — Русский (Казахстан). В ходе работы были определены ключевые 

требования к локализации ПО, выявлены особенности подхода Microsoft к локализации, 

проанализированы соответствие локальной версии Microsoft Store требованиям и удобству 

использования. Статья будет полезна исследователям в области локализации и перевода, 

преподавателям и студентам переводчикам, а также разработчикам ПО, занимающимся локализацией.   

Ключевые слова: локализация, языковая локализация, лингвокультурная адаптация, переводоведение, 

локализация программного обеспечения 

 

В настоящее время в индустрии программного обеспечения компании и разработчики 

стремятся развиваться за пределами своих стран. Один из способов достижения этой цели – разработка 

и выпуск продуктов на международном рынке. Однако, прежде чем выпустить продукт на 

международный рынок, необходимо убедиться в том, что он соответствует местным требованиям и 

нормам. Для этого проводится локализация программного обеспечения. 

Локализация программного обеспечения – это процесс адаптации программного продукта 

и/или комплекса к языковым, культурным и правовым требованиям конкретной страны или региона 

[1, с.72]. Она включает в себя перевод пользовательского интерфейса, документации и других 

элементов программы на целевой язык, а также учет локальных норм и стандартов. 
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Процесс локализации начинается с определения целевого рынка и анализа требований этого 

рынка, что включает в себя изучение языковых особенностей и правовых норм, а также культурных 

различий, которые могут повлиять на программный продукт. 

Далее происходит перевод пользовательского интерфейса, документации и других элементов 

программы на местный язык. Перевод должен быть точным и удобным для эксплуатации местными 

пользователями. Кроме того, необходимо учитывать культурные особенности и правовые нормы при 

переводе. 

После перевода происходит проверка соответствия программного продукта местным 

требованиям. Это включает в себя проверку правильности перевода пользовательского интерфейса, 

включая интерактивные графические элементы, такие как кнопки, меню и диалоговые окна, а также 

проверку правильности форматирования даты, времени и других элементов в соответствии с местными 

стандартами [2, с.39]. Процесс также может включать проверку совместимости программного 

продукта с местными системами и настройками. 

Одной из главных целей анализа локализации программного обеспечения является проверка 

программного продукта на соответствие местным языковым, культурным и правовым требованиям 

конкретной страны или региона.  

Другая цель анализа локализации – убедиться в том, что программный продукт легко 

используется местными пользователями. Если пользователи испытывают трудности при эксплуатации 

продукта из-за неправильного перевода или отсутствия учета местных особенностей, это может 

негативно сказаться на пользовательском опыте и повлиять на репутацию компании и продажи. 

Кроме того, продукт обязан соответствовать требованиям и нормам в отношении безопасности 

и конфиденциальности данных. Необходима проверка совместимости программного продукта с 

местными системами и настройками, а также учет местных правовых норм и стандартов. 

Фундаментальный подход транснациональной компании Microsoft к адаптации своих 

продуктов для мирового рынка, например их интернационализированная операционная система 

Windows, может послужить образцом успешной во многих смыслах локализации. 

Рассмотрим готовый продукт локализации на примере Microsoft Store  – компонент 

операционной системы Windows. Microsoft Store представляет собой цифровую платформу, где 

пользователи могут загружать и устанавливать приложения, игры, музыку, фильмы и другой контент 

на свои устройства под управлением операционной системы Windows. 

В рамках данной статьи, в практическом аспекте будет проанализирована действующая 

локализация Microsoft Store. Путем сравнения двух локалей Английский (США) — Русский 

(Казахстан) мы проверим продукт на соответствие ключевым требованиям локализации и обозрим 

недостатки, если таковы имеются. Следует подчеркнуть, что в данной статье делается акцент прежде 

всего на анализ локализации и соответствие её требованиям.  

 На данный момент Microsoft Store локализован на более 100 различных языков [3]. Кроме того, 

операционная система Windows позволяет пользователю выбрать предпочитаемый язык без привязки 

к стране или региону. Для пользователей являющимися носителями языков межнационального 

общения также предусмотрен выбор ведущего языка с настройкой параметров данных на основе 

регионального формата. 

Среди преимуществ приведенной локализации Microsoft Store следует заметить соответствие 

валюты в зависимости от указанной страны или региона (Рис.1), а также форматирование даты и 

времени согласно местному формату (Рис.2). 

 

 

Рисунок 1. 
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Рисунок 2. 

 

Стоит отметить наличие отдельных систем игрового рейтинга для выбранной страны. Например, 

в связи с введением закона «О защите детей от информации, причиняющей вред их здоровью и 

развитию» с 1 сентября 2012 года в России была введена «Российская Система Возрастных Рейтингов» 

(РСВР). В США и Канаде действует рейтинг ESRB (Entertainment Software Rating Board). В странах, в 

том числе в Казахстане, которые не имеют своей собственной рейтинговой системы или не 

поддерживается другими органами возрастного рейтинга применяется общий возрастной рейтинг 

IARC (International Age Rating Coalition) (Рис.3). 

 

Рисунок 3. 

Помимо вышеуказанных характерных для локализации параметров в Microsoft Store 

автоматически настраивается отображение отзывов и оценок только от пользователей, проживающих 

в выбранной стране и/или регионе. 

По вопросу адаптации интерфейса есть несколько моментов, требующих детального 

рассмотрения. Так, следует пояснить, что текстовая составляющая, а в дальнейшем непосредственно 

её перевод, напрямую влияют на общий вид продукта, в частности дизайн. Например, адаптация текста 

ПЯ в пространстве построенного под текст ИЯ. Рассмотрим наглядно: 

 

 
Рисунок 4. 
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На рисунке 4 представлена иконка главной страницы Microsoft Store и перевод её названия. В 

данном случае перевод на русский язык “Домашняя страница” верно дает определение назначения 

вкладки и не теряет смысла иконки в виде домика. Однако, данный текст на ПЯ слишком длинный по 

сравнению с текстом на ИЯ, что плохо сказывается на общем виде и может быть трудночитаемым для 

пользователей. Необходимо подобрать более емкое и короткое по длине слово. Например, “Дом” или 

“Главное”. 

Далее обратим внимание на призывающие баннеры, которые отображаются на главной странице 

(Рис.5). Здесь можно наблюдать ту же проблему, что и выше. Слишком длинные описания некоторых 

продуктов не вмещаются в рамки и становятся практически нечитаемы без детального рассмотрения. 

Так как баннеры периодически обновляются сделать индивидуальное описание под каждый отдельный 

продукт из большого ассортимента, которое будет подходить под заданные рамки является крайне 

трудоемкой и даже излишней работой. Одно из предложенных нами возможных решений данной 

проблемы будет отображение лишь укороченного с помощью многоточия описания: “Самая вкусная 

игра…”, “Considering joining the paperless world? Drawboard PDF makes it easy…”. 

 

 
Рисунок 5. 

 

Еще один случай кривой адаптации текста ПЯ под заданное пространство можем увидеть в 

окне для написания жалоб на продукт (Рис 6.). В данном случае текст не только визуально обрывается 

на половине слова “Для”, но и не представляет возможным пользователю увидеть дальнейшее 

содержание предложения. В английском версии страницы такой проблемы не имеется, что 

свидетельствует о недосмотренности локализаторами данного аспекта в процессе адаптации.  

 

 
Рисунок 6. 

 

Известно, что в программах и приложениях не имеющих развлекательный характер принято 

использование технического стиля речи. Он отличается от разговорного языка и применяется для 
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передачи информации точно, ясно и лаконично, без излишней эмоциональности или бесполезных 

деталей. Он прежде всего должен быть простым и понятным для широкой аудитории пользователей. 

На рисунке 7, в разделе написания и обзора отзывов под тем или иным продуктом, можно 

наблюдать заголовок пояснительного характера: “Наиболее полезный благосклонный отзыв”, что 

подразумевает отображение отзыва с высокой оценкой и полезным содержанием первым среди других 

оставленных пользователями отзывов. В данном случае представленный перевод и использованная в 

нем формулировка предложения показалась нам вычурной и ярко контрастирующий, т.е. не 

соответствующей техническому стилю речи используемому во всей программе. Нами предлагается 

перевод “Наиболее полезный отзыв с высокой оценкой”. Мы согласны с употреблением наречия 

“Наиболее” переводчиками, ибо при замене его, допустим, на “Самый” характер предложения и, 

собственно, озаглавленного им отзыва станет субъективным с точки зрения пользователя. 

Прилагательное “Благосклонный” нами было решено изменить в предложении на словосочетание 

“Высокая оценка” для достижения точности и ясности с учетом заданного стиля речи.  

 

 
Рисунок 7. 

 

Похожее несоответствие можно найти на главной странице во вкладке поиск: “Поиск 

приложений, игр, фильмов, устройств и многого другого” (Рис. 8). В данном случае, ориентируясь на 

текст ИЯ, мы считаем уже достаточно полно передающим суть употребление перевода “Поиск 

приложений, игр, фильмов и другого”, так как магазин предоставляет преимущественно лишь 

вышеперечисленные продукты и приложения поставляемые с другими устройствами (их допустимо 

отнести к категории “Другое”). Ввиду этого употребление словосочетания “многого другого” в тексте 

перевода может ввести пользователя в заблуждение и некорректно характеризует ассортимент 

магазина. 

 

 
Рисунок 8. 

 

Таким образом, локализация Microsoft Store выполнена на хорошем уровне и обеспечивает 

удобство использования для пользователей в разных странах и регионах: имеет возможность 

индивидуальной настройки несвязных отдельно выбранных языка и страны/региона, учитывает 

региональные локали при наличие межнационального языка общения, дает пользователю свободу в 

выборе и предоставляет локализованный продукт с этим учетом. При локализации были реализованы 

её ключевые аспекты: языковая локализация, адаптация интерфейса, перевод всех текстов, 

региональные различия, валютные и мерные единицы. Однако, есть ряд нюансов требующих 

доработки. 
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6B01701 Қазақ тілі мен әдебиеті 

ҚазҰлтҚызПу 

Ғылыми жетекшісі: а.о.ғ.м. Н.А.Мажиева 

 

Аңдатпа 
 

Мақалада автор ғалымдардың пікірлеріне, дереккөздердегі мәліметтерге, кітап 

мағлұматтарына сүйене отырып, ырым-тыйымдар туралы анықтамалар мен пікірлер, сондай-ақ  тың 

деректер мен өзіндік ойларын  ұсынды. 

Кілт сөздер: ырым-тыйым, ұлт, халық, тәрбие 

 

Халқымыздың ұлттық болмысы мен тұрмысы ырым-тыйымдармен біте қайнасып жатыр. 

Ғасырлар бойы жалғасып келе жатқан ырым-тыйымдарды халықтың өмірі, әдет-ғұрпы, салт-дәстүрі 

мен тұрмыс-тіршілігінен анық байқап, айқын көре аламыз.  Өз заманында Ш.Уәлиханов, Ә.Диваев, 

Ә.Бөкейханов, А.Байтұрсынов, Х.Досмұхамедов сынды қазақ зиялылары осы тақырыпта өз ой-

пікірлерін білдірген болатын. Кейіннен С.Мұқанов, Ә.Марғұлан, Ш.Ибраев, Ә.Қоңыратбаев  сынды 

бірқатар ізденушілер осы тақырып аясында жұмыстар жүргізді. Алайда қазіргі қазақ қоғамында 

ырым-тыйымдардың қолдану аясы тарылып, мән-мағынасы көмескіленіп бара жатқандай.                                                                                            

Көбінесе қосарланып, ажырамай, бір мағынаны беретін сөз іспеттес үнемі бірге айтылатын, 

ырым мен тыйымның өзіндік айырмашылықтары бар екенін білетін бе едіңіз?  Ендеше сөзіміздің 

басын “ырым” мен “тыйым” сөздерінің мағынасына тоқталып, арақатынасын анықтап, мәнін 

ашудан бастайық.  

        Белгілі этнограф Б.Бопайдың айтуы бойынша, тыйым көбінесе бұйрық түрінде айтылады: 

«Есікті керме», «Тізеңді құшақтама», «Жағыңды таянба», «Таңдайыңды қақпа», «Атқа теріс 

отырма» деген сияқты. Сондай-ақ “Тыйым салу, тыю, тоқтату, бір нәрседен бөгеу, тежеу” сынды 

сөздермен синонимдес екенін ескерсек, қазақы тыйымдар - адамзатты жаман әдеттен, теріс істен 

тыйып, оқыстан зиян шегіп қалмауы үшін ойлап табылып, дүниеге келген сөздер 

жиыны.   Жоғарыда айтылған тыйымдарды естіген адам міндетті түрде “Неге олай жасауға 

болмайды, неге бұлай етуге болмайды” деген секілді сұрақтарды қоюы мүмкін. Оған жауап беру - 

ырымның міндеті. Яғни, ырым дегеніміз - тыйым сөздердің мәнін ашудан, себебі мен салдарын 

түсіндіруден туады. Егер “Қу тізеңді құшақтама, өмір бойы жалғыз қалып қоясың” десе - тыйым 

ырымға айналады. Демек, тыйым - ырым сөздің алғы шарты. Ырым - жақсылықтың бастауы, тыйым 

- жамандықтан, қауіп пен қатерден сақтандырудан туған. Күнделікті қолданып жүрген, немесе 

баяғыда әжелеріміз айтқан ырым-тыйымдарды есімізге түсіріп, байқап қарайтын болсақ,  ешбірі 

көпше түрде айтылмайды. Мысалы “Есікті кермеңдер, табалдырыққа отырмаңдар” деп айтылған 

тыйым сөз қазақта мүлде жоқ. Себебі, тыйым сөз әр адамға жеке, дара түрде арналған. Ойнап жүрген 

жас баладан еңкейген қартқа дейін айтылуы, ескерілуі тиіс ырым-тыйымдар бар.  Оны әрбір қазақ 

біліп, асыл мұрадай сақтап, ұрпақтан - ұрпаққа жеткізуі керек. 

       Ырым-тыйымдардың бізге жеткені бар, жетпегені де бар. Десе де қазіргі қоғам  күнделікті 

қарбалас тіршілікте ырым мен тыйымдарды ұстанады ма? Ұстанса, мағынасын біледі ме?  Бұлай 

сұрауымның да өзіндік мәні бар.  Кейбір отбасыларда тыйым сөздер айтарлықтай жиі қолданылады, 

үйдің үлкендері олай жасама, бұлай жасама сынды бірқатар тыйымдарды балаларына айтып 

жатады. Бірақ баласы “Неге?” деген сұрақты қойса, жауап беруге қиналады.  Немесе «Жаман 

болады» деп  қысқа қайырады. Соңында баланың ойында  тағы да сансыз сұрақ қалып қояды. “Үйге 

қарап жүгірме, жаман болады”, «Бейітке қолыңды шошайтпа, жаман болады», «Күн батарда 

ұйықтама, жаман болады» «Түнде тырнағыңды алма, жаман болады» т.с.с. Осындай таусылмайтын 

жаман боладылар көп. Жаман болады деп естіп өскен ешбіріміз жаман болмадық. Алайда бізден 

кейінгі ұрпаққа әрбір тыйым мен ырымның мәнін ашып, түсіндіріп, ұғындырып өтуіміз қажет. 

Жаман боладымен қазанның қақпағын жауып тастай берер болсақ, сол қазанның ішінде қазақтың 

нағыз төл тәрбиесі мен ұлттық бейнесі жабулы күйінде қалып қоймайды ма? 
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      Тыйым сөздер адамды алдағы келер қауіптен сақтандыру үшін айтылады. Мысалы : «Жағыңды 

таянба» деп жиі айтамыз, себебі ол жақсылықтың нышаны емес. Амалы құрып, айласы таусылып, 

шарасы қалмаған адам ғана сондай күйге түседі. Сондай-ақ жақты таянып отыру медициналық 

тұрғыдан да құпталмайтын әрекет. Үнемі бір жағын сүйеніп отыру адам бетінің қисаюына, жақ пен 

тістердің қисаюына әкеп соқтырады дейді мамандар. «Түнде су басына барма» деп айтып жатады. 

Себебі судың киесі тиеді деп сенеді. Ол адамның өмірінде бір пәлекеттің болу, аяқ асты жазылмас 

ауруға шалдығуы немесе жын ұруы сияқты жамандықтар орын алуы мүмкін деп, әсіресе кішкентай 

балаларды кеш батқан соң өзен-көлдің, құдықтың басына жалғыз жібермейтін болған.  Нәтижесінде 

байқайтынымыз, ата-бабаларымыз ежелден-ақ дұрыс пен бұрыстың, ақ пен қараның, жақсы мен 

жаманның ара жігін ажыратып, асыл істерге асық етіп, зиянды істерден сақтанып, қашық болуға 

үйреткен. Түрлі оқыс оқиғалардан аман болу үшін ырым-тыйымдарды ескеріп, ұстанып жүруді құп 

көрген. 

      Ырым - тыйым сөздерге қарағанда көбінесе іс-әрекет барысында көзге түседі. Яғни, ырым 

орындалатын, жасалуы керек тыйым сөздердің салдарын көрсетуші. Мысалы бала дүниеге келген 

сәттен-ақ оған әдемі есім таңдау, бесікке салу, тұсауын кесу секілді бірқатар салт-дәстүрлердің түп 

қазығы ырымда жатыр. Балаға қойылған есім оның өміріне, тағдырына әсер етеді деп сенген. 

Сондықтан да сәбиге мағынасы бар, көркем есімдер қоятын болған. Есімі жақсы болған сәбидің 

болашағы да жақсы болмақ деп үміттенген. Есім тұрғысында қазақта тағы да бір ырым бар. Ол – 

отбасында тек қыздар дүниеге келіп жатса, соңғы дүниеге келген қызға «Ұлболсын, Ұлбала, 

Ұлжалғас, Ұлжан т.б»  есімдерді қою. Осындай есіммен аталған қыздан соң өмірге міндетті түрде 

ұл бала келеді деп сенген. Мұндай оқиғалар, қыздан соң ұл баланың дүние есігін ашу жағдайлары 

көптеген отбасыларда кездеседі. Барлығының негізінде сенім жатқандығын анық байқай аламыз. 

Сонымен қатар ата-бабаларымыз баланы тіл - көзден сақтайды деп бетіне немесе маңдайына күйе 

жағып қоятын болған. Әсіресе, үйге қонақтар келсе немесе сәби үйден алысқа алып шығу 

қажеттілігі туындаса, осылай күйе жағып, көпшіліктің назарынан сақтайды. Бұл да нәрестені 

жамандықтан  қорғайды  деген  сенімнен пайда болған ырымның бір түрі. Әрбір ырымның 

астарында жақсылыққа сену, жақсылықтан үміттену сезімдері жатқанын көре аламыз. Ырым-

тыйымдар қазақ халқының салт-дәстүрімен, әдет - ғұрпымен біте қайнасып жатыр. 

          Маған ырым-тыйымдар тек қазақта ғана бардай көрінеді. Бір елде, бір ортада өмір сүріп 

жатқан орыс, қытай, кәріс, өзбек бауырларымыздан ондайды байқамаппын, әлде аса бір мән беріп 

қарамағандықтан болар. Осы мақаланы жазу  барысында Еуропа елдерінің де өздеріне тән 

сенімдері, ырым мен тыйымдары бар екенін оқып қалдым. Солардың ішіндегі ең қызықтыларын 

сіздерге ұсынбақпын. 

         Дания елінде сынған ыдыстарды сәттілік әкеледі деп жыл бойы сақтап қояды екен. Сынған 

ыдыстың бөліктерін неғұрлым көп жинаса, келесі жыл қуаныш пен сәттілікке толы жыл болады деп 

сенетін көрінеді. Ал қазақта сынған ыдыс жақсылықтың нышаны болып есептелмейді. 

       Сербтер болса үйден кеткен адамның артынан су шашу оларға сәттілік алып келеді деп сенеді. 

Бұл әдет «су ағады, бақыт келеді» деген ескі сөзден туған екен. Мұндай сенім кейбір түркі 

халықтарында, атап айтқанда өзбектерде, түріктер мен күрттерде кездесіп жатады. 

        Ежелгі бай тарихы бар Грекиядағы көптеген үйлердің табалдырықтарында тікенді кактустар 

қойылады. Оның тікендері – үй мен отбасы мүшелерін бақытсыздық пен зұлым рухтардан қорғап 

тұрады, үйге жамандықты кіргізбейді деген сенімнен туған. 

       Итальяндықтар да көптеген белгілер мен ырымдарға сенеді. Ең танымалдардың бірі - қара 

мысықты көру бақытсыздық әкеледі деп саналады. Ондай жағдайда итальяндықтар дұға жасап, 

барынша жақсылықтан ғана үміт етіп жолын ары қарай жалғастырады. Біздегі қара мысық жолыңды 

кессе, сәтсіздікке душар боласың деген ырыммен ұқсас келеді. 

      Ал Испанияда баспалдақпен жүрме, ол бақытсыздық әкеледі деген сенім бар. Бұл ырым 

баспалдақтарды өліммен байланыстырудан туындаған болуы мүмкін, өйткені олар бұрын 

қылмыскерлерді өлтіру үшін қолданылған. Сонымен қатар испандықтар “Үй ішінде қолшатыр 

ашпа, қайғы мен бақытсыздыққа душар боласың” деген ырымға сенеді. 

 

Қорытынды 

 

        Қазақ халқының ырым-тыйымдары бала тәрбиелеу, жаман әдеттерден тыю, туындауы мүмкін 

қауіп-қатерлерден ескерту арқылы ұлтымыздың рухани болмысында қазіргі күнге дейін сақталып 
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келген тарихи, этномәдени, әлеуметтік мәні терең дүние.  Тыйым сөздер - халықты тәрбиелеу 

құралы. Кішкентайымыздан бойымызға сіңген тектілік, адамгершілік, әбес қылықтардан аулақ 

болып, ізгілікке құштарлану - осы қазақтың тыйымының арқасы. Ырым - адамзат баласының 

санасын жақсылылыққа сендіру, жаманнан алыста болу, одан қорғану үшін пайда болып, қазіргі 

күнге дейін жалғасын тауып келе жатқан сөздер мен іс-әрекеттер жиыны. Не десек те ырым-

тыйымдар - салтымызбен сабақтасқан тәрбиенің қайнар көздерінің бірі деп түсінуіміз қажет. 
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Аңдатпа 

Бұл мақалада онлайн білім беру платформалары мен электрондық ресурстардың білім 

берудегі рөлі, электрондық ресурстардың негізгі 8 түрі қарастырылып, оларды пайдаланудың нақты 

мысалдары мен анықтамалары келтірілген. Интернетте қолжетімді ресурстар, мысалы, мәліметтер 

базасы, онлайн кітапханалар, электронды журналдар, электронды кітаптар, веб-қызметтер, т.б. 

талданып, оқытушы өз уақытын үнемді пайдалануы үшін 8 түрлі қызмет атқаратын 72 электрондық 

ресурстардың тізімі жинақтаған. Ақпаратқа жылдам және тиімді қолжетімділікті қамтамасыз ету, 

өнімділікті арттыру және қызмет көрсету сапасын арттыру үшін электрондық ресурстарды 

пайдаланудың мүмкіндіктері мен артықшылықтары және де электрондық ресурсты таңдауға 

арналған тиімді ұсыныстар қарастырылады. 

Түйін сөздер: электрондық ресурс, электрондық оқу-әдістемелік кешен, онлайн білім беру 

платформалары, цифрландыру 

 

Соңғы жылдары онлайн білім беру платформалары мен электронды ресурстардың пайда 

болуына байланысты білім беру форматы айтарлықтай өзгерістерге ұшырады. Заманауи цифрлық 

құралдар білім алушылардың оқу үлгісі мен мұғалімдердің оқыту әдіс-тәсілін өзгертті, оқытуға 

деген жаңаша көзқарас тудырды. 

Электрондық ресурс – бұл графикалық, мәтіндік, цифрлық, аудио, музыка, бейне, фото және 

басқа ақпараттардың жиынтығы болса, онлайн білім беру платформалары – бұл білім алушылар мен 

оқытушаларға білім беру мазмұны мен ресурстарынына веб-негізделген бағдарламалық құрал. Бұл 

платформалар оқуды оңтайландыру үшін видео не фотобейнелер, интерактивті викториналар, 

ойындар және модельдеу сияқты әртүрлі оқу материалдарын ұсынады. 

COVID-19 пандемиясына байланысты онлайн білім беру платформалары мен электрондық 

ресурстарды пайдалану көрсеткіші күрт өсті. Оның басты себебі мектептер мен университеттер 

қашықтан оқытуға көшуге мәжбүр болуы. Қашықтан оқыту кезінде платформаларды қолдану 
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барысында көптеген қиындықтар мен материалдардың шикілігін байқадық. Сондықтан да, 

электрондық ресурстар мен онлайн білім беру платформаларымен жұмыс жүргізу қажеттілігі туды. 

Дегенмен, пандемиядан кейін де бұл цифрлық құралдар оқу процесінде маңызды рөл атқара береді. 

Олар көптеген ақпаратқа қол жеткізуді қамтамасыз етеді, студенттерге жаңа тақырыптарды 

меңгеруге, оқу материалдарын толықтыруға және білімді жан-жақты дамытуға көмектеседі. Білім 

берудегі электрондық ресурстардың негізгі түрлеріне мыналар жатады: 

 

1-сурет. Электрондық ресурстардың түрлері 

Білім беру мазмұнының мақсаты мен көлеміне қарай электрондық білім беру ресурстары 

түрлеріне электрондық оқу-әдістемелік кешен, электронды демонстрациялық материал, білімді 

тестілеудің электрондық модулі, электронды семинар, электронды оқыту модулі (қашықтан оқыту), 

электронды оқулық, электрондық әдістемелік құрал, бейне хабар тарату құралдары жатады. 

Электрондық ресурстардың түрлеріне қысқаша тоқталып өтейік [1,6]. 

Электрондық оқу-әдістемелік кешеннің (ЭОӘК) ерекшелігі оның мазмұнды көлемі 

болып табылады. ЭОӘК оқу жоспарында қарастырылған сабақтардың барлық түрлеріне 

байланысты құрылады, мысалы, электрондық оқулықты, практикалық тапсырмаларды, білімді 

тексеруді және пайдалану бойынша нұсқауларды, соның ішінде сабақ конспектілері, сценарийлер 

және т.б. сияқты ұйымдастырушылық материалдарды да қамтиды.  

Электрондық оқу (әдістемелік) құралдың сипатты белгісі бір тақырып, бөлім, мәселе 

бойынша құрылған үлкен көлемді материалдар жиынтығы болуында. Оқу (әдістемелік) құралдың 

негізі – теориялық білім. Оқу (әдістемелік) жұмыста практикалық тапсырмалар, тест тапсырмалары 

немесе білім алушылардың өзін-өзі бақылауына арналған сұрақтар да болуы мүмкін.  

Білімді тестілеудің электрондық модулі сынақ модульдерінде білім берудің барлық 

аспектісін қамтитын видео-фотографиканы және аудионы пайдалана отыра білімді тексеру мен 

бақылауға арналған модуль.  

Электрондық демонстрациялық материал инновациялық-электрондық көрнекіліктер 

мен білім беру мазмұнын түсінуде туындаған қиындықтың шешімін тауып, оқуды жеңілтедуге 

бағытталған интерактивті илюстрациялық материалдарды пайдалану арқылы жүзеге асатын 

электрондық ресурстардың түрі.  Электрондық демонстрациялық материалға тән белгілер мәтіннің 

аз, ал иллюстрацияның (сызбалар, графиктер мен диаграммалар, бейне, дыбыс) көп мөлшерде 

болуы. 

Қашықтан оқыту модулі электрондық білім беру ресурстарының ерекше түрі болып 

табылады. Осы түрдегі ресурс бір немесе бірнеше электрондық ресурс түрін қамтуы мүмкін. 

Ресурстың бұл түрін пайдаланудың артықшылықтары мен кемшіліктері бар. Артықшылығы сабаққа 

кез келген жерден, кез келген уақытта қосылу мүмкіндігі. Кемшілігі - материалдарды меңгеру 

барысында Интернетке қосылу қажеттілігі. 
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Электрондық оқулықтар (ЭО) негізгі электрондық оқу құралдары болып табылады. 

Мұндай оқулықтар жоғары ғылыми-әдістемелік деңгейде жасалған және білім беру стандартының 

пәндік компоненттеріне толық сәйкес келуі керек. Сонымен қатар, білім беру ұйымдары 

интерактивті кері байланысты ескере отырып, оқыту үдерісінің дидактикалық циклінің үздіксіздігі 

мен толықтығын қамтамасыз етуі тиіс. 

Бейнехабар тарату құралдары – электрондық ресурстың ерекше түрі. Бейнехабар 

таратушы құралдарға қойылатын жалпы талаптар: оқу мазмұнының көрнекілігі, естілуі және 

ақапарттық айқындығы мен түсініктілігі. Бұл ресурстың түрі білім беру мазмұнын, егжей-тегжейлі 

сценарийді, демонстрациялық материалды алдын ала дайындауды талап етеді. 

Электрондық ресурстардың түрлері көп болғанмен, дұрыс ресурстарды таңдау сабақтың 

жоғарғы деңгейде өтуіне жәрдемдеседі. Электрондық ресурстарды қолдану барысында оқытушы 

ескеруі қажет ұсыныстар: 

 Таңдалған материал толықтай сіздің және білім беру мазмұнының мақсатына сай болуы тиіс. 

 Электрондық ресурстарға негізделген сабақты жүргізу алдын ала дайындықты талап етеді. 

 Дәстүрлі оқыту әдістерімен интеграция. Онлайн білім беру платформалары мен электронды 

ресурстар дәстүрлі оқыту әдістерін алмастырмай, оларды жақсарту үшін пайдаланылуы керек. 

 Білім алушылардың қатысуын ынталандыру. Оқушылардың қатысуы мен қатысуын 

ынталандыру үшін онлайн білім беру платформалары мен электрондық ресурстардағы 

интерактивті мүмкіндіктерді пайдаланыңыз. 

 Нұсқаулық және қолдау көрсету. Кейбір оқушыларға онлайн білім беру платформалары мен 

электрондық ресурстарды пайдалану қиынға соғуы мүмкін, сондықтан қажет кезде нұсқаулық 

пен қолдау көрсету өте маңызды [2.112 б.]. 

 Мақалада оқытушы өз уақытын үнемді пайдалануы үшін 8 түрлі қызмет атқаратын 72 

электрондық ресурстар жинақталды.  
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Онлайн 

тақталар

құруға 

арналған 

қосымша-

лар 

Конс-

трук-

торлар 

Квиз-

тест 

құрас-

тырушы 

Гейми-

фикация 

Жасанды 

интеллект 

құралдары 

Видео 

және 

фото 

құрас-

тырушы 

Zoom  Canva Board Nismath Gimkit  Wordwall  ChatGPT Videoleap  

Skype  Prezi Gynzy Sutori Kahoot  Blooket  NotionAI CapCut 

Google 

classroom 

Moovly  WikiWall Wick Plickers  Gamilab  WAIT VN 

Edmodo Gloster  Miro Flippity Madtest  Genially  Tome Picsart  

ClassDojo Emaze  Aww Tarsia Flipquiz  Umaigra  Curipod Removebg  

Microsoft 

teams 

Slidedog  Padlet Book-

Widgets 

Quizelize  Baam-

boozle  

Syntesia 

Create 

Animaker 

Click 

Meeting 

Slides-

Mania 

Trello Ziplet  Triventy  Tinytap  Gamma AI Render-

forest 

GoTo 

miting 

Focusky Bubbl.us Involve-

me 

Socrative  Lumio  Midjournay Visme 

Classcraft Slide-

Rocker 

Jam-board  eTrenki Menti-

meter  

Purpose-

games  

D-ID Supa 

1-кесте.  8 түрлі қызмет атқаратын электрондық ресурстар жинағы 

 Бұл электрондық ресурстар тексерістен өткізіліп, сабақты жүзеге асыруда тиімді көмекші 

құрал екендігіне тәжірибелік тұрғыда көз жеткізілді. Бұл платформаларға тіркелу тегін, 

материалдарды тағайындау көп уақытты талап етпейді және интерфейсін меңгеру жеңіл. Қысқаша 

айтқанда, электрондық ресурстардың ішіндегі үздік платформалар жинақталған топтама.  
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Қазіргі білім беруде электронды ресурстар өте маңызды рөл атқарады. Олар білім 

алушыларға кез келген уақытта және әлемнің кез келген нүктесінен ақпарат алуға мүмкіндік береді. 

Электрондық оқулықтар, бейне сабақтар, онлайн курстар, интерактивті тапсырмалар мен тесттер 

оқушыларға қызықты формада  тиімді білім алуға көмектеседі.  

Электрондық ресурстарды пайдалану ақпаратпен және технологиямен жұмыс істеу 

дағдыларын дамытуға да көмектеседі. Білім алушылардың функционалды және цифрлық 

сауаттығын дамытады. Қазіргі заманғы оқу платформалары көбінесе мазмұнды оқушылардың жеке 

қажеттіліктеріне бейімдей отырып, жекелендірілген оқу мүмкіндіктерін ұсынады. Сонымен қатар, 

электрондық ресурстар мұғалімдерге оқушылардың үлгерімін тиімді бағалауға, олардың үлгерімін 

қадағалауға және кері байланыс орнатуға мүмкіндік береді. Жалпы алғанда, білім беруде 

электрондық ресурстарды пайдалану оқыту сапасын арттыруға көмектеседі және оқу процесін білім 

беру процесінің барлық қатысушылары үшін қолжетімді және ыңғайлы етеді. 

Қорытындылай келе, онлайн білім беру платформалары мен электронды ресурстарды 

пайдалану дәстүрлі мектеп ортасын өзгертіп, білім беруді қолжетімді, икемді және қызықты етті. 

Инновациялық технологиялардың үздіксіз дамуымен байланысты электрондық ресурстардың 

көмегімен білім берудің болашағы зор болып көрінеді және де біз оқу үдерісінде бұдан да қызықты 

өзгерістер күтуге болатынына көзіміз жетті. Онлайн білім беру платформалары мен электронды 

ресурстардың пайда болуы білім әлемінде революция тудырды. Тоқсан сөздің тобықтай түйіні, 

электрондық ресурстар білім алушылар мен мұғалімдерге замануи ақпарат құралдарына, 

интерактивті оқу материалдарына және инновациялық білім беру технологияларына негізделген 

электрондық ресурстарды қолдану арқылы сабақтың сапасы мен нәтижесін жақсартуға мүмкіндік 

берді. Электрондық ресурстарды пайдалану білім беру процесін икемді, тиімді және барлығына 

қолжетімді етеді. Дегенмен, электронды ресурстарды сәтті енгізу үшін нақты білім беру 

қажеттіліктерін ескеріп, оқушыларға да, мұғалімдерге де қолдау көрсету және цифрлы білім беру 

қажет. Бұл бағыттағы зерттеулерді одан әрі жүргізу заманауи оқыту тәжірибесін дамытуға және 

жалпы білім сапасын арттыруға мүмкіндік береді. 
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Аңдатпа 

 

Мақалада біздің заманымыздан бұрынғы VII-IV ғасырларда өмір сүрген, тарихта "Скиф 

Анахарсис" деген атпен әлемге танылған Анақарыстың артына қалдырған даналық сөздерінің 

шығуы, болмысы баяндалады. Анақарыстың артына қалдырған қанатты сөздерінің өзіндік 

ерекшелігі көрсетілген. Дүниеге парасатымен даңқы шыққан данышпанның афоризмдері 

айтылған еңбектерден үзінділер келтіріліп, ғалымдардың ой-пікірлері қамтылған. Тарих төрінен 
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орын алған ғұламаның айтқан нақыл сөздерінен үзінділер келтіріліп, қысқаша жеке көзқарас 

қамтылған. Әлемдік философия тарихында ойып орын алып, қазіргі күнге дейін құндылығын 

жоймаған Анақарыс афоризмдерінің өзектілігі туралы айтылған.  

Түйін сөздер: Анахарсис, афоризмдер, даналық сөздер, шешендік, сөз өнері, болмыс, 

құндылық 

 

Аннотация 

В статье описывается происхождение и природа слов мудрости, оставленных после себя 

Анахрсисом, жившим в VII-IV веках до нашей эры, известным миру под именем «скифский 

Анахарсис». Показано своеобразие крылатых фраз, оставленных Анахарсисом. Приведены отрывки 

из произведений, в которых упоминаются афоризмы мудреца, прославившегося своим умом, и 

приводятся мнения ученых. Приводятся отрывки из пословиц известного ученого, отмечается 

актуальность афоризмов Анахарсиса, которые имели место в истории мировой философии и не 

потеряли своего значения до сих пор. 

 

Abstract 

The article describes the origin and nature of the words of wisdom left behind by Anacharsis, who 

lived in the 7th-4th centuries BC, known to the world under the name “Scythian Anacharsis”. The 

originality of the catchphrases left by Anacharsis is shown. Excerpts from works are given that mention 

the aphorisms of the sage, famous for his intelligence, and the opinions of scientists are given. Excerpts 

from the proverbs of the famous scientist are given, the relevance of the aphorisms of Anacharsis, which 

took place in the history of world philosophy and have not lost their significance to this day, is noted. 
 

 

Грекияға жасаған саяхаты кезінде өшпес даңққа бөленген сақ даласының ғұламасы 

Анақарыстың  аты  тарихтан  баршаға мәлім. Тегі  скиф патшалары әулетінен. Гнур патшаның ұлы, 

Савлий мен Кадиут патшалардың бауыры Анақарыс есімі грек тілінен аударғанда «Аспан дауыс» 

деген мағына береді. 

Анахарсис (б.з.д.6-7 ғасыр) тарихта - «Скиф Анахарсис» деген атпен белгілі сақ ғұламасы. 

Патша тұқымынан шыққан ханзада, анасы-эллиндік. Шешесі грек қызы болғандықтан, Элладаның 

тілін үйреніп өскен. Өнерге, әсіресе, сөз өнеріне ерекше құмартып, билердің шешендік кеңесіне 

қатысып, тыңдап, өзі де билік айтып ер жеткен. Әскери тағылым алған. Скифтердің әдет-ғұрпын өте 

жетік білген. Атақты философтардың өмірлері, ілімдері, нақыл сөздері аталатын кітабында 

Анахарсис айтты деген афоризмдер келтіріледі. Кемеңгер Анақарыстан қалған  «Басқа пәлі тілден»,  

«Татымсыз мың достан адал бір дос артық» деген нақылдары бүгінгі күнге жетіп отыр [1, 357].  

Афоризм – ойдың материалдық көрінісі. Бір үзік ой, оқыс пікір, оқшау сөз. Ол шағын 

көлемге кең мағына сыйғызып, ой айтудың ең тиімді әрі әсерлі тәсілі. Бұл ретте оның өзегі  – 

философия, яғни ғылым да, болмысы – көркем әдебиет. Ал адам жанын баурап, жүрегін жаулап 

алатын сиқыры – өнермен, эстетика табиғатымен туыстас, бауырластығынан [2, 7].  

Афоризмдерді қолдану арқылы талай би-шешендер ел арасына ізгілік 

жол қалдырған. «Жақсы сөз - жарым ырыс» деген сөз бар халқымызда. 

Үнемі жақсы нәрсе айтуға баулып, қарапайым халыққа үндеу жолдаған. 

Қазақ афоризмдерінің асыл арнасы да осы  сақ-скиф дәуіріндегі ойшылдар сөздерінен, көне 

түркі жазбаларынан бастау алады. Жиырма бес ғасыр сөзін кестелеген осы антологияның 

беташарына айналған Анақарыс (Анахарсис) шығармашылығы соның бір жарқын дәлелі дерлік. 

Анақарыс: «Тән – жанның, жан – жаратқанның аманаты», «Жақсылық та – тілден, жамандық та – 
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тілден», «Сый – жеңгендікі, сөз – тергендікі», «Көк аспанда күн күймесі қалай еркін қозғалса, сайын 

далада скиф керуендері де солай емін-еркін көшіп қонады» деп айшықты сөзбен астарлаған. 

Анақарыстың даналық сөздерінің болмыс бітімі қазақтың белгілі шешен-билерінің 

сөздерімен қабысқан. Ол – Эллин жерінде жүрсе де, тұрмыста скифтерше өмір сүрген. Анақарыстың 

қалдырған нақылдары - өзгеден ерек,  ұтымды әрі өткір. Сөз саптасынан да, сөз, ой айтудың бен ой 

төркінінен де далалық мәдениеттің, далалық ойлау жүйесінің лебі аңқып тұр ғой. Анақарыс айтты 

дейтін қанатты ел арасында тараған. Анақарыс – қаракөктің тұқымы, ханзада. Ал тақ мұрагерінің 

әрқайсысына жеке тәрбиеші бөліп, әскери өнерге, ділмарлыққа, тапқырлыққа, шешендік пен сөз 

саптауға ерте жасынан баулыған. Ендеше, Анақарыстың айтқан ділмар сөздерінің болмысына 

тоқталсақ: 

Ендеше,  Анақарыс айтқан қанатты сөздеріне тоқталсақ, мына бір нақыл сөзінде 

«Даланың заңдары тек достық пен бауырластыққа негізделген» деп  айтылған. Анақарыс достыққа 

адал, шешен, мәмілегер дипломат қайраткер тұлға болған. Ол сол тұстағы Эллада сияқты өзге 

өркениетті елдермен тату болуды қалаған. Көреген данышпан санатында қашан сөйлеуді және не 

айтуды, қашан бөгелу мен ахуалдың барлық қырларын сезе отырып, тез әрі дұрыс шешім 

қабылдауда өте зерек болған. Ол мемлекет қайраткері бола тұра өзі шыққан тегінің даңқын асырып, 

оның дербес ел болып қалыптасуының жолдарын ойластырған.  

Келесі бір афоризмінде «Жақсы жасалған құмырсқаның илеуі мен құстың ұясы да жайлы 

мекен, жақсы тұраққа жатады» деп кез келген жақсылықпен жасалған дүние жайлы болатыныны 

меңзеген. Сүйектен өтіп, жүрекке жетер жалынды сөздерімен Анақарыс халқына леп беріп ғана 

қоймай, жақсылыққа жетелеген.Тіпті, құмырсқаның илеуі мен құс ұясы да жақсы мекен болса, 

адамзат үшін де дұрыс жасалған дүние жайлы іс деп аталады. 

«Ашуланған адам алдымен өз басына жамандық тілеп алады», «Ақымақтардың арасында 

ақылды болу да – ақымақтық» деп мінез-құлық туралы даналығында адамның ашу арқылы дұшпан 

тауып, өз басына жамандықты еселеп алатынын пайымдаған. Мінез-құлыққа байланысты  айтылған  

ойлары да  әлі күнге ел аузында таралған орам болып қалды. «Ашу тұрған жерде, ақыл тұрмайды» 

деген қазақ мақалында айтылғандай, ашудан алыс, ақылмен дос болуға шақырған.  

«Еркін адам дегеніміз – өз қалауымен, өз заңдарымен өмір сүретін адам»,  «Дүниеде 

уақыттан жасы үлкен ешкім де, ештеңе де жоқ» деп, адам үшін бостандық пен еркіндік, уақыттың 

құндылығы жоғары екендігіне тоқталған. Бұл сөздердің болмысынан Анақарыстың өмірдегі ең 

қадірлі нәрселердің маңыздылығын айтқысы келгенін байқауға болады. 

Демек, Анақарыстың Солон арқылы афиналықтардың салт-дәстүрімен, заңымен, мемлекет 

құрылысымен тереңірек танысқанын байқаймыз. Мемлекет ісіне келгенде әділдікті ту еткен. Оны 

мына қалдырған сөздерінен байқауға болады,  «Абыройды жақсы алатын, жамандық жолда 

қалатын, қалғаны тең жаратылатын жүйеге негізделген мемлекеттік басқару тәртібіне не жетсін, 

шіркін!, «Ең жақсы өкімет – ең жақсы азаматтар билік құрған өкімет». Бұдан біздің байқайтынымыз, 

оның өзге ұлыстармен байланыс орнатып, басқарушылық ілімін халықпен тығыз сабақтастырып, 

демократиялық ұстанымдарға жол бергені тарихтан белгілі. Демек, ол басқаруда өзгеше 

стратегияны қолданған. Яғни,  жеңімпаз болу үшін халықтан оқшауланудың қажеті жоқ, керісінше 

сенімге ие болып, дүлей күштерге тосқауыл болатын әлеуетті қуатты күштің, жасымас жігердің, 

қайтпас сенім мен қайсарлықтың табы болса жеткілікті екенін естен шығармаған.  

Жоғарыда айтылғандардан басқа оның көптеген афоризмдері бар. Анахарсис 

афоризмдерінен далалық ойлау жүйесінің табиғатына тән ерекшеліктер айқын байқалып тұрады. 

Осы уақытқа дейін әртүрлі тақырыптарға тән 50-ден астам ой айтқан. Олар: - адамның мінез-құлқы 

туралы ойлар; адамдар арасындағы қарым-қатынас туралы; өзін-өзі бағалау, өзін қорғау туралы; 

қызғаныш туралы; тілдің мағынасы туралы; ойды жеткізу туралы; гимнастика туралы; саясат және 

әлеуметтік құрылым туралы; маскүнемдіктің зияны туралы және тағы да сол сияқты. Олардың 
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көпшілігі осы күнге дейін қолданылуда. «Қазақ афоризмдері» (Ақыл-ой антологиясы: бағзыдан – 

бүгінге дейін) деген еңбекте 36 нақыл сөзі көрсетілген [2, 15]. 

Шешендік өнер – қай заманда, қандай қоғамда болса да қауымға көпшілікке үлкен әсер 

ететін оның санасын сезімін баурап күш жігерін тасытатын  қуатты құрал, күні бүгінге дейін 

қасиетін жоймаған құрал [3, 46]. Менің ойымша, шешендік сөздерге жас ұрпақты баулу арқылы ел 

ертеңін ойлайтын адамзатты тәрбиелеп шығарады. 

Анақарыстың шешендік өнерді меңгеріп  және шешендермен сөз жарыстырғанына 

қарағанда Анақарысты Афиналық мектепте тәлім алуы да мүмкін деген болжам да бар. Қай кезеңде 

болсын, шешендік өнерді меңгерген адамның тұрпаты мемлекеттік істерде басым болған. 

Анақарыстың бұл қырды да меңгеруі теген емес.  «Тұлғаның даңқын асқақтатын екі қасиет бар: бірі 

– қолбасылық, екіншісі – шешендік» деп айтқан Цицеронның сөзі бар. Әрбір азамат мемлекет 

істеріне араласуы үшін шешен сөйлеудің қыр-сырын қанық меңгеруі керек деген пікір де бар. 

И.Куклинаның айтуы бойынша, «Анақарысқа қатысты сөздерді басқа даналардың 

сөздерінен ажыратуға болады, өйткені олардың көпшілігі жеке-дара және соншалықты даналық 

құдіретке тән, бұл скиф данышпанының көзқарастарын ерекше түрде анықтауға мүмкіндік береді» 

[4,119]. 

 Оның афоризмдері біздің дәуірімізге дейінгі көптеген көне еңбектерде қайталады. Ол тұста 

ең құрметті адамдар санатына даналар, пайымдағыш адамдар, маңызды істерде беделді адамдар 

жатқызылған. Бұдан басқа Анақарыстың он хаты белгілі. Оның екеуі Лидия патшасы Круусқа, 

қалғандары афиналықтарға, Солонға, тиран Иппархқа, Медокқа, Анонға, патша ұлы Тереза – 

Фракияның қатыгез билеушісі Трасилоға арналған. Анақарыс атымен аталған бұл хаттар 

ғалымдардың пікірі бойынша ІІІ–І ғғ. жатады. ХVІІ ғ. соңында шебер Федор Зубов Мәскеу 

Новоспасский монастрының шіркеуіне кіретін баспалдақтардың екі жағында Платон, Аристотель, 

Плутарх, Солон, Клаудиус Птолемей, Геродион, Гомер және мифтік Орфеймен бірге Анақарыс 

бейнесін жасаған. 

Анақарыс туралы көбіне мәліметтерді шетелдік әдебиеттерден таба аламыз. Солардың бірі  

Шарлотта Шуберттің «Сейдж Анақарыс: көшпенді скиф, грек» атты кітап еді. Тарихта ол зерттеу 

сипатына ие кітап болып қалған. Анақарыс туралы В.Крисаченко, С.Русяев, А.Черны және басқа 

украин зерттеушілері зерттеу еңбектерін қалдырған. Анақарыс есімімен аталатын Цхинвалиде 

орталық кітапхана бар. Болашақта өнегелі іс пен өшпес өсиет қалдырған Анақарыстың даналық 

өнері, басқарушылық өнері біраз зерттеуді қажет ететінін байқаймыз [5, 2].Анақарыстың ел билеу 

ісінде оның даналығы мен данышпандығы оң қолы болды десем қате пікір емес. Бір дауды қарумен, 

бір дауды шешендігімен басқарған. Әлі  де оның еңбектері мен нақыл сөздері зерттелу үстінде, 

себебі  қолымызға  жетпеген  деректер  де табылуда. 

Осы айтылғандарды түйіндесек, Анақарыстың әрбір айтқан даналығынан оның жеңімпаз 

болу үшін халықтан оқшауланбағанын, керісінше сенімге ие болып, дүлей күштерге тосқауыл 

болатын әлеуетті қуатты күштің, жасымас жігердің, қайтпас сенім мен қайсарлықтың табын 

көреміз. Әлемдегі “жеті данышпанның” бірі болып, артына талай өлмес сөз қалдырған оның сөздері 

ұрпаққа мұра болып, қазіргі кезге дейін пайдаланылып келе жатқандықтан болмыс мен бітімі бөлек 

болып, халықпен бірге әлі де жасаса бермек. 

Тоқсан ауыз сөздің түйініне тоқталсақ, қазақ халқы үшін шешендік өнердің орны бөлек. 

Ұшқыр ойды көркем образға айналдырып ғана қоймай, небір дауларды шешуде аталы сөзге 

тоқталған ел едік. Даналық дарағының асыл дәнегінен нәр алып, астарлы да ажарлы ой бұлағы 

нұрынан құмар қандыру қашан да жаныңды байытып, жігеріңді жанады. Саған күш береді. Өмірге 

деген көзқарасыңды қалыптастыруға көмектеседі. Күрмеуі көп тіршілік құпияларын танып-білуіңе 

көмектеседі. Беріден салғанда – ата-бабаңның, әріден алғанда – адамзат баласының жер бетінде өмір 

сүру тәжірибесінің қыр-сырларын көңіл көзің алдынан өткізеді. Осындай құдіретті өнерді бойына 

дарытқан Анақарыстың  да қалдырған асыл сөзі тарихта алтын әріппен қала береді.  

Әдебиеттер 
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Аңдатпа 
Мақалада 1837-1847 жылдар аралағындағы ұлт-азаттық қозғалыс көсемі, Қазақ хандығының 

соңғы ханы Кенесары Қасымұлының көркем әдебиетте алатын орны, әдеби туындыларда берілген 

бейнесі жайлы баяндалған. Кенесары Қасымұлы жайлы жазылған ақын-жазушылардың, 

зерттеушілердің еңбектері берілген. Осы шығармалардың ең таңдаулысы  Нысанбай жыраудың 

"Кенесары-Наурызбай" жырына толық зерттеу жүргізіліп, жыраудың ханның бейнесін аша білуі 

жайлы айтылған. Жырдың зерттелуі, басылып шығуы, құрылымы, тарихи, әдеби мәні және 

Кенесары образының жырда бейнеленуі жайлы ақпараттар берілген.  

Аннотация: В статье описывается роль Кенесары Касымули, лидера национально-

освободительного движения 1837-1847 годов, последнего хана Казахского ханства, и его образ в 

литературных произведениях. Представлены произведения поэтов-писателей и исследователей, 

написанные о Кенесары Касымулы. Всесторонне исследовано стихотворение Нысанбая Жырау 

«Кенесары-Наурызбай», наиболее избранное из этих произведений, и говорится о способности 

Жырау раскрыть образ хана. Приводятся сведения об исследовании, публикации, структуре, 

историческом и литературном значении поэмы, а также образе Кенесары в поэме.  

Abstract: The article describes the role of Kenesary Kasymuli, the leader of the national liberation 

movement of 1837-1847, the last khan of the Kazakh Khanate, and his image in literary works. The works 

of poets, writers and researchers written about Kenesary Kasymuly are presented. The poem “Kenesary-

Nauryzbai” by Nysanbay Zhyrau, the most selected of these works, is comprehensively studied and speaks 

of Zhyrau’s ability to reveal the image of the khan. Information is provided about the research, publication, 

structure, historical and literary significance of the poem, as well as the image of Kenesary in the poem.  

Кілт сөздер:Нысанбай жырау, Кенесары хан,батырлық жырлар,ұлт-азаттық 

көтеріліс,отаршылдық.  

Кіріспе  

 

Бір өзі бар халықтың тағдырын арқалаған тұлғалар болады. Сондай ұлы тұлғаларымыздың 

бірі - Кенесары Қасымұлы. Хан Кене жайлы тарихтан да, көркем әдебиеттен де оқып, біліп 

жүргеніміз көп. Тұран даланы тұлпарының тұяғымен дүбірлетіп, сан мыңдаған жылдардан бері 

қоныс етіп келе жатқан ата-бабаларымыздың басына да талай сындарлы кездер туғаны да аян. 

Солардың бірі - XIX ға-сырдағы патшалық Ресей империясына қарсы көтерілістер болса, сол 

көтерілістің белді жетекшісінің бірі де осы-Кенесары хан. Яғни, тарихи тұрғыдан алғанда Кенесары 

Қасымұлы - мемлекет қайраткері, қазақ халқының 1837-1847 жылғы ұлт-азаттық қозғалысының 

көсемі, әскери қолбасшы және де Қазақ хандығының соңғы ханы. Төре тұқымынан шыққан атақты 

Шыңғыс ханның 27- ұрпағы, Абылай ханның немересі.  

Тарих пен әдебиет қашанда бір-бірімен ұштаса жүретіні мәлім. Сондықтан да,тарих пен 

әдебиетті байланыстара білу де асқан шеберлік болып саналады. Ал, ендігі кезекте бізде көркем 

әдебиеттегі Кенесары бейнесін саралай отырып, "тарихи хан" мен "әдеби ханның" байланысын 

анықтауға ден қоялық.  
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Қазақ әдебиеті тарихы «фольклорлық кезеңі», I томында «Кенесары туралы тарихи 

шығармалар» деген бөлім бар. Сол бөлімде мынандай мәтін жолдары бар: «Кенесары – идеалды 

қаһарман, билік тізгінін мықтап ұстаған әмірші, күллі қазақты өзіне қаратқан хан. Оның қоластына 

атақты батырлар жиналған. Олар ханның ордасын мемлекет орталығына айналдырған», – деп айтып 

келеді де, одан соң: «Кенесары жай ғана хан емес. Ол - ел қамын жеген хан. Қазақ елінің еркіндігін, 

елдігін сақтауға күш салған әмірші. Жұртқа өз ойын ашық айтып, бостандыққа шақырған 

көшбасшы»,- дейді. 

 Бұл екі мәтінге назар салсақ, әдеби зерттеулерде де дәл тарихи зерттеулердегідей Кенесары 

ханның ержүрек, батыл, көреген көсем, батыр қолбасшы ретінде көрсетілуін байқаймыз. Яғни, 

әдебиетте Кенесары бейнесін беруде асыра сілтеушілік болмаған, керісінше шынайылық басым 

болып келеді.  

Ауыз әдебиетімізде де, жазба әдебиетте де Кенесары бейнесін сомдауға қаламдарын 

қарымдап, білек сыбана кіріскен жазушылар аз емес. Кенесары туралы ауыз әдебиеті шығармалары 

көпқырлылығымен және саяси-тақырыптық өзгешеліктерімен де ерекшеленеді. Олар жанрлық 

қырынан алғанда көлемді тарихи жырлар, ғашықтық мазмұндағы дастандар, кейіпкерлердің арман-

аңсарларын аңдататын лирикалық өлеңдер, Кенесарының Арқа жұртымен қоштасуын бейнелейтін 

толғаулар, тәлімі мол тарихи аңыздар, хан Кене мен Наурызбай төренің қазасын жоқтауға арналған 

ғұрыптық жырлар болып келеді. Бұлардан басқа, алты Алашқа аты аян ақын-жазушылардың да 

еңбектері аз емес. Мысалға,Кенесары қозғалысын бейнелеуге бағытталған авторлық шығармалар 

тізбегін Нысанбай жыраудың «Кенесары-Наурызбайы», Көкбайдың «Абылай Кенесарысы", 

Нұрханның «Жасауыл қырғыны», Саяділдің «Кенесарысы», Досқожа ақынның «Қоштасу жыры», 

М. Сералиннің «Топжарған», Д. Әлімбаевтың «Кенесары» дастаны сияқты т.б. жырлар құрайды. 

Тарихи деректерге сүйенсек, бұл шығармалардың басым көпшілігі көтерілістен кейінгі кезеңде 

туындаған деп жатады.  

Кенесары бастаған көтеріліс халық санасында талай өлең-жырлардың, ауыз әңгімелердің 

өзегі болып келді. Ондай туындылар негізінде дәл сол тарихи оқиғалардың көшірмесі емес, сол 

дәуірдің, оқиғалардың халық санасындағы, ұғымындағы бейнесі, халықтың ерлік істерге берген өз 

бағасы. Алдымен біздің ескере кететініміз, Кенесары мен оның батырлары туралы айтылатын 

жырлар мен әңгімелер бір мезгілде пайда болмаған. Сонымен қатар, сол жырды шығарушылар да 

тысқарыда қалып кеткен дәуір шындығын, тарихи, саяси жағдайды толық түсінген деп айта 

алмаймыз. Кенесарының айналасындағы батырлар жайлы жазылған  жырлардың да авторлары ел 

жадында жақсы сақталған. Олардың қатарында Нысанбай, Досқожа, Күдері, Көкбай секілді 

ақындар айрықша орын алады. Аталған ақындардың жырлары ауызша таралып, ел аузында ұзақ 

жылдар бойы төгілте айтылып жүрген.  

Бірқатар ақындар көтерілістің дәл ортасында жүріп, батырлармен бірге көргенін сөзге тиек 

етсе, енді бір тобы естіп-білгендерін өлең сөзге келтірген. Көтерілістің басы-қасында жүріп, өз 

көзімен көргенін қағазға түсіре білген, Кенесары хан жайлы ескірмес естеліктер қалдырған айрықша 

тұлғалардың бірі - Нысанбай жырау.  

Нысанбай Жаманқұлұлы 1822 жылы қазіргі Қызылорда облысы, Жалағаш ауданының 

Аққошқар елді мекенінің түстік жағындағы Шеңгелсай елді мекенінде дүниеге келген. Қазақ халқы 

сөздің басын қашанда аты-жөнін, тегін сұраудан бастаған. Сол себепті, Нысанбай ақынның тегіне 

тоқталсақ, жырау Кіші жүз, Жетіру-Керейт тайпасының Ашамайлы аталығынан тарайды. Ақын 

өзінің қарымды қаламынан туындаған:[1;191] «Менің атым – Нысанбай,  

Ат жібердім тұсамай,  

Өзім жырау болыппын,  

Ата-анама ұсамай,"- деп басталатын бір толғауында балалық, жастық шағы туралы толғап, өз өмірі 

жайлы деректер қалдырған. Нысанбай 15 жасынан Кенесары үйінде тәрбиеленеді. Оған 

ақынның:[1;192]  

Ханның болып баласы,  

Бірге жаттым ордада  

Ахмет, Тайшық қасында, - деген жолдары куә.  

Бұл жырда аты аталған Ахмет пен Тайшық - Кенесары ханның балалары. 1847 ж. Кенесары 

көтерілісі жеңіліске ұшырап, Кенесары қаза болғаннан кейін Нысанбай жырау қырғыз жерінен 

қашып шығып, Орта Азия елдерінде біршама уақыт жасырынып жүреді. Туған жеріне қай жылдары 

қайтып келгені туралы нақты дерек жоқ [2].  
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Нысанбай жыраудың өмірінің соңғы кезеңдері Аққошқар жеріндегі Еңбек ауылында өтті 

деседі.  

Кенесары бастаған ұлт-азаттық көтерілістен хабар беретін тарихи жырлардың бірі - 

Нысанбай жырау Жаманқұлұлы қалдырған «Кенесары-Наурызбай» дастаны. Нысанбай жыраудың 

бұл жыры ел аузынан түспейтін, көпке танымал болғандықтан, жыр көпнұсқалы болып келеді. 

Шығарма алғаш рет 1872 ж. С. Жантөрин мен Т. Сейдалиннің аудармасымен «Записки 

Оренбургского отдела императорского Русского географического общества» журналының 3 - 

бөлімінде орысша әріппен басылып шықса, ал 1912 ж. «Кенесары-Наурызбай» жыры Қазан 

баспасынан жеке кітап күйінде жарық көреді. Кеңес үкіметі тұсында Нысанбай туындысы екі рет 

кітап болып шығып, 1923 ж. Х. Досмұхамедұлының алғысөзімен Ташкентте басылып, 1924 ж. 

Мәскеуде Н. Төреқұловтың алғысөзімен жарияланады. Бұл жарық көрген кітаптардың екеуі де Ә. 

Диваев жинаған Ж. Басығарин нұсқасы еді [3; 24-26].  

Кеңестік кезеңде, отаршылдық саясатқа  байланысты Кенесары-Наурызбай көтерілісі теріс 

көзқараста, бұрмаланып көрсетілген болатын. Тіпті, қозғалыс батырларының есімін ауызға алуға да 

тыйым салынған. Осыған байланысты Нысанбай жырау есімі де ел есінен өше бастаған еді. Тек азат 

ел, Тәуелсіз мемлекет атанғаннан кейін ғана «Кенесары-Наурызбай» жыры қайтадан жарыққа 

шығып, Нысанбай есімі қайта жаңғырды. Ақынның дастаны 1996 ж. «Қазақ халық әдебиеті» көп 

томдық жинағының 17-томында профессор Ш. Ыбыраевтың алғысөзімен жарық көрген. Соңғы 

жылдары «Парасат» және «Жұлдыз» журналдарында, 2008 ж. жарық көрген «Батырлар жырының» 

жетінші томында басылды. Осы басылымдардың тек соңғысында ғана аты-жөні толық жазылып, 

«Нысанбай жырау Жаманқұлұлы» деп көрсетілген. Нысанбай шығармасында Ресей мен Қоқан 

озбырлығынан туған ел қасіреті, батыр ерлердің ерліктері, Кене ханның қолбасшылық өнері, майдан 

даласындағы соғыс кезеңдері нақты бейнеленген. Бұл оқиғалар жырдың негізгі сюжетін құрайды.  

"Кенесары-Наурызбай" дастанын қазақ хандығын, тәуелсіз мемлекеттігін қалпына келтіру 

жолындағы отаршылыққа қарсы бас көтерген қос батырға арналған реквием деуге болады. Жырдың 

соңы «Кенесары мен Наурызбайды жоқтауына» ұласып кетеді. Жоқтау кейде жеке шығармаға 

баланып, халық арасында өз алдына айтылып та жүрген. Сол себептенде болар «Жұлдыз» журналы 

1990 жылы Кенесары қозғалысы және оның әдебиеттегі көрінісі жайлы әдеби туындылар мен 

зерттеулердің соңғы материалы ретінде 12- санында осы Нысанбай жырау жоқтауы жарияланған 

болатын. Жырдың кіріспесінде автор хан ордасына қалай тап болғандығы, менменсінген Сойдақ 

қожа ақынды бәсекеде сөз сөйлеп жеңгендігін, ханның «қобыз алған баланы» жастығына қарамай 

өнерін, ақындығын тани білгеніне ризашылығын білдіреді. Жырау биік эпикалық сарынмен 

халықтың қамқоры болған Кенесарының ата-тегін, аға-інілерін, ата-қонысын жырға қосады. 

Жырдың алғашқы шумақтары жыраудың «қоғамы күшті ер», «киімді бала» болған тегі мықты Кене 

ханның, «безбелді қара бүркіт» Наурызбайдың бұл дүниеден кеткеніне, яғни қос батырдың өліміне 

сенгісі келмей, тебіреніп, толғануынан басталады [4;153].  

Келесі бөлімдерінде хандарды «халық иесі» деп танып, Кенесары мен Наурызбай өлімін 

«тасқа тимей кетілген» ақ беренге, «топшысынан қайрылған» елдің қос қанатына теңеп, олардан 

айрылуды елдің «жетім қалғаны», «көрінгеннен именетін» заман туып, сөйтіп «қарашасынан күй 

кететініне» қапаланады. Соңғы екі бөлігінде бостандық пен ездіктің ара қатынасын қарама-қарсы 

қойып анық таныту үшін жырау тағы да «жауды жасқап жапырған», «Абылайлап дұшпан алдын 

ораған» Кене хан көтерген еңселі халық болған тұсын еске алып, бір серпіліп алады. Бірақ 

«Ханымыздан айрылып, Наурызбай төре кеткен соң» мемлекеттігіміздің белгісі – «хан тағымыз 

иесіз қалуы» қабырғаны қайыстырып, отаршылықтың қамытын киген «Кісі аузына қараған» күн 

туғаны «азғанымыз» белгісі деген ауыр ой тастап, ол ой түкпілікті намысымызды жанып, жанға 

тыныштық бермес, халықты қайта қозғар деген үміт ұшқынына сендіргісі келгендей. Тарихи 

зерттеулер бойынша Нысанбай Кенесары басқарған көтерілістің басынан аяғына дейін болғанға 

ұқсайды, бірақ жыраудың бізге жеткен екі шығармасының екеуі де бұл көтерілістің соңғы кезеңін 

ғана жырлайды. Біз талдап отырған "Кенесары-Наурызбай" жырында жырау Арқадағы оқиғаларды 

ауызға алмай бірден қырғыздардың Науан төренің атын ұрлап, елші салып сұратса да, қайтармауы 

себепті, қазақтардың «қоқидың, яғни, қырғыздардың  шалқар  көліне баса  қонуымен» басталады  

[5;16].  

Жырда Кенесары ханның адамгершілігі, ұлылығының белгісі ретінде жау болса да қарсы 

тұрар жақтың «қас падиша, қас сұңқар» деп өздеріне сай қарсыласуын тиісті жоғары әділдікпен 

бағалап, тіпті «жауына көңілі толыққанды» айтылады. Кененің ішкі мінез құбылыстары иірімдерін 
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жырау сыртқы бет-пішін, қимыл өзгерістері арқылы өте шебер түрде білдіріп отырады. Жырдағы 

айрықша аты аталар бас кейіпкердің бірі Кенесарының бауыры, ең сенімді серігі, ержүрек батыр 

Наурызбайдың да бейнесі асқан шеберлікпен суреттелген. Нысанбай жырау екі батырдың бір-біріне 

деген ағалық-інілік, бауырлық сезімдерін Наурызбайдың «Кенекем келді» деп балаша қуануы, «Не 

жаны қалсын Кененің Наурызбайдан аянып?» деген өлең жолдарымен жеткізеді. Атақты жыраулар 

тарихи оқиғаларды өз жырларына қосып, оны кейінгі ұрпаққа жеткізе білуді өз міндеттері деп 

білген. Бұл жырды реалистік жыр дейтініміз дастанда баяндалған оқиғалар мен кейіпкерлер 

шынайы өмірде, тарихта болған. Жырда аты аталған Ағыбай, Бұхарбай, Балқожа, Байзақ, Медеу, 

Дулат, Меңдібай, Жәуке, Толыбай сынды батырлар – Кенесарымен бірге майданның басы-қасында 

болып, елі үшін қанын төгіп, жанын берген батырлар. Бірақ жырдың басты кейіпкері,ондағы негізгі 

тұлға – бұл Кенесары. Ал өзге батырлардың ерлік істері жинақтала келіп, тәуелсіздік үшін күрескен 

бас қаһарман Кенесары ханның типтік образына топтастырылған. Кене ханның бойындағы бар асыл 

қасиеттерін тізіп жырлаған Нысанбай жырау оған деген сыйластығын ерекше білдірген.Жыраудың:  

Кешегі өткен Кенекең –  

Дүрри жауһар данасы,  

Үйсіздерге үй болған,  

Битуананың қанасы,  

Шаршағанға ат болып.  

Шөлдегенге су шолған,  

Дарияның аққан саласы.  

Ата-тегін сұрасаң,  

            Хан Абылай баласы- 

деп жырлауының өзінде ханға деген асқан сыйластық пен құрмет жатыр. Нысанбай Кенесарының 

айналысындағыларына ақыл айтар дана, қарамағындағы қалың еліне пана болғанын оның 

бойындағы жеке қасиеттерімен байланыстара отырып бейнелейді.  

Сол уақытта хан Кене,  

Жар етті жаппар иені,  

Аза болып сол жерде,  

Алдырды екі түйені,  

Шөгеріп салып түйені,  

Зеңбірегін сүйреді, -дей отыра жырау Кене ханның майдан даласындағы соғыс 

тактикаларын, ұрыс әдісін сипаттап,сол арқылы ханның әскери саладағы біліктілігі мол екендігін, 

ел басқару ісінде өте сауатты, білімді екендігін көрсетеді. Бұл – тарихи эпостық жыр болғандықтан, 

ханның кейбір ерлік істерін әсірелеп, идеал образға көшіруде кездеседі.  

Қоғамы күшті ер еді,  

Киімді бала тудырған.  

Ықпалы жүрген ер еді,  

Алтынды қылыш будырған. 

Абылайлатып ат қойып,  
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Дұшпанды көрсе қудырған... – деген жыр жолдарында осындай 

әсірелеу, реалистіктен романтизмге бағытталу байқалады. Сонымен бірге, жырдың кейбір 

үзінділерінде Кенесары ханның ерлік істері эпостық жырларға тән мотивтермен суреттеледі. 

Мысалы, Кенесары ханның шіркеудің биік мұнарасын дәл Ресей губернаторының көз алдында атып 

түсіруі суреттелген жыр жолдарында батыр қолбасшының күшіне шыдас бермеген астындағы 

тұлпарының белі бүгіле түсуі, садақтың жебесін шіреніп тұрып тартуы, ызаға булығып, үшінші рет 

кеп атуы – эпостық жырларға тән белгілер.  

Ханның бейнесін жан-жақты әрі шынайы қарастырған "Кенесары-Наурызбай" жыры -  ХІХ 

ғасырдың дәуір шындығын көрсеткен, батырлардың ерлігін ұрпаққа аманат қылып қалдырған, 

қазақтың соңғы хан – Кенесарының өмірдегі шынайы бейнесін тануға мүмкіндік беретін туынды.  

Бірқатар ғалымдар Нысанбай жыраудың бұл туындысын Доскей Әлімбаевтың «Кенесары» 

жырымен салысытырып жатады. Нысанбай жыры мен Доскей жырының соңының мазмұн жағынан 

ұқсастығы болғанмен өзгешеліктері де едәуір. Айта кетер болсақ 1) Нысанбай жыры түгелдей 

Кенесары қозғалысының бастан-аяқ қырғыз елімен қақтығысын толық жырлауға арналса, Доскей 

Кенесары көтерілісін кеңінен қамтып, дегенмен ең басты назарды Қазақ жеріндегі қозғалыстарға 

қойып, қырғыз жеріндегі қақтығыстарды қысқаша шолып өтеді. 2) «Кенесары – Наурызбайда» екі 

батырды да қатар алып, әсіресе Наурызбай бейнесіне үлкен көңіл бөлінеді. Ал «Кенесарыда» 

керісінше шығарманың атына сай Кене бейнесі толық беріледі. 3) Нысанбай жырауға қарағанда, 

Доскей туындысында Кенесары күресінің кең панорамасы беріліп, саяси-әлеуметтік жағы кеңірек 

ашылған деп айтуға болады.  

Нысанбай жыраудың Кенесары бейнесін беруі жайындағы ойымызды қорытындылай 

айтсақ, жыраудың шығарманы жазып қалдырудағы басты мақсаты, ұрпаққа көрсетер өнегесі - елді  

қорғау,  ұрпақтың ұлттық рухын сақтау, елдің мүддесіне қорған болар елдіктің қабырғасын тікейту 

еді. Бір ғана "Кенесары–Наурызбай"жыры - ұлттық рухымыздың бойына сіңген тарихы ұлттық 

мүддеміздің биік шыңдарының бірі. Жыр жас ұрпаққа батырлықты, ерлікті ерекше бағалауды 

үйретеді. Бұл құндылық ұрпақ тарапынан жоғары бағаланып отыруы тиіс. Ұлы жыраудың бұл өлең 

жолдары - тұнып тұрған тағылымды нақылдардарға толы туынды . Бұл жырдан біз елі үшін егілген 

Кенесары ханның анық, шынайы бейнесін көре аламыз. "Кенесары-Наурызбай" жыры Кенесары хан 

жайлы құнды деректерден, тарихи оқиғалар желісінен хабар беретін үздік туындылардың бірі де 

бірегейі.  

 

Пайдаланылған әдебиеттер тізімі: 

1. Нысанбай жырау Жаманқұлұлы. Кенесары-Наурызбай (үзінді) // Ақжолтай Ағыбай батыр. 

— Алматы: Ғылым, 2002. — 191–233-б.  

2. Мырзағалиева К. Нысанбай жырау // Ақиқат. — 2012. — № 11. — 127, 128-б.   

3. . Бейсенбаев П. «Кенесары-Наурызбайды» жырлаған Нысанбай жырау жырдағы 

оқиғалардың куәсі болған //Жұлдыздар отбасы. Аңыз адам: Ұлт мақтанышы Кенесары Қасымұлы 

(1802–1847). — 2011. — № 21 (33). — 24–26-б.  

4.  Нысанбай жырау.Кенесары мен Наурызбайды жоқтау."Жұлдыз" журналы,1990, 12,152-153 

бб.  

5. Тарихи жырлар.3-том.(Кенесары-Наурызбай),Алматы,1996,16-17 бб  

6. Қазақ әдебиеті: Энциклопедия. — Алматы: Қазақстан Республикасы Білім және ғылым 

министрлігі; Қазақстан даму институты, 1999. — 750 

 

 

 

 

 

 



ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

45 
 

ҒЫЛЫМИ ЛЕКСИКА АУДАРМАСЫНДАҒЫ БАЛАМАЛЫЛЫҚ ЖӘНЕ 

БАЛАМАСЫЗДЫҚ 

 

Ару Карелова 

7М02302 - Аударма ісі 

Абай атындағы ҚазҰПУ 

Ғылыми жетекшісі: ф.ғ.д., проф. А.Қ.Жумабекова 

 

Аңдатпа 

          Кілт сөздер: аударма, баламалылық, баламасыздық, ағылшын тілі, қазақ тілі, лексикалық 

әдістер, лексикалық-семантикалық әдістер. 

          Бұл зерттеу ағылшын тілінен қазақ тіліне аудару кезіндегі баламалылық және 

баламасыздықты талдауға арналған. Зерттеу тілдік және мәдени кедергілерді жеңу үшін «An 

Introduction to Language» кітабын аудару барысында аудармашылар қолданған әртүрлі лексикалық 

және лексикалық-семантикалық әдістерді қарастырады. Теориялық тәсілдер мен практикалық 

мысалдарды талдауға сүйене отырып, зерттеу дәл және барабар аудармаға қол жеткізу үшін екі 

тілдің контексті мен ерекшеліктерін терең түсінудің маңыздылығын көрсетеді. Зерттеу нәтижелері 

аударма үдерісі туралы түсінігімізді кеңейтуге және  әдістемесін байытуға көмектеседі, аударма 

сапасын жақсартуға және мәдениетаралық диалогты тереңдетуге ықпал етеді. 

 

Мәтін 

 

          Аударма бірлігі, сондай-ақ "аударма кванты"," аударма"," транслатема" немесе "транслема" 

деп аталады, арнайы аударма шешімін қажет ететін мәтіннің жеке бөлігі. Бұл үзінділер мөлшері мен 

күрделілігінде әр түрлі болуы мүмкін және бастапқы және мақсатты мәтіндердің сипатына, сондай-

ақ аударма шарттарына байланысты жеке сөздерді, сөз тіркестерін, сөйлемдерді немесе тіпті 

абзацтарды қамтуы мүмкін. Демек, аударма бірлігі негізінен шартты болып табылады, өйткені ол 

белгілі бір аударма тапсырмасының контекстімен және ерекшеліктерімен анықталады. Аударма 

бірліктерінің анықтамасы және барабар аудармасы аудармашыдан мәтіннің мазмұны мен 

құрылымын терең түсінуді, сондай-ақ аударманың мазмұны мен мақсатын ескеруді талап ететін 

аударма үдерісінің маңызды аспектілері болып табылады. 

          В. Н. Комиссаров: аударма үдерісінің бірлігі – "аударма үдерісінде осы үдерістің 

салыстырмалы түрде тәуелсіз объектісі ретінде әрекет ететін түпнұсқа мәтінінің фрагменті" [1, 235]; 

"аудармашы алдыңғы фрагменттің аудармасын аяқтағаннан кейін әрбір осындай фрагментті аудара 

бастайтын, аударманың жеке "бөлігі" ретінде әрекет ететін түпнұсқа мәтінінің минималды 

фрагменті" [1, 246 б.]. 

          Мәдениеттегі, өмір салтындағы және әлемді қабылдаудағы айырмашылықтарға байланысты 

тілде басқа тілде баламасы немесе барабар аудармалары жоқ лексика пайда болады. Лексиканың 

бұл түрі баламасыз деп аталады. Бір тілден екінші тілге аудару кезінде аудармашы толтыруы керек 

лакуналар пайда болады, аудармашы мақсатты тілде осы баламасыз терминдердің аналогтарын 

жасайды. Леонид Константинович Латышев баламасыз лексиканың бірнеше түрін анықтайды, 

мысалы, реалия, уақытша баламасыз терминдер, кездейсоқ баламасыздар, құрылымдық 

экзотизмдер. 

          Сонымен қатар, баламасыз лексикаға мәдени, дәстүрлер мен әдет-ғұрыптардағы 

айырмашылықтарға байланысты басқа тілде тікелей аналогтары болмауы мүмкін мәдени-

спецификалық сөз тіркестері, идиомалар, фразеологизмдер де жатады. Бұл құбылыстар тілдер 

қалыптасқан бірегей тарихи және мәдени ортаның нәтижесі болып табылады. Осыған байланысты 

аудармашы баламалы терминдерді іздеуде ғана емес, сонымен қатар түпнұсқаның мағынасы мен 

эмоционалды бояуын жеткізу үшін контекстік немесе функционалды аналогтарды құруда 

қиындықтарға тап болады. Осылайша, баламасыз лексикамен жұмыс аудармашыдан екі тілді де 

жақсы білуді ғана емес, сонымен қатар тілді қолданудың мәдени ерекшеліктері мен контекстін 

терең түсінуді талап етеді. 

          Осы орайда кітаптан мына бір мысалды ұсынғынымыз келеді: 
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          A jumping bean is a bean that jumps, a falling star is a star that (appears to) fall, and a magnifying 

glass is a glass that magnifies; but a looking glass is not a glass that looks, nor is an eating apple an apple 

that eats, and laughing gas does not laugh. Peanut oil and olive oil are oils made from something, but what 

about baby oil? And is this a contradiction: “horse meat is dog meat”? Not at all, since the first is meat 

from horses and the other is meat for dogs. –  

          Jumping bean – секіретін бұршақ, falling star – ағып бара жатқан жұлдыз және magnifying 

glass – ұлғайтқыш шыны болғанмен, looking glass – қарайтын шыны, ал eating apple – жейтін алма 

және laughing gas – күлетін газ деп аударылмайды. Peanut oil (жержаңғақ майы) және olive oil 

(зәйтүн майы) бір нәрседен өндірілген майлар болса, baby oil (сәбилерге арналған май) ше? «Horse 

meat is dog meat» сөйлемі қате ме? Жоқ, себебі бұл жерде ‘horse meat’ – жылқының еті, ал ‘dog 

meat’ – итке арналған ет. 

          Баламасыз сөздерді аудару үшін аудармашы екі санатқа бөлуге болатын арнайы әдістерді 

қолдана алады: лексикалық және лексикалық-семантикалық. Транскрипция және транслитерация 

сияқты лексикалық құралдар сөздің беттік құрылымын, яғни оның дыбыстық немесе графикалық 

формасын білдіреді. Екінші жағынан, калька, семантикалық неологизмдерді құру, реалияларды 

ауыстыру немесе шамамен аударма сияқты лексикалық-семантикалық әдістер сөздің семантикасын 

жеткізуге бағытталған. Олар бастапқы және мақсатты тілдердегі сөздердің мағыналары арасында 

баламалы қатынастар орнатуға көмектеседі. 

          Төмендегі берілген аудармалар арқылы баламасыз лексиканы аударудың дұрыс мысалдарын 

көре аласыздар: 

          Samuel Goldwyn - Сэмюэл Голдвин 

          Есімді аудару кезде транслитерация әдісі қолданылды. Бұл әдіс бастапқы тілдің дыбыстары 

немесе әріптері басқа тілде тиісті дыбыстар немесе әріптер арқылы беріледі, шамамен бірдей 

дыбыстық пішінді сақтайды, бірақ мақсатты тілдің ережелері мен мүмкіндіктеріне бейімделеді. 

          Humpty Dumpty - Шалтай-болтай 

          "Humpty Dumpty"-ді орыс тіліне "Шалтай-болтай" деп аударған кезде реалиямен алмастыру 

деп аталатын лексикалық-семантикалық әдіс қолданылды. Бұл әдіс бастапқы сөзді немесе сөз 

тіркесін мақсатты тілдегі мағынасы немесе ойлау тәсілі бойынша ұқсас сөзбен ауыстыруды 

білдіреді. 

          Ағылшын тілінен қазақ тіліне аудару кезіндегі баламалылық пен баламасыздықты талдау 

нәтижесінде аударма бастапқы және нысаналы тілдерді, сондай-ақ аударманың мәнт мәтіні мен 

мақсаттарын терең түсінуді талап ететін күрделі және көп қырлы үдеріс  деген қорытынды жасауға 

болады. Аударма барысында мақсатты тілде тікелей баламалары жоқ сөздер, сөз тіркестері немесе 

ұғымдар жиі кездеседі, бұл аудармашыға қиындық тудырады. Алайда, әртүрлі лексикалық және 

лексикалық-семантикалық әдістерді қолдану, сондай-ақ екі тілдің мәдени ерекшеліктерін терең 

түсіну арқылы аудармашы түпнұсқа мәтіннің мағынасы мен ниетін білдіретін барабар және дәл 

аудармалар жасай алады. Осылайша, ағылшын тілінен қазақ тіліне аудару кезіндегі баламалылық 

пен баламасыздықты зерттеу аударма үдерісі туралы түсінігімізді кеңейтіп қана қоймайды, сонымен 

қатар аударма сапасын жақсартуға және әртүрлі мәдениеттер мен тілдер арасындағы байланысты 

нығайтуға көмектеседі. 
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ЖУРНАЛИСТ- СТУДЕНТТЕРДІҢ ШЕТТІЛДІК КОММУНИКАТИВТІК 

ҚҰЗЫРЕТТІЛІКТІ ҚАЛЫПТАСТЫРУДАҒЫ САНДЫҚ МЕДИА ҚҰРАЛЫ  

 

Кунакова К.У.1, Бейкутова А.М.2, Таженова А.С.3 
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3 Абай атындағы Қазақ ұлттық педагогикалық университеті, 

 

Аңдатпа 

Мақалада цифрлық медианың білім беру процесіндегі, сөйлеу әрекетінің продуктивті және 

рецептивті түрлерін игеруді көздейтін шет тілдік коммуникативті құзыреттілікті 

қалыптастырудағы, сондай-ақ журналистика факультеті студенттерінің жалпы дағдыларын 

қалыптастырудағы рөлі қарастырылады. Қазақстандық ғылыми дискурста цифрлық білім беру 

медиасы олардың оқу қызметінде атқаратын функциялары негізінде жіктеледі және олардың 

көмегімен қалыптасатын шет тілдік коммуникативтік құзыреттіліктің жекелеген құрамдас 

бөліктерімен және студенттердің барлық дағдыларымен салыстырылады. Кешенді талдау 

нәтижесінде заманауи цифрлық медиа журналистика мамандығы студенттерінің шет тіліндегі 

коммуникативтік құзыреттілігі мен жалпы дағдыларын қалыптастырудағы дидактикалық құрал 

болып табылатындығы дәлелденді, оларды оқу процесіне қосу қазіргі заманғы жоғары білімнің 

өзекті мәселелерінің кең спектрін шешуге мүмкіндік береді. 

Түйін сөздер: шет тіліндегі коммуникативті құзыреттілік, білім беру медиасы, цифрлық 

медиа, төрт дағды, сөйлеу әрекетінің рецептивті түрлері. 
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ЦИФРОВЫЕ МЕДИА КАК СРЕДСТВО ФОРМИРОВАНИЯ ИНОЯЗЫЧНОЙ 

КОММУНИКАТИВНОЙ КОМПЕТЕНЦИИ У СТУДЕНТОВ-ЖУРНАЛИСТОВ 

Аннотация 
В статье рассматривается роль цифровых медиа в образовательном процессе, в формировании 

иноязычной коммуникативной компетенции, предполагающей овладение продуктивными и 

рецептивными видами речевой деятельности, а также в формировании универсальных умений 

студентов факультета журналистики. В казахстанском научном дискурсе цифровые 

образовательные медиа классифицированы на основании функции, выполняемой ими в учебной 

деятельности, и соотнесены с формируемыми с их помощью отдельными составляющими 

иноязычной коммуникативной компетенции и универсальными умениями студентов. В результате 

проведенного комплексного анализа доказано, что современные цифровые медиа являются 

дидактическим инструментом в формировании иноязычной коммуникативной компетенции и 

универсальных умений студентов специальности журналистики, их включение в учебный процесс 

позволяет решить широкий спектр актуальных задач современного высшего образования. 

Ключевые слова: иноязычная коммуникативная компетенция, образовательные медиа, 

цифровые медиа, четыре навыка, рецептивные виды речевой деятельности.  
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DIGITAL MEDIA AS A MEANS OF FORMING FOREIGN-LANGUAGE COMMUNICATIVE 

COMPETENCE AMONG JOURNALISM STUDENTS 

Abstract 
The article examines the role of digital media in the educational process, in the formation of foreign 

language communicative competence, involving the mastery of productive and receptive types of speech 

activity, as well as in the formation of universal skills of students of the Faculty of Journalism. In the 

Kazakh scientific discourse, digital educational media are classified on the basis of the function they 
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perform in educational activities and correlated with the individual components of foreign language 

communicative competence and universal skills of students formed with their help. As a result of the 

comprehensive analysis, it is proved that modern digital media are a didactic tool in the formation of foreign 

language communicative competence and universal skills of students of the journalism specialty, their 

inclusion in the educational process allows solving a wide range of urgent tasks of modern higher education. 

Keywords: foreign-language communicative competence, educational media, digital media, four skills, 

receptive types of speech activity. 

 

Кіріспе 

 

Бұл зерттеу тақырыбының өзектілігі адам қызметі барлық салаларында цифрлық 

технологияларды  кеңінен  қолдануға  байланысты жоғары оқу орындарының түлектеріне 

қойылатын талаптардың өзгеруіне байланысты. Қазіргі уақытта жоғары оқу орындарының 

түлектерінен әртүрлі ғылымдарды білу ғана емес, сонымен қатар тез өзгеретін ақпараттық қоғамда 

өз өмірін оңтайлы құруға қабілетті еркін, шығармашылық және жауапты тұлғаның сапасы талап 

етіледі. Бұл жағдайда анықтамалық білімді тікелей беруге бағытталған дәстүрлі білім оның алдына 

қойылған міндеттерді толық шеше алмайтындығы айқын бола бастады. Түрлі типтегі білім беру 

мекемелерінде шет тілдік қарым-қатынасты оқыту мәселесі үнемі әдіскер-теоретиктер мен 

оқытушы-практиктердің назарында болады. Бұл мәселе бұрын-соңды болмағандай өзекті, өйткені 

жоғары оқу орындарының түлектеріне, кәсіби қызметтің әртүрлі салаларындағы мамандарға 

қойылатын талаптар артып келеді. 

Қазіргі уақытта қарқынды жүріп жатқан саяси процестер мәдениеттер диалогын 

жандандыруға, Қазақстан мен түрлі шет елдер арасындағы ынтымақтастықты дамытуға ықпал 

етеді: болашақ мамандардың іскерлік қатынастары халықаралық сипатқа ие болады. Елдер мен 

әртүрлі тілдерде сөйлейтін және әртүрлі мәдениеттерде тәрбиеленген адамдар арасындағы өзара іс-

қимыл мен ынтымақтастық мәселесі әсіресе ХХІ ғасырда өткір қадам жасалуда. 

Мемлекеттер арасындағы саяси және экономикалық байланыстарды жандандыру шет 

тілдерін меңгерудің прагматикалық маңыздылығын арттырды. Болашақ журналистердің кәсіби 

бағытталған қарым-қатынас қатысушыларына лингвистикалық және экстралингвистикалық әсер 

ету факторлары ерекше маңызға ие. Болашақ журналистер белгілі бір қызметті жүзеге асыру үшін 

әлеуетті серіктестерді сендіру мақсатында қарым-қатынас процесінде лингвистикалық және 

паралингвистикалық әсерге ие болуы керек. 

Тілдік білім беру жүйесінде халықаралық қарым-қатынас тілдерін және бірінші кезекте 

ағылшын тілін пайдалана отырып, тиімді кәсіби бағдарланған шет тілдік коммуникация (саяси, 

экономикалық, мәдени байланыстар) саласында құзыретті білікті мамандарды даярлау бойынша әлі 

жеткілікті тәжірибе жинақталмаған. 

Қазіргі заманғы журналист маманы үшін шет тілдік қарым-қатынас кәсіби қызметінің бір 

бөлігі болып табылады, олар қарым-қатынас риторикасы мен этикасы заңдары бойынша ауызша сөз 

сөйлей білуі, жазбаша мәтінді-баяндаманы, мақаланы, эссені, іскерлік хат-хабарларды 

композициялық дұрыс ресімдей білуі, презентациялар мен баспасөз конференциялары кезінде 

сұрақтарды сауатты тұжырымдай білуі, сұхбат кезінде диалог/полилог жүргізе білуі, т. б. Бұл білім 

мен дағдылар студенттерді шет тілін кәсіби бағытталған шет тілдік коммуникативтік қызмет ретінде 

мақсатты оқытудың объектісіне айналуы керек. Мұндай қызметтің нәтижесі мемлекеттік білім беру 

стандартында және "Шет тілі (тілдері)" пәнінің бағдарламаларында белгіленген көлемде кәсіби 

бағдарланған шет тілді коммуникативтік құзыреттіліктің қалыптасуы болып табылады. 

Жас ұрпақ пен кәсіби қоғамдастықтың өзара қарым-қатынасы кәсіби әлеуметтену ұғымы 

арқылы анықталады, оның мүмкіндіктері, ең алдымен, университетте болады, мұнда тұлға іс-әрекет, 

қарым-қатынас және өзін-өзі тануды өзгерту арқылы кәсіби нормалар мен құндылықтар жүйесіне 

қосылады [1]. Әлеуметтену процесінде қарым-қатынас ерекше, кейде "басым" рөл атқарады [2]. Бір 

жағынан, әлеуметтену процесінде білім алушының кәсіби байланыстарының пайда болуының 

арқасында байланыс саласы кеңейіп, тереңдей түседі. Екінші жағынан, сөйлеу қарым-қатынасы, 

тіпті оқу болса да, әлеуметтенудің маңызды құралы, яғни практикалық сабақтар, аудиториядан тыс 

іс-шаралар және т.б. дәрістер болып табылады. Шет тілінде оқу үрдісін тиімді ұйымдастыру кезінде 

студенттердің кәсіптік бағытталған шет тіліндегі коммуникативтік құзыреттілігін қалыптастыруды 

білім алушыларды кәсіптік әлеуметтендіру мақсатында пайдалануға болады және пайдалануға тиіс. 



ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

49 
 

Шет тілдерін оқытудың отандық ғалымдар Т.Т.Аяпова, Д.Б.Шаяхметова, А.А.Головчунның 

еңбектері, ресейлік ғалымдар И.Л.Бим, И.А.Зимняя, А.А. Леонтьев, Е.И. Пассов, В.Л.Скалкиннің 

еңбектері және шетелдік әдістемесінде К. Холлидэй, А. Макинтош, П. Стревенс, Т. Хатчинсон, 

А.Вотер, Н. Г. Виддовсон маман моделін және қалыптасқан кәсіби дағдыларды есепке алу, сондай-

ақ студенттің кәсіби бағытталған іс-әрекет контексінде тілді меңгеруі үшін шет тілін оқыту процесін 

ұйымдастыру тілдік емес университет үшін өте перспективалы болып көрінеді. Осылайша, 

студенттерді кәсіби бағытталған шет тілдік коммуникацияға оқыту мәселесі қазіргі уақытта өзекті 

болып табылады. 

 Нормативтік құжаттарды талдау негізінде "Журналистика" мамандықтары бойынша оқитын 

студенттер шет тілін қолдана отырып, нақты кәсіби бағытталған практикалық қызметке 

дайындалуы керек екенін осы зерттеудің аясында көрсетеді. Болашақ журналист мамандарының 

кәсіби бағытталған шет тіліндегі коммуникативті құзыреттілігін қалыптастыру процесі 

басқарылатын және қарым-қатынастың нақты жағдайларына негізделуі керек. Болашақ журналист 

маманының (қарым-қатынас мәдениетінің риторикалық аспектісін қоса алғанда) іс жүзінде 

маңызды, кәсіби бағдарланған шет тілдік білімі мен сөйлеу дағдыларын қалыптастыру көзделеді. 

 Жоғарыда айтылғандарды ескере отырып, "Журналистика" мамандықтары бойынша оқитын 

студенттердің шет тіліндегі коммуникативті құзыреттілігін қалыптастыру ерекше маңызға ие 

болады. Аталған мәселе бойынша қолда бар ғылыми зерттеулерге, осы саладағы білім беру 

қызметтерінің кеңеюіне және аталған мамандықтар студенттерінің шет тілін оқыту әдістемесіне 

қызығушылықтың артуына қарамастан, студенттердің шет тілдік коммуникативтік құзыреттілігін 

қалыптастыру мәселесі аз зерттелген күйінде қалып отыр. Осыған байланысты бірқатар 

қайшылықтар туындайды: 

- тілдік емес ЖОО-да шет тілін оқытудың мазмұнын айқындайтын бағдарламаларға және 

тиісті даярлықты қамтамасыз ететін оқу, оқу-әдістемелік және дидактикалық базаның жеткіліксіз 

әзірленуіне арналған болашақ журналист мамандарға шет тілін меңгеру деңгейіне қойылатын білім 

беру стандартының қазіргі заманғы талаптары; 

- кәсіби қарым-қатынас құралы ретінде шет тілін меңгерген тиісті жоғары оқу орындарының 

түлектеріне БАҚ саласының қажеттілігі және тілдік емес жоғары оқу орындарында тіл мен 

мәдениетті оқытудың заманауи интерактивті технологияларын жеткіліксіз пайдалану; 

- студенттердің қарым-қатынастың практикалық дағдыларын және коммуникативтіліктің 

негізгі қағидатын әлсіз іске асыратын тілдік емес жоғары оқу орындарында шет тілін оқытудың 

дәстүрлі әдістемесін меңгеруге қызығушылығы арттыру. 

Осыған байланысты болашақ журналистер мамандарын кәсіби бағытталған шет тілін 

оқытудың барабар әдістемесіне тәуелділік шешуші мәнге ие болады.  

Зерттеудің негізгі мақсаты:  

- болашақ журналистер үшін шет тілін оқытудағы цифрлық медианың рөлін қарастыру; 

- білім беру жүйесінде шет тілдік коммуникативтік құзыреттілікті қалыптастыру аясында 

журналист мамандары үшін сандық медианы зерттеу; 

Мақсатқа сәйкес зерттеудің келесі міндеттері анықталады: 

Осы есептерді шешу үшін келесі зерттеу әдістері қолданылды: бақылау, талдау, синтез, 

сапалы және мазмұнды талдау әдістері нәтижелерді құрылымдық және функционалдық талдау 

болды.  

Қабылданған зерттеу болашақ журналистердің коммуникативтік құзыреттілігін 

қалыптастыру процесін оңтайландыруға қол жеткізуге болатын жұмыс болжамын тексеруге 

бағытталған, егер: 

- шет тілін оқыту процесінде студенттердің болашақ кәсіби қызметінің ерекшелігі ескеріледі; 

- болашақ журналистердің кәсіби мәдениетаралық коммуникациясында кері байланыстың 

тиімділігін қамтамасыз ететін әлеуметтік-перцептивті компонент кәсіби бағытталған шет тілдік 

коммуникативтік құзыреттілік мазмұнының нақты, ажырамас және маңызды құрамдас бөлігі ретінде 

әрекет етеді; 

- Кәсіби шет тілдік коммуникацияны оқыту курсы студенттердің танымдық және әлеуметтік 

белсенділігін ынталандыратын жобалар әдісіне негізделген. 

Зерттеудің теориялық негізі отандық және шетелдік ғалымдардың еңбектері болды, олардың 

ішінде шет тілін оқыту мәселелеріне арналған жұмыстар М.Н. Вятютнев, В.В.Сафонова, 

А.Н.Щукин және жоғары білім беруді цифрландыру Б.Е. Стариченко, "Цифрлық медиа" 
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И.В.Жилавская, "Медиа білім беру" ұғымдарын анықтау технология" Е. Л.Кудрина, К. К.Онучина, 

В. И.Ярных, "Медиа білім беру" И.В.Фотиева, К.А.Кирилин, "Білім беру медиасы" D.Laurillard. Біз 

ақпараттандыруға И.В.Роберт және білім беру жүйесін цифрландыруға байланысты проблемаларды 

талдайтын ғылыми басылымдарды, яғни А.А.Вербицкийдің еңбегін зерттедік. Жоғары мектепте 

цифрлық технологияларды қолданудың практикалық аспектілері бойынша Н.В.Зыкова, 

Л.В.Коновалова, Е.С.Малинина, Т.Н.Ушакова, О.Н.Худякова сынды ғалымдардың еңбектері 

сараланды, оның ішінде шетелдік оқытуда С. В.Кодрле, Е.Наумова сынды ғалымдардың еңбектері 

қарастырылды. 

Бұл зерттеудің практикалық маңыздылығы мынада: цифрлық медианы қолдана отырып, 

ұсынылған оқу іс-әрекеттері студенттердің шет тіліндегі коммуникативті құзыреттілігін 

қалыптастыру, ойлаудың әртүрлі түрлерін дамыту және студент білім беру іс-әрекетінің белсенді 

және тең қатысушысы болып табылатын көп деңгейлі, көпфункционалды білім беру жүйесін құру 

үшін ЖОО-да ағылшын тілін оқыту процесіне тиімді интеграциялануы мүмкін.  

Ақпараттық-коммуникациялық және цифрлық технологиялардың дамуымен қазіргі уақытта 

дәстүрлі ғана емес, сонымен қатар жаңа білім беру медиасын да қамтитын білім беру құралдары 

айтарлықтай кеңейгені анық. Білім беру жүйесін цифрландыруға байланысты ғылыми-техникалық 

прогресс және қоғамды ақпараттандырудың өсуі қазіргі уақытта білім беру процесінде цифрлық 

медиа белсенді қолданылады. Біз "Цифрлық медиа" терминін кеңінен түсінеміз және осы санатқа 

жатқызамыз "мәдени нысандар, сондай-ақ Интернет желісіндегі ақпаратқа қол жеткізуді 

қамтамасыз ететін және бірқатар ерекше белгілері бар жоғары технологиялық құралдар: 

интерактивтілік, мультимедиялық, цифрлық формат және жоғары қолжетімділік" туралы 

Д.А.Шамшуриннің, мысалы, желілік басылымдар, әлеуметтік желілер, сайттар, платформалар, 

мобильді қосымшалар  т.б. қол жазбаларын қарастырдық. Цифрлық медиа оқу материалын 

таныстыру және оқу-танымдық қызметті ұйымдастыру үшін сапалы жаңа мүмкіндіктер ұсынады, 

бұл өз кезегінде педагогикалық тәжірибелер мен оқыту әдістерін олардың дидактикалық әлеуеті 

тұрғысынан саралауға әкеледі. Қазіргі уақытта студенттердің бірқатар құзыреттерін 

қалыптастыратын интерактивті қызмет түрлеріне, жобалық жұмыстарға, ойын технологияларына 

артықшылық беріледі. 

Отандық және шетелдік ғылымда "шет тіліндегі коммуникативті құзыреттілік" терминін 

анықтауда әртүрлі тәсілдер бар. Ол "сөйлеу мінез-құлық бағдарламаларын таңдау және іске асыру" 

деп түсіндіріледі.  

Адамның қарым-қатынастың белгілі бір жағдайында бағдарлану қабілетіне байланысты; 

әңгімелесуге дейін, сондай-ақ өзара бейімделу процесінде әңгімелесу кезінде студенттерде 

туындайтын тақырыптарға, міндеттерге, коммуникативтік көзқарастарға байланысты жағдайларды 

жіктей білу" [3,38]; "қабілеттілік оқытылатын тілдің көмегімен белгілі бір қызмет аясындағы қарым-

қатынастың мақсаттары мен жағдайына сәйкес сөйлеу қызметін жүзеге асыру" [4,140]; "маманның 

толыққанды шет тілдік мәдениетаралық коммуникацияны жүзеге асыру үшін шет тілдік 

лингвистикалық, ғылыми және пәндік білімді қолдануға дайындығы мен қабілеті" [5,42]; "ана 

тілінде сөйлейтіндермен шет тілдік қарым-қатынасты жүзеге асыру қабілеті мен нақты дайындығы, 

сондай-ақ оқушыларды оқытылатын шет тіл елдерінің мәдениетіне баулу, өз елінің мәдениетін 

жақсы білу, оны қарым-қатынас процесінде көрсете білу" [6,159]; "студенттің коммуникативті 

дағдылары мен дағдыларының жиынтығы, ғылым мен ғылымның еркін меңгеруімен сипатталады. 

шет тіліндегі қарым-қатынас өнері, бұл білім алушының кәсіби-тұлғалық құрылымындағы жүйелі 

жаңа білім" [7, 12].  

Бұл құзыреттіліктің әртүрлі компоненттері ерекшеленеді. В.В. Сафонованың пікірінше, шет 

тіліндегі коммуникативті құзыреттілік: тілдік (грамматикалық, лингвистикалық); сөйлеу 

(прагматикалық, стратегиялық, дискурсивті) [8]; әлеуметтік-мәдени (әлеуметтік-лингвистикалық, 

лингвистикалық) құзыреттерді қамтиды. Е. Н. Соловова оның құрамында лингвистикалық, 

әлеуметтік-лингвистикалық, әлеуметтік-мәдени, стратегиялық, әлеуметтік құзыреттіліктерді атап 

өтеді [9]. Еуропа Кеңесінің зерттеулерінде коммуникативті құзыреттіліктің келесі компоненттері 

көрсетілген: лингвистикалық, социолингвистикалық, дискурсивті, стратегиялық, әлеуметтік, 

әлеуметтік-мәдени [10, 98]. 

Әдістер. Қарастырылып отырған тұжырымдаманың мазмұнының жоғарыда келтірілген 

анықтамалары мен сипаттамаларын талдау негізінде біз шет тіліндегі коммуникативті құзыреттілік 

қарым-қатынастың мақсаттары мен жағдайына сәйкес шет тілінде қарым-қатынасты жүзеге асыру 
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үшін қажетті білім, білік, дағдылар жиынтығы деген қорытындыға келеміз. Бұл құзыреттіліктің 

сәтті қалыптасуының міндетті шарты-сөйлеу әрекетінің рецептивті (тыңдау, оқу) және өнімді 

(сөйлеу, жазу) түрлерін қалыптастыру. Осылайша, шет тілі мұғалімі үшін өзекті міндет - сөйлеу 

әрекетінің осы түрлерін дамытуға ықпал ететін ресурстарды іздеу, сынақтан өткізу және одан әрі 

пайдалану. Қазіргі шындықта бұл ең маңызды болып табылатын сандық ресурстар. Әрі қарай, 

әртүрлі цифрлық медианың ia оқу процесіне қалай біріктірілетінін қарастырыңыз. 

Өздеріңіз білетіндей, қарым-қатынас құралы ретінде шет тілінде сөйлеуді меңгеру тек өз ойын 

білдіру қабілетін ғана емес, сонымен қатар тікелей қарым-қатынас кезінде де, бұқаралық ақпарат 

құралдарында да басқа адамдардың сөйлеуін түсіну қабілетін де қамтиды. Ақпаратты есту арқылы 

қабылдау маңызды дағдылардың бірі болып табылады. М. Беркли-Ален барлық қарым-қатынас 

уақытының 40%-ын тыңдауға, 35%-ын сөйлеуге, 16%-ын оқуға, 9%-ын хатқа жұмсайтындығы 

туралы мәліметтер келтіреді [11]. Осылайша, шет тілінде сөйлеуді есту қабілеті шет тілінің 

коммуникативті құзыреттілігін қалыптастыруда маңызды рөл атқарады. Студенттерге шет тілін 

оқыту қазақ тілінде сөйлейтін ортада жүретіндіктен, ана тілінде сөйлейтіндер жасаған шынайы 

оқыту ресурстарына қол жеткізу тыңдау дағдыларын қалыптастыру мен дамытудың қажетті шарты 

болып табылады. 

Интернет желісі сияқты дүниежүзілік заманауи цифрлық ақпараттық медиа тілді меңгерудің 

әртүрлі деңгейлерінде тыңдау дағдыларын дамыту үшін көптеген ресурстарды ұсынады, бұл тілдік 

емес университет үшін маңызды сипаттама болып табылады, өйткені бұл студенттерді оқытуға жеке 

көзқарасты жүзеге асыруға және аудиториялық сабақтар мен студенттердің өзіндік жұмысы үшін 

көп деңгейлі тапсырмаларды әзірлеуге мүмкіндік береді. Біздің зерттеуіміз ағылшын тілін оқыту 

процесінде көптеген сайттар тиімді пайдаланылатынын көрсетеді (businessenglishsite.com; 

engvid.com) оқу аудио және бейнематериалдарын ұсынады, олардың мақсаты тыңдау дағдыларын 

дамыту ғана емес, сонымен қатар айтылу бойынша жұмыс жасау, жаңа лексиканы меңгеру, іскерлік 

қарым-қатынас дағдыларын игеру болып табылады. Бейне тақырыбы білім алушылардың тілді 

меңгеру деңгейіне байланысты өзгереді және мәдениетаралық коммуникацияның өзекті 

мәселелерін, ZOOM бейнеконференцияларын өткізуге/қатысуға арналған ұсыныстарды, жоғары 

жиілікті етістіктер, уақыт предлогтары  т.б. бойынша материалдарды қамтиды. Бұл ресурстардың 

басты артықшылығы – олардың көпдеңгейлігі және олардың мазмұнын студенттердің білім беру 

қажеттіліктеріне оңай бейімдеу мүмкіндігі екенін тағы да атап өтеміз. 

Біздің зерттеуімізден алынған деректер подкасттарды қолданудың тиімділігін көрсетеді 

(businessenglishpod.com) білім алушылардың тыңдау дағдыларын қалыптастыру мақсатында 

көзделген. Қазіргі уақытта подкастинг құбылысы 2004 жылы пайда болғаннан бері айтарлықтай 

дамыды. Бұл қазір подкастардың тек дыбыстық емес, сонымен қатар бейне ресурстар екендігіне 

әкелді және оларды тікелей сайтта тыңдауға немесе көруге болады. Егер подкаст пайдалы болса, 

онда ол смартфонға немесе басқа құрылғыға жүктеледі және бірнеше рет тыңдалады (қаралады). 

Кейбір подкасттардың ұзақтығы шамамен 40 минутты құрауы мүмкін болғандықтан, мұндай 

ресурстарды студенттердің аудиториядан тыс өзіндік жұмысы үшін қолданған жөн, содан кейін 

сабақта тыңдалған Сабақтың тақырыбы бойынша әңгімелесу, шағын топтарда материалды 

талқылау, тест, ассоциативті карталар жасау, т.б. сонымен қатар, подкастарда ұсынылған диалогтар 

үлгі ретінде рөлдік ойындар қызмет етеді. Біздің ойымызша, бұл технология айтарлықтай оқыту 

әлеуетіне ие және бірқатар артықшылықтарға ие, олардың бірі мобильді оқыту мүмкіндігі, яғни 

мобильді құрылғыларды пайдалану арқылы оқыту көзделінген. 

Талдау. Қазіргі уақытта оқыту көбінесе ресми білім беру мекемелерінен тыс жерлерде өтеді. 

Сонымен қатар, бейресми оқыту студенттердің білім беру қажеттіліктерін қанағаттандыруда 

маңызды рөл атқарады. Дәл осы себепті шынайы көркем және деректі фильмдер (Learning English 

Video Project on englishclub.com, BBC), сериалдар ("Friends"), әндер, смартфон қосымшалары 

(Duolingo, British Council) - бұл жалпы тіл туралы білімнің құнды көзі және шет тілін есту 

дағдыларын дамытудың тиімді құралы. 

Кез келген оқыту сыртқы әлеммен, өзімен, басқа студенттермен және оқытушылармен қарым-

қатынас процесінде жүреді. Біздің ойымызша, бұл ереже, әсіресе, шетел тілін оқытуға қатысты, 

сондықтан аудиторияда тиімді қарым-қатынас жасау үшін қажетті жағдайларды жасау шетел тілін 

сәтті игерудің анықтаушы факторларының бірі болып табылады. Бұл міндет қашықтықтан және 

аралас оқыту форматтары жағдайында, қазақ аграрлық зерттеу университетінде Microsoft Teams 

платформасында өткізілетін бейнеконференциялар форматына бейімделуі қажет болған кезде 
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ерекше өзекті болады. Зерттеу көрсеткендей, қашықтықтан оқытудың артықшылықтары мен 

кемшіліктері бар. Қашықтықтан оқытуға байланысты жиі кездесетін сындардың бірі-тек мұғалім 

мен студенттер арасында ғана емес, сонымен қатар жеке студенттер немесе топтар арасында 

тікелей, тікелей өзара әрекеттесудің болмауы, осыған байланысты жұпта немесе шағын топтарда 

жұмыс істеу мүмкін емес немесе өте қиын болып көрінеді. Бұл мәселені біз ішінара шағын топтарда 

бір уақытта жұмыс істеу үшін жеке арналар құру арқылы шештік (оқуды талқылау, осы немесе басқа 

мәселе бойынша пікір айту, диалог құру) немесе жобалық іс-шаралар өткізілді. Кейбір жағдайларда 

студенттер оқытушының және/немесе басқа студенттердің бағалауы үшін диалогты жазуы керек. 

Жоғарыда сипатталған стратегиялар нақты коммуникативті мәселелерді шешу мақсатында тең-

теңімен және бірлескен онлайн оқыту және ағылшын тілінде табиғи қарым-қатынас жасау үшін 

барлық қажетті жағдайларды жасайды. 

Мультимедиялық презентацияларды көптеген жылдар бойы оқытушылар да, студенттер де 

шетел тілін оқытуда тиімді қолданып келеді. Слайдтар жасауға арналған көптеген қосымшалар 

(PowerPoint, Bookdown, Office Mix, Prezi, Sway), суреттер немесе графиктер бар. Сандық әңгімелер 

(digital storytelling) –бұл ақпарат берудің және гипермәтінді құрудың заманауи тәсілі, соның ішінде 

шетел тілін оқыту әдістемесінде қолданылады. Ақпаратты ұсынудың бұл әдісінде қызықты 

әңгімелеу өнері әртүрлі сандық құрылғыларды, қызметтерді, бағдарламаларды, графикалық 

редакторларды, мәтіндерді, бейне және аудио тәртіпті қолданумен үйлеседі. Сандық әңгімелер 

тақырыбы мен бағыты бойынша әр түрлі болуы мүмкін (Әлеуметтік-мәдени бизнес, оқыту, отбасы 

және т. б.). Сандық әңгімелер жарияланатын көптеген веб-сайттар және тақырыптардың кең 

таңдауы мультимедияның осы түрінің дидактикалық мүмкіндіктерін анықтайды. Шет тілдерін 

оқыту тәжірибесінде цифрлық әңгімелер ақпаратты ұсыну тәсілі ретінде ғана емес, сонымен қатар 

студенттердің жеке немесе топтық жобалық қызметінің түрі ретінде де қолданылады. Жұмыстың 

бұл түрі оқытудың құзыреттілік тәсілін жүзеге асыруға және ашуға мүмкіндік береді, яғни 

студенттердің шығармашылық әлеуетін арттырады. Сандық әңгімелер мобильді қосымшаларда 

жасалуы мүмкін (Explain Everything, Prisma 3D, FlipaClip), сайттарда (UtellStory, Renderforest, 

spark.adobe), әртүрлі бағдарламалардың көмегімен (Pivot, Adobe Animation, Autodesk Maya) 

қолданылуда. 

Нәтиже. Зерттеу нәтижелері студенттерді оқуға үйретуде цифрлық ақпараттық медианың 

жоғары білім беру әлеуетін көрсетеді. Жетекші британдық және американдық газеттердің, ғылыми-

көпшілік немесе ғылыми журналдардың сайттарында жарияланған материалдарды зерттеу, 

мақалаларды оқу және рефераттау университеттегі білім беру қызметінің ажырамас бөлігі болды. 

Әлеуметтік медиа (Facebook, Twitter, YouTube) сонымен қатар студенттердің болашақ ғылыми 

немесе кәсіби қызметіне қатысты шет тіліндегі ақпаратпен алмасу және іздеу үшін ағылшын тілін 

оқыту процесіне сәтті біріктірілген. 

Осылайша, цифрлық медиа білім беру процесіне мақсатты әсер ете отырып, тілдік емес 

университетте шет тілін оқытуда маңызды рөл атқарады. Интернетте қол жетімді аудио және 

бейнематериалдар, подкасттар, мультимедиялық презентациялар, қашықтықтан оқыту 

технологиялары және басқа да сандық медиа сөйлеу әрекетінің рецептивті (тыңдау, оқу) және өнімді 

(сөйлеу, жазу) түрлерін дамытуға, білім алушылардың сөздік қорын кеңейтуге, айтылу дағдыларын 

жетілдіруге, студенттердің зерттелетін тіл елінің мәдениеті мен тарихы туралы хабардарлығын 

арттыруға ықпал етеді. Қазіргі заманғы цифрлық медианы пайдалану жоғары мектепке қойылатын 

өзекті талаптарға сәйкес оқу қызметін ұйымдастыруға мүмкіндік беретінін және ынталандырушы 

факторлардың бірі болып табылатынын бөлек атап өтеміз. 

Лондон университетінің профессоры Диана Лорилард [12] оқу процесінде әртүрлі медиа 

түрлерін пайдаланудың тиімділігін талдау үшін тілдік емес жоғары оқу орындары студенттерінің 

шет тілдік коммуникативтік құзыреттілігі мен барлық дағдыларды қалыптастырудағы цифрлық 

медианың әртүрлі түрлерінің білім беру әлеуеті диалогтық модельді ұсынды және оқу-танымдық 

қызметте қандай функцияны орындайтынына байланысты білім беру медиасының бес түрін 

анықтады. Осы классификацияға сәйкес, ақпараттық медиа ақпаратты пассивті қабылдауды 

қамтиды, оларға баспа медиасы, аудио кассеталар, CD, DVD кіреді. Интерактивті медиаға 

пайдаланушыға мазмұнды өз бетінше шарлауға және таңдауға мүмкіндік беретін компьютерлік 

технологияларға негізделген медиа кіреді. Адаптивті медиа пайдаланушының іс-әрекетіне сәйкес 

өзгеруі мүмкін, оларға виртуалды шындық, тренажерлер және т.б. коммуникативті медиа интернет 

пен цифрлық технологияның арқасында адамдар арасындағы байланыс/өзара әрекеттесуге 
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мүмкіндік береді. Продуктивті медиа әртүрлі заманауи медианы пайдаланып өз өніміңізді жасауға 

мүмкіндік береді. Д. Лорилард классификациясына сүйене отырып, біз ағылшын тілін оқытуда 

қолданылатын сандық медианы талдадық. Сонымен қатар, біз әртүрлі типтегі медианың 

студенттердің шет тіліндегі коммуникативті құзыреттілігі мен шетел тілін үйретуге қатысты барлық 

дағдыларды қалыптастыруға және дамытуға қалай ықпал ететінін зерттедік. Біздің жұмысымыздың 

нәтижелері 1-кестеде келтірілген. 

Кесте 1. 
Оқу 

процесіндег

і медиа түрі/ 

функциясы 

Осы түрге жататын 

медиа 

Шет тілдік коммуникативтік 

құзыреттіліктің 

қалыптастырылатын құрамдас 

бөліктері 

Барлық дағдыларды 

қалыптастыру 

Ақпараттық 

медиа 

 

Pdf форматындағы 

мәтіндер / мақалалар, 

Графика, Суреттер, 

презентациялар, CD, DVD, 

теледидар, радио, көркем / 

деректі фильмдер 

Тыңдау/оқу; сөздік қорын 

кеңейту 

 

Көрнекі есте сақтау мен 

қиялды дамыту 

Интерактив

ті медиа 

 

Мультимедиялық 

презентациялар, іздеу 

жүйелері, онлайн 

аудармашылар, электрондық 

сөздіктер, онлайн тесттер 

бірнеше жауап таңдауымен, 

интернет-ресурстар, газет-

журнал веб-сайттары, 

сандық әңгімелер, 

әлеуметтік медиа, мобильді 

қосымшалар 

Тыңдау/оқу/сөйлеу / жазу; 

әртүрлі функционалды 

стильдермен танысу; сөздік 

қорын кеңейту 

 

Тиісті ақпаратты 

зерттеу, іздеу, табу, жіктеу, 

таңдау; медиа мәтіндерді 

түсіну, бағалау, талдау; 

компьютермен және 

интернет ресурстарымен 

жұмыс істеу дағдыларын 

қалыптастыру және дамыту 

Коммуника

тивті медиа 

 

Бейнеконференцияла

р, пікірталас форумдары, 

электрондық пошта, 

мобильді қосымшалар, 

мессенджерлер, әлеуметтік 

медиа / желілер, білім беру 

платформалары 

 

Тыңдау/оқу/сөйлеу / 

жазу; тілдік кедергіні жеңу; 

сөздік қорын кеңейту, 

оның ішінде келісімді/ 

келіспеушілікті, өз пікірін 

білдіру, мақұлдау/ мақұлдамау 

және т. б. үшін 

пайдаланылатын клишелерді 

меңгеру; диалогтік сөйлеу, 

талқылауға, пікірталасқа 

қатысу 

 

Ақпаратты жаңа / 

стандартты емес 

жағдайларда қолдана білу; 

идеяларды білдіру/ 

түсіндіру, әртүрлі көздерден 

алынған ақпарат арасында 

байланыс орнату; өз 

ұстанымын білдіру және 

дәлелдеу; миға шабуыл, 

жобалау қызметі; медиа 

сауаттылық, медиа 

кеңістікте бағдарлай білу; 

толеранттылық және 

жанжалсыз. 

Продуктивт

і медиа 

 

Жасауға арналған 

компьютерлік / мобильді 

қосымшалар 

Мультимедиялық 

презентациялар мен сандық 

әңгімелер 

сауаттылық; 

редакциялау 

Тыңдау/оқу/сөйлеу / 

жазу; монологиялық сөйлеу; 

презентация жасау; есептер 

жазу, 

мақалалар, 

хабарламалар, эсселер, 

ресми/бейресми 

электрондық хаттар; 

сандық әңгімелер құру. 

Шығармашылық қабілеттер; 

көпшілік алдында сөйлеу 

дағдылары; өз бетінше және 

командада жұмыс істей білу; 

мақсат қою, жоспарлау, 

уақытты басқару, рефлексия; 

медиа-өнімді құру; 

медиа және цифрлық 

 

Шет тілін оқытуда қолданылатын цифрлық білім беру медиасының барлық түрлері 

студенттердің мәдени өзін-өзі тануын, басқа мәдениеттердің өкілдеріне құрметпен қарауын және 

ойлаудың белгілі бір түрін (сыни, логикалық, визуалды және интуитивті) дамытуға ықпал ететінін 

атап өту қажет деп санаймыз. Осыған байланысты бұл барлық дағдылар 1-кестеге енгізілмеген. 

Біздің зерттеуіміз бірдей білім беру медиасы орындалатын функцияға байланысты әртүрлі 

түрлерге сілтеме жасай алатынын және мұғалімнің алдына қойған дидактикалық міндетіне 
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байланысты әртүрлі оқу әрекеттерін қолдай алатынын көрсетеді. Сонымен, студенттер ақпаратты 

іздеу үшін пайдаланатын сандық әңгіме немесе мультимедиялық презентация интерактивті медиа 

болып табылады, өйткені студенттер тиісті мазмұнды өз бетінше таңдай алады. Дегенмен, дәл сол 

медиа студенттің жобалық әрекетінің нәтижесі болса, продуктивті болады. Егер олардың көмегімен 

жаңа материал ұсынылса, олар ақпараттық медиа функциясын орындайды. 

Біздің тәжірибеміз сондай-ақ шетел тілін оқытуда цифрлық медианың дидактикалық әлеуетін 

толық пайдалану үшін білім беру мақсаттарын қайта қарау және шынайылық (шынайы 

материалдарды оқу, тыңдау), зерттеу қызметі (интернеттен тиісті ақпаратты іздеу), коммуникация 

(пікір алмасу, тәжірибе алмасу) қағидаттарына негізделген оқыту моделіне көшу жиі қажет екенін 

көрсетеді әлеуметтік желілерде, білім беру платформаларында), өзара іс-қимыл (бірлескен жобалық 

қызметке қатысу), инновациялар (оқытудың/оқытудың жаңа әдістерін іздеу), бірлескен оқыту, 

шетел тілін оқытуда өзіндік нәтежесін беретін шығармашылық қызметті айқындайды. 

Осылайша, шетел тілін оқытуда ақпараттық, интерактивті, коммуникативті цифрлық медиа 

қолданылады. Олардың білім беру процесіне қосылуы студенттердің шет тіліндегі коммуникативті 

құзыреттілігі мен шетел тілін меңгерудегі барлық дағдыларының әртүрлі компоненттерін 

қалыптастыруға ықпал етеді. 1-кестеден көріп отырғаныңыздай, Д.Лориллардтың авторлық 

классификациясына сәйкес компьютерлік модельдеу, виртуалды білім беру кеңістігі және т. б. 

кіретін адаптивті медиа қазіргі уақытта шетел тілін оқу процесінде қолданылмайды. 

Жұмыста болашақ журналистердің кәсіби қызметінің ерекшелігін ескере отырып, шет тілін 

оқытуды ұйымдастыру талданды. Жоғары білім беру жүйесін жаңғырту, сонымен бірге тілдік емес 

ЖОО-да шет тілдерін оқытудың заманауи жүйесі Қазақстандық қоғамның әлемдік кеңістікке 

интеграциялануына және Қазақстандық мамандардың шетелде танылуын қамтамасыз етуге ықпал 

ететін тілдік білім беру сапасын арттыруға бағытталған бірқатар процестермен сүйемелденеді. Шет 

тілдік қарым-қатынас қазіргі заманғы журналист маманының кәсіби мәдениетінің бөлігі болып 

табылады, оның кәсіби қызметі бүгінде мәдени, экономикалық және саяси факторлардың әсерінен 

жаңа мазмұнды мазмұнға ие болды. 

Кәсіптік бағдарланған шет тілдік коммуникацияны оқыту мәселесі бойынша ғылыми 

жұмыстарды зерделеу және талдау кәсіптік бағытталған шеттілдік медиа-коммуникативтік 

құзыреттілік - бұл әртүрлі салалар мен жағдайларда кәсіби бағдарланған қарым-қатынас пен өзара 

іс-қимыл мәдениетінің лингвистикалық, сөйлеу, әлеуметтік-лингвистикалық, әлеуметтік-мәдени 

білімдерінің, коммуникативтік-прагматикалық дағдыларының жиынтығы екенін анықтауға 

мүмкіндік берді, сондай-ақ жеке қасиеттер: қарым-қатынас, жауапкершілік, әдептілік, 

толеранттылық, рефлексия, сәйкестендіру, тарту, себептік атрибуция, міндеттеме тоқталынды. 

Зерттеуде тұжырымдалған кәсіби бағытталған шет тіліндегі тілдік медиа-коммуникативті 

құзыреттілік тұжырымдамасы болашақ журналист мамандарының кәсіби коммуникативті шет 

тіліндегі қызметінің сипатына толық сәйкес келеді. 

Зерттеу барысында тұлғаға бағытталған тікелей және жанама кәсіби бағытталған шет тілдік 

қарым-қатынасты оқытудың мәдениетаралық контексті ашылды. Зерттеу барысында шеттілдік 

медиа-коммуникативті тапсырмаларды орындау үшін шет тілін меңгеруші өзінің жалпы 

қабілеттерін лингвистикалық, әлеуметтік-лингвистикалық және прагматикалық құзыреттіліктерді 

қамтитын тілдік құзыреттілікпен бірге қолданатыны анықталды. Шеттілдік медиа-коммуникативті 

құзыреттілікті болашақ журналистердің қабылдауымен, интерактивті әрекеттермен және 

медиациямен байланысты әр түрлі сөйлеу әрекеттерінде жүзеге асырады. Аталған мамандардың 

кәсіби қызметінің ерекшелігін ескере отырып, олар тілдік құралдардың кең спектрінен өздерінің 

коммуникативті ниеттерін жүзеге асырудың неғұрлым барабар тәсілдерін — құбылыстар мен 

заттарды сипаттауды, көзқарасты білдіруді, аргумент құруды және т. б. оңай және еркін таңдай білуі 

керек. Демек, студенттердің шеттілдік медиа-коммуникативті құзыреттілігі В2 деңгейінде 

қалыптасуы керек. 

Шеттілдік медиа-коммуникативтік құзыреттілікті қалыптастыруға байланысты 

материалдарды талдау оның мазмұнында кәсіби бағытталған шет тілдік коммуникацияны тиімді 

жүзеге асыруға айтарлықтай әсер ететін әлеуметтік-перцептивті компонентті анықтауға және ашуға 

мүмкіндік берді. Әлеуметтік қабылдаудың құрылымдық-мазмұнды мазмұны қарым-қатынасқа, 

танымдық қабілеттерге (рефлексивті-перцептивті білімді дамыту), эмоционалды компонентке (өзін-

өзі бағалау, эмпатия), операциялық-белсенділік компонентіне (рефлексивті-перцептивті іскерлік 

пен дағдыларды меңгеру) мотивациялық назар аударады.  
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Шеттілдік медиа-коммуникативті құзыреттіліктің әлеуметтік-перцептивті компоненті 

журналистің санасында өзін-өзі тану, өзін-өзі бағалау, рефлексия және жеке қасиеттерді, белгілі бір 

қоғам мен мәдениеттің өкілдері ретінде коммуниканттардың мінез-құлқының ерекшеліктерін білу 

тәжірибесі ретінде түсініледі; қарым-қатынас серіктестерінің іс-әрекеттері мен мәлімдемелерін 

барабар түсіну және қабылдау қабілеті, сондай-ақ осы білімді мақсатпен ерекше түрде құрылымдау 

мүмкіндігі тиімді кәсіби қарым-қатынас. Нәтижесінде серіктестің өзара әрекеттесу бойынша одан 

әрі мінез-құлқын болжау негізінде өзінің коммуникативті ниетін жүзеге асыру стратегиясын құру 

мүмкіндігі дамиды. Зерттеуде болашақ кәсіби шет тіліндегі іс-әрекеттің сипатына сәйкес келетін 

әлеуметтік-қабылдау дағдылары көрсетілген. Оларға эмпатия, рефлексия, сәйкестендіру, тарту, 

себептік атрибуция дағдылары жатады. 

Журналист маманы әлеуметтік қабылдауының даму көрсеткіштері ретінде басқа 

лингвомәдениеттің өкілі - коммуниканттың жеке басына тұрақты қызығушылықтың болуын 

қарастыру заңды; оны терең түсінуге ұмтылу (психологиялық тұрғыдан); негізгі рефлексивті-

перцептивті дағдыларды, қабылдау механизмдерін тұрақты меңгеру; ана тілінде сөйлейтін 

коммуниканттармен қарым-қатынастағы ашықтық; ынтымақтастық позициясы. Болашақ 

журналистердің кәсіби бағытталған шет тілдік қарым-қатынасын үйрету үшін коммуникативті 

құзыреттіліктің құрамдас бөлігі ретінде әлеуметтік қабылдауды қалыптастыру өзекті болып 

көрінеді, өйткені бұл оларға кәсіби бағытталған тұлғааралық өзара әрекеттесу жағдайында шет 

тілдік сөйлеу қызметін жүзеге асыруға мүмкіндік береді. 

"Public Speaking and Business Communication: What Is This?"("Көпшілік алдында сөйлеу және 

іскерлік қарым-қатынас: бұл не?") коммуникативті-когнитивті тәсілді таңдау жүзеге асырылды. 

Болашақ журналист мемлекеттік және халықаралық деңгейлердегі кәсіби міндеттерді шешуге 

дайындалуы керек, сондықтан әзірленген оқу курсы студенттерді таңдалған қарым - қатынас 

салаларындағы коммуникативтік мәселелер мен міндеттерді-ауызша/жазбаша шет тілдік қарым - 

қатынастың жалпыланған жағдайларынан тұратын кәсіби-еңбек және әлеуметтік-мәдени салаларда 

шешуге үйретуге бағытталған. Оларға-шетелдік әріптестермен телефон арқылы, кездесулер кезінде 

ақпарат алмасу; қоғамдық пікірге сауалнама жүргізу жатады; мақсатты аудиторияға бағытталған 

өзекті мәселе, проблемалар бойынша сөз сөйлеу, баяндама жасау; презентациялар, промо-акциялар, 

сұхбаттар, баспасөз конференцияларын өткізу; жарнамалау; шетелдік әріптестермен факстық 

хабарламалар, e-mail арқылы ақпарат алмасу, БАҚ-та ақпараттық хабарлама жасау (талдамалық 

мақала, оқиғаларға шолу, пресс-релиз); жоспарды/тезистерді/сөйлеу немесе баяндама мәтінін жазу; 

әртүрлі мәселелер бойынша пікірлер/шолулар жазу; іскерлік хат-хабарлар және т. б. 

Аргументация, яғни негізгі нәрсені екінші деңгейден бөлу, себеп - салдарлық байланыстар 

орнату, ойды ұсынудың әртүрлі әдістерін қолдану, тыңдаушымен өзара әрекеттесу, әлеуметтік-

перцептивті дағдыларды ескеру сияқты сөйлеу дағдыларын дамыту кезінде орынды болды. Болашақ 

журналистердің кәсіби бағытталған шет тілдік коммуникативтік құзыреттілігінің маңызды, 

ажырамас, маңызды құрамдас бөлігі ретінде әлеуметтік қабылдауды дамыту үшін әзірленген курсқа 

оқытудың келесі интерактивті әдістері енгізілді: пікірталас әдістері - өзекті тақырып бойынша 

топтық пікірталас, жағдайларды талдау, тәжірибеден жағдайларды талдау, ойын әдістері - кәсіп 

өкілдерінің кәсіби қызметін модельдейтін шығармашылық рөлдік іскерлік ойындар, олар "адам - 

адам"типіне жатады. 

Шет тілдік коммуникативтік құзыреттілікті қалыптастыру процесіне өзара іс-қимыл бойынша 

серіктестерге өзін-өзі түсінуді, тұлғааралық сезімталдықты және эмпатияны дамытуға бағытталған 

сезімтал тренингтер енгізілді. Бұл шеттілдік медиа-коммуникативтік құзыреттіліктің әлеуметтік - 

перцептивті компонентінде бөлінген дағдыларды дамыту үшін өте маңызды, бұл өз кезегінде 

болашақ журналистерді нақты шеттілдік медиа-коммуникацияны модельдейтін жобаларға қатысуға 

дайындады. 

Жобаларды жүргізу кезінде дамуға баса назар аударылған басым дағдыларға репродуктивті-

өнімді және өнімді сипаттағы дағдылар жатады. Кәсіби бағытталған шет тіліндегі шеттілдік медиа-

коммуникативті құзыреттілікті қалыптастыруға қатысты мұндай дағдылар дайындалған ақпараттық 

материалдардың негізгі тақырыбын анықтай білу және оларды сыни тұрғыдан түсіну, 

салыстырмалы түрде білу болып саналады. Мәліметтер мен фактілерді салыстырмалы талдау, 

негізгі ақпаратты синтаксистік түрлендіру және лексикалық парафразалау, нақты шет тілдік 

коммуникацияның кәсіби бағдарланған жағдайларында ақпаратты пайдалану, рефлексия, 

сәйкестендіру, аттракцион және себеп-салдарлық атрибуция, кәсіби өзара әрекеттесу процесінің 
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дамуын болжау, қарым-қатынас серіктестерімен кері байланысқа қол жеткізу мүмкіндігі. Зерттеуде 

болашақ журналистердің кәсіби бағытталған шет тіліндегі коммуникативті құзыреттілігінің жоғары 

деңгейін қамтамасыз ететін жоғарыда аталған дағдыларды игеру үшін арнайы әзірленген 

тапсырмалар мен жаттығулар жиынтығы қажет екендігі анықталды. 

Тәжірибелік оқытудың болжамы болашақ журналистердің кәсіби бағытталған шеттілдік 

медиа-коммуникативтік құзыреттілігін қалыптастыру процесін оңтайландыруға, егер шет тілін 

оқыту процесінде студенттердің болашақ кәсіби қызметінің ерекшелігі ескерілсе, қол жеткізуге 

болады деген болжам болды. Кәсіби бағытталған шет тілдік коммуникативтік құзыреттілік 

мазмұнының нақты, ажырамас және маңызды құрамдас бөлігі ретінде болашақ журналист 

мамандардың кәсіби мәдениетаралық коммуникациясындағы кері байланыстың тиімділігін 

қамтамасыз ететін әлеуметтік-перцептивті компонент болып табылады. Кәсіби шеттілдік медиа-

коммуникацияны оқыту курсы студенттердің танымдық және әлеуметтік белсенділігін 

ынталандыратын жобалар әдісіне негізделген. 

Осыған байланысты тәжірибелік оқытудың мақсаты кәсіби бағытталған шет тілдік 

коммуникативтік құзыреттілікті қалыптастырудың әзірленген әдістемесі мен технологиясының 

тиімділігін белгілеу болды. Әзірленген коммуникативті-когнитивті тапсырмалар мен жаттығуларды 

дәйекті түрде ұсыну, тәжірибелік оқытуға сезімтал тренингтерді, жобалық тапсырмаларды қосу 

және тәжірибелік оқыту барысын бақылау әзірленген әдістеменің әдістемелік орындылығын 

көрсетті.  

Қорытынды. Жүргізілген зерттеу мынадай қорытынды жасауға мүмкіндік береді: цифрлық 

медиа тілдік емес ЖОО-да шетел тілін оқытуда маңызды рөл атқарады.  

Олар жоғары білім беру әлеуетіне ие және сөйлеу әрекетінің рецептивті және продуктивті 

түрлерін игеруді көздейтін шет тілдік коммуникативті құзыреттілікті қалыптастырудың 

дидактикалық құралы болып табылады.  

Оқу процесінде қандай мақсатта қолданылатынына байланысты білім беру цифрлық 

медиасын ақпараттық, интерактивті, коммуникативті, адаптивті және өнімді деп жіктеуге болады. 

Сандық медианың әр түрі оқу-танымдық іс-әрекеттің белгілі бір түрін ынталандырады және шет 

тіліндегі коммуникативті құзыреттіліктің белгілі бір компоненттерін қалыптастырады. Оқу 

процесіне цифрлық медианы енгізу студенттердің бірқатар шетел тілді меңгерудегі барлық 

дағдыларды қалыптастыруға ықпал етеді, олардың арасында сыни тұрғыдан ойлау, ақпараттық 

кеңістікте бағдарлау, басқа адамдармен қарым-қатынас жасау және т.б.  

Әрі қарай зерттеудің перспективалары білім беру процесінде цифрлық медианы міндетті 

пайдалануды көздейтін "Шет тілі" пәні бойынша жұмыс бағдарламаларын әзірлеуде және 

өзектендіруде, сондай-ақ ЖОО-да шетел тілін оқытуға интеграциялануы мүмкін симуляторларды, 

виртуалды оқыту ортасын және басқа да бейімделген медианы құру үшін бағдарламалық 

қамтамасыз етуді іздеуде/әзірлеуде көрінеді. Осылайша, болашақ журналист мамандардың кәсіби 

бағытталған шеттілдік медиа-коммуникативтік құзыреттілігін қалыптастыру мәселесін зерттеудің 

жаңалығы, теориялық және практикалық маңыздылығы расталды.  

Сонымен қатар, коммуникативті-когнитивті тәсілге негізделген кәсіби шеттілдік медиа-

коммуникацияны оқытудың дамыған курсы тек жоғары білім беру жүйесінде ғана емес, сонымен 

қатар орта білім беру жүйесінде (мысалы, элективті арнайы курстарды әзірлеу кезінде) одан әрі 

дами алады. Зерттеудің болашағы сонымен қатар студенттердің кәсіби бағытталған шет тілдік 

коммуникативті құзыреттілігін қалыптастыру, әдістеменің теориялық ережелерін кәсіби 

бағытталған шет тілдік қарым-қатынасты оқытуға бағытталған бағдарламаларды, оқу құралдарын, 

әдістемелік ұсыныстарды әзірлеу үшін негіз ретінде пайдалану мүмкіндігімен байланысты. 
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«БЕЛ» АҒЗА АТАУЫНЫҢ КОГНИТИВТІ МОДЕЛІ 

                     

                            Балжан Қамызанова 

8D Филология 

ҚазҰлтҚызПУ 

Ғылыми жетекшісі: ф.ғ.д., проф Т.Н.Ермекова 

 

Аңдатпа 

 

Мақалада «бел» ағза атауының когнитивті моделі талданды. Талдау  теориялық және 

эмпирикалық зерттеу әдістері негізінде қазақ тіліндегі «бел» ағза атауының когнитивті моделін 

қарастырды. Зерттеу барысында когнитивті-семантикалық талдау және жіктеу (классификация) 

әдістері қолданылды. Жұмыста «бел» сөзінің мағына жасаудағы рөлі талданып, когнитивті моделі  

адам ағзасындағы «белдің» қызметі призмасынан ұсынылды. «Бел» сөзімен қатысты барлық 

қолданыстардың мағыналары түсіндірме, синонимдік және фразеологиялық, этнографиялық, 

ономастикалық, энциклопедиялық, қазақ әдеби тілі және теңеулер сөздіктерінен, сонымен қатар 

есімдер анықтамалығынан алынды.  Зерттеу барысында Қазақ тілінің ұлттық корпусынан бел 

атауымен байланысты тілдік қолданыстар теріліп алынды. Нәтижесінде 468 тілдік бірлік жиналып, 

когнитивті моделі анықталды.  

Түйін сөздер: бел, сема, мағына, уәж, таным, когнитивті модель, концептілік құрылым  

  

Кіріспе  

Бүгінде тіл білімі когнитивті атаулардың құрылымын, қызметін және семантикасын түсінуге 

көмектесетін бірқатар негізгі аспектілерді қамтиды. Соның бірі когнитивті модель арқылы 

когнитивті атаудың танымдық қызметін жүйелеу. Таным – әлем туралы білім алуға мүмкіндік 

беретін процесс. Осы процестің барлығы сөз арқылы тілде көрініс тауып, таным мағына тудырады. 

Демек, мағынаға «танымнан туған өнім» деп те баға беруге болады. Ендеше сөздің танымдық 

қызметі, яғни когнитивтік қызметі сөз мағынасымен тікелей байланыста анықталады.  

Қазақ тіліндегі ағза атауларының семантикалық өрісі кең. Сол ағза атауларындағы когнитивті 

бірліктің біреуі –«бел» ағза атауы. Бел ағза атауын когнитивті атау деп қабылдап, оның когнитивті 

моделін танытатын тілдік бірліктерді жинап, талдау үшін мына критерийлерге сүйендік: 

микроконцепті лексикалық күрделі қабатқа ие, оған гетерогендік сипат тән, парадигмалық қатары 

бар, синтагмалық тіркестер мен ассоциациялық өріс құрайды, бейне және символдық сипатқа ие.  

 

Әдебиеттерге шолу  

Мағына «танымнан туған өнім» деп қабылдайтын болсақ, танымға қарай ұмтылу үшін сөздің 

мағынасын тереңірек ашу маңызды. Сөз мағынасы негіз сөзде болатын мағына арқылы ашылады. 

Бұл жөнінде ғалым Н.Оралбай: «Негіз сөздің мағынасы бойынша басқа мағынаның жасалуын 

негізден өзгерген мағына» [1,4] деп көрсетеді де, ал түрленген туынды мағыналар жөнінде ғалым: 

«Сөзжасамда туынды мағына негіз сөздің мағынасын өзгертпей, оның мағынасына үстеліп қосылуы 

мағынаның түрленуіне жатады» дейді [1,114] Бұл тұжырым туынды мағына арқылы негіз сөздің 

мағынасына өте алатынымызды көрсетеді. Негіз сөздің лексикалық мағынасын жіктеу арқылы ең 

кіші мағыналық бөлік семаға өтеміз. «Сема» термині туралы алғаш рет тіл білімінде Фердинанд де 

Соссюрдің «Жалпы тіл білімі курсы» атты еңбегінде жазылды. Тіл білімінде семаға бірнеше 

ғалымдар анықтама берген. Семаны Лев Владимирович Щерба: «семантикалық дифференциалдық 

белгі ретінде» ретінде таныса, Юрий Степанович Маслов: «сема мағынаның атомы сияқты» деп 

көрсетеді. Ал Виктор Владимирович Виноградов: «лингвистикалық бірлік мазмұнын құрайтын 

семантикалық элемент ретінде» бағаласа, Аскольд Иванович Долинин: «тілдің семантикалық 

құрылымы минималды бірлігі ретінде» қарастырады. «Сема» минималды семантикалық 

компонентті де, дифференциалды семантикалық ерекшелікті де белгілеу үшін қолданылуы мүмкін. 

Сонымен, сема түбір не негіз сөздің мағыналық құрылымындағы әртүрлі заттық не қимылдық, 



ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

59 
 

әрекетті не сапалық т.б. мәнді білдіретін ең кіші мағыналық бөлік [2, 47 б.] Семаны зерттеу 

лексикалық мағынаның құрылымын және сөздер арасындағы байланыстарды түсінуге көмектеседі. 

Семаны және туынды сөздің мағынасын таратып талдау үшін сөздің тууына себеп болған уәжділік 

қатысын анықтау керек. «Туынды сөздің мағынасын ашу үшін, оның сөзжасамдық уәжділік 

қатысын анықтау керек болады. Уәжділікті анықтау деген сөздің шығу тарихын қарастыру 

емес»[2,58 б.] Бұл тұжырымдарды ескере отырып, атаудың танымдық моделін анықтау барысында 

сөздің шығуына себеп болған уәж, уәжділік қатынасын анықтаймыз. «Уәжділік дегеніміз адамның 

ойындағы заттың бейнесін бегілі бір таңбамен белгілеу, сондай–ақ осы белгінің уәжділігін көрсету 

болып шығады»[2,59 б.] Демек, уәж арқылы адам санасында танымдық бейнелену көрінеді.   

Сонымен сөздің мағынасын адам санасында танымдық бейнеленуі тұрғысынан зерттеу 

когнитивті зерттеулерге жол ашып, сөздің когнитивті моделін анықтауға үлес қосады. Зерттеуші 

Р.С. Амренованың «Когнитивтік термидер сөздігінде» когнитивті модель терминіне мынадай 

анықтама берілген: «адамның ойлау әрекеті мен жинақтаған тәжірибесі арқылы оның когнитивтік 

әлемінің анықталуы. Әлем бейнесі ұжымдық санамен, көзқараспен, ұжымдық философиямен 

байланысты болады да когнитивтік модель арқылы айқындалады» [3,12 б.]. Сөздің когнитивтік 

моделі затты, әрекетті немесе категорияны атау үшін қолданылатын менталды түсінік. Когнитивті 

модель атаудың концептілік құрылымын толық көрсетуге мүмкіндік тудырады. Сан атауларының 

концептілік құрылымына қатысты ой қозғаған Ж.Курманбаева  концептілік құрылымға қатысты 

былай дейді: «Концептілік құрылым – семантикалық құрылымнан ауқымы кең ұғым. Семантикалық 

құрылымда тек мағыналық ұқсастығы ортақ тіл бірліктері шоғырланса, концептілік құрылымға 

ассоциациясы, стереотипі, ұқсату бейнелері ортақ ой құрылымдары жинақталады. Концептілік 

құрылымның тілдік құрылымы семантикалық құрылымға үлесуі мүмкін».[4,60 б.] Жоғарыдағы 

тұжырымға сай концептілік құрылымның семантикалық құрылымнан ауқымы кең екенін ескере 

отырып, атаудың когнитивті моделін көрсету – сол ұлттың танымы мен зейінінен, аялық білімі мен 

зердесіннен хабардар етеді.   

 

Әдіснама мен әдістер  

Зерттеу барысында «бел» ағза атауымен байланысты туындаған қазақ тіліндегі тілдік 

бірліктер қаралды және олардың мағыналары, семалары негізінде семантикалық талдау түрі 

алынды. Тіл білімінде сөзді семантикалық, яғни мағыналық тұрғыдан талдаудың түрлері өте көп. 

Бұл жұмыста семантикалық талдау түрлерінің ішінен когнитивті–семантикалық талдау тәсілі 

қолданылды. Себебі когнитивті–семантикалық талдау сөздің мағынасын адам санасында танымдық 

бейнеленуі тұрғысынан зерттейді. Талдаудың нәтижесінде сол сөзбен байланысты менталды 

модельдер ашылады. Жұмыста «бел» ағза атауының когнитивті моделін анықтау үшін когнитивті–

семантикалық талдау жүргізілді. Ол үшін барлық "бел» ағза атауынан туындаған барлық мағыналық 

бірліктер жиналды. Бұл мағыналық бірліктерді иеленген туынды сөздің қалыптасуына негіз болған 

ортақ семалар анықталды. Ал ол семалар ағзадағы «белдің» қасиеттері мен сипаттарына сай келеді. 

Демек, бұл сөздердің қалыптасуына ағзадағы «белдің» қасиеті мен сипаттары әсер еткен деп 

тұжырымдауға болады. Ал осы ортақ семаларды сақтаған атаулар мен қолданыстарды ішінара 

жіктеп, өзара топтастыра аламыз. Осылайша, бұл жіктеу бізге «бел» ағза атауының когнитивті 

моделін анықтауға мүмкіндік береді. Ғалымдар сөздің когнитивтік моделін анықтайтын бірнеше 

әдістерді анықтаған (ассоциативті эксперимент, жіктеу-классификация, ұқсастықты бағалау, анкета 

және ретроспективті талдау), біз жоғарыда сипаттағандай жіктеу (классификация) әдісін 

қолдандық. 

 

Талқылау 

Зерттеу барысында Қазақ тілінің ұлттық корпусынан бел атауымен байланысты тілдік 

қолданыстар теріліп алынды [5]. Нәтижесінде  «бел» сөзінің қатысуымен жасалған 468 тілдік бірлік 

жиналды. Бір ғана «бел» ағза атауы қазақ тіліндегі қанша сөз бен мағынаның, қолданыстың тууына 

себеп болып тұр, сондай-ақ бел сөзінің семалары туынды сөздерге тірек мағына болып тұр. 

Ағзадағы белдің қасиеттері мен сипаттары жиналған сөздердің мағыналарынан да шығып тұр, бұл 
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бел сөзінің кез келген сөзбен тіркес құрай бермегеніне дәлел. Мысалы, ағзадағы бел адам денесінің  

«арқадан төмен, мықыннан жоғары жіңішке тұсы » [6] немесе  «аяқ пен бел омыртқаларының 

түйіскен тұсы» [7], Ал синонимдер сөздігінде бел сөзі мықын сөзімен синноним ретінде беріліп, 

мынадай анықтама көрсетілген: »дененің омыртқа тұсындағы жамбас сүйегі мен сүбелігінің 

аралығы» [8], яғни ортасы, арасы, арасын қосып жалғастыратын бөлік. Ағзадағы белдің дәл осы 

«орта, ортасы, арасын қосып тұру, жалғастыру» деген сипаты қазақ танымында түсінік болып 

қалыптасып, туынды сөздің мағына бірлігіне де әсер етіп, қазақ тіліндегі төмендегі сөздердің 

тууына уәж болған. 

 І. Орта: ортан бел, бел орта, белағаш, белуардан, белде, белбасар, белдеулі, белуардан, 

белдеулік, белдемпаз,белсызық т.т. 

ІІ. Арасын қосу, жалғастыру: белағаш, беларқан, белтірлік т.т. 

 «Бел омыртқалары басқа бөлімнің омыртқаларымен салыстырғанда денесі жалпақ әрі үлкен. 

Арқа қанаттары да жуан, бұл бел бөлімінің көбірек қозғалуына әсер етеді» [9]. Аталған сипаттарға 

қарай екі мағына туады: жалпақ әрі үлкен, жуан және қозғалыс.  

ІІІ. Жалпақ әрі үлкен: Ағзадағы белдің өзге омыртқалармен салыстырғанда денесінің 

жалпақ әрі үлкен болу сипаттамасы жер бедерінің атауы «бел» ұғымымен тікелей байланысты. 

Себебі бел географиялық атауы – жонда, қырқада, жалда, адырда т.б. болатын жадағай, кең асу [7]. 

Жердің дөңес, жадағай асуын адам ағзасындағы белге ұқсатудан туындаған танымнан қазақ тілінде 

мынадай ұғымдар туындаған: бел, белес, белесті, белдеу, беларық, беласар, бел асты, сары бел, құба 

бел, астау бел, бел-беткей,күдері бел, белестей, белестен,белеңгір, бел-белес, бел-бедерлі, асу-асу 

бел, сандал бел, жандал бел, белес бел, бұлың бел, дөңес-бел, белбасы т.т. 

ІV. Қозғалыс, нығаю, қуат алу: Бел сөзіндегі «қозғалыс» семасы мына сөздердің жасалуына 

мотив болған: белсен, белсену, белсенді, белсеніс, белсендір, белсенден, белдемшеле,белшеле, бел 

алды, бел буу, бел байлау, бел асты, бел жазу, белжазар, бел шешті, белбеуле, белдікте, белдірек, 

белшелет, белшелеу, бел жазды, бел шешпеді, бел суытты, бел аспады, бел тарту (халық 

медицинасы тәсілі) т.т. 

V. Созылу, жалғасу: белең, белең алды т.т. 

VI. күш, салмақ, көтеру, тасымалдау:  «Бел омыртқаларына дене салмағының күші көбірек 

түседі » [9]. Ағзадағы белдің бұл қасиеті «күш» семасын сақтаған сөздерге негіз болып тұрса керек: 

белдес, белдесу, белдестір, белжемді, бел ұстасты, бел қайысты, бел бүгілді, бел көтерді, бел 

бермеді, бел алдырды, белі сынды, белорақ, белкүрек, белтемір, белескек, белділік, бел сап, бел 

кетті, белшер, белдеме күрек, бел жіп, белді, белді би (қолында билік күші бар басты би), бел-бедел 

(абырой,сый құрметке ие болу, көтерілу), белсоғар, белдегер т.т.  

VII.Ұрпақ, ген, бала: Адам ағзасында бел омыртқа саны 5. Үшінші орналасқан бел омыртқа 

байланысты жыныс мүшелері, жатыр, қуық және қуық асты безіне бағыттайды [10]. Ағзадағы 

белдің осы қызметін анық ұғынған қазақ танымы белсіз, белсіздік, бел бала, бел немере, бел атасы 

ұғымдарын тудырып, бұдан әрі мәдениетте атауы  «бел құда» деп аталатын дәстүр де қалыптасқан. 

Сонымен қатар, қазақта  «бесіктен белі шықпай жатып» тұрақты тіркесі бар, мұндағы бел 

қолданысының мәні де  «бала, кішкентай, жап-жас, қаршадай» ұғымдарын сипаттаудан туған. 

VIII. Сүйеніш, тірек: бел қылды, бел болды, бел көрді, белбақан, Беласар, Беласыл, Белберді 

[11],  «беліңді таянба» (тыйым) т.т. 

IX. Малдың белі, тағам: белдеме, бейнет белдемше, белкеспе,бел омыртқа, қайқы бел, т.т. 

X.Айналдыру, бел тұсы: белдеу, беларқан, белкиіз, бел ауру, белдеуле, белдеуше, белуар, 

белуарла, қайқы бел, қапан бел, балуан бел, таспа бел, нәзік бел, бұраң бел, күзен бел т.т. Киім 

сыртынан айналып байланатын бау: белдік, белбеу, белбау, белбеудей, белбуар, белдем, белбүрме, 

белбеулі, белбеулік,белбеуше, белдікше, белдікті,белдемше, қынама бел, белбеусіз, белтірлік т.т. 

 

Қорытынды  

«Бел» категориалды микроконцептісі ойлаудың тілдік көрінісі. Аталған ақпараттар мен 

деректерді жиыстыра отырып, мынадай болжам ұсынуға болады: қазақ сөзіндегі кез келген бел 

атауымен қатысты тіркестерді тани отырып, ағзадағы белдің қасиеттері мен сипатын танып алуға 
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болады немесе керісінше, ағзадағы бел мүшесінің қызметі мен сипатын толық біле отырып қазақ 

сөздерінің мағынасын таратуға болады. Бұл да болса қазақ танымының ұшқырлығы мен сөз 

саптауға келгендегі шеберлігі деп тануға болады. Сондай-ақ, қазақтың ағза танудағы зейіні мен 

зердесінің өте кең екендігін дәлелдейді.  

Сөздердің когнитивті моделдерін зерттеу адамдардың қалай ойлайтынын және тілді қалай 

қолданатынын жақсырақ түсінуге мүмкіндік береді. Әсіресе, өзге тілді ұлт өкіліне қазақ тілін 

үйретуде оқытуды когнитивті моделдер арқылы жүргізу – қазақтың таным көкжиегімен 

таныстырып қана қоймай, қазақша ойлап сөз жаттауға да таптырмас құрал бола алады деп санаймыз.  
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Аннотация 

 

Қазіргі дереккөздерде «логистика», «логистикалық менеджмент» терминдері жиі 

қолданылатындығы байқалады. Олар мәтінге байланысты әртүрлі түсініліп келеді. Мысалға 

жарнама мәтіндер, бұқаралық ақпарат құралдары, оқулықтар, ғылыми әбедиеттерде «логистика» 

немесе осымен байланысты «логистикалық менеджмент» қарай әртүрлі анықтама беріліп келеді. 

Нақтырақ айтсақ, күнделікті қатынас немесе ғылыми қызметте қолдану саласына байланысты осы 

ұғымдардың әртүрлі түсіндірмелері келтірілген. Жүргізілген талдауды ескере отырып, «логистика» 

терминінің өзіндік анықтамасы тұжырымдалады. Логистика терминінің болжамдық анықтамасы 

мынадай: «ұйымды үздіксіз және тұрақты басқару, материалдық және онымен байланысты 

ағындардың шығу нүктесінен тұтыну нүктесіне дейінгі қозғалысын жоспарлау және болжау 

процесін білдіреді». «Логистика» және «логистикалық менеджмент» ұғымдарының 

пропорционалдылығына мысалдар келтіріледі. «Логистика» терминін ғылым ретінде дамыту үшін 

дұрыс анықтаудың маңыздылығы, сондай-ақ Қазақстан Республикасының Кеден одағы мен 

Дүниежүзілік сауда ұйымына кіру жағдайындағы практикалық маңыздылығы қарастырылады. 

https://qazcorpus.kz/
https://sozdikqor.kz/sozdik/?id=49
https://sozdikqor.kz/sozdik/?id=49


ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

62 
 

Түйін сөздер: логистика, логистикалық менеджмент, кері логистика, өнімнің өмірлік циклін 
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Аннотация 

Отмечается, что в современных источниках часто используются термины «логистика», 

«логистический менеджмент. Они понимаются по-разному в зависимости от текста. Например, в 

рекламных текстах, средствах массовой информации, учебниках, научных изданиях дается 

различное определение «логистики» или «логистического менеджмента». В частности, приведены 

различные интерпретации этих понятий в зависимости от области повседневного общения или 

использования в научной деятельности. С учетом проведенного анализа формулируется 

собственное определение термина «логистика». Прогнозное определение термина «логистика» 

заключается в следующем: «под непрерывным и устойчивым управлением организацией 

понимается процесс планирования и прогнозирования движения материальных и связанных с ними 

потоков от точки происхождения до точки потребления». Приводятся примеры соразмерности 

понятий «логистика» и «логистический менеджмент».  Рассматривается важность правильного 

определения термина  «логистика» для развития науки, а также практическая значимость для 

Республики Казахстан в условиях вступления в Таможенный союз и Всемирную торговую 

организацию. 

Ключевые слова: логистика, управление логистикой, обратная логистика, оценка жизненного 

цикла продукта, планирование, управление, контроль, транспорт, хранение, материальный поток, 

информационный поток.  

                                                                            Abstract 

It is noted that modern sources often use the terms "logistics", "logistics management. They are understood 

differently depending on the text. For example, advertising texts, mass media, textbooks, scientific 

publications give a different definition of "logistics" or "logistics management". In particular, various 

interpretations of these concepts are given, depending on the field of everyday communication or use in 

scientific activity. Taking into account the analysis, the author formulates his own definition of the term 

"logistics".The predictive definition of the term "logistics" is as follows: "continuous and sustainable 

management of an organization means the process of planning and forecasting the movement of material 

and related flows from the point of origin to the point of consumption." Examples of the proportionality of 

the concepts of "logistics" and "logistics management" are given. The importance of the correct definition 

of the term "logistics" for the development of science is considered, as well as its practical significance for 

the Republic of Kazakhstan in terms of joining the Customs Union and the World Trade Organization. 

Key words: logistics,logistics management,reverse logistics,product life cycle assessment, planning, 

management, control, transport, keeping, material flow, information flow. 

 

Қазіргі уақытта «логистика» терминінің бірнеше анықтамалары бар. Егер біз логистикамен 

шектес өзге ірі салалар экономика, кеден, транспорт,  т.б.  байланыста қарастыратын болсақ, 

аталмыш терминнің анықтамасы тіптен артады. Өздеріңізге белгілі термин бірмағыналы, нақты, 

қысқа болуы керек [1]. Осыған сәйкес, оған берілетін анықтамаға да қойылатын  өзіндік талаптары 

да бар [2].  

«Логистика» термині ең алғаш  1974 жылдың 20-22 наурыз аралығында Берлинде өткен 

логистика бойынша бірінші Еуропалық конгресте ресми қабылданған. Ол анықтаманың құрлымы 

төмендегідей: «Логистика – әртүрлі жүйелердегі материалдық, ақпараттық және қаржылық 

ресурстардың қозғалысын жоспарлау, басқару және бақылау туралы ілім» [3]. Дегенмен, бұл 

терминнің тарихы одан да тереңде жатыр. Ағылшын-орыс сөздігін парақтау барысында аталмыш 

термин жайында төмендегідей  ақпарат алуға болады: 

Logistics (ағылш.) —  

1. тыл және оны жабдықтау; 

2. материалдық-техникалық қамтамасыз ету; 

3. тыл жұмысы. 

Басқа сөздіктер «логистика» термині туралы түсінігімізді бұдан әрі нығайта түседі. Бұл 

терминнің пайда болуында осы ұғымның бірнеше ғылым және кәсіп салаларымен (әскери, 

математика және экономика) байланысы негіз болған. 



ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

63 
 

Зерттеушілердің көпшілігі сөздің семантикасы Ежелгі Греция мен Византиядан бастау 

алады, мұнда «логистика» «санау өнері» немесе «есептеу, пайымдау өнері» дегенді білдіреді. 

«Логистика» терминінің өзі грек λόγος («логос») сөзінен шыққан. Алғаш рет Византия императоры 

Лео VI Дана (886-912) әскери өнер трактаттарында қолданылған. Византия империясында 

император сотында «логистика» болғандығы туралы мәліметтер де бар. Олардың міндеттері 

алынған заттай салықтарды басқару және бөлу болды. 

Тарихи тұрғыдан бүгінгі күнге дейін сақталған терминнің екі негізгі түсіндірмесін байқауға 

болады.  

Біріншісі әскери саламен байланысты. Мұнда логистика әскерлерді басқарудың 

практикалық өнері ретінде анықталады және армияның материалдық-техникалық жабдықталуын 

жоспарлау мен басқаруға, әскерлердің орналасу орындарын анықтауға, армияға көліктік қызмет 

көрсетуге байланысты көптеген мәселелерді қамтиды. 

Логистика бойынша алғашқы ғылыми еңбектерді жасаушы XІХ ғасырдың басындағы 

француз әскери маманы болып саналады. А. Джомини логистиканы «әскерлермен маневр жасаудың 

практикалық өнері» деп анықтады.  Наполеон армиясында логистика мәселелеріне басымдық 

берілді. Алайда, әскери ғылым ретінде логистика тек XІХ ғасырдың ортасында қалыптасты.  

XІХ ғасырдың ортасында Ресейде, 1850 жылы Санкт-Петербургте жарияланған «әскери 

энциклопедиялық лексикаға» сәйкес, логистика әскерлердің қозғалысын басқару, оларды тылмен 

қамтамасыз етуді ұйымдастыру өнері деп түсінілді. 

 

Түсіндірме-сөзжасам сөздігі 

 

Логистика ж., 

ескірген 

Математикалық логика 

Барлық математиканы математикалық логикаға сыйғызу мүмкіндігін негіздейтін математиканың 

философиялық бағыттарының бірі 

Шеттілдер сөздер сөздігі, орфографиялық сөздік 

 

Логистика (математика бөлімі; тиеу-түсіру жұмыстарында материалдық-техникалық 

қамтамасыз ету). 

 

Логист (материалдық-техникалық қамтамасыз ету жөніндегі маман) 

Үлкен түсіндірме сөздік 

Логистика, -и; ж. [франц. logistique – «қамтамасызету»] 

Математика 

Логиканы математикалық әдістер арқылы негіздеумен және оны информатика т.б. жобалаудағы 

мүмкіндіктермен айналысатын математиканың бөлімі; математикалық логика.  

Экономика 

Кәсіпорынның материалдық-техникалық қамтамасыз етілуін, оның тауарлық-материалдық 

қорларын, ақпараттық және қаржылық ресурстарын ұйымдастыру және басқару. Л. бөлу. Көлік, 

қойма, өндірістік л. Логистика білімі. Л.талдау. 

 

ХХ ғасырдың басында бұл термин кеңінен қолданылмады: «... «логистика» сөзі жаңа әскери 

жазбаларда кездеспейтін болды. Оны қолданыстан мүлдем шыққан деп санауға болады» [4]. Өткен 

ғасырдың ортасында логистика термині Екінші дүниежүзілік соғыс кезінде АҚШ армиясында 

материалдық-техникалық жабдықтауға қатысты белсенді қолданылды. 

«Логистика» терминін әскери салаға қатысты қолданыстан басқа, математика саласымен де 

байланыстыра қарастырған көзқарастар да болды. Неміс философы, математигі және тілтанушысы 

Готфрид Вильгельм Лейбниц логистиканы математикалық логика деп атады. Бұл термин 1904 

жылы Женевадағы философиялық конференцияда математикалық логикаға ресми түрде бекітілді. 

ХХ ғасырдың Отандық энциклопедиялық басылымдарында және шетелдік сөздердің сөздіктерінде 

«логистика» термині математикалық логика ретінде де түсіндіріледі. Тек 1970 жылдан бастап қана 

экономика саласында, бизнесте кеңінен қолданыла бастады.  
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Қазіргі уақытта «логистика» термині қолданылатын барлық дереккөздерді келесі топтарға 

бөлуге болады: 

1) логистиканы зерттейтін ғалымдар берген анықтамалар; 

2) жалпы ғылыми және экономикалық сөздіктер; 

3) кәсіби сөздіктер мен глоссарийлер; 

4) логистика қызметтерін ұсынатын компаниялардың сөздіктері мен глоссарийлері; 

5) логистика бойынша мерзімді басылымдардың сөздіктері мен глоссарийлері; 

6) жекелеген практиктердің пікірлері; 

7) логистика қызмет бағыттарының бірі болып табылатын компаниялардың сөздіктері мен 

глоссарийлері; 

8) логистикамен жанама байланысты компаниялардың сөздіктері мен глоссарийлері. 

Сонымен қатар, жоғарыда аталған барлық дереккөздерді шетелдік және отандық деп бөлуге 

болады. 

Дереккөздердің бірінші тобына жататындар – Б.А. Аникин, А.Н. Родников, В.И. Сергеев 

және А.М. Гаджинский сияқты шетелдік ғалымдар. 

Б.А. Аникин «логистика» терминіне мынадай түсініктеме береді: «Логистика – 

экономикадағы ағындық процестерді басқару туралы ғылым»[5. 7 б.]. 

А.Н. Родников та осы пікірді жақтайды: «Логистика (logistics) – шикізат пен материалдарды 

өндірістік кәсіпорынға жеткізу, шикізатты, материалдарды және жартылай фабрикаттарды зауытта 

қайта өңдеу, дайын өнімді жеткізу процесінде жүзеге асырылатын тасымалдауды, қоймалауды және 

басқа да материалдық және материалдық емес операцияларды бақылау, жоспарлау және басқару 

туралы ғылым тұтынушының мүдделері мен талаптарына сәйкес, сондай-ақ тиісті ақпаратты беру, 

сақтау және өңдеу» [6, 113]. 

Логистика термині практикалық қызметте емес, ол тек ғылымға қатысты қолданылады деген 

көзқарасты В.И. Сергеев те қолдайды: «Логистика –  бұл микро-, мезо- немесе макроэкономикалық 

жүйелердегі материалдық және ілеспе ағындарды (ақпараттық, қаржылық, сервистік, т.б.) басқару 

және оңтайландыру туралы ғылым» [5, 7]. 

А.М. Гаджинскийдің  жоғарыда айтылған пікірлерден айырмашылығы мынада: «Логистика 

– бұл ғылым және практикалық қызмет. Логистиканың ғылым ретіндегі мақсаты – тиімді 

логистикалық жүйелердің («өте жақсы ойнаған және нәтижелі командалар») білім беру 

заңдылықтарын зерттеу. Логистиканың практикалық қызмет ретіндегі мақсаты – осы жүйелерді 

құру және олардың жұмыс істеуін қамтамасыз ету» [4,14]. 

«Ағылшын тілінің Оксфорд сөздігінде» «Логистика – тұтынушыларға тауарларды 

жеткізудің коммерциялық қызметі сияқты күрделі операцияны егжей-тегжейлі ұйымдастыру және 

жүзеге асыру» [8] деген анықтама берілген. Бұл анықтаманың тірек сөзі – коммерциялық қызмет 

тіркесі, яғни клиенттердің қажеттіліктерін қанағаттандыру арқылы пайда табуға бағытталған 

қызмет деп көрсетеді. Ал «Вебстер сөздігінде» «логистика» қажет болған жағдайда жұмыс күші мен 

материалдарды жеткізуді қамтамасыз ететін менеджмент [9] ретінде сипатталған. Бұл анықтама 

логистика шешетін міндеттердің бірін ғана сипаттайды, бірақ термин жайында кешенді анықтаманы 

қамти алмайды. 

«Современный экономический словарь» атты сөздікте «логистика» термині былай берілген: 

«Логистика – экономия ғылымының бір бөлігі, сондай-ақ тауарларды өндірушілерден 

тұтынушыларға жеткізу процестерін ұйымдастыру мен реттеуді, өнімдер, тауарлар, қызметтер 

айналымы саласының жұмысын, тауар қорын басқаруды, тауар қозғалысының инфрақұрылымын 

құруды қамтитын қызмет саласы» [10]. 

Осылайша, қазіргі кезеңдегі шетелдік сөздіктер логистиканы басқару қызметі ретінде 

қарастырады,  ал  кейбір әдебиеттерде логистиканы ғылым деп танитын көзқарастар бар. Бұдан өзге 

үшінші көзқарастарды да байқауға болады. Ол топтар «логистиканы» термин емес, жай бір қызмет 

түрі деп таниды. 

Осы топтағы «логистика» терминіне берілген анықтаманың ішіндегі аса маңыздысы – бұрын 

логистикалық менеджмент кеңесі (ағылш. Council of Logistics Management) деп аталған жеткізу 

тізбегін басқару саласындағы кәсіпқойлар кеңесі (ағылш. Council of Supply Chain Management 

Professionals) берген анықтама: «Логистика – тұтынушылардың сұраныстарын қанағаттандыру 

мақсатында шикізат, жартылай фабрикаттар, дайын өнімдер және онымен қатар жүретін ілеспе 
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ақпарат ағындарының шығу нүктесінен тұтыну нүктесіне дейінгі қозғалысын жоспарлау, жүзеге 

асыру және бақылау процесі» [11,12]. Айта кетерлік жайт, атауын өзгертудегі мақсат қазіргі әлемде 

логистика саласындағы сарапшылардың орасан зор рөл атқаратынын көрсету еді. Бұл - Кеңес  

жеткізу тізбегін басқару саласында жұмыс істейтін кәсіпқойлардың жетекші қауымдастығы. Ол 

жеткізу тізбегін басқаруды ұйымдастыру саласындағы практикалық әрі теориялық базаны 

біріктіруге және ұлғайтуға арналған коммерциялық емес ұйым. 

Бұл терминнің анықтамасы Интернет желісіндегі логистикаға қатысты ресурстардың ең ірі 

дереккөздерінің бірі болып табылатын «Логистика бойынша виртуалды кітапхана» сайтында 

мүлдем басқаша қарастырылған. Сайтта келесідей анықтама берілген: «Логистика – бұл тауарлар 

мен қызметтерді қамтамасыз ету қызметін жоспарлау, ұйымдастыру және басқару туралы ғылым» 

[12]. Бұл дереккөздің ерекшелігі – біріншіден, логистика жеке ғылым ретінде қарастырылады, 

екіншіден, логистиканың мақсаты тұтынушылардың сұраныстарын қанағаттандыру емес деп 

көрсетілген. 

Осы тәрізді Ресей дереккөздерінің арасындағы анықтамалардың ең қызықтыларының бірі 

Loglink порталында екен, оның глоссарийінде «логистика» терминіне екі анықтама беріліпті. Бір 

жағынан, логистика шикізат пен материалдарды кәсіпорынға, ал дайын өнімді тұтынушыға жеткізу, 

тиісті ақпаратты беру, сақтау және өңдеу барысында жүзеге асырылатын көлік, қойма және басқа 

активтерді жоспарлау, бақылау және басқару туралы ғылым ретінде түсіндіріледі. Осылайша ол 

жабдықтау, өндіру, сату деп сәйкесінше бөлінеді. Ал екінші жағынан, тауар қозғалысы барысында 

материалдық және ақпараттық ағындарды басқару теориясы мен практикасы делінген [13]. 

«Логистика» терминінің анықтамасына қатысты мұндай көзқарас оның мәнін жан-жақты 

сипаттауға мүмкіндік береді, алайда қазіргі уақытта логистика дегеніміз не, ғылым ба, әлде басқару 

саласы ма, оған нақты жауап бермейді.  

«Логистика» терминіне берілген келесі анықтамалар тобы осы салада қызмет көрсететін 

компаниялардың бұл терминге деген көзқарасын білдіреді. Бұл топта «логистика» термині нені 

білдіретіні туралы бірыңғай көзқарас жоқ, оның әрбір өкілі бұл терминге қызмет саласының 

ерекшелігіне байланысты анықтама берген. Мысалы, химия өнеркәсібінің консалтингтік 

қызметтерді, тасымалдауды басқару жүйелерін әзірлеу қызметтерін және көлікті басқарудың 

кешенді қызметтерін ұсыну саласындағы жетекші жеткізуші болып табылатын «ChemLogix» 

компаниясы «логистика» терминіне тауарлармен немесе қызметтермен қамтамасыз ететін қызметті 

жоспарлау, ұйымдастыру және басқару туралы ғылым ретінде анықтама береді [14]. Өз кезегінде, 

логистика саласындағы бағдарламалық қамтамасыз етілімді әзірлеумен айналысатын «Translogis-

tica» компаниясы «логистика»  терминін берілген тауарларды пайдаланушының қалауындай етіп 

орналастыру деген анықтама береді [15]. 

Клиенттерге олардың талаптарына сәйкес ұсынылатын логистикалық қызметтердің толық 

кешеніне маманданған 3-PL операторы болып табылатын «Nexus Distribution» компаниясы бұл 

терминге мынадай анықтама береді: «Логистика – бұл 3-PL операторы ұсынатын және клиенттердің 

белгілі бір тауарға деген қажеттіліктерін ең тиімді әдіспен қанағаттандыру үшін қажетті тауарлар 

ағынын сақтау мен қозғалысын жоспарлауға байланысты процестер мен қызметтер» [16]. 

Осы анықтамалардың аясында «логистика» ұғымына қатысты келесі екі көзқарас ерекше 

қызығушылық тудырады. Олардың біріншісі Халықаралық қойма логистикасы қауымдастығына 

тиесілі. Қауымдастық «логистика» терминіне мынадай анықтама береді: «Логистика – 

тұтынушылардың сұраныстарын қанағаттандыру мақсатында тауарлардың, қызметтердің және 

онымен байланысты ілеспе ақпараттың шығу нүктесінен тұтыну нүктесіне дейінгі қозғалысы мен 

сақталуын жоспарлауға, жүзеге асыруға және бақылауға жауап беретін жеткізу тізбегін басқару 

процесінің бір бөлігі» [17]. 

Екінші көзқарас «Складской портал» интернет-сайтына тиесілі. Бұл сайт – қоймаға жинауға, 

тасымалдауға және жүк өңдеуге қажетті тауарлар мен қызметтерді жеткізушілермен және 

тұтынушылармен тиімді өзара іс-қимыл жасауға мүмкіндік беретін тәуелсіз тақырыптық интернет-

ресурс. «Логистика» термині нені білдіреді деген мәселеге келер болсақ, бұл ресурс қазіргі уақытта 

«логистика» ұғымына берілген көптеген анықтамалар бар екенін айтып, солардың ішінде екі 

анықтаманы бөліп көрсетеді. Бірінші анықтамаға сәйкес, логистика – алдына қойған мақсатына 

жету үшін микро, мезо немесе макроэкономикалық жүйеде белгіленген материалдық ағындарды, 

қызмет ағындарын және олармен байланысты ақпараттық және қаржылық ағындарды басқару және 

оңтайландыру туралы ғылым, ал екінші анықтамаға сәйкес, жалпы шығындарды тиімді азайту 
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есебінен және түпкілікті тұтынушылардың материалдық және (немесе) сервистік ағындарын, 

сондай-ақ оларға ілеспе ақпарат және қаржы ағындарын басқару өнімдері мен қызметтерінің 

сапасына қойылатын талаптарын қанағаттандыру тұрғысынан бизнесті ұйымдастырудың 

стратегиялық, тактикалық немесе жедел мақсаттарына қол жеткізуге ықпал ететін менеджменттің 

интегралды құралы [18]. Осылайша, логистика ғылым немесе процесс ретінде ғана емес, сонымен 

қатар тауарлар мен қызметтер ағындарының шығу нүктесінен тұтыну нүктесіне дейін қозғалу 

процесін ұйымдастырудағы байланыстырушы буын болып табылатын интегралды менеджмент 

құралы ретінде қарастырылады. 

Бүгінгі таңда логистиканың не екенін түсінуде онымен шұғылданып жүрген логистердің 

пікірі де маңызды рөл атқарады. Осындай пікірлердің бірі логистика саласындағы ең ірі шетелдік 

журналдардың бірі – «Inbound Logistics» журналының глоссарийінде ұсынылған анықтама болуы 

мүмкін, оған сәйкес: «Логистика – бұл тұтынушылардың сұраныстарын қанағаттандыру 

мақсатында тауарларды ұтымды әрі тиімді сақтауды қамтамасыз етуге, қажетті қызметтерді 

көрсетуге және шығу нүктесінен тұтыну нүктесіне дейін уақытылы қозғалысты қамтамасыз етуге 

бағытталған операцияларды жоспарлау, жүзеге асыру және бақылау процесі. Бұл ұғым кіріс, 

шығыс, ішкі және сыртқы қозғалыстарды қамтиды» [19]. 

Айта кету керек, логистиканың практикалық бағытының ресейлік өкілдері де осы пікірде. 

Мәселен, логистика саласындағы сарапшылардың бірі Юрий Барняк «Логистиканың негізгі міндеті 

неде?» деген сұраққа келесідей жауап береді: «Логистика – бұл тауар қозғалысының тізбегін 

басқаруда қолданылатын ең тиімді құрал. Қазір логистика – тиімді бизнестің негізі, ол көптеген 

адамдар ойлағандай ережелер мен процедуралар жиынтығы емес, ұйымдастыру мен басқарудың 

шешуші қағидаттары. Бұл қағидаттар «логистикалық тәсіл» ұғымымен біріктірілген және қазіргі 

жылдам өзгеретін әлемде басқарушылық ойлаудың сапалы жаңа деңгейін құрайды. Логистика – 

тауар қозғалысы тізбегі менеджментінің бір бөлігі, ал дұрыс түсінген жағдайда логистиканың негізгі 

міндеті – негізгі бизнес-процестерді (тауарлар мен қызметтерді шығу пунктінен тұтыну пунктіне 

дейін тасымалдау, сақтау, өңдеу) оңтайландыру арқылы бизнестің табыстылығын арттыру» [20]. 

«Логистик и система», «Складские технологии», «Логистика и управление», «Континент Сибирь», 

«Стратегии успеха», «FinancialDirector», «Логистика сегодня» атты журналдардағы және басқа да 

басылымдардағы практикалық логистика бойынша бірқатар мақалалардың авторы Виктор 

Мачульский де осы пікірмен келіседі. Ол «логистика» ұғымына келесідей анықтама береді: 

«Логистика – бұл жүйелердегі ағындарды (материалдық, т.б.) басқару. Жүйелер микрожүйелерден 

(мысалы, қойма – өндіріс) макрожүйелерге дейін (клиент – біздің кәсіпорын – жеткізуші 

(мердігерлер)» әртүрлі болуы мүмкін.  

Айта кету керек, дереккөздердің соңғы екі тобында «логистика» термині нені білдіреді деген 

мәселеде өзіндік пікірлері жоқ, бөтен дереккөздердің ұғымдарын қолданған.   

Біздің ойымызша, қазіргі уақытта логистика «дәстүрлі» ғылымның шеңберінен шыға 

бастаған сияқты, өйткені қазіргі жағдай үнемі әрі қарқынды өзгеріп отыратын нарықтық жағдайға 

тез бейімделуді талап етеді. Осыған сәйкес, «логистика» терминіне келесідей анықтама бергенді 

жөн деп санаймыз: Логистика – бұл материалдық және онымен ілеспе ағындардың шығу 

нүктесінен тұтыну нүктесіне дейінгі қозғалысын ұйымдастыру, жоспарлау және болжауды 

үздіксіз және тұрақты басқару процесі. 

Осылайша, қазіргі уақытта қарапайым «логистика» ұғымының «логистикалық менеджмент» 

деген неғұрлым кешенді ұғымға «өзгергенін» байқауға болады. «Логистикалық менеджмент» 

ұғымы экономика ғылымында жақында пайда болды. Заманауи микрологиялық жүйелерді құру 

кезінде фирманы басқарудың жалпы құрылымында логистикалық менеджментті зерттеу және 

қолдану, менеджменттің басқа салаларымен өзара әрекеттесу салаларын анықтау қажеттілігі 

туындады. 

«Логистика» терминіне нақты анықтама берудің практикалық маңыздылығы зор, өйткені 

бұл сөз болып отырған ғылымның қарастыратын міндеттер шеңберін белгілеуге және соның 

негізінде материалдық және онымен байланысты ағындарды басқаруды ұйымдастырудың өзара 

байланысты жүйесін құруға, Сондай-ақ, ағындарды басқарудың дұрыс ұйымдастырылған жүйесі 

қолда бар бүкіл ресурсты барынша тиімді пайдалануға мүмкіндік береді. Ал ресурстарды барынша 

тиімді пайдалану оның макроэкономикалық жүйеде алатын орнына қарамастан кәсіпорынның 

бәсекеге қабілеттілігін арттыруға өз септігін тигізеді.  
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Қазіргі Қазақстан жағдайында кәсіпорын қызметінің тиімділігін арттыру мәселесі өзекті 

бола түсуде. Мұның бір себебі– Қазақстанның ДСҰ мен Кеден одағына кіруі. Сонымен қатар 

қазақстандық кәсіпорындар шетелдік ұйымдармен бәсекелесу үшін қызметтің тиімділігін арттыру 

қажеттілігіне тап болып отыр, ал шетелдік кәсіпорындар ықпал ету салаларын кеңейтуге мүдделі. 

Сонымен қатар ДСҰ-ға кіргеннен кейін реттейтін мәселелердің бірі - дұрыс кәдеге асыру 

мәселесі. Біз логистиканың ғылым ретінде дамуының жаңа кезеңі туралы айтып отырмыз, онда 

дәстүрлі міндеттер өзгереді. Зерттеудің жаңа саласына материалдық ағын түрлерінің өзара 

байланысты қозғалысын, дайын өнім, қайталама шикізат және қалдықтар мәселелерін барынша 

тиімді ұйымдастыру мәселесін шешу сияқты мәселелер қосылады. Мұндай міндеттің пайда болуы 

тауар тұтыну нүктесіне жеткен кезде толығымен пайдаланылады деген логистика ұғымына дәстүрлі 

көзқарасына байланысты. Десе де көбінесе жеткізілетін тауарды толық тұтынбаған жағдай да орын 

алып жатады. Қайтару логистикасының қажеттілігі туындайды. Қайтарылатын логистика – бұл 

келесідей екі процесті жүзеге асыруға бағытталған логистиканың саласы: біріншісі, тұтыну 

саласынан қайта пайдалануға және жөндеуге ұшырауы мүмкін тауарлық-материалдық 

құндылықтарды өндіру саласына қайтару процесі; екіншісі,  қалдықтарды дұрыс көму және кәдеге 

жарату процесі. Әрі қарай логистиканы ұйымдастырудың келесі кезеңі туралы айтуға болады, оның 

негіздерінің бірі – бұрыннан бар қолданыстағы модельдер болуы мүмкін, мысалы, «cradle-to-grave» 

және «cradle-to-cradle», тіршілік циклін бағалау әдісін қолдану. Өнімнің тіршілік циклін (ағылш. 

Life Cycle Assessment) бағалау – өнімді өндіру үшін шикізатты алудан бастап көмуге және/немесе 

қайта өңдеуге дейінгі өнімнің барлық тіршілік циклінің барлық кезеңдерімен байланысты оның 

қоршаған ортаға тигізетін әсерін бағалау әдісі [21].  

Қорытындылай келе, бірінші, логистика термині ең алғаш әскери термин болған. Уақыт өте 

келе аталмыш термин математика саласына еніп, одан кейін, бүгіндері экономика саласының төл 

термині болып табылады.  

Қазіргі кезеңде логистиканың ғылыми білім саласынан шыға бастағанын, сәйкесінше 

«логистика» термині қазіргі уақытта тікелей және кері ағындардың кешенді және өзара байланысты 

қозғалыс жүйесін құруға бағытталған практикалық қызмет деп түсіну керек екенін атап өткен жөн. 

Десек те бүгіндері «логистика» деп танып жүрген терминнің анықтамасы «логистикалық 

менеджмент» терминіне берілетін анықтамамен сәйкеседі. Әрине, бұл біздің толық шешіміміз емес. 

Аталмыш ұғымды әлі де болса, зерттей түсу қажет. 
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Аңдатпа 

    Бұл мақалада қазақтың некелесу салты, оның ішінде, әмеңгерлікке қатысты дәстүрде 

кездесетін жөн- жоралғылар, наным- сенімдер жайында айтылады.Аталған заманада осы бір 

салттың халық үшін қандай маңызға ие екендігі қарастырылады.Әмеңгерлікке байланысты салт-

дәстүрлердің мәні, тигізер пайдасы мен берер тәрбиесі жан-жақты көрсетіледі.Қазіргі таңдағы 

қолданысы ашылып жазылады.Таңдалынған тақырып жан-жақты қарастырылып,толық қамтылды. 

    Түйін сөздер: Неке қию, әмеңгер, сөз байласу, туыстық қатынас 

 

   Кіріспе 

 

    Әмеңгерлік - көне дәстүрдің бір тармағы, күйеуі қайтыс болған, жесір қалған әйелдің қайын 

ағасына немесе қайын інісіне, не болмаса жұбайының ең жақын туыстарының біріне тұрмысқа 

шығуы, некелесуі. Бұл қазақ қоғамында ерте заманнан «аға өлсе, жеңге - мұра, іні өлсе, келін - 

мұра», «әйел ерден кетсе де, елден кетпейді» деген қағидаға айналып, нақыл сөз ретінде 

қалыптасқан. Мұның астарында «немерелеріміз ешкімге жалтақтамай, өз туысының бауырында 

өссін, өзге біреу өгейлік көрсетпесін» деген қағида жатыр. Әмеңгерлікте туындаған мәселе ру 

ақсақалдарының басқаруымен қандас туыстар арасында мұқият талқыланған, ортақ ұйғарыммен 

шешілген. 

   

Зерттеу мақсаты 

    

Бұл мақаланы жазудағы басты мақсат- сонау заманнан бой көрсетіп, күні бүгінге дейін өз 

маңызын жоймаған қазақтың әмеңгерлік салтының қағидаларын ашып түсіндіру. 

  

http://www.chemlogix.com/pdf/Logistics_Glossary_of_Terms.pdf
http://skladportal.ru/
http://www.inboundlogistics.com/cms/logistics-
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Зерттеу әдістері 

 

    Зерттелетін тақырыпты, яғни әмеңгерлік салтының өткені мен бүгінгі таңдағы өзектілігін 

салыстыра-салғастыра зерттеу. Жинақталған нақты материалдарды талдау және өңдеу, нәтижелерді 

жүйелеу және қорытынды жасау. 

    

Зерттеу нәтижелері мен талқылау 

    Таңдалынған әмеңгерлік салтын егжей-тегжейлі түсіндіріп, қағидаларымен толық 

таныстыру қиынға соғары анық.Әйтсе де, бұл -  ескіліктің салты. Сонау бір заманда өзекті мәселе 

болып қана қоймай, еліміздің ел болуына, өгейлік деген нәрсені болдырмауға, әйелдің ерге ғана 

емес елге келін болғандығын аңғартатын салт. 

    Қазақ халқы «жетімін жылатпаған, жесірін қаңғыртпаған» халық, оған сонау ілкі 

замандардан бастау алып, бойымызға сіңген, өзге елден ерекшелеп тұратын, өзімізге ғана тән салт-

дәстүр, әдет-ғұрып, жөн-жоралғыларымыз айғақ десек артық айтқанымыз емес.Өзектілігі 

бұрынғыдай болмаса да, халық үшін алар маңызы бар салт – әмеңгерлік. Әмеңгерлікте кездесетін 

жөн-жоралғылар мен қағидаларға тоқталар болсақ, бұл салт тек қазақ халқына ғана емес, көптеген 

түрік тілдес халықтарғада ортақ. Ол жөнінде дүние жүзі халықтарының өмірінен этнографиялық 

деректер жинаған көптеген зерттеуші-ғалымдар жазған болатын.Қыруар құнды деректерді ғылыми 

тұрғыда талдай отырып, осы бір салттың тегі мен сипаты туралы жазылған әр пікір әлі күнге дейін 

маңызын жоя қоймағаны анық. 

    Әмеңгерлік әдеттің қазақ халқында қалай сақталып, қандай жағдайларда, қалай орындалып 

келгендігіне оралайық.Қазақта бұл салт аясында туындаған, жоғарыда айтылғандай көптеген мақал-

мәтелдер мен нақыл сөздер бар.Мұның негізгі мәні күйеуі өлген жеңгені ағасының мұрагері 

есебінде қайнысы алады немесе келінін қайнағасы әмеңгерлікке алу қағидасымен пара-пар.Мұра 

есебінде тек әйел ғана емес, онымен бірге бала-шағасы, мал-мүлкі де дүниеден өткен адамның ең 

жақын мұрагеріне тиеді.Сол себепті әкесі өлген балаға жетімдік көрсетпеу үшін, анасы бөтен елге 

кетіп, мал-мүлікті бөтенге олжа, баланы жат бауыр етпеу үшін жесірді жатқа жібермей, жақын 

әмеңгері иемденуге тырысатын. 

    Жесір әйелге күйеуінің барлық туыстары әмеңгер болып есептеледі.Бірақ олардың құқы 

туыстық жақындығына байланысты болады.Атап айтар болсақ, алдымен, күйеуінің бірге туған аға, 

інісі, ағасының баласы, немере, шөбере туыстары, қала берді аталас жақындарының жесірге иелік 

етуге әмеңгерлік құқы болатын.Мұның өзі қалыңмал төленіп алынған әйел тек өзінің күйеуінің ғана 

емес, онымен бірге барлық туыстарының, тіпті рулы елдің иелігіне көшетіндігінің анық айғағы 

болып табылады. 

    Күйеуі өлген жесір әйелді әмеңгерлікке алудың түрлі тәртібі мен қағидалары бар.Бірақ 

әртүрлі жағдайларға байланысты бұл әдетті пайдаланушылармен қатар мүлдем 

пайдаланбайтындары да аз емес. 

    Әмеңгерлік салты халық ауыз әдебиетінде көрініс тапқаны айтпасада белгілі нәрсе.Ендеше, 

оған мысал келтірер болсақ, бұл саланы зерттеуде қазақ ауыз әдебиетінің аса бір жанашыры, ұлы 

ойшыл, жазушы, көрнекті ғалым, Қазақ КСР Ғылым академиясының академигі Мұхтар Омарханұлы 

Әуезовтің орны ерекше. Оның әдеби мұрасы сан қилы. Ол – қазақ фольклорының ертегі, айтыс, эпос 

секілді негізгі жанрлары туралы құнды еңбектердің авторы. Солардың ішінен М.Әуезовтің «Қыз 

Жібек» жыры туралы пікірлерін талдап көрейік. «Қыз Жібек» туралы Әуезов 1948 жылы жазылған 

зерттеуінде былай дейді: «Қыз Жібек» әңгімесі – көп заманнан бері ел аузында сақталып, жыр болып 

айтылып келген әңгіме және ол қазақтың романтикалық ғашықтық жырлары ішіндегі бір көркемі, 

көлемдісі»[9, 89].Ғалым одан әрі жырдың жазып алынуы, қашан басылып шыққаны, кімдердің 

бастырғаны жөнінде сөз етеді. Оның пікірі бойынша, «Қыз Жібек» әңгімесі шын оқиғадан туған, 

бірақ дәл қай кезде туып, жасалғанын кесіп айту қиын. Жыр феодалдық қоғамның болмысынан, 

шындығынан туғандықтан, сол ескі құрылыстың өзіндік салтын, ұғым-нанымын танытады. Жырдан 

ескілік сарынды құптаған жыршылардың түсінігі де көрінеді. «Қыз Жібектегі» негізгі тақырып-

түйін – ескі салт. Жыр көне заманда орын алған әмеңгерлік, феодалдық дәуір салтынан туған. Оның 

басты сарыны – ескі салтқа бағынған шартты ғашықтылық. Бұл – рушылдық кертартпалықтың 

үлкен айғағы.Сөзімізге «Қыз Жібек» жырының екі бөлімді тақырыбы, әсіресе Сансызбай-Жібек 

оқиғасы дәлел бола алады.Төлеген өлген соң Жібектің Сансызбайға «жеңгелей тиюі».Дегенмен, 

екеуі де ескі салт-сананың тұтқындары, құптаушылары дәрежесінен аса алмайды. Әмеңгершілік, 
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жесірлік ықтиярына көнеді. Тіпті Төлеген Ақжайыққа аттанарда Жібекке, кейін өзі өлсе, 

Сансызбайға тиюді өз аузынан парыз етіп кетеді. Кейін осы аманатты Сансызбайға да 

тапсырады.Бұл – ескі салтқа бағыну, әмеңгершілік, жесірлікті мойындау деген сөз. Жырда әйел күйі 

«ерден кетсе де, елден кетпейді» деген ұғымға бағынады. М. Әуезовтің айтқанындай, «Аға өлсе – 

жеңге мұра, іні өлсе – келін мұра» деу жастар санасына сіңіп, олардың ойы мен ықтиярын тұсады. 

Ерге де, әйелге де осы жол, осы салт мойындатылады. Қорытындылай айтсақ, жолға бағынған 

жақсы аға Төлеген, жорашыл жар Жібек, мұрашыл іні Сансызбай – жыршылар санасында заңдылық 

іспетті. Сансызбай да Жібек сияқты ескі салттың шырмауында қалып, әмеңгерліктен әрі аса 

алмайды.М.Әуезов жырдың қоғамдық мазмұнын осылайша талдай отырып, кейіпкерлерге де әділ 

баға береді. 

    XIX ғасырдың ортасында Кіші жүз қазақтарының арасындағы әмеңгерлік құқық жайындағы 

деректерде жесір әйел, ең алдымен, күйеуімен егіз туған сыңарына шығуға міндетті де, ондай 

болмаған күнде жоғарыда айтылғандай туыстық жақындығына қарай шығатындағын 

Ф.Лазаревский келтірген. 

    Қазақ ғұрпы бойынша бірінші жол-ағанікі.Әйтседе, қайнағасының жасы келінінің жасынан 

тым алшақ болса, жесір жасына лайық басқа інілері болса, солардың біріне өз еркемін жол беретін 

болған. 

    Жесір қалған әйел өзгемен көңіл жарастыратын болса, жарының туыстары балаларды 

анасынан айыруы ықтимал.Осындай ауыр қиянаттың алдын алып қазақ даналары “Жеті Жарғы” 

заңы арқылы шешім шығарған. Оның елден кетпей, жарының туыстарымен бас қосуын 

міндеттеген.Міне, осындай ортақ келісіммен ауыл билері ақ батасын беретін болған деседі. 

   

 

Қорытынды 

 

Тоқсан ауыз сөздің тобықтай түйіні:  «әр елдің салты басқа» демекші, некелесу ғұрпында 

кездесетін әмеңгерлік салтының тамыры тереңде жатқаны, дегенмен күні бүгінге дейін халық 

арасында сақталып келе жатырған дәстүр болғанына қарамастан, қолданыс ерекшелігі де сан қилы 

мәнге ие екендігі сөзсіз.Әрине, ата-баба қолдаған бұл салттың келер ұрпаққа берер тәрбиелік мәні 

мен мағынасы ауыз толтырып айтарлықтай. Әйтсе де, әйелдің еркі мен қалауының ескерілуі - заман 

талабы. «Дәстүрімізге дем, әдебімізге әр берген» осы бір салт-сана, әдет- ғұрыпты дәріптеп қана 

қоймай, оны жас буынға үлгі етіп, өмірдегі қолданысы мен маңызын жоймау болашақтың еншісінде. 

 

Ұлтымызды танытар салт пен сана, 

Басқаларға ұқсамас өзге, дара. 

Тамыры тереңдегі ғұрыптарым, 

Қалдырған мұра етіп ата-баба. 

Сен арқылы ержетеді, өседі, 

Байлынысты бүгіні мен кешегі. 

Қанымызға сіңген сол бір дәстүрлер, 

 

Дау, мәселе, кикілжінді шешеді. 

Әдет-ғұрып, салт-дәстүрім, байлығым, 

Әрқашанда биік болсын айбынын. 

Маңызын мен мағынанды жоғалтпай, 

Елімізде болмасын еш қайғы-мұң. 
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ШЕҢБЕРІНДЕ ШОЛУ 

 

Айнұр Бақытжанова 
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Әл-Фараби атындағы ҚазҰУ 

Ғылыми жетекшісі: ә.ғ.к. Г.Т.Алимбекова 

 

Аңдатпа 

Әлеуметтік-мәдени факторлардың табысы әртүрлі үй шаруашылықтарындағы әйелдердің 

репродуктивті мінез-құлқына әсерін зерттеу әлеуметтанудағы өзекті тақырып болып табылады. Бұл 

жұмыс әлеуметтік-мәдени факторлардың отбасын жоспарлау, бала туу және табысы әртүрлі әйелдердің 

денсаулығы туралы шешім қабылдауға әсерін теориялық, методологиялық деңгейде қарастырады. 

Шолу функционализм, жанжал теориясы, мәдени капитал теориясы және Пьер Бурдьенің теориялары 

негізінде социологиялық теорияларды қолдану арқылы жүзеге асырылады. Зерттеу әртүрлі әлеуметтік-

мәдени контексттердің әйелдердің репродуктивті мінез-құлқын қалай қалыптастыратынын және бұл 

білімді әртүрлі әлеуметтік орталарда денсаулықты қолдау мен отбасын жоспарлаудың тиімді 

стратегияларын әзірлеу үшін қалай пайдалануға болатынын тереңірек түсінуге мүмкіндік береді. 

Кілт сөздер: мінез-құлықтың репродуктивті детерминанталары; репродуктивті 

детерминанталар; әлеуметтану теориялары; П.Бурдье; үй шаруашылықтарының табысы 

 

Үй шаруашылықтарының деңгейіндегі репродуктивті мінез-құлықты зерттеу демографиялық 

процестерді талдау, әсіресе әртүрлі әлеуметтік-мәдени детерминанттар контекстінде шешуші факторға 

айналып отыр. Үй шаруашылығындағы әйелдер арасындағы табыс деңгейінің айырмашылығына 

сүйене отырып, репродуктивті мінез-құлыққа әсер ететін қызықты тенденциялар мен факторларды 

анықтауға болады. 

Этникалық және діни дәстүрлер сияқты әлеуметтік-мәдени факторлар неке, туу және 

отбасылық өмірге қатысты түсініктер мен тәжірибелерге айтарлықтай әсер етеді. Әр түрлі этникалық 

топтар мен мәдениеттердегі әйелдердің ана мен отбасылық құндылықтардың рөлін қабылдауға әртүрлі 

көзқарастары бар екендігі байқалады. Мысалы, дәстүрлі құндылықтар мен діни нанымдар маңызды рөл 

атқаратын этникалық топтарда отбасы мен репродуктивті мінез-құлық туралы консервативті идеяларға 

бейімділік жоғары болуы мүмкін, бұл туу көрсеткіштерінен көрінеді. 

Сондай-ақ, жаһандану мен өзгеретін әлеуметтік-экономикалық жағдайлардың әсерінен осы 

дәстүрлердің эволюциясына назар аударған жөн. Әлеуметтік-экономикалық фактордың ықпалының 

артуы жағдайында көптеген этникалық топтар өздерінің дәстүрлері мен құндылықтарын сақтау 

мәселесіне тап болады, әсіресе туудың төмендеуі және отбасылық өмір туралы түсініктердің өзгеруі 

жағдайында. Мысалы, зерттеулерге сәйкес, ресейлік аймақтарда, Орталық Азия мемлекеттерінде, 

соның ішінде көп этникалық аймақтарға жаһандану және ассимиляция процестері әсер етеді, бұл 

көбінесе әйелдердің репродуктивті мінез-құлқының өзгеруіне әкеледі. Кейбір этникалық топтар осы 

процестердің нәтижесінде өздерінің мәдени ерекшеліктерін жоғалту қаупіне тап болуы мүмкін. 

Осылайша, табысы әртүрлі үй шаруашылықтарындағы әйелдердің репродуктивті мінез-құлқын 

талдау демографиялық процестерге әлеуметтік-мәдени факторлардың әсерін түсініп қана қоймай, 
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сонымен қатар қазіргі әлеуметтік-экономикалық өзгерістердің әсерінен әртүрлі этникалық топтардағы 

дәстүрлер мен құндылықтардың өзгеру динамикасын анықтауға мүмкіндік береді.  

Алайда, жаһандану және экономиканың эволюциясы сияқты жағдайлардың өзгеруімен 

дәстүрлі құндылықтар өзгеруі мүмкін. Мысалы, индустриалды және постиндустриалды қоғамдарда 

басымдықтар көп балалы болудан жеке жетістіктер мен тұтынуға ауысады. Бала тәрбиесінің құны және 

әлеуметтік қызметтерге қол жетімділік сияқты экономикалық факторлар репродуктивті стратегияларға 

да әсер етеді. 

Репродуктивті мінез-құлықтағы гендерлік айырмашылықтар 

Г.Б. Дикке мен Л.В.Ерофеева атап өткендей, ерлер мен әйелдердің репродуктивті мінез-құлқы 

көбінесе гендерлік ерекшеліктерге байланысты өзгереді. Ер адамдар балалы болуды бірінші кезекке 

қоймай, эмоционалды қолдау мен кәсіби қызметтегі табысқа көбірек көңіл бөледі. Олардың көпшілігі 

серіктесінен жиі физикалық жақындық пен эмоционалды қолдауды жоғалтып алудан қорқып, әке 

болуға ұмтылмайды [1]. 

Қазіргі жастардың тенденциялары 

Қазіргі жастар, зерттеуге сәйкес, отбасын құруды және балалы болуды басты мақсатқа 

айналдырмай, материалдық әл-ауқатқа қол жеткізуге бағытталған. Бұл тенденциялар олардың 

репродуктивті мінез-құлқына айтарлықтай әсер етеді. Жастардың гендерлік қарым-қатынасы көбінесе 

контрацепция әдістері туралы хабардар болмаған кезде жыныстық қажеттіліктерді қанағаттандыру 

арқылы анықталады. 

Репродуктивті мәдениетті аудару механизмдері 

Репродуктивті мәдениетті аудару механизмдері, М. А. Беляева атап өткендей, өзіндік 

ерекшеліктерге ие және көбінесе өздігінен және фрагментті түрде әрекет етеді. Отбасы, бұқаралық 

ақпарат құралдары, шіркеу және басқа институттар репродукция туралы идеяларды қалыптастыруда 

маңызды рөл атқарады, бірақ олардың әсері қоғамның репродуктивті мәдениетінің сапасына әсер 

ететін жүйелі және дәйекті болмауы мүмкін [2]. 

Әлеуметтанулық теорияларға шолу 

Әлеуметтік-мәдени факторлардың табысы әртүрлі үй шаруашылықтарындағы әйелдердің 

репродуктивті мінез-құлқына әсерін зерттеу әртүрлі социологиялық парадигмалар мен теориялардың 

объективі арқылы қарастыруға болатын көп қырлы талдау болып табылады. Төменде берілген 

тақырыпқа бірнеше негізгі тәсілдерді қамтитын әдеби шолу берілген. 

Функционализм. Функционализм-қоғамды организм ретінде қарастыруды көздейтін негізгі 

социологиялық парадигмалардың бірі, онда әртүрлі институттар мен құбылыстар әлеуметтік 

тұрақтылықты сақтау үшін белгілі бір функцияларды орындайды. Репродуктивті мінез-құлық 

контекстінде функционалистер отбасының институт ретінде ұрпақтар арасындағы құндылықтар мен 

нормалардың жалғасуын, берілуін қалай қамтамасыз ететінін талдайды. Функционалистердің 

зерттеулері тұрақты отбасылық қатынастардың маңыздылығын және қоғамдық тәртіп үшін ана 

болудың рөлін атап өтуі мүмкін. Репродуктивті мінез-құлық контекстінде функционалистер 

отбасының қоғам институттарының бірі ретінде ұрпақтар арасындағы құндылықтар мен нормалардың 

жалғасуын, берілуін қалай қамтамасыз ететініне назар аударады. Мұнда біз функционалистердің 

бірнеше негізгі теориялары мен идеяларына шолу жасаймыз: 

 Әлеуметтік функционализм теориясы (Talcott Parsons): Парсонс отбасы тұжырымдамасын 

қоғамдық тәртіпті сақтау үшін маңызды функцияларды орындайтын негізгі институт ретінде жасады. 

Ол отбасының төрт негізгі функциясын атап өтті: экономикалық жағдайларға бейімделу, балаларды 

басқару және әлеуметтендіру, эмоционалды қолдау көрсету және әлеуметтік тәртіпті сақтау (The Socail 

System (1951)). 

 Құрылымдық функционалдылық теориясы (Роберт К. Мертон): Мертон әлеуметтік 

институттардың құрылымы мен қызметіне назар аудара отырып, Парсонстың идеяларын тереңдете 

түсті. Ол функцияларды манифест (айқын, қасақана) және жасырын (жасырын, байқаусызда) деп бөлді. 

Отбасы контекстінде функционалистер Мертонның идеяларына сүйене отырып, зерттейді отбасы 

манифестті (мысалы, бала тәрбиесі) және жасырын функцияларды (мысалы, мәртебе мен әлеуметтік 

иерархияны сақтау) қалай қамтамасыз етеді (Social Theory and Social Structure (1949)). 

 Мәдени функционализм (Алмонд және Верба): Алмонд мен Верба функционализм 

тұжырымдамасын саяси салаға кеңейтіп, оны мәдени жүйелер мен олардың қоғамдағы функцияларын 

зерттеуге бейімдеді. Олар құндылықтар, нормалар мен нанымдар сияқты мәдени көзқарастардың 
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қоғамдық институттардың, соның ішінде отбасының жұмысына қалай әсер ететініне назар аударды 

(The civic culture: political attitudes and democracy in Five nations (1963)). 

 Әлеуметтік жүйе теориясы (Niklas Luhmann): Лухманн қоғамды барлық элементтер өзара 

әрекеттесетін және өзара тәуелді болатын күрделі әлеуметтік жүйе ретінде қарастыра отырып, жүйелік 

көзқарас бағытында функционализмді дамытты. Оның теориясында репродуктивті мінез-құлықты 

жалпы әлеуметтік жүйені сақтау үшін қажетті функция ретінде қарастыруға болады (Social Systems 

(1995)). 

Функционалистердің бұл теориялары мен идеялары отбасының әлеуметтік тұрақтылықты 

сақтау және ұрпақтар арасындағы құндылықтар мен нормаларды беру үшін институт ретіндегі 

маңыздылығын көрсетеді. Олар отбасының қоғамдағы рөлін және оның репродуктивті мінез-құлық пен 

әлеуметтік-мәдени динамикаға әсерін терең талдауды ұсынады. 

Жанжал теориясы. Жанжал теориясы әлеуметтік теңсіздіктерге және қоғамдағы ресурстар 

үшін күреске бағытталған. Репродуктивті мінез-құлық контекстінде ол экономикалық және әлеуметтік-

мәдени факторлардың ресурстарға, соның ішінде денсаулық сақтау, білім беру және отбасын қолдауға 

қол жеткізудегі теңсіздіктерді қалай тудыруы мүмкін екенін зерттейді. Табысы төмен үй 

шаруашылығындағы әйелдер қаржылық қиындықтарға байланысты репродуктивті сайлауда 

шектеулерге тап болуы мүмкін. Бұл парадигма негізінде келесі теорияларды қолдануға болады: 

Карл Маркс (Das Kapital). Маркс капиталистік қоғамның құрылымы мен қызметін зерттеп, 

экономикалық қатынастар мен таптық күрестің рөлін атап өтті. Репродуктивті мінез-құлық 

контекстінде марксистік көзқарас әйелдердің шектеулері мен мүмкіндіктерін экономикалық қанау мен 

әлеуметтік әділетсіздіктің салдары ретінде қарастыруға мүмкіндік береді. 

Ральф Дарендорф (Modern social conflict). Дарендорф қоғамның әлеуметтік теңсіздіктері мен 

құрылымына назар аудара отырып, қақтығыс теориясының идеяларын дамытты. Ол әлеуметтік 

институттар мен ресурстардың жеке тұлғалардың мінез-құлқының мүмкіндіктері мен стратегияларына, 

соның ішінде репродуктивті таңдау аспектілеріне қалай әсер ететінін атап өтті. 

Репродуктивті әрекеттердің детерминанталарын зерттеу кезінде Пьер Бурдьенің (Prectical 

meaning) идеялары мен ойлары маңызды болып келеді [3]. Француз әлеуметтанушысы Пьер Бурдье 

әзірлеген мәдени капитал теориясы табысы әртүрлі үй шаруашылықтарындағы әйелдердің 

репродуктивті мінез-құлқына әсер ететін әлеуметтік-мәдени факторларды талдаудың маңызды құралы 

болып табылады. Бұл теорияға сәйкес, мәдени капитал отбасын жоспарлау, туу және денсаулық сақтау 

туралы шешім қабылдауға негіз болатын білім, Дағдылар, білім, құндылықтар мен өмір салтын 

қамтиды. Бурди мәдени әлеуметтануында мәдени капитал теориясы кеңінен қабылданды және 

әлеуметтік теңсіздік пен әлеуметтік-мәдени динамиканы талдаудың негізгі тұжырымдамасына 

айналды. Бурдье өзінің «Практикалық ақыл туралы» (1980) және басқа да еңбектерінде мәдени 

капиталды мұрагерлікке, сондай-ақ білім, тәжірибе және әлеуметтік интеракциялар арқылы алуға 

болатындығын түсіндіреді. Табысы әртүрлі әйелдер осы мәдени ресурстарға әртүрлі қол жеткізе алады, 

бұл олардың репродуктивті мінез-құлық шешімдеріне айтарлықтай әсер етеді. 

Әлеуметтік-мәдени факторлардың табысы әртүрлі үй шаруашылықтарындағы әйелдердің 

репродуктивті мінез-құлқына әсерін зерттеу әлеуметтік ғылымдардың әртүрлі әлеуметтанулық 

теориялары мен тәсілдерін ескеруді қажет ететін маңызды және күрделі міндет болып табылады. Бұл 

тұрғыда негізгі теориялар функционализм, жанжал теориясы, Пьер Бурдьенің мәдени капитал 

теориясы және Мишель Фуконың репродуктивті мінез-құлықтың әлеуметтік-мәдени 

детерминанттарын тереңірек түсінуге көмектесетін идеялары болып табылады. 

Талькотт Парсонс пен Роберт Мертонның еңбектерімен ұсынылған Функционализм отбасын 

әлеуметтік тұрақтылық пен құндылықтарды беруді қолдайтын институт ретінде қарастырады. Бұл 

тәсіл отбасылық функциялардың табысы әртүрлі үй шаруашылықтарындағы отбасын жоспарлау және 

денсаулық сақтау шешімдеріне қалай әсер ететінін түсінуге көмектеседі. 

Пьер Бурдьенің мәдени капитал теориясы отбасын жоспарлау және денсаулық сақтау 

шешімдеріне әсер ететін білім, нормалар және өмір салты сияқты әлеуметтік-мәдени факторларға назар 

аударады. Мәдени ресурстарға қол жеткізу әйелдердің сайлауын қалыптастырады және олардың 

репродуктивті мінез-құлқын анықтайды. 

Осы теориялар мен идеялардың барлығы әлеуметтік-мәдени факторлар мен репродуктивті 

мінез-құлық арасындағы байланысты тереңірек түсінуге көмектесетін кең әдеби және аналитикалық 

шолулармен бірге жүреді. Бұл тұжырымдамаларды әртүрлі табысы бар үй шаруашылықтарындағы 
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әйелдердің репродуктивті мінез-құлқын зерттеуде қолдану әлеуметтік-мәдени контексттердің 

әртүрлілігін ескере отырып, денсаулықты қолдау мен отбасын жоспарлаудың тиімді стратегияларын 

әзірлеу үшін маңызды. Бұл Әлеуметтік динамика туралы түсінігімізді жақсартып қана қоймайды, 

сонымен қатар әртүрлі әлеуметтік жағдайларда әйелдердің репродуктивті денсаулығы мен әл-ауқатын 

қолдаудың инклюзивті және бейімделу тәсілдерін дамытуға ықпал етеді. 

Қорытындылай келе, Әлеуметтік-мәдени факторлардың табысы әртүрлі үй 

шаруашылықтарындағы әйелдердің репродуктивті мінез-құлқына әсерін зерттеу социологиялық 

теориялардың объективі арқылы жан-жақты талдауды қажет ететін күрделі және көп қырлы міндет 

болып табылады. Бұл зерттеуде біз функционализм, жанжал теориясы және мәдени капитал теориясы 

сияқты негізгі теорияларға жүгіндік және репродуктивті мінез-құлықтың әлеуметтік-мәдени 

детерминанттарын тереңірек түсіну үшін Мишель Фуконың жұмысын қарастырдық. 

Бұл теорияларды талдау табысы әртүрлі әйелдердің репродуктивті мінез-құлқы жеке 

қалауларға ғана емес, сонымен қатар әлеуметтік-мәдени контексттермен де анықталатынын көруге 

мүмкіндік береді. Функционалистік көзқарас отбасының тұрақтылық пен құндылықтардың берілуін 

қамтамасыз ететін институт ретіндегі рөлін көрсетеді. Сонымен қатар, қақтығыс теориясы 

репродуктивті мінез-құлықты анықтауда әлеуметтік теңсіздіктердің рөлі мен ресурстар үшін күресті 

көрсетеді. Мәдени капитал теориясы отбасын жоспарлау және денсаулық сақтау туралы шешім 

қабылдауға әсер ететін мәдени ресурстарға қол жеткізудің маңыздылығын еске салады. 
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Аңдатпа 

Бұл зерттеу табыс деңгейінің репродуктивті детерминанттарға және Алматы қаласының үй 

шаруашылықтарындағы әйелдер денсаулығының проблемаларына әсерін социологиялық талдау болып 

табылады. Зерттеудің негізгі мақсаты әйелдердің репродуктивті денсаулығына әсер ететін әлеуметтік 

және экономикалық факторларды анықтау, сондай-ақ табыс деңгейіне байланысты медициналық 

қызметтерге қол жетімділік пен Отбасын жоспарлау тәжірибесіндегі айырмашылықтарды анықтау 

болды. Зерттеу әдістемесі Алматының әртүрлі үй шаруашылықтарында тұратын репродуктивті 

жастағы (15-49 жас) әйелдердің кездейсоқ стратификацияланған үлгісі негізінде кросс-секциялық 

сандық талдау жүргізуді қамтыды. Зерттеу репродуктивті денсаулық көрсеткіштерін, әлеуметтік-

экономикалық факторларды және медициналық қызметтердің қолжетімділігін талдауды қамтыды. 

Зерттеу нәтижелері табысы төмен әйелдердің ауқатты үй шаруашылығындағы әйелдермен 

салыстырғанда сапалы медициналық қызметтерге, соның ішінде репродуктивті денсаулыққа қол 

жеткізуде үлкен қиындықтарға тап болғанын көрсетті. Білім беру, жұмыспен қамту және әлеуметтік-

мәдени стереотиптер сияқты әлеуметтік-экономикалық факторлар репродуктивті шешімдер 
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қабылдауға айтарлықтай әсер етеді. Зерттеу нәтижелеріне негізделген ұсыныстарға табысы төмен 

отбасыларды қолдау бағдарламаларын әзірлеу, білім беру және денсаулық сақтау қызметтеріне 

қолжетімділікті арттыру және репродуктивті денсаулық пен әйелдердің құқықтары туралы 

хабардарлықты арттыру бойынша ақпараттық науқандар кіреді. Бұл шаралар әйелдердің репродуктивті 

әл-ауқатын жақсартуға және денсаулық саласындағы әлеуметтік теңсіздіктерді азайтуға бағытталған. 

Кілт сөздер: репродуктивті детерминанттар; әйелдер денсаулығы; табыс деңгейі; медициналық 

қызметтерге қолжетімділік; әлеуметтік теңсіздік; Алматы 

 

Бұл жұмыс Алматы қаласының әртүрлі ауданындарында тұратын репродуктивті жастағы 

әйелдердің денсаулық мәселелерін зерттеуге бағытталған әлеуметтанулық зерттеу болып табылады. 

Репродуктивті детерминанттар мен өмір сапасы мен әлеуметтік әл-ауқатқа әсер ететін ауруларға назар 

аударылады. Зерттеу әйелдердің денсаулығының әртүрлі аспектілерін, соның ішінде репродуктивті 

мәселелерді, медициналық қызметтерге қол жетімділікті және хабардарлық деңгейін қамтитын кең 

сауалнамаға негізделген. 

Зерттеу репродуктивті денсаулық туралы хабардар болу, контрацепция әдістерін қолдану, 

әлеуметтік-мәдени факторлардың Денсаулық шешімдеріне әсері және әйелдер арасында әртүрлі 

аурулардың таралуы сияқты негізгі тақырыптарды анықтады. Нәтижелер әйелдердің денсаулығын 

жақсартудың тиімді стратегияларын әзірлеу және белгілі бір географиялық контексте халықтың осы 

тобының өмір сүру сапасын жақсартуға ықпал ететін әлеуметтік және медициналық ұсыныстарды 

тұжырымдау үшін құнды ақпарат береді. 

Қазақстан репродуктивті денсаулық пен әйелдердің құқықтарын қоса алғанда, денсаулық сақтау 

жүйесін жетілдіру бойынша белсенді жұмыс істеуде. Дегенмен, туу және репродуктивті денсаулыққа 

қатысты мәселелер, әсіресе әйелдердің мүмкіндіктерін кеңейту контекстінде өзекті болып қала береді. 

Осы саладағы әдебиеттерге жүйелі шолу қазіргі жағдайды түсіну және әйелдердің репродуктивті 

денсаулығын жақсартуға бағытталған саясат пен бағдарламаларды дамытудағы трендтерді анықтау 

үшін маңызды қадам болып табылады. 

Зерттеу әлеуметтік, әлеуметтік-экономикалық және медициналық факторларды қарастыруға 

шақыра отырып, табысы әртүрлі әйелдердің репродуктивті детерминанттарын жан-жақты талдау 

болып табылады. Бұл тәсіл денсаулық сақтау жүйесінің қазіргі жағдайын ғана емес, сонымен қатар 

әйелдердің туу туралы шешімдеріне әсер ететін факторларды жарықтандыруға мүмкіндік береді. 

Бұл зерттеу қоғамның барлық мүшелері үшін әділетті және тең құқылы жағдайларға деген 

ұмтылысы аясында жоғары өзектілікке ие болады. Қазақстандағы әйелдердің репродуктивті 

денсаулығы мен құқықтары жөніндегі әдебиеттерді терең талдау Денсаулық сақтау жүйесінің қазіргі 

жай-күйін анықтап қана қоймай, әйелдердің туу саласындағы шешімдеріне әсер ететін факторларға да 

жарық түсіруге мүмкіндік береді. 

Бұл зерттеудің нәтижесі Қазақстанның денсаулық сақтау және әлеуметтік саясат саласындағы 

тиімді гендерлік бағдарланған стратегияларды қалыптастыру бағытындағы маңызды қадам болып 

табылады. 

Теориялық негіздеме 

Табыс деңгейінің репродуктивті детерминанттарға және Алматыдағы үй шаруашылықтарындағы 

әйелдер денсаулығының проблемаларына әсерін зерттеу үшін әлеуметтік стратификацияға негізделген 

әлеуметтанулық тәсіл өте тиімді болуы мүмкін. Стратификация әлеуметтік теңсіздікті және қоғамның 

әртүрлі әлеуметтік топтарға немесе категорияларға, соның ішінде Экономикалық айырмашылықтарға 

бөлінуін көрсетеді [1]. Тақырыпқа қолдануға болатын негізгі әлеуметтанулық теориялардың бірі-

әлеуметтік теңсіздік теориясы [2]. Бұл теорияға сәйкес, табыс пен ресурстарға қол жетімділіктің 

айырмашылығы сияқты әлеуметтік теңсіздіктер қоғамдағы адамдардың денсаулығы мен әл-ауқатына 

айтарлықтай әсер етеді. Табысы төмен үй шаруашылығындағы әйелдер көбінесе репродуктивті 

денсаулықты сақтау үшін қажетті медициналық қызметтер мен ресурстарға қол жетімділіктің 

шектеулеріне тап болады. Әлеуметтік теңсіздік теориясы сонымен қатар әртүрлі әлеуметтік топтар 

арасында репродуктивті шешімдер мен тәжірибелерді қалыптастырудағы әлеуметтік-мәдени және 

экономикалық факторлардың маңыздылығын көрсетеді. Ол әлеуметтік мәртебе мен ресурстардағы 

айырмашылықтар ақпаратқа, білімге және денсаулық сақтау қызметтеріне қол жетімділікте 

теңсіздіктер тудыруы мүмкін, бұл өз кезегінде репродуктивті денсаулыққа әсер етеді деп болжайды. 

Осылайша, әлеуметтік теңсіздік теориясын қолдану экономикалық факторлардың әйелдердің 

репродуктивті денсаулығына әсерін талдауға, денсаулықтың әлеуметтік детерминанттарын анықтауға 
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және Алматы қаласындағы табысы әртүрлі үй шаруашылықтарындағы әйелдердің репродуктивті әл-

ауқатын жақсарту үшін әлеуметтік бағдарланған стратегиялар мен шешімдерді ұсынуға мүмкіндік 

береді. 

Зерттеудің методологиясы 

Зерттеу әдістемесі табыс деңгейі бойынша стратификацияланған кездейсоқ үлгіні қолдана 

отырып, кросс-сандық тәсілді қолдануды қамтыды. Табысы әртүрлі Алматы қаласының әртүрлі үй 

шаруашылықтарындағы репродуктивті жастағы әйелдерге басты назар аударылды. Зерттеудің мақсаты 

табыстың әйелдердің репродуктивті денсаулығы мен мінез-құлқына әсерін зерттеу болды. Міндеттерге 

репродуктивті денсаулықтың негізгі көрсеткіштерін анықтау, әлеуметтік-экономикалық факторларды 

талдау, репродуктивті денсаулық сақтау қызметтерінің қолжетімділігін бағалау және табысы әртүрлі 

әйелдер арасында отбасын жоспарлау тәжірибесін салыстыру кірді. Респонденттерді таңдау қаланың 

әртүрлі аудандарында табыс деңгейі мен тұруын ескере отырып, кездейсоқ түрде жүзеге асырылды. 

Бұл тәсіл кірістің әйелдердің репродуктивті денсаулығына әсерін жүйелі түрде зерттеуге және 

денсаулық сақтау саласындағы ұсыныстарды әзірлеу үшін құнды деректер беруге мүмкіндік берді. 

Кесте 1. Зерттеуге қатысқандардың әлеуметтік-демографиялық сипаттамалыр 

 

Әлеуметтік-

демографиялық 

сипаттама 

Жауаптар Жауаптардың 

пайыздық 

нәтижесі 

Респонденттердің жасы 1. 18 жастан кіші 2,6 

2. 18-25 жас 51,3 

3. 26-35 жас 17,0 

4. 36-45 жас 25,2 

5. 46-55 жас 3,9 

Ұлты Қазақтар 224,0 

Өзбектер 6,0 

Діни ұстаным Ислам дінін 

ұстанатындар 

216,0 

99. Жауап беруге 

қиналатындар 

14,0 

Отбасылық статусы Тұрмыс құрғандар 70,0 

Ажырасқандар 4,0 

Тұрмыс 

құрмағандар 

156,0 

 

Зерттеуге қатысқан респонденттердің 9,1%-ында 1 бала, 68%-ында балаларының жоқ екендігі, 

5%-ында 2 бала бар, ал қалған қатысушыларда 3 және одан да көп балалары бар екендігі анықталды. 

Сонымен қоса, қатысушылардың білім деңгейлері бойынша тек 2,2% қатысушыда толық емес білімнің 

бар екендігін, ал 10,9%-ында орта, 8,7%-ында кәсіптік, 49,6%-ында жоғары білім, 28,7% респондентте 

жоғары білімнен кейінгі білім және ғылыми дәрежелері бар екендігі анықталды. Респонденттердің 

өздері өмір сүретін үй шаруашылықтарындағы бір айлық барлық табысты қосқан кездегі өздерінің 

материалдық жағдайларын, әл-ауқаттарын бағалауларында өте қызықты нәтиже шықты. Дегенімен, 

бұл нәтиже қазіргі кезде Алматы қаласында тұрып жатқан адамдардың жағдайларын толықтай 

көрсетпеуі мүмкін, яғни деректерді жалпылай алмаймыз. 

 

Сурет 1. Респонденттердің өздерінің материалдық жағдайларын бағалаулары. 
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Зерттеудің негізгі нәтижелері 

 

Біз бұл мақалада Алматы қаласында жүргізілген әлеуметтанулық зерттеудің нәтижесін 

көрсететін боламыз. Дегенімен, осы мақаладағы басты мақсатымыз зерттеуге қатысқан 

респонленттердің тікелей үй шаруашылығындағы әлеуметтік-материалдық жағдайларына сай, білім 

деңгейлеріне сай олардың репродуктивті денсаулық жүйелеріндегі аурудың белгілері мен оны емдеуге 

келген кездегі медициналық қызметтердің қол жетімділігі мен олардың дәрігерге қаралуы мәселелерін 

қарастыратын боламыз. Төменде зерттеу бойынша негізгі нәтижелер көрсетілетін болады. 

Зерттеуде біз әйелдерге репродуктивті жүйеде туындайтын ауру белгілері туралы сұраған 

болатынбыз, бұл сұрақта әртүрлі жағдайларда орын алатын ауру белгілері мен тікелей репродуктивті 

жүйеде болатын ауру белгілері сұралған. Келесі суретте тек «Сізде іш немесе жамбас аймағында 

ауырсыну немесе ыңғайсыздық бар ма?» сұрағына «Иә» деп жауап берген 137 респонденттің 

жауаптарын олардың үй шаруашылықтарының материалдық жағдайы негізінде көрсететін боламыз. 

Сурет 2. «Сізде іш немесе жамбас аймағында ауырсыну немесе ыңғайсыздық бар ма?» сұрағына 

«Иә» деп жауап берген респонденттердің үй шаруашылықтарының материалдық жағдайы негізінде 

көрсету (n=137), пайызбен 

 

7,8

53,5

34,3

2,2

2,2

0,0 10,0 20,0 30,0 40,0 50,0 60,0

1. Біз материалдық қиындықтарға тап 

болмаймыз және қажет болған жағдайда 

көлік немесе пәтер сатып алуға әбден 

болады

2. Кірістер автомобиль немесе пәтер сияқты 

өте қымбат сатып алулардан басқа барлық 

нәрсеге жетеді

3. Азық-түлік пен киімге ақша жеткілікті, 

бірақ ұзақ мерзімді тауарларды сатып алу 

қиын

5. Ақша тіпті тамақтануға да жетпейді

99. Жауап беру қиын

Үй шаруашылықтарындағы әлеуметтік-материалдық жағдай, 

пайызбен
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Зерттеуге қатысқан респонденттердің жартысында репродуктивті денсаулықтарында қандай да 

бір аурудың белгілері бар екендігі, ал көбінде репродуктивтік жүйелерінде ыңғайсыздықтар 

туындататын ауырсыну белгілерінің бар екендігі анықталды. Дегенімен, бұл ол адамдардың 

репродуктивті жүйелерінде толықтай ақау бар екендігін көрсетпейді, бұндай ауырсыну белгілері басқа 

да ауру белігілерімен қатары жүруі ықтимал.  

Зерттеу бойынша қорытынды мен ұсыныстар 

Бұл зерттеуде үй шаруашылығының табыс деңгейі репродуктивті детерминанттарға және 

Алматы қаласындағы әйелдер денсаулығының проблемаларына айтарлықтай әсер ететіні анықталды. 

Деректерді талдау табысы төмен әйелдердің репродуктивті денсаулыққа теріс әсер етуі мүмкін 

медициналық қызметтерге, соның ішінде репродуктивті денсаулық сақтау қызметтеріне қол 

жетімділіктің шектеулеріне жиі ұшырайтынын көрсетті. Әйелдердің репродуктивті шешімдерін 

қабылдауда әлеуметтік-экономикалық факторлар да маңызды рөл атқарады. Табысы төмен әйелдер 

контрацепция әдістерін таңдауда және ана күтімі қызметтеріне қол жеткізуде шектеулерге жиі 

ұшырайды, бұл әртүрлі репродуктивті мәселелердің жоғары қаупіне әкелуі мүмкін. Бұл зерттеу 

әйелдердің репродуктивті денсаулық сақтау қызметтерін қоса алғанда, сапалы медициналық 

қызметтерге қолжетімділігін жақсартуға бағытталған әлеуметтік бағдарламаларды әзірлеу және іске 

асыру қажеттігін атап көрсетеді. Табысы төмен отбасыларды қолдау бағдарламаларын дамыту, сондай-

ақ репродуктивті денсаулық туралы ақпараттық науқандар Денсаулық сақтау саласындағы 

теңсіздіктерді азайтуға және әйелдердің репродуктивті әл-ауқатын жақсартуға ықпал етуі мүмкін. 

Репродуктивті денсаулық проблемаларымен тиімді күресу үшін әр түрлі деңгейдегі әйелдер үшін 

медициналық қызметтердің қол жетімділігі мен сапасына әсер ететін әлеуметтік-экономикалық 

факторларды ескеру қажет. Бұл денсаулық сақтау саласындағы барлық әйелдер үшін тең жағдай 

жасауға және әлеуметтік теңсіздіктердің олардың репродуктивті денсаулығына теріс әсерін азайтуға 

көмектеседі. 

Алматыдағы үй шаруашылықтарындағы әйелдердің репродуктивті детерминанттары мен 

денсаулық проблемаларына табыс деңгейінің әсерін талдау нәтижелеріне сүйене отырып, стигма мен 

кемсітушіліктің алдын алу мақсатында олардың репродуктивті денсаулығын жақсарту және 

репродуктивті және жыныстық денсаулық саласындағы құқықтарын сақтау үшін келесі ұсыныстарды 

ұсынуға болады: 

1. Медициналық қызметтердің қолжетімділігін қамтамасыз ету: мемлекеттік және 

үкіметтік емес ұйымдар қоғамның барлық топтары, соның ішінде табысы төмен әйелдер үшін сапалы 

медициналық қызметтердің, соның ішінде репродуктивті денсаулық сақтаудың қолжетімділігін 

қамтамасыз ету үшін жұмыс істеуі керек. Бұл медициналық қызметтерді субсидиялау бағдарламаларын 

әзірлеуді немесе тегін немесе жеңілдетілген клиникалар желісін кеңейтуді қамтуы мүмкін. 

6
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2. Білім беру және ақпараттандыру: репродуктивті денсаулық пен әйелдердің құқықтары 

туралы білім беру бағдарламалары мен ақпараттық науқандарды өткізу контрацепцияның қол жетімді 

әдістері, ана күтімі қызметтері және репродуктивті аурулардың алдын алу туралы хабардарлықты 

арттыра алады. Бұл әйелдерге денсаулығына қатысты саналы шешім қабылдауға көмектеседі. 

3. Экономикалық жағдайды жақсарту: балалар шығындарын субсидиялау немесе 

әйелдерге арналған кәсіби біліктілікті арттыру бағдарламалары сияқты табысы төмен отбасыларды 

қолдау бағдарламаларын дамыту отбасылардың экономикалық жағдайын және медициналық 

қызметтердің қолжетімділігін жақсартуға ықпал етуі мүмкін. 

4. Әлеуметтік-мәдени стереотиптермен күресу: әйелдердің репродуктивті шешімдері 

немесе әлеуметтік мәртебесі негізінде кемсітушілікке немесе стигматизацияға әкелуі мүмкін 

Әлеуметтік-мәдени стереотиптерге қарсы науқандар жүргізу қажет. Бұл теріс көзқарастарды жеңу үшін 

жұртшылықпен, отбасылармен және денсаулық сақтау мамандарымен жұмыс істеуді қамтуы мүмкін. 

5. Әйелдер құқығын қорғау: әйелдердің репродуктивті өзін-өзі анықтау құқығын және 

медициналық деректердің құпиялылығын қорғайтын заңдар мен саясаттарды қабылдау репродуктивті 

денсаулықты қолдаудың маңызды аспектісі болып табылады. Мемлекет бұл құқықтардың іс жүзінде 

іске асырылуына кепілдік беруі керек. 

Бұл ұсынымдар Алматының нақты әлеуметтік-экономикалық жағдайлары мен табысы әртүрлі 

әйелдердің қажеттіліктерін ескере отырып жүзеге асырылуы тиіс. Медициналық қызметтерге тең қол 

жетімділікті қамтамасыз ету және репродуктивті денсаулық саласындағы әйелдердің құқықтарын 

құрметтеу әділетті және инклюзивті қоғам құрудың негізі болып табылады. 
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ОПРЕДЕЛЕНИЕ СТАНДАРТОВ КРАСОТЫ ИСТОРИКАМИ, КУЛЬТУРОЛОГАМИ, 

СОЦИОЛОГАМИ И ЖУРНАЛИСТАМИ 

 

Аннотация 

Представление о красоте, идеалы красоты в различные эпохи и в различных культурах 

трактовались по-разному. Так утверждение о красоте человека, его внешнем образе и внутренних 

качествах отличалось в разные времена. Понятие и различные ассоциации о красоте не были 

стабильными и устоявшимися. Каждая историческая эпоха имело свое представление о человеческой 

красоте, которое формировалось под влиянием вкусов общества и жизненного уклада людей.  Тем 

более, когда за прошедшие десятилетия человечество сделало большой шаг в различных сферах жизни. 

Появление новых видов деятельности, индустрий значительно изменило социально-культурные 

аспекты жизнедеятельности общества. В данной статье делается попытка анализа как менялся концепт 

«красоты», «стандартов красоты» в различных эпохах.  

Ключевые слова: красота, стандарт красоты, культура, гендер, транспарентность. 
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В последние десятилетия массовая культура благодаря коммерциализации получила широкое 

распространение, это связано с тем, что культура перешла от художественно-творческого к финансово-

экономическому подходу. На современном этапе все больше озадачены не духовным развитием, а 

увеличением капитала за счет сферы развлечений. Новые технологии позволяют распространять 

«культурные артефакты» (кино, музыка, книги) по всему земному шару. Спрос и предложение 

олицетворяют собой современную массовую культуру. Даже человек занимается продажей самого 

себя, своих способностей. Женщины же используют свою красоту как товар и бренд, который можно 

выгодно продать.  

И хотя чувство красоты по-своему сложное и универсальное явление, оно несет в себе 

субъективную и объективную основу. Конкурсы красоты также не отражают полностью общественное 

представление о красоте. Для кого-то при определении понятия термина «красота» на ум приходит 

Венера Милосская, кому-то портрет «Джаконды». Так по мнению Роланда Барта, красивая женщина 

прекрасна, потому что она красива [1, с.154]. Не стоит считать, что красота женщины может быть 

полностью индивидуальна, ведь такие понятия как «красота», «женственность» и «образ красивой 

женщины» всегда устанавливались обществом еще с древнейших времен, и люди не могли выйти за 

эти рамки. 

Если говорить о красоте, то в голове возникает лицо человека. Ведь лицо девушки/женщины 

является важнейшим показателем ее нежности и силы [2, с.105]. Так в своем эссе «Лицо Гарбо» Роланд 

Барт описывал лицо актрисы Греты Гарбо как гармоничное и прекрасное как у ангела. Ее легкий 

макияж как инструмент для скрытия недостатков лица. Р.Барт считал, что лицо Г.Гарбо — это идеал 

почти всех мужчин [1, с.56]. Женщины же ей завидуют и мечтают о таком лице [3, с.76]. Но не следует 

забывать, что лицо Г.Гарбо вписывалась в рамки той идеологии среднего, патриархального класса, 

когда жила и творила. А идеология красоты, так же, как и любая другая представляла собой те 

интересы, которые проявляет власть [4, с.71]. 

В XX–XXI веках «красоту» женщине добавляет макияж. И здесь-то и проявляется противоречие 

гендерных установок и патриархального общества, ведь «женственность» — это продукт мужского 

патриархального общества [5, с.11]. Здесь личность стоит на втором месте. И то, что у женщины могут 

быть свои представления о эстетических характеристиках, игнорируются [6, с.16]. 

М.Л.Бутовская отмечает, что транспарентность границ, глобализация всех сфер 

жизнедеятельности человека привела к универсализации канонов женской красоты. Под 

универсализацией подразумевается внедрение «западного» стандарта красоты [7, с.50].  

Внедрение данных стандартов происходит через средства массовой информации (фестивали, 

шоу-программы и т.д.). Наиболее полно все это происходит благодаря телевидению. Так канадские 

политологи Артур Крокер и Дэвид Кук отмечают, что телевидение – это не просто технический 

инструмент, а социальный аппарат, который превращает всё в рекламу и дает власть [8, с.128]. 

Теории Ж.Делеза и Ж.Бодрийяра говорят о проживании людей в мире симулякров (симулякр – 

репрезентация того, что не существует). Но люди должны относиться к ним как к реальным вещам, 

тому, что можно потрогать и увидеть [9, с.49].  

Страны Центральной Азии были частью Советского Союза и здесь стандарты красоты 

основывались на местной традиционной поэзии, подчеркивающей светлую кожу, темные глаза и 

волосы. После распада СССР в государствах ЦАР стали происходить реформы, которые открыли эту 

часть Азии западному миру. Внешний вид женщины стал рассматриваться сквозь призму 

национальной идентичности, и население данных стран стало на перепутье выбора между 

традиционными представлениями о красоте и появляющимися западными стандартами. 

Рост западных стандартов красоты происходил за счет социальных сетей, так через рекламу 

девушки/женщины узнавали про блефаропластику, пластическую хирургию. Все что применяется на 

западе для соответствия стандартам красоты. Распространение данных практик смещало стандарты 

красоты в странах Центральной Азии от этнического, национального имиджа в сторону 

европоцентризма. Поэтому сейчас перед казахстанским обществом и стоит вопрос, какой 

идеал/стандарт женской красоты должен быть в нашем обществе [10].  

По мнению Асель Баяндаровой, косметолога центра эстетической медицины «Дарус» внешний 

вид женщины изменился, ведь сейчас с учетом современных условий жизни, женщины не используют 

свои физические данные, как делали раньше. И, если раньше физический вид зависел от того, 
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насколько необходимо было человеку выжить, то сейчас образ жизни упростился и внешние данные 

стали меняться.  

Социологи считают, что мода на худобу возникла, когда прекратился дефицит продовольствия, 

и внушительный размер тела перестал считаться эталоном красоты, богатства и плодовитости. Так 

Назым Шеденова, доктор социологических наук, директор Центра гендерного образования КазНУ им. 

аль-Фараби, отмечает, что за последние 100 лет женщина обрела свободу выбора, но в то же время 

требования общества к женщине повысились. Ведь теперь женщина не только должна успевать по 

дому, но и быть успешной в карьере.  

Известная казахстанская телеведущая, продюсер, певица, актриса Баян Максатовна в 2011 году 

организовала конкурс «Мисс Казахстан», ища «идеальную» казашку для дальнейшего привлечения 

финалисток конкурса в различные медиапроекты. Критерии отбора были строги, так современная 

казашка кроме внешних данных должна была знать и понимать современные тенденции моды, 

историю, традиции и обычаи своего народа, уметь разговаривать на казахском языке. 

Именно сейчас казахстанские женщины оказались на распутье: с одной стороны, подражание 

тенденциям, идущим со стран Юго-Восточной Азии, а с другой применение косметических процедур, 

пришедших с запада. И, если для казашек свойственны, например, определенные монголоидные 

признаки, которые делают их уникальными для остального мира, то для наших женщин это не является 

«стандартом красоты». Но эксперты призывают к плюрализму, в конце концов только сам человек 

решает кем он(а) будет и как он(а) будет выглядеть. А постиндустриальное общество, в котором мы 

сейчас с вами живем, как раз отходит от универсальности к многообразию форм. И именно от женщины 

зависит ее уникальность. 
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  Мақалада еліміздегі миграциялық қатынастарды мемлекеттік-құқықтық реттеудің теориялық 

және практикалық мәселелері жеткізіледі.Қазіргі уақытта миграциялық процес әлемдік деңгейдегі 

мәселелерді туындаттырып отыр.Әлемдің миграциялық жүйеде соңғы үш жылдықта күтпеген 

өзгерістер орын алған.2023-ші жылдың  қорытынды есебі бойынша босқындардың саны артқан.Бұл 

дегеніміз әртүрлі саяси экономикалық  табиғи апат салдарынан өз отанын тастап қашуға мәжбүр болған 

.Мұнан туындаған өзекті мәселелердің бірі мигранттың құқығын қамтамасыз ету, заңсыз миграцияның 

алдын алу, миграциялық қатынастарды реттеуді жетілдіру. Авторлардың пікірінше,миграциялық 

қатынастар мәселелерін адамзаттың жаһандық мәселелеріне жатқызуға болады. Мақалада еліміздегі 

миграциялық жағдайдың жалпы сипаттамасы көрсетілген. Еліміз үлкен транзиттік-көші-қон торабына 

айналады деген қорытынды жасалды. Осы процестің аясында ішкі сын-қатерлер туындайды, 

демографиялық теңгерімсіздіктер күшейеді, еңбек өнімділігіндегі теңгерімсіздіктер, сондай-ақ заңсыз 

миграцияның өсуі байқалады.Мақалада Қазақстан Республикасындағы миграциялық процесті 

сипаттайтын статистикалық деректер кеңінен қолданылған. Көші-қон қатынастарын мемлекеттік 

реттеуді жетілдіру бойынша ұсыныстар әзірленді. Шетелдіктер мен азаматтығы жоқ адамдарды 

бірыңғай есепке алудың республикалық жүйесін қалыптастыру ұсынылады,олардан этникалық және 

басқа негізде диаспоралар мен қауымдастықтар қалыптастыру туралы ақпарат қамтылады. Шешуді 

қажет ететін мәселе ретінде біз заңсыз мигранттарды шығарып жіберу жағдайын көрсете аламыз. 

Сондықтан да ішкі істер органдары үшін осындай атаулы іс-қимылдарды арнайы қаржыландыру қажет. 

Алайда қолданыстағы әкімшілік заңнамада бұл салаға  қаражат көзделмеген. 

Кілт сөздер: миграция, заңсыз миграция, еңбек мигранттары, халықтың миграциялық 

белсенділігі,сындар мен қауіптер. 

 

Кіріспе. Миграциялық қатынастарды мемлекеттік-құқықтық реттеу мәселелері қазіргі уақытта 

өзекті мәселелердің бірі . Барлық елдер қандай да бір жолмен миграция мәселелерімен бетпе-бет келеді.  

Әлемдегі көші-қон ағындары ұлғаю жағына қарай белсенді түрде өзгеріп отыратынын атап өткен жөн. 

Жаңа мыңжылдықта адамдардың көшуі жаһандық мәселелерді туындатты.Осыған байланысты, 

миграциялық қатынастарды реттеудің мәселелерін адамзаттың жаһандық мәселелеріне жатқызуға 

болады деп санаймыз. Бұл бірнеше жағдайларға байланысты. Біріншіден, миграциялық өсу-

планетарлық деңгейдегі адамдардың қозғалысы бүгінде жаңа мемлекеттердің, жаңа мүмкіндіктердің 

пайда болуымен байланысты объективті құбылыс ретінде бағаланады. Екіншіден, миграциялық  

процестердің бақылаусыз өсуі адамзаттың болашағына қауіп төндіреді, қоғамның дамуына кедергі 

келтіреді, адамдар арасында әлеуметтік,экономикалық құқықтық шиеленісті тудыртып отырады. 

Үшіншіден, планетарлық деңгейдегі миграциялық процестерді бақылау бүкіл әлемдік 

қоғамдастықтың, көпшіліктің немесе көптеген мемлекеттердің күш-жігерінің арқасында ғана шешілу 

арқылы жүзеге асырылады.Аталған жағдайлардың барлығы Қазақстандағы миграциялық 

қатынастардың құқықтық реттеу мәселелеріне жаңа көзқараспен қарауды талап етеді.  Бұл мақалада 

талдау және синтез, құрылымдық-функционалдық статистикалық, формальды-құқықтық, 

салыстырмалы-құқықтық сияқты ғылыми әдістерді қолдану негізінде Қазақстандағы және шет 

елдердегі көші-қон қатынастарын мемлекеттік-құқықтық реттеудің кейбір мәселелері ашылып 

көрсетіледі. 

Бүгінде халықаралық мигранттардың саны 281 млн-ға жеткен.Әлем халқының 3,6 пайызы. Бұл 

туылған елдерден тыс жерде тұратын және жұмыс істейтін адамдар туралы. Олар өздері үшін және 

балалары үшін жақсы өмір іздеп қоныс аударады, қабылдаушы елдер мен олардың шыққан елдерінің 

дамуына үлкен үлес қосады.Ал БҰҰ-ның статистикасы бойынша 2023 жылдың босқындары саны 

117млннан асып түскен.Әртүрлі саяси,соғыс,қуғын-сүргін, экономикалық табиғи апаттың сынына 

ұшыраған халық өз отанын тастап қашуға мәжбүр болғандығын аңғарамыз.Бұл планетамыздағы әрбір 

68-ші тұрғын деп есептеледі [1]. 

Соңғы жылдары халықаралық көші-қон ауқымы тұрақты түрде өсуде, 2020 жылы әлемде 1990 

жылмен салыстырғанда 128 миллион мигрант және 1970 жылмен салыстырғанда үш есе артқандығын 

байқауға болады.Мысалы екінші дүниежүзілік соғыстан кейін,2016 жылы миграцияның ағымы Европа 

мемлекеттері Италия,Греция,Болгарияға келді.Бұл аталған жылдардағы ең үлкен миграциялық ағын 

ретінде көрсетілген [2]. Соңғы 3 жылдықта әлемде көптеген адамдар отбасы мүшелерінің немесе 

достарының өлтірілгеніне куә болуға мәжбүр болуда. Босқындар мен ішкі қоныс аударушылардың 

көпшілігі өте кедейлік деңгейде өмір сүреді, балаларын асырай алмайды және медициналық көмекке 

немесе баспанаға қол жеткізе алмайды. Қабылдаушы елдер соңғы онжылдықтарда мигранттар үшін ең 
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тартымды елдер Америка Құрама Штаттары мен Германия мемлекеттері. 1970 жылы АҚШ-та 12 

миллион халықаралық мигрант болды, ал бүгінде 51 миллионнан асып жығылады. 

Германияда тек соңғы 10 жылда халықаралық мигранттардың саны 8,9 миллионнан 16 

миллионға дейін өскен.Франция, Ресей, Біріккен Араб эмигранттары және Сауд Арабиясы да 

мигранттар үшін ыңғайлы мемлекеттер болып табылған. Біріккен Араб Әмірліктерінде халықтың 88 

пайызы халықаралық еңбек мигранттарының үлесін құрайды.Халықтың  60%-ы Европа мен Азия 

мемлекеттеріне жайлы өмір,жақсы жалақы іздеп келеді.Еуропа мемлекеттерінде 87 млн, Азия 

елдерінде 86 млн Солтүстік Америкада 59 млн халықаралық мигранттар қабылдаған. 9%- ы  Африкада 

қалған 3%-ы Океания елдеріне тиесілі [3]. 

Қазіргі уақытта Латын Америкасындағы ең үлкен мигранттар дағдарысы Венесуэлада болып 

жатыр. Бұл елде экономикалық дағдарыс салдарынан елден қашқан эмигранттардың саны қазірдің 

өзінде 3 миллионнан асқан. Көрсетілген деректер The Big -деректер мақаласында ұсынылған. 

Халықаралық қозғалысты бақылау орталығының директоры Александр Бильк миграциялық 

мәселелерін дұрыс саяси жүйе мен вестициялар арқылы болдырмауға болады деп санайды. Егер бұл 

мәселелер мемлекеттік днеңгейде шешілмесе, онда көші-қон дағдарыс орындарынан босқындар үшін 

үлкен азап шегуді жалғастырады. Аталған ақпарат көзі "the 10 best Articles on Refugees and Migration 

1/2018" мақаласында жарияланған [4]. 

Ал Ұлыбритания ғалымдары үшінші елдердің азаматтарының иммиграциясына шектеу енгізу 

арқылы "жүз мыңнан он мыңға дейін" ("консервативті манифест 2010") таза миграциялық қысқарту 

жоспарларын ұсынады. Бұл шаралар халықтың өсуін тежеуге тікелей бағытталған [5]. 

Қазақстанда да бұл жоба қарастырылып жатыр,себебі соңғы екі жылдықта көрші мемлекеттерде 

болып жатқан саяси соғыстық жағдайлар мемлекеттің миграциялық жағдайын реттеуді талап 

етуде.Мысалы Ресей мен Украина арасындағы шиеленістен елімізге келген  заңды және заңсыз 

мигранттар ағыны қалалардың әлеуметтік экономикалық қауіпсіздік деңғейлеріне едәуір әсер 

етті.Еліміздің үлкен көлемде мигранттар ағынын қабылдауға дайын еместігін, бірнеше салада көптеген 

жұмыстар заңды құқықтық енгізулер мен түзетулерді жасауды  талап етеді.Сондықтан нормативтік 

құқықтық актілер жаңарту процестері жүріп жатыр. 2011 жылы "миграция тұрғындары туралы" ҚР 

жаңа Заңы қабылданды.  Аталмыш заң халықтың көші-қоны саласындағы қоғамдық қатынастарды 

реттейді, көші-қон процестерінің құқықтық, экономикалық және әлеуметтік негіздерін айқындайды. 

Сондай-ақ көші-қон полициясы құрылды. ҚР Президентінің "Қазақстан-2050 "Стратегиясы – 

қалыптасқан мемлекеттің жаңа саяси бағыты" атты Қазақстан халқына Жолдауында миграциялық 

қатынастарды заңнамалық реттеу қажеттілігі және миграциялық процестерді ҚР ұлттық қауіпсіздігін 

қамтамасыз етуге әсері ерекше атап өтілген.  

Тұңғыш елбасы Н.Ә.Назарбаев айтқандай күн сайын жаһандық демографиялық теңгерімсіздік 

күшеюде .Әлемдік трендте адамзаттың қартаюы. 40 жылдан кейін 60 жастан асқан адамдардың саны 

жастардың  санынан асып түседі. Көптеген елдерде туудың төмендігі және адамзаттың қартаюы еңбек 

нарығында, атап айтқанда, еңбек ресурстарының жетіспеушілігінде сөзсіз проблемалар туғызады. Өсіп 

келе жатқан демографиялық теңгерімсіздік жаңа көші-қон толқындарын қалыптастырады және бүкіл 

әлем бойынша әлеуметтік шиеленісті күшейтеді. Біз, Қазақстанда, заңсыз еңбек мигранттары 

жергілікті еңбек нарығын тұрақсыздандыратын елдің жекелеген өңірлерінде көші-қон қысымына тап 

боламыз.Сондай-ақ жақын болашақта біздің елімізден тыс жерлерге еңбек көшіп келу үдерісімен де 

бетпе – бет келуіміз әбден мүмкін екенін түсінуіміз керек атап кеткен болатын. 

Қазақстанда  2011 жылдан кейін 2017-2021 жылдарға арналған көші-қон саясатының жаңа 

тұжырымдамасы қабылданды [6]. Тұжырымдаманың негізгі мақсаттары халықтың теңгерімді 

қоныстануына қол жеткізу, елдің тұрақты әлеуметтік-экономикалық дамуы мен ұлттық қауіпсіздігін 

қамтамасыз етуге бағытталған жұмыс күшін орналастыру.  Алға қойылған мақсаттарға қол жеткізу 

үшін мынадай негізгі тәсілдерді шешу көзделеді: шетелдік жұмыс күшін іріктеу мен пайдаланудың 

сараланған тетіктерін әзірлеу; ішкі миграцияның дамуына үлес қосу және халықтың ұтқырлығын 

қолдау; шетелде тұратын этникалық қазақтардың Қазақстан Республикасына қоныс аударуы үшін 

жағдайлар мен ынталандырулар жасау, олардың бейімделуі мен интеграциялануына жәрдемдесу; 

шетелдік жұмыс күшін іріктеу;заңсыз миграцияға қарсы іс-қимылдар қарастыру. 

Құқық жүйесінде жаңа кешенді сала миграция құқығы белсенді қалыптасуда. Бұл көші-қон 

қатынастарын реттеуге бағытталған арнайы заңнаманың пайда болуымен байланысты.  Сондай-ақ, 

көші-қон құқығының көздері халықаралық құқық шеңберінде және ұлттық құқық шеңберінде екенін 
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атап өткен жөн.  Бұл тұрғыда Қазақстандық ғалымдар А.С. Ибраева, С. Есетова, А. Төрегелдиева көші-

қон кодексін қабылдауды ұсынады. 

Қазірде Қазақстанда иммигранттардың болу ережелері өзгерді.Қазақстан Үкіметінің 2024 жылғы 

12 ақпандағы қаулысымен көшіп келушілердің ҚР-ға келу және  елде болуы, сондай-ақ олардың елден 

кету қағидаларына және миграциялық бақылауды жүзеге асыру қағидаларына өзгерістер енгізілді. Бұл 

деректі zakon.kz сайты ұсынады.  

2024 жылғы 25 ақпаннан бастап ҚР-ға кіру үшін виза талап етілмейтін шетелдіктер үшін, сондай-

ақ ЕАЭО елдерінің азаматтары үшін әрбір кезең ішінде 180 күнтізбелік күн ішінде жиынтық 90 

күнтізбелік күн болуға қатысты белгіленген талаптар заңнамада аталған көшіп келушілерге 

қолданылмайды.Мигранттардың құқықтық жауапкершілігі, мигранттардың құқықтық мәдениетін 

арттыру және жалпы мигранттардың құқықтарын қорғау мәселелері ерекше маңызды . Мұның бәрі 

миграциялық процестің әртүрлі аспектілерін зерттеу қажеттілігін тудырады. 

Миграциялық жағдайдың   жалпы сипаттамасы бүгінгі таңда Қазақстан Республикасындағы 

көші-қон ахуалы мынадай бірнеше ерекшеліктермен сипатталады:біріншіден, республика үлкен 

транзиттік-көші-қон торабына айналуда.  Бұл жағдайға объективті көзқараспен қарау керек, өйткені 

Қазақстан Еуразияның орталығында Қытай мен Ресей сияқты ұлы көршілердің жанында орналасқан. 

Қытай мен Еуропаны байланыстыратын барлық көлік коммуникациялары Қазақстан арқылы өтеді. 

Екіншіден, осы жағдай аясында  елде ішкі сын-қатерлер туындайды. Тек соңғы бес жылда елге келген 

шетелдік азаматтардың 300 мыңға жуығы қызмет бабымен келді, ал 204 000-нан астамы отанына 

оралған қандастар.  Ел ішінде де көші-қон белсенділігінің қарқыны да артқан. 

Үшіншіден демографиялық теңгерімсіздік.Ағымдағы үрдістерді басқаруда 2050 жылға қарай 

оңтүстік аймақтарда халық саны 5млннан асады,ал бұл солтүстік аудандармен салыстырғанда 4 есе 

артады.Алматы қаласын есептемегенде халықтың 40%- оңтүстік аймақтарда өмір сүреді [7]. 

Төртіншіден еңбек өнімділігің темгерімсіздігін байқалуы. Халықтың ең көп шоғырланған 

оңтүстік аймақтарында ең төмен өнімділікпен тіркелген, тығыздығы төмен солтүстік аймақтарда 

керісінше процесс жүруде,өнімділік деңгейі жоғары.Таяудағы бес жылда Қазақстанның барлық 

өңірлеріне жаңа қызметкерлердің ағыны баяулайды деп болжануда. 

Бесінші мәселе заңсыз миграцияның басымдылығы.Заңсыз миграция мемлекет үшін өзекті 

құбылыс. 

ҚР ІІМ жариялаған және Ж.Уранқаеваның "ҚР-ға заңсыз кірген шетелдіктердің саны ҚР ІІМ-де 

аталған" мақаласында жарияланған статистикалық деректерді келтірсек. "2017 жылы Қазақстанға 5 

млн-ға жуық адам келген. Бұл транзиторлар, елде визасыз бола алатын шетелдіктер және міндетті 

тіркеуге жататын 2 миллионға жуық шетелдіктер деп аталады.  1 600 000 адам-ТМД азаматтары, Оның 

ішінде Өзбекстаннан – 1 226 000 адам , Ресейден-147 000, Қырғызстаннан-108 000  шетелдік. Қазақстан 

Республикасындағы көші-қон қатынастарын мемлекеттік-құқықтық реттеуді талап етеді.Алыс шет 

елдерден 139 000 адам, көпшілігі Қытай, Түркия, Үндістан және Моңғолия азаматтары" [8]. 

Көші-қон тікелей  уақыт кезеңіне байланысты. Мысалы, көктемде Қазақстанға миграциялық 

ағындар көбейеді.  Республика аумағында Ресей аумағынан келетін мигранттар саны артып келеді.  

Күзде көші-қонның өсуі де байқалады. Әдетте, ДДҰ мигранттары Ресейден үйге, негізінен Өзбекстанға 

оралады. "ІІМ мәліметінше, Қазақстанға жыл сайын келетін шетелдіктер саны 5 млн-нан астам адамға 

жетеді, оқу, жұмыс және емдеу үшін ҚР-да ұзақ мерзімге 2,5 млн-ға жуық адам орналасады, 3 млн адам 

республикалық транзит арқылы өтіп отырады". Мысалы, алар болсақ 2022  жылдың қыркүйегінде 

қабылданған Ресейдегі мобилизация процесі сол күздің кезінде Қазақстанға тікелей әсер етті.Ресейлік 

заңды және  заңсыз мигранттар саны артты. Қазақстанның солтүстік аймақтары арқылы заңсыз қашып 

келген ресей мигранттарының көрсеткіш үлесі жоғарылады.Мемлекнт үшін экономикалық 

тұрақсыздық қалыптастырды.Жалған құжаттарды ақшаға жасау,шекараның бостығы,иммигранттарға 

арналған заңның әлсіздігі мемлекеттегі  жергілікті халықтың тұрмыстық өміріне әсер етті.Бағалар 

орынсыз өсті,жалдамалы пәтерлер,азық-түлік бағасы,банктегі есепсіз кезек,қылмыстық құқық 

бұзушылықтар т.б өзекті мәселелер. Белгілі Қазақстандық ғалым Е. Садовская заңсыз миграцияның 

таралу себептері мен географиясын ашып, заңсыз миграцияның өсуінің алдын алу мәселелерін 

қарастырады. Мигранттардың заңсыз жағдайы қоғамға елеулі сын-тегеуріндер мен қауіптерді береді. 

Осылайша, мигранттар арасындағы қылмыс есебінен де, мигранттарға қарсы қылмыстар есебінен де 

қоғамды криминализациялау деңгейі артып келеді. Бұл көші-қон саласындағы сыбайлас жемқорлықты, 

құл еңбегін пайдалану мен пайдаланудың өсуін тудырып отыр. Жұмыстың аяқталуы, тонаудың өсуі. 
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Осылайша мемлекеттің экономикалық қауіпсіздігіне және жалпы халықтың денсаулығына қауіп 

төнеді.  

 Соңғы уақытта Еңбек және халықты әлеуметтік қорғау министрлігінің мәліметінше, 

Қазақстанда жұмыс істейтін шетелдік қызметкерлердің негізгі үлесі Қытайдан келген мигранттарға 

тиесілі, деп хабарлайды Turantimes.kz.Ел аумағында 2023жылдың 1 желтоқсаны бойынша 

статистикалық мәліметінде 13870 азамат заңды түрде еңбек қызметін жүзеге асырады. Еңбек 

мигранттарының негізгі елдері: Қытай - 4 131 адам (29,7%), Үндістан – 1 281 адам (9,2%), Түркия – 1 

249 адам (9%), Өзбекстан – 969 адам (6,9%) [9]. Өңірлік бөлуде шетелдік мамандардың ең көп саны 

Атырау облысы бойынша - 30%, Астанаға - 15,2%, Маңғыстау облысына – 12,2%, Алматы облысы -

7,5% және Алматыға - 15,8% жұмыс істеу көрсеткіші, бұл жиынтығында барлық шетелдік 

қызметкерлердің 80,7% – "құрайды. Айта кетсек Қазақстан еңбек мигранттары үшін қолайлы елге 

айналуда,әсіресе Қырғызстан және Өзбекстан мемлекетінің азаматтары үшін төменгі жұмыс өтілінде 

үлестің жоғарылығы байқалады. 

Ұжымдық қауіпсіздік туралы шарт ұйымы (ҰҚШҰ) елдеріндегі заңсыз миграциямен күресу 

тәжірибесі бойынша. 

Қазақстан қазіргі шет елдердің заңнамасын зерделеу және Қазақстандағы заңсыз көші-қонға 

қарсы күресте әлемдік тәжірибені пайдалану сөзсіз пайда әкеледі деп санайды. Бүгінде бүкіл әлемде 

көші-қон ағындары қарқынды өсуде. Бір жағынан, бұл - Глобализация, шекараларды күзету туралы 

айтады, екінші жағынан, сын-қауіптер туралы ұмытпау керек. Біздің мақсатымыз-адамдардың 

қозғалысына қарсы емес әрине, керісінше, Ұжымдық қауіпсіздік туралы шарт ұйымы (ҰҚШҰ ) 

шеңберінде адамдардың заңды шарттармен қоныс аударуы маңыздылыққа ие, өйткені бұл олардың 

жеке қауіптілігінің кепілі, себебі егерде бір немесе бірнеше адам елде заңсыз негізде жүрсе, онда оның 

құқықтары шартты түрде қамтамасыз етілмейді.Статистикалық мәліметтерге жүгінейік. "ҰҚШҰ 

елдерінде заңсыз трафикті ұйымдастырғаны үшін 3,5 мыңнан астам қылмыстық іс қозғалған. Алғаш 

рет Ұжымдық қауіпсіздік туралы шарт ұйымына мүше мемлекеттер бірлесіп "ЗАҢСЫЗ-2018" 

операциясын ұйымдастырып жүргізген болатын, ол тұрақты жұмыс істейтін мәртебегеде ие болып 

үлгерді.  Операцияның екі белсенді кезеңі 2018 жылдың 15-23 мамыры мен 17-25 қыркүйегі 

аралығында жалғасын тапты . Бұл операцияның міндеті заңсыз миграция арналарын және онымен 

қатысты  қылмыстарды анықтауғжолын кесуді қамтамасыз етті. Операция нәтижелері бойынша 

халықаралық іздеуде жүрген 443 құқық бұзушы және ҰҚШҰ елдерінде 2 000 000 АҚШ долларынан 

астам сомаға шетелдік азаматтар жүргізген 399 "күдікті қаржылық операция" ұсталғанын мәлімдеген 

болатын. Экстремистік бағыттағы және террористік сипаттағы қылмыстар, сондай-ақ есірткі мен 

қарудың заңсыз айналымына, мемлекеттік шекарадан өтуге байланысты бұзушылықтар бойынша 5 398 

қылмыстық іс қозғалды" [10]. 

Бұдан  бөлек 2019 жылы «Наемник» және  «Нелегал».  Жобалардың мақсаты-соғыс аймағынан 

оралған және заңсыз әскери операцияларға қатысқан адамдарды анықтау. "Бұл Сириядағы "Ислам 

мемлекеті" деп аталатын ОА елдерінің содырлары үшін өте маңызды жоба болып есептеледі. Себебі,  

Таяу Шығыстан ҰҚШҰ елдеріне көші-қон ағындары артуда, террористер бұл кеңістікке 

мигранттардың кейпінде енуге тырысып жатыр [11]. Миграциялық қатынастарды мемлекеттік реттеуді 

жетілдіру жөніндегі ұсыныстар бойынша 

ҚР Мемлекеттік органдары миграциялық жағдайын үздіксіз бақылауда ұстауы қажет . Заңсыз 

миграциялық жолды кесуге ерекше назар аударылу талап етіледі. Мәселен, бірқатар құқықтық және 

ұйымдастырушылық іс-шаралар әзірленді, ғылыми зерттеулер жүргізіліп жатыр, ХКҰ көші-қон 

жөніндегі халықаралық ұйымның баяндамалары жарияланады, онда көші-қон жағдайларына 

байланысты құқық бұзушылықтардың алдын алуға және мигранттардың құқықтарын қамтамасыз етуге 

көп көңіл бөлінеді. "Миграцияға байланысты мәселелерді түсінуге жәрдемдесу; Миграция және 

мигранттардың адами қадір-қасиеті мен әл-ауқатын қорғау арқылы әлеуметтік-экономикалық дамуды 

ынталандыру" қажеттігін жүзеге асыру асыру,әлеуметтік пакет даярлау.  

Жоғарыда аталған мәселелерді шешуде ұсынылатын келесі қадамдар: Заңнаманы жетілдіруді 

қолға алу,оның ішінде миграциялық процестер мен мигранттарың құқықтарын реттейтін неғұрлым 

тиімді және ашық заңдар мен ережелерді енгізу. Шекаралық бақылауларды нығайту,оның ішінде заңсіз 

жұмысқа орналасуға қатысты қарсы күрес,тиімді бақылауды қамтамасыз ету.Мигранттардың құқығын 

қорғау,әділет пен әлеуметтік қызметтерге қол жеткізуді қоса алғанда.Мысалы тілдік курстар,кәсіптік 

оқытулар,әлеуметтік –мәдени бейімделулер.Халықаралық ынтымақтастық бойынша халықаралық 
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қауіпсіздік саласында тәжірибені арттыру,ақпарат және ресурстармен алмасу үшін басқа да мықты 

елдермен халықаралық ұйымдармен ынтымақтастықты күшейтуді қажет етеді. 

 Көші-қон заңнамасын жетілдіру бойыншабелсенді жүзеге асырылатын шаралар қажет деп 

санаймыз. Мысалы, шетелдіктер мен азаматтығы жоқ адамдарды бірыңғай есепке алудың 

республикалық жүйесін, оларды орналастыру орындары туралы ақпаратты қалыптастыру қажет. 

Мемлекет тарапынан еңбек мигранттарының жұмысы аяқталғаннан кейін елден уақытылы кетуі, 

қолданыстағы заңнаманы бастыға ала отырып жұмысқа қабылданған шетелдіктерді депортациялау 

процесін қатаң бақылау болуға тиіс. Шешімді қажет ететін мәселе ретінде біз заңсыз мигранттарды 

шығарып жіберу қажеттігін атап көрсетеміз. Мұнда ішкі істер органдары үшін мұндай әрекеттерді 

арнайы қаржыландыру қажет. Қолданыстағы әкімшілік заңнамада әрине бұл салаға 

қаржыландырылмаған.Сонымен қатар Қазақстанның батыс өңірінде консулдық қызмет көрсету 

мәселесін қарастыру.Көп жағдайда Астана қаласына жүгінуге тура келеді. Шекаралық бақылау 

органдарының мөрін салыстыру қажеттігі туралы мәселені де пысықтау және шетелдік жұмыс күшін 

тарту қағидаларын бұзғаны үшін шараларды саралау сынды ұсыныстар. 

Қорытынды. Қазіргі мемлекет пен құқықтың жұмыс істеу жүйесінде көші-қон қатынастарын 

реттеудің жаңа ережесін бөліп көрсетуге болады. Осыған байланысты мемлекеттің жаңа функциясы – 

миграция және құқықтың жаңа кешенді саласы мигранттың құқығын қалыптастыру туралы мәселе 

қоюға болады. Миграция құқығының мәні келесі қоғамдық қатынастар болуы мүмкін деп санаймын. 

Бұл адамның қозғалыс еркіндігіне конституциялық құқығы; мигранттардың құқығы мен міндеттері; 

миграциялық бақылауды жүзеге асыратын мемлекеттік билік пен басқару органдарының өкілеттіктері; 

еңбек миграциясы мәселелері; мигранттардың заңды жауапкершілігі мәселелері. Сондай-ақ Қазақстан 

Республикасының Көші-қон кодексін қабылдауға болады. Заң ғылымы тұрғысынан дамыған 

мемлекеттердің миграциялық қатынастарын реттеудегі тәжірибесін, әсіресе заңсыз миграциямен 

күресу тәжірибесін зерттеуді қажет етеді. Бұл мәселені шешу заң шығару саласында және осы заңдарды 

практикада қолдану саласында жүзеге асырылуы қажет.Сонымен қатар Казақстан Республикасының 

азаматтығын алу бойынша заңнаманы жетілдіру керек деп санаймын. Азаматтықты құқықтық реттеу 

мемлекет үшін де, мемлекеттегі жеке тұлға үшін де жағымсыз салдарды болжау үшін де миграциялық 

процестерді дұрыс бағытта ұстауы керектігімен түсіндіріледі. 
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Аңдатпа 

 

Мақалада жаһандану дәуіріндегі азаматтық қоғамның негізгі концепциялары, қоғамдық-саяси 

ілімдерінің тарихы зерделінеді. «Азаматтық қоғам» ұғымына философиялық талдау жасалынады. 

Азаматтық қоғамның негізгі концепциялары жайында шетелдік және отандық саясаттанушылар мен 

философтардың көзқарастары мен ой-пікірлері негізге алынады. Атап айтатын болсақ, ерікті 

ассоциациялар, діни ұйымдар, мәдени ассоциациялар, спорттық және пікір-сайыс клубтарынан бастап, 

тәуелсіз бұқаралық ақпарат құралдары, академиялар, азаматтардың мүдделі топтары, жыныстық, 

нәсілдік немесе сексуалды бағыт-бағдарына байланысты құрылған ұйымдар және әртүрлі қоғамдық 

топтар мен кәсіподақтардың азаматтық қоғамдағы орны мен қызметі мәселелері қарастырылады. 

Плюралистік демократиядағы азаматтықтың түпкілікті актісі мен қоғамдағы құқық пен 

бостандық мәселесі көтеріледі. Жалпы батыстық азаматтық қоғам концепцияларына талдау 

жасалынып,  азаматтық қоғамның концептуалдық қыры айқындалып, қорытынды тұжырымдар 

жасалынады. 

Кілт сөздер: демократия, концепция, плюрализм, азаматтық қоғам, жаһандану, философия.  

 

Азаматтық қоғам концепциялары қоғамдық-саяси ілімдер тарихының тереңінен бастау алып, 

қазіргі таңға дейін өзекті мәселелердің қатарында тұр. Сол себептен де болар, «азаматтық қоғам» 

ұғымы жайлы қалыптасқан пікірлер де сан-алуан. Бірақ, азаматтық қоғам туралы қалыптасқан 

пікірлердің арасында отандық саясаттанушылардың басым бөлігі азаматтық қоғам мемлекеттің қызмет 

ету саласынан тыс құрылатын, институционалды негізі бар ерікті ассоциациялардан тұратындығы 

жайлы ортақ пікір білдіреді.  

«Азаматтық қоғам ойшылы» атанған Ю.Хабермастың пікірінше, мұндай ерікті ассоциациялар 

діни ұйымдар, мәдени ассоциациялар, спорттық және пікір-сайыс клубтарынан бастап, тәуелсіз 

бұқаралық ақпарат құралдары, академиялар, азаматтардың мүдделі топтары, жыныстық, нәсілдік 

немесе сексуалды бағыт-бағдарына байланысты құрылған ұйымдар және топтар мен кәсіподақтарға 

дейінгі аралықты қамтиды.  

Басқаша айтсақ, плюралистік демократиядағы азаматтықтың түпкілікті актісі - Ю.Хабермастың 

ассоциациясы іспетті еркін ұйымдар мен бірлестіктердің пайда болуы болып табылады. Бұл 

азаматтардың саяси белсенділігі мен саяси қатысуының бірден-бір көрсеткіші. Ал, батыстық зерттеуші 

Я.Кин, Ю.Хабермас көрсеткен ассоциациялардың міндетін қоғамдық теңдік пен бостандықты ұлғайту 

мен мемлекет институттарын қайта құру және демократияландыру сияқты бір-бірімен өзара 

https://ru.sputniknews.kz/politics/20181120/8163342/nelegalnaya-migraciya-odkb-operaciya-itogi.html
https://abctv.kz/ru/news/odkb-postavit-zaslon
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байланысты әрбір мезгілде жүретін процестер арқылы азаматтық қоғам мен мемлекеттің ара-жігін ашу 

деп түсіндіреді.  

Ғалым Р.Дарендорф азаматтық қоғам концепцияларындағы құқық пен бостандық мәселесін одан 

әрі дамытты.  Оның пікірінше, нағыз азаматтық теңдік орын алмайынша қазіргі заманғы демократия 

жүзеге аспайды. Алайда бұл жәй ғана заң алдындағы теңдік емес. Азаматтық және саяси құқықтар 

белгілі бір әлеуметтік құқықтармен сүйемелденуі тиіс, мысалы, бәріне бірдей бастапқы 

мүмкіндіктердің берілуі. «Азаматтық» сөзінің өзі артықшылықтарға жол бермеу, сондай-ақ, баршаға 

ортақ нормаларды жасау мен қолдау болып табылады. Р.Дарендорфтың пікірі азаматтық қоғамды 

зерттеудің теориялық-методологиялық негізін салуға көп көмегін тигізді. Ол Джеймс Медисонның 

адами, жеке бостандықтарды қалай қорғау керектігі жайында ойларын дамытуға тырысқан. 

Демократиялық рәсімдер барысында көпшіліктің тираниясынан азшылықтар мен жеке тұлғалардың 

мүдделерін қалай қорғауға болады? деген сұраққа жауап іздеген. Сонымен бірге, Р. Дарендорф 

бұқаралық саясатта топтар мен күштерді құруды ұсынады, олардың өзара әрекеттесуі көпшіліктің 

басымдылығын ауыздықтауға құдыретті деп тұжырымдайды. Ал, мұндай аралық күштер ол - 

азаматтық қоғам институттары. Басқаша айтқанда, демократия шынайы болуы үшін азаматтық 

қоғамның плюрализмі керек.        

Демократия жағдайындағы жеке тұлға мен кейбір азшылықтардың құқықтары мен 

бостандықтарының көпшіліктің тегеурінімен ескерілмей қалмауына деген алаңдаушылық 

Р.Дарендорфтың көзқарастарынан анық байқалады. Осыған байланысты ғалым Б.Констанның 

айтуынша, «... саяси бостандық жеке бостандықтың кепілі, бірақ ол оны алмастыра алмайды» деген 

болатын. Сондықтан да, азаматтық қоғам жеке адам құқықтары мен азаматтық құқықтардың ара-жігін 

ашуды қажетсінеді.  

Адамның табиғи құқықтары бар (өмір сүру, демалу, еңбек ету т.б.), сонымен бірге саяси 

құқықтардың (дауыс беру, жиналу, ассоциация құру т.б.) да қорғалуы аса маңызды. К.Маркс 

көрсеткендей, «... drolts de L home» адам құқығы ретінде «drolts du citoyen» мемлекет азаматының 

құқықтарынан ерекшеленеді. Бұл жердегі citoyen-нен ерекшеленетін һоме-кім? Ол азаматтық 

қоғамның мүшесі. Азаматтық қоғамның мүшесі неге «адам» деп, жай ғана адам деп аталады, неге оның 

құқықтары адам құқықтары деп аталады? Бұл факт немен анықталады? Бұл тек саяси мемлекеттің 

азаматтық қоғамға деген қатынасымен, саяси эмансипацияның мәнімен түсіндіріледі. 

Бұл тұрғыда ресейлік зерттеуші К.С.Гаджиев «... азаматтық қоғам адам құқығын қамтамасыз 

етсе, мемлекет азаматтың құқығын қамтамасыз етеді. Екі жағдайда да әңгіме жеке тұлғаның құқықтары 

туралы болып отыр: бірінші жағдайда адамның өмір сүруге, бостандыққа, бақытқа ұмтылу сияқты т.б. 

тірі пенде ретіндегі құқықтары қозғалса, екінші жағдайда оның – саяси құқықтары сөз болып отыр»-

деген түсініктеме береді.  

Яғни, азаматтық қоғамның негізгі доминанты жеке тұлға болып табылатындықтан, оның өзегін 

жеке тұлғаның өзіндік мақсат-мүдделері мен мүмкіндіктерін жан-жақты жүзеге асыруға ықпал ететін 

институттар, ұйымдар мен топтар құрайды. Адамның жеке бостандығы мен жеке меншікті бірегей 

қарауға негізделген батыстық индивидуализм өндіргіш күштердің өсуінің, қоғам дамуы мен саяси 

демократия қалыптасуының қорғаушы күшіне айналды. Адамзаттың тарихи дамуы көрсеткендей, өмір 

сүру салты мен экономикалық таңдау бостандығы болмаса, басқаша айтқанда, жоқ жерде жеке 

тұлғаның бостандығын да көзге елестету қиын. Таңдаудың мұндай көптүрлілігіне негізделген 

бостандық экономика саласында еркін нарық пен бәсекелестік арқылы қамтамасыз етілсе, саяси өмірде 

плюрализмнен, идеологиялық әр-алуандықтан көрінеді. 

Ал, К.Поппер өзінің «Ашық қоғам және оның жаулары» деген еңбегінде: «... шектелмеген 

демократиялық бостандық өзінің қарама-қарсы түрін тудырады, ойткені заң тарапынан қорғау мен 

шектеу болмаса, бостандық міндетті түрде күштердің әлсіздерге көрсететін тираниясына айналады» 

деген тұжырымдама жасайды. 

Азаматтық қоғамның осы тұрақтандырғыш қызметіне келесі бір зерттеуші М.Фуко сыншыл 

көзқараста болды. Оның ойынша, қазіргі заманғы азаматтық қоғамның құрамдас бөліктері -

индивидуализмнің, субъективтіліктің, құқықтың, плюрализмнің бұқаралықтың, заңдылық пен 

әлеуметтік жаңа формаларының дамуы бостандықтың артуына емес, керісінше, биліктік 

қатынастардың тиімділігіне көмекші құрал болмақ. Азаматтық-қоғам биліктің жағымсыз көріністеріне 

тепе-тең билік осал болған сайын, азаматтық қоғам белсенді болады. 

Ал, Т.Парсонстың азаматтық қоғамы - қауымдастық түрлі ұжымдардан құрылған біртұтас үлкен 

ұжым. Ал, мұндай ұғымды коллективтік іс-қимылдың тиімділігін қамтамасыз ету мен мотивациялауға 
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қабілетті кең ауқымды ұжымдық ынтымақтастық консенсусқа негізделген нормаларды басшылыққа 

алғанда ғана мүмкін болмақ. Оның түсіндіруіндегі ассоциация мүшелерінің арасында жалпы 

нормативтік құрылымға қатысты консенсус пен ынтымақтастық бар корпорация болуы керек.  

Алайда, ассоциация принципі ынтымақтастыққа негізделген бірегейлену ғана емес, ұжымдық іс-

әрекеттің өзіндік анықтамасы: бұл принципке сәйкес негізгі мәселелер бойынша шешімді ұйымның өзі 

қабылдайды, ал бюрократиялық ұйымдарда бәрі керісінше. Ассоциациялардың қызметіндегі негізгі 

принциптерді Т.Парсонс былай көрсетеді: «еріктілік, осы принцип арқылы ассоциацияға мүшелікке 

кіру мен одан шығу жәй шаруаға айналады. Бұл принцип негізінде ассоциациялар еркіндігінің 

нормативтік ұстанымы тұр. Ассоциацияның екінші принципі оның мүшелерінің теңдігінде. Ол 

ирархиялық вертикальды ұйымдасу моделіне қарама-қайшы горизонтальды байланыстар моделін 

туындатады. Үшінші принцип-дауыс беру мүмкіндігі мен талқылау рәсімін реттейтін белгілі бір 

формальды ережелерді қамтамасыз етеді»,- деп жазады. Өйткені мәселені талқылау мен қарастыру 

формалары дәлелдеу, көз жеткізу арқылы консенсусқа жетудің әдістері Т.Парсонс негіздеген 

ассоциацияның аталған үш принципі демократиялық құндылықтар триадасы болып есептелетін-

бостандық, теңдік пен ынтымақтастық ұғымдарының ассоциация моделінде кеңінен қолданылатынын 

дәлелдейді. Осыдан келіп, Т.Персоностың түсінігіндегі азаматтық ұғымы келіп шығады. Ол 

мемлекетке емес әлеуметтік қауымдастыққа мүше болуға теңдей жағдайлардың болуы. Мұндай 

мүшеліктің азаматтық немесе құқықтық компоненті мемлекетке қатысты автономды іс-әрекет 

формасына кепілдік беретін тең құқықтық. Бұл мемлекет үшін негативті бостандық түрі. Меншікке, 

сөз бостандығына, дінге, ассоциацияға, жиналуға және жеке қауіпсіздікке деген құқық баршаның заң 

алдындағы теңдігі сияқты алғаш рет француздық «Адам құқығы декларациясында», американдық 

Құқықтар туралы Биллде» бекітілді. Т.Парсонс бойынша олар жеке тұлғалардың субъективті 

құқықтарына түрін өзгерткен конституционализм принципі болып табылады. Ал олардың қызметі 

әлеуметтік қауымдастықтың мемлекеттен бөлінуін тұрақтандыру болып табылады. 

    Осыған байланысты саяси құқықтар - бұл «бостандық» немесе «еркіндік» емес, саясатқа 

теңдей қатысудың нормативті құқығы, олар өкілдік басқаруға дауыс беру арқылы қатысуға, сондай-ақ 

саясатқа ықпал етуге мүмкіндік береді. Т.Парсонс мұндай құқықтардың негізгілеріне сөз бостандығы 

мен жиналыс құқығын жатқызады. Т.Парсонстың демократиялық азаматтық қоғам туралы жасаған 

тұжырымдары, айқындаған негізгі принциптері мен заңдылықтары бүгінгі үшінші сектордың 

күнделікті іс-әрекетінде қолданыс табуда. Оның азаматтық қоғам туралы ілімі саяси тәжірибеде 

апробацияланып, өзінің дұрыстығын дәлелдеді. 

    ХХ ғасырда қатты екпінмен жүрген ғаламдану процесі өз кезегінде жаһанданған азаматтық 

қоғам идеясын туындатып, осыған орай азаматтық ұлт тұжырымдамасы дүниеге келді.  Мәселен, 

Ю.Хабермас демократия мен ұлттық құндылықтар арасында тікелей байланыс жоқ, этностық тіл, 

мәдениет мәселелерінде барлық азаматтарға ортақ құндылықтарды пайдалану орынды, демократия 

ұлты жок, жеке азаматтар тек саяси жүйені қолдаса болды дегенді алға тартты. 

Ал, енді осы тұжырымды анағұрлым кең ауқымды қолдансақ, онда әлемнің қай түкпірінде өмір 

сүргеніне қарамастан, барлық мемлекеттер мен ұлттар ғаламдық азаматтық қоғамға айналып бара 

жатқандай көрінеді. Бұл мәселе бүгінгі таңда өзекті, өйткені азаматтық бастамашылықтан туған 

антиглобалистік ұйымдар мен түрлі бейформал қозғалыстар экономикалық байланыстардың 

болашағын түсініп, оның дамуына емес, ұлтсыздануға, экологиялық апатқа қарсы. Яғни, 

антиглобалистер ғаламданудың ұлттық ерекшеліктерге, эко жүйеге кесірін тигізбеуі үшін күресуде. 

Сонымен қатар, батыстық зерттеушілердің пікірлерінен алатын пайдалы сабақтардың бірі 

«демократиялап» ұрандап жүріп, адамның құқықтары мен бостандықтарына, ұлттық болмысымызға, 

салт-санамызға тіліміз бен игі дәстүрлерімізге, діліміз бен дінімізге кереғар келетін «демократиялық 

абсолютизмге» бой ұрып кетпеу мәселесін назарда ұстауымыз қажет. Басқаша айтқанда, қазақстандық 

азаматтық қоғам өзіндік бет-бейнесімен ерекшеленуі тиіс.  

Қорыта келе, жалпы батыстық азаматтық қоғам концепцияларына талдау нәтижесінде 

тқмендегідей қорытынды тұжырым жасауымызға болады:  

1, Қазақстанда орнығып-бекитін азаматтық қоғам мемлекеттен тәуелсіз ерікті ассоциациялардан 

құралуы тиіс; 

2. Азаматтардың билік институттарының көмегінсіз-ақ өздері шешуге қабілетті мәселелеріне 

демократиялық мемлекеттің қол сұғуын конституциялык- құқықтық нормалар арқылы тежеу қажет; 

 3. Жеке тұлғаның құқықтары мен бостандықтарының сақталуына, оның саяси тұрғыда өзін-өзі 

жүзеге асыруына игі ықпал етуіміз тиіс. 
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Аңдатпа 

Студенттердің салауатты өмір салтын қалыптастыру мәселелері қоғамдағы қайшылықтарды 

көрсететін экономикалық және саяси құбылыстармен тығыз байланысты. Қазіргі білім беру жүйесінің 

басты міндеттерінің бірі – білікті мамандардың болашағын қамтамасыз ету. Бұл олардың денсаулығын 

бағалауға және салауатты өмір салтын ұстануға ынталандыруды қамтиды. Жеке тұлғаның өзін-өзі 

жүзеге асыруына, бейімделуіне және әлеуметтенуіне негіз болады. Өсіп келе жатқан жастардың 

денсаулығы әрбір мемлекеттің басты мәселесі, себебі жастар қоғамның болашағы. Жастардың 

денсаулығы қоғамда үлкен маңызға ие. Бұл мәселе барлық қоғамдарда басты басымдық болып қала 

береді. Демек, жастар арасында салауатты өмір салтын енгізу, дене шынықтыру, спортпен шұғылдану, 

сауықтыру және бос уақытын тиімді өткізу мәселелері бірінші кезектегі маңызға ие. Студенттердің әл-

ауқаты олардың алған білім деңгейімен бірге экономикалық өсу мен қоғамның әл-ауқаты үшін 

маңызды білікті мамандарды шығарудағы оқу орнының тиімділігін бағалаудың негізгі көрсеткіші 

болып табылады. Осы жағдайларды ескере отырып, жастардың денсаулығы мен әл-ауқатын көтеретін 

бастамаларға ерекше назар аудару өте маңызды. Мақалада студент жастардың денсаулығына деген 

қарым-қатынасы, өз денсаулығын қалай бағалайтынын және оны сақтауы, Қазақ Ұлттық Қыздар 

Педагогикалық Университетінде студенттердің жалпы салауатты өмір салтына көзқарасын анықтау 

көзделеді. 

Кілт сөздер: денсаулық, салауатты өмір салты, студенттер, жас ұрпақ, әлеуметтанулық 

зерттеулер, әлеуметтік мәселе.  

 

Студенттер арасында салауатты өмір салтын қалыптастыру әрбір қоғамның әлеуметтік маңызды 

мәселесі. Салауатты өмір салты өмірдің әртүрлі аспектілерін дамытудың негізі адам өмірінің 

әлеуметтік, кәсіби, отбасылық және басқа да нысандарына белсенді қатысудың тән нысаны мен әдісі 

ретінде әлеуметтік функциялар мен кәсіби міндеттерді табысты орындауға ықпал етеді.  Жастардың 

денсаулығы тек медициналық немесе педагогикалық проблема ғана емес, ол қазірдің өзінде әлеуметтік 

мәселе, өйткені жастар болашақ мамандар мен болашақ ата-аналар. Студенттердің денсаулығын 

нығайтып, олардың үлгерімін арттыру біліктілігі жоғары кадрларды даярлаудың басты міндеттерінің 

бірі, өйткені студенттердің денсаулығы кәсіби құзіреттілікпен қатар оқыту сапасының 

көрсеткіштерінің бірі ретінде қарастырылуы керек.  
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Біздің қоғамдағы студенттердің денсаулық жағдайы еліміздің демографиялық, экономикалық, 

мәдени аспектілерінің маңызды көрсеткіші. Сол себепті жастардың салауатты өмір салтын 

қалыптастыру әрбір мемлекеттің өзекті мәселесі. Себебі И.В. Журавлеваның айтуынша қоғамдағы 

маңызды әлеуметтік топ ретінде студенттердің денсаулық жағдайы еліміздің қазіргі әлеуметтік-

экономикалық және әлеуметтік дамуының көрсеткіші ғана емес, сонымен бірге қоғамның болашақтағы 

еңбек, экономикалық, мәдени және қорғаныс әлеуетінің маңызды көрсеткіші болып табылады. 

Сондықтан бүгінгі таңда жастардың денсаулығының қалай қалыптасатынын, оның қандай факторларға 

байланысты екенін, оң нәтиже алу үшін осы факторларға қалай әсер ету керектігін түсіну аса маңызды 

мемлекеттік міндет [1, 5б.].  

Сол себепті жоғары оқу орындарында жоғары білікті мамандарды даярлау сапасы тек 

педагогикалық процестің деңгейімен, оқытушылардың біліктілігімен ғана емес, студенттердің 

денсаулық жағдайымен де анықталады. Экономикалық дамудың тұрақтылығын және мемлекеттің 

ұлттық қауіпсіздігін қамтамасыз ететін жоғары білікті кадрларды табысты дайындау студенттердің 

денсаулығын сақтау және нығайту, еңбекке қабілеттілігін арттырумен тығыз байланысты [2, 3б.].  

Оған дәлел ретінде Т. Делинс салауатты өмір салты студенттер үшін өте маңызды, өйткені бұл 

олардың жалпы әл-ауқатына және оқу үлгеріміне айтарлықтай әсер етеді. Студенттердің өмір салтын 

таңдауы мен мінез-құлқына әртүрлі факторлар әсер етеді. Студенттердің тамақтану тәртібін 

қалыптастырудағы тәртіптің, уақыттың жетіспеушілігінің, әлеуметтік қолдаудың және пайдалы 

тағамға қол жетімділіктің рөлін атап өткен болатын [3, 4б.]. Әдетте, денсаулықты сақтау 

профилактикасымен, емдеу, дәрі-дәрмектермен байланысты, ал адам денсаулығы өмір сүру 

процестерін қамтитын өмір салтына байланысты.Сондықтан студенттердің – болашақ мамандардың 

арасында салауатты өмір салтын қалыптастыру қоғам мен мемлекеттің маңызды әлеуметтік міндеті 

болып табылады.  

Әлеуметтанулық әдебиетте ХХ ғасырдың 60-жылдарындағы студент жастарды зерттеу маңызды 

орын алып, әртүрлі қырларына тереңірек үңілді. Бұл студенттерді салауатты өмір салтына әлеуметтік 

себептерін, әртүрлі кәсіптік топтардың ерекшеліктерін және жоғары оқу орындарының әлеуметтік 

даму жолдары ретіндегі рөлін қамтыды. Ресей әлеуметтанушылары, батыс әлеуметтанушыларыда 

студенттер арасында салауатты өмір салтын қалыптастыру бойынша зерттеулер жүргізді. Солардың 

бірі Мостафа Бенха университетінде студенттер арасында салауатты өмір салты үлгісін зерттеп, 

модельді енгізгеннен кейін студенттердің білімінің айтарлықтай жақсарғанын көрсетті [4, 491 б.]. 

Қазақстан бойынша зерттеулерге тоқталсақ, З.С. Абишева, У.Б.Искакова, М.Т. Айхожаева, Г.К. Асан, 

Т.М. Исмагулова жүргізген зерттеуінде студенттердің қозғалыс белсенділігін, тамақтану тәртібіне 

байланысты зерттеу жүргізген болса [5, 3 б.], А.Н.Жамакурова, Г.М. Усатаева студенттер арасында 

өмір салтын қалыптастырудағы физикалық белсенділікті зерттеді [6, 442 б.]. Бұл зерттеулер студенттер 

арасында салауатты өмір салтын түсіну мен насихаттаудың маңыздылығын көрсетеді. Олар 

студенттердің таңдауына әсер ететін факторларды, білім беру бастамаларының өмір салтына әсерін 

және студенттер арасында жалпы денсаулық сақтау тәжірибесін жақсарту бойынша шаралар қабылдау 

қажеттілігін көрсетеді.  

Осыны негізге ала отырып, мақаланың мақсаты студенттердің салауатты өмір салтының 

перспективаларын зерттеуге, денсаулық жағдайының факторы ретінде маңыздылығын талдауға және 

денсаулыққа әсерін зерттеуге бағытталған. Студенттер өз денсаулығы мен әл-ауқатына әсер ететін 

әдеттер мен мінез-құлықты қалыптастыратын әлеуметтенудің маңызды кезеңінде.  

Денсаулыққа деген алғашқы зерттеулер ХХ ғасырдың ортасынан бастап дами бастады, оған 

себеп ретінде сол жылдары өлім-жітім бірінші орынға шыққан болатын. Өткен ғасырдың 90- 

жылдарында әлеуметтік-экономикалық қайта құру кезінде халық денсаулығында негативті 

тендециялар пайда болды. Әлеуметтік феномен ретінде денсаулыққа деген көзқарас индивидтің 

денсаулығына деген көзқарасына, қатынасына жатады. Денсаулық Базарбаева мен Байдың 

пайымдауынша тек адамның қажеттілігі ғана емес, ол қоғамның игілігі үлкен қоғамдық құндылыққа 

ие [7, 376 б.]. Денсаулық әлеуметтанудың орталық концепцияларының бірі, ол жеке тұлғаның 

құндылықтар жүйесін, қоғам мен мәдениетті байланыстыратын мотивтердің жиынтығы. 

Салауаты өмір салты физикалық әл-ауқат пен жалпы денсаулықты сақтауға немесе жақсартуға 

арналған әрекеттерге басымдық беретін өмір салты. Бұл өмір салты әдетте табиғи және қоректік 

тағамдармен қоректену, жаттығулармен айналасу сияқты элементтерді қамтиды. Сондай-ақ салауатты 

өмір салтының әдеттерін қабылдау денсаулыққа байланысты проблемаларының пайда болуы мен 
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салдарын азайтып қана қоймай, әл-ауқатты жақсартуда, өмірлік стресс факторларын басқаруда 

маңызды рөл атқарады [8, 220 б.].  

Сондықтан студенттердің салауатты өмір салты жалпы әл-ауқат пен академиялық табыс үшін 

маңызды. Зерттеулер көрсеткендей, пайдалы тағам, тұрақты физикалық белсенділік, жеткілікті ұйқы 

студенттер үшін салауатты өмір салтының құрамдас бөлігі. Оған дәлел ретінде 2015 жылғы зерттеуінде 

жемістерге, көкөністерге және ақуыз, дәнді дақылды тұтынатын студенттердің тамақтануы 

басқалармен салыстырғанда жоғарғы энергияға, оқу үлгерімі жоғары екенін анықтады. Сондықтан 

студенттердің физикалық және психикалық денсаулығын сақтау үшін әртүрлі қоректік заттраға бай 

тағамдарды жеуге шақырады [9, 2 б.].  

Студенттер үшін дене шынықтыру жаттығулары аса маңызды. Американдық спорттық медицина 

колледжі студенттерге аптасына орташа қарқынды жаттығу жасауды ұсынып, нәтижесінде физикалық 

дайындығы ғана жақсармай, сонымен қатар танымдық функциясы жақсарды. Денсаулықты жақсартуда 

салауатты өмір салтын ұстану студенттердің оқу үлгерімін, әл-ауқатын жақсартады. Сарапшылар 

салауатты өмір салтын адам ағзасының, ақыл-ойының және жігерінің мүмкіндіктерін арттыратын 

құндылық нормалары мен ережелеріне негізделген адамның күнделікті салауатты әрекетінің әртүрлі 

нысандары мен әдістерінің жиынтығы деп анықтайды. Салауатты өмір салтын насихаттау жеке 

тұлғаның жан-жақты дамуына ықпал етеді, денсаулықты сақтауға және нығайтуға қолдау көрсетеді, 

оқу және кәсіптік қызметтегі өнімділікті арттырады, әлеуметтік прогреске қажетті этикалық және 

ізгілік аспектілердің көрінуіне ықпал етеді [10, 211 б.].  

Қазақстандағы жастар денсаулығына қатысты құқықтық және нормативтік база өте кең. 

Қазақстан мемлекетінің тұңғыш президенті Н.Ә.Назарбаев айтып өткендей «Қазақстанның егеменді 

дамып, қалыптасуына алғаш оның білімі мен еңбекқорлығы мен денсаулығы» деген еді.  

Студент өзіндік әлеуметтік топ ретінде Европада ХІІ ғасырда пайда болды. Капитализмнің 

дамуымен студенттердің әлеуметтік маңызы арта түсіп, ХІХ ғасырға қарай бұл топ әр мемлекеттің 

әлеуметтік өмірінде аса бір елеулі рөл атқарды. Т.В.Ищенко студенттер деп аталатын әлеуметтік-

демографиялық топтың ең маңызды құрамдас бөлігін құрайтынын байқауға назар аударады. Ол былай 

дейді: «Интеллектуалдық элитаның резервуары ретінде қызмет ететін қоғамның ерекше бөлігі ретінде 

қарастырылатын студенттер әртүрлі әлеуметтік таптардан, әлеуметтік топтардан және ортадан шыққан 

адамдарды қамтитын жасы мен білімі бірдей жас ғалымдардың ұжымдық ансамбліне біріктірілген 

демографиялық топ» [2, 7 б.]. 

Ёльгина Л.С. және Очирова И.М. «Қазіргі студенттік жастардың салауатты өмір салты» атты 

мақаласында студенттердің денсаулығы, әдетте, университетте оқу кезінде нашарлайтынын айтады 

[11, 163б.]. Бұл төмендеу денсаулық білімнен кейін екінші орында тұрғанымен, студенттердің әл-

ауқатын жақсарту бойынша белсенді шаралар қабылданбауымен түсіндіріледі. Осы нәтижелерді 

талдай отырып, студенттердің салауатты өмір салты туралы білімдері бар, бірақ бұл білімдерді 

практикада қолдану шектеулі екенін көрсетеді. Төменде келтірілген факторлар студенттің салауатты 

өмірін қалыптастыруына кері әсерін тигізеді: 

1. Ынталанудың жеткіліксіздігі; 

2. Теңдестірілген тағамға қаражаттың жеткіліксіздігі; 

3. Әлеуметтік ортасының негативті әсері; 

4. Оқу мен демалысты дұрыс ұйымдастыра алмау. 

С.Уиллиям мен Кокерхамның «Жаһандану әлеміндегі денсаулық әлеуметтануы» атты 

басылымында денсаулық нәтижелерін анықтаудағы әлеуметтік факторлардың рөлін анықтауда 
символдық интеракционизм сияқты сапалы зерттеу әдістерін қолданды. Сол арқылы денсаулық сақтау 

әлеуметтануы құрылымдық функционализм мен символдық интеракционизм арасындағы 

пікірталастардың негізгі аренасына айналды, соңғысы жаңа перспективалар мен тәсілдер әкеліп, 

топтар, қауымдастықтар, сыныптар, мекемелер немесе қоғамдар сияқты құрылымдардың жеке 

денсаулық мінез-құлқы мен нәтижелеріне ықпалын қарастырудың маңыздылығы көрсетті [12, 247 б.].  

Осы уакытқа дейін бірнеше авторлар бұл тақырыпта зерттеулер жасауға тырысты. Мысалы Б.Қ. 

Сулейменов «Студент жастардың денсаулық жағдайы және оған ықпал етуші факторларға шолу» 

бөлімінде зерттеу жасап көрді. Ол өз зерттеуінде сандық әдісін қолданды. Іріктемеде 124 студентті 

кездейсоқ таңдау тәсілімен іріктеліп, әдістерді қолдану арқылы нәтижесінде университеттерде 

алғашқы курс студенттерінің денсаулық жағдайларын ескермей жасалуы студентердің ағзасындағы 

функциональдық немесе патологиялық дәрежедегі өзгерімтерге әкеліп соқтыруы әбден мүмкін деген 

нәтижеге қол жеткізді [13, 43 б.]. 
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Студенттердің салауатты өмір салты бойынша батыс шетелдік ғалымдар жан-жақты зерттеуіне 

қарамастан,бүгінгі күні жастардың денсаулығын жан-жақты зерттеудің әдістемелік негіздері жеткілікті 

түрде жасалмаған. Бірнеше зерттеулер студенттердің денсаулығын және өмір салтының  әртүрлі 

аспектілерін зерттегенімен, Қазақстан ғалымдары да салауатты өмір салтын жүргізген, бірақ 

әлеуметтанулық тұрғыда емес. Осы тақырып төңірегінде  мардымды сандық немесе сапалық әдісте 

жасалған ғылыми зерттеу жасалмаған Қазақстанда студенттердің  деңгейін бағалаудың әдістемелік 

тәсілдері  әлі де қосымша зерттеуді қажет етеді. Студенттердің денсаулығының перспективаларын 

зерттеуге, денсаулық жағдайының факторы ретінде маңыздылығын талдауға және салауатты өмір 

салтына байланысты Қазақ ұлттық қыздар педагогикалық университетінің әлеуметтік гуманитарлық 

өнер және ғылым институты  бойынша сауалнама жүргізілген болатын. Сауалнамаға кездейсоқ іріктеу 

арқылы 132 студент қатысты.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1-сурет-Студент қыздардың бос уақытын қалай өткізетіндігінің көрсеткіші 

Сауалнама нәтижелеріне сай, студент қыздар бос уақытын 33,3% әлеуметтік желіде өткізсе, 25% 

фильм, кино көруге жұмсайды. Тек 13,6% жаттығу, спортқа арнайды. 

Келесі сұрақ бойынша тек студенттердің 32,6% салауатты өмір салтын ұстанса, 15,9% жоқ 

жауабымен, 51,5% салауатты өмір салтын ұстауға тырысады. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2-сурет-Студент қыздардың салауатты өмір салтының көрсеткіші 

Себебі, салауатты өмір салтына ұстауда студенттер арасында біршама кедергілер туады. Студент 

қыздардың 49,2% уақыттың жетіспеушілігі, 37,1% мотивацияның өзіне деген сенімнің жоқтығынан 

болса, қалған 13,6% университтегі шектеулі мүмкіндіктер салауатты өмір салтын ұстауда кедергі 

келтіреді.  
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3-сурет-Студент қыздардың салауатты өмір салтын ұстаудағы қиындық көрсеткіші 

Салауатты өмір салтын ұстауда ұйқы, спорт, теңдестірілген тағамға мән беруіміз керек. Сол 

себепті студенттердің 26,5% 8 сағаттан астамын ұйқымен өткізсе, 22,7% 6 сағаттан аз уақытын ұйқыға 

бөледі.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4-сурет-Студент қыздардың ұйқыға қанша уақыт бөлетіндігінің көрсеткіші 

 

Дұрыс тамақтануда студенттердің басым бөлігі 62,1% сирек тамаұтанса, 16,7% мүлде дұрыс 

теңдестірілген тағамен қоректенбейді , тек қалған 21,2% дұрыс тамақтану режимін ұстанады.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5-сурет-Студент қыздардың дұрыс тамақтану көрсеткіші 

Салауатты өмір салтын қалыптастыруда 27,3% спорт, жаттығумен айналыспайтынын, тек 3,8% 

спортпен айналасатынын көрсек болады. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6-сурет- Студент қыздардың спортпен айналысуының көрсеткіші 
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Қорытындылай келгенде, сауалнама нәтижесі ҚазҰлтҚызПУ студент қыздарының салауатты 

өмірге деген көзқарасын анықтады. Жоғарыда келтірілген фактілер салауатты өмір салтына құндылық 

қатынасты қалыптастыруға бағытталған іс-әрекеттердің қатаң реттілігі болмаған жағдайда физикалық, 

әлеуметтік, тұрмыстық, жеке және кәсіби деңгейде проблемалар туындайтынын көрсетеді. Зерттеу 

нәтижелері тек әрбір жеке тұлғаның салауатты өмір салтын емес, ол қоғамның даму, өркендеуінің 

маңызды факторы. Қазіргі уақытта жастар халықтың әлеуметтік жағынан осал бөлігі мен әрі қарайғы 

әлеуметтік-экономикалық өзгерістердің маңызды шарты ретінде де, қоғамның инновациялық күші 

ретінде де әрекет етеді. Сондықтан студенттердің – болашақ мамандардың арасында салауатты өмір 

салтын қалыптастыру қоғам мен мемлекеттің маңызды әлеуметтік міндеті.  
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ҚАЛЫПТАСТЫРУДЫҢ  КЕЙБІР МӘСЕЛЕЛЕРІ  

 

 
Аңдатпа 

Мақалада сандық білім беруде  әлемдік тәжірибелерге сүйене жаңартылған жаңа оқыту үрдісі 

бағыты қамтылған. Деректер мен формулаларды жаттап алуға емес, ең алдымен ақпаратты талдау 

дағдылары мен креативті, цифрлық технология меңгерімді оқыту әдістеріндегі соңғы зерттеулер 

қамтылған.   Мемлекеттің даму бағдарламалары негізінде сандық технологияны  кезеңдермен іске 

асыру жолдары, мектептен бастап, ЖОО, педагогтарды дайындау мен оқулықтар, өмір бойы оқу 

тұжырымдамасын қолдана отырып, кәсіпорындар мамандықтардың коммуникативтік және  

техникалық дағдыларын күшейту арқылы мамандарға арналған корпоративтік оқытуды өткізудің 

өзектілігі. Аса қажеттілікті логистика, сейсмология, геодезия, инклюзивті оқыту мен мүмкіндігі 

шектеулі жандарды  сандық технологиялық білім меңгерісімен жұмыспен қамту тағы басқа салалар 

экологиялық жағдай мен әлемдік өзгерістер тәуелділігіне байланысты кезеңдерді жылдамдату бүгінгі 

күн талабы.  

Кілт сөздер: Сандық технология, сандық оқыту үрдісі, АКТ, инновация, геймификация,   E – 

learning. 

 

                                                   «Біздің болмысымыз қайталана беретін 

 әрекеттерімізден анық көрінеді. Бұдан шығатын 

                                       пайым: кемелдік- әрекет емес, әдет қана. 

                   Аристотель 

 

 Бүгінгі таңда әлем жаһандану жолында бәсекелестікке қабілетті болуда ғылым мен 

технологияға көңіл бөлуде.  Бұл тұтастай білім беру мен оқыту үрдісінің жаңа сұранысымен іске асатын 

технологиялық кезең міндеттері және жалғасуымен құнды.   

Қазақстан Республикасы Үкіметінің 2022 жылғы 17 мамырдағы №311 қаулысымен «Цифрлық 

Қазақстан» мемлекеттік бағдарламасы бойынша технологиялық даму кезеңі білім берудің жаңа 

жүйесінде жаңаша оқыту  үрдісімен енді.  

Бұл заманауи қажеттілік десек, мысалы технология қажеттілігіндегі  төтенше жағдай саласында, 

сандық білім меңгерімді мамансыз жұмыс істеу мүмкін емес, әр салада маман қажеттілігін көреміз. 

Ғалым М.А.Мұқановтың «Қызметкерлерді төтенше жағдайда әрекет етуге оқытудың 

логистикалық жүйесін құрастыру» атты ғылыми еңбегінде, адамдардың қауіпсіздігін сақтауда  

«төтенше жағдайда әрекет етуде сандық технологиямен оқытудың логистикалық жүйесінің жолдары:  

мамандарды сандық оқыту; курстар мен оқу бағдарламасын сандық оқытумен жаңарту; оқыту 

үрдісінде фрагменттік (міндеттердің нақтылығы) жағдайларда білім жетістілігіндегі сандық 

технология меңгерімді мамандармен қамтамасыз ету мүмкіндігіне жету; қауіпсіздікті сақтауда ғылыми 

тұрғыдағы  сандық технологияны қамту; апатта қалған аймақпен байланыстың және адамдарға 

психоголиялық  көмек берудің сандық технологиялық құрылымын құру қажеттілігі мен жолдары»  

айтылған [1].  

Оқыту үрдісі психология ғылымымен де теориясымен тығыз байланысты. Атап айтсақ, 

«Психологиялық құралдар» тұжырымдамасы Лев Семёнович Выготский теориясының өзегіде 

жасампаздықпен бейімделу [2]. Оқытуды жаңаша қабылдату: белгілер, символдар, мәтіндер, 

формулалар, графикалық символикалық құрылғылар, сыяқты олардың қабылдау, жад, зейін  және т.б. 

«табиғи» психологиялық функцияларын атқаруға көмектесетін  «символикалық артефактілер» жатады.  

Ал енді, есте сақтау стратегиясы, ойлау барысында ақпаратты өңдеу және мәселені шешу әдістері 

сыяқты жеке адамның өзінің оқу стратегиялары жайлы білім метатаным деп аталған еді [3]. 

«Адамның өзіндік танымдық механизімін түйсінуі интеллектінің маңызды құрамдас бөлігі 

болатынын» ескере отырып, метатаным ұғымын алғаш  Флавелл ұсынған болатын [4]. 

Метатаным  «академиялық мақсатқа жету үшін адамда пайда болатын ойларды, сезімдерді 

және әрекеттерді» білдіретін өзін-өзі реттеу идеясымен тығыз байланыста болады. Ғалым Адей 

болса,  мәселені шешу кезінде мысалы, студенттер қолданатын  үрдістерді қайта қарап шығуын талап 

ететін, ғылыми білім берудегі танымды жеделдету жүйесін  (CASE) жасап         шығарды [5]. 
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CASE жобасы бойынша «студенттер нақты бір ойлау түрін қалыптастырады, оларды санасында 

дамытады және оған әдеттене отырып, жаңа контекстке қолдана алатындай эксплицитті құралға 

айналдырады» делінген. Бұл CASE оқушылрдың да түйсінуіне қажетті теория -дейді Пиаже мен 

Выготский. 

Метатаным мен өзіндік бірін-бірі  алмастыра береді, дейді Тутенхоофт пен Пирри, олардың ойын 

жалғастырып.  «Оқыту мәдениеті» [6]  арқылы автор оқыту мәдениеті мен оқытудың мәдени теориясын 

жасақтады. Бұл ойлар технологиялық  дамудың жаңа кезеңіндегі мына жаңалықтармен байланысты 

болды.  

Оқыту үрдісін зерттеу тероияларының жаңа бағыттары технологиялық даму үрдісімен қатарласа 

жүруін қамтамасыз ету басты міндеттер болды. Шетел ғалымдары еңбектеріне сүйенсек, адамның 

жетінші дағдысы - сіздің жеке ресурстарыңыз бен амалыңыз (РА) болса, ол сіздің ең басты 

ресурстарыңызды, яғни өзіңізді қолдайды және  дамытады. Болмысыңыздағы төрт өлшемді:   

физикалық, рухани, менталдық және әлеуметтік - эмоциялық өлшемдеріңізді жаңартады [7].  

Өзін-өзі жаңарту процесі болмысымыздың барлық төрт: физикалық, рухани, менталдық және 

әлеуметтік-эмоциялық өлшемін тепе-тең жаңартқанда іске асады [8].   

Білім беру мен оқыту үрдісінде XXI ғасырда қоғам қажеттілігін қанағаттандыруда төмендегідей 

міндеттерді қойылды.  Олар: білім сапасын көтеру компьютерлендіру, интернет, компьютерлік желі, 

электронды және телекоммуникация, электронды оқулықтар даярлау. Бұлардың оқушылардың қазіргі 

заман талабына сай білім алуына, білік сапасын көтеруге тигізетін әсері мол. Жаңа электронды 

оқулықтардың дүниеге келуімен берілетін білім мазмұны да өзгерері сөзсіз [9].  

Э.Роджерс инновацияны  былайша түсіндіреді: «Инновация – нақтылы бір адамға жаңа болып 

табылатын идея». Майлс: «Инновация – арнайы жаңа өзгеріс [10]. Біз одан жүйелі міндеттеріміздің 

жүзеге асуын, шешімдерін күтеміз» -дейді. Ендеше «инновация» ұғымы – педагогикалық сөздік 

қорнына ежелден енген термин. Ол кейбір ғалымдардың еңбектерінде «жаңа», «жаңалық енгізу», деп 

көрсетілсе, кейбіреулер оны «өзгеріс» деген терминмен анықтайды [11]. 

Қазір бұл сөз «жаңа, өзгеру, жаңаша» деген мағынаны білдіреді және дәл қазіргі жаңа заманға да 

«жаңа, жаңаша өзгерудің» мазмұны терең және анық екендігі белгілі. Бұл әдістеменің негізінде 

үйренушінің дербес қабілеті, белсенділігін қалыптастыру, оқыту материалдарын өзінше пайдалану 

арқылы танымдық белсенділігін арттыру алға шығады [12].          

Ал жалпы инновацияны модификациялық, комбинаторлық, радикалдық деп үш түрге бөлуге 

болады. Модификациялық инновация – бұл бұрын қолда барды дамытумен, түрін өзгертумен 

айналысу. Бұған В. Ф. Шаталовтың [13] математикаға жазған тірек конспектісі және оны көптеген 

мұғалімдердің пайдалануы мысал бола алады. Комбинаторлық модификация – бұрын 

пайдаланылмаған, белгілі әдістеме элементтерін жаңаша құрастыру. Бұған пәндерді оқытудың қазіргі 

кездегі әдістемесі дәлел. Радикалдық инновация – білімге мемлекеттік стандарттарды енгізу жатады 

[14].  

Инновациялық технологиялар – ол білім саласындағы қолданатын жаңа ақпараттық 

технологиялар, ғылым жетістіктеріне негізделген әдістер. 

Бүгінгі таңда тұжырымдамалық түрде оқыту үрдісі  негізгі үш бағыт бойынша жүргізілуде: оқыту  

үдерісінде сандық технология қалыптастыру, сандық  білім беру контенті, білім беруді басқаруды 

сандық технологиямен қамтамасыз ету. Оқыту үрдісінде   сандық технологияны ендіруде, оны 

реформалау  басты тенденция.  Бұл оқыту технологиясы барлық пәндердің бұлтты оқыту 

технологиясына  біртіндеп көшуімен байланысты [15]. 

Сандық оқыту үрдісіне  қатысатын: оқушыларға, олардың ата-аналарына, мұғалімдеріне, білім 

беру жүйесінің әкімшіліктеріне ыңғайлы және тиімді құралдардармен қамтылуымен құнды. Сонымен 

қатар, сандық  технология  оқыту үдерісінде, адамның адамдық қарым-қатынасының оңтайлы теңгерімі 

және виртуалды ортада нақты және сандық технологиямен әлемді синтездеудің бір түрі болып 

табылады. Оқыту үрдісіндегі  сандық технологияның негізгі бағыттарының бірі - желілік қызмет, 

әлеуметтік желілерді білім беру ресурстары ретінде пайдалану және шалғай шеберлік сабақтарын 

өткізу, тренингтер. Желілік технологияларды қолдану, білім берудің типтік ерекшеліктері - бұл 

икемділік, ұтқырлық, өндіріс қабілеттілігі, диалогтық және интерактивтілік, медиа ағындарды 

қабылдауға бағдарлау [16]. 

Сандық технология білімін беру ресурстары — оқудағы көрнекіліктің жедел құралы, педагогтердің 

практикалық дағдыларын пысықтаудағы көмекші, сондай-ақ үй тапсырмаларын бақылау және бағалау, 
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сызбалармен, кестелермен, графиктермен, шартты белгілермен және жұмыста, мәтіндерді жазуда, 

шығармашылық жұмыстарындағы қателерді түзетуде орны зор.  

Сандық технолондырудың негізгі мақсат – бәсекеге қабілеттілікті арттыру, халықтың өмір сүру 

сапасын жақсарту, оқу-тәрбие процесін жеделдету және жеңілдету [17]. 

Сандық технология арқылы білім берудің артықшылығы: – тіптен мүмкіндігі шектеулі 

жандардың болашақ мамандығына бағыт беру, мектепте, үйде пайдалануға ыңғайлы – мектеп 

бағдарламасына сай бұл ресурс мыңдаған фильм, интерактивті көрнекілік және бақылау 

тапсырмаларынан тұрады – жаңа тақырыпты меңгертуге арналған видеолар аз уақытта (2-5 минут) 

бірнеше ақпаратты қамтиды – әрбір видеода транскрипт бар, яғни видеода айтылған ақпараттардың 

жазбаша нұсқасын оқуға немесе көшіріп алуға болады [18]. 

Бiрiккен ұлттaр ұйымының шешiмiмен «ХХI ғaсыр –aқпaрaттaндыру ғaсыры» деп aтaлaды. 

Қaзaқстaн Республикaсы дa ғылыми-техникaлық прогрестiң негiзгi белгiсi – қоғaмды aқпaрaттaндыру 

болaтын жaңa кезеңiне ендi. 

Aқпaрaттық ресурстaрғa: оқулық, видеофильм, текст редaкторы, тiптi күнделiктi теледидaрдaғы 

бaғдaрлaмa және т.б. жaтaды. Сaндық бiлiм беру ресурсы – aқпaрaттық бiлiм беру ресурсы, сaндық 

формaттaғы сaқтaлып тaсымaлдaнaтын, сaндық aқпaрaттық формaттaғы қолдaнысқa aрналғaн нысaн. 

Нысaн видеофильм, дыбыстық редaктор, кiтaптың сaндық формaттaғы сипaттaмaсы болуы мүмкiн [19]. 

Сaндық бiлiм беру ресурсы (СББР) – aқпaрaттық бiлiм беру ресурсы, сaндық формaттaғы 

сaқтaлып тaсымaлдaнaтын, сaндық aқпaрaттық формaттaғы қолдaнсқa aрналғaн нысaн   «Қaзiргi 

зaмaндa жaстaрғa aқпaрaттық технологиямен бaйлaнысты әлемдiк стaндaртқa сaй мүдделi жaңa бiлiм 

беру өте-мөте қaжет» – жaс ұрпaққa бiлiм беру жолындa aқпaрaттық технологияны оқу үрдiсiне 

оңтaйлaндыру мен тиiмдiлiгiн aрттырудың мaңызы зор [20]. 

Сандық технология білімін беру ресурстары (бұдан әрі — ЦБР) білім беру мазмұнын анықтайтын 

электрондық оқыту жүйесі компонеттерінің бірі болып табылады Стандарттағы жалпы талаптар: 

 – Қазақстандық білім беру мазмұнын анықтайтын мемлекеттік құжаттарға сәйкестігі; 

 – Оқыту процесінің заңдылықтары мен қағидаларын есепке алу [21]. 

     Сандық білім беру ортасы жүйесіндегі педагогикалық технологияларды талдау: 

• Сандық   білім беру ортасы; 

• Сандық білім беру ортасын жобалау және іске асыру мәселелерін шешу; 

• Бұлтты бағытталған АКТ-оқыту технологиясы; 

• Smart, аралас және мобильді оқыту технологиясы; 

• Блокчейн, "eLearning" (электрондық оқыту); 

• "Геймификация (геймификация)" технологиясы; 

Сандық білім беру ортасы-бұл білім беру процесінің әртүрлі міндеттерін қамтамасыз етуге 

арналған ақпараттық жүйелердің ашық жиынтығы оңтайландыруға мүмкіндік береді. 

Сандық білім беру ортасын жобалау және іске асыру мәселелерін шешу: 

• білім беру және мамандарды кәсіби даярлау жүйесін жаңғырту; 

• білім беру бағдарламаларын цифрлық экономиканың қажеттіліктеріне сәйкес келтіру; 

• сандық технологиялар мен оқу іс-әрекетінің құралдарын жаппай енгізу, оларды ақпараттық 

білім беру ортасына тұтас енгізу; 

• азаматтардың жеке оқу жоспары бойынша іске асырылатын үздіксіз білім алу мүмкіндігін өмір 

бойы қамтамасыз ету [22]. 

Бұлтты технологиялар аясында "бұлтты бағытталған АКТ-оқыту" ұғымы қарастырылады, ол 

үшін қолданылатын әдістер, құралдар мен әдістердің жиынтығын білдіреді: 

Геймификацияға арналған элементтер саны өте көп, жаңа техникалар мен жаңа әдістемелер үнемі 

пайда болады, бұл салыстырмалы түрде жас және ғылыми-зерттеу саласы болғандықтан (ресми түрде) 

[23]. 

E-learning – бұл оқу және оқыту форматы, білім беру контенттерінің электрондық формасына 

электрондық құралдарды, компьютерді, ұялы телефонды, коммуникаторларды қолданып, білімді 

басқару жүйесі (LMS) және интерактивтік оқыту платформасына негізделген сабақ беру 

формаларының бірі [24]. 

Біздіңше, «білімді цифрландыру» мен «білімді ақпараттандыру» терминдерін байланыстыра 

қарастырған жөн. Білімді ақпараттандыру – ақпаратты жинау, сақтау, өңдеу, тарату технологиялары 

мен құралдарын      қолдану арқылы оқыту мен тәрбиелеудің психологиялық-педагогикалық мақсатына 
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жету, осы бағыттағы адам қызметінің ғылыми-практикалық саласы. Байқасаңыз, «білімді ақпарат-

тандыру» анықтамасында «компьютерлендіру» ұғымы жоқ. Өйткені білімді цифрландыру – мақсатты 

цифрлық нәтижеге жеткізетін білімді ақпараттандырудың анағұрлым компьютерлендірілген түрі. 

Иммерсивті технологиялардың, ауқымды деректер технологияларының, жасанды интеллект 

алгоритмдерінің, «ақылды» сыныптар мен үйлердің құрамдас бөліктерінің айтарлықтай дамуына 

жоғары білім мен педагогика ғылымы жүйесінің ықтималды жауабы да бар. Ол төмендегі ғылыми 

негізделген ұсыныстар.  

Біріншіден, әртүрлі мамандықтағы студенттерді объектіге бағытталған      тәсілмен оқыту.  

Екіншіден, сәйкес салалардағы студенттердің инженерлік даярлығын       бір-бірімен өзара 

әрекеттесе алатын цифрлық құралдар мен технологияларды дамытуға қайта бағдарлау.  

Үшіншіден, адамның қатысуынсыз цифрлық ресурстардың өзара әрекеттесу технологияларына 

байланысты жоғары оқу орындарында жаңа мамандықтарды ашу. 

Төртіншіден, оқытушылар мен студенттерді заманауи оқу құралдарымен қамтамасыз ету үшін 

университеттер мен заманауи цифрлық ресурстарды өндірушілер арасында практикалық өзара 

әрекеттесуді ұйымдастыру.  

Бесіншіден, университет түлектерінің инновациялық кәсіпорындардағы қызметінің 

ерекшеліктерін зерттеуді ескере отырып, студенттерді оқытудың мақсаттарын, мазмұнын және әдіс-

терін жетілдіру.  

Алтыншыдан, жоғары оқу орындарында инновациялық кәсіпорындардың цифрлық және басқа 

да жабдықтарын қолдану.  

Жетіншіден, магистратурада оқыту арқылы цифрлық жүйелерді құру және енгізу саласында 

маман-практиктердің педагогикалық білім алуын жолға қою. 

Қорыта келе,  жаһандық әлеуметтік өзгерістер білім беру парадигмасын дәстүрліден 

(репродуктивті) инновацияға (ақпаратқа) өзгерту қажеттілігін тудырды, онда негізгі бірлік пен 

тұжырымдамалық категория ақпарат болып табылады. 

Білім беру парадигмасының ауысуы қазіргі білім беру теоретиктерінің цифрлық оқыту бағыты 

жобалары  мақсаттарын іске асыру компьютерлік құралдарды, интернет ресурстарын, бағдарламалық 

қамтамасыз етуді пайдалануға негізделген инновациялық педагогикалық технологияларды қолдануды 

талап етеді. 

Бұл технологиялар білім беру процесін оңтайландыруға, оның оқыту қажеттіліктерімен, 

қызығушылықтарымен, білім деңгейімен, кәсіби тәжірибесімен және білім беру мақсаттарымен 

арақатынасын арттыруға мүмкіндік береді. 

Сандық технология қоғамның барлық топтарын қамтуымен, олардың әлеуметтенуі мен 

мобильділік деңгейін көтеруде маңызды процесс. Оның ішінде инклюзивті оқыту, арнайы білім беру 

мен кәсіби білім беру жалпы сатылы оқытудың барлық деңгейінде сандық технологияны бір кезеңі 

ретінде дамыта, жаңа әдістерді ендіру мүмкіндігі шектеулі жандарды болашақта  еңбекпен қамтудың 

жолы. Әлемдік  оқыту жүйесіндегі сандық көрсеткіштер әлемімен бірліктің құрылуы.  
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Abstract 

Generation Alpha is taking over from Generation Z. These two generations cannot imagine life without 

the Internet, smartphones, or social media. They will survive the digital revolution in education. Advancement 

of the education system is one of the main goals of the government in Kazakhstan. In the 30 years of 

independence, the government has improved the aspects of our education and general vital learning. 

Technology plays a crucial role at all levels of education, from elementary school to higher education. 

Nowadays, the observable phenomenon is the modernization of society and the penetration of modern 

technologies into learning. Pedagogical innovation is the educational modernization of instructional movement 

and developmental teaching to increase productivity. The government and ministry are working to improve 

school technology, construct laboratories, and modernize school infrastructure of the country. 

Keywords:  educational system, modernization, school 
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Поколение Альфа приходит на смену Поколению Z. Это два поколения, которые не 

представляют жизни без Интернета, смартфонов и социальных сетей. Они переживут цифровую 

революцию в образовании. Развитие системы образования является одной из главных целей 

правительства Казахстана. Технологии играют решающую роль на всех уровнях образования, от 

начальной школы до высшего образования.  

Ключевые слова: система образования, модернизация, школа. 

 

Introduction. Undoubtedly, education is one of the most significant spheres in our society. According 

to the National Center for Educational Statistics (NCES) American pupils spend approximately 1195 hours a 

year at school (Department of Education, National Center for Education Statistics, Schools and Staffing Survey 

(SASS), "Public School Data File," 2007-08.) However, nowadays the traditional educational system is shifting 

due to the widespread integration and development of technologies into our lives.  Especially for Kazakhstan 

which only a couple of years ago changed its traditional teaching method to a more contemporary and fair 

system. Integration of new technologies into the learning process develops not only how the information 

delivered and received, but also it changes the regular school aspects like teacher-student-parent connection. 

The Association for Educational Communications and Technology defines this integration as “facilitating 

learning and improving performance by creating, using, and managing appropriate technological processes and 

resources” (Association for Educational Communications & Technology Editor-in-Chief: Tristan E. Johnson; 

Lin Lin). We all know that children grow up with electronic devices such as phones, televisions, and laptop 

computers. The world's education system should then develop to raise teaching quality. Former Minister of 

Education and Science of the Republic of Kazakhstan, Askhat Aimagambetov, urged teachers to use modern 

trends in education. He said that nowadays it is difficult to keep children's attention without an individual 

approach. Therefore, many teachers have begun to master, and some have even come up with new ways of 

presenting material. Modern trends in education are using new teaching methods according to the innovative 

ideas and improvement of cooperative learning and thinking-based learning. We know that "innovative" 

implies "to introduce something new," therefore, our term reflects the modernization of education and the 

developments that have occurred in this field. This advancement in teaching has an impact on Kazakhstan 

schools. The project will be able to observe the results and impact of modern technologies in Kazakh schools 

and confirm this with evidence. 

We conducted interviews with teachers about modern technology. There were five questions.  

1. What was the benefit of classes on new technologies in your school practice? 

2. Which technology did you use, and how did you proceed with it? 

3. What methods do you use most often in your classes? 

4. What are some of your favorite websites/apps for teaching? 

5. What tech would you buy for your classroom if you had $10,000? 

Answers: 

1-interviewer 

Yergalikyzy Alima, ICT teacher SDCL 

1. She thinks it is very important to have new technology in school to make the best use of time 

in the classroom and to pass exams easily.  

2. She explains the lesson through games.  

3. She often uses these sites: Python Program, Codehs.com, and Tynker.com.  

4. She wants to get a smart board. 

 2-interviewer 

Kandybek Aizhan, math teacher in Kyzylorda BIL 

1. Technology facilitates the work. It influences the conduct of creative lessons. Children actively 

attend classes. More methods can be used. 

2. She often uses an interactive whiteboard to go through her lessons. interactive whiteboard 

(demonstration with presentation) 

3. Favorite websites: Quizzes: Kahoot, Nearpod, GeoGebra (math), and PowerPoint. 

4. She wants to buy a desk that designed for writing with a marker. Comfortable chairs. In 

general, she wants to make a smart classroom. 

 We conducted Survey with 51 person. 

Link to the survey: https://forms.gle/on3VcpfitZDuDvoK7 

Transcript of a questions: 

https://forms.gle/on3VcpfitZDuDvoK7


ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

102 
 

1. Are you a student? 

● Yes 

● No 

2. How would you rate the quality of education in Kazakh schools before the modernization? 

1-5 

3. How would you rate the quality of education on Kazakh schools after the modernization? 

1-5 

4. Do you think that innovative technologies benefit modern education? 

● Yes 

● No 

5. What modern advancements do you use in your education? 

● Online educational programs 

● Online games (kahoot, seesaw …) 

● Interactive boards 

● Gadgets, tablets … 

● E-journals 

● Other: 

6. Rate the effect of technological advancement on educational process 

Positive 

Negative 

7. Do you think that we can avoid integration of modern technologies into the educational 

process? 

● Yes 

● No 

8. What are the drawbacks of technological integration into education? 

Analysis. Initially there were around 50 responses in a survey that we conducted. The first question 

helped us to identify the audience of the survey. Since the survey spread through the students of the university 

more than an 80 percent of the gathered answers taken from the university or school students.  

Second and the third questions helped us to identify how students rate the educational systems in Kazakh 

schools before and after the modernization. According to the results, roughly half of the responses rated 

unmodified Kazakh schools as 3 out of 5, when the score of the modified educational system given 4 out of 5.  

Additionally, more than 3 quarters of the respondent answered that innovative technologies have a 

beneficial effect on modern education.   

The next question was about the examples of the modern advancements in education. All answers were 

popular around the respondents, especially the interactive boards and the online educational programs, with 

the rate of 29 and 27 answers respectively.  

Interestingly, there was almost equal diversity between those who think that we can avoid integration of 

technologies into education and those who disagree.  

The last question was about the drawbacks of technological integration into our lives. An appropriate 

amount of the answers was about the health issues that appear after the long-time usage of technologies. “First 

of all, technological advancements in education is not a bad thing, but rather beneficial. In addition, I do not 

really see significant drawbacks. However, Kazakhstan’s new educational system flawed from the beginning, 

and I do not think that technologies will be able to fix that. I hope that this system will be renewed, so 

technological integration would be useful”. 

“New tech has a lot of drawbacks, including the potential for computer gadgets to fail, their negative 

impact on human health, and a negative impact on pupils' capacity to express themselves”. 

Conclusion. The incorporation of new technology into the learning process improves not only the 

delivery and reception of information, but also standard school features such as teacher-student-parent 

interaction. Technology can help teachers in reducing their workload (reporting), as well as improving the 

quality of education, intelligence, and creativity of students. Main benefits and impacts are 

·      Reduction in teacher’s commitments 

·      Students of Kazakhstan can get online courses/webinars/E-learning 

·      Increased Collaboration and Communication 

"Technology can become the wings that will allow the educational world to fly further and faster than 

ever before – if we allow it.” We want to say that let us take advantage of technology. Now we have many 
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opportunities to learn and improve our self-development. In addition, we think we must show a good example 

of modern education, as we are, hopefully, future teachers. 
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ЖАСТАР АРАСЫНДАҒЫ ЕСІРТКІГЕ ТӘУЕЛДІЛІКТІҢ АЛДЫН АЛУ ЖОЛДАРЫ 

 

Аңдатпа 

Бұл мақалада жастар арасында нашақорлықтың алдын алу жолдары қарастырылған. Ол жастар 

арасында есірткі тұтынудың алдын алуға және қауіп тобындағы адамдарға көмектесуге бағытталған 

стратегиялар мен бағдарламалардың кең ауқымын қарастырады. Ағымдағы зерттеулер мен 

практикалық тәжірибеге сүйене отырып, жастарды белсенді профилактикалық іс-шараларға тартудың 

тиімді әдістерін, сондай-ақ бұл үдерісте білім беру мекемелерінің, отбасылардың, мемлекеттік және 

қоғамдық ұйымдардың рөлін талқылайды. Жастар арасындағы нашақорлық мәселесін талдай отырып, 

бұл мақалада оның маңыздылығы мен қоғамға әсеріне назар аударылады. Ол жастарда нашақорлықтың 

дамуына ықпал ететін факторларды зерттейді, мысалы, әлеуметтік орта, күйзеліс, есірткінің 

қолжетімділігі және т.б. Мақалада сонымен қатар нашақорлықтың жастардың физикалық және 

психикалық денсаулығына тигізетін салдары талқыланады. Сондай-ақ олардың әлеуметтік бейімделуі 

мен экономикалық әл-ауқаты туралы қарастырылады.  

https://www.inform.kz/ru/rekomendacii-mon-rk-obrazovatel-nye-resursy-dlya-shkol-nikov-i-studentov_a3626029
https://www.inform.kz/ru/rekomendacii-mon-rk-obrazovatel-nye-resursy-dlya-shkol-nikov-i-studentov_a3626029
https://cabar.asia/en/difficulties-of-transition-to-distance-learning-the-case-of-kazakhstan?ysclid=l2jzw6yygd
https://cabar.asia/en/difficulties-of-transition-to-distance-learning-the-case-of-kazakhstan?ysclid=l2jzw6yygd
https://strategy2050.kz/ru/news/52316/?sphrase_id=11325325
https://centralasiaprogram.org/inequality-students-rural-urban-schools-kazakhstan-ways-address
https://centralasiaprogram.org/inequality-students-rural-urban-schools-kazakhstan-ways-address
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Кілт сөздер: нашақорлық, жастар, проблемалар, шешімдер, алдын алу, әлеуметтік аспектілер, 

денсаулық сақтау 

 

Қазіргі әлемде жастар арасындағы нашақорлық ең өткір және өзекті әлеуметтік мәселелердің бірі 

болып табылады. Жастар өзінің жеке тұлғасы мен құндылықтарын қалыптастыру сатысында бола 

отырып, әртүрлі сыртқы әсерлерге, соның ішінде БАҚ, Интернет және қоршаған орта арқылы есірткі 

мен нашақорлық мәдениетінің толық әсеріне ұшырайды. Бұл жастардың физикалық және 

психологиялық денсаулығына кері әсер етіп қана қоймай, сонымен бірге олардың әлеуметтік және 

экономикалық әл-ауқатына да елеулі әсер ететін нашақорлықтың дамуына қауіпті алғышарт жасайды. 

Бүгінгі таңда жастар арасындағы нашақорлық денсаулық мәселесі ғана емес, жалпы қоғам үшін 

күрделі мәселе болып табылады. Дүниежүзілік денсаулық сақтау ұйымының мәліметі бойынша, дүние 

жүзінде миллиондаған жастар нашақорлықтан зардап шегеді, оның салдары жеке адам үшін де, қоғам 

үшін де ауыр [1, 22 б.]. Нашақорлықтың жастардың денсаулығына әсері тек физикалық және 

психологиялық аспектілермен шектелмейді. Нашақорлық көбінесе әлеуметтік оқшаулануға, 

отбасымен және достарымен қарым-қатынастың нашарлауына, білім берудің бұзылуына және 

болашағының жоғалуына әкеледі. Бұл құбылыс сонымен қатар еңбек өнімділігін жоғалтуды, 

денсаулық сақтау шығындарын арттыруды және өнімділікті төмендетуді қамтитын ауыр 

экономикалық зардаптарды тудырады. Осылайша, жастар арасындағы нашақорлықты зерделеу және 

онымен күресу мемлекет, оқу орындары, отбасы және қоғам тарапынан кешенді көзқарас пен бірлескен 

күш-жігерді талап ететін қазіргі қоғамның маңызды міндеттерінің біріне айналып отыр.  

Жастар арасында нашақорлықтың пайда болуына ықпал ететін негізгі себептерді талдау мәселені 

түсіну және тиімді қарсы әрекет ету стратегиясын әзірлеудегі маңызды қадам болып табылады. Жастар 

арасында нашақорлықтың пайда болуына әсер ететін негізгі факторларды қарастырайық: 

Әлеуметтік факторлар: 

• Қоршаған ортаның жағымсыз әсерлері: есірткіге оңай қол жетімді және есірткіні қабылдау 

қалыпты жағдай ретінде қабылданатын әлеуметтік қолайсыз аймақтарда тұру. 

• Достар мен құрдастардың әсері: топқа қосылуға, тәжірибе жасауға және есірткі қолданатын 

достарының мінез-құлқына еліктеуге ұмтылу. 

• Әлеуметтік қолдаудың жоқтығы: отбасынан, достарынан немесе қоғамдық институттардан 

қолдаудың болмауы адамдарды есірткіге тәуелді болуға әкелуі мүмкін. 

• Әлеуметтік қоғамдағы жағымсыз тәжірибе: кемсіту, түсінбеушілік, буллинг есірткіні 

қабылдаудан бас тартуға және қолдануға ықпал етуі мүмкін. 

Психологиялық факторлар: 

• Стресс және мазасыздық: Стресстік жағдайлар, қарым-қатынас проблемалары, отбасылық 

қақтығыстар және басқа да психологиялық мәселелер жағымсыз эмоциялармен күресу әдісі ретінде 

есірткіні қолдануды ынталандыруы мүмкін. 

• Өзін-өзі төмен бағалау және жеке басының проблемалары: өзін-өзі бағалаудың болмауы және 

өзін-өзі бағалаудың төмендігі эмоционалды вакуумды есірткі арқылы толтыру әрекеттеріне әкелуі 

мүмкін. 

Экономикалық күштер: 

• Теңсіздік және кедейлік: Табыстың төмендігі және даму мүмкіндіктерінің болмауы стрессті 

жеңілдету немесе қаржылық мәселелерді шешу әдісі ретінде есірткіні қолдануға қосымша 

ынталандырулар тудыруы мүмкін. 

• Білімге және мансаптық мүмкіндіктерге қол жетімділіктің болмауы: Еңбек нарығында 

перспективалардың болмауы есірткіні тұтынуға ықпал етуі мүмкін. 

Мәдени факторлар: 

•   Есірткілерді гламуризациялау: БАҚ, фильмдер мен музыкадағы есірткі туралы бұрмалану 

есірткіні қолданудың «гламуры» туралы мифтерді тудыруы мүмкін. 

• Есірткілерді мәдени қалыпқа келтіру: есірткіні қолданумен байланысты мәдени тәжірибелердің 

немесе дәстүрлердің болуы жастар арасында есірткіні қолданудың таралуына ықпал етуі мүмкін. 

Осы факторларды талдау жастар арасындағы нашақорлықтың негізінде жатқан себептердің сан 

алуандығын түсінуге және оларды жеңудің мақсатты бағдарламалары мен стратегияларын әзірлеуге 

көмектеседі. 

Нашақорлықтың жастардың физикалық және психикалық денсаулығына тигізетін теріс 

салдарын, сондай-ақ оның өмір салты мен әлеуметтік қызметіне әсерін қарастыру, жастар арасындағы 
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нашақорлық проблемасының ауырлығын түсінудің негізгі аспектісі болып табылады. Осы әсердің 

негізгі аспектілерін қарастырайық: 

Физикалық денсаулық: 

• Физиологиялық салдарлар: есірткіні қолдану ағзада күрделі проблемаларды тудыруы мүмкін, 

соның ішінде органдардың зақымдалуы (бауыр, бүйрек, жүрек), жүйке жүйесі мен эндокриндік 

жүйенің бұзылуы. 

• Жұқпалы аурулар: ине, ВИЧ, гепатит және басқа да жұқпалы аурулар көбінесе инъекциялық 

есірткіні қолданумен байланысты, бұл ауыр асқынуларға және өлімге әкелуі мүмкін [2, 30 б.]. 

Психикалық денсаулық: 

• Психологиялық бұзылулар: есірткі депрессия, мазасыздық, шизофрения және тіпті 

психотикалық жағдайлар сияқты психологиялық бұзылуларды тудыруы мүмкін. 

• Тәуелділік және абстиненция синдромы: есірткіге психологиялық тәуелділік, қолдануды 

тоқтатуға тырысқанда жиі абстиненция белгілерімен бірге жүреді, бұл ауыр психологиялық азапқа 

әкеледі. 

Өмір салты және әлеуметтік қызмет: 

• Әлеуметтік байланыстардың бұзылуы: есірткі отбасымен, достарымен және кеңірек 

қоғамдастықпен қарым-қатынасты бұзады, бұл әлеуметтік оқшаулануға әкеледі. 

• Қауіпті өмір салты: нашақорлық өмірі көбінесе қылмыстық топтарды, заңсыз әрекеттерді және 

қамауға алу және түрмеге жабу қаупін қамтиды. 

• Экономикалық мәселелер: Нашақорлық қаржылық қиындықтарға, жұмыс пен білім алу 

мүмкіндіктерінен айырылып, әлеуметтік және экономикалық теңсіздікті одан әрі ушықтыруы мүмкін. 

Жастар арасында нашақорлықтың алдын алудың қолданыстағы әдістері мен бағдарламаларын 

қарастыру осы күрделі мәселемен күресудегі маңызды қадам болып табылады. Жастар арасында 

нашақорлықтың алдын алудың негізгі тәсілдерін және олардың тиімділігін қарастырайық: 

• Есірткі заттарының зияны және оны қолданудың салдары туралы дәрістер, семинарлар және 

тренингтер өткізу. 

• Нашақорлық және оның алдын алу жолдары туралы білімді таратуға бағытталған ақпараттық 

ресурстарды (брошюралар, веб-сайттар, жарнамалық роликтер) құру. 

Әлеуметтік дағдылар мен дағдыларды дамыту: 

• Қарым-қатынас, қақтығыстарды шешу, шешім қабылдау және стрессті басқару дағдыларын 

дамыту үшін топтық сабақтар өткізу. 

• Жастар қолдау тауып, әлеуметтік жобаларға қатыса алатын жастар клубтары мен қоғамдық 

ұйымдарды құру. 

Баламалы сабақтар мен іс-шараларды құру: 

• Жастарды пайдалы және қызықты іс-әрекеттерге баулуға бағытталған спорттық іс-шараларды, 

өнер үйірмелерін, волонтерлік іс-шараларды және басқа да іс-шараларды ұйымдастыру. 

• Есірткіге балама бола алатын шығармашылық және спорттық бағыттарды қолдау және дамыту. 

            Мемлекеттік және мемлекеттік органдардың қолдауы: 

• Өмірлік қиын жағдайға тап болған жастар үшін әлеуметтік бейімделу бағдарламаларын құру 

және қолдау. 

• Құқықтық тетіктерді және есірткінің таралуын бақылауды, оның ішінде заңсыз сауданың алдын 

алу шараларын күшейту. 

Отбасылық тәрбие және қолдау: 

• Балалар арасында нашақорлықтың алдын алу бойынша ата-аналарға семинарлар мен 

тренингтер өткізу. 

• Жастарға әлеуметтік және экономикалық қысымның алдын алу үшін қиын жағдайдағы 

отбасыларға қолдау көрсету. 

Бұл әдістер мен бағдарламалардың тиімділігі олардың күрделілігіне, қолжетімділігіне, нақты 

әлеуметтік-мәдени жағдайларға бейімделуіне, қоғамдық және мемлекеттік институттардың белсенді 

қатысуына байланысты. Әртүрлі стратегияларды біріктіру жастар арасындағы нашақорлықтың алдын 

алудың ең тиімді тәсілі болуы мүмкін. 

Жастар арасындағы нашақорлықтың алдын алу және онымен күресуде білім мен қоғамның рөлі 

өте маңызды. Салауатты өмір салтына саналы көзқарасты қалыптастыруда және нашақорлықтың 

алдын алуда білім беру мекемелері, соның ішінде мектептер мен жоғары оқу орындары басты рөл 

атқарады. Оқу бағдарламасына есірткінің зияны, олардың денсаулыққа тигізетін әсері, шешім 
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қабылдау және стрессті басқару дағдылары туралы модульдер мен сабақтарды енгізу студенттер 

арасында хабардарлықты және алдын алу шараларын айтарлықтай арттыруға болады. Салауатты өмір 

салтын және ойын-сауықтың баламалы түрлерін, мысалы, спорттық жарыстар, сурет көрмелері, 

волонтерлік іс-шаралар және т.б. насихаттауға бағытталған сыныптан тыс іс-шараларды ұйымдастыру 

да осы процеске ықпал етеді. 

Отбасы балалар мен жастардың құндылықтарын тәрбиелеу мен қалыптастыруда негізгі рөл 

атқарады. Ата-аналар мен балалар арасындағы есірткі және оның зияны туралы ашық және сенімді 

диалог тек хабардар етіп қана қоймайды, сонымен қатар отбасылық байланыстар мен сенімді нығайтуға 

көмектеседі [3, 45 б.]. Ата-аналар ықтимал нашақорлықтың белгілерін білуі керек және қажет болған 

жағдайда баласына қолдау көрсетуге және көмек көрсетуге дайын болуы керек. Мемлекеттік органдар 

жастар арасында нашақорлықтың алдын алудың тиімді бағдарламаларын құруға және іске асыруға, 

сондай-ақ есірткінің таралуын бақылауға және заң бұзушыларды жазалауға жауапты. Мемлекеттік 

саясат нашақорлықтан зардап шегетін адамдарға сапалы медициналық көмек пен оңалтудың 

қолжетімділігін қамтамасыз етуге бағытталуы тиіс. 

Жастар арасында нашақорлық мәселесін кеңінен қолдау және түсіндіру осы құбылыспен тиімді 

күресудің кілті болып табылады. Алдын алу және оңалту бағдарламаларын қолдауда қоғамдық 

қозғалыстар, белсенділер, үкіметтік емес ұйымдар мен қайырымдылық ұйымдары маңызды рөл 

атқарады. Жастар нашақорлық мәселелерін талқылайтын, тәжірибе алмасып, қоғамдастық тарапынан 

қолдау алатын қоғамдық кеңістіктер құру жағымды әлеуметтік ортаның қалыптасуына ықпал етеді. 

Жас ұрпақтың өсуі мен дамуы үшін салауатты және қауіпсіз орта құру үшін қоғамның барлық мүшелері 

жастар арасындағы нашақорлықпен күресуде ынтымақтасуы қажет. 

Қорытындылай келе, келесі негізгі аспектілер атап өтіледі: 

• Жастар арасындағы нашақорлық олардың денсаулығына, әл-ауқаты мен болашағына үлкен 

қауіп төндіреді. Бұл жеке адамға да, жалпы қоғамға да әсер ететін әртүрлі әлеуметтік, психологиялық 

және физикалық мәселелерге әкеледі. 

• Жастар арасындағы нашақорлықпен байланысты қиындықтар әлеуметтік, экономикалық, 

мәдени және психологиялық өлшемдерді қамтиды. Бұл мәселені шешу үшін кешенді көзқарас пен 

қоғамның әртүрлі секторлары арасындағы ынтымақтастық қажет. 

• Жастар арасында нашақорлықтың алдын алу мен күресуге оқу орындарының, отбасылардың, 

мемлекеттік және қоғамдық ұйымдардың белсенді атсалысуы маңызды. Олардың әрқайсысы өз үлесін 

қосып, осы мәселені шешуге жауапкершілікпен қарауы керек. 

• Жастар арасындағы нашақорлықты жеңу үшін тиімдірек профилактикалық бағдарламаларды 

әзірлеу және енгізу, сапалы медициналық көмек пен оңалту қолжетімділігін қамтамасыз ету, 

отбасылық құндылықтар мен әлеуметтік қолдауды күшейту қажет. 

• Жастар арасындағы нашақорлықтың себептері мен механизмдерін жақсы түсіну және осы 

құбылыстың алдын алу мен емдеудің тиімді стратегияларын әзірлеу үшін осы саладағы зерттеулерді 

жалғастыру маңызды. 

Жоғарыда айтылғандарды қорытындылайтын болсақ, жастар арасындағы нашақорлықпен күресу 

қоғамның барлық мүшелерінің бірлескен күш-жігерін және мемлекеттің, қоғамның және жекелеген 

азаматтардың бұл мәселеге үнемі назар аударуын талап етеді. 
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ЗЕЙНЕТКЕРЛЕРДІҢ САПАЛЫ ӨМІР СҮРУІ: ШЕТЕЛДІК ТӘЖИРИБЕЛЕРГЕ ШОЛУ 
 

Аннотация 

 

Мақалада зейнеткерлердің сапалы өмір сүруіне әсер етуші фактілер мен шетелдік тәжірибедегі 

белсенді және сапалы өмір сүрге көмек беретін технологиялар мен бағдарламалар туралы айтылады. 

Авторлар дамыған елдерде зейнеткерлердің өмір сүру сапасы жоғары болады деген ғылыми болжамды 

нақтылау мақсатында әртүрлі елдердегі зейнеткерлерге арналған мемлекеттік әлеуметтік қорғау 

бағдарламаларына шолу жасап, олардың сапалы өмір сүруге әсерін ашып көрсетуге тырысады. Сондай-

ақ, шетелдік тәжірибеден Қазақстанда зейнеткерлердің өмір сүру сапасын жақсарту жолдарын іздеп, 

кешенді тәсілді ұсынады.  

Кілт сөздер: қарттар, зейнеткерлер, сапалы өмір, белсенді өмір, технологиялар, әлеуметтік 

бағдарламалар  

 

Зейнеткерлердің өмір сүру сапасы әр ел үшін маңызды әлеуметтік мәселелердің бірі болып 

табылады. Ол әртүрлі факторларға, соның ішінде зейнеткерлердің тұрғылықты еліне, ол елдің 

экономикалық даму деңгейіне, әлеуметтік саясатына, сондай-ақ, зейнеткердің денсаулық жағдайына, 

әлеуметтік мәртебесіне, қоғамдағы рөліне, өмір сүру стиліне және басқа жағдайларға байланысты 

айтарлықтай өзгеруі мүмкін. Әлеуметтік қорғаныс механизмі, медициналық қызметтер мен әлеуметтік 

қолдауға қол жетімділік қамтамасыз етілген дамыған елдерде зейнеткерлердің өмір сүру сапасы 

жоғары болады деген ғылыми болжам жиі айтылады. Алайда, дамушы елдерде зейнетақыны қорғаудың 

жеткіліксіздігі, жоғары инфляция, медициналық қызметтерге қол жетімділік деңгейінің төмендігі 

зейнет жасындағы адамдардың өмір сүру сапасын төмендетеді. Осыған орай зейнеткерлердің өмір сүру 

сапасы қандай аспектілермен тығыз байланысты деген сұрақ туындайды. Алдымен, зейнеткерлердің 

өмір сүру сапасына әсер ететін негізгі аспектілерді талдасақ, олар:  

Қаржылық қамтамасыз ету: зейнетақымен қамсыздандыру деңгейі, өмір сүру құны және 

қаржылық ресурстардың қол жетімділігі. 

Денсаулық және медициналық қолдау: медициналық қызметтердің қол жетімділігі, денсаулық 

сақтау сапасы және дәрі-дәрмекпен қамтамасыз ету. 

Әлеуметтік байланыстар және белсенді қатысу: қоғамдық өмірге қатысу, әлеуметтік және қолдау 

шеңберіне ие болу мүмкіндігі. 

Тұрғын үй және тұру шарттары: тұрғын үй сапасы, қызметтердің қолжетімділігі және 

инфрақұрылым. 

Мәдени және ойын-сауық мүмкіндіктері: мәдени, білім беру және ойын-сауық іс-шараларына 

қатысу мүмкіндігі. 

Қауіпсіздік: зейнеттегі адамдар үшін өздерін қауіпсіз сезіну маңызды. Зорлық-зомбылықтан, 

қылмыстардан және жазатайым оқиғалардан қорғау, сондай-ақ төтенше жағдайлардан қорғау 

мүмкіндігі.  

Тәуелсіздік: тәуелсіздікті сақтау және өмірлік шешімдерді бақылау өмірдің оң сапасы үшін өте 

маңызды. Зейнет жастағы адамдарға қартаюға мүмкіндік беретін көмекші қызметтерге қол жеткізу 

тәуелсіздікті арттыра алады. 

Ақпаратқа қол жеткізу: ақпаратқа қол жеткізу және цифрлық әлемге қатысу мүмкіндіктерін 

қамтамасыз ете алу мен технологиялық жетістіктер әлеуметтік интеграция мен тәуелсіздікке ықпал етуі 

мүмкін [1]. 

Сонымен, зейнеткерлердің өмір сүру сапасы зейнеткердің қаржылық жағдайына, денсаулығы 

мен сапалы медициналық қызмет алуға қол жетімділігіне, әлеуметтік байланыстары мен белсенділігіне, 

тұрғын үймен қамсыздану деңгейіне, бос уақытын өткізуге арналған мәдени және ойын-сауық 

мүмкіндіктеріне қолжетімділігіне, қоғамда қауіпсіз және тәуелсіз өмір сүруге,   ақпаратқа қол жеткізу 

және цифрлық әлемге қатысу мүмкіндіктерімен байланысты. Олардың өмір сүру сапасын жақсарту 

көбінесе елдегі әлеуметтік, экономикалық және медициналық қолдау шараларын қоса алғанда, кешенді 

тәсілді қажет етеді. Мемлекеттік әлеуметтік қорғау бағдарламалары, денсаулық сақтауды қолдау және 

қоғамдық өмірге белсенді қатысу үшін жағдай жасау егде жастағы адамдардың жағдайын жақсартуда 

маңызды рөл атқарады. Бұған ғылыми негізде көз жеткізу үшін дамыған мемлекеттердегі 
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зейнеткерлердің өмір сүру сапасы мен стилін, және оған көрсетілетін көмектің негізін талдау арқылы 

жетуге болады.  

АҚШ-тағы зейнеткерлердің өмір сүру сапасы зейнеткерлердің қаржылық жағдайы, денсаулығы, 

медициналық көмекке қол жетімділігі, әлеуметтік желі және басқа аспектілер сияқты бірқатар 

факторларға байланысты айтарлықтай өзгеруі мүмкін.  

АҚШ-та зейнеткерлерге сапалы және тәуелсіз өмір сүруге көмектесетін бірқатар бағдарламалар 

мен бастамалар бар. Олардың кейбіреулерін қарастырар болсақ: 

Әлеуметтік қамсыздандыру саласы бойынша (Social Security): әлеуметтік сақтандыру 

бағдарламасы бар, ол зейнеткерлерге негізгі қажеттіліктерді қамтамасыз етуге көмектесетін ай 

сайынғы жәрдемақыларды ұсынады. 

Medicare медициналық сақтандыру: бұл бағдарлама зейнеткерлерге медициналық қызметтерге 

қол жетімділікті қамтамасыз етеді. Medicare дәрігерге бару, ауруханаға жатқызу, дәрі-дәрмек және 

басқа да медициналық қызметтерге кететін шығындардың көп бөлігін жабады. 

Тұрғын үйді қолдау бағдарламалары: қарт адамдарға тұрғын үй ақысын төлеуге және 

коммуналдық шығындарды азайтуға көмектесетін қолдау бағдарламалары бар. 

Тамақтануға көмек: Meals on Wheels сияқты егде жастағы адамдарға арналған тамақтану 

бағдарламалары дайын тағамдарды немесе үйде тамақ дайындауға арналған азық-түлік жиынтықтарын 

ұсынады. 

Көлік қызметтері: кейбір аудандарда егде жастағы адамдарға медициналық мекемелерге, 

дүкендерге және басқа жерлерге баруға мүмкіндік беретін арнайы көлік қызметтері бар. 

Әлеуметтік бағдарламалар мен іс-шаралар: әртүрлі қоғамдық және жеке ұйымдар егде жастағы 

адамдарға арналған әртүрлі іс-шаралар мен бағдарламаларды, соның ішінде фитнес сабақтарын, 

мәдени іс-шараларды, оқу курстарын және әлеуметтік белсенділік пен өзара әрекеттесуге ықпал ететін 

басқа да іс-шараларды өткізеді. 

Күтім бойынша көмек: арнайы бағдарламалар егде жастағы адамдарға күнделікті жұмыстарда, 

өзін-өзі күтуде және үй шаруашылығында көмек көрсетеді. 

Білім беру және ақпараттық ресурстар: әр түрлі білім беру бағдарламалары мен ресурстары 

салауатты өмір салты, қаржылық жоспарлау, қарт азаматтардың құқықтары және басқа да маңызды 

мәселелер туралы ақпарат береді. 

Осы және басқа бағдарламалар мен бастамалар АҚШ-тағы егде жастағы адамдарға белсенді және 

сапалы өмір салтын ұстануға көмектеседі, бұл оларға өмірдің әртүрлі салаларында негізгі қызметтер 

мен қолдауға қол жеткізуге мүмкіндік береді [2]. 
Канадада зейнеткерлердің сапалы өміір сүруіне арналған бағдарламалардың ерекшелігіне 

тоқталар болсақ, зейнетақымен қамсыздандыру, медициналық сақтандырудан бөлек «Кәрілік және 

мүгедектік (Old Age Security and Disability)» атауымен бағдарлама бар, ол бойынша  белгілі бір жасқа 

толған немесе мүгедектікке байланысты шектеулері бар қарт адамдарға қаржылық қолдау көрсетеді.  

Канададағы тұрғын үй бойынша зейнеткерлерді  қолдау бағдарламалары әртүрлі 

провинциялардағы қарттарды қолдауды ұсынады, соның ішінде тұрғын үй субсидиялары, қоғамдық 

тұрғын үй және үйде қызмет көрсету бағдарламаларын құрайды. Сондай-ақ, ол елде білім беру және 

ақпараттық ресурстарға аса мән беріледі. Олардың әлеуметтік бағдарламаларында білім беру 

бағдарламалары мен ресурстары салауатты өмір салты, қаржылық жоспарлау, қарт азаматтардың 

құқықтары және басқа да маңызды мәселелер туралы ақпарат беруге көп акцент жасайды [3].  

Жапонияда зейнеткерлерге сапалы және тәуелсіз өмір сүруге көмектесетін бірқатар 

бағдарламалар мен бастамалар бар. Жапония тез қартаюмен бетпе-бет келеді және үкімет егде жастағы 

азаматтарды қолдау үшін әртүрлі шаралар қабылдауда. Мысалы, Жапония өзінің ұзақ өмір сүруімен 

танымал және егде жастағы адамдарға күтім жасау мәдениеті жапон қоғамының маңызды бөлігі болып 

табылады. Ұзақ мерзімді күтімнің әртүрлі бағдарламалары бар, соның ішінде үй қызметтері және 

стационарлық күтім мекемелері. Жапония әртүрлі зейнетақы бағдарламаларын ұсынады, соның ішінде 

мемлекеттік және еңбек өтіліне негізделген зейнетақылар. Бұл егде жастағы адамдарға қаржылық 

қолдау көрсетеді. Жапондық денсаулық сақтау жүйесі сапалы медициналық қызметтерге қол жеткізуді 

қамтамасыз етеді. Ұлттық денсаулық сақтау бағдарламасы барлық азаматтарға, соның ішінде қарттарға 

медициналық көмек шығындарының көп бөлігін жабуды қамтамасыз етеді. 

Жапония егде жастағы адамдарды қолдау үшін технологиялық инновацияларды белсенді түрде 

дамытады және енгізеді. Бұған күтім жасау үшін көмекші роботтар, ақылды үй құрылғылары және 
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денсаулық пен әл-ауқатты сақтау технологиялары кіреді. Сонымен қатар, онда егде жастағы адамдарға 

әлеуметтік қолдау көрсететін әртүрлі ұйымдар мен топтар бар, соның ішінде әлеуметтік кездесулер, іс-

шаралар және қарым-қатынас мүмкіндіктері кең тәжірибеленеді. Бұл мемлекетте зейнеткерлерге 

қозғалысын жеңілдететін және олардың әртүрлі орындар мен қызметтерге қол жетімділігін қамтамасыз 

ететін дамыған қоғамдық көлік жүйесі мен инфрақұрылымы бар. Осы бағдарламалар мен бастамалар 

Жапониядағы егде жастағы адамдарға белсенді, сапалы және лайықты өмір салтын ұстануға 

көмектеседі, оларға өмірдің әртүрлі салаларында әртүрлі қолдау мен қызметтерге қол жеткізуге 

мүмкіндік береді. 

Зейнеткерлердің сапалы өмір сүруіне арналған ең жақсы әлеуметтік бағдарламалардың қай елде 

ұсынылатынын бағалау әртүрлі факторларға, соның ішінде медициналық көмектің, әлеуметтік 

қамсыздандырудың, тұрғын үй бағдарламаларының, көлік қызметтерінің қолжетімділігі мен сапасына, 

сондай-ақ әлеуметтік белсенділік пен қоғамдық өмірге қатысу мүмкіндіктеріне байланысты болуы 

мүмкін. 

Дамыған әлеуметтік қорғау жүйелері мен зейнеткерлерге арналған бағдарламалары үшін кеңінен 

танылған кейбір елдерге Норвегия, Швеция, Дания, Нидерланды, Канада жатады [5].  

Норвегияда қарт адамдарға арналған әлеуметтік бағдарламалар мен қызметтердің кең ауқымы 

бар, соның ішінде сапалы медициналық көмекке қол жеткізу, зейнетақы бағдарламалары, қоғамдық 

тұрғын үй және әлеуметтік белсенділікке арналған әртүрлі іс-шаралар. 

Швеция сонымен қатар егде жастағы адамдарға кең әлеуметтік бағдарламалар мен қызметтерді 

ұсынады, соның ішінде жалпы медициналық сақтандыру, кең тұрғын үй мүмкіндіктері, жоғары 

зейнетақылар және белсенді қартаю бағдарламалары. 

Дания егде жастағы адамдарға қызмет көрсетудің қолжетімділігі мен сапасын, сондай-ақ өзін-өзі 

қамтамасыз етуге қолдау көрсететін әлеуметтік қамсыздандыру және денсаулық сақтау жүйелерімен 

танымал. 

Нидерландыда қарттарға арналған әртүрлі бағдарламалар бар, соның ішінде ұзақ мерзімді күтім 

жүйесі, әлеуметтік зейнетақы және медициналық қызметтерге кең қол жетімділік. 

Канада қарттарға арналған әлеуметтік бағдарламаларды, соның ішінде зейнетақы жоспарларын, 

медициналық сақтандыруды, тұрғын үйді қолдау бағдарламаларын және әлеуметтік белсенділікке 

арналған түрлі іс-шараларды ұсынады. Алайда, егде жастағы адамдардың өмір сүру сапасы қол жетімді 

бағдарламалар мен қызметтерге ғана емес, сонымен қатар дамудың жалпы экономикалық деңгейіне, 

мәдени ерекшеліктеріне, денсаулық сақтаудың қолжетімділігіне, инфрақұрылымға және т.б. көптеген 

факторларға байланысты екенін ескеру маңызды [6]. 

Шетелде белсенді түрде жүзеге асырылатын белсенді қартаю бағдарламалары зейнеткерлердің 

адамдардың өмір сапасына айтарлықтай әсер етеді. Белсенді қартаю бағдарламалары көбінесе фитнес, 

гимнастика, йога және би сияқты әртүрлі физикалық әрекеттерді қамтиды. Бұл әрекеттер физикалық 

белсенділікті сақтауға, фитнесті жақсартуға, икемділік пен үйлестіруге ықпал етеді, бұл өз кезегінде 

денсаулықты жақсартады және аурудың даму қаупін азайтады. Сондай-ақ, әртүрлі бағдарламалық іс-

шараларға және әлеуметтік іс-шараларға қатысу психологиялық әл-ауқаттың сақталуына ықпал етеді. 

Әлеуметтік қарым-қатынас, қоғамдық өмірге қатысу және жаңа іс-шаралар әлеуметтік оқшауланудың 

алдын алуға және көңіл-күйді жақсартуға көмектеседі. 

Көптеген белсенді қартаю бағдарламалары дәрістер, курстар, семинарлар мен шеберлік 

сабақтарын қоса алғанда, білім беру іс-шараларын қамтиды. Мұндай іс-шараларға қатысу 

интеллектуалды дамуға ықпал етеді, когнитивті функцияларды қолдайды және есте сақтау қабілетін 

жақсартады. Белсенді қартаю бағдарламалары әртүрлі әлеуметтік іс-шаралар мен кездесулерге 

қатысуға мүмкіндік береді. Бұл зейнеткерлерге жаңа достар табуға, әлеуметтік желіні кеңейтуге, 

тәжірибе алмасуға және қиын жағдайларда қолдау алуға көмектеседі. Сондай-ақ, әртүрлі іс-шаралар 

мен бағдарламаларға қатысу қарт адамдарға қоғамның белсенді мүшелері болып қалуға, пайдалы және 

мағыналы сезінуге мүмкіндік береді. Бұл өзін-өзі бағалау мен өзін-өзі анықтау сезімін сақтауға 

көмектеседі. 

Жалпы белсенді қартаю бағдарламаларына қатысу зейнеткерлердің өмір сүру сапасын 

жақсартуға ықпал етеді, оларға тәуелсіздік, денсаулық және өмірден қанағат алуға көмектеседі. 

Осылайша, белсенді қартаю бағдарламалары егде жастағы адамдардың өмір сүру сапасын сақтауда, 

олардың физикалық, психологиялық және әлеуметтік әл-ауқатына ықпал етуде маңызды рөл атқарады. 

Шетелдік тәжірибеде зейнеткерлердің өмірінің сапасын жақсартуда түрлі белсенді қартаю 

технологиялары қолданылады. Бұл технологиялар зейнеткерлердің өмір сүру сапасын жақсартуға, 
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денсаулықты сақтауға және егде жастағы адамдардың тәуелсіздігін жақсартуға бағытталған 

инновациялық шешімдердің кең ауқымын қамтиды. Мысалы, біріншіден, әлемде кең қолданыстағы 

технологиялардың қатарында ақылды үйлер мен ақылды құрылғылар технологиясы, бұған дауыстық 

командалар немесе мобильді қосымша арқылы жарықтандыруды, жылытуды, ауаны баптауды және 

басқа құрылғыларды басқаруға мүмкіндік беретін үйді автоматтандыру жүйелері кіреді. Ақылды 

құрылғыларға денсаулықты бақылау жүйелері, ақылды сағаттар және егде жастағы адамдардың 

белсенділігі мен денсаулығын бақылайтын сенсорлар кіруі мүмкін. Екінші технология –  ол 

медициналық технологиялар және телемедицина. Ол зейнеткерлерге арналған денсаулық сақтау 

технологиялары электронды қысым мониторлары, глюкометрлер, жүрек соғу жиілігін өлшейтін 

құрылғылар, т.б. сияқты әртүрлі медициналық құрылғыларды қамтиды. Телемедицина сонымен қатар 

интернет арқылы қашықтан медициналық көмек алуға мүмкіндік береді. 

Үшінші технологияның қатарында, робототехника және көмек құрылғылары бар. Ол егде 

жастағы адамдарға арналған робототехника әртүрлі тапсырмаларды орындай алатын робот 

көмекшілерін қамтиды, мысалы, қозғалуға көмектесу, үйді тазалау, тамақ дайындау, т.б. бұл 

құрылғылар егде жастағы адамдарға тәуелсіздікті сақтауға көмектеседі. 

Төртінші, мобильді қосымшалар мен бағдарламалық жасақтамалар. Қазір шетелдерде 

зейнеткерлер өмірлерінің әртүрлі аспектілерінде қолдауға арналған көптеген мобильді қосымшалар 

мен бағдарламалық жасақтама бар. Бұған жаттығулар, медитация, денсаулықты бақылау, дәрі-

дәрмектерді басқару, т.б. қосымшалар кіреді. 

Бесінші, виртуалды және кеңейтілген шындық: виртуалды және кеңейтілген шындық 

технологияларын егде жастағы адамдарды оқыту, көңіл көтеру және әлеуметтік белсенділік үшін 

пайдалануға болады. Олар сондай-ақ когнитивті функцияларды қалпына келтіруге және сақтауға 

көмектеседі. 

Алтыншы, қауіпсіздік технологиялары,  бұл егде жастағы адамдарға қауіпсіздікті сақтауға және 

қажет болған жағдайда көмек алуға көмектесетін қауіпсіздікті бақылау жүйелерін, апаттық 

қоңырауларды және дабыл жүйелерін қамтиды [7]. 

Осы және басқа да белсенді қартаю технологиялары егде жастағы адамдардың өмір сүру сапасын 

жақсартуда маңызды рөл атқарады, оларға үлкен тәуелсіздік, қауіпсіздік және жайлылық береді. 

Қорытындылай келе, шетелдік тәжірибеден Қазақстанда зейнеткерлердің өмір сүру сапасын 

жақсарту жолдарын іздеп, оған кешенді тәсіл және түрлі мәселелерді шешуді талап ететін дұрыс  

жүйенің қажеттігін көруге болады. Бұны жүйелеп көрер болсақ, келесідей қадамдар жасалыну керек 

деген ұсынысты айтуға болады.  

Біріншіден, ол зейнетақының көлемін көтеру, яғни зейнеткерлерге тамақтану, баспана және 

денсаулық сақтау сияқты негізгі қажеттіліктерді қамтамасыз ету үшін әділ және жеткілікті 

зейнетақымен қамтамасыз ету. 

Екіншіден, денсаулық сақтау жүйесін дамыту, әсіресе емханалар желісін кеңейтуді, қолжетімді 

бағамен дәрі-дәрмектерге қолжетімділікті қамтамасыз етуді және аурулардың алдын алу 

бағдарламаларын дамытуды қоса алғанда, егде жастағы адамдар үшін медициналық қызметтердің 

қолжетімділігі мен сапасын жақсарту. 

Үшіншіден, әлеуметтік қолдау бағдарламаларын арттыру, мысалы  қарттарға арналған 

әлеуметтік қолдау бағдарламаларын дамыту, соның ішінде тұрғын үймен, күнделікті қажеттіліктермен, 

көлікпен және басқа да әлеуметтік қызметтермен қамтамасыз ету. 

Төртіншіден, белсенді қартаю бағдарламаларын дамыту, оның ішінде фитнес-клубтарды, мәдени 

іс-шараларды, оқу курстарын және басқа да іс-шараларды қоса алғанда, егде жастағы адамдардың 

белсенді өмір салтын ынталандыруға бағытталған бағдарламалар мен бастамаларды құру және қолдау. 

Бесіншіден, әлеуметтік оқшаулануға қарсы күрес жүргізу, ол  қарттардың әлеуметтік өзара 

әрекеттесуі үшін мүмкіндіктер жасауға бағытталған бағдарламалар мен іс-шараларды дамыту, соның 

ішінде олар араласатын және қоғамдық өмірге қатыса алатын клубтар мен ұйымдар. 

Алтыншыдан, ұзақ мерзімді күтімді қолдау керек, яғни, қарттар үйін, күндізгі күтім 

орталықтарын және үйде күтім көрсету қызметтерін құруды қоса алғанда, қарттарға ұзақ мерзімді 

күтім жүйесін дамыту. 

Жетіншіден, қарттардың туыстары мен қамқоршыларына білім беру және қолдау керек. Оларға 

қамқорлық жасайтын қарт адамдардың отбасылары мен туыстарына жақсы күтім жасау және қолдау 

көрсету үшін білім беру бағдарламалары мен қолдау көрсету. 
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Сегізіншіден, сыбайлас жемқорлыққа және заңсыз байытуға қарсы күрес жүргізу, яғни  

әлеуметтік қорғау жүйесіндегі сыбайлас жемқорлыққа қарсы тиімді шаралар, зейнеткерлерге арналған 

қаражаттың сыбайлас жемқорлықтан айырылып қалмай, оларға жетуін қамтамасыз ету. 

Бұл шараларды іске асыру Қазақстанда зейнеткерлердің лайықты өмір сүру жағдайларын, 

медициналық қызметтерге қолжетімділікті, әлеуметтік қолдау мен белсенді өмірді қамтамасыз ете 

отырып, олардың өмір сүру сапасын жақсартуға ықпал етуі мүмкін деген болжам жасаймыз.  
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Аңдатпа 

 

Жасөспірімдер арасындағы суицид Қазақстандағы елеулі әлеуметтік проблема болып табылады. 

Менің мақаламда, бұл құбылыстың алдын алу үшін жасөспірімдермен жұмыс істейтін ересектерді 

оқытуды, депрессия мен мазасыздық белгілерін тануды, жасөспірімдер үшін қауіпсіз және қолдау 

ортасын құруды, психикалық денсаулық пен стресс туралы білім беру бағдарламаларын, кәсіби 

психологиялық көмек пен консультацияларға қол жеткізуді, сондай-ақ жақындары мен достарының 

қолдауын қамтитын кешенді іс-шараларды жүргізу қажет. Қоғамдық іс-шараларды ұйымдастыру және 

жергілікті ұйымдармен ынтымақтастық Қазақстандағы жасөспірімдер арасында суицидтің алдын алуға 

да ықпал етуі мүмкін деп ойлаймын. 

Кілт сөздер: суицид, жасөспірімдер, жастар, әлеуметтік жұмыс, алдын алу, іс-шаралар, 

депрессия, мазасыздық, психикалық денсаулық, стресс, кәсіби көмек, консультациялар, қолдау, 

қоғамдық іс-шаралар. 

 

Қазақстан суицид көрсеткіші жоғары 10 мемлекеттің қатарына кіреді екен. Жасөспірімдерді  өз-

өзіне қол салуға не итермелейді? Жасөспірімдер арасындағы суицид мәселесі қай деңгейде? Олардың 

алдын алу шаралары.  

Дүниежүзілік денсаулық сақтау ұйымының мәліметінше, әлемде жылына 700 мыңнан астам адам 

өзіне қол жұмсайды. Сондай-ақ мұндай қадамға баратындардың көбі дені сау азаматтар екені 
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анықталған. Елімізде 2020 жылы суицидтен көз жұмғандар саны жол апаты мен жүрек ауруынан 

қайтыс болғандардан әлдеқайда көп тіркелген. Ресми дерекке сүйенсек, 2020 жылы 3 515 адам өзіне 

қол салса, ал 2021 жылы бұл көрсеткіш 3 922-ге жеткен. 

Мамандардың айтуынша, Қазақстандағы суицидке қатысты статистика нақты емес. Өйткені 

біздің қоғамда өз-өзіне қол салғандарды немесе сол жағдайға әрекеттенгендерді айыптап, сыртынан 

ғайбаттау көп. Сондықтан көп жағдайда марқұмның жақындары өлім себебін суицидпен 

байланыстырмауға тырысады. Демек кей деректер арнайы статистикаға ілінбей қалуы әбден мүмкін. 

Суицид бүкіл әлемнің дамыған және дамушы елдерін мазалап отыр. Көбіне жұрт бұл түйткілдің 

түпкі себебін білім беру ұйымдарынан көріп жатады. 2012 жылы Қазақстанда суицидтің негізгі 

себептері мен таралу деңгейін анықтау үшін арнайы зерттеу жүргізілді. Сол кезде бұл мәселемен 

айналысатын тек қана білім беру саласы емес, ең алдымен денсаулық сақтау саласы болу керек екені 

айтылды. 

2012 жылы шетелдік және отандық ғалымдар көз жұмған балалардың тарихын бірлесе отырып 

зерттеді. Оны ұйымдастырған – Денсаулық сақтау министрлігі мен БҰҰ-ның Балалар қоры 

«ЮНИСЕФ». Зерттеу нәтижесінде суицидтен көз жұмған балалардың 90 пайызының денсаулығы 

нашар, психикалық саулығы төмен екені анықталды. Яғни, депрессияға түскен. Егер депрессияға түсе 

бастаған балаларды алдын ала біліп, көмек көрсете алсақ, онда суицидтің көрсеткіші төмендейді деген 

қорытынды жасады.  

Бірінші, психологтар мен мектеп мұғалімдерін оқыту керек. Яғни, олар жаны күйзелген баланы 

біліп, оны психолог-дәрігерге жібере отырып көмек бере алса, онда аман алып қалуға болады. 

Екінші, мектепте психометриялық құралдарды қолданып, 14-17 жастағы балалар арасында 

жылына бір рет сауалнама жүргізу. 

Үшінші, психологиялық семинарлар ұйымдастырып, балалардың өзін оқыту. Үрейге, 

қорқынышқа бой алдырып немесе шаршап жүрген балаларды да анықтауға болады. Балалардың өзі бұл 

мәселе бойынша көбірек ақпарат алса, ертеңгі күні психолог-маманға өздігінен жүгіне алады. 

Жасөспірімдер арасындағы Суицид маңызды мәселе болып табылады және оның себептері 

әртүрлі болуы мүмкін. Жасөспірімдер арасындағы суицидтің негізгі себептерінің бірі-депрессия. 

Жасөспірімдер әртүрлі факторларға байланысты депрессиядан зардап шегуі мүмкін, мысалы, 

мектептегі проблемалар, тұрмыстық қақтығыстар, жалғыздық, төмен өзін-өзі бағалау және т.б. 

Депрессия жасөспірімнің үмітсіздік пен үмітсіздікті сезінуіне әкелуі мүмкін, бұл өзін-өзі өлтіру 

шешіміне ықпал етуі мүмкін. 

Жасөспірімдер арасындағы суицидтің тағы бір себебі мазасыздық, биполярлық бұзылыс, 

шизофрения және т.б. сияқты психикалық бұзылулардың болуы болуы мүмкін. Жасөспірімдерде 

суицидтік ойлардың пайда болуында әлеуметтік факторлар да рөл атқаруы мүмкін. Мысалы, қоғамнан 

оқшаулану, кемсітушілік, қатыгездік немесе құрдастарының немесе ересектердің зорлық-зомбылығы 

жасөспірімнің психикалық денсаулығына теріс әсер етіп, суицид туралы ойлардың пайда болуына 

ықпал етуі мүмкін. Сондай-ақ, есірткі мен алкогольді теріс пайдалану жасөспірімдер арасында суицид 

қаупін арттыратын фактор болуы мүмкін екенін атап өткен жөн. Нашақорлыққа тап болған 

жасөспірімдер үмітсіздік пен қалпына келу үмітін сезінуі мүмкін, бұл суицид туралы ойларға әкелуі 

мүмкін. 

Жасөспірімдердің өз өзіне қол жұмсау себебі көптеген факторларға байланысты болуы мүмкін. 

Олардың көптегені ауруханадағы жағдайымен, адамның шығыстарымен, тәрбиесімен, жасымен, ортаға 

арналған медициналық көмекке байланысты болуы мүмкін. Жасөспірімдердің көптеген себептері 

ауруханның жетекшілерінің қызметтерін көрсетуіне байланысты болуы мүмкін. Осы түрдегі 

жасөспірімдерге қол жұмсау себебі туралы айту үшін адамдар оларды қол жұмсау үшін тиісті 

медициналық көмек алатын қажеттілігін түсінуге болады. Айтылған себептер бойынша, 

жасөспірімдердің өз өзіне қол жұмсаудың себебі кез келген адамның денсаулығына шектеуге себеп 

болуы мүмкін. 

Жалпы алғанда, жасөспірімдер арасындағы суицидтің себептері күрделі және көп факторлы 

болуы мүмкін және бұл қайғылы құбылыстың алдын алу үшін жасөспірімдердің психикалық 

жағдайына назар аудару, оларға қолдау көрсету және туындаған мәселелерді шешуге көмектесу қажет. 

2023 жылы жасөспірімдер арасындағы суицидтің нақты статистикасы әлі белгісіз, өйткені жыл 

әлі аяқталған жоқ. Алайда, жасөспірімдер арасындағы суицид көптеген елдерде маңызды мәселе болып 

қала береді және қоғамның, ата-аналардың, мектептердің және денсаулық сақтаудың назарын және 

әрекетін талап етеді. Жасөспірімдер арасында зерттеу жүргізу, деректерді талдау және суицидтің 



ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

113 
 

алдын алу бағдарламаларын әзірлеу маңызды. Егер сізде өткен жылдардағы жасөспірімдер арасындағы 

суицид статистикасына қатысты нақты сұрақтарыңыз немесе қызығушылықтарыңыз болса, Мен сізге 

осы мәселе бойынша ақпарат бере аламын. 

Осыған байланысты  14-18 жас жасөспірімдер арасындағы сауалнама  жүргіздік 1 сәуірден 5 сәуір 

аралығынды. Медеу ауданында жасөспірімдер арасында жүргіздік, жалпы 200 шақты жауап алдық. 

Солардың үштен бір бөлігі суицид жайлы ойлаған. Көбісі  психологиялық және моральдық жағынан 

зардап шеккендер.  

Жасөспірімдер арасында суицидтің алдын алу кешенді тәсілді қажет ететін маңызды міндет 

болып табылады. Жасөспірімдер арасындағы суицидтің алдын алудың бір жолы-ата-аналарға, 

мұғалімдерге және жасөспірімдермен жұмыс істейтін басқа ересектерге суицидке әкелуі мүмкін 

депрессия, мазасыздық және басқа психикалық проблемалардың белгілерін білуге үйрету. Ерте 

анықтау және қолдау суицидтік мінез-құлықтың алдын алуға ықпал етуі мүмкін. 

Жасөспірімдер үшін қауіпсіз және қолдау ортасын құру суицидтің алдын алуда да маңызды рөл 

атқарады. Жасөспірімдер өздерін қоршаған орта түсінетін, қабылдайтын және қолдайтын сезінуі керек. 

Бұған мектептегі буллингке қарсы бағдарламалар жүргізу, теңдік пен инклюзияны қолдау кіруі мүмкін. 

Психикалық денсаулық пен стресс туралы білім беру бағдарламалары жасөспірімдерге 

эмоцияларын түсінуге және олармен күресуді үйренуге көмектеседі. Кәсіби психологиялық көмек пен 

кеңеске қол жеткізу жасөспірімдер арасындағы суицидтің алдын алуда да маңызды рөл атқарады. 

Жақындары мен достарының қолдауы мен түсінігі қиыншылыққа тап болған жасөспірімдер үшін 

де қажет. Мәселелер мен сезімдерді талқылау үшін ашық ортаны құру және жасөспірімдерге 

қамқорлық пен көңіл бөлу суицидтік мінез-құлықтың алдын алуға көмектеседі. 

Қоғамдық іс-шаралар мен суицидтің алдын алу бағдарламаларын ұйымдастыру дағдарыс 

жағдайында жасөспірімдерді қолдау жүйесін құрудың тиімді әдісі бола алады. Жергілікті ұйымдармен 

және мекемелермен ынтымақтастық эмоционалды қиындықтарға тап болған жасөспірімдерге қажетті 

көмек пен ресурстарға қол жеткізуге көмектеседі. 
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Бұл мақала да автор қазақ қоғамындағы әйел адамның гендерлік теңдік мәселесін өткен ғасырмен 

салыстырды. Автор қазақ әйелдерінің дәстүрлі қоғамда әлі күнге дейін ошақ қасы - отбасының 

сақтаушысы, оның қорғаушысы ретінде жүргені бәрімізге мәлім. Қазақ қоғамы ерте кезден бастап-ақ 

теңдік мәселесін ауқымды мәселе ретінде қарастырып келеді. Бірақта әйел адамды бұрыннан күң етуі 

әлі күнге дейін жалғасуда, сондықтан осы жағдай әлеуметтік өзекті мәселе ретінде қарастырылды.  

Қазақ қоғамындағы әйел адамның рөлі мен әйел адамның құқығы көрсетілді. Дәстүрлі қоғамдағы әйел 

адамның заман талабының әсерінен өз құқығын қорғай алмады. Бірақта біз қазіргі қоғам ерте заман 

талабынан өзгеше болғандықтан, әйел адамның рөлі мен құқығын қорғауымыз қажеттігін түсіндіреді. 

Кілт сөздер- әйел теңсіздігі, гендерлік теңдік, әйел құқығы, дәстүрлі қоғам, құқық. 

 
Гендер - бұл ерлер мен әйелдердің мінез-құлқын, сондай-ақ олардың арасындағы әлеуметтік 

өзара қарым-қатынасты айқындайтын, олардың әлеуметтік және мәдени нормалары мен рөлдерінің 

жиынтығы. «Gender» сөзі ағылшын тілінен аударғанда жыныс (еркек, әйел) дегенді білдіреді [1]. 

Қазіргі қоғамда әйел адамның құқықтық нормаларын кейбір кездерде елемейді. Осының әсерінен 

әйел адамды ер адамнан төмендету және оларға жоғардан қарау үйреншікті жағдайға айналды. Бұл 

жағдай қазіргі кезде тек қана Қазақстандағы емес, бүкіл әлемдік ауқымды мәселе. Осыған байланысты 

қоғамда гендерлік зорлық - зомбылықты оның барлық көріністерін жою, әйелдер мен ерлердің, қыздар 

мен ұлдардың білім алуын, денсаулық сақтауын, экономикалық ресурстарға тең қол жеткізуін, 

лауазымдарға тең құқылы түрде орналасуын қамтамасыз ету. Осы арқылы біз ер адам мен әйел адамды 

толыққанды түрдегі жеке тұлға ретінде қарастырамыз. Оған дейін ер адамның рөлі- «отбасының 

бастаушысы, тірегі», ал әйел адам-«отбасыны сақтаушы, мінсіз ана». Бұл қазақ халқында қалып қойған 

әдет-ғұрыптардың бірі. Егер де отбасында тұрмыстық зорлық-зомбылық көрсетілетін болса, әйел адам 

өз рөлінен шығуы керек деп есептеймін. Яғни, отбасыны сақтау бұл зорлық-зомбылыққа көз жұма 

қарау деген емес.  

Әлемнің бірде-бір елі толық гендерлік теңдікке қол жеткізген жоқ. Осы көрсеткіш бойынша 

Исландия мемлекеті оң көрсеткіштер көрсетуде, одан кейін Норвегия, Финляндия, Руанда және 

Швеция. Алғашқы ондыққа Никарагуа, Словения, Ирландия, Жаңа Зеландия және Филиппин кіреді [2]. 

Гендерлік алшақтық индексі бойынша халықаралық рейтингте Қазақстан 2023 жылы 62-орынға 

ие болып, 2022 жылмен салыстырғанда позицияны 3 тармаққа жақсартты [3]. 

Әйел адам-ұлтты тәрбиелейтін, ұрпақты тәрбиелейтін тұлға. Оның қоғамдағы орны өте жоғары. 

Бірақта қазақ қауымында әйел адамды ер адамнан бір деңгей төмен қояды. Бұның бәрі ерте кезеңдегі 

менталитеттің өшпеуінің кесірінен қалып қойды. Менің пікірімше, қазіргі қоғамда әйел адамға ескі 

түсінікпен қарау әлі күнге дейін бар. Яғни «әйел бастаған көш түзелмейді», «әйелдің шашы ұзын, 

ақылы қысқа» деген стереотиптердің кесірінен кейін әйел адамды мемлекеттік лауазымды жұмыс 

орындарына ала бермейді, кейбір кезеңдерде шектейді. 

Қазақ қоғамында әйел адамның рөлі төмен болған жоқ, ұлтымызда  әйел адамның рөлі жоғары 

болды. Әйел адамды төрге қойып, қонақ еткен. Қазақ әдебиеттерінде де қазақ әйелін дана, данышпан 

ретінде бейнелейді. Оған мысал ретінде «Абай жолындағы» Зере, Ұлжан апаларымыздың бейнесін 

қарасақта, «Ұлпан» романындағы басты кейіпкер Ұлпанда да ел тағдырын шешіп, өз өмірін елге 

байлаған дана әйелді бейнелеген. Бұл сол қазақ қоғамындағы әйел адамның бейнесі. Бірақ бұндай 

даналықтан кейін біз қашан ер адамнан төмен болып қалдық? Бұл әйел адам жайындағы теріс 

мақалдарды ой-өрісі төмен немесе әйелге реніші бар ақылсымақтардан пайда болған эмоциялық 

қорғаныс немесе жұбату деп те қарауға болады. 

Әйел адамға деген көзқараста адамның деңгейін көрсетеді. Себебі, білімді және өзіне сенімді 

адамдар әйел адамды төмен жынысты немесе әлсіз деп қарамайды. Олар әйелді тең құқылы жеке тұлға 

ретінде қарайды. Ал кейбір еркек сымақтар бұл пікірмен келіспейді. Яғни өз білім деңгейлерінің 

жеткен жерлеріне дейін барып, әйелді адам ретінде қарамайтын жандар да жетерлік. 

Бұрынғы кезеңдерде де әйел адамның төмен жүрген уақыттары да болды. Осы стереотиптер 

біздің санамызда қалып кеткен. Біздер де Ұлпандардың емес, Қамар мен Жамалдардың тағдырлары 

одан әрі көбейіп кеткен десекте болады. 

М.Жұмабаевтың 1913 жылы Айқап журналына жариялаған мақаласында әйел теңсіздігі жөнінде 

былай деді: «Қыздан сорлы пенде жоқ деген өлең бөтен халықта жоқ болуға да тиісті емес. Неге десеңіз, 

олардың қыздары сорлы болмайды. Жас ғұмырын рахатта өткізіп, бой жеткен соң Алланың қосуы 

бойынша сүйгеніне шығады, ана болады. Ал енді біздің қыздарымыз жас ғұмырында рахат көрмейді. 
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Һәм бой жеткен соң сүйгеніне Алланың қосуы бойынша шықпайды. Торы шолақ байтал есебінде сатып 

алушыға күң болып, ата-анасына шай-су болады» [4]. 

Бұл дегеніміз қыз баланы 16-17 жастарында ерте үлкен жастағы ер адамдарға сатып жіберу, 

қалың мал алу салты көп орын алған. Бұл дегеніміз дұрыс емес, алып қашу немесе қыз баланы өз 

еркінсіз танымайтын, бөгде біреудің етегінен ұстатып жіберетіндей қыз бала ақшадан төмен болғаны 

ма? Бұл қазіргі қоғамда да орын алу да, бұның алдын алмасақ көптеген қыз-келіншектер өз өмірлерін, 

жастық шақтарын, өз бақыттарын шүберекке түйіп сандық түбінде жасыруға тура келеді. Егер де әйел 

адам өз пікірі мен ойын жеткізбесе, кейбіреулер әйелді басып басқаратын ойлары да бар. 

Қазақ зиялы қауымдары осы теңсіздік мәселесін сол кезеңдерден бері қызу талқыға түсірген. 

Олар әйел тағдыры және әйел теңсіздігі жайында көптеген романдар мен пьесалар да өз көзқарастарын 

жеткізе бастады. Осылай М.Дулатов «Бақытсыз Жамал», С.Торайғыров «Қамар сұлу», С.Көбеев 

«Қалың мал», М.Әуезов «Қорғансыздың күні», Ж.Аймауытов «Ақбілек», «Күнікейдің жазығы» сынды 

көптеген романдар жарық көрді. 

М.Дулатовтың «Бақытсыз Жамал» романында әйел адамның ескі феодалдық көзқарастарынан 

кейін өз сүйгеніне емес, қайдағы бір Жұманға ерісіз түрде тұрмыс құруын көрсетеді. Соңында боранды 

күнде үсіп өлуіне алып келеді. Бұл сол Жамалдың өзі үшін, бостандық үшін күресі кезіндегі ұмтылған 

жолын баян етеді. Осы роман арқылы автор қоғамдағы ауқымды тақырыпты, қыздың ауыр тағдырын 

адамдарға сабақ болсын деп жазған. Қыз балаға еркіндік, бостандық беруін осы роман арқылы қыз 

балалардың жан айқайын жеткізген болатын.  

С. Торайғыровтың «Қамар сұлу» романында қазақ әйелінің теңсіздігін, сол дәуірдің ащы 

шындығын әлеуметтік тұрғыдан талдаған. Қалың малға қыздың тағдырын сатып, шалдардың жас 

қыздарды әйелдікке алуын, әлділердің әлсіздерге күш көрсететінін қараңғылардың қапас тіршілігін 

сынап жазады. Феодалдық- патриархалдық салт-сананың миды улап, сол кездегі осы салт-санамен өмір 

сүрген елдің надандығын әшкерелейді. 

М. Әуезовтің «Қорғансыздың күні» романында он үш жасар өрімдей қыздың қорғансыз өмірін 

бейнелейді. Қайдағы бір хайуанның кесірінен кейін өз өміріне балта шапқан қыздың тағдыры 

суреттеледі. Әйел адамның кішкентай кезден бастап, қорғансыз күн кешетінін көрсетіп отыр. 

Кішкентай қыздың ендігі өмірі алда екендігіне қарамастан, өз айуандығын көрсетіп, өрімдей қыздың 

өз өмірін тұңғиыққа мәңгілік аттандыруымен аяқталады. 

Жүсіпбек Аймауытовтың «Күнекейдің жазығы» повесі. Бұл шығармада  кедей отбасынан 

шыққан қыздың өз тағдырын өзгертуін бейнелейді. Қоғамдық әділетсіздіктің мүсәпір адамдарды езіп, 

әлділер мен әлсіздердің ара - қатынасын өзгертіп бара жатқандығын көрсетеді. Өзіне жасалған 

әділетсіздікке шыдамаған қайсар қыз, өз азаматтық құқын қорғап, атастырылған жігітке емес, өзінің 

жақсы көретін адамында тұрмысқа шығатын, ескі дәстүрді құптамайтын қайсар қыздың образын 

жасады. 

Дәстүрлі қоғам мен қазіргі қоғам арасындағы көптеген жағдайлар бірдей орын алғанымен де, екі 

қоғам да да қыздардың рөлі жоғары болмай тұр. Әйел адамды мінсіз ана рөлінен әлі күнге дейін шығара 

алмадық. Дегенмен де қазіргі қоғамда тұрмыстық зорлық зомбылыққа қарсы заңдар қабылданды. 

Сондықтан да қазіргі кезде зорлық-зомбылықтың құрбаны өзін қорғау үшін құқық орындарына, сотқа 

жүгінуге құқылы. 

 Конституцияның 17-бабы адамның қадір-қасиетіне қол сұғылмаушылық және ешкімді 

азаптауға, оған зорлық-зомбылық жасауға, басқадай қатыгездік немесе адамдық қадір-қасиетін 

қорлайтындай жәбір көрсетуге не жазалауға болмайтындығы туралы тікелей айтады. Сонымен қатар, 

мемлекет ананы, әкені, баланы қорғау жөніндегі міндеттемені толығымен өзіне алады. ҚР Азаматтық 

кодексі, ҚР Қылмыстық кодексі, ҚР Еңбек кодексі, ҚР Әкімшілік құқық бұзушылық туралы кодексі, 

ҚР «Тұрмыстық зорлық-зомбылық профилактикасы туралы» заңы және т. б. Мұнда әйелдер мен 

балаларды тұрмыстық зорлық-зомбылықтан қорғауды реттейтін негізгі баптар мен заңдар келтірілген. 

Кез- келген адам өз құқықтарын толығымен қорғай алуы тиіс [5]. 

Біздің елімізде гендерлік теңдікке қатысты негізгі әмбебап конвенциялар ратификацияланды. 

Олардың ішінде БҰҰ-ның «Әйелдерге қатысты кемсітушіліктің барлық нысандарын жою туралы», 

«Әйелдердің саяси құқықтары туралы» конвенциялар бар, дегенмен, Қазақстанда және бүкіл әлемде 

тұрмыстық зорлық-зомбылықтың әсеріне әйелдер мен балалар көп ұшырайды, нәтижесінде олардың 

психикасы бұзылып, өмірлік ұстанымдары өзгереді, көбісі қылмыстық жолға түседі [6]. 

Қоғамдағы тұрмыстық зорлық-зомбылық проблемасын шешу қоғамның осы проблеманың 

тереңдігін түсіну дәрежесіне, ең алдымен зорлық-зомбылықтың өршуінде көрінетін салдарына тікелей 
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байланысты. Сондықтан, отбасындағы зорлық-зомбылық мәселесін белгілеу, теориялық базаны 

қалыптастыру, сенімді статистика, зорлық-зомбылықты қолдану себептерін талдау, таралу дәрежесін 

анықтау – оны шешудің алғашқы қадамы болмақ.Нысанына қарай тұрмыстық зорлық-зомбылық 3 

түрге бөлінеді: 

1. Ата-аналардың балаларға қатысты зорлық-зомбылығы. 

2. Бір жұбайының екіншісіне қатысты зорлық-зомбылығы. 

3. Қарт туыстарына немесе ата-анасына қатысты зорлық-зомбылық. 

Қазіргі кезде статистика бойынша, жыл сайын елімізде 400-ге жуық әйел тұрмыстық зорлық-

зомбылықтан қайтыс болады және күн сайын 5-6 бала отбасында зорлық-зомбылыққа ұшырайды. 

Статистика бюросының мәліметінше жыл сайын 80 мыңнан артық адам тұрмыстық зорлық-

зомбылыққа ұшырайды. Олардың басым бөлігі әйелдер мен балалар [7]. 

Дүниежүзілік денсаулық сақтау ұйымының дерегіне сүйенсек, әлемде әрбір үшінші әйел зорлық-

зомбылықтың құрбаны болады екен. Ал елімізде бейресми статистика әрбір оныншы әйел осы 

қиындыққа ұшырайтынын көрсетеді. Тұрмыстағы зорлық-зомбылық фактілеріне қатысты шығарылған 

қорғау ұйғарымдарының саны 2021 жылы 81 648-ге жетсе, 2022 жылы 83 998 болған, 2023 жылғы 

көрсеткіш 75 000 жеткен [8]. 

Сонда әйел адам отбасы сақтаушы ретінде, зорлық-зомбылықты сақтап, ешкімге тіс жармаса, 

оны қайта ұра беруге болады деген сөз емес. Сондықтанда көптеген үйдегі зорлық-зомбылық жайында 

біз көп біле бермейміз. Олар бала үшін, бала толыққанды отбасында өмір сүрсін деп отбасыдан бас 

тарта алмайды. Өйткені, біздегі менталитетте « бәрі жақсы, өзгереді, бәрімізді ұрды, ертең өзі-ақ 

қадіріңді түсінеді» деген сөздер арқылы әйел адамның миын улайды. Бірақ бұл дұрыс емес. 

Тұрмыстағы зорлық- зомбылықпен үйдегі әйел тек өзі ғана емес, сонымен қоса өз құқығын қорғау үшін 

құқық қорғау органдары да араласуы қажет деп есептеймін және бұл іс ұят емес! Ер адамға сондай 

тәрбие беру, қызға қол жұмсау дұрыс әрекет деп есептейтіндердің істері -ұят. Сондықтан да тұрмыстық 

зорлық-зомбылықтың құрбандары өз құқықтарын қорғай алуы тиіс. 

Мұxтар Әуезов: "Адамды xайуандықтан адамшылыққа кіргізген- әйел. Адам баласының 

адамшылық жолындағы таппақ тарақияты әйел xаліне жалғасады. Сол себепті әйелдің басындағы 

сасық тұман айықпай xалыққа адамшылықтың бақытты күні күліп қарамайды. Ал, қазақ мешел болып 

қалам демесең, тағлымыңды, бесігіңді түзе! Оны түзейім десең, әйелдің xалін түзе!" деген.[4]. Бұл 

сөздердің астында да әйел адамның құқығын қорғау, оның халін жақсарту, оған көмек көрсету 

айтылған. Себебі, әйел адам- болашақ ұрпақтың тәрбиелеуші. Ер адам бала тәрбиесіне аса көп мән 

бермейді. Сондықтан мектеп кезеңнен бастап біздер қыз балаларына оқу, білімді қатты талап етеміз. 

Осыдан кейін ата-ана қыз тәрбиесі мен қыз білімін қатты қарап, ер бала тәрбиесін елемей кетеді. Ер 

бала бойын көшеге қарап түзеп, көшедегілерден тәлім алады. Көше өскен бала дұрыс адам болып 

өспейді. Ертеңгі күні қыз балаға қол көтеретіндер осындайдан пайда болады. Сонда ғана ата-аналар ер 

баланы өз еркімен  жіберіп  қойғанын кеш түсінеді. 

Мектептегі күндерде мұғалімдер сауаттылықты көбінесе  қыз балалардан талап етті. Қыз бала 

сабақ оқымаса, үй тапсырмасын орындамаса оған «Сен қыз баласың,  ұялмайсың ба? Ұлдарға ерме» 

деген сынды предлогтарды қолданатын еді. Осы арқылы қыз баласын білім алуға бейімдеді. Бірақ ұл 

бала үй тапсырмасын орындамаса, оған «сенің келгеніңе рахмет» деп жылы жаба қояды. Бұл дегеніміз 

ұл баланың ешкім тәрбиесіне де қармайды, мектепте біліміне де бас-көз болмайды. Осыдан кейін 

білімсіз, санасыз азаматтар пайда болады. Бұл - біздің қоғамның тәрбиеде жіберген ең үлкен қателігі. 

Осындай ер азаматтардан кейін біздің елде тұрмыстық зорлық-зомбылық көбеюде, осыдан кейін 

өсіп келе жатқан балаларға ер адамның мейірімділігі мен көңілі жоқ болып өседі. Ер адамның мейірім, 

шапағатына бөленбеген қыз бала, өзіне жақсы қараған, бір-екі рет жылы сөйлеген адамның етегінен 

ұстап кете береді. Кейін осы процесс тағы қайталанып, опық жеп отырамыз. Осының алдын алу үшін 

менің ойымша, ерлі-зайыптылар ата-ана болмай жатып, ата-ана болу жайлы курс немесе білім алуы 

қажет деп есептеймін. Өйткені, сол арқылы ғана біз өз ұрпақтарымызды тең құқылы мемлекетте өмір 

сүруіне кепілдік бере аламыз. 

Қыз баласы 25 жасқа дейін тұрмыс құрмаса, «кәрі қыз» деген әлеуметтік статусқа ие болып отыр 

және оны тек қана туыстары ғана емес, көршілері мен ауыл-аймақтың бәрінің аузында сол қыздың өмірі 

жайлы сөз қозғалып, өсек тарайды. Бұдан кейін ата-ана тарапынан қыз баласына өздері күйеу іздей 

бастайды. Тұрмыс құруын өздерінің қолдарына алып, кездесу ұйымдастырып, ел мен жұрттың сөзіне 

еріп, өз қыздарын алыс танитын адамдарға бере салады. Бұлда біздің менталитеттің басты фразасы 

«жұрт не дейді, ұят болады» деп қыз баланың тағдырын өз қолдарымен шаба салады. Қыз баланың 
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өмірдегі басты миссиясы күйеуге тию, ана, жар болу деп ойламаймын. Адам ретінде өзі қалағандай 

өмірді сүру бұл қыз баланың қазіргі кездегі басты миссиясы. Өйткені, жұрттың аузына қақпақ бола 

алмаймыз. Жұрт сен жақсы болсаң да, жаман болсаң да, сен туралы пікірлері бітпейді. Сондықтан да 

қыз баланы «жұрт не дейді?» деген қағидамен өсіру дұрыс емес. 

Елімізде білім алмаған, оқуын бітірмей, тұрмысқа шығып кеткен әйелдер бар. Кейбір жағдайда 

тұрмысқа шыққаннан кейін отбасы мүшелері кедергі жасап, оқуын жалғастыра алмай қалғандары да 

жетерлік. Көбінің құқықтық сауаттылығы төмен деп айтар едім. Міне, сондай әйелдер өздерінің 

құқығын қорғай алмайды. Тіпті, оқыған, көзі ашық, жоғары білімді болса да, құқықтық тұрғыдан өз 

талаптарын сауатты жеткізе алмайды. Сондықтан әйел адамдардың құқықтық сауаттылығын көтеру 

керек.  

Менің ойымша да, қыз баланы білім алып, мамандығы бойынша жұмыс жасап, кішкене тәжірибе 

жинап алмайынша, тұрмысқа шығуға болмайды. Қалтаңда өзіңе жететін қомақты қаражат болу керек. 

Өйткені, ажырасып немесе бөлек кетіп жатқанда өз-өзінің күніңді көре алуың қажет. Сол үшін әйел 

адам өз болашағын ойлауы тиіс. Ата-аналардың да қыз баланы ерте жаста тұрмысқа беруі дұрыс емес. 

Әйел адам өзінің жақсы көрген, сүйген адамына қосылу керек деп есептеймін. Әйел адам өз 

құқықтарын толығымен білуі тиіс. Кез-келген жағдайда өз құқығын қорғай алуы қажет. Бұл құқықтық 

білімді қыз балға мектеп кезінен берген жөн, себебі, қыз бала жоғарғы оқу орындарына барғаннан 

бастап-ақ өз құқығы жайында білуі қажет. Сонда ғана құқықтық сауаттылығы бар қыз-келіншектер 

көбейеді. 

Кейбір кездер де әйел адамды өз келісімінсіз алып қашу салттары да бар. Бір көрген қызды ұрлап, 

оған мәжбүрлі түрде үйленіп, қыз баланың өміріне балта шабады. Заң бойынша егер әйелді некеге тұру 

мақсатында оның келісімінсіз ұрлап кеткен жағдайда ұрлап әкеткен адам және ұрлауға қатысушылар 

ҚР ҚК-нің 125-бабы «Адам ұрлау» бойынша жауапқа тартылады. Осы қылмысты жасағаны үшін ҚР 

ҚК 125-бабына сәйкес 4 жылдан 7 жылға дейін бас бостандығынан айыру жазасы қарастырылған. Әрі 

осы әрекетті жасағаны үшін адамдар тобы абайсызда жәбірленушінің қайтыс болуына немесе өзге де 

ауыр зардаптарға әкеп соққан жағдайларда 7 жылдан 12 жылға дейін бас бостандығынан айырылады 

[9] 

«Қазақстан Республикасының Әйелдердің саяси құқықтары туралы конвенцияға қосылуы 

туралы» Қазақстан Республикасының Заңы 1999 жылғы 30 желтоқсан бекітілді. Бұл конвенцияда  

 Әйелдерге барлық сайлауларда қандай да болмасын кемсiтусiз еркектермен тең жағдайда дауыс 

беру құқығы тиесiлi 

 Әйелдер ұлттық заңмен белгiленген, жариялы сайлауды талап ететiн барлық мекемелерде 

қандай да болмасын кемсiтусiз еркектермен тең жағдайда сайлана алады 

 Әйелдерге еркектермен тең жағдайларда қандай да болмасын кемсiтусiз қоғамдық-мемлекеттiк 

қызметте лауазым атқару және ұлттық заңмен белгiленген барлық қоғамдық-мемлекеттiк 

функцияларды орындау құқығы тиесiлi және т.б. құқықтарын толығымен қорғайды [9].  

Гендерлік теңдік пен әйелдердің адам құқықтары Дүниежүзілік гуманитарлық саммиттің басты 

назарында болуы және басқа тақырыптармен біріктірілуі керек. Қазіргі кезле әйел адамның 

құқықтарын қорғау үшін көптеген қорлар мен орталықтар бар және бұл да бір біздің әйел құқықтарын 

қорғауымыздағы жетістік ретінде қарауымызға болады. Әйел адамды қорғайтын орталықтардың 

ішінде Павлодарда «AMANAT» партиясының облыстық филиалы жанынан «Әйелдер қанаты» ұйымы 

құрылды. Бұл олардың қоғамдағы рөлін айқындап, гендерлік саясатты дамытуға жол ашпақ. Елімізде 

адам құқықтарын қорғау бойынша жұмыс жасап жатқан «Сорос-Қазақстан» қоры әйелдер құқын 

қорғау бойынша арнайы жоба жүргізуде. Оған «Әйелді аяла» ақпараттық науқаны мен «Киімді 

кінәләма» және «Ұят» атты көрмелерді жатқызуға болады. Сонымен қатар Қазақ ұлттық қыздар 

педагогикалық университетінің Әлеуметтік және гендерлік зерттеулер Ғылыми-зерттеу институты 

2000 жылдан бастап қызмет атқарады (Қазақстан Республикасының Білім және ғылым Министрлігі, № 

913 бұйрығы, 16 қыркүйек 2000 ж.).  

Барлық бағдарламалардан гендерлік маркерді және гендерлік зорлық - зомбылыққа қатысты 

жағдайды дұрыс қадағалау қажет. 50 пайызы әйелдер және 100 пайызы гендерлік теңдік пен әйелдер 

құқығы бағдарламалары бойынша оқытылатын гуманитарлық жұмыс күшін күшейту қажет [10]. 

Қорытынды. Қазақстан Республикасындағы әйел адамның құқығы төмен түрде қорғалады. 

Осының әсерінен көптеген қыз- келіншектердің зорлық - зомбылықтың құрбаны болады. Қазақстан 

Республикасында әйел адамды құрметтеу, оны қорғау заңдары мен конверциялары қабылданғанына 
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қарамастан халық арасында әйел адамды төмендету және зорлық-зомбылық көрсету көптеп орын 

алады. Тұрмыстық зорлық-зомбылықтың 4 түрлі негізі бар. Ол күш көрсету зорлық - зомбылығы, 

физикалық ұрып соғу жатса, психологиялыққа- қорқыту, бопсалау, қорлау жатады. Сексуалды зорлық-

зомбылыққа - адамның жыныстық тиіспеушілігіне, жыныстық еркіне қауіп төндіру жатса, 

экономикалыққа- заңмен көзделген құқықтан айыру жатады. Мысалы: тамағынан, үйінен, киімінен, 

қаражатынан қасақана айыру. Соның алдын алуымыз қажет деп есептеймін. Қазақта «ұл туса, ұрпағым 

өседі, қыз туса, ұлтым өседі» - деген ұлағатты сөз арқылы қыз баланың ұлтқа көрсететін көмегі орасан 

зор екендігін байқалады. Әйел адам - әдемілік пен әсемдіктің, бейбітшілік пен бірліктің, көркемдік пен 

көрегендіктің символы деп атасақ та болады. Адамды жынысқа бөліп бағалау мен біреудің 

мүмкіндіктерін шектеу толыққанды дұрыс емес. Әрбір адам әлеуметтік және экономикалық жағынан 

қорғалатын, мемлекет саяси, құқықтық және әкімшілік жағынан қамтитын және әділетті қоғамда өмір 

сүруге лайық. 
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Аңдатпа 

Бұл мақалада “Алматы қаласындағы мүмкіндігі шектеулі жандардың қаланың ішінде, қоғамдық 

көліктерде ешкімнің көмегінсіз еркін жүріп-тұруға жағдай жасалған ба”,- деген сұрақтан бастап, 

қандай мәселелер бар екені талқыланып, бұл мәселелерді қалай шешуге болатыны туралы баяндалған. 

Мүмкіндігі шектеулі жандар - қоғамның бір бөлшегі. Олардың да әрбір азаматтар секілді құқықтары 

бар. Алматы қаласында мүгедектігі бар адамдар үшін инватакси мен онлайн сурдоаударма секілді 

жақсы жағдай жасалған. Бірақ осындай санатқа жататын адамдар өздігінен, ешкімге тәуелді болғысы 
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келмей, серуендегісі келсе, қалада қажетті жағдайлар жасалмаған, оған: пандустардың дұрыс, норма 

бойынша салынбауы, қоғамдық көліктердің мүмкіндігі шектеулі жандардың кейбір қажеттіліктерін 

қамтамасыз ете алмауы, қала ішіндегі тротуарлардың кедергілерге толы болуы, тактильді 

навигаторлардың аздығы   жатады. 

Кілт сөздер: мүмкіндігі шектеулі жандар, мүгедектер тәуелсіздігі декларациясы, пандус, 

қоғамдық көлік, Қасым-Жомарт Тоқаев 

 

Мүмкіндігі шектеулі адамдар әлеуметтік қорғауды қажет ететін ауруларға шалдыққан, 

денсаулығы нашарлағандықтан тыныс-тіршілігінде шектеулігі бар адамдар. “Мүгедек”(инвалид) 

термині латын сөзінен шыққан (ralid-“әрекетке қабілетті, толық мүмкіндікті, күшті”,invalidus-әлсіз, 

қуатсыз дегенді білдіретін сөздерден шыққан). Мүгедектердің құқықтары туралы Декларация бойынша 

(БҰҰ,1975) мүгедек сөзі қалыпты және қоғамдық өмірге сай қажеттіліктерді физикалық немесе ақыл-

ес мүмкіндіктерінің кемшіліктер кесірінен толығымен немесе ішінара болсын қамтамасыз ете 

алмайтын адамды білдіреді. 

Әрбір адам бірегей екенін және олардың қабілеттерін әрқашан дәстүрлі стандарттармен өлшеуге 

болмайтынын мойындау керек. Мүмкіндігі шектеулі жандардың құқықтары мен қадір-қасиетін қолдау, 

қосу және құрметтеу әділетті және тең құқықты қоғам құруда маңызды рөл атқарады. 

Мүгедектер тәуелсіздігі Декларациясы оларға әлсіз адам ретінде қарамауға,тең серіктестік 

тұрғыдан қарым-қатынас жасауға, олардың өмірге белсенді позициясын қалыптастыруға, құрметтеуге 

шақырады. Мүгедектер тәуелсіздігінің декларациясы. 

1) Менің мүгедектігімді мәселе ретінде қарама. 

2) Маған қолдау көрсетудің қажеті жоқ. 

3) Мені пациент ретінде емес, өзіңнің отандасың ретінде қара. 

4) Мені өзгертуге тырыспа, бұған сенің хақың жоқ. 

5) Маған басшылық жасауға тырыспа, Менің әрбір тұлға сияқты өз өмірімді сүруге құқығым бар. 

6) Мені тыңдауға көнетін, шыдамды және сыпайы болуға үйретпеңдер. 

7) Мені аямаңдар. 

8) Мүгедектер үшін басты мәселе олардың әлеуметтік тұрғыдан құнсыздануы және 

ығыстырылуы емес, оларға қатысты бұрыннан қалыптасқан өзгермейтін түсініктер. 

9) Қоғамға пайдам тию үшін қолдау көрсетіңдер. 

10) Менің білгім, танығым келетін нәрсеге қол жеткізуіме көмектесіңдер. 

11) Уақыттарыңды аямай көмектесетін болыңдар, бірақ жақсырақ жасаймыз деп тырыспай-ақ 

қойыңдар. 

12) Біз бір-бірімізге қарама-қарсы тұрсақ та, менімен бірге болыңдар. 

13) Өздерің қанағаттанатын болсаңдар да, мен өзім қаламасам, маған көмектеспей-ақ қойыңдар. 

14) Маған таң қалмаңдар. Жақсы тұруға ұмтылу - таңдануға тұрмайтын нәрсе. 

15) Мені өзіңнің қанағаттану сезімі үшін пайдаланғысы келетіндерге қарсы тұруда менімен бірге 

болыңдар. 

16) Кәнекей бір-бірімізді құрметтейік! Құрметтеу теңдікті қалыптастырумен байланысты. 

Тыңдаңдар, қолдаңдар және әрекет етіңдер. 

Мүгедектер тәуелсіздігі декларациясы арқылы біз мүгедектігі бар адамдарға сыйластықпен, 

қамқорлықпен қарап, оларды түсініп, қолдауымыз керек екенін ұғынамыз. Мүмкіндігі шектеулі жандар 

да - барша адамдармен бірдей тең құқылы тұлғалар. Сондықтан да оларға жиіркенішпен немесе тым 

аяныш сезімімен қараудың қажеті жоқ. Олардың да алдына қойған арман, мақсаттары мен өмірге 

жақсы жоспарлары бар. Бірақ бұл жоспарларының орындалуы үшін мемлекет те бүкіл азаматтар, яғни 

біз оларға көмек, қолдау көрсетіп, демеп отыруымыз керек. Себебі олар көптеген кедергілер мен 

мәселелерге тап болып жатады. Осындай  мәселелердің бірі - мүмкіндігі шектеулі жандардың жүріп 

тұрғысындағы мәселесі. Жалпы мүгедектігі бар адамдар осындай санаттарға бөлінеді. Мүгедектігі бар 

адамдардың санаты: 

1) Есту қабілеті бұзылған (есту қабілеті нашар немесе саңыраулар); 

2) Көру қабілеті нашар (көру қабілеті нашар немесе соқырлар); 

3) Арбаға таңылған мүгедектер; 

4) Тірек-қозғалыс аппараты бұзылған мүгедектер; 

5) Ақыл-ойы бұзылған мүгедектер. 
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Еңбек және әлеуметтік қорғау комитетінің Алматы қаласы бойынша департаментінің 2022 

жылғы 1 шілдесі берілген ақпаратында Алматы қаласы бойынша мүгедектігі бар адамдардың саны - 54 

616, соның ішінде ересек тұрғындар - 46 287, балалар 8329 делінген. 

Сонымен қатар президентіміз Қасым-Жомарт Тоқаев «Қазақстанда ешкімнің құқығы шектелмеуі 

керек. Қазір Алматыда 55 мыңдай мүгедектігі бар адам тұрады. Оның 13 мыңы еркін жүріп-тұра 

алмайды. Оларға кедергісіз орта қалыптастыру қажет. Бұл жұмыс мүмкіндігі шектеулігі жандар ғана 

емес, қарт кісілер және балалар үшін де өте маңызды. Сондықтан, әкімдік қаладағы әлеуметтік 

нысандардың бәрін осындай жандардың қажеттілігіне бейімдеуі керек. Халыққа қызмет көрсету 

орталықтарын, ауруханалар мен емханаларды, білім беру және спорт мекемелерін осы талапқа сай 

ыңғайлау қажет», - деді. 

Ең алдымен қаладағы пандустарға келетін болсақ, пандустар көбінесе мемлекеттік мекемелерде 

немесе көпшілік орындардың кейбірінде ғана стандартқа сәйкес салынған. Арбаға таңылған 

мүгедектер ешкімнің көмегінсіз серуендеуге шыққысы келсе, көптеген кедергілер мен қиындықтарға 

тап болады. Жалпы пандус жалғыз арбаға таңылған жандарға ғана емес, уақытша мүгедектерге де, 

кішкентай баласы бар ата-аналарға да, қарттарға да қажет. 29 наурыз 2023 жылы Қазақстандағы 

жаңалықтары сайты Zakon.kz сайтының авторының бірі Айгерім Тарина Алматы қаласындағы 

пандустардың қаншалықты жарамды екенін зерттеген болатын. Нәтижесінде көпшілік пандустар 

мемлекеттік стандарттарға сәйкес салынбаған немесе пандустың өзі мүлдем жоқ болып шықты. 

“Негізі  мемлекеттік стандарттарға сәйкес, пандус биіктігінің ұзындыққа қатынасы 1:20 болуға 

тиіс, кейде 1:12- не рұқсат етіледі. Бекітілген ені кемінде 1,2 м, екі жағында тұтқалар болуы керек”. 

Сонымен қатар мүгедектігі бар адам көпқабатты үйде тұрса, онда мініп-түсу үшін электронды пандус 

орнатылуы қажет, мұндай пандустар халықтың аз бөлігінде ғана бар. Осындай пандустың болмауынан 

да қаншама мүгедектер үшін үй жағдайы қиындық туғызады. Пандустармен қоса қалада арбаға 

таңылған адамдар еркін жүре алуы үшін ернеуілдерсіз тегіс жол жасаған жақсырақ шешім болар еді. 

Мүгедектерге арналған көмекке шақыру батырмасы да ғимараттардың аз бөлігінде ғана бар болып 

шықты, ал кейбірінде мүлдем бұл батырма істемейді де екен. 

 

Ал қоғамдық көліктердің қаншалықты мүмкіндігі шектеулі жандар үшін жағдай жасалғаны 

туралы “Factcheck командасы” жұмыс жүргізген болатын. Factcheck.kz командасы – әлеумет, 

экономика, мәдениет, саясат және тағы да басқа салалар бойынша тәжірибесі бар, елдегі тұңғыш 

фактчекинг ресурсын ашу жөнінде шешім қабылдаған кәсіби журналистер тобы. 2022 жылдың 19  

желтоқсанында Factcheck командасының авторы Думан Терликбаев қаладағы қоғамдық көліктердің 

мүгедектігі бар адамдарға қаншалықты қолайлы екені туралы мақала жазды. “Factcheck.kz командасы 

мүгедектігі бар арбадағы сарапшы Ернар Сәрсеевпен бірге Қазақстанның ең үлкен қаласы Алматының 

қоғамдық көліктері мүгедектігі бар адамдарға қаншалықты қолжетімді екенін өз көзімен тексерді. 

Материал объектив болуы үшін көлік маршруттары қаланың барлық ауданынын қамтитындай етіп 

таңдалды”. Нәтижесінде көптеген қоғамдық көліктерде естуі мен көруінде проблемасы бар мүгедектігі 

бар адамдарға техникалық жабдықталмауы, жабдықталған күннің өзінде келесі аялдама жайлы 

хабарлайтын дауыстық хабарламаның жай естілуі немесе мүлдем болмауы, аялдаманың аты 

жазылатын тақтайшаның өшіп тұруы немесе мүлдем болмауы, тоқтап, пандусты ашуы керек екенін 

білдіретін батырманың жұмыс істемеуі, қоғамдық көліктегі адамдардың көптігінен арбаға таңылған 

мүгедектердің көлікке міну проблемасы, қоғамдық көлік жүргізушісінің мүгедектігі бар адамды көріп 

тұрса да, тоқтамай кетуі немесе тоқтаса да пандусты түсірмей кетуі, пандусты түсіріп, көмектесуге 



ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

121 
 

құлқының жоқтығы. Келесі бұл метро “Біз Мұхтар Әуезов атындағы театр станциясынан мініп, Жібек 

Жолы станциясынан түстік. Метроның ішіне кіргенге дейін арбадағы адамға арналған механикалық 

көтергіш орнатылған. Оны пайдалану үшін арнайы телефон арқылы метро қызметкерін шақыру қажет, 

қызметкерді күтуге барлығы 6 минут кетті. 

Бұдан соң эскалатормен тағы төмен түсу үшін арнайы көтергішті пайдаланады. Жалпы метро 

вагонына мінгенге дейін барлығы 35 минуттай кетті. Бұл айтарлықтай көп уақыт. Вагон ішінде 

аялдамаларды дауыстап хабарлайды және аялдаманы тақтайшада көрсетеді.”  Осы оқиғадан біз 

мүмкіндігі шектеулі жандарға қоғамдық көліктерде қаншалықты жағдай жасалғанын көре аламыз. 

 

 

Сонымен қоса бағдаршамдарда дауыстық хабарлама және тактильді навигация болуы көзі нашар 

көретін мүгедектігі бар адамдарға жолдан қауіпсіз өтуге көмектесер еді. Тағы қосар болсам метроларда 

жарнама көрсететін экранның орнына құлағы нашар еститін мүгедектігі бар адамдар үшін 

сурдоаудармасы бар ережелер немесе жаңалықтар қосылып тұрғаны жақсы болар еді.Зағип жандар да 

дені сау адамдар секілді сыртқа шығып серуендегісі келеді. 

Осы атап өтілген мәселелерге байланысты бізге үлгі беретін көптеген дамыған мемлекеттер бар. 

Солардың ішінде Бразилия мүмкіндігі шектеулі адамдардың өмір сүру жағдайлары бойынша әлемдегі 

ең жақсы елдердің бірі болып танылды. Бұл елде тіпті компанияда бір адам арбаға таңылған мүгедектігі 

бар адам болса сол үшін арнайы лифт орнатуға міндетті. Бұл дегеніміз әр адамның жағдайын жасау, 

құрметтеу деген сөз. “Мүмкіндігі шектеулі жандар үшін де осындай жағдайлар Бразилияның жеке 

секторындағы көптеген мемлекеттік мекемелер үшін стандарт болып саналады. Тізімде қонақ үйлер, 

мейрамханалар, стадиондар, супермаркеттер және тіпті театрлар бар. Барлығы, ең алдымен, 

мүгедектерге ыңғайлы болу үшін жабдықталған. Анна Орлова, корреспондент: Бразилияның 

мүгедектерді қолдау жүйесінің басты ерекшелігі - оның әлеуметтік бағыты. Аз қамтылған отбасылар 

үшін кәсіби дайындық курстарынан бастап тұрақты медициналық бақылау мен протездеуге дейінгі 

барлық нәрсе тегін. Барлық шығындар жергілікті бюджеттен және Бразилияның қайырымдылық 

ұйымдарының қолдауымен төленеді”. 

Әдебиеттер 
 

1. Мүгедектер құқықтары туралы декларация (БҰҰ,1975) 

2. Мүгедектер тәуелсіздігі декларациясы 

3. Әлеуметтік жұмыс контексі мен практикасы. Мэри Конноли, Луиза Хармс, Джейн Мэйдмент 

 

 

Жансая Болат  

8D11401 Әлеуметтік жұмыс 

Әл-Фараби атындағы ҚазҰУ 

Ғылыми жетекшісі: PhD доктор А.С.Мустафина 

 

АУЫЛДАН ҚАЛАҒА ҚОНЫС АУДАРҒАН МИГРАНТТАРДЫҢ ИНТЕГРАЦИЯСЫ 

Аңдапта 

Бұл зерттеуде қала жағдайында ауылдан келген мигранттардың интегрциясына талдау 

жасалынады. Ішкі мигранттардың үлкен мегаполистер мен ірі қалаларға ағылуы аймақаралық 
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халықтың орналасуында теңсіздікті туындатады. Ішкі мигранттардың интеграциясы мен бейімделуіне 

бірінші және екінші реттік көмектер мен қолдаулардың жүйелі ұсынылмауы мен көрсетілмеуінен көші-

қон кері нәтижеге алып келуі мүмкін. Сондықтан қазіргі уақытта Қазақстанда ішкі мигранттардың 

көші-қоны қарқынды көрсеткіш алуда және бұл үрдісті бақылауда ішкі саясаттың кемшін тұстары 

жетерлік. Бұл ішкі мигранттардың мәселелерін айқындап, елдегі ішкі миграциялық үрдістерді 

реттеудің заңдық күшін жетілдіруді қажет етеді. Зерттеудің нәтижесі қала жағдайында ауылдан келген 

мигранттардың мәселелерін айқындап, бұл халық топтарына қатысты тиімді әлеуметтік қолдауды 

заңдық тұрғыда қолға алуға мүмкіндік береді. 

Кілт сөздер: ауыл, қала, мигрант, көші-қон, интеграция, бейімделу. 

 

Көші-қон – бұл тікелей орналасу аймағын ауыстыру және жаңа ортаға орналасу және 

қызметтерді алу ғана емес, толықтай топтың немесе жеке адамның өмір стилін өзгертетін іс-әрекет 

жиындығы болып табылады. Ауылдан қалаға қоныс аударған мигранттардың жаңа ортаға 

интеграциясы және бейімделуі жағымды немесе жағымсыз формада жүзеге асуы мүмкін. Көші-қон 

көбінесе отбасылық іс, жеке мүшелерге ғана емес, отбасылық қатынастарға да әсер ететін стресстік 

өмірлік оқиға. Әдебиеттер көрсеткендей, көші-қон кейде отбасылық дисфункцияға әкелуі мүмкін, ал 

басқа отбасылар сәтті бейімделеді [1, 151 б.]. Отбасының тұрақтылығы - отбасы бейімделу таңдауын 

қабылдау және қолайсыз жағдайларды жеңу үшін ішкі және сыртқы ресурстарды пайдаланған кезде - 

дағдарыстың немесе қиыншылықтың отбасылық тәжірибесін түсіну үшін пайдалы негіз болып 

табылады [2, 71 б.]. Ауылдан қалаға қоныс аударған мигранттар жаңа ортаға бейімделу және қоныстану 

мәселелері бойынша көптеген мәселелерге тап болады.  Бұл отбасы категориясының жаңа ортада өмір 

сүру және бейімделу жағдайында жан жақты қолдауды жүзеге асыру маңызды болып табылады. 

Отбасыға әлеуметтік, қаржылық, медициналық көмек көрсетудің тиімді жүйесі мемлекеттік қолдау 

шараларының қайта реформалаудың нәтижесінде жүзеге асырылады. Ауыл тұрғындарының қалалық 

сәйкестігі ауылдан қалаға көшкен ауыл тұрғындарына қарағанда төмен. Ауыл тұрғындарына қарағанда 

ауылдан қалаға көшкен мигранттар өздерін қала тұрғындары деп санайды. Бұл қорытынды қалалық 

тәжірибе қалалық бірегейлікті арттыруға ықпал ететіндігін көрсетеді. Ауылдық жерден қалаға қоныс 

аударған отбасылардың көпшілігінің әл – ауқат деңгейі кедейлік шегінен төмен. Бұл отбасыларды 

қалаларға көшуге мәжбүр ететін жұмыссыздық пен табыстың төмендігі. Кедейлік пен табыстағы 

тұрақтылықтың болмауы отбасылық стресстің жоғарылауына ықпал етеді. Табыс көздерін іздеуде 

экономикалық қысымға тап болған отбасы мүшелері психологиялық стресстің, мазасыздықтың және 

жағымсыз сезімдердің жоғары деңгейін сезінеді. 

Ауылдан қалаға халықтың көшуіне көптеген факторлар ықпал етеді. Ішкі миграциялық үрдістер 

санының артуына тікелей аймақтардағы инфрақұрылымдық жүйенің заман талабына сәйкес болмауы 

себеп болып табылады. Мемлекеттің ең басты назарында қалалық елді – мекендерді дамытуды жүзеге 

асыру тұрады. Көпшілігінде ауылдық елді – мекендерді дамыту, қаржыландыру саясатының қарқыны 

төмен. Аудан орталықтары мен ауылдық елді – мекендерде жұмыс орындарының тапшылығы және 

медициналық мекемелер мен білім беру орындарының қызмет көрсету сапасы мен заман талабына 

сәйкес мүмкіндіктерді ұсына алу жағдайының төмендігі аймақтың демографиялық тұрақтылығына кері 

әсерін тигізуде. Ауылдық жерлердегі өмір сүру деңгейінің төмендігі және қажеттіліктерді 

қанағаттандыруға мүмкіндіктің жоқтығынан тұрғындар қалалық жерлерге қоныс аударуда. Ауылдан 

қалаға қоныс аударған отбасылардың жаңа ортаға бейімделуіне алғашқы көмектерді жүйелі көрсетуді 

жүзеге асыру маңызды болып табылады. Бұл тұлғалардың материалдық, құқықтық, әлеуметтік тұрғыда 

толықтай қорғалуын заңдық тұрғыда бекіте отырып, аумақтық қызмет көрсету мекемелері жүзеге 

асыруы қажет. Ауылдан қалаға қоныс аударған отбасыларға әлеуметтік көмек көрсету саясатын 

мемлекет тарапынан қайта қарастыруды жүзеге асыру қажеттілікке ие болып отыр. 

Ауыл мигранттарының отбасыларының өмірінде ынтымақтастық пен жанқиярлықтың екі тарап 

екенін көрсетеді. Бір жағынан, құрылымдық теңсіздіктің балалардың әл-ауқатына теріс әсері, яғни 

оларды тәрбиелеу және қолдау үшін ресурстар мен күш-жігерде отбасының делдал екені белгілі. 

Екінші жағынан, ұрпақтар арасындағы келісімшарт жеке отбасы мүшелерін отбасының ұжымдық әл - 

ауқатын арттыру үшін құрбандыққа баруға мәжбүр етеді. Олар мыналарды қамтиды, екі ауысымдағы 

мигрант аналардың жұмысы, ата-әжелердің үй саласындағы резервтік жұмыс күші, яғни икемді және 

шекті рөлі, сондай-ақ балалардың эмоционалды жағдайының жиі өзгеруі мәселелері. Бұл мәселелер 

балалар мен отбасылардың әлеуметтік бейімделуі мен интеграциясына ықпал етеді. Көші-қон 

жағдайында отбасының даму кезеңдеріне әсер етуі мүмкін стресстік оқиғалар дағдарысқа әкелуі 
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мүмкін қауіп факторлары болып саналады [3, 195 б.]. Lin және оның серіктестерінің (2011) 

тұжырымдауына сәйкес, көші-қон және атап айтқанда экономикаға негізделген ішкі көші-қон тек 

институционалдық және тұлғааралық кемсітушілікпен ғана емес сонымен қатар мәртебе бойынша 

кемсітушілікпен байланысты [4, 175 б.]. Zhang және оның серіктестіктері (2009), ауылдық жерлерден 

қалаға қоныс аударушылар өздерінің этникалық және әлеуметтік-экономикалық жағдайларының 

төмендігіне байланысты жиі кездесетінін кемсітушілікті қабылдайды және сезінетіндігін атап өтті [5, 

299 б.]. Көптеген зерттеулерде әлеуметтік бірегейлік мигранттардың әлеуметтік интеграциясының 

өлшемі ретінде қолданылады. Бұл жаңа қоғамға кірген кезде түсіндіріледі, мигранттар өздерінің 

әлеуметтік бірегейліктерін қалпына келтіруге тырысады. Әлеуметтік қолдау мигранттардың 

психологиялық әл ауқатына және әлеуметтік - мәдени бейімделу процестеріне маңызды әсер етеді.  

Мигранттардың интеграциясы жағдайында келесідей көмектер арналары іске қосылады. 

Әлеуметтік қолдау - бұл кең мағынада жеке тұлғаның жұмысына әсер ететін, тұлғааралық 

қатынастардың мағыналы диапазоны ретінде анықтауға болатын көп өлшемді құрылым. Әлеуметтік 

қолдау бейресми және ресми арналар арқылы ұсынылуы мүмкін. Бейресми қолдау достар, отбасы 

мүшелері және әріптестер сияқты жеке тұлғаның әлеуметтік желісімен тығыз байланысты ретінде 

анықталады, ресми қолдау ресми жүйелермен, соның ішінде әлеуметтік қызметтермен, ұйымдармен, 

мектептермен және мекемелер мен мамандармен сипатталады. Эмоционалды қолдау, эмпатия, 

сүйіспеншілік, сенім мен қамқорлықтың көрінісі ретінде анықталады. Инструментальды, материалдық 

қолдау адамдардың басқаларға көмектесетін нақты және тікелей тәсілдері, соның ішінде қаржылық 

көмек, материалдық игіліктер немесе қызметтер. Ақпараттық қолдау ретінде кеңестер, ұсыныстар және 

жалпы ақпарат беру анықталады. Соңында, кешендік қолдау басқалармен үздіксіздік пен байланысты 

қамтамасыз ететін әрекеттерден тұратын әлеуметтік қарым-қатынасты білдіреді, яғни адамдарға 

тиесілілік сезімін ояту сияқты. Осы аталған қолдаулардың жүйелі және дұрыс көрсетілмеуі салдарынан 

мигранттардың интеграциясы теріс нәтижеге ие болады. 

Әлеуметтік қолдаудың әртүрлі көздері маңызды, өйткені адамдар әртүрлі тәсілдермен және 

әртүрлі уақытта әртүрлі қолдау түрлерін көрсете алады, бірақ бұл екіталай бір ғана желі қолдаудың 

барлық төрт түрін қамтамасыз ете алады (Wellman & Hiscott, 1985). Ауыл - қала мигранттарының 

әлеуметтік интеграциясы - бұл мигранттар қоғамның бір бөлігіне айналатын және әлеуметтік 

қатынастар орнататын ұзақ процесс және табысты интеграцияның маңызды факторы ауыл - қала 

мигранттары мен жергілікті қала тұрғындары арасындағы өзара әрекеттесу болып табылады [6, 11 б.], 

сондықтан қала тұрғындарының көші - қон процесінің өзіне және мигранттарға қатынасы маңызды. 

Атап өтілгендей, мигранттардың интеграциялануына кедергі келтіретін нәрсе – «олар тұрғылықты 

жерін ауылдан қалаға ауыстырады, бірақ сонымен қатар дәстүрлі ауылдық ойлау түрі мен мінез – 

құлықтарын сақтайды, бұрынғы ауыл тұрғындары қаланың әлеуметтік - мәдени дамуына ұмтылмайды 

және қалалық өмір стандарттарын қабылдамайды, мұндай мигранттармен көршілік әлі де сақталады, 

бұрынғы ауыл азаматтарының шағын қабаты  әдетте ыңғайсыздық тудырады» [7, 66 б.]. Ауылдан 

қалаға қоныс аударған отбасы мүшелерінің жеке басының бірегейлігі маңызды мәселе болып 

табылады. Өздерін қала тұрғындары ретінде анықтаған мигрант балалар өздерінің үлгерімі мен 

құрдастарымен қарым - қатынасын өздерін ауыл тұрғындары деп санайтын балаларға қарағанда оң 

қабылдағаны анықталды. Айта кету керек, мигранттардың отбасылық өміріндегі негізгі мәселе 

кеңістіктердің сәйкес келмеуі, негізінен мемлекеттік саясатқа негізделген олардың өнімді және 

отбасылық репродуктивті қызметі болып табылады. Көптеген зерттеулерде әлеуметтік бірегейлік 

мигранттардың әлеуметтік интеграциясының өлшемі ретінде қолданылады. Бұл жаңа қоғамға кірген 

кезде түсіндіріледі, мигранттар өздерінің әлеуметтік бірегейліктерін қалпына келтіруге тырысады. 

Ауылдық жерден қалаға қоныс аударып келген отбасылардың әлеуметтік бейімделу, интеграция 

мәселелерінде көмек пен қолдаудың заңнамалық жүйеде көрсетілуі үшін тиімді мемлекеттік 

стратегиялық іс – шараларды жүзеге асырудың қажеттілігі айқындалды. Мемлекеттік деңгейде ішкі 

миграциялық үрдістерді реттеуді заңнамалық тұрғыда қайта бекітіп, тиімді стратегиялық қолдау 

шараларды аумақтық және мерзімдік формада жедел жүзеге асырудың маңыздылығы айқындалды. 
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АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ ПЕНСИОННОЙ СИСТЕМЫ КИТАЯ 

 

Аннотация  

В научной статье рассмотрены актуальные проблемы пенсионной системы Китая. 

Рассматривается несколько важных проблем: пенсионной системы Китая и особенности ее 

исторического развития, снижение соотношения пенсии к заработной плате, условия и сроки 

назначения порядка выплаты страховых пенсий по старости, неполный охват государственной 

пенсионной системой, необязательность пенсионного страхования на негосударственных 

предприятиях и т.д.  

Ключевые слова: пенсия, пенсионные доходы, частные пенсионные фонды, пенсионные 

обеспечения, страхование.  

 

В последнее время КНР превратилась в крупную экономическую державу и самой большой по 

численности населения - 1,4 млрд человек. Реформа пенсионной системы страны особенно актуальна. 

Пенсионная система Китая, которая нацелена на охват всех слоев населения, начала формироваться 

только с середины 90-х. До того старики могли рассчитывать исключительно на своих детей. По 

некоторым данным, возраст выхода на пенсию женщин составляет 55 лет, женщин занимающим 

физическим трудом – 50 лет, а мужчинам – 60 лет. Он может варьироваться в зависимости от типа 

занятости.  

Однако возможны исключения в некоторых ситуациях. Как пишет эксперт А.Ващалина: 

«Влияют стаж, производственные условия, тяжесть работы. Люди, трудившиеся в госструктурах, на 

государственных предприятиях и в сфере промышленности гарантированно получают начисления. 

Ведь именно этим категориям раньше и выплачивали пособия, а остальным резидентам страны они 

попросту не были положены. Для них ответ на вопрос «Платят ли пенсию в Китае?» был 

отрицательным. Теперь наемным служащим, индивидуальным предпринимателям и их сотрудникам 

пособия платят, но в том случае, если они проработали не меньше 15 лет. На протяжении всего этого 

периода из окладов нужно регулярно отчислять взносы в пенсионный фонд в Китае – есть требования 

к ним, но они не жесткие. Отправлять надо до 25 % от заработка. Если производить такие отчисления 

меньше 15 лет, нельзя рассчитывать на соцстрахование. Можно надеяться на минимальную пенсию в 

Китае – и это предел» [1]. Правда стоить отметить, что правительство Китая признает, что в 2050 году 

неработающих граждан старше 60 лет будет около 335 миллионов. Долг пенсионного фонда к 2030 

году перед пенсионерами будет исчисляться сотни миллиардами долларов.  
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В 2008 году было создано Министерства трудовых ресурсов КНР, а предшественником было 

Министерство труда и социального обеспечения КНР. На сегодняшний день система начисления 

пенсии в Китае зависит от того, живёт ли человек в городе или сельской местности, а также – работал 

ли он на государство или частную компанию. Пенсия для бывших работников госпредприятий в Китае 

составляет в городе около 20% от средней заработной платы, а в сельской местности – 10% от 

среднемесячного дохода. В 2007 году пенсии получали только 30% достигших пенсионного возраста 

китайцев. К 2012 году таковых стало 55% [2].  

В 2023 году в Китае число пенсионеров увеличился более чем на 28 миллионов человек, что 

станет рекордом в истории страны, пишет South China Morning Post, ссылаясь на заместителя ректора 

Народного университета Китая, директора института геронтологии Ду Пэн. Отмечается также, что «в 

ближайшие годы число пенсионеров будет увеличиваться более чем на 20 миллионов человек каждый 

год из-за бума рождаемости в 1960-е годы» [3].  

Отсюда следует, в этой стране до сих пор нет всеобщего пенсионного обеспечения: сейчас 

пенсию в Китае получают 66% населения - «из 230,8 млн человек старше 60 лет, по данным CEIC, 

выплаты от государства получает только 152,7 млн человек» [4]. «Остальные престарелые граждане 

Китая, - как пишет эксперт А.Калинина, - не получали никаких денег от государства и им приходилось 

полагаться на свои силы, урожай на их участках, который никогда не приносил достаточно прибыли и, 

конечно же, на своих взрослых работающих детей. Поскольку в Китае издавна считалось достойным 

уважения ухаживать за пожилыми родственниками, именно так в основном выживали старики, прочем 

сегодня положение дел не изменилось» [5].  

По некоторым данным, средняя пенсия в КНР составила - 2400 юаней. Но это довольно 

обобщенный показатель, «поскольку размеры выплат в разных провинциях могут кардинально 

отличаться. Например, проживающий в Тибете китаец может рассчитывать на 4100 юаней, а житель 

города Чунцин – на 1820 юаней. Также размер пенсий прямо связан с показателем заработной платы в 

регионе, ведь именно от этого взимается конкретный взнос в пенсионный фонд. Помимо этого, 

дополнительным фактором является уровень дотаций для конкретного региона, а также количество 

населения. Еще одной причиной разницы в пенсионных суммах является профессия. Работники 

частных компаний и чиновники получают больше, чем остальные. К сожалению, уровень покрытия 

пенсиями в КНР сейчас не очень высокий – выплаты получает только четверть пожилых людей» - 

пишут исследователи [6]. Следует особо подчеркнуть, что китайское правительство создает 

благоприятные условия для пенсионеров - бесплатное медицинское обслуживание, питание в столовых 

за символическую стоимость, даже льготы на путешествия и др.  

Итак, правительство КНР продолжает проводить политику расширения пенсионной системы с 

целью распространить ее на все население Китая. К 2015 году в стране сложилась система из четырех 

программ социальных выплат: 1. Базовая пенсионная система - для работников коммерческих 

предприятий (в том числе государственных), и всех частных предприятий; 2. Пенсии 

государственным работникам - пенсионная система для гос. чиновников и работников 

некоммерческих государственных организаций (школы, больницы и т.п.); 3. Пенсии сельским 

жителям - для сельских жителей в возрасте 16 лет и старше без постоянной работы вне сельского 

хозяйства; 4. Пенсии городским жителям - для городских жителей в возрасте 16 лет и старше без 

постоянной работы вне сельского хозяйства [7]. Следует особо подчеркнуть, с 2015 две первые схемы 

были объединены в одну, как и две последние. В последнее время в КНР существуют две пенсионные 

системы.  

В последнее время, для того чтобы повысить доходность пенсионеров, Китай приступает к плану 

по централизации управления пенсионными фондами и переводит деньги в более рискованные активы. 

План означает передачу части местных и региональных пенсионных фондов в централизованный 

Национальный Фонд социального обеспечения (НФСО), который находится в Пекине и имеет более 

широкие мандаты, чтобы инвестировать в более рискованные активы, такие как акции, облигации и 

прямые инвестиции. Расширение НФСО и перевод денег в фондовый рынок служит двойной цели 

китайского правительства.  

Как подчеркнули эксперты Ханты-Мантийского негосударственного пенсионного фонда: 

«Теоретически, инвестиции в фондовый рынок должны приносить большую прибыль и увеличить 

размер фонда для покрытия растущих пенсионных обязательств. Это то, что местные и региональные 

фонды не могли совершить из-за их инвестиционных ограничений и низких процентных ставок. Кроме 

того, перевод больше институциональных денег в китайские фондовые рынки мог бы снизить уровень 

https://www.gazeta.ru/tags/geo/kitaiskaya_narodnaya_respublika.shtml
https://www.scmp.com/economy/economic-indicators/article/3234712/china-population-retirement-age-cannot-be-one-size-fits-all-beijing-adviser-says-retirees-hit-record?module=AI_Recommended_for_you_In-house&pgtype=homepage_int_2
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неустойчивости фондового рынка путем снижения влияния инвесторов непостоянной розничной 

торговли. Более стабильный поток средств из пенсионных фондов должны стабилизировать рынки, 

которые пострадали от внезапного притока инвесторов розничной торговли и оттока капитала в 

последние два года. Пекин рассказывает о передаче активов в НФСО с июня прошлого года, в разгар 

Шанхайского пузыря фондовой биржи и последующим обвалом. Провинция Гуандун стала первой при 

передаче активов в НФСО, и другие провинции следуют её примеру. По состоянию на декабрь 2015 

года НФСО управляло активами в размере 1.9 триллиона юаней (276 млрд долларов)» [8]. По данным 

Национального совета фонда социального обеспечения, который управляет НФСО, его активы 

оценены на 15,2% в 2015 году и 8,8% до настоящего времени. Правда, стоить отметить, что каждый 

гражданин Китая может открыть свой накопительный счет, большинство предпочитает сберегать 

деньги «под матрасом», несмотря на штрафы и тотальный контроль. И крупные и мелкие предприятия 

тоже стараться свои доходы пытаются скрыт от государства. 

Власти Китая с 2021 по 2025 год будут постепенно увеличивать пенсионный возраст, следует из 

доклада о работе правительства, с которым выступил на открытии ежегодной сессии парламента 

премьер Госсовета Ли Кэцян. «Мы будем работать над достижением адекватного уровня рождаемости. 

Нормативный пенсионный возраст будет повышаться поэтапно с покрытием основного пенсионного 

страхования по старости до 95 процентов населения», - заявил он [9].  

Как пишет журнал Forbes: «Старение населения, обусловленное и повышением 

продолжительности жизни, создало целый ряд проблем для общества и властей Китая. Пожилое 

население – категория граждан, которых необходимо содержать. Многие города и провинции Китая 

уже не справляются с бременем пенсионных выплат, а проблема одиноких стариков с каждым днем 

становится все острее. Эксперты отмечают, что повышение пенсионного возраста поможет не только 

смягчить проблему с пенсионными долгами в некоторых районах, но и снять нагрузку с детей, которые 

должны содержать своих престарелых родителей».  

Впрочем, у пенсионной реформы страны есть и противники, которые считают, что повышение 

пенсионного возраста осложнит проблему трудоустройства молодых специалистов. 

Общенациональный опрос, проведенный Центром социальных исследований и изучения 

общественного мнения Гуанчжоу, показал, что 54% респондентов против повышения пенсионного 

возраста. Поддерживает инициативу только каждый четвертый. Люди отмечают, что хотят радоваться 

жизни, а не только работать (45%). Каждый третий добавляет, что уже не в состоянии как прежде 

трудиться. Почти столько же считает, что пора уступить дорогу молодым. Среди тех, кто готов 

продолжить работать после выхода на пенсию, большинство отмечает, что все еще чувствуют в себе 

силы трудиться, а также говорят, что жизнь на пенсии скучна.  

Таким образом, к настоящему моменту продолжительность жизни в стране превысила 77–80 лет, 

поэтому правительство Китая рассматривают план реформы, в соответствии с которой к 2045 году 

пенсионный возраст повысят до 65 лет — и для мужчин, и для женщин. 
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 HARASSMENT IN MODERN SOCIETY 

 

Abstract 

In recent decades, the problem of harassment has become widespread. Now more and more people, 

especially victims of this action, are not silent as they were before, but openly declare and fight this problem. 

This article carried out an analysis periodical and showed how the problem of harassment is developing in 

modern society in different countries and how modern society reacts to this problem. The author shows what 

try to do that for solving this problem in Western and Eastern countries. In the West are taking more active 

measures when confronting society with such actions, the states of the East in recent years not only not kept 

silent about this problem but have also taken steps to eradicate it. 

Keywords: harassment, mobbing, elimination of violence, humiliation, imprisonment. 

 

Аннотация 

В последние десятилетия проблема харассмента приобрела массовый характер. Сейчас все 

больше людей, пострадавших от этого, не молчат, как раньше, а открыто заявляют и борются с этой 

проблемой. В данной статье проведен анализ материалов периодической печати и показано, как 

современном обществе в разных странах реагирует на эту проблему. Автор также показывает, что 

пытаются сделать для решения этой проблемы в странах Запада и Востока. На Западе более активно 

общество противодействует подобным действиям, государства Востока также в последние годы не 

умалчивают об этой проблеме, но и предпринимают шаги по ее искоренению. 

Ключевые слова: преследование, моббинг, устранение насилия, унижение, лишение свободы. 

 

Harassment is not a new scientific category in psychology, sociology, and law. This term has existed for 

several centuries, but initially outside of psychology. In the 21st century, after the intensification of such 

phenomena as mobbing, gender/sexual harassment and violence, the problem of harassment has become 

urgent. Interest in this topic has especially increased after the scandalous revelations since 2017.  

The meaning and role of harassment in the workplace was studied by such researchers as J. Berdahl, K. 

Porat, P. Lutgen-Sandvik, L. Fitzgerald, D. Yamada. Their research and writings serve as an important resource 

for organizations seeking to create safer and more respectful work environments.  

A. Hill, T. Burke, L. West, S. Chemali and J. Valenti have used their platforms to raise awareness of 

harassment in various forms, from workplace discrimination to online harassment calling on people to examine 

and confront the problem. 

The word harassment comes from the more ancient word harasser, used in the 17th century and meaning 

to exhaust, tire. In the 20th century, this term interpreted ambiguously, as in the Oxford Dictionary it is 

“aggressive pressure or intimidation” [1]. Nevertheless, in recent years, in the English-speaking environment, 

this word has come to include all actions that cause inconvenience and violate privacy. 

In the United States, there is no law on harassment cases mainly based on the 1964 Civil Rights Act. For 

the countries of Central Asia, this term is relatively new, but, unfortunately, it encountered in practice.  

Harassment also includes violation of personal boundaries, pestering, humiliation, and violation of 

privacy. In addition to the physical manifestation, there is also a verbal one (vulgar compliments, ambiguous 

hints). All this can happen at home, on the street, at work. According to experts, harassment can occur when 

one person is dependent on another. Thus, the International Labor Organization (ILO) at the UN adopted a 

convention against harassment at work. There is no article against harassment in the legislation of Central 

Asian countries. Such actions defined as “petty hooliganism” and regulated by the Administrative Code. So, 

in: Kazakhstan – fine or arrest for 10 days; Kyrgyzstan – fine, community service or arrest; Tajikistan and 

Uzbekistan – fine or arrest for up to 15 days. 

Sexual harassment is regulated by the Criminal Code in Kazakhstan – article of the Criminal Code of 

the Republic of Kazakhstan “Forcing sexual intercourse, sodomy, lesbianism or other actions of a sexual 

nature” fine, correctional labor, imprisonment; 
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In Kyrgyzstan – article of the Criminal Code of the Kyrgyz Republic “Force to engage in acts of a sexual 

nature” - to hold certain positions, correctional labor, fines, imprisonment; 

Tajikistan – article of the Criminal Code of the Republic of Tajikistan “Force to engage in acts of a 

sexual nature” - fine, correctional labor, imprisonment; 

Uzbekistan – article of the Criminal Code of the Republic of Uzbekistan “Forcing a woman to engage 

in sexual intercourse” - correctional labor, imprisonment [2].  

The work of  K. Uggen from the University of Minnesota and E. Blackstone from the University of 

Maine confirmed that people who gain power experience less empathy and are more likely to violate the code 

of ethics [3].  

Thus, an international study conducted by Cornell University, where 17 thousand women took part, 

showed that 80% of them first encountered street harassment at the age of 17. In addition to verbal aggression, 

50% of respondents also encountered non-verbal aggression, and 71% talk about persecution [4].  

Since 2017, after the Harvey Weinstein case, the #MeToo movement launched in the United States, 

hashtag created by Tarana Burke. Hundreds of women around the world were able to share their stories and 

receive support. 

Several countries around the world have created anti-harassment projects. In Russia there is a project 

called “Call Galya!” aimed at protecting women in the urban environment. The name of the project taken from 

a popular meme about the cashier Gala, who always called to cancel goods. This project brings together public 

spaces and public catering outlets where women can get help in case of harassment. In 2021, before the conflict 

began, the project had 80 partners in Russia, Ukraine and Georgia. 

Chalk Back, an international youth movement created in the USA (New York) with the goal of ending 

street harassment through public small art. Stories written not only in the places where it happened, but also 

on social networks. The project covers 6 continents, 49 countries, 200 cities and 200,000 subscribers in 

Instagram. 

In the Republic of Kazakhstan in September 2020, with the support of MISK (Youth Information Service 

of Kazakhstan), “Tiіspe / Don’t touch / No Harassment” was created the Kazakh-language project In addition 

to its educational nature, the project’s work is also aimed at passing a law on sexual harassment [5]. 

In September 2021, MediaNet conducted a survey “Attitude of Kazakhstanis towards sexual 

harassment” in 14 regions and cities: Nur-Sultan, Almaty, Shymkent. A telephone survey participated of 53% 

of men and 47% of women over 18 years of age. More than 82% of 1,100 respondents recognized this problem 

as urgent, of which: 54% consider it not only important, but also something, that needs to be solved. For 28% 

of respondents, the problem is relevant, but we have other social problems at the same time. Respondents 

(92%) believe that such incidents should be notice and dealt with at the state level. For 57% of respondents, 

protection of victims should be carried out at the legislative level. To effectively fight, 72% of citizens are 

convinced of the need to contact the police, 10% to talk directly with the offender, 12% - to tell their relatives 

or complain to their superiors. If effective measures taken, 55% of respondents support the introduction of 

administrative and criminal liability, 34% support increasing legal literacy [6].  

Also in the summer of 2022, UN Women conducted a national study in the Republic of Kazakhstan 

among 1,300 women and 200 managers. Half of the respondents confirmed during the survey the presence of 

harassment in their environment. At the same time, every tenth manager surveyed showed that they received 

requests from employees with complaints of harassment and stalking. Many complaints were ignored 

complainants were harassed at work, and 11% of respondents had to quit their jobs. UN Women recommended 

that the government of Kazakhstan ratify ILO (International Labor Organization) Convention 190 on the 

elimination of violence and harassment in the world of work [7].  

In March 2022, a platform for tracking harassment incidents launched in Kazakhstan - Telegram bot 

stopharass.kz, where you can anonymously talk about your story, find answers to questions, contact 

information for crisis centers, mothers' homes, and so on.   
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ҚОҒАМДАҒЫ ӘЛЕУМЕТТІК ӘДІЛЕТТІЛІК ПЕН ТЕҢДІКТІҢ МАҢЫЗДЫЛЫҒЫ 

 

Аңдатпа 

Бұл мақалада біз қоғамдағы әлеуметтік әділеттілік пен теңдіктің маңыздылығын зерттейміз және 

бұл принциптер барлығы үшін неғұрлым әділ және инклюзивті әлем құруға қалай көмектесетінін 

талқылаймыз. Әлеуметтік әділеттілік пен теңдікке назар аудара отырып, біз барлық адамдарға құрмет 

пен құрметпен қарайтын неғұрлым әділ және әділ қоғам құру жолында жұмыс істей аламыз. Бұл 

қоғамның маргиналды және қысымға ұшыраған мүшелеріне пайда әкеліп қана қоймайды, сонымен 

қатар оның барлық мүшелерінің арасында бірлік, әділдік және жанашырлық сезімін ояту арқылы 

жалпы әлеуметтік құрылымды нығайтады.  

Кілт сөздер: әділеттілік, теңдік, қоғам, әлеуметтік топтар, инклюзивті қоғам, адам құқықтары, 

заң.  

           

Әлеуметтік әділеттілік пен теңдік – қоғамның құрылымына әсер ететін және оның мүшелерінің 

әл-ауқатына әсер ететін негізгі принциптер. Бұл қағидаттар этникалық тегіне, жынысына, сеніміне 

немесе экономикалық жағдайына қарамастан әрбір адамға тең және бейтарап қарым-қатынасты 

жақтайды. Олар жан-жақты және біртұтас қоғамды қалыптастыруда шешуші рөл атқарады, онда 

барлығына гүлдену мен өркендеу үшін тең мүмкіндіктер беріледі. 

Соңғы кездері қоғамдағы әлеуметтік әділеттілік пен теңдіктің маңыздылығы барған сайын көзге 

ұрып отыр, өйткені бейтараптық, теңсіздік және әділетсіздік сияқты мәселелер дүние жүзіндегі 

қауымдастықтарды үнемі алаңдатып отыр. Құқықтық жүйедегі нәсілдік келіспеушілік немесе жұмыс 

орындарындағы гендерлік жалақының айырмашылығы болсын, барлық адамдарға тең құқықтар мен 

мүмкіндіктер берілуіне кепілдік беру үшін одан әрі күш салу қажет екені анық. 

Әлеуметтік әділеттілік пен теңдік – кез келген қоғамның әл-ауқаты мен ілгерілеуі үшін қажетті 

негізгі қағидалар. Олар әділ және әділ қоғам орнататын ірге тасын құрайды. Бұл қағидалар нәсіліне, 

жынысына, этникалық немесе әлеуметтік жағдайына қарамастан әрбір адамға өз отандастары сияқты 

тең құқықтар, мүмкіндіктер және ресурстармен қамтамасыз етілуіне кепілдік беруде өте маңызды. Бұл 

экспозиция аясында біз қоғамдағы әлеуметтік әділеттілік пен теңдіктің маңыздылығын зерттейміз және 

бұл қағидалар неғұрлым жан-жақты және ұйымшыл қауымдастықты құруға қалай көмектесетінін 

мұқият қарастырамыз. 

Әрбір адам үшін әділдік пен теңдік – қоғамдағы әлеуметтік әділеттілік пен теңдіктің маңызды 

болуының басты себептерінің бірі. Әрбір адамның шығу тегі мен жағдайына қарамастан, осы 

принциптер құрметтелетін қоғамда гүлдену және даму мүмкіндігі тең. Бұл әркімге құрметпен және 

құрметпен қарайтынын және бірдей ресурстарға, соның ішінде жұмыс, денсаулық сақтау және білім 

https://righttobe.org/
https://masa.media/ru/site/catcalling-harassment-women-fight
https://masa.media/ru/site/catcalling-harassment-women-fight
https://inbusiness.kz/ru/news/opros-82-kazahstancev-priznali-problemu-seksualnyh-domogatelstv-aktualnoj
https://inbusiness.kz/ru/news/opros-82-kazahstancev-priznali-problemu-seksualnyh-domogatelstv-aktualnoj
https://informburo.kz/stati/tyurma-za-domogatelstva-i-straf-za-poslye-sutki-kak-obshhestvenniki-xotyat-borotsya-s-xarassmentom
https://informburo.kz/stati/tyurma-za-domogatelstva-i-straf-za-poslye-sutki-kak-obshhestvenniki-xotyat-borotsya-s-xarassmentom
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алу мүмкіндіктеріне қол жеткізе алатынын білдіреді. Бұл халық арасында ынтымақ пен бірлік сезімін 

ынталандырумен қатар, ұйымшыл және инклюзивті қоғам құруға көмектеседі. 

Қоғамдағы әлеуметтік бейбітшілік пен бірлікті нығайтуға әлеуметтік әділеттілік пен теңдік көп 

көмектеседі. Адамдар өздеріне әділ және әділ қарым-қатынас жасалып жатқанын сезінсе, сенім артуға 

және бірлесіп жұмыс істеуге бейім болады. Бұдан көбірек ынтымақтастық пен ынтымақтастық 

туындайды, өйткені ол қоғам мүшелеріне байланыс пен тиесілілік сезімін береді. Қоғамда жанжал мен 

күйзеліс тудыруы мүмкін теңсіздіктер мен әлеуметтік-экономикалық алшақтықтар әлеуметтік 

әділеттілік пен теңдік шешуге тырысатын тағы бір нәрсе. Әділетсіздік пен теңсіздік мәселелерімен 

күресу арқылы қауымдастықтар олардың ішіндегі әрбір адам үшін тыныш және үйлесімді атмосфераны 

құруға тырыса алады. 

Сонымен қатар, әлеуметтік әділеттілік пен теңдікті нығайту қоғамның экономикалық өркендеуін 

ілгерілету үшін өте маңызды. Ресурстар мен мүмкіндіктерге тең қолжетімділік адамдардың өз әлеуетін 

толық іске асыру және жалпы қоғамға оң үлес қосу ықтималдығын арттырады. Өндірістің, 

шығармашылықтың және әл-ауқаттың артуы осыдан туындауы мүмкін, бұл қоғамдағы әрбір адам үшін 

де, жеке адам үшін де тиімді болады. Екінші жағынан, әділетсіздік пен теңсіздіктен зардап шеккен 

қоғамдарда әлеуметтік наразылық, тұрақсыз экономика және дамымауы мүмкін. Әлеуметтік 

әділеттілік пен теңдік – қоғамдар барлығына жұмыс істейтін неғұрлым гүлденген және тұрақты 

экономиканы құру үшін пайдалана алатын басымдықтар. 

Теңдік пен әлеуметтік әділеттілікті сақтау адам құқықтары мен қадір-қасиетін қорғау үшін 

маңызды. Әрбір адам әділетсіздіктен, қысымшылықтан және кемсітушіліктен ада өмір сүруге құқылы. 

Қоғамдар оның барлық мүшелерінің құқықтарының әлеуметтік әділеттілік пен теңдікті ілгерілету 

арқылы танылатынына және қорғалатынына кепілдік бере алады. Бұл заң бойынша әділ қарым-

қатынас, денсаулық сақтау, білім және сөз бостандығы құқықтарын қамтиды. Бұл құқықтарды 

құрметтеу жалпы қоғамның құрылымын қалыптастырады және адамдардың әл-ауқаты мен абыройын 

қорғауға ықпал етеді. 

Оның үстіне, халық әлеуметтік әділеттілік пен теңдіксіз шынайы демократия мен дұрыс 

басқаруға қол жеткізе алмайды. Демократиялық мемлекетте әрбір азаматтың саясатқа қатысуға және 

өз пікірін тыңдауға құқығы бар. Бұл бюллетень беру, өз ойын білдіру және көшбасшылардан есеп 

беруді талап ету еркіндігін қамтиды. Алайда, әділетсіздік пен теңсіздік белең алған қоғамда кейбір 

топтар шеттетіліп, сайлау құқығынан айырылуы мүмкін, бұл олардың демократиялық үдеріске толық 

қатысуына мүмкіндік бермейді. Қоғамдар әр адамның әлеуметтік әділеттілік пен теңдікті ілгерілету 

арқылы басқаруға қатысуға және шешім қабылдау процесіне үлес қосуға тең мүмкіндіктері бар екеніне 

кепілдік бере алады. 

Әлеуметтік әділеттілік пен теңдік – кез келген қоғамның әл-ауқаты мен тұрақтылығы үшін 

қажетті негізгі құндылықтар. Бұл құндылықтар әрбір жеке тұлғаның кемсітушілік пен 

қысымшылықтан ада, лайықты өмір сүру мүмкіндігін қамтамасыз етеді. Соңғы жылдары қоғамдағы 

әлеуметтік әділеттілік пен теңдіктің маңыздылығын мойындау күшейе түсуде, өйткені адамдар әлемде 

орын алып жатқан теңсіздіктер мен әділетсіздіктерді сезіне бастады. 

Әлеуметтік әділеттіліктің маңызы. Әлеуметтік әділеттілік – әрбір адамның қоғамдағы 

ресурстарға, мүмкіндіктерге және құқықтарға тең қолжетімділігін қамтамасыз ету принципі. Бұл 

нәсіліне, жынысына, жыныстық немесе әлеуметтік-экономикалық жағдайына қарамастан, барлық 

адамдарға құрметпен және құрметпен қарайтын әділ және әділ қоғам құру туралы. Әлеуметтік 

әділеттілік теңдікті ілгерілету және қоғамдағы жүйелі әділетсіздіктерді жою үшін маңызды. 

Әлеуметтік әділеттіліктің маңызды болуының негізгі себептерінің бірі оның теңсіздік пен 

кедейлікті азайтуға көмектесуінде. Әлеуметтік әділеттілікке басымдық берілген қоғамда байлар мен 

кедейлер арасындағы алшақтық азайып, әрбір адам лайықты өмір сүру үшін қажетті негізгі ресурстарға 

қол жеткізе алады. Бұл тек маргиналды және қолайсыз адамдарға пайда әкеліп қана қоймайды, сонымен 

қатар тұрақты және үйлесімді қоғам құруға көмектеседі. 

Әлеуметтік әділеттіліктің маңызды болуының тағы бір себебі - ол инклюзивтілік пен әртүрлілікті 

ынталандырады. Қоғамда бар айырмашылықтарды тану және атап өту арқылы әлеуметтік әділеттілік 

өмірдің барлық топтарындағы адамдар бағаланатын және құрметтелетін неғұрлым инклюзивті және 

толерантты қоғамды құруға көмектеседі. Бұл жеке адамдар арасында тиесілілік пен қауымдастық 

сезімін қалыптастыруға көмектеседі, бұл өз кезегінде ұйымшыл және біртұтас қоғамды 

қалыптастырады. 
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Әлеуметтік әділеттілік адам құқықтарын ілгерілету және осал және маргиналды топтардың 

құқықтарын қорғау үшін де маңызды. Барлық адамдардың теңдігі мен әділдігін жақтай отырып, 

әлеуметтік әділеттілік әрбір адамның кемсітушілік пен қысымшылықсыз өмір сүруін қамтамасыз етеді. 

Бұл әркімнің құқықтары қорғалатын және қорғалатын әділетті және әділ қоғам құруға көмектеседі. 

Теңдіктің маңыздылығы. Әлеуметтік әділеттілікпен тығыз байланысты тағы бір маңызды 

құндылық – теңдік. Теңдік дегеніміз – әрбір адамның шығу тегі мен жағдайларына қарамастан қоғамда 

бірдей мүмкіндіктер мен құқықтарға ие болуын қамтамасыз ету. Бұл әрбір адамға әділдік пен 

құрметпен қарау және ешкімді нәсіліне, жынысына, жыныстық қатынасына немесе кез келген басқа 

белгілеріне байланысты кемсітуге немесе кемсітуге жол бермеу туралы. 

Теңдіктің маңыздылығының негізгі себептерінің бірі - ол әділетті және инклюзивті қоғам құруға 

көмектеседі. Әркімге, олардың айырмашылықтарына қарамастан, бірдей құрмет пен құрметпен қараса, 

бұл кедергілерді жоюға және жеке адамдар арасындағы бірлік пен түсіністікке ықпал етеді. Бұл әркім 

өз үлесін қосып, өркендей алатын ұйымшыл және үйлесімді қоғам құруға көмектеседі. 

Теңдік әлеуметтік бірлік пен тұрақтылықты ілгерілету үшін де маңызды. Теңдікке басымдық 

берілген қоғамда адамдар өзін маргинализация немесе шеттетілген сезіну ықтималдығы аз, бұл 

әлеуметтік шиеленіс пен жанжалдарды азайтуға көмектеседі. Бұл жеке адамдар арасындағы 

қауымдастық пен ынтымақтастық сезімін қалыптастырады, бұл өз кезегінде бейбіт және үйлесімді 

қоғам құруға көмектеседі. 

Сонымен қатар, теңдік экономикалық өсу мен дамуды ынталандыру үшін маңызды. Кез келген 

адам бірдей мүмкіндіктер мен ресурстарға қол жеткізе алатын болса, бұл олардың шығу тегі мен 

жағдайларына қарамастан барлық адамдардың әлеуетін ашуға көмектеседі. Бұл инновациялар мен 

шығармашылықты ынталандыруға және барлығы үшін гүлденген және гүлденген қоғам құруға 

көмектеседі. 

Әлеуметтік әділеттілік пен теңдікке қол жеткізудегі қиындықтар мен кедергілер. Қоғамдағы 

әлеуметтік әділеттілік пен теңдіктің маңыздылығына қарамастан, барлық адамдар үшін шынайы теңдік 

пен әділеттілікке жетуге кедергі болатын көптеген қиындықтар мен кедергілер бар. Негізгі 

проблемалардың бірі – қоғамда терең сіңген және шешу қиын болуы мүмкін жүйелі кемсітушілік пен 

теңсіздік. Нәсілшілдік, сексизм және кемсітудің басқа түрлері жеке және институционалдық деңгейде 

бар және қоғамдағы теңсіздік пен әділетсіздікті жалғастыра алады.  

Тағы бір қиындық – әлеуметтік әділеттілік пен теңдікке басымдық беретін саяси ерік пен 

көшбасшылықтың жоқтығы. Көптеген жағдайларда үкіметтер мен институттар теңсіздік пен 

кемсітушіліктің түпкі себептерін шешуге құлықсыз және маргиналды және қолайсыз топтардың 

қажеттіліктеріне басымдық бермеуі мүмкін. Бұл саяси ерік-жігердің жоқтығы әділетті және әділ қоғам 

құруға, теңсіздік пен әділетсіздіктің статус-квосын жалғастыруға бағытталған күш-жігерге кедергі 

келтіруі мүмкін. 

Сонымен қатар, әлеуметтік әділеттілік пен теңдік мәселелері туралы хабардарлық пен түсініктің 

болмауы барлық адамдар үшін шынайы теңдік пен әділеттілікке қол жеткізуге кедергі болуы мүмкін. 

Көптеген адамдар қоғамдағы теңсіздік пен кемсітушіліктің ауқымын білмеуі мүмкін немесе бұл 

мәселелердің жеке адамдар мен қауымдастықтарға тигізетін әсерін түсінбеуі мүмкін. Бұл 

хабардарлықтың жоқтығы бізге осы мәселелерді шешуге және неғұрлым әділ және тең құқықты қоғам 

құруға қатысты маңызды шаралар қабылдауға кедергі келтіруі мүмкін. 

Адамзат өркениетінің күрделі гобеленінде әлеуметтік әділеттілік пен теңдіктің жіптері терең 

өріліп, әділ де үйлесімді қоғамның түп-тамырын құрайды. Осы дискурс барысында біз олардың 

адамзаттың бүгіні мен болашағын қалыптастырудағы таптырмас рөлін мойындай отырып, осы іргелі 

принциптердің мәні мен салдары арқылы саяхаттадық. Осы зерттеуді қорытындылай келе, қоғамдағы 

әлеуметтік әділеттілік пен теңдіктің маңыздылығы риторикадан жоғары болатыны анық болады; бұл 

әрекетке шақыру, моральдық императив және әділ және мейірімді әлемге бағыттаушы нұр. 

    Өзінің негізінде әлеуметтік әділеттілік қоғамның барлық мүшелері үшін әділеттілік, теңдік 

және ізеттілік этикасын қамтиды. Бұл тарихи әділетсіздіктерді түзетуге, жүйелі кедергілерді жоюға 

және жанашырлық пен ынтымақтастық мәдениетін тәрбиелеуге міндеттеме. Әлеуметтік әділеттілік 

шығу тегіне, жеке басына немесе жағдайына қарамастан әрбір адамның құндылығы мен қадір-қасиетін 

мойындайды. Ол бізді ешкімнің артта қалмауын немесе маргинализацияланбауын қамтамасыз ете 

отырып, біздің әлеуметтік құрылымдарымызға еніп жатқан қысым мен кемсітушіліктің қиылысатын 

түрлерін тануға және шешуге шақырады. 
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Әлеуметтік әділеттілікпен теңдік жеке адамдар арасындағы бейтараптық пен теңдік 

принциптерін күшейтеді. Ол нәсіліне, жынысына, әлеуметтік-экономикалық мәртебесіне немесе басқа 

идентификаторларына қарамастан әрбір адам құқықтарға, мүмкіндіктерге және ресурстарға тең қол 

жеткізе алатын қоғамды көздейді. Теңдік барлығына бірдей қарау ғана емес; бұл қоғамдағы әртүрлі 

топтар тап болатын ерекше қажеттіліктер мен кедергілерді тану және шешу туралы. Бұл ойын өрісін 

теңестіру және кедейлік, маргинализация және шеттету циклдерін жалғастыратын жүйелік 

теңсіздіктерді жою туралы. 

Әлеуметтік әділеттілік пен теңдік арасындағы өзара әрекеттестік симбиотикалық болып 

табылады, олардың әрқайсысы екіншісін күшейтеді және толықтырады. Әлеуметтік әділеттілік 

құрылымдық реформалар мен қайта бөлу шаралары арқылы теңсіздіктің түпкі себептерін жоюға 

тырысса, теңдік мұндай күш-жігердің пайдасын қоғамда әділ түрде бөлуді қамтамасыз етеді. Олар 

бірігіп, әділ әрі инклюзивті әлемді құрудың қуатты негізін құрайды, мұнда әртүрлілік тойланады, әркім 

өркендеп, ортақ игілікке үлес қосуға мүмкіндік алады. 

Әлеуметтік әділеттілік пен теңдіктің салдары білім мен жұмыспен қамтудан бастап денсаулық 

сақтау мен қылмыстық сот төрелігіне дейін қоғамның барлық салаларында қайталанады. Әділ қоғамда 

әрбір адам кемсітушіліктен немесе маргинализациядан қорықпай өз ұмтылыстарын жүзеге асыруға 

мүмкіндігі бар. Бұл жеке адамның әл-ауқатын арттырып қана қоймай, ұжымдық өркендеу мен 

тұрақтылыққа ықпал етеді. Білімге, денсаулық сақтауға және экономикалық мүмкіндіктерді кеңейтуге 

инвестицияларға басымдық бере отырып, қоғамдар әркімнің өз әлеуетін толық ашуға мүмкіндігі бар 

орта жасай алады, бұл жеке адамдардың өздеріне ғана емес, сонымен қатар кеңірек қоғамдастыққа да 

пайда әкеледі. 

Қорытындылай келе, қоғамдағы әлеуметтік әділеттілік пен теңдіктің маңыздылығын асыра айту 

мүмкін емес. Олар жай абстрактылы идеалдар емес, біздің ұжымдық міндеттеме мен әрекетімізді талап 

ететін жетекші принциптер. Заманауи әлемнің күрделі мәселелерін шарлай отырып, әділдік пен теңдік 

жай ғана ұмтылыс емес, барлығы үшін өмір сүретін шындық болатын қоғам құру туралы үндеуін 

тыңдайық. Әрбір жеке тұлға бағаланатын, құрметтелетін және өз әлеуетін толық ашуға мүмкіндік 

беретін болашақты құру үшін бірге жұмыс істейік, өйткені әлеуметтік әділеттілік пен теңдікке ұмтылу 

ұрпақтар үшін жақсы дүниенің кепілі болып табылады. 
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ПЕНИТЕНЦИАРЛЫҚ ЖҮЙЕДЕГІ ӘЛЕУМЕТТІК ЖҰМЫСТЫҢ ОРНЫ 

 

Аңдатпа 

 

Бұл мақалада Қазақстандағы әлеуметтік жұмыс мамандығының қылмыстық атқару жүйесіндегі 

түзету мекемелері және пенитенциарлық жүйедегі алатын орны мен атқаратын міндеттерін ашып 

көрсетеді. Сондай-ақ болашақ мамандардың тәжірибелік дағдыларын дамытуды және 

қалыптастыруына көмектеседі. Әлеуметтік қызметкерлер осы салада жұмыс жасау барысында 

кездесетін түрлі  мәселелер мен қиындықтардың шешімін табуға көмектесетін ақпараттар мен 

заңдарды атап көрсетеді. Сонымен қатар, еліміздегі пенитенциарлық жүйелер туралы нақты деректерді 

ұсынады. 

Кілт сөздер: пенитенциарлық жүйе, әлеуметтік жұмыс, ресоциализация, қылмыстық атқару 

жүйесі, заң жүйесі, Біріккен Ұлттар Ұйымы, әлеуметтік осал топтар 

 

Пенитенциарлық жүйе (қылмыстық атқару жүйесі) – пенитенциария латын тілінен аударғанда  

«өкіну» немесе «түзелетін» деген мағынаны білдіреді. Пенитенциарлық жүйе – қылмыстық жазаларды 

орындауды, жазаланғандарды ұстауды және оңалтуды, сондай-ақ жазасын өтегеннен кейін қоғамға 

ойдағыдай қайта қосылуы үшін олардың мінез-құлқы мен қайта әлеуметтенуін бақылауды жүзеге 
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асыратын шаралар мен ұйымдардың жиынтығы болып табылады. Бұл жүйе түрмелер, колониялар, 

түзету мекемелері сондай-ақ сотталғандарды кәсіптік оқыту және әлеуметтік оңалту бағдарламаларын 

жүзеге асыруды қамтиды. 

XVIII ғасырдың аяғында білімнің жаңа саласы – бас бостандығынан айыру түріндегі жазаны 

орындау туралы ғылым - түрме туралы ғылым пайда болды. Ағылшын ғалымдары И. Бентам мен 

Д.Говардтың еңбектерінде кездескен. Бұл ғылым түрі ғылымға жаңа леп алып келген еді. Олардың 

маңызды мәселесі пенитенциарлық жүйедегі сотталғандарды еңбекке міндетті түрде тартуы болды. 

Атап өтсек, түрлі шеберханалар мен еңбекке тартуға негізделген жұмыс жасау орындарын ойлап табу 

идеясын көптеген ғалымдар қолдаған болатын. 

1846 жылы Францбургте алғашқы 1 Халықаралық қылмыстық конгресі болды. Бұл конгресте 

ұлттық және халықаралық пенитенциарлық жүйенің бағыттары қарастырылды.  

1846 жылы алғашқы түрме комитеті Брюссельде ашылды. 1857 жылы осы түрме комитетінің 

үшінші конгресінде пенитенциарлық жүйенің негізгі мәселелерін шешу және қылмыстық жазалаудың 

аспектілері қаралған болатын. Пенитенциарлық ұйымдармен жазаланушылардың әлеуметтік қолдауды 

мемлекет тарапынан қажет етушілер ретінде қарастырылды.  

Сондай-ақ 1948  жылы 10 желтоқсанда БҰҰ бас ассамблеясының қабылдауымен жалпы 

адамзаттық құқықтық декларация құрылды. Бұл декларация бойынша көтерілген басты мәселе, адам – 

қоғамның бір мүшесі ретінде жұмыссыздықта, ауру мен мүгедектікте, асыраушысынан айрылғанда 

сонымен қатар бас бостандығы шектелгенде әлеуметтік қолдауды алуға тиісті екендігі көрсетілді. 

1962 жылы 1 ақпанында жазаланушылардың әлеуметтік құқығына қолдау беретін жаңа құжат 

қабылданды. Халықаралық ұйымдардың талаптары бойынша әлеуметтік жұмыс мамандары 

пенитенциарлық мекемелерде қызмет көрсетуі қажет екендігі көрсетілді.  

Әлеуметтік жұмыс – қоғамдағы кез келген адамдардың әлеуметтік мәселелерін, соның ішінде 

әлеуметтік осал топтардың кепілдігі бар қажеттіліктері мен құқықтарын қамтамасыз етуге бағытталған 

мамандық түрі болып табылады. 

Әлеуметтік қызметкер – арнаулы әлеуметтік қажеттіліктерді айқындау мен бағалауды жүзеге 

асырушы маман. Әлеуметтік қызметкердің еңбек ету саласы туралы қарастыра кетсек, әлеуметтік 

қызмет мамандығы ерте XX ғасырдан бастап дамып келе жатқан мамандық түрі. Бұл қызмет түрі шет 

елдерде ерте бастау алып дамыған. Ал Қазақстанға соңғы 15-20 жылдықта келіп, бұл мамандық жайлы 

түсінік енді ғана қалыптасып келеді. Әлеуметтік жұмыс мамандары мемлекетпен қарапайым халық 

арасындағы алтын өткел десек болады. Себебі, осы мамандар мемлекетпен сондай-ақ халықпен қатар 

жұмыс жасап келеді. 

Әлеуметтік жұмыс мамандарының бұл салада жұмыс жасауы қаншалықты дұрыс? Әлеуметтік 

жұмыс мамандары қоғамдағы әртүрлі әлеуметтік әлжуаз топтармен жұмыс жасағандықтан, бұл топтар 

арасында бас бостандығымен жұмыс жасау да қажеттілігі кіреді. Сол себептен әлеуметтік жұмыс 

мамандары қылмыстық атқару жүйелерінде де бірнеше нақты міндеттер мен мақсаттарды орындайды. 

Ендеше пенитенциарлық жүйедегі әлеуметтік қызметкер атқаратын нақты міндеттерді атап өтсек: 

Жалпы орта білім алуын қадағалау. Мәдени және жалпы білім беру жиындарын ұйымдастыру, 

яғни орта білім беру. Елімізде көптеген азаматтар соның ішінде көп кездесетіндер осы бас 

бостандығынан айырылғандардың тіпті орта білімдері де болмайтыны анықталған. Осы жағдайда 

әлеуметтік қызметкер сотталушының орта білім алуына көмектеседі. Заңға сүйенсек кез келген 

Қазақстан азаматы жалпы білім алуға құқылы болып табылады. 

Құқықтық мәселелерде кеңес беру. Кез келген адам өз құқығын заң арқылы қорғалуын талап 

етуге құқылы. Яғни, заңды толық білмейтін жазаланушының қай жерде қандай заңды қолдану керек 

екендігін, сондай заң саласы бойынша өз құқықтары мен орнын көрсетіп беру. 

Баспанамен қамтамасыз етуге кеңес беру. Мекемеден босағаннан кейін баспана мен жұмыспен 

қамтамасыз ету. Жазаланушының өз жазасын өтеп шыққан соң, қоғамға қайта бейімделіп кетуі үшін 

басты қажеттіліктерін қамтамасыз ету болып табылады. Басты қағида адамның өз бейіміне қарай оны 

жұмыстарға орналастыру. Сондай-ақ мемлекеттен баспаналы болуына көмектесу. Бірақ ескере кететін 

жайт баспананы кез келген жазаланушылар ала алмайды. Өзіндік бірнеше критерийлерге сай 

мемлекеттен баспана алуға рұқсат бар. Баспана берілетін әлеуметтік топтар: 

- мүгедектер 

- асыраушысынан айырылғандар 

- қарттар. Бұл мүмкіндіктердің барлығы жазаланушының қоғамға қайта бейімделіп кетуі үшін 

жасалады екен.  
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Діни мәселелерін шешу. Жазаланушы түрмеге түскен соң қандай дінді ұстанатынын өзі білмеуі 

мүмкін.  Немесе кей жағдайларда дінді басқаша қабылдауы мүмкін. Сондықтан жазаланушының 

діндегі басқа бағытқа  түсіп кетпеуіне көмектесу қажет. 

Ресоциализация. Сондай-ақ әлеуметтік қызметкерлер қылмыстық жазаланған адамның қоғамға 

қайта бейімделуіне көмектесу және жасаған қылмысын қайталамаудың алдын алу сияқты бірнеше 

міндеттерді орындайды. 

Тұтқындарды оңалтуға көмектесу. Бұл жазасын өтеуден кейінгі өмірге бейімделу, дағдыларын 

игеруге көмектесуді, психологиялық және әлеуметтік қолдау көрсетуді қамтиды. 

Жеке мәселелерін шешуге көмектесу. Тәуелділік, тұрмыстық зорлық-зомбылықтар, психикалық 

бұзылулар және басқа да әлеуметтік қиындықтар сияқты жеке мәселелерді шешуге көмектесу. 

Басқа мамандармен үйлестіру. Тұтқындардың мәселелерін шешуге кешенді көзқарас үшін 

психологтар, дәрігерлер, заңгерлер және басқа да мамандармен байланыстыра білу. 

Осы міндеттердің барлығының мақсаты – қамаудағылардың мерзімін өтегеннен кейін табысты 

оңалту және қоғамға қайта біріктіру үшін жағдай жасайды. 

Қазақстанда пенитенциарлық жүйедегі әлеуметтік жұмыс мамандарының алатын орнына тоқтала 

кетсек, елімізде әлеуметтік жұмыс мамандары қылмыстық атқару жүйелерінде өзіндік қажеттілігі бар 

бірнеше міндеттерге жауап береді екен. Олар: 

- Қылмыстық кодекске байланысты мекемедегі жазаланушылардың еңбекпен қамтамасыз 

етілгенін қадағалау. 

- Бас бостандығынан айрылғандармен тәрбиелік сағаттар, іс-шаралар ұйымдастыру, заңдық 

кеңестер беру. 

- Босап шыққандарға жергілікті атқару және қылмыстық атқарушы мекеме арасында тұрмыстық, 

еңбектік қатынастарды орнату. 

- ҚАЖ мекемелерінде жалпы білім беретін және кәсіптік мектептердің  болуын ұйымдастыру. 

- Тапсырмаларды орындау үшін қажетті мемлекеттік органдардан ақпараттар мен материалдарды 

сұрауға және алуға. 

- Сотталушы мерзімінен бұрын пенитенциарлық мекемеден босатылған жағдайда әлеуметтік 

жұмыс мамандары түрмеде болып, кеңестер беру қажет. 

Осы міндеттерді орындай отырып, сотталушының қайта бейімделуге, қылмыстарын 

қайталамауға көмектеседі. Әлеуметтік жұмыс мамандары ҚАЖ мекемелерінен жазаланушы туралы 

жеке мәліметтерді алуға, сұратуға, сондай-ақ мекемедегі жағдайды тексеруге құқылы болып табылады.  

Мемлекетімізде әлеуметтік жұмыс мамандары туралы кез келген адам біле бермесе де, 

жасалынған осы жұмыстар арқылы пенитенциарлық жүйелердегі, әлеуметтік әлсіз топтардың 

жағдайын жақсартуда маңызды рөл атқаратынын білеміз. 

Пенитенциарлық жүйелерге психологтар мен дәрігер мамандары қаншалықты қажет болса, 

әлеуметтік жұмыс мамандары да соншалықты қажет әрі маңызды рөл атқарады. 

Қорытындылай келе, пенитенциарлық жүйе – сотталғандарды түзету және оңалту құралы ретінде 

жалпы әлеуметтік жұмыс жүйесінде біріктірілген. Оның мақсаты - қоғамның қауіпсіздігін қамтамасыз 

ету, сондай-ақ сотталғандардың жазасын өтегеннен кейін сауығып, қоғамға табысты оралу мүмкіндігін 

қамтамасыз ету болып табылады. Тұтқындар ұзақ уақыттық түрмеден босатылғаннан кейін, ол 

адамның қайта бейімделуге жеткілікті қолдау көрсетпеу, оңалту бағдарламаларының болмауына 

байланысты қайталанатын қылмыстардың жоғары деңгейі, бас бостандығынан айырылған деген 

статусына байланысты жұмысқа орналасуы мен баспана бойынша кедергілердің туындауы секілді 

бірқатар қиындықтарға ұшырауы мүмкін. Сондай-ақ бас бостандығынан айырылғандар құқықтарының 

бұзылуы, қоғамдағы адамдардың сотталған деген статусына көзқарас, қоғамда ұзақ уақыт болмауына 

байланысты өмірге қайта көшу мәселелері сияқты жағдайлар ол адамның қайта сол қылмысты 

жасауына итермелейді. Осы мәселелердің алдын алу әлеуметтік жұмыс мамандарының міндеті болып 

табылады. 

Менің ойымша, әлеуметтік жұмыс мамандарының пенитенциарлық жүйедегі алатын орны 

ерекше. Жоғарыда көрсетілген талаптармен міндеттерді орындау арқылы біз қоғамдағы әлжуаз 

топтарға қолдау көрсетіп қана қоймай, олардың қоғамдағы өзіндік орындары мен құқықтарын көрсете 

аламыз. Президентіміз Қасым Жомарт Тоқаев айтқандай, «әділ қоғамды» құрамыз деп ойлаймын. 
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ӘЛЕУМЕТТІК ЖҰМЫС САЛАСЫН ЖЕТІЛДІРУДІҢ ӘЛЕМДІК ТӘЖІРИБЕСІ  

(АЗИЯ ЕЛДЕРІНІҢ МЫСАЛЫНДА) 

 

Аңдатпа 

Мақалада қазіргі таңда дамыған Азия елдеріндегі әлеуметтік жұмыс саласының даму 

тәжірибелері айқындалады. Автор әлеуметтік жұмыс саласының ерекшеліктерін ашады. Дамыған Азия 

елдеріндегі бүгінгі күнгі күрделі әлеуметтік мәселелерді анықтап, оның шешімдерін талдайды. 

Кілт сөздер: әлеуметтік жұмыс, нарық, Азия, мұқтаждық, тәжірибе, әдіс-тәсілдер.  

 

Бүгінгі күні материалдық жағдайы төмен азаматтардың үлкен тобы қалыптасты. Бұл әлемдік 

үдеріс болып табылады. Нарықтық қатынастар заңдылығына сай өмір сүруді үйрене алмаған және 

жасы келген адамдардың жүріп тұруы қиындаған жағдайда мемлекеттің ерекше қамқорлығына мұқтаж 

болады. Мұның өзі әлеуметтік жұмыстың мамандық ретінде дамуына түрткі болды. Бүгінгі таңда 

елімізде әлеуметтік жұмыс саласы тұрақты даму жолын тапқан салалардың бірі саналады. Қазақстан 

Республикасы Президенті Қасым-Жомарт Кемелұлы Тоқаев мемлекет байлығы екі бағытта қолданылу 

керектігіне назар аударып, оның біріншісі экономиканы көтеруге бағытталса, екіншісі әлеуметтік 

саладағы маңызды деген мәселелерді шешуі тиіс деп ерекше атап өткен болатын [1, 1 б.]. Кез-келген 

сала әлемдік тәжірибені басшылыққа алып, оның озық тұстарына назар аудару арқылы дамудың келесі 

деңгейіне өтуге болады. Сол себепті осы бағыттағы ғылыми зерттеу жұмыстары белсенді жүргізілуі 

керек. Біз өз кезегімізде әлеуметтік жұмыстың қазіргі таңда дамуы мен оның заманауи әдіс-тәсілдерін 

Азия елдерінің мысалында қарастырып, нақты тұжырым жасауды мақсат етіп отырмыз. 

Қазіргі таңда әлеуметтік жұмыс саласына деген ерекше сұраныс байқалады. Әсіресе 

азаматтардың ерекше топтарын қолдауда Азия елдерінің тәжірибесі зерттеушілердің қызығушылығын 

тудырып отыр. Біз Оңтүстік Корея, Сингапур, Жапония сияқты дамыған елдердің тәжірибесіне 

басымдылық бердік. Мемлекеттің экономикалық даму тұрғысынан жетістіктері сөзсіз азаматтардың 

әлеуметтік тұрғыдан қамсыздандыруына тікелей әсер етеді де, әлеуметтік қорғаудың заманауи жүйесі 

енгізіледі. Алайда дамыған Азия елдерінің өзінде де өз шешімін табуы тиіс мәселелер де жетерлік. Міне 

сол мәселелерді қалай шешімін тауып жатқанын сараптап, нақты қорытынды шығару, оны өз еліміздің 

тәжірибесінде басшылыққа алудың маңыздылығы жоғары.  

Сингапурда әлеуметтік жұмыс саланың маңызды қызметі шетелдік азаматтармен жұмысқа 

беріледі. Елде еңбек мигранттары көп. Бұл ретте әлеуметтік жұмыс саласына көп жауапкершілік 

артылады. Сингапурдың жоғары оқу орындары әлеуметтік жұмыс мамандығы бойынша білім беру ісі 

Сингапурдың ішкі-сыртқы саясаты мен халықаралық аренадағы орнын айқындайтын мемлекеттік 

бағдарламалар арқылы оқытылады. Бұл өз кезегінде әлеуметтік қызметкерлердің Сингапур еліне 

келген азаматтардың әрекетін қадағалау мен үйретуге басымдылық беріледі. Әлеуметтік жұмыс 

мамандығы бойынша оқыту бір жүйе бойынша жүзеге асады. Мемлекет бұл мамандықты оқыту ісін 

өзі толық қаржыландырады.  

Әлеуметтік жұмыс саласын жетілдіру үшін мемлекеттік сақтандыру жүйесі жұмыс жасайды. 

Мұқтаж азаматтар мемлекет есебінен қызмет түрлерін пайдаланады. Әлеуметтік жұмыс тек мұқтаж 

азаматтарға беріліп қана емес, олардың өмірге деген талпыныстарын оятуға бағытталады. Сингапур 

әлеуметтік қызметкерлер мемлекеттің әділеттілігін көрсететін тұлға ретінде қабылдайды. Бұл дегеніміз 

әр азаматтың мұқтаждығы толық ескеріледі деген сөз [2, с.122].  

Дамыған Жапония елінде де бірқатар түйіткілді мәселелерді атап өтеміз. Солардың қатарында – 

тұрақты баспанасы жоқ адамдардың көптігі, байлар мен кедейлер арасындағы айырмашылықтың 

ұлғаюы сияқты мәселелер. Жапонияда 120 миллионнан астам халық бар. Өз кезегінде жер көлемі өзінің 

аздығымен ерекшеленеді. Сонымен қатар байлар мен кедейлердің саны артуы өз кезегінде орта тап 

өкілдерінің азаюына алып келді. Бұл мәселелердің туындауына әсер етіп отырған факторлардың бірі – 

еңбек мигранттарының көптеп келуі болып табылады. Жапонияда тұрақты жұмыс тауып, дұрыс өмір 

сүру үшін еңбек мигранттары жапон тілін біліп, еркін қолдануы тиіс. Міне осы себептерден 
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жұмыссыздар саны артып отыр. 2023 жылғы санаққа қарасақ, Жапониядағы әрбір жетінші отбасы 

кедейліктің ең төменгі шегінде өмір сүріп жатыр. Демек елде әлеуметтік қызмет көрсететін орталықтар 

жұмысына деген сұраныс жоғары. Жапониядағы біз назар аударған әлеуметтік жұмыс саласының бір 

бағыты «мулъти-мәдени әлеуметтік жұмыс» деп аталады. Бұл бағыт тың және бірнеше қызметтерді 

қамтиды: 

- Елдегі жұмыссыздар санын арттырып отырған еңбек мигранттарын зерттеп, олардың жапон 

қоғамына сіңісіп кетудің жолдары анықталады. Ең бастысы жапон қоғамы мен әлеуметтік өміріне 

қандай қауіп немесе артықшылықтар беретіні талданады; 

- Елдің аумағына келіп жатқан әрбір этникалық топтардың ұлттық ерекшеліктері зерттеледі және 

оларды толғандыратын әлеуметтік мәселелерді шешу жолдары айқындалады; 

- Әлеуметтік қызмет көрсететін орталықтар қызметін алуға кедергі болатын жайттар зерттеліп, 

олардың жою шараларын жүзеге асырады; 

- Еңбек мигранттары мен жапондықтар арасындағы неке және отбасы қатынастарын зерттеп, 

ерекше үйлесімділікке қол жеткізу үшін қабылдануы тиіс шаралар анықталады; 

- Емханалар мен діни ұйымдар жанынан әлеуметтік қолдау орталықтарын ашу; 

- Шетел азаматтарын әлеуметтік орталықтарға жұмысқа алып, еңбек мигранттарына қызмет 

көрсету саласын жетілдіру және тағы да басқа маңызды мәселелер [3, с.162]. 

Рас елде егде адамдар мен ерекше күтімді қажет ететін адамдарға әлеуметтік қызмет көрсету 

саласы тұрақты дамып отыр. Ол жайт біздің елімізде де өз шешімін тапқан. Ал әлеуметтік жұмыстың 

«мулъти-мәдени» тәсілі назар аударуға тұрарлық. Қазіргі таңда елімізде де еңбек мигранттары көптеп 

саналады. Олардың этникалық ерекшеліктерін зерттеп, әлеуметтік қызмет түрлеріне сұқтаждығын 

анықтау ісі маңызды деп санаймыз. Соның ішінде еңбек мигранттарын келген елдерінің ерекшеліктерін 

қабылдап, жаңа қоғамға бейімдеу ісі өте құптарлық. Бұл өз кезегінде еңбек мигранттарының тәртіпті 

бұзуы сияқты теріс әрекеттерін болдырмаудың басты кепілі болып табылады. Елімізге келген еңбек 

мигранттары ұлтымыздың ерекшеліктерін білмей жасаған теріс қылықтары, жаппай жанжалға ұласып, 

елден қуылып жатқан оқиғалар көп. Сондықтан алдағы уақытта осы бағыттағы жұмыстарды белсенді 

жүргізу керек.  

Бүгінгі күні интернет, түрлі әлеуметтік желілерге деген қызығушылық ерекше артып отыр. Бұл 

мәселе Жапонияда да көп байқалады. Сондықтан қыздардың тұрмысқа шығу жасы да ұлғайып кеткен. 

Ата-аналарымен бірге өмір сүріп, томаға тұйық өмір сүретін жастардың саны артқан. Мысалы 

«хикикомори» деген ұғым мамандар арасында кеңінен танымал болған. Ол жастардың үйден шықпай, 

тек әлеуметтік желілерге байланып, ата-анасымен бірге өмір сүруді қалайтын түсінігін білдіреді. 

Жастардың томаға тұйық өмір сүргені соншалық, тіпті туған ағасы не әпкесінің телефон нөмірін білмеу, 

олардың қандай жұмыс жасап жүргеніне қызығушылық танытпау сияқты немқұрайлылықты тудырып 

отыр. Бүгінгі есеп бойынша 700мыңнан астам жапон жастары осы өмір сүру қағидасына шалдыққан 

[4, с.23]. Жапония әлеуметтанушылары қалыптасқан жағдайдан шығу үшін түрлі шараларды дамыту 

ісін қолға алуда. Олардың алғашқы кезеңі отбасылық кеңес беру қызметін іске қосуы болып табылады. 

Қазіргі Жапонияда әрбір отбасы мемлекет тарапынан кепілдендірілген отбасылық кеңесші қызметін 

пайдалана алады. Сонымен қатар жастардың белсенділігін оятатын түрлі мемлекеттік бағдарламалар 

тұрақты жұмыс жасайды. Ол жастарды жұмыспен қамту, қоғамға қажетті мамандықтар бойынша білім 

беру, жастардың қызығушылықтарын зерттеп, соған сай жаңа қызмет түрлерін қалыптастыру және тағы 

да басқалары.  

Әлеуметтік жұмыстың даму көрсеткіштері бойынша Оңтүстік Корея тәжірибесі де назар 

аударарлық. Оңтүстік Кореяда 52 миллионнан астам халық тұрады. Мемлекеттің шкі жалпы өнімі 

бойынша әлем елдерінің ішінде 29 орынды иеленеді. Демек мемлекет дамыған елдер санатына 

қосылады. Алайда ел дамуының ішкі өмірінде түрлі қиындықтар қалыптасқан. Әсіресе 1998 жылдары 

мемлекетте қаржылық дағдарыс орын алды. Соның салдарынан 2000 жылдардан бастап азаматтар 

арасында кедейшілік көлемі артты. Бұл тұрғыдан келгенде Оңтүстік Корея кедейшілікке түскен 

азаматтарын әлеуметтік қолдау үшін арнайы мемлекеттік жүйені ойлап тапты. Бір ерекшелігі бұл жүйе 

бүгінге дейін сәтті жұмыс жасап тұр. Жалпы әлеуметтік жұмыс саласына ерекше сұраныс қарттар 

тарапынан болады. Сол себепті 2008 жылы қарт адамдар үшін көрсетілетін әлеуметтік қызмет 

түрлерінің сандық және сапалық тұрғыдан артты. Қарт адамдарға көрсетілетін әлеуметтік қызмет 

түрлері ұзақ мерзімдік мемлекеттік сақтандыру жүйесіна сай жүргізіледі. 2010 жылдары Оңтүстік 

Корея мүмкіндігі шектеулі жандар үшін берілетін зейнетақы көлемі мен тағайындау жүйесін 

жетілідірілді. Ал 2013 жылы бала күтімі бойынша берілетін мемлекеттік жөргек ақы көлемі бәсекеге 



ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

137 
 

қабілетті болатындай ұлғайтылды. Ал зейнеткерлер болса 2014 жылдан бастап қосымша жәрдем ақы 

алуға құқылы. Ол қаражат мемлекет тарапынан беріледі [5, с.1].  

Біз өз кезегіміз Оңтүстік Кореяда әлеуметтік жұмыс саласының дамуындағы бірнеше 

жаңашылдықты анықтадық. Мысалы мұндай жаңашылдық қатарында: 

- Халықты әлеуметтік тұрғыдан қамсыздандыру. Мемлекет тарапынан тағайындалатын 

жәрдемақылардың нарық жағдайын сай болуы. Мысалы мүгедек жандар, қарттар және бала күтімі 

бойынша демалыстағы аналарға берілетін жәрдем ақылар тікелей нарық бағамына байланысты. Егер 

де елде қымбатшылық байқалса, жәрдемақы көлемі де ұлғайып отырады. Мұндай әлеуметтік қолдау 

азаматтардың кедейшілікке ұшырамауының кепілі болып табылады; 

- Азаматтарды әлеуметтік сақтандыру жүйесі. Рас Қазақстанда медицналық, зейнетақы саласын 

сақтандыру жүйесі бар. Оған қосымша  Оңтүстік Кореяда азаматтардың жұмыстарын сақтандыру мен 

өндірістік жарақаттан сақтандыру сияқты түрлері де бар. Егер де азамат жұмысынан айырылған 

жағдайда сақтандыру жүйесі қажетті қаражатты бөліп отырады. Бұл азаматтардың жаңа жұмыс 

тапқанша өмір сүруін мемлекет тарапынан қолдауы деп саналады; 

- Түрлі әлеуметтік қызмет түрлерін қолдану. Мысалы азаматтар біздің елдегідей үш жыл 

көлемінде ғана емес, сонымен қатар ұзақ мерзімді демалыс алуына құқылы. Мемлекет мүгедек, жүріп-

тұруы шектеуі адамдар және балаларды қолдаудың түрлі шараларын ұйымдастырып тұрады; 

- Мемлекет беретін әлеуметтік көмек. Қазақстанда да Оңтүстік Кореяда көрсетілетін бірқатар 

әлеуметтік көмек түрлері бар екенін анықтадық. Бір айырмашылығы біздің елде әлеуметтік көмекке 

арыздану арқылы қол жеткізсе, Оңтүстік Корея мұқтаж жандарды халық санағы арқылы анықтайды. 

Сонымен қатар жергілікті басқару органдары да кешенді зерттеу жұмыстарын ұйымдастырады. Бұл 

мұқтаж жандардың назардан тыс қалмауы үшін жүргізіледі. Мемлекет азаматтарға әлеуметтік қызмет 

түрлерін көрсетуге өздері қызығушылық танытады. Мемлекет әлеуметтік қызмет көрсетуді өз 

жауапкершілігіне алады. Егер азаматтардың төл құжаттары жоқ болмаса да әлеуметтік қызметтерді 

алуға құқылы. Алдымен азаматтардың мұқтаждық көлемі белгіленіп, арнайы сайт арқылы берілетін 

көмек түрлері жүзеге асады. Мұндай жүйе азаматтардың толыққанды қызмет түрлерін алуын қадағалау 

үшін қажет .  

- Мүгедек жандары еркін қозғалуы үшін жаңа жол айырықтары мен ережелері де пайда болған 

[6, с.45]. Демек Оңтүстік Кореяның тәжірибесінде де назар аударарлық жағдайлар өте көп. 

Сөзсіз әлеуметтік жұмыс саласын жетілдірудің әлемдік тәжірибесін басшылыққа алу көп нәтиже 

береді деп санаймыз. Әсіресе Азия елдерінің тәжірибесінің өзіндік ерекшеліктері мен 

артықшылықтары бар. Бұл бағыттағы жұмыстар біздің тарапымыздан алдағы уақытта да жалғасын 

тауып, кешенді ғылыми-зерттеу жұмыстары жүргізілетін болады. Себебі тек әлемдік тәжірибелерді 

ескере отырып, нақты тұжырымдар жасау арқылы әлеуметтік жұмыс және әлеуметтік қызметтер 

саласын дамытуға болады деп қорытындылаймыз.  
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ОСОБЕННОСТИ ПЕНСИОННОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ В США 

 

Аннотация 

В научной статье рассмотрены некоторые вопросы к пенсионной системе США. Все 

возрастающее значение добровольных накопительных фондов, выплаты в рамках федеральной 

системы пенсионного страхования остаются важным источником социальной защищенности 

подавляющей части пенсионеров, а для низкодоходных групп населения имеют решающее значение. 

Ключевые слова: пенсия, пенсионные доходы, частные пенсионные фонды, пенсионные 

обеспечения, страхование. 

 

В Соединенных Штатах правительства штатов начали вводить основанные на критерии 

нуждаемости пенсионные системы в 1920-х годах. К 1934 году они существовали в 28 штатах. В 1935 

году в США вводится федеральная система пенсионного страхования. Первый закон об обязательном 

пенсионном страховании был принят в США только в 1935 году. Пенсии начали выплачивать с 1940 

года [1]. Иными словами, с этого времени в нее вносились коррективы, в зависимости от поточных 

событий, но сильно она не изменилась. Надо признаться, что США считают лучшей пенсионной 

системы и правительство прикладывают все усилий к тому, чтобы американцы при выходе на пенсию 

жили достойной жизни.  

Сегодня высокоразвитые западные страны используют пенсионные модели двух типов: англо-

саксонскую модель (Бевериджа) и континентальную модель (Бисмарка) [2]. Англо-саксонская модель 

применяется в США, Голландии, Великобритании, Канаде и других государствах. Этот модель 

гарантирует всем гражданам предоставление государством минимального пенсионного обеспечения. 

Как правило, оно обеспечивается специальным налогом. С уровнем жизни и доходом человека эта 

базовая пенсия от государства никак не связана, поэтому имеют место дополнительные выплаты по 

пенсионному обеспечению, построенные, как правило, по накопительному принципу. 

Как пишут российские эксперты С.В. Назарова и С.Ю Шароваров: «Пенсионные системы стран, 

которые имеют англосаксонскую модель, гарантируют своим гражданам лишь минимальные выплаты 

от государства, предназначение которых - защита от бедности. Это стимулирует самих будущих 

пенсионеров участвовать в дополнительных программах, позволяющих им достичь желательного 

уровня пенсионного обеспечения. Таким образом, пенсионное обеспечение в этих странах не является 

тяжелым бременем для государства, но способствует формированию активной гражданской позиции у 

граждан и ответственности за свое будущее» [3].  

В США период выхода на пенсию в среднем 62-70 лет, но чем раньше выходишь на пенсию, тем 

больше выплата. За каждый неполный год вам недоплатят 5-7% от полной пенсии, за каждый 

переработанный – 8%. Возраст выхода на пенсию, единый для мужчин и женщин и составляет сейчас 

66 лет и 6 месяцев. Но надо учитывать, что в среднем мужчины и женщины после выхода на пенсию 

живут в США до 84,4 и 86,7 лет соответственно, то есть, американцы живут на пенсии приблизительно 

18-20 лет. Раннюю пенсию можно получить и в 62 года, только тогда размер пенсии будет уменьшен 

до 75%, можно продолжить работать и до 70 лет, тогда пенсия будет увеличена почти на 50 % [4].  

В общем пенсионная структура в США следующая: 

- государственная – работники и работодатели платят в американский пенсионный фонд по 7, 

65% (частные предприниматели и самозанятые лица платят 15, 3% самостоятельно); 

- частная – открывается социальный счет, куда гражданин самостоятельно вносит средства, 

аккумулируя их таким образом. Они замораживаются вплоть до выхода на пенсию, а если человек 

захочет снять их досрочно, придется платить пеню;  

- накопительная – работники вносят определенную часть из зарплаты до уплаты подоходного 

налога на счета пенсионных программ, организованных на месте работы, под 9% годовых (так 

называемый план 401(k). Эти деньги могут инвестироваться, но в ограниченные активы. На эти же 

счета взносы могут делать работодатели, но право собственности на них возникает через 5-6 лет после 

присоединения к программе [5].  
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Как пишет эксперт С.Рогозный: «Именно благодаря использованию всех указанных систем 

граждан могут получить надлежащий пенсионный защиту, а правительство США решить несколько 

сразу важнейших задач: гарантировать минимальный пенсионный защиту для всех граждан 

пенсионного возраста; обеспечить здоровую конкуренцию среди федеральных, других общественных, 

а также частных субъектов пенсионного страхования; обеспечить состязательность работодателей за 

лучших специалистов за возможность предложить лучшую пенсионную страховку; стимулировать 

граждан с первых лет карьеры заботиться о собственную обеспеченность старость; обеспечить мощный 

внутренний инвестиционный ресурс» [6].  

Американские граждане рожденные после 1956 года могут выходить на пенсию в 67 лет – это 

касается мужчин и женщин. Те граждане, которые родились до этого – действует принцип, подобный 

немецкому. Но для отдельных категорий профессий устанавливаются свои нормы. Например, 

военнослужащие, полицейские могут выходить на пенсию после 20 лет службы. На размер выплат 

влияет много факторов – стаж, зарплата, сфера работы, даже штат. Чтобы претендовать на 

государственную пенсию в США необходимо заработать не менее 40 баллов.  

Основным доходом для американских пенсионеров  остаются выплаты по федеральной 

пенсионной программе. По данным Управления социального обеспечения США, в 2013 г. для 74% 

граждан 65 лет и старше, не состоящих в браке, и для 51% супружеских пар выплаты по федеральной 

программе пенсионного страхования обеспечивали не менее 50% их совокупного дохода. А для 46% 

тех, кто не состоял в браке, и 21% супружеских пар эта доля была еще выше – не менее 90% их 

совокупного дохода [7].  

На сегодняшний день минимальная пенсия в США равен 800 долларов, а семейной паре 

составляет 1200 долларов на двоих. Самый большой размер пенсий начисляемым государством около 

1800 долларов. Средняя пенсия по всему штатам составляет примерно 1503 долларов. «В целом 

американская гособеспечения – это приблизительно 1000-1200 долларов в месяц. Однако это не вся 

поддержка, которую вправе получить пенсионеры. В Штатах пожилым людям выделяют также 

средства на питание, предоставляют помощь по оплате коммунальных услуг, в частности 

электричества и отопления. В стране организованы клубы для пожилых, где предусмотрено питание, 

причем хорошее. На пособие в 1000 долларов можно жить вполне достойно. Некоторые даже 

откладывают средства, чтобы потом потратить их на путешествия» - пишет А.Любарцева [8]. По сути, 

что пенсионные выплаты могут составлять 1400-2500 долларов.  

Bce тpудocпocoбныe гpaждaнe CШA мoгут caмocтoятeльнo фopмиpoвaть пeнcию в 

зaвиcимocти oт личных пpeдпoчтeний и вoзмoжнocтeй, используя вce способы накоплений.  

401(k) – cпeциaльный cчeт, нa кoтopый cpeдcтвa пepeчиcляeт paбoтoдaтeль. Этo пoзвoляeт 

нaёмнoму coтpуднику пepeчиcлить oпpeдeлeнный пpoцeнт oт cуммы cвoeй зapaбoтнoй плaты нa 

нeoблaгaeмый нaлoгaми cчeт. Toчнee – нaлoг oтклaдывaeтcя дo мoмeнтa выxoдa нa пeнcию. 

Taким oбpaзoм американцы сразу экoнoмят нa нaлoгax, откладывая пpи этoм нa будущee. 

Oбычнo paзмep выплaт нa cчeт 401(k) cocтaвляeт 6% oт cуммы зapaбoтнoй плaты дo выплaты 

нaлoгoв. 

SIMPLE IRA – втopoй пo пoпуляpнocти тип пeнcиoннoгo плaнa, пpeдocтaвляeмый 

paбoтoдaтeлeм. Eгo тaкжe нaзывaют «Cбepeгaтeльный пooщpитeльный cчeт для coтpудникoв 

IRA» (Savings Incentive Match for Emploуees IRA). Чaщe вceгo тaкoй плaн пpeдлaгaют нeбoльшиe 

чacтныe кoмпaнии. Paбoтaeт пo тoму жe пpинципу, что и 401(k). Paбoтoдaтeль выплачивает 1% -

З% oт зapплaты дo вычeтa нaлoгoв. 

SEP IRA – тип пeнcиoннoгo cтpaxoвaния для caмoзaнятыx людeй, нe имeющиx нaeмныx 

coтpудникoв. Глaвнaя oтличитeльнaя чepтa IRA SEP – выcoкиe пpeдeлы взнocoв. Bы можете 

внести нa cвoй пeнcиoнный cчeт дo 25% вaлoвoй гoдoвoй зapплaты или 20% oт чиcтoгo гoдoвoгo 

дoxoдa, при этом взнocы нa cчeт SEP IRA нe мoгут пpeвышaть $55 тыc. в гoд.  

Coциaльнoe cтpaxoвaниe – этo фeдepaльнaя пpoгpaммa финaнcoвoй пoмoщи жителям 

CШA, a тaкжe зaвиcимым oт ниx члeнaм ceмьи (дeтям, cупpугaм, poдитeлям) в cлучae иx 

cooтвeтcтвия уcтaнoвлeнным тpeбoвaниям. Hoмep coциaльнoгo cтpaxoвaния oбязaтeлeн пpи 

пpиeмe нa paбoту [9]. Отсюда следует, на наш взгляд, что кaждый тpудoуcтpoeнный чeлoвeк в 

CШA eжeмecячнo выплaчивaeт нaлoг пo coциaльнoму cтpaxoвaнию. Полученные cpeдcтвa 

пepeвoдятcя нa тpacтoвый фoнд, c кoтopoгo пpoизвoдятcя выплaты ужe нaxoдящимcя нa пенсии 

людям, либo дpугим кaтeгopиям нуждaющиxcя грaждaн CШA (вдoвы, дeти, инвaлиды).  
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Таким образом, что США не только самая высокая уровень зарплаты, но и самая высокая 

пенсионное обеспечение. И самое высокое возрастной порог выхода на пенсию, но в этом граждане 

США видят только плюсы. Американский опыт показывает, что выбор модели, ориентированной на 

разделение ответственности между государством, другими заинтересованными субъектами и 

будущими получателями пенсии, требует создания условий для поддержания стабильности всего 

процесса пенсионного обеспечения. Фундаментальной проблемой на долгосрочную перспективу не 

только для США, но и для других стран остается выработка эффективных мер взаимодействия всех 

субъектов сферы пенсионного обеспечения: государства, бизнеса, некоммерческих структур и самих 

будущих пенсионеров [10]. И в этом, надо признать, есть определенное рациональное зерно.  
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РОЛЬ ОБЩЕСТВА В ПРЕДОТВРАЩЕНИИ ЖЕСТОКОГО ОБРАЩЕНИЯ С ДЕТЬМИ 

 

Аннотация  

Жестокое обращение с детьми представляет собой серьезную проблему во всем мире, которая 

проявляется в семейном окружении и создает серьезную угрозу психологическому и физическому 

благополучию несовершеннолетних. Жестокое обращение с детьми является серьезной проблемой, 

требующей внимания и стратегий профилактики и вмешательства. В Казахстане, как и во многих 

других странах, созданы правовые рамки и инициативы, направленные на защиту детей от жестокого 

обращения. Казахстан официально принял международные договоры, такие как Конвенция ООН о 

правах ребенка, которые предписывают применение гарантий против различных видов вреда детям. В 

Казахстане действуют законодательные меры по обеспечению защиты прав и благополучия детей.  

Ключевые слова: ребенок, насилие, просвещение  

  

Признание и осознанность являются ключевыми компонентами успешного сдерживания, хотя и 

представляют собой лишь часть резолюции. Профилактические стратегии и правила должны быть 
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направлены непосредственно на детей, их опекунов и окружающую среду. Ученые и специалисты в 

области общественного здравоохранения способны играть фундаментальную роль в руководстве и 

пропаганде профилактических мер путем согласования совместных действий в различных секторах. 

Службы защиты детей проводят расследования и проверяют заявления о предполагаемом жестоком 

обращении с детьми, при этом решения о подходящих мерах вмешательства и рекомендации экспертам 

разрабатываются на основе анализа соображений благополучия детей и семейной сплоченности. 

Инициативы, направленные на профилактику и просвещение, наряду с политикой в области 

репродуктивного здоровья могут косвенно повлиять на случаи жестокого обращения с детьми и 

безнадзорности. Тем не менее нет убедительных доказательств прямой связи между реализацией этих 

инициатив и сокращением случаев жестокого обращения с детьми. Медицинские работники и 

работники образования обязаны выявлять, лечить и оказывать помощь лицам, сталкивающимся с 

жестоким обращением и пренебрежением, при этом своевременное выявление случаев жестокого 

обращения с детьми имеет решающее значение для снижения воздействия на детей. 

 Кроме того, общество должно уделять приоритетное внимание предотвращению насилия со 

стороны интимного партнера путем сотрудничества с домохозяйствами, предоставления необходимых 

ресурсов и помощи для урегулирования споров и укрепления семейных связей. 

 Жестокое обращение с детьми определяется как проявление пагубного поведения по 

отношению к детям и может проявляться по-разному. Причиной жестокого обращения с детьми 

обычно являются психологические проблемы или влияние преступника. Лицо, совершающее жестокое 

обращение с детьми, также известное как насильник, подразумевает любое действие или бездействие 

опекуна ребенка, которое может причинить ребенку реальный или потенциальный вред. Насилие 

может носить физический, сексуальный или психологический характер, причем жестокое обращение с 

детьми происходит преимущественно в семье. Следовательно, пострадавшие дети часто страдают 

психическими расстройствами. Случаи насилия в отношении детей повседневно происходят в разных 

местах. Такие факторы, как бедность, разлучение родителей, безнадзорность и неудовлетворенные 

потребности ребенка, наносят эмоциональный и физический ущерб. Распространенность жестокого 

обращения с детьми порождает чувство уныния. Эта проблема представляет собой серьезную 

глобальную проблему, требующую профилактики путем признания и повышения осведомленности 

общества. 

 Жестокое обращение с детьми уже давно зафиксировано в литературе, искусстве и науке во 

многих частях мира. Сообщения о детоубийстве, нанесении увечий, отказе от детей и других формах 

насилия в отношении детей восходят к древним цивилизациям. Исторические данные также полны 

сообщений о неопрятных, слабых и недоедающих детях, которых семьи бросают на произвол судьбы, 

а также о детях, подвергшихся сексуальному насилию.  

Термин «синдром избитого ребенка» был придуман для характеристики клинических 

проявлений серьезного физического насилия у маленьких детей [3, с.41]. Теперь, четыре десятилетия 

спустя, есть явные доказательства того, что жестокое обращение с детьми является глобальной 

проблемой. Оно проявляется в самых разных формах и глубоко укоренено в культурной, 

экономической и социальной практике. Однако решение этой глобальной проблемы требует гораздо 

лучшего понимания ее возникновения в различных условиях, а также ее причин и последствий в этих 

условиях.  

Жестокое обращение с детьми является серьезной глобальной проблемой здравоохранения. Хотя 

большинство исследований этого явления было проведено в развитых странах, существуют 

убедительные доказательства того, что это явление распространено во всем мире. Для решения этой 

проблемы можно и нужно сделать гораздо больше. Во многих странах мало кто признает признание 

детей и осведомленность о них, хотя важные элементы эффективной профилактики являются лишь 

частью решения. Усилия и политика по предотвращению насилия должны быть направлены 

непосредственно на детей, их опекунов и среду, в которой они живут, чтобы предотвратить 

потенциальное насилие и эффективно бороться со случаями жестокого обращения и пренебрежения, 

которые имели место. Здесь необходимы согласованные и скоординированные усилия целого ряда 

секторов, и исследователи и практики общественного здравоохранения могут сыграть ключевую роль, 

возглавляя и содействуя этому процессу.  

Признание и осведомленность, хотя и являются важными элементами эффективной 

профилактики, являются лишь частью решения. Во время посещений на дому предлагаются 

информация, поддержка и другие услуги, направленные на улучшение функционирования семьи. Был 
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разработан и изучен ряд различных моделей посещения на дому. В некоторых случаях посещения на 

дому предоставляются всем семьям, независимо от их статуса риска, тогда как другие ориентированы 

на семьи, подвергающиеся риску насилия, например, на родителей, впервые родивших ребенка, или 

одиноких родителей и родителей-подростков, живущих в сообществах с высоким уровнем бедности. 

Оценки этого типа вмешательства были ограничены, а их результаты несколько неубедительны, 

главным образом из-за того, что программы предлагают широкий спектр услуг и относительно 

небольшое количество исследований включало контрольную группу. Есть некоторые данные, 

свидетельствующие о том, что программы по сохранению семейной ячейки могут помочь избежать 

помещения детей под опеку, по крайней мере, в краткосрочной перспективе. Однако мало что 

позволяет предположить, что основная семейная дисфункция, лежащая в основе проблемы, может быть 

решена с помощью краткосрочных и интенсивных услуг такого типа. Медицинские работники играют 

ключевую роль в выявлении, рассматривать и передавать случаи жестокого обращения и 

пренебрежения, а также сообщать о предполагаемых случаях жестокого обращения в соответствующие 

органы. Крайне важно выявлять случаи жестокого обращения с детьми на ранней стадии, чтобы свести 

к минимуму последствия для ребенка и как можно скорее начать оказание необходимых услуг. 

Традиционно скрининг – это выявление проблем со здоровьем до появления признаков и симптомов. 

В случае жестокого обращения с детьми и отсутствия заботы проверка может создать проблемы, 

поскольку для этого потребуется полагаться на информацию, полученную непосредственно от 

правонарушителя или наблюдателей. По этой причине было описано относительно мало подходов к 

скринингу, и по большей части основное внимание уделялось улучшению раннего распознавания со 

стороны медицинских работников жестокого обращения и пренебрежения детьми, прежде всего за счет 

более высокого уровня подготовки и образования. 

 В отчете  ЮНИСЕФ можно увидеть статистику детей, подвергшихся жестокому насилию в 

семье. Данное исследование было проведено в 76 интернатных учреждениях, где 79 % детей 

подверглись насилию в семье. 68% детей, испытывали насилие со стороны родителей/попечителей, 

67% испытывали психологическое насилие со стороны родителей/попечителей, 39% испытывали 

физическое насилие со стороны родителей/попечителей, 37% испытывали как психологическое, так и 

физическое насилие со стороны родителей/попечителей, а 24 % испытывали насилие со стороны 

братьев, сестер.  

Приводится также статистика детей, подвергшихся жестокому насилию в семье. Данное 

исследование было проведено в 1829 школах, где 62 % детей подверглись насилию в семье. 60 % детей, 

испытывали насилие со стороны родителей/попечителей, 59 % испытывали психологическое насилие 

со стороны родителей/попечителей, 17% испытывали физическое насилие со стороны 

родителей/попечителей, 15 % испытывали как психологическое, так и физическое насилие со стороны 

родителей/попечителей, а 14 % испытывали насилие со стороны братьев, сестер [4, с.7]. 

 В заключение хочется отметить, что жестокое обращение с детьми на сегодняшний день 

является самой серьезной глобальной проблемой, которая проявляется в различных формах и глубоко 

укоренилась в культурной, экономической и социальной практике. Профилактические меры и 

политика должны быть направлены на решение проблем детей, лиц, обеспечивающих уход за ними, и 

условий их проживания, чтобы предотвратить потенциальное жестокое обращение и эффективно 

бороться со случаями жестокого обращения и безнадзорности. Признание и осведомленность 

необходимы для эффективной профилактики, но для решения этой проблемы еще многое предстоит 

сделать. Медицинские работники играют ключевую роль в выявлении, лечении и передаче случаев 

жестокого обращения и безнадзорности, а также в сообщении о предполагаемых случаях в 

соответствующие органы.  

 Раннее выявление случаев жестокого обращения с детьми имеет решающее значение для 

минимизации последствий для ребенка и скорейшего предоставления необходимых услуг. Скрининг 

на предмет жестокого обращения с детьми и безнадзорности в первую очередь направлен на улучшение 

раннего выявления детей медицинскими работниками посредством обучения и образования. 
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ҚАЗІРГІ ҚОҒАМДАҒЫ ӘДІЛЕТТІЛІК ҚАТЫНАСТАРДЫҢ НОРМАТИВТІК 

ҚҰНДЫЛЫҚТАРЫНЫҢ РӨЛІ 

Аңдатпа  

Қарастырылып отырған мақаламызда негізгі мәселе ол қазіргі қоғамдағы өзекті мәселенің бірі 

әділеттілік  қатынастар болып отыр. Қазіргі қоғамның біртұтастылығын арттырып, қоғам мүшелерінің 

бір бірлеріне деген сенімділіктерін нығайтады. Осыған орай құндылық негізі ретінде әділеттілік 

принципі теңдікті орнатуға, адамдардың құқықтары мен мүдделеріне кепілдік беруге, ресурстар мен 

мүмкіндіктерді тең бөлуге ықпал ете отырып, оның маңыздылығы қарастырылды. Қазіргі қоғамда 

маңызды рөл атқарып отырған ол әділеттіліктің нормативтік құндылықтары, қоғам өмірінің әртүрлі 

салаларындағы жеке тұлғалардың мінез-құлқын басшылыққа алатын стандарттар мен принциптерді 

қамтылды. Қоғамдағы құндылық негізі ретінде әділеттілік принципі теңдікті орнатуға, адамдардың 

құқықтары мен мүдделеріне кепілдік беруге, ресурстар мен мүмкіндіктерді тең бөлуге ықпалын және 

оның маңыздылығын қарастырылды. 

Кілт сөздер: әділеттілік, нормативтік, құндылық, әлеуметтік, қағида, қоғам, құқық, заң. 

 

Біз өмір сүріп жүрген қоғамдағы әділеттілік нормалары сақталып жатыр ма? Әділеттілікті сақтау 

үшін де қандай нормативтік құндылықтарды қолданып, іске асырып жатырмыз? Әділеттіліктің бұл 

қоғамдағы рөлі қандай? 

Әділеттілік – бұл бойына қаншама құндылықтарды жинаған, қоғамдағы шындық пен әділдікке 

талпынысты арттыратын ізгілік. Қоғам «елу жылда ел жаңа» демекші, әр жарты ғасыр сайын өзгеріп, 

оның құндылықтары да жаңарып тұрады. Оның маңыздылығы әрбір адамның өмір сүруінде қолайлы 

әрі әділетті қоғам құруына мүмкіндік бере алады. Ал қазіргі қоғамдағы әділеттілік қатынастарының 

нормативтік құндылықтарының рөліне тоқтала өтсек. 

Қоғамдағы әділеттілік қатынастар дегеніміз қоғамның өркендеуіне әрі әділеттілігін сақтауға 

және оны орындауға арналған іс әрекеттер мен қарым қатынастар жиынтығы болып табылады. Әрбір 

тұлға қоғамда әділеттілік қатынастарын сақтаса қоғамның сапалы әрі әділ сипаттамалары арта түседі. 

Осылайша, әділеттілік қатынастар сақталса, әрдайым орындалса ол нормаға айналады, ал нормативтік 

құндылықтардың қалыптасуына алып келеді. Қоғамдағы белгіленген әділеттілік сақталмаса, әркім өз 

қалағанын, өз білгенін жасаса, онда сөзсіз хаос болары анық. Ал одан пайда болатын мәселелер және 

олардың салдары қоғамға кері әсерін береді. Әрбір ісімізді әділетті жасасақ, ешкімге зардап тигізбесек, 

әділеттілік құндықтары сақталып, оның рөлі тереңге беки түседі. Ендеше, қазіргі қоғамда моральдық 

сенімдерді қалыптастыруда және шешім қабылдауда маңызды рөл атқаратын әділеттіліктің 

нормативтік  құндылықтарына және олардың рөліне тоқтала өтейік.  

1. Теңдік. Теңдікті сақтау. Бұл әділеттіліктің негізгі құндылықтарының бірі және қоғамның 

барлық мүшелері үшін тең мүмкіндіктер мен құқықтар идеясын қолдайды және оларды іске асыру 

маңызды болып табылады. Теңдік кемсітушілік пен төмен санаушылықтың болмауын қадағалап және 

заң алдындағы теңсіздікті болжайды. Қоғамның әрбір мүшелері өзіне берілген әрбір ресурстары теңдік 

және әділеттілікпен бөлінсе, қоғамдағы теңсіздік мәселелері туындауы төмендейді. Сонымен қатар, 

теңдік – дүние жүзіндегі миллиондаған адамдар үшін маңызды мақсат пен құндылық. Оған адамзаттың 

ең жақсы ақыл-ойы да, қарапайым адамдар да көптен бері ұмтылуда. Азаматтардың құқықтары мен 

мүдделері заңмен бірдей қорғалады, құқық бұзушылықтар заңмен бірдей жауапқа тартылады; заң 

алдында кез келген ұйымдар мен кез келген азаматтар тең – ешкімнің конституция мен заң шеңберінен 

шығатын айрықша құқықтары жоқ [1, 49 б.]. 

2. Құрметтеу. Адамның қадір-қасиетін құрметтеу. Барлық адамдарды құрметтеу. Оларды 

сыйлау. Құрметтеу әділеттіліктің орнығуына өте жоғары рөл алады. Оның көмегімен кез келген халық, 

кез келген қоғам айтпаса да әділеттілік жолына түсе алады. Іс жүзінде мысал келтірейік. Адамды қалай 

бар дәл солай қабылдап, оған құрмет көрсету. Құрметтеу барысында сіз өзіңізді төмен деңгейде 

көрсетпейсіз, қайта тұлғаңыздың адамгершілік тұрғысынан ең жоғары қарым қатынас жасауыңыз 
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болып табылады. Және бұл нормативтік құндылық әрбір адамның өзінің қадір-қасиетін құрметтеуге 

және қорғауға құқығы бар екенін білдіреді. Әділдік пен теңдікті қамтамасыз ету үшін адамның қадір-

қасиетін құрметтеу өте маңызды. Онсыз қоғамның ілгері басуы қиын. 

3. Ынтымақтастық. Қиын жағдайда қалған басқа адамдарға, қоғам мүшелеріне қолдау 

көрсетуге және көмектесуге дайындығын білдіретін құндылық. Ынтымақтастық қоғамдағы 

байланыстарды нығайтады және неғұрлым әділ және адамгершілік ортаны құруға көмектеседі. Қазіргі 

қоғамымызда, елімізде болып жатқан жағдайлар мен мәселелерде немқұрайлылық танытуға болмайды. 

Себебі бұл біздің де ынтымақтасып көмек беретін және ол мәселелерді шешетін үлесіміз бар! Сонда 

ғана еліміз, жұртымыз аман, әрі сау және әділетті қоғамда өмір сүреміз. Немқұрайлылықты алып 

тастап, осы ынтымақтастық құндылығын бойымызға сіңіріп, қазіргі қоғамымыздағы жағдайларға бей 

жай қарамайық!  

4. Адалдық. Бұл құндылық принциптер мен моральдық сенімдерге негізделген адалдық пен 

ізгілікке негізделген әрекет етуді қамтиды. Адалдық – қоғамдағы әділдік пен сенімнің маңызды 

құрамдас бөлігі. Қоғамымызда сенімділік орнаса, адамдар арасында жалғыз орталар мен сенімсіздіктер 

артуын азайтады. Сенімділік адалдықтың бөлшегі болса, адалдық әділеттіліктің құндылығы. Бұл 

құндылықты кез келген уақытта, кез келген ортада сақтауымыз тиіс. Сонда ғана қоғамымыздың 

әділеттілігі арта түседі. 

5. Толеранттылық. Адамдар арасындағы айырмашылықтарды, олардың пікірлерін, сенімдері 

мен өмір салтын құрметтеу мен қабылдауды білдіретін құндылық. Толеранттылық қақтығыстарды 

азайтуға көмектеседі және әртүрлі мәдениеттер мен тұлғалардың әділ өмір сүруіне ықпал етеді. Бұл 

құндылық қоғамның мүшелерінің қарым қатынастары жақсаруы мен олардың бір бірлерімен 

араласулары жеңілдеп, түсінушіліктері арта түседі. Осылайша, қоғам арасындағы құрмет қөрсету мен 

оларды қабылдау жеңілдей түседі. Сонымен қатар, бұл құндылық басқалармен қарым-қатынаста 

төзімділік, адамдық қадір-қасиетті құрметтеу, түпкілікті ақиқатқа ие болу талаптарының болмауы деп 

санауға болады. 

     Әділеттіліктің бұл нормативтік құндылықтары қазіргі қоғамдағы құқықтық және этикалық 

нормаларды қалыптастырудың негізі болып табылады. Сонымен қатар, адамдар мен топтар 

арасындағы үйлесімді қарым-қатынастарды және бір бірлерін түсіністікпен қарауларын дамытуға 

ықпал етеді. 

Джон Роулс өзінің «Әділет теориясы» атты кітабында қазіргі қоғамдағы әділеттіліктің 

нормативтік құндылықтарын түсінудің жан-жақты негізін ұсынады. Бұл құндылықтар рөлінің бір 

мысалын Д. Роулстың әділдік ретіндегі әділеттілік принципінен көруге болады. Д. Роулс ресурстар мен 

мүмкіндіктерді әділ бөлуге назар аудара отырып, әділеттілікті барынша арттыратын қоғамды 

жақтайды. Оның теориясы әділеттіліктің екі негізгі қағидасын ұсынады: 

Бірінші қағида: Әрбір адам басқалар үшін ұқсас еркіндікпен үйлесімді неғұрлым кең негізгі 

бостандықтарға тең құқыққа ие болуы керек. Бұл қағида сөз, жиналыс, ар-ождан бостандығы сияқты 

негізгі құқықтар мен бостандықтардың қорғалуына мән береді. Ол теңдіктің нормативтік құндылығын 

және жеке дербестік пен өзін-өзі анықтауды мойындауды көрсетеді.  

Екінші қағида: Әлеуметтік және экономикалық теңсіздіктер барлығына, әсіресе қоғамның ең аз 

мүмкіндігі бар мүшелеріне пайда әкелетіндей етіп реттелуі керек. Бұл принцип байлықтағы, табыстағы 

және әлеуметтік лауазымдардағы теңсіздік, егер олар ең төменгі әл-ауқаты төмен адамдардың 

пайдасына жұмыс істегенде ғана қолайлы екенін атап көрсете отырып, бөлу әділдігі тұжырымдамасын 

енгізеді. Д. Роулс кез келген әлеуметтік және экономикалық теңсіздіктер қоғамның ең осал мүшелері 

үшін мүмкіндіктердің артуына және әл-ауқатының жақсаруына әкелетін болса ғана ақталған жүйені 

жақтайды [2, 61-66 бб.]. 

Д.Роулс теориясы қазіргі қоғамдағы әділеттілік принциптерін қалыптастырудағы нормативтік 

құндылықтардың рөлін көрсетеді. Ол теңдіктің, әділдіктің және ең аз артықшылықты адамдардың 

игілігінің маңыздылығына баса назар аударады. Ресурстар мен мүмкіндіктерді әділ бөлуге назар аудара 

отырып, Д. Роулс теориясы адам қадір-қасиетін, тең құндылықты мойындау және әлеуметтік және 

экономикалық теңсіздіктерді шешу қажеттілігі сияқты әділеттілік қатынастарының нормативтік 

құндылықтарын көрсетеді. Роулс ұсынған әділдік ретіндегі әділдік принциптері ресурстарды әділ бөлу 

және негізгі құқықтарды қорғау арқылы адамдар абыройға, мүмкіндіктерге және әлеуметтік 

ынтымақтастыққа ие өмір сүре алатын әділ қоғамды талап ететін нормативтік негізді қамтамасыз етеді. 
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Әділеттілік нормативтік құндылықтарының және принциптерінің болмауы қазіргі қоғамда 

қандай мәселелерге әкелуіп соқтыруы мүмкін екенін ойланып көрдік пе?! Жан-жақты қарап осылардан 

пайда болатын мәселелерге тоқталып өтелік. 

- Әлеуметтік қақтығыстар: әділеттіліктің нақты стандарттары болмаса, қоғамның әртүрлі 

топтары арасында шиеленіс пен жанжалдар туындауы мүмкін, өйткені олардың әрқайсысы өз 

мүдделерін қорғауға ұмтылады.  

- Құқықтар мен бостандықтар: Әділдік стандарттары болмаса, кейбір топтар немесе жеке адамдар 

тең құқықтар мен мүмкіндіктерден бас тартқан жағдайларда туындауы мүмкін.  

- Заңдар мен нормаларды бұзу: Әділдіктің жалпы қабылданған құндылықтарының болмауы 

заңдар мен моральдық нормалардың бұзылуына әкелуі мүмкін, өйткені адамдар олардың 

маңыздылығын көрмеуі немесе міндетті деп санамауы мүмкін. 

- Теңсіздік және кемсітушілік: Әділеттілік стандарттарынсыз теңсіздік пен кемсітушілікті 

арттыруы мүмкін, өйткені әділеттіліктің нақты критерийлерінің болмауы белгілі бір топтардың 

артықшылығына және басқалардың қолайсыздығына әкелуі мүмкін.  

- Институттар мен жүйеге сенім: әділеттілік нормативтік құндылықтарының жоқтығы 

институттар мен әділдік жүйесіне деген сенімге нұқсан келтіруі мүмкін, бұл қоғамның ыдырауына 

және әлеуметтік тұрақтылықтың нашарлауына әкелуі мүмкін. 

Осылайша, әділеттілік қатынастарының нормативтік құндылықтарының болмауының 

мәселелерінен қазіргі қоғам үшін көптеген зардаптарға әкелуі мүмкін. Бұл зартаптары келесідей 

сипаттарға ие болады.  

• Әлеуметтік теңсіздіктің артуы: Әділдік нормаларынсыз ресурстар, мүмкіндіктер мен 

артықшылықтар әділетсіз бөлінуі мүмкін, бұл қоғамның бай және кедей топтары арасындағы 

алшақтықтың кеңеюіне әкеледі.  

• Мекемелерге деген сенімнің жоғалуы: егер адамдар жүйені әділетсіз деп санаса, бұл 

мемлекеттік институттарға, құқық қорғау органдарына және қоғамның басқа да негізгі институттарына 

деген сенімнің жоғалуына әкелуі мүмкін. 

• Сыбайлас жемқорлықтың артуы: Әділдік стандарттары болмаса, сыбайлас жемқорлық тәуекел 

адамдар ретінде айтарлықтай артады. Өз ресурстары мен ықпалын заңсыз артықшылықтарға қол 

жеткізу үшін пайдалануға тырысуы мүмкін.  

• Әлеуметтік шиеленістердің артуы: Ресурстар мен артықшылықтарды әділетсіз бөлу наразылық 

пен әлеуметтік наразылықтарды тудыруы мүмкін, бұл ақыр соңында әлеуметтік толқулар мен 

қақтығыстарға әкелуі мүмкін. 

• Әлеуметтік ынтымақтастықтың төмендеуі: Әділдіктің жалпы қабылданған нормаларынсыз, 

қоғам оқшауланған топтарға бөлінуі мүмкін, бұл әлеуметтік ынтымақтастықтың төмендеуіне әкеледі. 

Жалпы, әділеттілік қатынастарының нормативтік құндылықтарының болмауы қоғамның 

әлеуметтік құрылымы мен тұрақтылығын әлсіретіп, көптеген мәселелердің туындауына әкеп 

соқтығады және қоғамның тұрақтылығын әлсіретуі мүмкін, сонымен қатар қақтығыстарды көбейтуі де 

мүмкін.  

Бұл мәселелер мен зартаптарды атап тоқталып кетуімнің себебі, ең жоғарыда айтылған 

әділеттілік құндылықтарының нормативтік құндылықтарын және оларды толықтыратын әділеттілік 

принциптерін бойымызға сіңіріп, оларды әрдайым ұстанып, сақтауымыз қажет. Сол арқылы 

қоғамымыздың әділеттілігін, болашағының жарқындылығын арттыра аламыз! 

Қорытындылай келе, әділеттіліктің нормативтік құндылықтары қазіргі қоғамда маңызды рөл 

атқарады, қоғам өмірінің әртүрлі салаларындағы жеке тұлғалардың мінез-құлқын басшылыққа алатын 

стандарттар мен принциптерді қамтиды. Бұл қоғамның біртұтастылығын арттырып, қоғам мүшелерінің 

бір бірлеріне деген сенімділіктерін нығайтады. Құндылық негізі ретінде әділеттілік принципі теңдікті 

орнатуға, адамдардың құқықтары мен мүдделеріне кепілдік беруге, ресурстар мен мүмкіндіктерді тең 

бөлуге ықпал ете отырып, оның маңыздылығын жеткізеді. 

Мәдени және идеологиялық әртүрлілік айқын көрінетін қазіргі әлемде әділеттіліктің нормативтік 

құндылықтары әртүрлі әлеуметтік топтар арасындағы үйлесімді және сыйластық өзара әрекеттесу 

негізін қалыптастыруға ықпал етеді. Олар әлеуметтік ынтымақтастықты нығайтуға, жанжалдарды 

азайтуға және теңсіздікті әлеуметтік реттеуге, сондай-ақ азаматтардың өмір сүру сапасын жақсартуға 

ықпал етеді. Сонымен қатар, әділеттілік нормативтік құндылықтары құқықтық тәртіп институттарын 

қалыптастыруға және азаматтардың құқықтарын қорғау тетіктерін біріктіруге әсер етеді. Олар жеке 
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және ұжымдық қатынастарды реттейтін заңнамаға, сондай-ақ әділеттілік пен теңдікті қамтамасыз етуге 

бағытталған әлеуметтік институттарға әсер етеді. 

Осылайша, әділеттілік нормативтік құндылықтары қоғамның тұрақты дамуында ажырамас рөл 

атқарады, азаматтық сананың қалыптасуына ықпал етеді және қоғамның үйлесімді құрылымына 

жағдай жасайды. 
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ӘЛЕУМЕТТІК ЖҰМЫСКЕРДІҢ ДЕВИАНТТЫ МІНЕЗ-ҚҰЛҚТЫ ЖАСӨСПІРІМДЕРМЕН 

 ЖҰМЫС ЖАСАУДЫҢ РӨЛІ МЕН ҚЫЗМЕТТЕРІ  

 

Аңдатпа 

Бұл мақалада жасөспірімдер арасындағы девиантты мінез-құлықты балалардың проблемалары 

мен профилактикалық жұмыс жасаудың әртүрлі формаларын қарастырамыз. Сонымен қатар кәмелетке 

толмағандардың девиантты мінез-құлқынына ұшырау себебін және осы мәселені қандай әлеуметтік 

құралдармен шешуге болатын жолдарын анықтау. Қазіргі қоғамдағы жасөспірімдердің арасындағы 

әлсіздіктерге жол бермей уақтысында әр нарсеге мән беріп олармен тығыз ынтымақтастық пен 

серіктестік атмосферасын құру және оны  шешудің жолдарын қарастырдық. 

Кілт сөздер: девиантты, жасөспірім, әлеуметтік қызметкер, топ, профилактика, мінез-құлық. 

 

Қазіргі уақытта жеке тұлғалардың, атап айтқанда жасөспірімдердің девиантты мінез - құлқын 

қалпына келтіру мәселесі өзекті әлеуметтік мәселе  болып табылады. Ол жеке тұлғаның әлеуметтік 

ортасы мен қоршаған ортаның адам денсаулығына әсерінің өзара байланысын анықтау мақсатында 

жан-жақты зерттеуді қамтиды. Қоғамдағы моральдық нормалардың төмендеуі, құндылықтарды 

қолданыста қолданатын белгілердің болмауы жасөспірімдердің мінез-құлық проблемаларының әртүрлі 

формаларын қалыптастыруға және осы мәселеге қоғамның назарын аударуға қолайлы жағдай жасайды. 

Осы әлеуметтік мәселелердің барлығын диагностика практикасында әлеуметтік жұмыс қызметтерін 

тартпайшешу мүмкін емес. Жасөспірімдермен әлеуметтік жұмыс жас ұрпақтың мәселелерін шешудің 

тиімді құралдарының бірі ретінде Қазақстан үшін қоғамды сәтті экономикалық және саяси 

реформалаудың шешуші шарты болып табылады.  

Жасөспірімдермен әлеуметтік жұмыс жас ұрпақтың мәселелерін шешудің ең тиімді әдістерінің 

бірі ретінде профилактикалық алдын алу қызметтері қолданылады. Бұл қызмет жастардың жеке 

басының дамуы мен қалыптасуы үшін қолайлы жағдайлар жасауға ықпал етеді. Профилактикалық 

қызметтердің мақсаты - деструктивті әсерлерге сәтті қарсы тұра алатын, жас адамның өмірінің мәнін 

жоғалтуына жол бермейтін, заңға бағынатын жоғары адамгершілік мінез-құлықты қалыптастырудың 

алғышарттарын жасайтын тұлғаларды тәрбиелеу. Девиантты мінез-құлықтың алдын-алу физикалық, 

жеке, әлеуметтік денсаулықты сақтауды және оған әлеуметтік факторлардың бүкіл жүйесінің қолайсыз 

әсерінен қорғауды қамтамасыз ететін жағдайларды дамытуға бағытталуы керек. Бұл мәселені шешу 

үшін кәмелетке толмағандардың девиантты мінез-құлқынына ұшырау себебін және бұл мәселені 

қандай әлеуметтік құралдармен шешуге болатындығын анықтау қажет. 

Оның дамуының күрделілігіне және жас ерекшеліктеріне байланысты жасөспірімде қиын 

тәрбиенің объективті алғышарттары пайда болуы мүмкін. Олар, соның ішінде девиантты мінез-құлық 

түрінде көрінеді. Яғни, әлеуметтік нормалардан ауытқып, жеке адамға және қоғамға нақты зиян 

келтіретін мінез-құлық. Осыған байланысты девиантты мінез-құлықтың алдын-алу және түзету 

қажеттілігі туындайды. 

Әлеуметтік жұмыстың негізгі рөліне мыналар жатады: 

- Проблеманы анықтау және бағалау 
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Әлеуметтік қызметкерлер жасөспірімдердегі девиантты мінез-құлыққа ықпал ететін себептер 

мен факторларды анықтап, бағалай білуі керек. Бұл жасөспірімге әсер етуі мүмкін отбасылық 

жағдайды, білім беруді, қоршаған ортаны және басқа да әлеуметтік факторларды талдауды қамтуы 

мүмкін. 

- Жеке көмек жоспарын әзірлеу 

Әлеуметтік қызметкерлер әр жастың ерекше қажеттіліктері мен мақсаттарына негізделген жеке 

күтім жоспарын әзірлеуі керек. Бұл жоспар кеңес беру, топтық сессиялар, тренингтер және қолдаудың 

басқа түрлері сияқты әртүрлі әрекеттерді қамтуы мүмкін. 

- Ақпаратпен қамтамасыз ету және білім беру 

Әлеуметтік қызметкерлер жасөспірімдерге девиантты мінез-құлықтың әртүрлі аспектілері мен 

салдары туралы ақпарат пен білім беруі керек. Бұл қарым-қатынас дағдылары, эмоцияларды басқару, 

шешім қабылдау және жасөспірімдерге проблемаларды жеңуге және бейімделгіш мінез-құлықтарды 

қабылдауға көмектесетін басқа дағдылар бойынша сабақтарды қамтуы мүмкін. 

- Қолдау және кеңес беру 

Әлеуметтік қызметкерлер девиантты мінез-құлыққа бейім жасөспірімдерге және олардың 

отбасыларына қолдау көрсетіп, кеңес беруі керек. Олар проблемаларды талқылау және сол мәселелерді 

шешу үшін ресурстар мен ұсыныстар беру үшін қолжетімді болуы керек. 

- Басқа мамандармен ынтымақтастық 

Әлеуметтік қызметкерлер девиантты мінез-құлыққа бейім жасөспірімдермен жұмыс істеуге 

кешенді тәсілді қамтамасыз ету үшін психологтар, педагогтар, дәрігерлер және заңгерлер сияқты басқа 

мамандармен бірлесіп жұмыс істеуі керек. Бұл ең жақсы нәтижеге жету үшін әртүрлі білім мен 

дағдыларды біріктіруге мүмкіндік береді [1]. 

Қазіргі уақытта девиантты мінез-құлыққа бейім жасөспірімдермен жұмыс жасауда, оларға 

жағымсыз мінез-құлықты өзгертуге және толыққанды дамуға қол жеткізуге қажетті қолдау, көмек және 

ресурстарды көрсетуде әлеуметтік жұмыс маңызды рөл атқарады.Девиантты жасөспірімдермен 

әлеуметтік жұмыстың кейбір негізгі тенденциялары мен ерекшеліктерін бөліп көрсетсек: 

- Патогендік дезадаптациясы бар жасөспірімдермен жұмыс; 

Бірінші топқа функционалдық бұзылыстары, жүйке-психикалық денсаулығы, психосоматикалық 

медицина саласындағы мүмкіндіктері шектеулі, күтімге және медициналық көмекке мұқтаж жастар 

кіреді: ақыл-есі кем жасөспірімдер, мүгедектер, туа біткен аурулары бар, әртүрлі функционалдық 

бұзылулары бар адамдар. Бұл жағдайда назар аудару объектісі-ауыр және тұрақты мінез-құлық 

проблемалары бар жастар, олар девиантты психикалық өмірде өз көрінісін табады. Әлеуметтік 

қызметкер жасөспірімнің ауру жағдайы туралы ақпаратты ата-анасынан, достарынан және 

таныстарынан сұхбат алу арқылы ала алады, бірақ тәжірибе көрсеткендей, бұл деректер тек жалпы 

сипатқа ие және толық емес. Осылайша, деректерді жинау алдын-ала дайындалған сауалнамалармен, 

сондай-ақ жеке сөйлесуді нақтылау үшін кейбір мәліметтермен жақсы жасалады. Кейбір жағдайларда 

аурудың ерекшеліктерімен танысу, олардың хабардарлығын арттыру үшін ата-аналармен әлеуметтік-

психологиялық жұмыс жүргізу қажет болуы мүмкін. Сонымен, медициналық көмекке мұқтаж 

жасөспірімдермен жұмыс істеу кезінде әлеуметтік қызметкердің қызметі ата-аналар мен 

жасөспірімдерге негізгі мәселелер бойынша кеңес беру болып табылады. 

- Психоәлеуметтік бейімделмеген жасөспірімдермен жұмыс; 

Девиантты жасөспірімнің танымдық белсенділігін талдау оның жағдайын 

психодиагностикалаудың маңызды кезеңі болып табылады. Талдау әлеуметтік қызметкердің 

интеллектуалды дамуын, анықталған белгілерді сипаттайтын психикалық және интеллектуалдық 

белсенділіктің ерекшеліктерін бағалау, сондай-ақ оның әлеуетті қабілеті мен ақыл-ой қабілетін бағалау 

сияқты ақпаратты ұсынады. Оқуда қиындықтарға тап болған жасөспірімдерге жеке мұғалімнің 

көзқарасы, түзету бағдарламалары, белгілі бір оқыту режимін және отбасын қолдау қажет.  

- Маргиналды жастармен жұмыс. 

Осы үшінші санатқа ерекше девиантты немесе қылмыстық мінез-құлқы бар әлеуметтік 

бейімделмеген жасөспірімдер жатады. Осы санаттағы жасөспірімдер көбінесе тәрбиелік әсерге қарсы 

тұрады және оларды«тәуекелтобына» жатқызуға болады. Әлеуметтік қызметкер жасөспірімдердің 

мінез-құлқында қылмыс белгілерін немесе заңға бағыну әрекеттерін ажыратуы керек. Диагноздан кейін 

әлеуметтік қызметкерлер қажетті жұмыс технологиясын және оның жасөспірімге көмек пен қолдау 

көрсетудегі рөлін анықтайды. Осындайтехнологиялар: әлеуметтік профилактика, әлеуметтік қорғау, 
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әлеуметтік түзету және әлеуметтік оңалту. Технологияны таңдау жасөспірімнің жеке басын 

сәйкестендіру процесіне қол жеткізудің формасы мен әдістерін анықтайды [2].  

   Әлеуметтік қызметкер жасөспіріммен жеке сессиялар өткізеді, онда олар эмоцияларын білдіре 

алады, проблемаларын талқылайды және қолдау мен кеңестер алады. Осы сессиялар барысында 

әлеуметтік қызметкер жасөспірімге олардың эмоцияларын түсінуге, мінез-құлқының салдарын 

түсінуге және жағымсыз мінез-құлық үлгілерін өзгерту стратегияларын әзірлеуге көмектеседі. 

- Топтық жұмыс 

Топтық жұмыс да девиантты мінез-құлыққа бейім жасөспірімдермен әлеуметтік жұмыстың 

тиімді әдісі болып табылады. Топтық сессиялар арқылы жасөспірімдер бір-бірімен байланыса алады, 

өз оқиғаларымен бөлісе алады және ұқсас күрестерден өтіп жатқан құрдастар тобынан қолдау таба 

алады. Топтық жұмыс сонымен қатар жасөспірімдерге қарым-қатынас, ынтымақтастық және 

жанжалдарды шешу дағдыларын дамытуға мүмкіндік береді. 

- Отбасымен жұмыс 

Девиантты мінез-құлыққа бейім жасөспірімдермен табысты әлеуметтік жұмыс тәжірибесінің 

негізгі аспектілерінің бірі олардың отбасымен жұмыс жасау болып табылады. Әлеуметтік қызметкер 

отбасы өз мәселелерін талқылайтын, жанжалдарды шеше алатын және жасөспірімді қолдау 

стратегиясын әзірлейтін отбасылық сессияларды өткізуі мүмкін. Отбасымен жұмыс жасөспірімнің 

мінез-құлқын өзгертуге қолайлы жағдай жасауға көмектеседі және оны оңалту процесінде қолдайды. 

- Оқу орындарымен жұмыс 

Әлеуметтік қызметкерлер мектеп жағдайында девиантты мінез-құлқы бар жасөспірімдерге 

көмектесу үшін оқу орындарымен де жұмыс істей алады. Олар осы жасөспірімдерді жақсырақ түсінуге 

және оларға қолдау көрсетуге көмектесу үшін мұғалімдер мен басқа мектеп қызметкерлеріне 

тренингтер өткізе алады. Сонымен қатар, әлеуметтік қызметкерлер жасөспірімдермен тікелей мектепте 

жұмыс істей алады, оларға қолдау көрсету, кеңес беру және оқуға және әлеуметтік бейімделуге 

байланысты мәселелерді шешуге көмектесу [3]. 

Бұл девиантты мінез-құлыққа бейім жасөспірімдермен табысты әлеуметтік жұмыс тәжірибесінің 

кейбір мысалдары ғана. Әрбір жағдай әр жасөспірімнің қажеттіліктері мен ерекшеліктеріне сәйкес 

жеке көзқарасты және жұмыс әдістерін бейімдеуді талап етеді. 

- Профилактикалық қызметті бағдарлау.  

-  Профилактиканы ұйымдастыруды ақпараттық және әдістемелік жүйесін қолдау.  

-  Профилактикалық іс – шаралар процесінде жасөспірімді әлеуметтік-педагогикалық қолдау.  

Профилактикалық жұмыстың сәттілігі оның күрделілігінде, дәйектілігінде, саралануында, 

уақтылығында көрінеді. Профилактикалық қызметті ұйымдастыру мыналарды да қамтуы мүмкін: 

жасөспірімдердің әлеуметтік тәжірибесін арттырудың жеке және топтық диагностикасы; 

профилактикалық бағдарламалар мен жобаларды пайдалану тиімділігінің мониторингі. 

Профилактикамен айналысатын әлеуметтік тәрбиешінің негізгі мақсаттарының бірі-қолда бар 

ақпаратты басшылыққа ала отырып, өзара жауапкершіліктер мен басымдықтарды үйлестіру арқылы 

өзара әрекеттесудің барлық қатысушыларына жұмыс істейтін әлеуметтік жүйені құруға көмектесу. 

Балалар мен жасөспірімдерді оң қоғамдық орталықтарға, ұйымдарға қатысуға баулу девианттылықтың 

алдын алу бойынша тәрбие жұмысының маңызды құралы болып табылады. Мұндай орталықтар 

еліміздің көптеген қалаларында құрылған. Олар жасөспірімдерді сабақтан тыс уақытта тартады және 

олардың қызметі арқылы олардың салауатты мүдделерін дамытуға белсенді ықпал етеді. Оқу 

практикасы шеңберінде «Әлеуметтік педагогика» және «әлеуметтік жұмыс» мамандықтарының білім 

алушылары қосымша білім беру, мәдениет, спорт және демалыс мекемелерінің қызметін 

ұйымдастырумен танысады.  

Балалар мен жасөспірімдердің дезадаптациясының алдын алу – бұл ұзақ және ауыр процесс, 

сондықтан балалар мен олардың ата-аналарының мәселелерін шешуге болжам жасай отырып, сол 

гипотезаның көрінісін алуға тырысады. Адамның дамуына, әсіресе балалық шақта, үй ортасы үлкен 

әсер етеді. Отбасы табиғи бейімділікті дамыту үшін жағдайларды, соның ішінде материалдық 

жағдайларды ұсынады. Адамның моральдық және әлеуметтік қасиеттеріде отбасында қалыптасады. 

Жасөспірімдер, әдетте, қоғамның талаптарына сай болғысы келеді, бірақ әлеуметтік жағдайларға, оның 

әлеуметтік рөлдерін дұрыс анықтай алмауына, әлеуметтік бейімделу жолдарын білмеуіне байланысты 

жүзеге асыра алмайды. 

Девиантты мінез-құлықтың тез қалыптасуы жасөспірімдерге тән лабильділікпен, 

ашушаңдықпен, «көпшіліктің әсерімен» түсіндіріледі, бұл гедонизм белгілерінің қалыптасуын, бейқам, 
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шулы және көңілді өмір сүруге деген ұмтылысты тездетеді. Девиантты мінез-құлықтың алдын-алудың 

қазіргі формасы-әлеуметтік бақылау. Алдын алудың осы түрін ұйымдастырудағы әлеуметтік 

қызметкердің рөлі өте зор, өйткені әлеуметтік бақылау жақын әлеуметтік ортаның күшімен жүзеге 

асырылуы керек. Жасөспірімнің мінез-құлқындағы кез-келген ауытқуларды жеңуге тырысатын 

әлеуметтік  қызметкер өзінің басты назарын құқық бұзушылық емес, тіпті ауытқушылық емес, олардың 

пайда болу себептеріне  аударуы  керек. Бұл жағдайда басты назар жасөспірімнің өмір сүру кезеңіне 

аударылуы керек, оның барысында оның жеке басы, моральдық мүдделер шеңбері, тұлғааралық 

қатынастар саласы қалыптасады [2].  

Қазіргі қоғамда жастардың өмір сүру салты жасөспірім санасының ерекшеліктерін анықтайды, 

оның құрылымдық элементтерінің диалектикалық бірлігі жасөспірімдердің ынталандырушы және 

мотивациялық маңызды күштерін құрайды. Әлеуметтік-мәдени қажеттіліктердің дамымауы, рухани 

дүниенің кедейлігі  жасөспірімнің мінез-құлқына әсер ете отырып, девианттылыққа әкеліп соқтыруы 

мүмкін. Жасөспірімнің ауытқуы – қоғамдағы әлеуметтік қатынастардың көрінісі. 

Жасөспірімнің психоәлеуметтік дамуындағы ауытқулардың маңызды себептерінің бірі 

отбасылық дисфункция және девиантты мінез-құлықтың қалыптасуына әкелетін отбасылық қарым-

қатынастардың белгілі бір стильдері болуы мүмкін.Жасөспірімдердің девиантты мінез-құлқы 

«ересектердің» девианттық мінез-құлық үлгілеріне сәйкес келмейді. Жасөспірімдер арасындағы 

девианттылық  мынадай формаларда көрсетіледі: алкоголизм, нашақорлық,   суицид,  қылмыс. 

Жасөспірімдердің девиантты мінез-құлқы тек психологиялық-педагогикалық мәселе болудан қалды – 

ол әлеуметтік сипатқа ие болды. Сондықтан соңғы жылдары әлеуметтік қызмет көрсету саласы ерекше 

рөл атқара бастады. Әсіресе, балалардың қараусыздығы мен панасыз қалудың көбеюі алаңдатады. 

Балалардың қараусыздығы мен панасыз қалуының негізгі факторлары: қиын өмірлік жағдай; тәуелділік 

(алкоголизм, отбасы мүшелерінің нашақорлығы); балалардың алкоголизмі; тұрмыстық зорлық-

зомбылық; балалардың нашақорлығы. 

Кәмелетке толмағандардың қадағалаусыздығы мен құқық бұзушылықтарының алдын алу және 

олардың құқықтарын қорғау жүйесіне халықты әлеуметтік қорғау және білім беру органдары, 

қорғаншылық және қамқоршылық мекемелері, денсаулық сақтау ұйымдары, жұмыспен қамту 

қызметтері және ішкі істер органдары кіреді.Аумақтағы әлеуметтік қорғау органдары балалардың 

қараусыздығы мен панасыз қалуының алдын алу үшін әртүрлі жұмыс түрлерін қолданады. Жасөспірім 

балалардың қадағалаусыз қалуының алдын алу жүйесінің негізгі құрамдас бөлігі әлеуметтік оңалтуды 

қажет ететін кәмелетке толмағандарға арналған мамандандырылған мекемелер болып табылады. Бұл 

мамандандырылған мекемелердің болуы әлеуметтік қорғау органдарына баланы қалыпты ұстау 

жағдайларында орналастыруға, отбасымен және отбасы ішінде жоғалған байланыстарды қалпына 

келтіруге, баланың құқықтары мен заңды мүдделерін қорғауға мүмкіндік береді. Сондықтан  қоғамда 

жасөспірімдердің арасындағы әлсіздіктерге жол бермей уақтысында әр нарсеге мән беріп олармен 

тығыз ынтымақтастық пен серіктестік атмосферасын құру болып табылады. 
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ҒАЛАМТОР - ЖАСТАРДЫҢ ӘЛЕУМЕТТЕНУІНІҢ ФАКТОРЫ РЕТІНДЕ 

 

Аңдатпа 

 Бұл мақалада қоғамдағы тұлғаның қалыптасу мен дамуында әлеуметтік институттардың 

виртуализациялануы, қоршаған ортаны, ақпаратты қабылдаудағы  қалыпты жағдайдан өзгешеленуі 

мәселесі қарастырылады. Ғаламтор кеңістігіндегі әлеуметтену мен коммуникацияның ерекшеліктері, 

сондай-ақ идентификация мен сәйкестікті зерттеу, шетелдік зерттеушілердің еңбектері арқылы  

қарастырылды. Қазіргі қазақстандық қоғамда Ғаламторды күнделікті қолданудың рөлі артып, желі 

кеңістігінің ауқымы күшейіп, мектеп оқушылары Ғаламтор кеңістігін пайдаланушылар ретінде әрекет 

етуде. Осыған байланысты мектеп және жоғары оқу орнының білім алушылары арасында ғаламторды 

әлеуметтенудің құралы ретінде түсіну белең алуымен байланысты, қарастырылып отырған мәселені 

жан-жақты қамту көзделген. 

Кілт сөздер: Кибер-әлеуметтену, коммуникация, ғаламтор, жастар, ақпараттық революция, 

компьютер, қоғам,  әлеуметтік институттар. 

 

Ғаламтор кеңістігіндегі әлеуметтену мен коммуникацияның ерекшеліктері, сондай-ақ 

идентификация мен сәйкестікті зерттеу шетелдік зерттеушілер еңбектерінде қарастырылды. Қазіргі 

Қазақстан  қоғамда ғаламторды күнделікті қолданудың рөлі артып, желі кеңістігінің ауқымы артып, 

мектеп оқушылары ғаламтор кеңістігін пайдаланушылар ретінде әрекет етуде. Дегенмен, бұл мәселе 

өзінің өзектілігіне қарамастан нашар зерттелген, бұл дамыған терминологиялық аппараттың және 

концептуалды тәсілдердің жоқтығынан көрінеді. 

Жылдам өзгеретін ғаламтор кеңістігіндегі ықтимал әлеуметтену траекториялары туралы және 

мектеп оқушыларының әлеуметтенуін анықтайтын факторлар туралы білімнің толық спектрін алуға 

бағытталған зерттеулер жаңартылып жүргізілуде. Мақсатымыз – жоғары сыныптағы мектеп 

оқушыларының әлеуметтенуін анықтайтын фактор ретінде ғаламтордың позициясын қарастыру. Осы 

мақсатқа сүйене отырып, келесі міндеттер қойылады:  

1. Интернетті қазіргі әдебиеттегі әлеуметтік-мәдени құбылыс ретінде зерттеу мәселесін зерттеу: 

а. интернеттің әлеуметтік-мәдени функцияларының мәнін ашу; 

б. Кибер-әлеуметтенудің ерекшеліктерін ашу; 

2.Интернет кеңістігіндегі әлеуметтенудің әсерін ашыңыз 

а. статус-рөл мінез-құлқын өзгертуге; 

б. коммуникация процесі туралы 

Зерттеу объектісі – әлеуметтік-мәдени құбылыс ретіндегі Ғаламтор. Бұл зерттеудің пәні - 

Ғаламтор үлкен мектеп оқушыларының әлеуметтену факторы ретінде. Жұмыста ғылыми зерттеу 

әдістері мен әдістерінің кешені қолданылды. 

Бұл жалпы ғылыми әдістер – жүйелі көзқарас, дәстүрлі қолданылған әдебиеттер мысалында 

құжаттарды талдау, жалпылау, салыстыру, осы мәселе бойынша теориялық және эмпирикалық 

зерттеулерді талдау. Жеке ғылыми әдістерден бұл жұмыста қолданбалы әдіс – сауалнамалық сауалнама 

қолданылды. Сұрақ қою – берілген сауалнама негізінде сандық мәліметтерді жинау. 

Адамзат өркениетінің тарихында ақпараттық төңкерістерге байланысты ақпаратты өңдеу 

саласындағы түбегейлі өзгерістерге байланысты қоғамдық қатынастардың трансформациялары жүйелі 

түрде орын алып отырды. 

Бірінші ақпараттық революцияны жазудың ойлап табылуы мен таралуымен байланыстыруға 

болатын болса, білімді ұрпақтан-ұрпаққа жаңа жолмен беру мүмкін болған кезде, екінші ақпараттық 

революция (16 ғасырдың ортасы) табиғи түрде кітап басып шығару. Үшінші ақпараттық революция (19 

ғ. аяғы) электр энергиясын ойлап табудан туындады, нәтижесінде телеграф, радио, телефон пайда 

болып, байланыс процестерін әртүрлі қашықтықта жанама түрде жүргізуге мүмкіндік берді. Қатарынан 

төртінші – 20 ғасырдың 70 жылдарында орын алған және микропроцессорлық технологияның пайда 

болуынан, дербес компьютерлердің жасалуынан, компьютерлік желілердің пайда болуынан, 

компьютерлік мәліметтер базасының пайда болуынан, ақпараттық технологиялардың дамуымен 
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байланысты ақпараттық технологиялар революциясы. коммуникация, ақпараттық және интернет-

технологиялар және бұл революция бүкіл әлемдегі әлеуметтік құрылымдардағы жаңа күрт 

өзгерістердің катализаторы болды. 

1971 жылы ғаламтор арқылы электрондық поштаны жіберуге арналған алғашқы бағдарлама 

жасалды. Бұл бағдарлама бірден танымал болды. 1973 жылы Ұлыбритания мен Норвегияның алғашқы 

шетелдік ұйымдары трансатлантикалық телефон кабелі арқылы желіге қосылып, желі халықаралық 

болды. 1970 жылдары желі негізінен электрондық поштаны жіберу үшін пайдаланылды және алғашқы 

тарату тізімдері, хабарландыру тақталары және жаңалықтар топтары пайда болды. 1997 жылы 

ғаламторда 10 миллионға жуық компьютер болды, 1 миллионға жуық пайдаланушы тіркелді, 2003 

жылы миллиардтан астам пайдаланушы тіркелді, 2012 жылы шамамен 2,5 миллион ғаламтор 

пайдаланушысы болды және олардың саны бүгінгі күнге дейін өсуде. Бүгінгі таңда таралып жатқан 

және жылдам өзгеретін Дүниежүзілік желі – ғаламтор қоғам өмірінің барлық салаларында өзара 

әрекеттесуді ұйымдастырушы болғандықтан, адамдар мен олардың қауымдастықтары арасында 

неғұрлым тиімді және жаһандық делдал ретінде әрекет ете бастады. Ғаламтор қазіргі қоғамның 

әлеуметтік-мәдени феномені ретінде біртұтас экономикалық, әлеуметтік, саяси және мәдени кеңістікті 

қалыптастыруды қамтиды. Ғаламтор әртүрлі әлеуметтік институттардың (үкімет, ғылым, білім, 

бұқаралық коммуникация) бір бөлігіне айналуда және Ғаламтордың атқаратын функцияларының, 

тұлғааралық өзара әрекеттесу сипатының стилінің, ақпарат алудың әдеттегі арналарының және 

құрылымының әсерінен. демалысты өзгерту туралы. Бүгінгі таңда ғаламтор көптеген адамдар үшін өте 

маңызды және маңызды. 

Ғаламтор күнделікті әртүрлі себептермен, жұмыс істеу, ақша табу, танысу және қарым-қатынас 

жасау, ақпарат пен жаңалықтар іздеу үшін қолданылады. Ғаламтор қазіргі өркениеттің ең таңғаларлық 

жетістіктерінің біріне, адамдар өмірінің бір бөлігіне айналды. 

Постиндустриалдық қоғам теориясының бір түрі болып табылатын ақпараттық қоғам 

теорияларын зерттеу және ғаламтор кеңістігіндегі зерттеулер саласында қазіргі қоғамды келесі 

шетелдік ғалымдар талдады: Д.Белл, М.Кастеллс, Э.Тоффлер. 

Ақпараттың жаңа желілерімен құрылған әлеуметтік қатынастар, «зерттеушілер арасында 

компьютерлерді пайдаланатын ақпарат алмасудан бастап ұлттық теледидар жасаған кең әлеуметтік 

біртектілікке дейін» енді индустриялық қоғамның еңбек қатынастары болып табылмайды. 

Ақпарат – бұл әдеттегі баға белгілеу әдістеріне бағынбайтын нақты өнім. Сонымен қатар, бұл 

өнімді жеке адам тұтына алмайды, оның тұтынушысы – қоғам, ал біздің уақытта ақпарат тек тауарға 

ғана емес, үстемдік құралына да айналады. Қазіргі қоғамның негізін «желілік» құрылымдар құрайды 

деп атап өтеді, ол желілер арқылы әртүрлі әлеуметтік институттардың, құрылымдардың және 

қауымдастықтың жаңа формалары қалыптасады. Қазіргі дәуірдегі қоғамдық даму, негізінен, жаңа 

ақпараттық-коммуникациялық технологиялардың арқасында әлеуметтік өзгерістердің 

ауқымдылығымен және қарқындылығымен сипатталады. Виртуалды шындықтың прототипі қазірдің 

өзінде бар ол ғаламтор бұл кеңістікті қазір көбісі әлеуметтік желі деп атайды. Ғаламтор-виртуалды 

кеңістік, таза ақпарат кеңістігі және коммуникация кеңістігі. «Кибер кеңістік» сөзін алғаш рет 1984 

жылы фантаст-жазушы Уильям Гиббсон өзінің романында жаһандық көп пайдаланушылық виртуалды 

ортаға сілтеме жасау үшін атап өтті, онда ол кибер кеңістікті ғалымдар компьютерлік графика мен 

адам-компьютер интерфейсінде жұмыс істейтін жасанды әлем ретінде сипаттады. Э.Гидденс өз 

зерттеулерінде әлеуметтенуді балаларды әлеуметтік нормалар мен құндылықтармен таныстыратын 

процесс ретінде қарастырады, осы процесте олардың жеке тұлғасының қалыптасуы жүреді. Және ол 

әлеуметтену процестері балалық шақта жеке адам үшін ерекше маңызды болғанымен, оның өмір бойы 

жалғасатынын атап өтеді. Дж.Сулер: киберәлеуметтену үдерісіндегі виртуалды тұлға. «Тұлғаның 

агрессивті қасиеттерін жүзеге асыру мақсатында жасалуы мүмкін әлеуметтік жағымсыз немесе қауіпті 

болғандықтан нақты әлеуметтік ортада жүзеге асырылмайтын тенденциялар»; виртуалды кибер-

әлеуметтенуді құру «айқын деструктивті тілектері бар пайдаланушылардың өзін-өзі бақылауға деген 

ұмтылысын көрсетуі мүмкін»; виртуалды тұлға «басқаларға белгілі бір әсер қалдыру үшін жасалуы 

мүмкін және бұл жағдайда ол қолданыстағы нормаларға сәйкес келуі немесе керісінше, оларға қайшы 

келуі мүмкін»; виртуалды тұлға «билікке деген ұмтылысты көрсетуі мүмкін». Ғаламтордағы қарым-

қатынастың анонимділігі адамның өзін-өзі таныстыру мүмкіндіктерін байытады, оған өз таңдауы 

бойынша өзі туралы әсер қалдыруға ғана емес, сонымен қатар өзі қалаған адам болуға мүмкіндік береді. 

Яғни, интернет желісіндегі қарым-қатынас ерекшеліктері адамға өз таңдауы бойынша өзінің жеке 

басын құруға мүмкіндік береді. Келлидің көзқарасы Ғаламтордағы киберәлеуметтену процесінде 
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виртуалды тұлғалардың құрылысы адамның жеке басының құрылымындағы өзгерістердің көрінісі 

болып табылатындығына негізделген. 

В.А. Плешаков бойынша  әртүрлі жастағы адамдар өмірдің қарқыны мен ырғағының үнемі өсіп 

келе жатқанын ХХ–ХХІ ғасырлар тоғысында екенін атап өтеді. «Ақпараттандыру, компьютерлендіру 

және әлеуметтендіру!» – бұл тіркес өндірістің, білім мен ғылымның әр саласының ұранына айналды. 

Осы зерттеу нәтижелері бойынша әлеуметтік желі мен ғаламтор мектеп оқушыларының 

күнделікті өмірінің саласы ретінде, қазіргі жағдайға сәтті бейімделу мен әлеуметтік интеграцияға 

қажетті  ресурс ретінде қарастырылуда. 

Виртуалды коммуникацияны пайдаланушыларға ғаламтор арқылы байланыс кезінде объективті 

және субъективті кедергілерді өтеу және теңестіру мүмкіндігін береді. Ғаламтор желісін көп қолдану 

ерте жастағы балаларда сыртқы көріністегі ақаулар, сөйлеу ақаулары, кейбір мінез-құлық белгілері 

ақауларын, мүгедектер, психикалық аурулардың пайда болу көріністерін де байқауға болады. Бүгінгі 

таңда ғаламтор көптеген адамдар үшін өте маңызды байланыс жүйесі ретінде қарастырылуда.  

Қорытындылай келе, ғаламтор жеке тұлғаның әлеуметтену факторы болып табылатынын атап 

өткен жөн, әлеуметтену процесінде коммуникация, ақпараттық сала және басқа да салаларда қайта 

құрылымдалады, әлеуметтік нормалар игеріледі, мәртебе мен рөлдік ұстанымдар өзгереді, 

құндылықтар және құндылық бағдарлары қайта қарастырылады және түрленеді. 
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ӘЛЕУМЕТТІК БАСҚАРУДЫҢ МІНДЕТТЕРІ МЕН ӘДІСТЕРІНІҢ ХАЛЫҚҚА ӘСЕР ЕТУІ 

 

Аңдатпа 

Бұл мақалада қоғамдағы әлеуметтік басқарудың міндеттері мен әдістері және қазіргі 

жағдайдаының ұйымдастырылуы, әлеуметтік бірлестіктер мен салықтарды басқару және адам 

құқықтарын қамтамасыз етуге туралы қарастырылған.  Жалпы қоғамдағы адамның әлеуметтік 

құқықтарын қамтамасыз етуін, әлеуметтік істердің деңгейін арттыруын және қоғамдық-экономикалық 

дамуды қолданудың жаңдайлары  көрсетілген. Әлеуметтік басқаруда күнделікті мәселелерді шешу 

механизмдерін, адам құқықтары мен қоғамдық адалдықты қамтамасыз ету жолдарының негіздері 

қарастырған. Қоғамда болып жатқан көптеген процесстер негізінде әлеуметтік басқаруғадың 

міндеттері мен әдістері халық үшін өте тіиімді. Себебі әлеуметтік басқаруда үкіметтің ықпалымен 

көптеген мәселелердің шешілі жолдары жүзеге асырыладыны қарастырылған. 

Кілт сөздер: Әлеуметтік басқару, халық, қоғам, құқық, әлеуметтік қамсыздандыру. 

 

Әлеуметтік басқарудың міндеттері мен әдістерін қолдана отырып, одан шыққан нәтижелер 

халыққа өзінің әсерін тигізбей қоймайды. Жалпы ең алдымен әлеуметтік басқаруға тоқтала кететін 

болсақ. Әлеуметтік басқару деп біз халықты әлеуметтік жағынан басқаратын негізгі бір процесс ретінде 

қарастырамыз. Менің ойымша халықты әлеуметтік басқару бұл халықтың экономикасына, әл ауқатына 

негізгі бір әсерін тигізеді деп ойлаймын. Халықты әлеуметтік басқаруда көптеген міндеттер мен әдістер 

ұсынылады. Жалпы кез келген басқару саласында өзінің негізгі мақсаттары қолданылады. Әлеуметтік 
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басқарудың негізгі мақсаты бұл халықтың жағдайын жақсарту, қоғам мүшелерінің өмір сапасын 

жоғарлату, сондай ақ көптеген әдістерді оқып меңгеруге өзінің негізгі мақсаттары қолданылады. Тағы 

да қоса кететін зат ол қоғамға әсер етуші қандай да бір факторларды зерттеу және әлеуметтік әсер 

етудің негізгі принциптері, жалпы заңдарын, әлеуметтік басқару жүйесін, объектілер мен субъектілер 

арасындағы негізгі байланысты зерттейді деп айтуға болады. 

Басқарудың заңдары, принциптері мен әдістеріне тоқтала кететін болсақ. Әлеуметтік басқару 

ғылымдарының заңдарына негізгі басқару ғылымдарын оқып меңгеретін қоғамдық, өте маңызды және 

міндетті байланыстар жатыр. Әлеуметтік басқаруда көптеген міндетті әлеуметтік басқару процесстер 

жатады. Оларға тоқтала кететін болсақ: 

1. Міндетті қажетті әлеуметтік басқару заңының әртүрлілігі, және соған қоса басқарушы 

жүйе басқару объектісіне қарағанда біршама әртүрлі болу керек. 

2. Мамандандырылған заңдарды басқару. Яғни көптеген мамандандырылған заңдарды 

басқару және заң басқару қызметтерін әлеуметтік басқаруда дәрежелер мен бағыттарға бөлуді 

қамтамасыз етеді. 

3. Уақытты үнемдеу заңы. Бұл жерде уақытты үнемдеп, алға қойған  мақсаттарға жетуді 

негізге ала отырып көздеу болып табылады. 

4. Әлеуметтік мақсаттардың приоритеттік заңдар. Бұл дегеніміз қоғамдағы тепе теңдікті 

сақтай отырып, өмір сүру сапасын үнемі қадағалап, оларды басқару және қоғамдық дамудың мақсатын 

бір қалыпта ұстап тұрып, оны алға қарай жетелеу негізге алынады. 

5. Интеграция заңдарын басқару. Бұл жерде мамандандырылған заңдарда қолданылатын 

іс әрекеттердің бір ғана басқару процесіндегі әртүрлі бағыттар мен дәрежелердің бір жерге бірігуін 

айтамыз. 

6. Жүйенің басты мақсаттарының басым болу заңдары. Бұл заңда негізгі бір қалыптасқан 

жүйеде қолданылатын негізгі мақсаттардың ең бірінші орындалуын және басқаруда осы мақсаттарды 

негізге алына отырып қолданылуы сияқты көптеген заңдарда маңызды болып табылады. 

7. Басқарудағы субъектілік пен интелектуалдықтардың өсу заңдары. Адамдар арасында 

пайда болатын басқарушылық қатынастар адамдардың сана сезіміне әсер етіп, қоғамдағы өндірістер 

мен объективті өзгерістерден тәуелді адамдармен құрылып жетіледі. 

8. Доктриналық заңдар. Бұл дегеніміз технологиялардың әртүрлілігі. Қоғам арасындағы 

адамдардың әртүрлі ой сана сезімінде қалыптасқан қызығушылықтары негізінде приориттерін бөледі 

және сол қызығушылықтар арқылы әлеуметтік бағытарды өзгерту үшін негізге алады. 

9. Көптеген құралдардың өздігінше активті даму заңдары. Бұл дегеніміз көптеген 

құралдардың өздігінше дамуын айтамыз. 

Міне осы сияқты заңдар әлеуметтік басқаруды оқып үйрену үшін қолданылады. Және әлеуметтік 

бсқаруда қолданылатын кейбір заңдарға да тоқтала кету керек деп ойлаймын. 

Жалпы тағы бір тоқтала кететін жағдай- әлеуметтік басқаруда көптеген міндеттер мен әдістер 

қолданылады. Әлеуметтік басқарудың міндеттері мен әдістері деп қазіргі заманда әлеуметтік 

басқарудың негізгі міндеттерін жүзеге асыруға арналған құқықтық актілерге сәйкес келеді деп айтуға 

болады. Себебі бұл құқықтық актілерге негізделе отырып, халықтың жағдайының жақсаруын, олардың 

қауіпсіздігін қамтамасыз етеді. Әлеуметтік басқарудағы негізгі міндеттер бұл басқару саласындағы 

неггізгі құрылымын, функциясын, қызметтерін және әдістерін анықтайтын болады. Соған қоса 

әлеуметтік басқарудың міндеттерінің бірнеше түрлері бар. Оларға мысал келтіретін болсақ: қоғамда 

болып жатқан қауіп қатерлер, қоғамдағы тәуелсіздіктің сақталуы, қоғамдағы барлық адамдардың 

құқықтарын қорғау, қызметкерлердің барлығының әлеуметтік басқаруға деген жауапкершілігін 

мысалға келтіруге болады. Әлеуметтік басқарудағы негізгі міндеттер мен әдістер әлеуметтік басқаруды 

толықтай оқып, үйренуге ықпал жасайды. Әлеуметтік басқарудың міндеттеріне тоқтала кететін болсақ: 

 Қоғамдық құқықтарды қамтамасыз ету: бұл қоғамдағы адамдардың құқықтарын 

қорғау және сақтау үшін қолданылатын негізгі міндеті болып табылады. 

 Әлеуметтік саясатты ұйымдастыру: көбінесе бұл міндетте мемлекеттер өздерінің 

әлеуметтік саясатын белгілеу үшін қолданылады және оны орналастыру үшін, бақылау үшін 

қолданылады. 

 Қоғамдық қорғанысқа және бірлестіктерге қатысу: бұл міндетте әлеуметтік 

жағдайларды шешуге жәрдем береді және жағдайлардың шешімінде қатынасуға бағытталған.  
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Жалпы әлеуметтік басқарудың міндеттері мен әдістері, қазіргі жағдайда көптеген өңірлерде 

мемлекеттік саясатты ұйымдастыру, әлеуметтік бірлестіктер мен салықтарды басқару және адам 

құқықтарын қамтамасыз етуге қатысу туралы негізге ала отырып жұмсалады. Жалпы әлеуметтік 

басқарудағы негізгі міндеттер, әлемдік көріністе жүргізілген басқарудың негізгі күштері мен 

бағыттарының бірі болып табылады. Олар біртұтас, адамның әлеуметтік құқықтарын қамтамасыз ету, 

әлеуметтік істердің деңгейін арттыру және қоғамдық-экономикалық дамуды қолдану үшін көрсетілген. 

Әлеуметтік басқарудың міндеттері көп жағдайда мемлекеттік саясаттың шешім алуын, мұндағы 

күндердегі мәселелерді шешу механизмдерін, адам құқықтары мен қоғамдық адалдықты қамтамасыз 

ету негіздерін анықтайды деп ойлаймын. Бұл өзінде тұрғызылған, күнделікті жасалатын, оның іс-

шарасына, бюрократиялық ұйымдастыру мен іс-қимыл саласындағы өзгерістерге негізгі жол береді. 

Әлеуметтік басқарудың негізгі міндеттерінде көптеген ғалымдар өз пікірлерін қалдырып кеткен. Яғни 

кез келген салада болсын басқару процесі жүзеге асады. Қоғамда болып жатқан көптеген процесстер 

негізінде әлеуметтік басқаруға негізделеді. Әлеуметтік қамсыздандыру бұл әлеуметтік басқару ұғымен 

тығыз байланысты. Себебі әлеуметтік басқару да халықтың қауіпсіздігін, еркіндігін және әлеуметтік 

қамсыздандыру жүйесін зерттейді. Әлеуметтік қамсыздандыру бағдарламасындағы үкіметтің 

атқаратын рөлі өте маңызды. Себебі әлеуметтік басқаруда үкіметтің ықпалымен негізінде жүзеге 

асырылатын болады [1]. 

Әлеуметтік басқаруда өзінің қолданатын әдістері бар. Бұл әдістер басқаруда үлкен өзінің 

ықпалын тигізеді. Себебі осы әдістер арқылы басқаруда не істеу керек екенін және қандай шаралар 

қолдану керек міне осылардың барлығы әлеуметтік басқарудың негізгі әдістерінде қолданылатын 

болады деп айтуға болады. Әлеуметтік басқаруда әдістердің алатын орны ерекше. Әлеуметтік 

басқаруда мынадай әдістер қолдаынлады: 

 Қанағаттандыру және ішкі әлеуметтік бірлестіктермен қатынасу: бұл дегеніміз 

әлеуметтік басқаруда басқа да бірлестіктермен бірге болып, орындаушы күштерін пайдалану болып 

табылады. 

 Жүйелі ішкі бақылау және төрағалық ақпаратты қолдану: белгілі бір жұмысты 

орындаған кезде оларға негізгі бір жұмысты бақылауда ұстау немесе мемлекеттік бірлестіктер, 

әлеуметтік бірлестіктер сол сияқты көптеген әлеуметтік органдар сияқты ішкі механизмдерін 

орындайды. 

 Медиация және талқылау: Әлеуметтік басқарудың бір әдістері адамдар арасындағы 

келісім шартты және қатынасушылардың қатарында медиация мен талқылауды пайдалану. 

Міне осы сияқты әлеуметтік басқару әдістері қолданылады. Бұл әдістер халық үшін өте тиімді 

болып табылады. Тағы сол сияқты әлеуметтік басқаруда көптеген әдістер пайдаланылады. Олар 

көптеген мәселелерді қарастырып, халыққа деген өз пайдаларын тигізеді. Мысалы: 

 Стратегиялық жоспарлау: бұл стратегиялық жоспарлау белгілі бір жаңдайларға 

байланысты жоспар құрып, әлеуметтік бағдарламаларды жасап, бақылау жүргізіледі. 

 Қоғамдық қатынастарды Орналастыру: көптеген қоғамдық қатынастарды 

орналастырып, қарым қатынстарды реттеп, оларды шешіп, қауіпсіз жағын қарастыру. 

 Коммуникациялық әдістер:бұл әдісте кеңес беру, жауап беру және тасымалдау 

сияқты негізгі коммуникациялық әдістер пайдаланылады. 

 Кеңес беру: басқару саласындағы басқарушылықты пайдаланып сана сезіміндегі 

болып жатқан көптеген құбылыстарға байланысты кеңес беру негізге алады. 

 Технологиялық Интеграция: Инновациялық технологияларды, мәліметтердің 

сақталуын қамтамасыз етеді. 

Әлеуметтік басқаруда осы сияқты көптеген әдістер қолданылады. Әлеуметтік басқарудың 

әдістерінде көптеген ғалымдар өз ойларын білідіріп, оны халыққа қолдануға негізгі бір мүмкіндік 

ашқан болатын. Әлеуметтік жұмыс саласында көптеген ғылым салаларында қазіргі кезде қолданысқа 

ене бастады. Әлеуметтік басқаруда халықтың бірден ауызбіршілікте болуы бұл халықтың 

экономикасына негізгі әсер етуші фактор деп айтуға болады. Ал сол факторға әсер етуші негізгі ол күш 

ол әлеуметтік қызметкерлер деп ойлаймын. Себебі халықтың қандай топтары болсын, қандай таптар 

болсын барлығы  адамдармен бірігу негізінде жұмыс жасайды. Халықтың экономикасына тікелей әсер 

ететін ол әлеуметтік қызметкерлер деп толық айтуға болады. Экономикалық даму саясаты мен оларды 

әлеуметтік қамсыздандыруға әсері ерекше [2]. 
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Халыққа әлеуметтік басқарудағы негізгі міндеттері мен әдістері өте үлкен өзінің пайдасын 

тигізеді. Себебі әлеуметтік басқару әлеуметтік іске асыру және бір ұйымның немесе ұйымдар тобының 

әлеуметтік саласын әкелу, жетекші басқару және әлеуметтік саладағы іс-шараларды жүргізу сияқты 

көптеген әлеуметтік басқарудың әдістері өте көп. Бұл басқару қызметі көптеген салаларды қоғамдық 

қатынастарды жүргізу, қаржыландыру, ұйымның көмегі мен қамқорлығын көрсету туралы жұмыс 

істеуге арналған негізгі бір саланың көзқарасы деп ойлаймын.  Әлеуметтік басқарудың халыққа 

тигізетін әсері өте көп. Ол халқытың жағдайын жақсарту үшін қолданылады. Әлеуметтік басқару ол 

халықтың қандай да топтарымен жұмыс жасау барысында алддынғы міндеттері мен негізгі әдістері 

қолданылады. Тағы сол сияқты міндеттер мен әдістер халықтың игілігі үшін жүзеге асыратын болады. 

Әлеуметтік қызметкер халықтың жағдайын жақсарту үшін қызмет етеді. Әлеуметтік қызметкер 

халықпен  бірге жұмыс жасаса өз елін өзара қорғау болып табылады [3]. 

Жалпы қортытындылай келе әлеуметтік басқару бұл халықтың негізгі жағдайын жақсарту үшін, 

оның қаржыландыру жағынан болсын өзінің көптеген әдістері қоладанылады. Және тағы қоса кететін 

жағдай әлеуметтік басқарудың негізгі мақсаты ол халықтың жағдайын жақсарту, қоғамның өзара 

байланыстарын байланыстыру және жақсарту болып табылады. Әлеуметтік басқару халықтың игілі 

үшін негізінде жүзеге асырылады. Әлеуметтік басқаруда саяси, құқықтық, іріктеу, мамандандыру, 

білім беру, адалдық, қауіпсіздік және медициналық көмекті ішкі және сыртқы жетекшілердің 

қамтамасыз етілу керек негізгі бір мамандандырылған талаптар негізге алып отыр. 
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ҚАЗІРГІ ҚОҒАМДАҒЫ ӘЙЕЛ ТЕҢДІГІ МӘСЕЛЕСІНІҢ КЕЙБІР АСПЕКТІЛЕРІ 

 

Аңдатпа 

Мақалада бүгінгі қоғамдағы әйелдің рөлі және оның құқығы қарастырылған. Әйел теңдігі 

мәселесі қарастырылып, оның тарихы мен бүгініне шолу жасалған. Сондай-ақ әйелдерге қарсы 

жасалған зорлық-зомбылық және оған деген қоғамның пікірі мен көз-қарасы зерделенген. 

Кілт сөздер: Әйел құқығы, әйел теңдігі, зорлық-зомбылық.  

 

Әйел - отбасының ұйытқысы, қоғамды қозғаушы күші, ұрпақты адам етіп тәрбиелеуші, елдің 

бейнесін айқындаушы айнасы, бірлік пен татулықтың бастаушысы, ел мен елді ұйыстыратын ел 

ұйытқысы. Жалпы айтқанда әйел дегеніміз - ана. Ақын-жазушы, би-шешен, абыз-даналарымыздың 

бәрі осы анадан жаратылған. Әйел - отбасы ошақ қасын қатар алып, ел мен қоғамның бірлігі мен 

татулығын ойлайтын адам. Әйел бір қолымен бесікті тербетсе, екінші қолымен әлемді тербетеді. Әйел 

адамның бейнесі, ұлттың салт-дәстүрімен өлшенеді. Бұрынғы ана, әжелеріміз салт-дәстүрді берік 

ұстанып, оқалы кимешегін, шайы көйлектерін, жеңді пешпетін тастамай киіп жүрген. Сонымен қатар, 

әйелдер - отбасының ұйытқысы, үйдің берекесі. Ұрпақты тәрбиелеп, саналы адам етіп өсіру осы 

аналарымыздың мойынында. Бір үйді он еркек толтыра алмайды, бір әйел толтырады дегендей әйел 

бар үй - құт берекеге толы. «Балалы үй базар, баласыз үй қу мазар» «Баланың санын шектеме, жетіден 

асса, көп деме» деп халқымыз айтқандай алтын құрсақты аналарымызда аз емес. Көп балалы болып 

халық санын көбейтіп, саналы, салихалы ұрпақ тәрбиелеп, ұлт болашағына үлкен үлесін қосқан 

қаншама аналарымыз бар. Бала тәрбиесімен қатар ер адамының алдындағы әйел міндетін де 

жоғалтпаған. Әйелдің жәннәті - күйеуі, ал еркектің жәннәті - анасы. Жәннәт ананың табанының 
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астында деп бекер айтылмаса керек. Сені дүниеге әкелетін де, тәрбиелеп өсіретін де, түбі бір әйелден 

ұрпағыңның тарауы да сол - әйел адамынан. 

Жалпы әйел жайлы айтылатын әңгіме де, қозғалатын тақырыпта көп. Қазіргі қоғамда әйел 

құқығының тапталуы елең етерлік жаңалық емес. 18  ғасырда болған әйел теңсіздігі 21 ғасырдада орын 

алып келеді. Осыншама ғасырлар бойы әйел құқығының қорғалмай келе жатқанына не себеп? Әйел 

құқығы, әйел теңдігі қашан және қай кезде қорғалмақ? 

Қазірдің өзінде әйелдердің тарапына зорлық-зомбылық, күш көрсету өте белең алып келеді. 

Әйелді ұрып соғу, күш көрсетіп қинау, зорлау сияқты әртүрлі фактілер орын алып жатыр. Қазіргі кезде 

кәмелеттік жасқа толмаған қыз балаларды ғана емес бүлдіршіндермен кішкентай нәрестелер де зорлық-

зомбылыққа душар болып жатыр. Мысалға: 3 айлық нәрестені өзінің туған әкесінің зорлауы, 

кәмелеттік жасқа толмаса да туған ағасынан зорлық-зомбылық көрген қыз және 18 жасында зорлық 

көріп аяусыз өлтірілген қыздар.  

«Қарға баласын аппағым» дейтін қазақта өзінің қызы, қарындасы қарғадан да қара болғаны ма? 

Бірін бірі жат демейтін, басқаны туғанындай көретін халықтың басқа түгілі туғанын қор қылатын 

заманға қашан, қай кезде жеттік? Әкеден, ағадан, күйеуден көрмеген жылулықты енді кімнен көреміз? 

Енді кім келіп әйел құқығын қорғамақ? Қызды қонақ, қыздың орны төр дейтін қазақтың төр түгілі 

есікке жете алмай жатқанымыз, өкінішті… 

«Әйел ер адамнан бір саты төмен тұрады» деп керісінше «он саты төмендетіп» тастаған жоқпыз 

ба? 

«Әке - асқар тау», «Ағасы бардың жағасы бар» деуші едік ағасы, әкесі қорғамаған қыз баланы 

басқа аға, басқа әке қорғайды дейсің бе? Қазақ өзінің туғанын қорлық қылушы ма еді?!. Әйел қор болу 

үшін емес, гүл болу үшін жаратылғанын ер азаматтарымыз қашан түсінеді екен. Әйелдің «қыз, 

қарындас, ана, әже»  екенін ұмытқан жоқпыз ба? Әйелді гүлдей көркейтсек, елдіңде дамығаны, елдің 

де көркейгені емес пе? Бірақ  неліктен  сол  гүлдерімізді өзіміз  таптап  солдырып  жатырмыз? 

Сонымен қатар қыздарды ғана емес, өз әйелін өлтіруге дейін барған күйеуі және оны ұрып-соғып 

күн бермей сабау. Мұның барлығы Қазақстанда өз елімізде орын алып жатқан жағдайлар. Өз 

құқықтарын қорғай алмаған шарасыз әйел кісі өлтіруге дейін барып жатыр. Сонда кімдікі дұрыс? Өз 

күйеуінен зәру көрген әйелдікі ме, әлде өз әйелі өлтірген күйеуінікі дұрыс па?  

Еліміз бойынша 1747 әйел адам түрмеде отыр.  Еліміз бойынша сотталған әйелдердің жазасын 

өтейтін 6 мекеме бар. Олар Алматы облысы Іле ауданындағы Жауғашты ауылында (560 әйел), Атырау 

қаласында (163 әйел), Абай облысы Жарма  ауданындағы  Жанғызтөбе ауылында (157 әйел), Қарағанды 

облысының Абай ауданында (437 әйел) және Шымкент қаласы (209 әйел), Петропавл қаласында (221 

әйел) орналасқан [1]. 

Қазақстанда балаларымен түрмеде отырған аналар да бар. Мұндай түрме Алматы облысы Іле 

ауданы  Жауғашты  ауылында  орналасқан. Дәл қазір сол жерде 32 әйел баласымен бірге отыр. Сонымен 

қатар, балалары 3 жасқа толғанша өз аналарымен қалады. 3 жастан кейін балаларын туған туыстарына 

немесе балалар үйіне өткізеді.  

«Халықаралық түрме реформасы» ұйымы зерттеуінде тұтқын әйелдердің 20 пайызы түрмеге 

түскенге дейін тұрмыста зорлық-зомбылық көрген деп жазылған. Ал әйелдердің 10 пайызы жыныстық 

зорлыққа ұшырағанын көрсеткен. 

«Тұрмыстағы зорлық-зомбылық пен әйелдердің істеген қылмысы арасындағы байланыс бар-

жоғы әлі анық емес, бірақ бұл проблема бар. Тұрмыста жапа шеккен әйелдер қылмысқа көбірек 

баратыны анық, - дейді Сәуле Мектепбаева [2]. 

Сонымен қатар соңғы 12 ай ішінде жыныстық серіктес болып табылмайтын адамның тарапынан 

күш көрсету немесе сексуалдық зорлық-зомбылыққа душар болған 18-49 жастар аралығындағы 

әйелдер болған. Елдің ішкі істер министрлігінің дерегінше, 2018 жылы отбасындағы зорлық-

зомбылыққа қатысты 4700-ден астам іс тіркелген. Қазақстанда жыл сайын 400-ге жуық әйел тұрмыстық 

зорлық-зомбылықтың құрбаны болса, биыл алғашқы бес айда балалардың жыныстық қол сұғушылыққа 

қатысты 800-ден астам қылмыс жасалған. Әйелдердің көпшілігі күйеуі немесе бірге тұратын серігі 

қолынан қайтыс болса, балалар әдетте туыстары немесе отбасы жақындары қолынан құрбан болады. 

Қазақстан Республикасы Ішкі істер министрлігі мен Жоғарғы Сотының құқықтық статистикасына 

сәйкес Қазақстанда ай сайын орта есеппен 120 зорлау, 5232 ұрып-соғу, 72 дене жарақатын салу, 14 кісі 

өлтіру тіркеледі [3].   

18 ғасырдағы  қыз балалардың қоғамдағы орнына тоқталсақ, қазақ шығармаларында «Бақытсыз 

Жамал», «Қамар Сұлу» , «Шұғанның белгісі» сынды шығармаларынан да әйел теңсіздігін көреміз. 
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Барлық шығармалардың сюжеті, көрерменге берер ойы бір. Сол заманда да қыз балаларының сауат 

ашпай «әйелдің міндеті үйде» деген жалған стереотиппен өмір сүруі, ерте жастан әкесімен жасты 

адамға тұрмысқа беріп қалың малға айырбастау, қыздың пікіріне құлақ аспай, күйеуі сабап жатса да, 

«ұят болады» деген ойды ұстануы жатады. Міне, қазақ тарихында орын алған оқиғалар. Ал қазіргі 

болып жатқан оқиғалар бұдан жеңілме әлде ауырлығы бар ма? 

Қазір 21 ғасыр болса да, әліде «Бақытсыз Жамалымыз» таусылар емес. Сол бұрынғы «әйелдің 

орны үй, қазан - ошақ» деген стереотиппен әлі де өмір сүрудеміз. Сонымен қатар, күйеуінен жылулық 

емес, таяқ күтетін заманымыздың өзгермеуі өкінішті.   

Қоғамның ой пікірі өзгермей жатыр ма, әлде елді қорғайды деген ерлеріміз өзгермей жатыр ма? 

Қазіргі ахуал бұрынғыға қарағанда салмағы ауыр болмаса жеңіл емес. Себебі өзінің туғанын өзгенің 

жат бауырындай қиянатқа қия салуы әкенің қызына, ағаның қарындасына, күйеудің әйеліне деген 

махаббаты кетіп бара жатқандай. Бұған тағы бір себеп елімізде орын алған соңы жағдайларды айтсақ 

болады. Қуандық Уәлиханұлы Бишімбаевтің өз әйелі Салтанат Амангелдіқызы Нүкенованы аяусыз 

өлтіріп, әлі күнге дейін өз жазасын өтемеуі қара халықтың ызасын тудырады. Өлтірушілік орын алған 

күні Бишімбаевтың ұсталғаны және адам өліміне әкеп соқтырған денсаулыққа ауыр зиян келтірді деген 

күдікпен уақытша ұстау изоляторына қамалғаны белгілі болды. Камераларды қарау бойынша, 

Бишімбаев өз әйелін 8 сағат бойы ұрып-соққан, көзін ағызып, басына секірген. Қатты соққы алғаннан 

әйелі көз жұмды.  

Бұған кінәлі кім? Күйеуін ашуландырды екен деп әйелін таяғының, аяғының астына салады ма? 

Әлде ашуландыруға болмайтын еркек жалғыз жаратылыс па? Ашуды берген Алла, сабырды да берген 

жоқ па? Көп ер адамның миында қалған сол стереотип «әйел өз орнын білу керек». Сонда әйелдің орны 

қай жер? Әйелдің орны ас үйде, тамақ пісіріп үйде бала шағаға қарау ма? Әлде күйеуім қашан келеді 

екен деп есіктің алдында тосу ма?  

Бұл жағдай ата - анамыздың, ата - әжеміздің кезіндеде болмап па еді? Бұрынғы «Баланы жастан, 

қатынды бастан» деген пікір әлі де өзгермеді. Сол ата - әжелеріміздің кезінде де де сол пікір еді. Сол 

заманда күйеуі көзін көгертсе де, көзінің жасын тыйып жүріп, бала- шағасын өсірген апалар болды. 

Араққа тойып алған күйеуін қорқып күтіп отырған жеңгелеріміз, өзі киінбесе де, бала шағаны 

киіндіріп, тәрбиелеп отырған аналарымыз да болды емес пе? Сонда бұрынғыдан не өзгерді? Өзгерген 

ештеңе жоқ, бұрынғы ата- анамызда болған жағдай әлі жалғасуда, әлі сол пікірмен өмір сүруде. Ең 

өкініштісі, бұрынғы замандағы Салтанат пен қазіргі заманның Салтанатының өзгермеуінде емес пе? 

Қазақтарда «ұят болады» деген түсініктен талай еркекті құтырып, талай әйелді тұншықтырып тастады. 

Сонда ырылдаған байынан, шырылдап таяқ жеген әйелдің кінәсі не? Қаншама әйелдер «отбасым 

бұзылмасын, бала - шаға ата- анасыз жетім өспесін» деп төзіп отырғаны белгілі. Әрине, таяқтың да екі 

ұшы бар. Бір жақты көріп, екінші жақты көрмеуге де болмайды. Дегенмен ерегеспен басталған нәрсені, 

төбелеспен аяқталуы шарт емес. Кінә екі жақтан болса да, әйелді ұру, соғу әлсіздердің ісі деп 

ойлаймын. Шеттен шыққан әйелді түзейтін - таяқ емес, махаббат.  

Қазақта ел басқарып жауға шапқан қаншама батыр қыздарымыз бар. Тарихта қолына қару 

асынып, жауға шығып ел үшін, ұлт үшін жанын пида етіп, елдің азаттығы үшін ел тәуелсіздігі үшін 

арыстай алысқан әйелдер  аз емес. Әлем тарихында өшпес із қалдырып, ерлігімен, даналығы қатар 

жүрген аңыз болған әйелдерде бар. Мысалғ, ұлы даладан шыққан сақтардың батыр қыздары Томирис 

пен Заринаның батырлығы аңызға айналып, әлі ел ішінде айтылып келе жатқаны сөзсіз. Әйел болса да, 

даналығымен ел басқарып, қаншама халықтың басын біріктіріп ел үшін жер үшін деп аянбай күрескен 

батыр қыздарымыз қаншама. Кеңес заманындағы екінші дүниежүзілік соғыс кезінде  шығыстың қос 

шынары болған Мәншүк пен Әлияның да жасаған ерлігі аз емес. Қазіргі кезде осы Томирис пен Зарина, 

Мәншүк пен Әлияның орнын басып ел үшін әділеттілік үшін қолына қару алып соғысқа аттанбаса да, 

ақпарттық соғысып жатқан қыздарымыз баршылық. Кешегі қазақта болған елең етерлік жағдайларда 

Қуандық Уәлиханұлы Бишімбаевтің сотында әділдік үшін күрескен әйелдер ары, құқығының 

тапталуына жол бермей күрескен Айжан Аймағанованы айтсақ болады. Елімізде су апаттары су 

тасқындары болып жатқанда жоғары билік өкілдерінен көрі қара халық көмекке келіп қол ұшын созған 

қазақтың батыр қызын айтпасқа болмады. «Әр қазақ менің жалғызым» деп халық үшін еңбек еткен 

Икрамбай  Рысбала  Мейрамханқызын айтсақ дұрыс болар. Осындай батыр қыздарымыз билік басында 

отырса, еліміз көркейіп ұлт болашағын ойлайтын заманға жетер ме едік. Дегенмен қазақта «қатын 

бастаған көш оңбайды..» деген мақал тағы бар. Бірақта ерлеріміз ерлігін істемесе, әйел адамның билікте 

болып, ел басқарғанының несі жаман. Кешегі батыр қыздарымыз ел билеп, осы күнге жеткізді емес пе? 

Керісінше билікке әйел адамы келмесе,  әйел құқығы ешқашан қорғалмайды деген ойдамын.  
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Сонымен қатар әр еркектің артында мықты әйел тұрар. Оған дәлел кешегі Д.Қонаев атамыздың 

жеткен жетістігінің артында оған қолдау көрсетіп отырға Зухрадай анамыз болды. Қонаев басқарған ел 

жаман болмады, оның шығар биігі де төмен емес еді. Себебі оның жанашыр әйелі болды. Қазіргі ерлер 

Қонаев атамыздай жақсы көріп сыйласа, биік шыңға оларда шыға алар еді. «Жақсы әйел жаман еркекті 

би етер» демекші еркекті ешқашан жаманшылыққа қимайтын, жақсылыққа жетелеп төрге сүйрейтін  - 

әйел адам. Әйелдің міндеті - ерінің биікте тұруына себепші болу. Ерінің есікте езіліп, ез болып 

жатқанын ешбір әйел адамы қаламайды деп ойлаймын. 

 Қорытындылай келе, әйелдер қауымы ер адам жасайтын барлық істерді атқара алатыны 

жоғарыда айтылғандардан белгілі шығар. Білім, ғылым, өнер, тіпті спорттық түр болсын барлық 

саланы алып кете алады. Бірақ әйел адамның міндеті ол емес? Әйел адамның міндеті- жар атану, бала 

сүйу, әйел бақытын сезіну. Аналық ақ сүтін адал емізіп, өнегелі, текті ұрпақ өсіру теңдессіз бақыт. 

Сондықтан қазақта “жұмақ ананың табанының астында” деп бекер айтпаса керекті. Қазақ халқымыз- 

қазақ қызын арға, ұлын нарға теңеп, ізеттелігін келінге, татулығын абысынға теңеді. Қызды үкідей 

үлбіретіп, қырғыштай қорыды. Сондықтан әйел адам ердің міндетін атқаруға асықпайды. Себебі, оның 

табиғаты нәзік жаратылған. 

Әйел адам ешқашан ер адамның функциясын атқарау мақсатында елді басқарып, халыққа көмек 

беріп, қолдау күтпейді. Әр ер адам өзіндік функцияны алып, әйелді ұрып сабап емес, әйелді бала 

шағасын бағып қағу үшін жұмыс істейді. Кейбір ер адам ердің міндетін ұмытып жатады. Ер өз 

еркектілігін мықтылығын көрсетсе, әйел адам өзінің жанының сұлулығын нәзіктігін көрсетер ме ді? 

«Әйел деген әдемі ғой, әдемі, Әдемілік бізге көптік етпейді» деп Мұқағали атамыз жырлағандай, 

әлемнің бар асылына тең нәзік жанды қазақ арулары сол әдемілікпен қоса батырлығы мен 

батылдығымен атағы алысқа тараған. Әйелді қорғауда қорлауда өз мойнымызда екенін ұмытпайық. 
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КИБЕРБУЛЛИНГТІҢ ПСИХИКАЛЫҚ ДЕНСАУЛЫҚҚА ӘСЕРІ ЖӘНЕ ӘЛЕУМЕТТІК 

ҚЫЗМЕТКЕРЛЕРДІҢ АЛДЫН АЛУ МЕН ҚОЛДАУДАҒЫ РӨЛІ 

Аңдатпа 

 Цифрлық коммуникацияның кең тараған әсері қазіргі кезде ғылыми техниканың дамуы үшін 

бұрын-соңды болмаған мүмкіндіктерді алып келді, бірақ ол сонымен қатар – кибербуллингтің пайда 

болуына да ықпал етті. Жеке тұлғаларды қудалау, қорқыту үшін электрондық платформаларды әдейі 

пайдалану ретінде анықталған кибербуллинг психикалық денсаулық пен әл-ауқатқа терең әсер ететін 

маңызды алаңдаушылық ретінде пайда болды. Бұл мақалада біз кибербуллингтің психикалық 

денсаулыққа көп қырлы әсерін және оның пайда болуының алдын алуда және зардап шеккендерге 

өмірлік қолдау көрсетуде әлеуметтік қызметкерлердің негізгі рөлін зерттейміз. Кибербуллингтің 

психологиялық әсерін зерттеуден тиімді алдын алу стратегиялары мен араласу әдістеріне дейін біз осы 

цифрлық дәуірдегі күрделі динамикаға назар аударамыз және осы өзекті мәселені шешу үшін тұтас 

тәсілдердің маңыздылығын атап өтеміз.  

Кілт сөздер: кибербуллинг, психикалық денсаулық, әлеуметтік қызметкер, алдын алау, қолдау, 

психология. 

 

https://halyq-uni.kz/aleumet/17224-kazakstanda-1-747-iel-turmede-zhazasyn-otep-zhatyr/amp/
https://qaz.ulysmedia.kz/umai/1972-zorlyk-zombylyk-ku-rbandary-kazak-ielderin-kim-korgaidy/amp
https://qaz.ulysmedia.kz/umai/1972-zorlyk-zombylyk-ku-rbandary-kazak-ielderin-kim-korgaidy/amp


ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

159 
 

Кибербуллинг – бұл әдетте әлеуметтік медиа, онлайн форумдар, мәтіндік хабарламалар немесе 

электрондық пошта, әлеуметтік желі және сол секілділері арқылы жеке адамды қорлау немесе қудалау 

үшін электрондық байланысты пайдалану. Бұл жәбірленушіге зиян келтіру, ыңғайсыздық тудыру 

немесе мазалау ниетімен зиянды, қорлайтын немесе қорқытатын мазмұнды жіберуді немесе 

жариялауды қамтиды. Соңғы жылдары кибербуллингтің психикалық денсаулығына әсері туралы 

алаңдаушылық айтарлықтай өсті. Сандық платформалар мен әлеуметтік медианы кеңінен қолдану 

арқылы жеке адамдар, әсіресе жасөспірімдер мен жас ересектер желідегі қудалау мен қорқытуға барған 

сайын осал болып келеді. Қорқытудың дәстүрлі түрлерінен айырмашылығы, кибербуллинг кез келген 

уақытта адамның жеке кеңістігіне еніп, сенімсіздік, алаңдаушылық және оқшаулану сезімін күшейтеді. 

Сонымен қатар, зерттеулер кибербуллингтің психикалық денсаулыққа зиянды әсерін дәйекті түрде 

көрсетті. Кибербуллинг құрбандарында депрессияның, мазасыздықтың бұзылуының және тіпті 

суицидтік ойлардың даму қаупі жоғары. Интернеттегі қудалаудың тынымсыз табиғаты цифрлық 

ортадан құтылудың қиындығымен бірге дәрменсіздік пен үмітсіздік сезімін күшейтеді. Бұған қоса, 

киберқорқыту өзін-өзі бағалау мен сенімді әлсіретіп, әлеуметтік жұмыс пен оқу үлгеріміне нұқсан 

келтіруі мүмкін. Осылайша, кибербуллингтің психикалық денсаулығына әсері туралы 

алаңдаушылықтың күшеюі адамдарды оның зиянды зардаптарынан қорғау үшін белсенді араласу мен 

қолдау түрлерін шұғыл қажеттілігін көрсетеді. 

Әлеуметтік қызметкерлер қудалаудың осы кең таралған түрінен зардап шеккен адамдарға жан-

жақты қолдау көрсету арқылы кибербуллингті шешуде маңызды рөл атқарады.  

Біріншіден, олар жәбірленушілер үшін адвокат ретінде қызмет етуге әсер етеді деуге де болады. 

Яғни, олардың дауыстарын естиді және құқықтарын қорғайды. Әлеуметтік қызметкерлер сонымен 

қатар зардап шеккендердің қажеттіліктерін бағалау және психикалық денсаулық бойынша кеңес 

беруді, құқықтық қолдауды қоса алғанда, маңызды қызметтерге қолжетімділікті үйлестіру үшін көп 

салалы топтармен ынтымақтасады.  

Екіншіден, әлеуметтік қызметкерлер кибербуллингтен зардап шеккен адамдарға маңызды 

эмоционалдық және психологиялық қолдау көрсетеді. Кеңес беру және терапия сессиялары арқылы 

олар құрбандарға өз тәжірибесін өңдеуге, күресу стратегияларын әзірлеуге және өзін-өзі бағалауды 

қалпына келтіруге көмектеседі. Әлеуметтік қызметкерлер сонымен қатар отбасылар мен 

қамқоршыларға нұсқау береді, оларды жақындарына тиімді қолдау көрсету үшін біліммен және 

ресурстармен жабдықтайды. Жеке адамдарға өз сезімдері мен алаңдаушылықтарын білдіру үшін 

қауіпсіз және эмпатикалық кеңістікті дамыта отырып, әлеуметтік қызметкерлер оларға 

киберқорқытудың қиындықтарын жеңуге және өмірлеріндегі қауіпсіздің сезімін қалпына келтіруге 

мүмкіндік береді.  

Үшіншіден, әлеуметтік қызметкерлер қауымдастықтарды кибербуллингтің қауіптері туралы 

оқыту және цифрлық сауаттылық дағдыларын насихаттау арқылы алдын алу шараларында маңызды 

рөл атқарады. Олар студенттерге, ата-аналарға, тәрбиешілерге және басқа да мүдделі тараптарға 

арналған семинарлар мен тренинг сабақтарын өткізіп, желідегі қауіпсіздік, жауапты цифрлық 

азаматтық және технологияларды этикалық пайдалану туралы хабардарлықты арттырады. Жеке 

тұлғаларды киберқорқытуды тану және оған тиімді әрекет ету үшін білім мен құралдармен жабдықтау 

арқылы әлеуметтік қызметкерлер онлайн және офлайн режимінде құрмет, эмпатия және инклюзия 

мәдениетін құруға үлес қосады. Өздерінің көп қырлы көзқарасы арқылы әлеуметтік қызметкерлер 

кибербуллингпен күресуде және барлық жастағы адамдар үшін сау, көбірек қолдау көрсететін ортаны 

қалыптастыруда маңызды рөл атқарады. 

Кибербуллингтің психикалық денсаулығына келер болсақ, оның  әсері терең және ауқымды, 

құрбандарға әртүрлі жолдармен әсер етеді. Біріншіден, кибербуллинг бар психикалық денсаулық 

жағдайын айтарлықтай нашарлатуы немесе жаңаларының пайда болуына ықпал етуі мүмкін. 

Жәбірленушілер жиі желіде кездесетін тынымсыз қудалау мен қорқытудың нәтижесінде 

алаңдаушылықтың, депрессияның және стресстің жоғары деңгейін сезінеді. Сандық платформалардың 

анонимділігі мен барлық жерде болуы дәрменсіздік пен оқшаулану сезімін күшейтіп, адамдардың 

психикалық әл-ауқатын одан әрі нашарлатуы мүмкін. Сонымен қатар, киберқорқыту өзін-өзі бағалау 

мен сенімді әлсіретіп, өзін-өзі теріс қабылдауына және жеткіліксіздік сезіміне әкелуі мүмкін. Тұрақты 

түрде ренжітетін немесе кемсітетін хабарламаларға ұшырау адамның құндылық сезімін жоғалтып, 

олардың қоғамдағы орнына күмән келтіруі мүмкін. Уақыт өте келе кибербуллингтің жиынтық әсері 

құрбандардың психикасында ұзаққа созылатын кері әсерлерін  қалдырып, олардың күнделікті өмірінде 

тиімді жұмыс істеу қабілетіне кедергі келтіруі мүмкін. Жалпы алғанда, кибербуллингтің психикалық 
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денсаулығына әсері оның жеке адамдардың әл-ауқатына тигізетін зиянды әсерін азайту үшін кешенді 

араласу мен қолдау қызметтерінің шұғыл қажеттілігін көрсетеді.  

Н.Б. Токсанбаева, С.Қ. Алимбаева, К.Б. Сматова, К.Ж. Туребаева, Б.Б. Аязбаеваның 

“Жасөспірімдік ортадағы буллинг – әлеуметтік-психологиялық мәселе ретінде” атты мақаласында 

буллингке көп ұшырайтын балалар/жасөспірімдер және агрессор/құрбандар жайлы айта кеткен. Олар 

өз зерттеулеріне 13-17 жac apaлығында 150 жacөcпipiмдер (oқyшылар). Зepттey кeлeci әдicтeмeлер 

арқылы жүpгiзiлдi: cынaлyшының aгpeccивтi мiнeз-құлықтapы жәнe басқа aдaм тapaпы жағынан oлapғa 

aгpeccивтi әcep eтy, Рoзeнбepгтiң өзiн-өзi құpмeттey шкaлacы, coциoмeтpия әдici, Бacc-Пeppидiң 

aгpeccивтi мiнeз-құлқын диaгнocтикaлaудағы cayaлнaма бойынша. Зepттey нәтижeсіi – киберқорлау 

жacөcпipiмдepдің opтacындa кең ayқымғa иe eкeнiн дәлелдедi: cayaлнaмa нәтижeлepi бoйыншa, oқу 

шылapдың 89%-ы буллинг құрбандары болып есептелсе, қалған 11%-ы ғaнa бyллингпeн мүлдем 

кeздecпeгeн. Сoциoмeтpиялық зepттeyдер мен  cayaлнaмaның нәтижeлepi бyллингкe қатысы бар 

cынaлyшылapдың үш тoбын aнықтayғa себепкер болды: aгpeccopлap, құpбaндap жәнe бyлли/құpбaндap. 

Нәтиже бойынша, буллингпен бeтпe-бeт кeлгeн oқyшылардың 8%-ы aгpeccopлар, 22%-ы – құpбaндар, 

43%-ы –құрбандар мен агрессор pөлiндe жәнe 16%-ы бyллинг бaқылayшысы бoлған [1]. 

Киберқорқытуға ықпал ететін маңызды факторға келер болсақ, ол көбіне ата-аналардың 

қадағалауының және цифрлық сауаттылықтың болмауы болып табылады [2]. Елде цифрлық 

сауаттылық жағынан деңгейіміз әлі де төмен болғандықтан, көптеген азаматтар онлайн-тәуекелдерге, 

соның ішінде кибербуллингке ұшырауда. Дегенмен, елімізде тұрғындар интернет қорлықты бастан 

кешкеніне қарамастан, бұл мәселе қоғамда жабық тақырып болып саналып, тіпті оны шешуде де нақты 

әрекеттер өте аз. Ал осындай проблема заманының ата-аналары бұл жағдайдарды көріп өспеген 

адамдар, сондықтан оның қандай деңгейде қауіпті мәселе екеніне мән бере  бермейді. Ал, Ресейде 

зерттеушілердің көбі бұл проблеманың зиянын ашық айтып, шығар жолды нұсқауда. 

А.И.Черкасенконың [3, 5 б.], Г.Н.Чусавитинаның [7, 322-323 б.], О.С.Березинаның [6, 63-67 б.], 

А.О.Андрееваның [4, 21-28 б.], А.А.Барановтың [5, 5-8 б.] жұмыстары осы тақырып төңірегін ашып 

айтқан. Киберқорлау көбіне 18 жасқа дейінгі балалар мен жасөспірімдер үшін аса қауіпті. А.И. 

Черкасенконың пікірінше, киберқорлау  деп отырғанымыз – қандай-да бір уақытта адамдар тобы, жеке 

адамдар электрондық формаларды пайдалана отырып жүзеге асырылатын және өзін қорғай алмаған 

жәбірленушіге қарсы түрде бағытталған қасақана агрессивті әрекет ретінде анықталып отырған 

қорлаудың қауіпті бағыты. Кибербуллингтің басты мақсаты – жәбірленушінің эмоционалды күйіне 

зиян келтіріп,  оның қоғаммен қарым-қатынасын бұзу. Киберқорлау әзілмен басталып, психологиялық 

виртуалдық террорға дейінгі түрлерді қамтиды, нәтижесінде суицидке де әкеп соғуы мүмкін аса қауіпті 

бағыт [8, 141 б.]. 

     Әлеуметтік қызметкерлер цифрлық сауаттылықты ілгерілетуге, салауатты қарым-

қатынастарды қалыптастыруға және қолайлы орталарды құруға бағытталған белсенді стратегияларды 

жүзеге асыру арқылы кибербуллингтің алдын алуда шешуші рөл атқарады. Біріншіден, әлеуметтік 

қызметкерлер мектептермен, қоғамдық ұйымдармен және саясаткерлермен ынтымақтасады, ол 

адамдарды кибербуллингтің қауіптері мен салдары туралы оқытатын кешенді алдын алу 

бағдарламаларын әзірлейді және жүзеге асырады. Бұл бағдарламалар көбінесе жас ерекшеліктеріне сай 

оқу жоспарын және студенттердің желідегі қауіпсіздік, жауапты цифрлық азаматтық және басқаларға 

деген жанашырлық туралы хабардарлығын арттыруға арналған интерактивті семинарларды қамтиды. 

Жеке тұлғаларды киберқорқытуды тану және оған тиімді әрекет ету үшін білім мен дағдыларды бере 

отырып, әлеуметтік қызметкерлер оларға онлайн қудалаудың алдын алу және азайтуға мүмкіндік 

береді. Екіншіден, әлеуметтік қызметкерлер кибербуллинг туралы хабардар болуды арттыру және 

қауымдастықтарда оң әлеуметтік нормаларды ілгерілету үшін ақпараттық-түсіндіру жұмыстарымен 

айналысады. Олар сондай-ақ интернетте мейірімділік пен эмпатия мәдениетін құрудағы қоғамның 

барлық мүшелерінің ортақ жауапкершілігін баса көрсете отырып, кибербуллингке қатысты мифтер мен 

қате түсініктерді жоққа шығаруға жұмыс істейді.   

Қорытындылай келе, әлеуметтік қызметкерлердің кибербуллингтің алдын алудағы рөлі барлық 

жастағы адамдар үшін қауіпсіз және инклюзивті онлайн орталарды құруда өте маңызды. 

Хабардарлықты арттыру және саясаттағы өзгерістерді насихаттау арқылы әлеуметтік қызметкерлер 

қауымдастықтарға киберқорлаудың негізгі себептерін жоюға және құрмет, эмпатия және цифрлық 

азаматтық мәдениетті тәрбиелеуге мүмкіндік береді. Мектептермен, қоғамдық ұйымдармен және 

саясаткерлермен бірлескен күш-жігері арқылы әлеуметтік қызметкерлер цифрлық сауаттылықты 
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ілгерілетуде, желідегі қауіпсіздік туралы хабардарлықты арттыруда және кибербуллингке қарсы 

тұрақтылықты арттыруда маңызды рөл атқарады. 

Дамып келе жатқан технологиялық ландшафттар мен туындайтын қиындықтар жағдайында 

әлеуметтік қызметкерлердің белсенді қатысуы жеке адамдар киберқорқыту қаупінсіз онлайн өзара 

әрекеттесуге қатыса алатын болашақты қалыптастыруда маңызды болып табылады. Біз онлайн және 

офлайн режимінде әділ және мейірімді әлемді құруға ұмтылған кезде, әлеуметтік қызметкерлердің 

тынымсыз күш-жігері үміт шамы болып, бізді әрбір адам қолдайтын және өсіретін цифрлық ортада 

өркендей алатын болашаққа бағыттайды. 
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ҚР-ДАҒЫ МЕКТЕП ЖАСЫНА ДЕЙІНГІ БАЛАЛАРДЫҢ ОТБАСЫНДАҒЫ ТӘРБИЕСІ 

ЖӘНЕ ҚҰҚЫҒЫН ҚОРҒАУ 

 

Аңдатпа 

Балалық шақ, әрбір адам үшін жылулыққа толы қайта оралмас тәтті шақ. Бірақ,  қазіргі таңда кей 

отбасындағы  балалардың балалық шағы не себепті балалыққа ұқсамай өтуде?! Барлығымызда бала 

болдық, осы балалық шағымызда үлкендерден үлкенді-кішілі әділетсіздіктерді көрдік.Ал қазір, 

өзімізде ересек санатына қосылдық. Қазір қандай ересек болдық?... Біз өзіміз ең ғажап балалық шақты 

көрмесекте, өзімізден кейінгі ұрпақ үшін ең тамаша балалық шақты жасай аламыз! 

Кілт сөздер: қорғау, психология, тәрбие 
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Бала құқығын қорғау және тәрбиелеу қазіргі таңда ерекше қарастырылуы қажет мәселелердің 

бірі. Мектепке дейінгі балалық шақ- баланың тұлға ретінде дамуына үлкен үлес қосатын кезең! 

Өкінішке орай кей ата-аналар бұл жайлы білгенімен, әрекет етпейді. 

Кішкентай баланың, кез-келген құқығы қорғалған азамат секілді мемлекеттік заңмен қорғалған 

құқықтары бар, және осы құқықтар бұзылмауы керек.  

Балаларды тәрбиелеуде ата-ананың маңызы айтпасақта белгілі. Бала туыла салып, ең алғаш 

көретіні ата-анасы, ең алғаш ана, әке сөздерін айтады, ең алғаш көретіні ата-анасының тәрбиесі. Міне, 

ата-ананың рөлі қандай бала өмірінде. Бала отбасында махаббатқа, жылулыққа, сеніммен жылулыққа 

толы атмосферада өсуі керек. Осыны біле тұра кей ата-аналар жауапкершілік алғысы келмейді.  

Баланың қоғаммен араласу кезеңінде екі негізгі аспект бар, бірі отбасы институты болса, екіншісі 

мектепке дейінгі оқыту мекемелері. Баланың дамуымен қандай адам болып өсетініне ата-анасынан 

кейін осындай мекемелер (балабақша, мектепке дейінгі білім беру мекемелері және т.б) жауапты [3. 

с.66]. 

Бала құқығын қорғау үшін және жақсы тәрбие берілу үшін, ата-аналармен мектепке дейінгі 

тәрбиелеу мекемелері бірігіп жұмыс жасау қажет. Мектепке дейінгі тәрбиелеу мекемелерінде  педогог 

әр баланың психологиясын, қай баламен қалай жұмыс жасау керек екенін біледі, және ата-

аналарыменде байланыс орнатып әр баланың ата-анасымен жұмыс жасауы қажет. Ата-аналармен 

балалар және педогогтар арасында көптеген тренинг, тәрбие сағаттарын, жиналыстарды жүйелі әрі 

сапалы етіп өткізу қажет. Қазіргі таңда осы жоғарыда айтылған секілді түрлі дүниелер 

ұйымдастырылып жатқанымен пайда аз байқалуда, себебі неде? Ата-аналар жұмысынан шыға алмай 

қалады, қолы босамай қалады, немесе сорақысы келген ата-аналармен жүйелі түрде байланыс 

орнатылмайды. Ата-аналар бала құқығын білуі керек [5]. 

Әрбіріміз кішкентай кезімізде үлкенді-кішілі әділетсіздіктердің құрбаны болдық, ал енді өзіміз 

үлкен болғанда әділ ересек болуға талпынуымыз керек. Ал бұл үшін  біз ересектер балалардың 

құқықтарын білуіміз керек.  

Баланы ұруға құқығын таптауға, эмоцианалды және физикалық тұрғыда зорлық-зомбылық 

көрсетуге болмайды. Бұл БҰҰ ның «Бала құқығы жайлы» Конвенциясында жазылған [4. c.128]. 

 Кейбір ата-аналар балаларының құқығы қандай жағдайда бұзылатынын біле тұра белгілі-бір 

істерді жасайды. Мысалы, егер бала ата-анасына ұнамайтын істі жасаса баланы игнор жасайды. Ата-

аналардың ойынша бұл бала психикасын бұзбайтын метод, бірақ психологтардың айтуынша балалар 

осындай жағдайлардан кейін өмірде өзін керксіз, тыңдалмайтын адам ретінде  сезінеді екен. 

Баланың отбасында қандай тәрбие көретінін, жалпы қандай отбасында өмір сүріп жүргенін білу 

үшін, балалардың арасындағы ойынына мән беріп назар салған жөн, себебі кішкентайлар отбасындағы 

ересектердің іс-әрекеттерін ойын кезінде көрсетеді [2]. 

 Тек қана ҚР-дағы емес, әлемдегі балалар мейлі Африкандықтар болсын, мейлі Палестиналықтар 

болсын, мейлі Американдық болсын, әрбір бала бақытты уайым-қайғысыз балалық шақты сүруге 

лайықты және міндетті. 
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6B11401 Әлеуметтік жұмыс 

ҚазҰлтҚызПУ 

Ғылыми жетекшісі: аға оқытушы С.Ж.Иманбаева 

 

ОТБАСЫНДАҒЫ ҚИЫНШЫЛЫҚТАР КӘМЕЛЕТКЕ ТОЛМАҒАНДАРДЫҢ 

ДЕВИАНТТЫ МІНЕЗ-ҚҰЛҚЫНЫҢ МАҢЫЗДЫ ФАКТОРЫ РЕТІНДЕ 

 

Аңдатпа 

Қазіргі қоғамда кәмелетке толмағандардың девиантты мінез-құлқының қалыптасуында 

отбасылық ортада туындайтын қиындықтардың маңызы зор. Отбасы әлеуметтенудің негізгі ортасы 

болып табылады, мұнда негізгі құндылықтар, мінез-құлық нормалары мен үлгілері қалыптасады. 

Алайда, отбасылық ортада ата-ананың алкоголизмі, жанжал, зорлық-зомбылық немесе эмоционалдық 

қолдаудың болмауы сияқты проблемалар туындаған кезде бұл балалар мен жасөспірімдердің дамуына 

ауыр жағымсыз салдарға әкелуі мүмкін. Отбасындағы қиындықтар экономикалық проблемалар, 

отбасының бұзылуы, ата-ана арасындағы жанжал, зорлық-зомбылық немесе алкогольдік және 

нашақорлық сияқты әртүрлі жолдармен көрінуі мүмкін. Бұл факторлар балалардың психикалық және 

эмоционалдық жағдайына теріс әсер етеді, көбінесе девиантты мінез-құлықтың дамуын 

ынталандырады. Кәмелетке толмағандардың девиантты мінез-құлқының қалыптасуына отбасылық 

қиындықтардың әсерін түсіну осындай мінез-құлық көріністерінің алдын алу және түзетудің тиімді 

әдістерін әзірлеудің негізгі аспектісі болып табылады. 

Кілт сөздер: девиантты мінез-құлық, отбасы, кәмілетке толмаған бала, зорлық-зомбылық 

 

Тұлғаның ерте жастан қалыптасуында отбасы басты рөл атқаратынын ескере отырып, 

отбасындағы балаларға қатысты зорлық-зомбылық тікелей  жағдайда психикалық бұзылуларға әкеліп 

соқтырады және девиантты мінез-құлықтың дамуына ықпал етеді деп айтуға болады, оның ішінде: 

басқаларға қатысты зорлық-зомбылық. Нәтижелерді салыстырмалы талдау қақтығыстарды зорлық-

зомбылықпен шешу, өзімшілдік және әртүрлі пікірлерге төзбеушілік сияқты әлеуметтік және 

моральдық ауытқулар көбінесе отбасылық тәрбие әдістерімен байланысты екенін көрсетті. 

Зорлық-зомбылықпен байланысты девиантты мінез-құлқы бар кәмелетке толмағандарда зорлық-

зомбылық әрекеттерін идеализациялау және ритуализациялау тенденциясы байқалады, бұл олардың 

мінез-құлқына мұндай стереотиптердің елеулі ықпалын көрсетеді. Қақтығыс жағдайындағы зорлық-

зомбылық мінез-құлқының себептерін талдағанда, топ өкілдерінің  қолайсыз отбасылық ортада 

тәрбиеленгендігі анықталды. Көбінесе алкогольді асыра пайдаланатын және жиі ұрысып қалатын ата-

аналар жасөспірімдердің агрессивті мінез-құлық үлгілерін қабылдауына ықпал еткен қолайсыз 

атмосфераны құрды. Кәмелетке толмағандар көбінесе үйлерінде отбасы мүшелерін  жанжалдасушы 

топтарға бөлу арқылы өскен, бұл агрессивті мінез-құлықтың қалыптасуына және әлеуметтік әділеттілік 

туралы жалған идеялардың қалыптасуына ықпал етті. Тағы айта кететін жайт,  көпжағдайда бұл 

жасөспірімдер бейресми субмәдениет топтарында өзін-өзі жоғары бағалауы мен көшбасшылық 

қасиеттерінің басымдылығымен байқалады. Ұзақ уақыт бойы тұлғаның әлеуметтік девиантты дамуы, 

отбасының құрылымдық деформацияларымен, яғни ол жай ғана толық емес деп түсіндірілді. 

Деформацияланған отбасы – ата-анасының біреуінің (әдетте әкесінің) болмауы. Статистика 

бойынша әлемнің әртүрлі елдерінде жасалған кәмелетке толмағандар арасындағы қылмысты тіркеу 

осындай қорытынды жасады. Алайда, 60-70 жылдары басқа тенденция пайда болды. Алғашқыда екі 

ата-анасы және бір ата-анасы бар отбасылар арасындағы «девиантты деп саналған жасөспірімдер» саны 

бойынша айырмашылығы тұрақты түрде дерлік төмендей бастады содан кейін мүлде жоғалып кетті. 

Дегенмен деформацияланған отбасы негативтіліктің бір факторы болып саналады.Тұлғаның дамуына 

отбасының әсері құрылымдық емес, психо-әлеуметтік деформациясы. Ал бұл - әлемдік үрдіс. 

Бұл ретте отбасының құрылымдық деформациясы әлі де сақталып отырғанын атап өткен жөн. 

Қазіргі таңдағы құқықбұзушылыққа қосқан үлесіне келетін болсақ, әртүрлі зерттеулердің деректері 

барлығы әлі де айтарлықтай қарама-қайшы. Мысалы, Алматы қаласында 500-ден астам отбасы 

қолайсыз санатта тіркелген. Жыл басынан бері мұндай фактілер саны 22 пайызға, ал жасөспірімдердің 

өздері жасаған қылмыстық құқық бұзушылықтар саны 11 пайызға артқан. Бұл мәліметті Әкімшілік 

полиция комитеті ұсынған. Ведомствоның мәліметінше, бір ғана Алматының өзінде 500-ден астам 
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отбасы қолайсыз санатта тіркелген. 

Қазақстанда Республикасы Стратегиялық жоспарлау және реформалар агенттігі  Ұлттық 

статистика бюросы жасаған статистика бойынша, 2008-2022 жылдар аралығындағы тіркелген 

қылмыстың жекелеген түрлері бойынша кәмелетке толмағандардың жас аралығы 14 жастан 17 жасқа 

дейінгі балалар мен жасөспірімдер. Көп жағдайда кәмілетке толмағандар немесе олардың қатысуымен 

болған қылмыстар ұрлық (тіркелген қылмыстар:782), бұл 2022 жылдың ресми статистикасында 

көрсетілген. Бұлардын көпшілігі отбасыда тиісті тәрбиенің, бақылаудың жоқтығынан ерте бастан 

ішімдікке, есірткілік заттарды тұтынуға үйренген, қаңғыбастықпен, үйден қашып кезбе өмір сүруге 

үйренгендер. 

Девиантты мінез-құлыққа себепкер болатын немесе себепкер болуы мүмкін отбасыларды 

зерттеген кезде , олардың негізгі үш түрі анықталған.  

Бірінші топ: Бұған отбасы мүшелерінің психикалық бұзылыстары немесе басқа да ауыр 

сырқаттары бар, сондай-ақ есірткіге, алкогольге және басқа да қоғамға жат мінез-құлық мәселелеріне 

шалдыққан отбасылар жатады. 

Екінші топқа ата-ана арасында түсініспеушілік, сүйіспеншіліктің жоқтығы, өшпенділік, ата-

ананың біреуінің үстемдігі, сондай-ақ отбасылық қатынастарда зорлық-зомбылық көріністері орын 

алатын отбасылар жатады. 

Үшінші топтағы отбасында келесі белгілер ерекшеленеді: әке беделді рөлді атқаратын, бірақ 

баланың тұлғалық дамуына аз қызығушылық танытатын өткір рөлдік дихотомия, ал анасы тәрбиеге 

жауапты; бір немесе екі ата-ананың балаға деген сүйіспеншілігінің болмауы; мінез-құлыққа әсер ету 

әдісі ретінде жазаның басым болуы; балаға қойылатын қатаң талаптар, олар көбінесе тыйым салу 

арқылы көрінеді. 

Девиантты мінез-құлық жалпы қабылданған нормалардан ауытқып, қоғамға және өзіне зиян 

келтіру. Ол адамның әлеуметтік және физикалық өміріне қауіп төндіреді.Девиантты мінез-құлықты 

талдағанда оның себептерін мінез-құлық және дүниеге көзқарасы қалыптастыратын отбасынан іздеу 

керек. 

Әрбір отбасы бірегей, сипатталған белгілердің көрінісі әртүрлі болуы мүмкін. Отбасында 

балалар құндылықтарды үйренеді және олардың эмоционалдық аясын қалыптастырады. Отбасы 

тәрбиесіндегі кемшіліктерді түзету қиын болғанымен, диагностика жүргізіп, консультация жүргізетін 

мамандар келеңсіз салдардың алдын алады. Алайда, моральдық және құқықтық мәселелерге тап болған 

кейбір отбасылар өзін-өзі қолдауға жіберудің жоқтығынан көмексіз қалуы мүмкін. Дегенмен, дәл 

осындай отбасыларда балалар мен жасөспірімдердің мінез-құлқындағы күрделі мәселелер жиі 

туындайды. Отбасын берекелі санайтын кейбір ата-аналар өздерінің тәрбиелік қателіктерін білмеуі 

мүмкін, болған жағдайды сыртқы жағдайларға, көшеге немесе мектепке байланыстырады. 

Кәмелетке толмағандардың құндылық бағдарларын зерттеу жалпы құндылықтардың өзгеруіне 

қарамастан, отбасының маңыздылығының өзгеріссіз қалатынын растады. Дегенмен, бүгінгі күні біз 

отбасылар үшін оң және теріс салдары болуы мүмкін және балалар мен жасөспірімдерді тәрбиелеуде 

жаңа қиындықтар тудыратын үлкен өзгерістер туралы білуіміз керек. Қазіргі қоғамда отбасы әртүрлі 

экономикалық, әлеуметтік және құқықтық әсерлерге тап болады, бұл оның тез өзгеретін ортаға 

бейімделуін қиындатады. Қазіргі отбасыларға әсер еткен терең өзгерістер қоғамда бір уақытта болған 

жоқ. Отбасылық мәселелермен айналысатын мамандар бұл өзгерістердің бағыты туралы сұраққа жауап 

беруге тырысуда. Нақты жауап беру қиын болғанымен, Э.Бюрджестің урбанизация мен өмірдің 

иесізденуі тұрақты жеке қарым-қатынасқа, оның ішінде отбасылық қарым-қатынасқа деген 

қажеттілікті арттыруы керек деген пікірімен келісуге болады. 

Отбасын тәрбиенің дәстүрлі құрылымында түбегейлі өзгерістер болып жатқан қазіргі кезеңде 

маңызды тәрбие мекемесі ретінде сақтау ерекше маңызды. Қазіргі жағдайда кәмелетке толмағандардың 

девиантты мінез-құлқының алдын алудың тиімді әдісі болып табылатын тұлғаның әлеуметтік маңызды 

функциялары мен құндылықтар туралы идеяларын қалыптастыруда отбасы тәрбиесі басты рөл 

атқарады. Кәмелетке толмағандардың девиантты мінез-құлқының қалыптасуында отбасындағы 

қиыншылықтар шешуші рөл атқарады. Қарым-қатынастың шиеленісуі, эмоционалдық қолдаудың 

болмауы және қолайсыз отбасылық жағдайлар жағымсыз мінез-құлық үлгілерінің дамуына ықпал етуі 

мүмкін. Бұған қарсы тұрудың маңызды аспектісі дағдарыс жағдайындағы отбасыларға қолдау 

көрсететін, кеңестер беретін және қажетті ресурстарды бағыттайтын әлеуметтік қызметкерлердің 

жұмысы болып табылады.  
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Әлеуметтік қызметкер девиантты мінез-құлқы бар кәмелетке толмағандарға көмектесе алатын 

бірнеше әдістер: 

1. Кеңес беру және қолдау: Әлеуметтік қызметкер бала өз сезімдерін, мәселелерін және 

алаңдаушылықтарын білдіре алатын жеке және топтық кеңес беру сессияларын ұсына алады. Бұл 

олардың мінез-құлқын тануға және түсінуге көмектеседі. 

2. Әрекет жоспарларын әзірлеу: Әлеуметтік қызметкер балаға девиантты мінез-құлықты жеңу 

үшін мақсаттарды, қадамдарды және ресурстарды қамтитын әрекет жоспарын жасауға көмектесе 

алады. 

3. Отбасымен ынтымақтастық: Әлеуметтік қызметкер баланың девиантты мінез-құлқына ықпал 

етуі мүмкін факторларды анықтау және балаға қолдау көрсету стратегияларын әзірлеу үшін отбасымен 

жұмыс істей алады. 

4. Басқа қызметтерге сілтемелер: Әлеуметтік қызметкер бала мен отбасына жан-жақты қолдау 

көрсету үшін мектеп кеңесшілері, психологтар, денсаулық сақтау мамандары және құқық қорғау 

органдары сияқты басқа қызметтермен бірлесіп жұмыс істей алады. 

5. Дағдыларды үйрету:Әлеуметтік қызметкер балаға проблемаларды шешу, қарым-қатынас, 

эмоция және жанжалдарды басқару дағдыларын дамытуға көмектесе алады, бұл одан әрі девиантты 

мінез-құлық ықтималдығын азайтуы мүмкін. 

Мамандардың тиімді араласуы отбасындағы қиындықтарды азайтуға көмектеседі және 

жасөспірімдерде девиантты мінез-құлықтың пайда болуын болдырмауға көмектеседі. 

Осылайша, отбасының, мамандардың және жалпы қоғамның бірлескен күш-жігері балалар мен 

жасөспірімдердің әл-ауқатын қамтамасыз етуге, олардың отбасылық ортада кездесетін мүмкін 

қиындықтарға қарамастан олардың салауатты дамуы мен табысты әлеуметтенуі үшін жағдай жасауға 

бағытталған. Адамның дамуында отбасы маңызды рөл атқарады. Бұл бала үшін қолдаудың, 

сүйіспеншіліктің және оқудың бірінші және негізгі көзі. Отбасылық ортада адамның жеке басының 

дамуына және болашақ өміріне қатты әсер ететін құндылықтар, көзқарастар мен мінез-құлық үлгілері 

қалыптасады. Отбасындағы салауатты қарым-қатынасты сақтау балалардың ғана емес, ересектердің де 

психологиялық және эмоционалдық саулығына ықпал етеді. Осылайша, отбасылық құндылықтарды 

инвестициялау және отбасылық байланыстарды нығайту жеке адамның және жалпы қоғамның 

салауатты дамуын қамтамасыз етудің негізгі аспектісі болып табылады. 
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Аннотация 

Читая переписку, начинаешь понимать, каким был Ильяс Омаров: он не боялся показать 

настоящее положение экономики, знал, что без трудностей невозможно справиться с бедственным 

положением, верил в способности людей, предлагал планы для успешной работы всех отраслей 

промышленности народного хозяйства: «Только трудным и только тернистым я представляю труд 

партийного работника. Надо сказать, что за этими трудностями я вижу манящие перспективы области. 
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За нами остается «немногое» - будущее области превратить из мечты в действительность. Я здесь 

ударяюсь, если так можно выразиться, в некоторые «дали» и не потому, что хочу предаваться 

иллюзиям, а чтобы сказать, что не раскисаю под тяжестью трудностей, а представляю не только 

«сегодня», но и «завтра» нашей области», - так писал И.О. Омаров. По его же перепискам мы узнаем 

много чего о великой деятельности этого человека и конечно же о простом человеческом сердце, и 

настоящего культурного министра страны, где мы с вами родились и живем на  сегодняшний день. 

Ключевые слова: Литературный критик, ВЛКСМ, Казкоммуна, обком партии, секретарь ЦК 

ВКП, идеология, пропаганда. 

 
«Если представить себе человека, сотворенного из таких черт,  

как нравственная чистота, неиссякаемая тяга к братству, непреклонное  

милосердие, который бы за всю свою жизнь не запятнал ни единой соринкой такие понятия, 

как гражданственность, человечность,  

справедливость, товарищество, дружба, то такой человек был 

 бы никем иным, как Ильясом Омаровым».  

Габит Мусрепов 

 

Омаров Ильяс - казахский советский литературный критик, государственный и общественный 

деятель. Родился он 1 октября 1912 г. в ауле Караоба Сарыкольского района Костанайской области в 

семье крестьянина (позже он прибавит себе один год, чтобы вступить в ВЛКСМ). С детства у него были 

великолепная память и развитая речь. В четыре года он был прекрасным рассказчиком. Отличная учеба 

в Казкоммуне, и вот он уже студент экономического факультета Среднеазиатского госуниверситета в 

Ташкенте. Голод и постоянная нехватка времени - таковы воспоминания о студенческих годах 

Омарова. На обед в студенческой столовой выдавали 200 граммов хлеба, тарелку жидких щей без мяса 

на первое и тушеную капусту на второе… 

Омаров окончил Среднеазиатский планово-экономический институт (Ташкент, 1933). С 1933 по 

1936 гг. был директором Кызылординского техникума торговли. С 1936 по 1941 гг. находился на 

ответственных должностях в системе наркоматов легкой промышленности и торговли СССР, в 1941-

1945 гг. - зам.наркома, нарком торговли СССР, Омаров настоял, чтобы выдающимся деятелям науки и 

культуры, проживавшим в Алма-Ате, комсомольцы-энтузиасты развозили горячие обеды. Так он 

пытался поддержать Каныша Сатпаева, Габита Мусрепова, Юрия Завадского, Самуила Маршака, 

Сергея Сергеева-Ценского и многих других [2, с.1]. 

В 1945-1947 гг. - зам. пред. Совнаркома КазССР, 1-й секретарь Восточно-Казахстанского обкома 

партии, в 1947-1952 гг. - секретарь ЦК КП (б) Казахстана, в 1955-1961 гг. - секретарь Северо-

Казахстанского обкома партии, директор киностудии "Казахфильм", советник Совмина КазССР, в 

1961-1967 гг. - зам., 1-й зам. пред. Госплана при Совмине КазССР, в 1967-1970 гг. - министр культуры 

КазССР [3, с.1]. 

В таких сборниках литературно-критических статей Омарова, как "Думы о литературе" (1962), 

"Глазами читателя" (1967), "Окрыление" (1970), "Крылья вдохновения" (1973) рассмотрены 

актуальные проблемы теории и истории казахской литературы, специфика научного и 

художественного отражения действительности. 

И. Омаров - член Бюро ЦК Компартии Казахстана (1947–1952), Депутат Верховного Совета 

СССР 2, 3-го созывов. Верховного Совета КазССР 2, 3, 7-го созывов. Награжден орденом Ленина, 

другими орденами и медалями. `  

В июле 1970 года Ильяс Омаров безвременно ушел из жизни – ему не исполнилось и 57. Его 

проводили в последний путь как выдающегося государственного деятеля. Личность Ильяса Омарова 

неординарна: в нем сочетались такие качества, как честность, порядочность, любовь к людям. Он верил 

в идеалы социалистического строя, историческую справедливость.  

Чтобы лучше понять, каким человеком был Ильяс Омаров, можно изучить переписку, где сотни 

представителей разной национальности делятся своими воспоминаниями о нем.  

Во-первых, хочется отметить, что Ильяс Омаров был отличным руководителем, который всегда 

стремился правильно организовать работу вверенного ему объекта. Особенно тяжело пришлось в 

восстановление хозяйства в послевоенные годы, но Ильяс Омаров всегда верил в патриотизм народа 

перед своей Родиной, что совместными усилиями можно в короткие сроки восстановить полностью 
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всю экономику страны. Вот выдержка из письма И.О.Омарова к С.Я.Яковлеву от 7 сентября 1945г.: 

«Но должен кратко выразить положение области, как весьма тяжелое. Достаточно сказать, что ни по 

одной отрасли нет даже малейшего просвета в смысле выполнения плана. Перспективы области, 

безусловно, огромные, и я уверен, что через несколько лет область будет неузнаваемой. В общем, есть 

над чем поработать, над чем увлечься и что, безусловно, вызовет задор и инициативу, как отдельных 

людей, так и в целом партийной организации» [1, с.17]. Читая переписку, начинаешь понимать, каким 

был Ильяс Омаров: он не боялся показать настоящее положение экономики, знал, что без трудностей 

невозможно справиться с бедственным положением, верил в способности людей, предлагал планы для 

успешной работы всех отраслей промышленности народного хозяйства: «Только трудным и только 

тернистым я представляю труд партийного работника. Надо сказать, что за этими трудностями я вижу 

манящие перспективы области. За нами остается «немногое» - будущее области превратить из мечты в 

действительность. Я здесь ударяюсь, если так можно выразиться, в некоторые «дали» и не потому, что 

хочу предаваться иллюзиям, а чтобы сказать, что не раскисаю под тяжестью трудностей, а представляю 

не только «сегодня», но и «завтра» нашей области» [1, с.23-24], - так писал И.О. Омаров Г.А. Баркову 

в своем письме от 11 сентября 1945г. Хочется отметить, что Ильяс Омаров будучи секретарем ЦК ВКП 

(б) Казахстана, также курировал вопросы идеологии, пропаганды, культуры, науки и образования. В 

40-х годах прошлого века он выступил главным редактором фундаментального двухтомного труда 

"История Казахской ССР", в которой главы о ханах Абылае и Кенесары были написаны историком 

Ермуханом Бекмахановым. Это подтверждает его переписка с А.М. Панкратовой, которая написала 

ему письмо от 14 февраля 1949 года о рецензии тов. Кима: «Его рецензия (тов. Кима) свидетельствует, 

что среди ряда историков существует непременное стремление ухудшить историю казахского народа, 

вопреки действительной исторической правде. Я совершенно не понимаю, почему грузинские цари или 

узбекские ханы могут считаться при аналогичных исторических условиях прогрессивными деятелями, 

а казахи должны чернить Аблая или Кенесары хана. Я ни в коем случае не могу стать на 

антиисторический путь оценки этих видных деятелей казахской истории, тем более что наши критики 

не подтверждают своих выводов решительно никакими документами и историческими фактами» [1, 

с.34-35]. 

Ильяс Омаров высоко ценил А.М. Панкратову, восхищался ее работами и ее мужеством. Книга, 

редактором которой выступил Омаров, пользовалась большой популярностью у читателей. Но спустя 

два года стали распространяться слухи о национализме, в газетах и журналах печатались 

разоблачительные статьи по поводу книги. Авторы Ермухан Бекмаханов и Бек Сулейменов получили 

сроки в лагерях. Бекмаханов на допросах отказался давать показания против Омарова и Панкратовой. 

ЦК Компартии КазССР решили поставить вопрос о политических просчетах и ошибках 

секретаря ЦК Ильяса Омарова. Результатами допросов интересовались в Москве. Конечно же, у Ильяса 

Омарова был выход: он мог доказать, что не является историком, поэтому не может подтвердить всю 

подлинность данного издания. Также он мог показать письмо А.М. Панкратовой, но он не мог пойти 

на предательство.  

Через день состоялось заседание бюро ЦК, на котором Омарова критиковали за беспринципность 

и потакание казахскому национализму. Ильяс Омаров ответил, что считает Бекмаханова 

добросовестным историком и профессионалом, а тех, кто очерняет его труды, – тенденциозными, 

руководствующимися лженаучными соображениями людьми. После этого выступления Ильяса 

Омарова сняли с должности. Читая переписку, понимаешь, что Ильяс Омаров всегда помогал деятелям 

культуры не только советом, но и делом. Он предстает перед нами не только партийным деятелем, но 

мы видим в нем доброго, отзывчивого человека, помогающего в развитии казахской культуры, 

сохранению традиций и ознакомлению других народностей с историей, культурой казахского народа. 

Его всегда волновало сохранение казахского искусства. Это мы видим из переписки Е.Г. 

Брусиловского от 1 июля 1953 года: «Был очень рад Вашему письму. Оно поведало о том, что судьба 

казахского искусства Вас по-прежнему волнует, причем не по долгу службы (как это, к сожалению, 

бывает), а по велению души» [1, с.75]. 

Ильяс Омаров очень трепетно относился к своему родному языку. Он считал, что национальный 

язык показывает культуру народа, раскрывает ее со всех сторон: «Я часто поражаюсь богатству нашего 

родного языка и каждый раз раздражаюсь, когда его оказенивают. Ведь язык – это наша национальная 

культура, который, являясь формой социалистический культуры, отличает ее от культуры других 

народов», - так писал он Г.М. Мусрепову в письме от 20 июня 1954 года [1, с.80]. 
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В 1967 году Ильяс Омаров получил неожиданное назначение на пост министра культуры. Вот 

как отозвался об этом назначении Ю.П. Казаков в своем письме от 3 июня 1967 года: «От Нурпеисова 

я узнал о Вашем новом назначении, с чем от души Вас поздравляю. Поздравляю также и всю казахскую 

культуру, ибо далеко не каждое Министерство культуры может похвастаться действительно 

культурным министром! От души радуюсь за моих казахских друзей и даже жалею, что я не казах» [1, 

с.380].  

Его друг, Б. Момышулы, вот как отозвался о назначении Омарова на пост Министра культуры в 

своем письме от 19 июля 1967 года: «Я тебе не завидую как министру культуры. Ты по возрасту и по 

состоянию здоровья через несколько лет не будешь больше министром культуры. Жургенов был строг 

и справедлив, а ты – мягок и либерален» [1, с.382]. 

Эти годы оказались счастливыми для развития казахского искусства и литературы: пришло 

молодое дыхание талантов, без чего невозможно успешное развитие искусства и литературы. И в 

центре всей культурной жизни Казахстана стоял Ильяс Омаров. 

Многие поступки Омарова вызывали шквал возмущения, но он все равно продолжал работать на 

благо Родины, на благо своего народа. Его всегда поддерживал Д.А. Кунаев и Омаров с уважением 

относился к нему: «Я не умаляю значение коллективной работы, но я был и остаюсь сторонником 

хорошего руководителя. В этом смысле Ваша роль огромна в жизни партийной организации 

республики. В Вас сидит высший принцип гуманизма, который необязательно должен основываться 

на сентиментальности, но и на принципиальности и уместной требовательности. У Вас нет привычки 

довлеть громадным авторитетом, данный Вам партией народом. Вы остались прежним, но 

обогащенным мудростью Кунаевым», - так писал Ильяс Омаров в своем письме 1969 года [1, с.414]. 

После себя Ильяс Омаров оставил большое творческое наследие.  В год его 100-летия, в 2012-м, 

вышла в свет книга «Из переписки Ильяса Омарова», куда включена избранная переписка. Самое 

раннее письмо, опубликованное в сборнике, написано в декабре 1942 года, а последнее обращение к 

современникам надиктовано Ильясом Омаровичем в больнице 16 июля 1970 года за два дня до его 

кончины. 

География переписки впечатляет, а знакомство с ее содержанием, откровенно сердечным, 

образным и аналитическим, дает мощный толчок нравственному очищению, порой так необходимому 

сейчас. Поражает сила духа и ума, нестандартность и простота высокого номенклатурного работника, 

который не зачерствел душой, не стал «человеком в футляре», а искренне сопереживал и размышлял 

над духовно-нравственными проблемами общества, помогая людям словом и делом, в чем находил 

свое главное предназначение [1, с.11]. 
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Мақалада интеллектуалды ұлт құрудағы қазақстандық стратегияға әлеуметтанулық талдау жасап, оның 

маңыздылығы мен мазмұнын ашып көрсетеді.  

Кілт сөздер: Интеллектуалды ұлт, интелект, интелектуалды капитал, интeллeктуaлды әлeуeт 

 
Қaзaқcтaн қоғaмындa ұлттың интeллeктуaлдық әлeуeтін aрттыру мәceлecі  aтaлғaн фaкторлaрмeн 

eтeнe жaқын. Өйткeні көпұлтты дa көпдінді eлдe, eгeмeндігі мeн мeмлeкeттігі қaтaр қaлыптacып 

отырғaн Қaзaқcтaндa әлeмнің aлпaуыт тa aлып eлдeрінің көшінe ілecудe дe интeллeктуaлды ұлт 

қaлыптacтыру, интeллeктуaлды әлeуeтті aрттыру – cтрaтeгиялық міндeттeрдің қaтaрындa [1]. 

Eлбacы Н. Нaзaрбaeв 2009 жылы әл-Фaрaби aтындaғы ҚaзҰУ-дe «Қaзaқcтaн дaғдaрыcтaн кeйінгі 

дүниeдe: болaшaққa интeллeктуaлдық ceкіріc» aтты aктілік дәріcіндe «интeллeктуaлды ұлт» 

қaлыптacтырудың үш acпeктіcін aтaп өткeн болaтын. 

«Біздің eндігі міндeт – қaзaқcтaндықтaрдың, бірінші кeзeктe жacтaрдың білімділіккe, 

интeллeктігe, Отaн мeн хaлыққa қызмeт eтугe дeгeн көзқaрacтaрын өзгeрту. Бізгe ұлттық интeллeктінің 

діңін құру қaжeт, бізгe хaлықaрaлық дeңгeйдe бәceкeгe түce aлaтын эрудициялы aдaмдaр кeрeк»,-дeйді 

Eлбacы. 

Прeзидeнт ұcынғaн Жобa нeгізіндe үш acпeкті бaр. Біріншіcі, Қaзaқcтaнның білім бeру 

жүйecіндeгі ceрпіліc. 

«Интeллeктуaлды ұлт» жобacының eкінші acпeктіcі – ғылымды дaмыту жәнe eліміздің ғылыми 

әлeуeтін aрттыру. Ғылым инновaциялық экономикaның нeгізі болуы тиіc. 

Жобaның үшінші acпeктіcі – eліміздe инновaция жүйecін дaмыту. Жобaдa aтaлғaн білім бeру 

мәceлecі – интeллeктуaлды ұлтқa бaрудың, өcудің aлғaшқы дa іргeлі бacпaлдaғы. Eліміздe Eлбacы 

нeгізін қaлaп бeргeн интeллeктуaлдық құндылықтaр мeн білім бeругe бaғыттaлғaн рeформaлaр бұл 

бaғыттaғы әлeуeтті ceрпінді шaрaлaрдың бacтaмacы болып отыр. 

Интeллeктуaлды ұлт қaлыптacтырудың eкінші acпeктіcі рeтіндe ғылымды дaмыту, ғылыми 

зeрттeулeргe жaңa ceрпін бeру. Бұл бaғыттa мeмлeкeттік қолдaуғa иe болғaн жобaлaрдың қaтaрындa 

ұлттық зeртхaнaлaрдың құрылуы, қaржылaндыру көлeмінің ұлғaюы – дәдeл. 

Қaзaқcтaндықтaрдың жaңa гeнeрaцияcын қaлыптacтыруғa бaғыттaлғaн «Интeллeктуaлды ұлт – 

2020» жобacының мәні оcындaй. Мұнcыз біз Қaзaқcтaнды бәceкeгe қaбілeтті aдaм кaпитaлы бaр eлгe 

aйнaлдырa aлмaймыз. 

Жобaның үшінші бaғыты – инновaциялaр жүйecін дaмыту. Ол қaзaқcтaндықтaрдың жaңa гeнe-

рaцияcын қaлыптacтыруғa бaғыттaлғaн.                                                          

Білім бeру caлacындaғы бүгінгі тaңдaғы өзгeріcтeр оcы ұcынылып отырғaн үш acпeкті нeгізіндe 

дaмуы білім aлушылaрдың өзіндік көзқaрacы қaлыптacқaн тұлғa болып қaлыптacуынa 

жұмылдырылaды. Білімді рeформaлaудың бacты міндeті - мeмлeкeттік білім бeру жүйecін әлeмдік үздік 

үлгігe cәйкec дeңгeйгe көтeру. Жeкe тұлғaның білім aлу жәнe рухaни қaжeттіліктeрін, оның 

мүмкіндіктeрін ecкeрe отырып қaнaғaттaндыру, қaлыптacтыру, aдaм білім үшін eмec, білім aдaм үшін 

оқу-тәрбиe процecін ізгілeндіру, ізгілік принциптeрін қaйтa түрлeуі aрқылы жүзeгe acырылуы тиіc. 

Cондa ғaнa білімнің бeдeлін aрттыруғa, білім бeру caлacының мeмлeкeт пeн қоғaм өміріндeгі бacым 

мәртeбecін нaқты орнықтыруғa болaды. Қaзіргі тaңдaғы әлeмдік ғылым мeн білім бeру caлacындaғы 

жeтіcтіктeргe нeгіздeлгeн жaңa жүйe eліміздің білім бeру caлacынa тeрeң eнгізіліп отыр. Бұл өзгeріcтeр 

өз кeзeгіндe болaшaқ интeллeктуaлды ұлтты қaлыптacтырудың кeпілі болмaқ. Интeллeктуaлды 

қоғaмның мaқcaты -  жaңaшa біліммeн қaрулaнғaн мaмaндaрғa cұрaныcын қaнaғaттaндыру, ғылымның 

жeтіcтіктeрін экономикaның нaқты ceкторлaрындa жүзeгe acыру жәнe eліміздің aдaмзaттық 

құндылықтaрын қaлыптacтыру [2]. 

Қaзaқcтaндa қоғaмдық-caяcи ғылымдaр caлacындa интeллeктуaлды ұлт қaлыптacтыруды кeшeнді 

зeрттeугe aрнaлғaн aлғaшқы жобaлaрдың бірі - «Интeллeктуaлды ұлттaн – интeллeктуaлды 

әлeуeткe:  бұқaрaғa aқпaрaттық-коммуникaтивтік ықпaл eту тeхнологиялaрын әзірлeу». 

«Интeллeктуaлды ұлт – 2020» Ұлттық жобacы aяcындaғы кeшeнді бaғдaрлaмaлaрдың жүзeгe 

acуын, тaяу болaшaғын aйқындaу мaқcaтындa жүргізілгeн жұмыcтaр бұл бaғыттa aлғaшқы 

зeрттeулeрдeн caнaлaды. 

Eліміздeгі ұлттық интeллeктіні қaлыптacтырaтын, интeллeктуaлдық ұлттaн интeллeктуaлдық 

әлeуeткe жұмылдырaтын интeллeктуaлды ceрпіліcкe нeгіз болaтын Ұлттық жобaның тиімді жүзeгe 

acуы мынaдaй міндeттeр жүктeйді: 
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-  ұлттың интeллeктуaлдық кaпитaлы қaлыптacуының ғылыми, әлeумeттік, мәдeни, 

интeллeктуaлдық, морaльдық, тaнымдық нeгіздeрін зeрттeу, тaлдaу нәтижecіндe оның бұқaрaғa тиімді 

aқпaрaттық-коммуникaтивтік ықпaл eту тeхнологиялaрын әзірлeу; 

-  хaлықтың интeллeктуaлды-мeнтaлдық кaпитaлы қaлыптacуындa ғылыми жeтіcтіктeр мeн 

мәдeни-рухaни құндылықтaрды, ұлтжaндылық, отaнcүйгіштік caнaны aйқындaйтын фaкторлaрды 

aйқындaу, eлдік жaғымды имидж қaлыптacтырудың коммуникaтивтік cтрaтeгияcын әзірлeу; 

-  интeллeктуaлды ұлт қaлыптacуының морaльдық, мәдeни тaлaптaрын aқпaрaттық-нacихaттық 

қолдaу, мәдeни aқпaрaттық ортa қaлыптacтырудың тиімді мeхaнизмдeрін әзірлeу; 

-  «Интeллeктуaлды ұлт - 2020»  Ұлттық  жобacының дaярлық (2008-2009 жж.), рeформaлық 

(2010-2011 жж.) кeзeңдeрі орындaлуындa aқпaрaттық-коммуникaтивтік процecтeрді ғылыми тaлдaу, 

қорытындылaу, cондaй-aқ жобaның тaяу болaшaқтaғы имплeмeнтaция (2012-2013 жж.), мониторинг 

(2014-2014 жж.), кeңeю (2018-2020 жж.) кeзeңдeрінің жүзeгe acуындa aқпaрaттық мәдeниeт, aқпaрaттық 

тeңдік, aқпaрaттық пәрмeнділік, коммуникaтивтік үндeудің жүйeлілігін, ықпaлдылығын, нәтижeлeлігін 

aйқындaу [3].  

Поcтиндуcтриaлды қоғaмдa aдaм кaпитaлының дaмуы бacты орындa тұрғaны рac. Бұл жaйындa 

Н.Ә. Нaзaрбaeв әл-Фaрaби aтындaғы Қaзaқ ұлттық унивeрcитeтіндe оқығaн дәріcіндe aдaм 

кaпитaлының caпacы aртуынa тaлaптың күшeюі әлeмдік поcткризиcтік дaмудың бecінші трeнді рeтіндe 

aтaп өткeні дәлeл. 

Қaзaқcтaн жaғдaйындa aдaм кaпитaлы caпacының aртуы болaшaққa интeллeктуaлды ceрпіліc 

жacaудың aлғышaрттaрынa қaдaм бacу қaжeттігін aйқындaйды. Бұл орaйдa, eліміздe Eлбacының 

бacтaмacымeн «Интeллeктуaлды ұлт - 2020» Ұлттық кeшeнді бaғдaрлaмacының қaбылдaнуын eрeкшe 

aтaғaн дұрыc. Қaзaқcтaндa eліміздeгі ұлт әлeуeтін оятудa, дaмытудa интeллeктуaлды рeволюция 

қaжeттігі бaca aйтылғaн тaрихи құжaт интeллeктуaлды ұлт қaлыптacуының іргeтacы caнaлaды. Бұл 

орaйдa, қaзaқcтaндықтaрдың caяcи-мәдeни білімінің, интeллeктілік өрecінің, туғaн eлгe дeгeн 

cүйіcпeншілігінің aртуы интeллeктуaлды ұлт қaлыптacуынa нeгіз болмaқ. 

Қaзaқcтaнның бәceкeгe қaбілeтті мeмлeкeт, ұлт, eл болуындa aдaм кaпитaлы caпacының aртуы 

ұлттық интeллeктінің бeлceнуі, шоғырлaнуынaн бacтaу aлмaқ. Қaзaқcтaнның интeллeктуaлды 

әлeуeтінің aртуындa, интeллeктуaлды ұлт қaлыптacуындa aқпaрaттық-коммуникaтивтік процecтeрді 

тaлдaу, тaяу болaшaғын aйқындaу, тиімді жүзeгe acыру мeхaнизмі рeтіндe бұқaрaғa aқпaрaттық-

коммуникaтивтік ықпaл eту тeхнологиялaрын әзірлeу қaжeттігі күн тәртібінe қойылды. 

Ұлттық дeңгeйдe aтaлмыш caлaдa кeшeнді зeрттeулeрдің жүргізілуі Қaзaқcтaндa интeллeктуaлды 

ұлт қaлыптacуынa нeгіз, бұқaрaлық ойдың дaмуынa ықпaл eтeрі кәміл. Интeллeктуaлды әлeуeтті 

aрттырудың тиімді мeхaнизмдeрі қaрacтырылғaн caрaптaмaлық, aқпaрaттық, фaкторлық  тaлдaулaр 

кeлecі бөлімдe қaрacтырылaды. Жәнe дe бұл бaғыттaғы зeрттeулeрдің қоғaмның рухaни-тaнымдық, 

aғaртушылық тұрғыcындa дaмуынa ықпaлы eрeн [4]. 

Қaзaқcтaндa  интeллeктуaлды ұлт қaлыптacуының тaрихи кeзeңдeрі,  aқпaрaттық, caрaптaмaлық, 

тaлдaмaлық нeгіздe зeрттeліп, жүйeлeніп, бұқaрaғa тиімді ықпaл eтудің aқпaрaттық-коммуникaтивтік 

тeхнологиялaры әзірлeнуін eлдің интeллeктуaлды әлeуeті aртуының кeпілі рeтіндe қaрacтыру қaжeт. 

Ұлттың интeллeктуaлдық кaпитaлы қaлыптacуының ғылыми, әлeумeттік, мәдeни, 

интeллeктуaлдық, морaльдық, тaнымдық нeгіздeрін зeрттeу, тaлдaу нәтижeлeрі, cондaй-aқ eліміздe 

интeллeктуaлды ұлт қaлыптacуынa бaғыттaлғaн Ұлттық жобaның жүзeгe acуынa бaғыттaлғaн бұқaрaғa 

тиімді aқпaрaттық-коммуникaтивтік ықпaл eту тeхнологиялaры кeлecі тaрaудa cөз болaды. 

Хaлықтың интeллeктуaлды-мeнтaлдық кaпитaлы қaлыптacуындa ғылыми жeтіcтіктeр мeн 

мәдeни-рухaни құндылықтaр, ұлтжaндылық, отaнcүйгіштік caнaны aйқындaйтын фaкторлaр 

aйқындaлып, eлдік  жaғымды имидж қaлыптacтырудың коммуникaтивтік cтрaтeгияcы 

әзірлeнeді;  интeллeктуaлды ұлт қaлыптacуының морaльдық, мәдeни, интeллeктуaлдық тaлaптaры 

aқпaрaттық-нacихaттық тұрғыдa қолдaу тaбaды, мәдeни aқпaрaттық ортa қaлыптacтырудың тиімді 

мeхaнизмдeрі aйқындaлaды. 

Eліміздің интeллeктуaлды әлeуeтінің aртуынa  нeгіз болaрлық ғылыми тұжырымдaр әзірлeудe; 

интeллeктуaлды ұлт қaлыптacуындa aқпaрaттық-коммуникaтивтік процecтeрді  зeрттeудe;  aқпaрaттық 

қоғaм жaғдaйындa, бәceкeгe қaбілeтті eл рeтіндe, модeрнизaциялық өзгeріcтeр кeзeңіндe Қaзaқcтaндaғы 

интeллeктуaлды әлeуeттің aртуын нығaйтудa; ұлттың интeллeктуaлды әлeуeті – ғылым приоритeті 

рeтіндe нeгіздeлгeн ғылыми caяcaтты тиімді жүзeгe acырудa; интeллeктуaлды ұлт рeтіндe қaлыптacу, 

дaмудың мaңызы мeн қaжeттігін aйқындaйтын aқпaрaттық caяcaтты БAҚ aрқылы нacихaттaудa; 

қaзaқcтaндықтaрдың интeллeктуaлды ұлт рeтіндe қaлыптacудың мaңыздылығын, қaжeттігін тұлғaлық 
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caнaдaн бұқaрaлық caнaғa дeйін aртуынa ықпaл eтeрлік aқпaрaттық-коммуникaтивтік 

тeхнологиялaрдың қолдaнылуындa; интeллeктуaлды ұлт қaлыптacуының тaяу болaшaғын aйқындaу 

фaкторлaрын aтaп өтугe болaды [5]. 

Интeллeктуaлды ұрпaқ тәрбиeлeу іcі тeрeң білім, кәcіби aлғырлық, жоғaры біліктілік ұлттық 

мүддeгe қызмeт eту, eл aлдындaғы пaрыз ұғымынa cүйeну, рухaни құндылықтaрғa нeгіздeлгeн 

жacaмпaз күш нeгізінe жұмылдырылуы тиіc. Ұлттық жобaны жүзeгe acырудa зaмaнның озық жоғaры 

тeхнологиялaрын жeтiк мeңгeрумeн қaтaр, eлiмiздe индуcтриялық дaмудың aқпaрaттық өркeндeуiнe 

бeлceндi, әрi қaбiлeттi, көзқaрacы дұрыc, дiнi мeн дiлi жәнe рухы жоғaры ұрпaқ қaлыптacтыру 

қaжeттiлiгi қaмтaмacыз eтілeді. Оcы тұрғыдa ұлттың интeллeктуaлдық кaпитaлы –  бұл бaрлық 

жинaқтaлғaн ғылыми, кәcіптік, мәдeни aқпaрaттaр, өмірдің бaрлық caлaлaрының мaмaндaрының білімі 

мeн біліктeрі, әрбір жeкe aдaмның  интeллeктуaлдық, морaльдық жәнe мәдeни дaмуы, ұлттың  позитивті  

пcихикaлық жәнe морaльдық eрeкшeліктeрі eкeні бeлгілі. Интeллeктуaльды дaму  бaғдaрындa тұлғaның 

әлeумeттік-тaнымдық caлты мeн  әдeттeрі, cондaй-aқ хaлықтың әдeт-дәcтүрлeрі; жaқcы кәcіптік 

дaғдылaр, білімділік, тәрбиeлілік, пaтриотизм, aзaмaттық бeлceнділік, тәртіптілік, тaбaндылық,  

шыншылдық, eңбeкcүйгіштік қacиeттeрін жaн-жaқты дaмыту cынды қacиeттeрі қaмтылaды. Оcы 

aйтылғaн қaдір-қacиeттің бaрлығы дeрлік - ұлттың бaйлығы мeн игілігінe жұмылдырылaды.  

Интeллeктуaлды ұлт қaлыптacтырудa aлдымeн ол қaндaй қacиeттeрді қaмтитынын aнықтaп 

aлуымыз қaжeт. Cонымeн, интeллeктуaлды ұлт білімді, ғылымды мeңгeргeн, тәрбиeнің бacтaулaрын 

толық қaмтығaн тұлғaдaн қaлыптacaды.  

Қaзіргі тaңдaғы eгeмeнді eліміздің болaшaғы дaрынды, білімді, іздeмпaз, дeні caу жacтaрғa 

бaйлaныcты. Оcығaн орaй,  интeллeктуaлды ұлт қaлыптacтырудa қоғaм  aлдындa тұрғaн бacты міндeт 

– өзіндік aйтaр ой – пікірі бaр, жоғaры caнaлы, бeлceнді, бәceкeгe қaбілeтті, дeні caу aзaмaт тәрбиeлeп 

шығaру.  Үдeмeлі-инновaциялық жaңa экономикa құрып жaтқaн оcы кeзeңдe eлімізгe білімді, дeр 

кeзіндe шeшім қaбылдaй білeтін ұлт, cоның ішіндe жacтaр өтe қaжeт. Ол үшін aқпaрaтқa 

қолжeтімділікті бүгінгі күн тaлaбынa caй дaмыту қaжeт, бұл - ұлттың дeнcaулығының дұрыcтығы, 

caпaлы өмір cүруі, жaқcы білім aлу жәнe ғылымды дaмыту. Қоғaмдaғы түбeгeйлі өзгeріcтeр  жaһaндaну 

үрдіcіндe өзіндік кeлбeті қaлыптacқaн жaңa aдaмды дaмыту мaқcaттaрын қойып отыр [6].  

Интeллeктуaльды тұлғaны төмeндeгі көрceтілгeн құндылықтaрды бойынa cіңіру  aрқылы 

қaлыптacтыруғa болaды: 

1. Тaнымдық бaғыттa: тaным мәдeниeті, интeллeкт, білім, aқыл – ой мәдeниeті, шығaрмaшылық, 

cындaрлы ойлaу, caнaны жeтілдіру, ой – өріcінің кeңдігі т.б. 

2. Aдaмгeршілік бaғыт: жeкe тұлғaның қacиeттeрі: cыйлaу, мeйірімділік, әділдік, т.б, 

aдaмгeршілік ұcтaнымдaр: қaдір – қacиeт, ұқыптылық т.б.  

3. Әлeмдік бaғыт: aзaмaттылық, пaртиотизм, бeлceнді өмірлік позиция, ұйымдылық, aдaм 

құқықтaры т.б. 

4. Ұлттық бaғыт: caлт – дәcтүрді, тілді, дінді, әдeт – ғұрыпты құрмeттeу, ұлттық caнa, 

ұлтжaндылық, eлін жeрін cүю жәнe т.б.  

5. Caлaуaтты өмір caлты: экологиялық мәдeниeт, cпорт, caнитaрлық- гигиeнaлық нормaлaрды 

caқтaу, жaғымcыз қылықтaрдaн aрылу, дeнe шынықтыру т.б. 

6. Дүниeтaным бaғыты: ғылыми, білімділік дүниeтaным, тaнымдық дүниeні қaбылдaу, дүниeні 

түcіну, әлeм турaлы ойлaну, ой- толғaныc т.б.  

Болaшaқ интeллeктуaлды ұлтты қaлыптacтырудa әлeмдік дәрeжeдeгі ғылым мeн білім 

caлacындaғы жeтіcтіктeрді қaмти отырып, ұлттық әлeуeтті дaмыту бaғдaрын нeгізгe aлынaды.  

Cонымeн, бүгінгі қaзaқ қоғaмындa: білім, ғылым, мәдeниeт үштaғaны  интeллeктуaлды 

кaпитaлды құрaйтын бacты фaкторлaр дeп aтaуғa болaды.  Бaтыc Eуропaдaн Қиыр Шығыcқa, Cолтүcтік 

мұзды мұхиттaн Ортa Aзияғa дeйінгі aрaлықтa орнaлacқaн Eурaзия жeр кіндігі, өркeниeттeр ошaғы, 

мәдeниeттeр тоғыcқaн мeкeні рeтіндe қaзaқ eлін –  Жeрұйығын рухaни мәйeк, жacыл жeлeк, aлтын ордa 

дeп тaну қaжeт. Бұл өткeнгe, тaрихқa орaлу eмec, кeріcіншe, cол өткeн мeн өшкeнді жaңa мaзмұндa, 

жaңa түрдe, зaмaнaуи үлгідe жaңғырту, жaңaлaу. Бүгінгі интeллeктуaлды eлгe бой түзeгeн ұлттық 

көштің турa, дәл, ceрпінді ceрпіліcін тaнытaтын құндылықтaр өлшeмімeн өмір cүру, cоғaн қaрaп бой 

түзeу, бecікті тeрбeу – қaзaқ қоғaмынa қaжeт Жібeк Жолы. 
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ХІХ - ХХ ғғ. ШЕТЕЛДІК ЖӘНЕ ОТАНДЫҚ ҒЫЛЫМИ ЗЕРТТЕУЛЕРДЕГІ  

ҰЛТТЫҚ ҚОЛӨНЕР 

 

Аңдатпа 

 

Жер бетіндегі кез келген басқа халық сияқты қазақ халқының да ежелгі дәуірден бастау алатын 

бай тарихы бар. Ал қандай да бір жолмен өнер мен талантты іс жүзінде қолданатын адамдар. 

Сондықтан біз оларды халық шығармашылығы деп атаймыз. Қазақ халқының тіршілігін қамтамасыз 

ету мәдениеті негізінен қолөнермен анықталды. Кез келген тау-кен өндірісін, әсіресе мал 

шаруашылығы мен ауыл шаруашылығын дамыту үшін оған ер-тоқым, ат әбзелдері сияқты құрал-

жабдықтар қажет екені сөзсіз. 

Кілт сөздер: қолөнер, ұлттық құндылық, ғалымдар, зерттеулер, дәстүр, отан, ұлт 

        

Қазақ халқында әр түрлі саланың мамандары болды, ағаш ұстасы, темір ұстасы, тері илеуші, тас 

қалаушы, қолөнерші, зергер, ер адамдар. Дәстүрлі қолөнердің бұл саласы адам өмірінің экономикалық 

аспектісімен байланысты және көп нәрсені талап етеді, физикалық күш-жігерді негізінен ер адамдар 

қолданды. Шеберлер мен үй шаруашылықтары, арбалетшілердің, құлпытастарды оюшылардың және 

басқа да бұйымдардың жұмыстары Сарайдың бұрышында 0ыстайтын жерде, шошалада немесе арнайы 

жасалған лапалардың астында орналасқан. Бұл шеберлерді жазда жайылымдарға көшіру, біріншіден, 

көліктің жетіспеушілігі, кедейлік мүмкіндік бермеді, екіншіден, олардың негізгі кәсібі көшу үшін тым 

ыңғайсыз болды. Осылайша, ауыр тастарды, киіз үй сүйектерін, шана арбаларын, т.б. айтпағанда, 

экономикалық құралдарды өндіруге арналған шикізатты, оларды өңдеуге арналған құралдарды 

тасымалдау кезінде өздерімен бірге алып жүру мүмкін болмады. Елден тұрақты көші-қон қолөнердің 

дамуына кері әсерін тигізді. Соған қарамастан, басқа ұлттардың зерттеушілерін ұсталар мен 

зергерлердің сүйек оюдағы, тастағы шеберлігі мен ағаш түйінін жасайтын шеберлердің шеберлігі 

ерекше таң қалдырды. М.А. Леваневский: "Сіз қазақтардың қандай мамандық болса да, қабілетіне тәнті 

боласыз, олардың қарапайым тәсілдермен әдемі еркектік қырларын жасап, талғампаз алтын-күміс 

бұйымдарын шығаратынына таң қалмаңыз. Қазақтар тіккен аяқ киім өте берік, киюге ыңғайлы" [1]. 

Атақты неміс және орыс ғалым-энциклопедисі, натуралист, медицина ғылымдарының докторы 

П.С. Паллас 1769 жылы Орынбордан, Оралдан, Сібірдің оңтүстігінен және Ертіс бойынан қазақтардың 

жерлеріне саяхат жасады. Ол алғашқылардың бірі болып қазақтардың былғары мен киізді өңдеу, 

оларды түрлі-түсті бояумен бояу, табиғи бояғыштар алу әдістері туралы жазды  [2].  

Өйткені, қазақ қолөнері жалпы халық мәдениеті негізгі салаларының бірі болып табылады. 

Кейбір зерттеушілердің пікірінше, қазақ топырағында тоқу кәсібі Андронов заманында (б.з.д. 

XVIII–VIII ғғ.) орын алған. Оның дәлелдемелері туралы баяндамада сол кездегі археологиялық қазба 

http://egemen.kz/old/?act=readarticle&id=10701
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жұмыстарында ежелгі Алтай тауларының бауырындағы пазырық Қорғанында археологиялық қазба 

жұмыстары кезінде қарапайым тоқыма мата (станок), тоқуға қажетті құралдардың басқа түрлері 

табылғаны расталады. Орыс ғалымы С.И. Руденко кейбір ғылыми зерттеулер осы қазбадан табылған 

әлемдерді біздің дәуірімізге дейінгі бірінші мыңжылдықтың орта кезеңіне жатқызады [3]. 

Оңтүстік  Қазақстан облысындағы тоқу өнеріне назар аудара отырып, оның археологиялық 

қазбаларды есептемегенде жазбаша дереккөздерде пайда болуы орта ғасырларға жатады [4]. 

Орыс географтары-саяхатшылар, өлкетанушылар-жартылай шығарылу кезеңін жақсы 

көретіндер және орыс зиялыларының өкілдері қазақ жері географиялық сипатына, флорасы мен 

фаунасына, табиғи және минералды байлығына, құрамына ерекше назар аудара отырып, родо-

тайпалық популяция, қоныс аудару рәсімдерін зерттеп, өмір салтына, экономиканың ерекшеліктеріне 

және көркемөнер қолөнерінің түріне үлкен мән береді [5]. 

Мәскеуде ұйымдастырылған императорлық орыс географиялық қоғамының, оның бөлімшелері, 

жаратылыстану ғылымдарын, тарихты, антропологияны және этнографияны қолдау қоғамының 

жұмысы қазақ өлкесі этнографиялық зерттеулерін жүзеге асыруға үлкен әсер етті. Сонымен қатар, бұл 

салаға Ресей мұражайларының коллекциялары мен ғылыми-зерттеу жұмыстары айтарлықтай үлес 

қосты. Алайда, Мұқанов мырзаның айтуынша, Ресей империясының шалғай аймақтарындағы 

халықтардың, оның ішінде қазақтардың халықтық қолөнері мен сәндік-қолданбалы өнерін ғылыми 

тұрғыдан зерттеу XIX ғасырда ғана басталды [6]. Сонымен, XIX  ғасырдың екінші жартысында Қазалы, 

Түркістан, Ташкент қалаларында болған орыс ғалымы Н.Е. Симаков Орта Азия халықтарының сәндік-

қолданбалы өнері туралы еңбегінде қазақ ауылындағы тұрмыстық заттарды безендіру туралы жазды 

[7]. XIX ғасырдың аяғында П. Маковецкий  сияқты орыс зерттеушілері киіз басу, тоқу өнері және 

зергерлік бұйымдар жасау бойынша маңызды жұмысын қалдырды. 

       Жалпы, қолөнершілер арасында ата-бабаларынан зергерлік бұйымдармен айналысып, ағаш 

тораптарды байлап, металл бұйымдарынан тұрмыстық бұйымдардың алуан түрін жасаған шеберлер де 

болған, бірақ олардың саны өте аз болған. Көбінесе XIX ғасырда қазақ қолөнершілерінің қатары 

көбейді. Бұл революцияға дейінгі зерттеушілердің еңбектерінде көрсетілген [8]. 

    Сонымен бірге, қазақ қолөнершілері мен басқа халықтар арасында үлкен айырмашылық 

болғанын есте ұстаған жөн. Мысалы, қарақалпақтар ағаш ұсталарын қоғамға негізделген және 

қоғамнан қаржы алу үшін жалдады. Ал қазақстандық шеберлерге келсек, бұлай деуге болмайды. 

Қазан төңкерісінен кейін, әсіресе,  ауыл шаруашылығын ұжымдастыруға қатысты, әлеуметтік 

жұмыстармен және қолөнермен белсенді айналысатын қазақ халқының барлығы дерлік, әсіресе 

ерлердің түрлері айтарлықтай қысқарды, тіпті олар өндірген өнімдер де олардың қажеттілігін жойды. 

Нәтижесінде, елде қолөнермен байланысты ер адамдар қолөнердің үй шаруашылығындағы 

маңыздылығын іс жүзінде жойды. Ал киіз басу, тоқу, тігу, кесте тігу сияқты қолөнер бұйымдарының 

әйелдер пропорциясында, керісінше, бұрынғы дәстүрлі келбетін жоғалтқан жоқ. 

Революцияға дейін жарияланған көптеген этнографиялық жазба мұралардың ішінде қазақтың 

қолөнеріне, атап айтқанда, тек ер адамдар ғана айналысатын өнерге арналған туындылар сирек 

кездесетін. Қазақстанда әртүрлі жағдайда жүргендер жалпы қазақ халқының өмірі мен мәдениеті 

туралы жалпы ақпарат берумен шектеледі. Бұл жазбалар киіз басу, тоқу, сырмақ, ою-өрнек сияқты 

әйелдер өнеріне қатысты нәрселерді сипаттауға бағытталған, олар әсіресе елде өте кең таралған. 

Орыс ғалымдары И.О. Русанов [9], Загряжский [10] қазақ қолөнерінің кәсібі туралы мәліметтер 

береді. М.И. Бродовский [11] және В. Балков [12] Түркістан облысының көптеген қолөнер бұйымдарын 

зерттеумен бірге жүннен киіз, алашк, бау және қадалы кілем жасау әдістерін зерттейді. 

К.М. Обручев тік және көлденең өрімдерді сипаттай отырып, "терме" әдісімен тоқуды суреттейді 

[13]. Атап айтқанда, біз орыс ғалымы А.И. Добросмысловтың [14], австриялық суретші Р. Карутц 

қазақтардың алаша тоқу станогындағы еңбектерін ала аламыз. ХХ ғасырдың басында Маңғыстау 

жерінде ғылыми-зерттеу жұмыстарын жүргізген Р.Каруц көптеген құнды тұжырымдарды білдіріп, 

қазақтың барлық ою-өрнектері парсы мотивтерінің қарапайым және жемқор түрі болып табылатын 

жануарлар сарынында жасалғанын алға тартты [15].  ХІХ ғасырдың екінші жартысындағы адамдар 

өмірін этнографиялық тұрғыдан зерттеген қазақ авторлары М.Шорманов [16], Х. Қостанаев [17] 

Ш.Уәлиханов [18], М.С.Бабажанов [19] сияқты ғалымдардың көптеген еңбектері бүгінде өз 

құндылығын жоғалтқан жоқ.  

ХІХ ғасырдың аяғында Қазақстанда және Орта Азия елдерінде қолөнер кәсіптерін жалпы даму 

үшін пайдасыз капиталистік қатынастардан толығымен алып тастау керек деп уағыздағандардың 

арасында С.А. Давыдов  болды [20].  
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Ең бастысы, бұл өнімдер қандай болса да, олар жеңілдігімен, беріктігімен, сапасымен және 

пайдалылығымен ғана емес, сонымен қатар үйді безендіретін әдемі заттар болып саналатындығымен 

де құнды. Зерттеу барысында құрылған ғылыми түйіндер қазақ халқының материалдық мәдениетіне 

қосқан зор үлесі деп санаймыз. 
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КАЗАХСКИЕ НАРОДНЫЕ ТРАДИЦИИ В СИСТЕМЕ ОБРАЗОВАНИЯ В КАЗАХСТАНЕ 

 

Аннотация  

В данной статье раскрывается историческая роль казахских народных традиций, их интеграция 

в современную систему образования, учебный процесс, анализируется влияние знаний народных 

традиций на сохранение культурного наследия народа и передачу традиционных ценностей молодому 

поколению. В статье анализируется знание и культивирование  народных традиций, их  положительное 

влияние на обучающихся, как например, уважение к старшему поколению и межпоколенческая 

преемственность, сохранение института семьи и уважение семейных ценностей, терпимость или 

толерантность к другому мнению и личному пространству, использование элементов национальных 

игр в занятиях физкультуры и спорта,  повышение интереса к истории и культуре через узнавание 

народных традиций в процесс обучения.  

Ключевые слова: народные традиции, народная культура, казахский этнос, культурное 

наследие. 

 

В период независимости РК в современном обществе наблюдается тенденция к возрождению и 

более широкому использованию казахских народных традиций. Многие из народных традиций 

переплетаются с вопросами воспитания молодого поколения, поэтому они широко развиваются в 

системе воспитания и образования, в школах, университетах и ряде других образовательных заведений. 

Рассматривая вопрос, какие традиции сохранились в системе образования, чем это обусловлено и как 

они влияют на учебный процесс, мы видим, что наши народные традиции играют особую роль в 

системе образования, они помогают сохранить культурное наследие народа, передавая знания, 

традиции и ценности из поколения в поколение. Помимо этого, они способствуют формированию 

национального самосознания, гордости за свою историю и этническое происхождение. Самым 

главным показателем является обучение терпимости, уважению к старшим, трудолюбию, семейным 

ценностям и ответственности.  

Важное место занимали в развитии системы образования в Казахстане сыграли медресе, 

мусульманские религиозные школы, в которых национальные и религиозные традиции играли главную 

роль. История светского образования в Казахстане началась в эпоху российского колониализма, 

появились начальные учебные заведения, классы приходских школ, неполные гимназии, русско-

казахские смешанные школы, средние учебные заведения, реальные училища, мужские и женские 

гимназии, в которых национальные традиции не приветствовались [1].  

В годы советского Казахстана произошло становление советской образовательной системы 

школьного и вузовского образования, светского по характеру, основанной на коммунистической 

идеологии и атеизме. Для советской образовательной системы была характерна идеология создания 

единого советского народа и новых советских традиций, отказ от национальных традиций в целом.  

С обретением РК независимости, начиная с 1991 года началась реформа образования. Всем 

учащимся даны условия для получения полного среднего образования, среднего профессионального и 

высшего образования. В стране полностью ликвидировали четвертую смену для учащихся школ и 

сократили количество трехсменных школ путем построения более 1800 новых школ [2]. Для 

повышения качества обучения в 2008 году по инициативе Елбасы  - Нурсултана Назарбаева запустили 

проект по созданию интеллектуальных школ, в дальнейшем НИШ, на сегодняшний день насчитывается 

20 Назарбаев Интеллектуальных Школ по всему Казахстану и начиная с 2016 года школы проходят 

международную аккредитацию CIS с целью подтверждения высокого качества образовательных услуг 

и постоянного совершенствования своей работы. На сегодняшний день в нашей стране действует много 

школ, лицеев, колледжей, университетов, как частных, так и государственных, предоставляющие 

качественное образование для граждан нашей страны. Также активно развивается сфера онлайн-

образования.  
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   Основная роль казахских народных традиций в сфере образовании заключается в: 

 Внедрении элементов национальной культуры в повседневную жизнь и учебный процесс, через 

знакомство с казахской национальной одеждой, национальными украшениями, предметами быта, 

национальной кухней, национальных спортивных игр и т.д., которые передают этнографические 

особенности жизни народа. Через приобщение к национальным традициям «самым главным является 

уважение к старшим, трудолюбие, семейные ценности, ответственность, стремление к образованию – 

все это в национальных традициях подчеркивал великий Абай в своих произведениях как наставление 

молодому поколению». В повседневной жизни и учебном процессе ученик/студент при виде 

преподавателя здоровается с ним, для некоторых это может быть простым жестом вежливости, а для 

некоторых – проявлением уважения к старшим. Также обязательное присутствие на семейных 

мероприятиях является показателем того, как мы чтим семейные традиции и ценности. Важно 

упомянуть высокую толерантность терпимость народов нашей страны, при существовании 

многоконфессиональности и религиозном многообразии, населении свыше 19 миллионов и 124 

различных наций мы все дружно сосуществуем под одним флагом, отмечаем национальные праздники; 

 Развитие патриотического духа среди молодежи и всего населения. Ежегодно в Казахстане 

отмечается день защитников Отечества и день Победы, 7 и 9 мая соответственно. Не просто так каждый 

год они служат нам напоминанием о событиях прошлого, когда наши предки батыры мужественно 

сражались за нашу Родину. Эти дни являются красными датами в календаре, дети, участвуя на 

утренниках, школьных мероприятиях, концертах узнают о данном событии с юного возраста, что 

прививает им патриотизм.  

   Далее перейдем на успешные примеры реализации внедрения народных традиций в процесс 

обучения. Хорошими примерами являются создания школьных кружков и клубов, посвященных 

народному ремеслу и традициям, то есть школы могут организовывать кружки по народному 

фольклору, народным ремеслам, (вышивка, роспись, лепка, гончарное искусство) так же активно 

практикуется замена обычных звонков на кюй. Помимо этого, и сферу спорта не обошли стороной, 

например школьные мероприятия на которых играют в асык или аркан тартыс, также в преддверии 

праздника наурыз в некоторых школах устанавливают алтыбакан и проводят состязательные игры на 

определение силы, когда участник игры должен как можно больше приседать с бараном. Перенимая 

только хорошие и положительные традиции, мы способствуем сохранению и передачи традиции 

молодому поколению.  

Ещё одним отличным примером ведения народных традиций в учебный процесс является 

экскурсии по достопримечательностям природного характера, музеям, паркам или святым местам, так, 

например группа школьников по проекту «Туған елге тағзым» посетила такие достопримечательности 

южного Казахстана, г. Отырар тобе, мавзолеи Арыстан-баб, Ходжи Ахмета Яссауи.  

 

 

Фото с экскурсии. 
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Подобного рода экскурсии по музеям достопримечательностям природы, библиотекам, святым 

местам помогают студентам и ученикам узнавать историю нашего народа и страны, прививать интерес 

к изучению истории, что в следствие будет развивать наш казахстанский патриотизм. 

   В заключении хочу выделить, что казахские народные традиции имеют значение в 

образовательной системе Казахстана. Они не только способствуют сохранению культурного наследия, 

но и вносят важный вклад в процесс обучения, повышая патриотизм и национальную идентичность 

среди учащихся. В статье приведены примеры успешной реализации народных традиций в 

образовании, такие как внедрение казахских культурных праздников Наурыз, а также развитие 

национальных ремесел и искусств в школьных программах. Таким образом, в заключении 

подчеркивается важность сохранения и развития традиций в образовании для формирования 

национальной идентичности учащихся в Казахстане, развития у них уважения к национальным 

традициям. 

 

Литература: 

1. Қазақстандағы халық ағарту ісі (Просветительское дело в Казахстане) [Электронный ресурс]. 

– Режим доступа: Baribar.kz (дата обращения: 04.04.2024) 

2. Что изменилось в сфере образования и науки за годы Независимости [Электронный ресурс]. – 

Режим доступа: inform.kz (дата обращения: 04.04.2024) 

 

 

Жасмин Асаубаева  

6В02201 Тарих 

ҚазҰлтҚызПУ  

Ғылыми жетекшісі: т.ғ.к., аға оқытушы Ж.К.Ахметова  

 

ҚАЗАҚСТАН МЕН АҚШ-ТАҒЫ БІЛІМ БЕРУ ЖҮЙЕЛЕРІНІҢ АЙЫРМАШЫЛЫҚТАРЫ 

МЕН ОРТАҚ БЕЛГІЛЕРІ (САЛЫСТЫРМАЛЫ ТАЛДАУ) ЖӘНЕ КӨШІ-ҚОН ПРОЦЕСІНІҢ 

БІЛІМ ҮДЕРІСІНЕ ӘСЕРІ 

 

Аңдатпа 

Бұл мақалада Қазақстан мен АҚШ-тағы оқу процесінің ерекшеліктеріне шолу жасалады, 

сонымен қатар білім алуға байланысты көші-қон процестеріне назар аударылады. Мақалада екі елдегі 

білім беру жүйелеріндегі, құрылымындағы, қаржыландырудағы және оқу орындарының 

қолжетімділігіндегі айырмашылықтар қарастырылады. Сондай-ақ білім алу үшін Қазақстан мен 

Америка Құрама Штаттарының шекарасын кесіп өтетін студенттердің көші-қон ағынының 

тенденциялары зерттеледі. Қорытындылай келе, екі елдің жоғары білімін тиімді дамыту үшін білім 

беру жүйесі мен көші-қон процестерінің арасындағы айырмашылықтарды түсіну маңызды деген 

қорытындыға келеді. 

Кілт сөздер: білім беру сапасы, білім жүйесі, студенттік көші-қон, халықаралық білім беру көші-

қоны, халықаралық студенттер,халықаралық серіктестік. 

 

Кіріспе. Сапалы білім – әр адамның өміріндегі табыстың басты факторларының бірі. Ол қажетті 

білім мен дағдыларды беріп қана қоймайды, сонымен қатар өз бетінше ойлау қабілетін дамытады, 

көшбасшылық қасиеттерді дамытады және кәсіби өсуге ықпал етеді. Бұл бөлімде біз табысты мансапты 

қамтамасыз етудегі білім сапасының маңыздылығын және осы сапаны жақсартудағы инновацияның 

рөлін қарастырамыз. 

Қазіргі әлем жоғары білімге жаңа міндеттер мен талаптар қойып отыр. Технологияның 

жетістіктері, жаһандану және қоғамдағы өзгерістердің жылдам қарқыны кең білімді, ойы икемді 

мамандарға қажеттілікті туғызуда. Жоғары білім еңбек нарығының болашақ қажеттіліктеріне 

бағдарлануы, студенттерге тек іргелі білімді ғана емес, сонымен қатар практикалық дағдыларды 

меңгеру мүмкіндігін беруі, сонымен қатар тұлғалық қасиеттердің дамуына ықпал етуі керек. 

АҚШ пен Қазақстандағы білім деңгейлерін салыстыру: 

https://baribar.kz/
https://www.inform.kz/ru/chto-izmenilos-v-sfere-obrazovaniya-i-nauki-za-gody-nezavisimosti_a3780677
https://www.inform.kz/ru/chto-izmenilos-v-sfere-obrazovaniya-i-nauki-za-gody-nezavisimosti_a3780677
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Білім сапасын бағалаудың бір жолы оның әртүрлі елдердегі деңгейін салыстыру болып 

табылады. Бұл ретте АҚШ пен Қазақстандағы білім деңгейін қарастырамыз. Америка Құрама 

Штаттары тарихта білім беру саласындағы жетекші елдердің бірі болып саналды. Қаржыландырудың 

жоғары деңгейі, беделді университеттердің болуы және инновацияға деген адалдық Америка Құрама 

Штаттарына өз азаматтарына сапалы білім беруге мүмкіндік береді. Сонымен қатар, Қазақстан соңғы 

жылдары білім саласына белсенді инвестиция салып, оның деңгейін көтеруге ұмтылуда. Дегенмен, әлі 

де болса қаржыландырудың төмен деңгейімен, білікті мұғалімдердің жетіспеушілігімен және 

студенттердің мүмкіндіктерінің шектелуімен байланысты көптеген мәселелер бар. 

 

Білім сапасын арттырудағы 

инновацияның рөлі:  
Білім берудің құрылымы 

және оның кезеңдері: 
Оқытудың формалары мен 

әдістері: 
Оқушылардың 

академиялық өсуі мен 

дамуының шарттары: 

Білім сапасын арттыруда 

инновация басты рөл 

атқарады. Олар оқытудың 

жаңа әдістерін енгізуге, 

заманауи технологияларды 

қолдануға және жаңа білім 

беру бағдарламаларын 

жасауға мүмкіндік береді. 

Инновациялар арқылы 

студенттер олардың жеке 

қажеттіліктері мен 

қабілеттерін ескеретін 

интерактивті және 

бейімделген білім алуға қол 

жеткізе алады. Сонымен 

қатар, инновация білім беру 

саласындағы зерттеулерге 

ықпал етеді және студенттер 

мен мұғалімдерге жаңа 

мүмкіндіктер жасайды. 

Сапалы білім - табысты 

мансаптың тамаша негізі. 

Білім деңгейін көтеру 

жаңашылдықты, 

инновацияларды қажет етеді. 

Қазақстанда білім беру 

үш деңгейде 

ұйымдастырылады: 

бастауыш білім (1-4-

сыныптар), негізгі білім (5-

9-сыныптар) және орта 

білім (10-11-сыныптар). 

Орта білім алған соң 

студенттер жоғары оқу 

орындарына түсе алады. 

АҚШ-та білім беру де үш 

деңгейде 

ұйымдастырылады: 

бастауыш білім (1–5  

сыныптар), орта білім (6-8 

сыныптар) және орта 

мектеп (9-12 сыныптар). 

Орта мектепті бітіргеннен 

кейін студенттер 

колледжге немесе 

университетке түсе алады. 

  

Қазақстанда оқытудың 

негізгі түрі – мұғалімнің 

аудиторияда жүргізетін 

сабағы. Дегенмен, білім 

беру жүйесіндегі заманауи 

үрдістер интернет-

технологияларды белсенді 

пайдалану мен 

қашықтықтан оқытуды да 

қамтиды. 

АҚШ-та білім беру 

формалары әртүрлі болуы 

мүмкін және мектепке 

немесе университетке 

байланысты. Кейбір 

мектептерде дәстүрлі 

оқыту әдістері 

қолданылады, ал 

басқалары практикалық 

жұмыстарға, жобалық 

тапсырмаларға және 

топтық іс-әрекеттерге баса 

назар аударады. 

  

Қазақстанда білім беру 

жүйесінде оқушының оқу 

жүктемесі мен оқу 

үлгеріміне мән беріледі. 

Оқу бағдарламалары 

мемлекеттік білім беру 

стандарттары мен 

талаптарын ескере отырып 

жасалады. 

Америка Құрама 

Штаттарында сыни ойлау 

дағдыларын дамыту, 

бірлескен қарым-қатынас 

және өз бетінше жұмыс 

істеу сияқты академиялық 

өсудің басқа аспектілеріне 

баса назар аударылады. 

Білім беру бағдарламалары 

студенттердің кең 

дүниетанымы мен ойлау 

икемділігін алуы үшін 

әртүрлі білім 

салаларындағы пәндерді 

қамтиды. 

  

Жалпы Қазақстан мен АҚШ-тың білім беру жүйелерінің өзіндік ерекшеліктері мен 

айырмашылықтары бар, бірақ екі жүйенің де негізгі мақсаты – студенттерге сапалы білім беру және 

елдегі білімді дамыту. 

«Жастар» жүргізген сауалнама нәтижелері бойынша қазақстандық жастардың 23,7%-ы жақын 

шетелге, 17,1%-ы Ресейге, 13,8%-ы алыс шетелдерге (Канада, Германия, Қытай және т.б.) қоныс 

аударуға ниет білдірген. Қазақстан жастары көші-қон себептерін төмен табыс деңгейі, жұмысқа 

орналасудағы қиындықтар, перспективаның жоқтығы және өзін-өзі жүзеге асыра алмау, жеке мотивтер 

мен қызығушылықтар, сондай-ақ сапалы білім алу факторларымен түсіндіреді.  

1 кестеде 10 жылдағы білім беру жүйесіндегі миграциялық салыстырмалы көрсеткіштерді байқай 

аламыз (2011-2020 жж.).  Айта кету керек, 2020 жылдың бірінші жартыжылдығында 1340 адам шетелге 

өз қаражаты  есебінен кеткендігі айқын байқалады. Өткен 2020 жылда ерекше төмен көрсеткіш көзге 

түседі, алайда бұл пандемияға байланысты студенттер санының аздап төмендегенінің белгісі [1]. 
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1-кесте. Білім алушылардың миграциясы (академиялық мобильділік) 

 

Жыл Мемлекеттік бюджет Мемлекеттік бюджеттен тыс 

2011 350 - 

2012 662 - 

2013 746 842 

2014 805 976 

2015 909 1420 

2016 951 1522 

2017 732 1778 

2018 621 1826 

2019 603 2091 

2020 33 1340 

 

Шетелге студенттерді тартудың негізгі факторлары: 
 Білім сапасы: Көптеген студенттер бағдарламалар мен мамандықтардың кең спектрін, заманауи 

оқыту әдістерін және мансаптық мүмкіндіктерді ұсынатын жоғары рейтингті шетелдік 

университеттерде білім алуға ұмтылады. 

 Мәдени тәжірибе және алмасу: Студенттер жаңа мәдениет пен тілдік ортаны сезініп, әртүрлі 

елдердің адамдарымен танысып, ой-өрістерін кеңейте алады. Бұл олардың мәдениетаралық 

дағдыларын және жаһандық ойлауын дамытуға көмектеседі. 

 Жақсырақ жұмыс мүмкіндіктері: Шетелде білім алған студенттердің жақсы жалақы алатын 

жұмысқа және табысты мансапқа ие болу мүмкіндігі жоғары. Көптеген елдер мен компаниялар 

халықаралық тәжірибе мен білімді бағалайды. 

 Қаржылық жеңілдіктер: Кейбір елдер мигрант студенттерге оқу және тұру шығындарын өздері 

жабуға мүмкіндік беретін оқу кезінде жұмыс істеу мүмкіндігін ұсынады. 

Студенттердің көші-қонының білім беру жүйесінің дамуына әсері: 
 Шетелдік студенттер қабылдаушы елдердің білім беру жүйесіне қосымша қаражат бөледі, бұл 

олардың дамуы мен жетілдірілуіне ықпал етеді. Ол сондай-ақ ұлттық студенттерді қолдауға және 

қаржыландыруға көмектеседі. 

 Мигрант студенттер университет ортасына жаңа идеяларды, мәдени перспективаларды және 

тәжірибелерді алып келеді, жан-жақты білім алуға ықпал етеді және жаһандық білім алмасуды 

жеңілдетеді. 

 Университеттер мен елдер арасындағы білім саласындағы халықаралық ынтымақтастық 

студенттердің көші-қонымен ынталандырылады, бұл білім беру саласында жаңа серіктестіктер мен 

бастамаларды құруға ықпал етеді. 

Мигрант студенттердің халықаралық байланыстар мен серіктестіктерді құрудағы рөлі: 
 Мигрант студенттер мәдениетаралық түсіністік пен диалогты насихаттайтын халықаралық 

студенттік ұйымдар мен қоғамдардың белсенді қатысушылары болып табылады. 

 Олар көбінесе өз елі мен қабылдаушы ел арасында мәдени және білім беру ресурстарының 

алмасуын жеңілдететін көпір қызметін атқарады. 

 Мигрант студенттер жаңа бизнес пен академиялық бастамаларды құруға әкелетін кәсіби 

желілер мен серіктестіктер құра алады. 

Білім көші-қоны, оның шетелдік студенттердің жеке тұлғасына және оқитын елге әсері, бұл 

процесті басқару мүмкіндіктері қазіргі заманғы зерттеулердің өзекті тақырыбына айналды және тиісті 

сала мамандарының назарын аударуда. Осыған байланысты Қазақстандағы университет студенттерінің 

білім көші-қонының өзектілігі туралы айтуға болады. Отандық зерттеулер Нәтижелерге сәйкес, бұл 

студенттердің көші-қонымен байланысты заманауи тенденциялардың бірі. Екі негізгі бағытты бөліп 

көрсетуге болады : 

 1. Оқушылардың дүние туралы білім көкжиегін кеңейту, олардың кәсіби ұмтылыстарын жүзеге 

асыру, басқаша айтқанда, тарихи тұрғыдан алғанда адамзатқа тән миграциялық және «жаһандық» 

тілектер. көрініс. жүзеге асыруға деген ұмтылыс. 2. Елдің нақты сипаттамаларын жоққа шығару, ішкі 

саяси процестерге сыни көзқараспен қарау. Екі тенденция жоғары білім берудегі қазіргі әлемдік 

үрдістер олардың білім көші-қонына әсер ететінін көрсетеді [2] . 
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Осылайша, студенттік көші-қон қазіргі әлемде маңызды рөл атқарады, білім берудің дамуына 

ықпал етеді. Американдық колледж студенттері жасына, нәсіліне/этникалық тегіне, жынысына, 

әлеуметтік-экономикалық ерекшеліктеріне, мәртебесі мен академиялық қызығушылықтарына қарай 

ерекшеленеді. Бакалавриат студенттерінің көпшілігі әйелдер, ал үштен бірі нәсілдік немесе этникалық 

азшылықтар. 25 жастан асқандар 40 пайыздан астам (АҚШ Білім министрлігі, 2002b) [3]. 

Білім көші-қонындағы халықаралық үрдістердің өзгеруі халықаралық студенттер үшін де, білім 

беру мекемелері үшін де қиындықтар мен мүмкіндіктер туғызады. Шетелдік студенттер мен оқу 

орындарының мүдделерін сәйкестендіру табысты халықаралық білім көші-қонының негізгі факторы 

болып табылады. 

Шетелдік студенттер жоғары сапалы білім алуға, мәдени тәжірибелерін кеңейтуге және кәсіби 

дағдыларын арттыруға мүдделі. Білім беру мекемелері, өз кезегінде, мәдени және академиялық 

әртүрлілікті кеңейту, сондай-ақ қосымша қаржыландыру көзі үшін халықаралық студенттерді тартуға 

мүдделі. Оқу орындарының дамуында шетелдік студенттердің үлесі зор. Олардың болуы білім 

сапасына және университеттер мен колледждердің халықаралық беделіне әсер етеді. 

Халықаралық білім беру серіктестігін қалыптастырудың бір жолы – әртүрлі елдердегі 

университеттер мен колледждер арасында академиялық байланыстар мен ынтымақтастық орнату. Бұл 

студенттер мен оқытушылар алмасуын, бірлескен ғылыми жобаларды, ортақ оқу бағдарламаларын 

және ынтымақтастықтың басқа да нысандарын қамтуы мүмкін. 

Университетіміздегі академиялық ұтқырлықты дамытуға арналған ұсыныстар: 

1. Гендерлік теңдікке назар аудару.  Университетімізде әйелдердің біліміне үлкен көңіл 

бөлінетінін ескере отырып, академиялық ұтқырлық бағдарламаларында гендерлік теңдік пен 

әйелдердің мүмкіндіктерін кеңейтуге ықпал ететін бастамаларға басымдық беру қажет. Бұл мақсатты 

стипендияларды, тәлімгерлік бағдарламаларды және гендерлік мәселелерге бағытталған ғылыми 

жобаларды қамтуы мүмкін. 

2. Көшбасшылықты дамыту. Академиялық ұтқырлық бағдарламасына қатысушыларға 

мәдениетаралық коммуникация, мәдениетаралық көшбасшылық және жаһандық азаматтық сияқты 

дағдыларды дамытуға назар аудара отырып, көшбасшылықты дамыту мүмкіндіктерін ұсынуға болады. 

Бұл шеберлік сабақтары, семинарлар немесе практикалық тренингтер болуы мүмкін. 

3. Жеке бағдарламалар. Арнайы пәндердің немесе академиялық бөлімдердің қызығушылықтары 

мен қажеттіліктеріне бейімделген арнайы алмасу бағдарламаларын  әзірлеуге болады. 

4.Кәсіпкерлік және инновация.Студенттерге стартап жобаларында бірлесіп жұмыс істеу, 

хакатондарға немесе инновациялық жарыстарға қатысу және қабылдаушы елдегі жергілікті кәсіпкерлік 

экожүйелермен өзара әрекеттесу мүмкіндіктерін ұсына отырып, кәсіпкерлік пен инновацияны 

академиялық ұтқырлық бағдарламаларына біріктіруге болады. 

5. Тұрақты даму бастамалары. Тұрақты саяхат тәжірибелері, қоршаған ортаны зерттеу жобалары 

және тұрақтылық мәселелерімен жұмыс істейтін жергілікті ұйымдармен серіктестіктер сияқты 

бастамаларды алға жылжыту арқылы академиялық ұтқырлық бағдарламаларында тұрақтылық пен 

қоршаған ортаға ерекше мән беру қажет. 

6. Түлектер желілері. Халықаралық қызметке қатысатын қазіргі студенттер мен оқытушыларға 

тұрақты қолдау, тәлімгерлік және желілік мүмкіндіктерді ұсына отырып, бұрынғы академиялық 

ұтқырлық бағдарламасы қатысушыларының күшті түлектер желісін құру. Түлектерді бағдарламаның 

үздіксіз дамуына және табысты болуына үлес қосуға шақырумыз қажет. 

Жалпы, оқу орындарын дамыту үшін халықаралық студенттер мен халықаралық 

серіктестіктердің маңызы зор. Олар білім сапасын арттыруға және халықаралық нарықты жақсартуға 

үлес қосуда. Білім беру көші-қон процестері білім беру жүйесіне және жалпы қоғамға айтарлықтай әсер 

етеді. Зерттеу барысында келесі қорытындылар алынды. Студенттердің көші-қоны білім беру жүйесі 

үшін де, жалпы ел үшін де оң нәтиже болуы мүмкін. Мигранттар жаңа білім мен тәжірибе әкеле алады, 

сонымен қатар мәдени алмасуға және халықаралық қатынастарды дамытуға үлес қоса алады. 

 Қорытынды. Білім беру көші-қон процестерін жеңілдетуде саяси және құқықтық шаралар 

маңызды рөл атқарады. Мемлекеттер мигранттардың құқықтық мәртебесі мен білім алуына 

қолжетімділік мәселелерін шешуге және оларға тиісті қолдау құралдарын ұсынуға тиіс. 

Мигранттардың білім беру жүйесіне табысты интеграциялануының негізгі факторы білім беру 

мекемелері мен жалпы қоғамның қолдауы болып табылады. Мигранттар қолдау алатын және өздерін 

қабылданғандай сезіне алатын мейірімді және инклюзивті білім беру ортасын құру қажет. 
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САКРАЛЬНЫЕ МЕСТА КАЗАХСТАНА В ИСТОРИЧЕСКОЙ ПАМЯТИ НАРОДА 

 

Аннотация 

В статье исследованы священные объекты на территории Казахстана, которые представляют 

историческую ценность. Их значимость высока, они демонстрируют тесную связь с историческими 

событиями и персоналиями, религиозными верованиями, являются памятниками архитектуры или 

природы. В статье представлены памятники-мавзолеи Арыстан-Баба, Ходжа Ахмеда Яссауи, Алаша-

хана, Джучи-хана, Есима, памятники казахским батырам и святым матерям, а также природные 

священные места: пещера Ак-Мечеть, гора Унгуртас. Все они связаны с историческими легендами и 

культурным наследием, к ним совершается паломничество. Священные места Казахстана играют 

важную роль в сохранении духовной и материальной культуры, традициях и историческом наследии 

народа. 

Ключевые слова: сакральные объекты, мавзолеи, религия, вера, историко-культурное наследие. 

 

Сакральные объекты на территории Казахстане — это историко-культурное наследие, ценные 

памятники архитектуры и религии, которые почитаются в народе, привлекают много иностранных 

туристов и паломников. Сакральные места расположены по всей территории Казахстана, поэтому их 

можно рассматривать географически, и в исторической хронологии, от самых древних до более 

современных, в статье сакральные места представлены по их содержательным характеристикам. 

1. Регион Туркестан - Сердце Святынь Казахстана, здесь достаточно сделать один шаг в сторону, 

и вы сразу же окажетесь в объятиях истории.  

 С мавзолея Арыстан-Баб начинается историко-культурное знакомство со святыми местами. 

Святой Арыстанбаб был легендарной личностью, он был учителем и духовным наставником Х.А. 

Яссауи. По преданиям, Арыстанбаб умер в ХII веке, народ признал его святым (аулие), поэтому каждый 

кто едет к мавзолею Х.А.Яссави сначала преклоняет колени у мавзолея его великого учителя, и по 

традиции паломники и туристы проводят ночь на его могиле и читают молитвы. Широко 

распространено народное выражение: "Ночуй у Арыстанбаба, проси у Ходжи Ахмеда" [2]. 

 После Арыстанбаба все стремятся посетить мавзолей святого ХоджиАхмеда Яссауи, 

находящийся в городе Туркестане. Ходжа Ахмед Яссауи - суфийский проповедник, один из первых 

суфийских мистиков в тюркоязычном мире. Яссауи считался признанным главой тюркской ветви 

суфизма. Последователи Яссауи народные проповедники, распространяли учение Яссауи в Туркестане, 

Азербайджане, Малой Азии, в районе Волги, Хорасане. Он сумел соединить новую религиозную 

идеологию с массовым сознанием, тенгрианско-шаманистским, зороастрийским. Поэтому великий 

Ходжа Ахмет Яссауи считается оссновоположником суфизма в мусульманской религии, благодаря его 

усилиям и стараниям учеников суфистский ислам хорошо распространился в казахской степи у 

кочевников. 

http://89.250.84.165/index.php/history/article/download/174/222
https://bulletin-socpolit.kaznpu.kz/index.php/ped/article/view/363
https://bulletin-socpolit.kaznpu.kz/index.php/ped/article/view/363
https://vtechworks.lib.vt.edu/handle/10919/84029
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Данный мавзолей — это удивительный комплекс дворцов и храмов, шедевр архитектуры, 

построенный в период с 1385 по 1405 гг. В 2003 г. мавзолей был включён в Список всемирного наследия 

ЮНЕСКО [3]. 

2. Рассмотрим комплексы и мавзолеи казахских ханов  

 Мавзолей Алаша-хана. Алаша хан – это легендарная личность, он является первым ханом 

объединивший степных кочевников Историческое строение Х–ХI вв. отличается неповторимым 

архитектурно-художественным стилем. Его возвели в честь легендарного Алаша-хана, чье имя 

связывают с единением кочевых племен и зарождением трех казахских жузов. Здание возвышается на 

10 м в высоту. Оно имеет прямоугольную форму, построено из кирпича, который сделан по уникальной 

технологии. Оконные проемы и двери оформлены деревом. Мавзолей Алаша-хана — нетипичное 

строение своего времени. Оно украшено двумя шестигранными колоннами, каждая опирается на три 

полушария. Еще одна особенность усыпальницы — винтовая лестница, которая ведет на крышу, с 

которой открывается потрясающий вид на бескрайнюю степь, в которой когда-то правил Алаша хан. 

[5] 

 Мавзолей Джучи-хана. Строение XIII века расположено в Карагандинской области недалеко 

от города Жезказган. Предположительно здесь покоится сын Чингиз-хана Джучи и его супруга. По 

легенде Джучи хан полюбил казахские степи и остался в них навечно. Какие особенности у мавзолея 

Джучи-хана? Памятник архитектуры заметен издалека: он расположен на холме у реки Кара-Кенгир и 

возвышается на высоту более семи метров: Высота портала, оригинал которого сохранился до наших 

дней, — 7,85 м. Двойной купол достигает высоты 7,1 м (внешний купол был перестроен, внутренний 

сохранился). Пол и стены мавзолея сделаны из красного жженого кирпича без украшений. Внутри 

выстроена камера, в которой расположено надгробие. У основания купола есть два проема, которые 

расположены так, чтобы солнечный свет освещал камеру – строение внутри.[1] 

 Мавзолей Есим хана. Есим-хан вошел в историю как политический реформатор в Казахском 

ханстве XVI–XVII веков. Он перенес столицу ханства в Туркестан. Его мавзолей находится рядом с 

мавзолеем Ходжи Ахмета Яссауи - центральным объектом Туркестана. Здание сооружено из 

обожженного кирпича, имеет размеры 9х9 м, фасад сделан в виде портала, украшен геометрическими 

узорами. Мавзолей Есим хана напоминает нам о сложном периоде Казахского ханства и его правителя, 

стремившегося к единству государства и боровшегося с джунгарскими завоевателями. [4] 

 Мавзолей Абулхаир хана. Могила Абулхаир хана приобрела у народа определенную святость, 

спасая людей от врагов, придавая силу, а казахи родов Шекты, Шомекей получили здесь защиту от 

страшного джута. Знаменитое место было исследовано и описано в XVIII–XIX веках русскими 

путешественниками, офицерами, учеными. Например, капитан Николай Рычков в 1771 году подробно 

описал место ханского захоронения: «небольшой четырехугольный мавзолей, построенный из 

сырцового кирпича, с восточной стороны которого росло ветвистое дерево, а напротив здания 

располагалась каменная ограда для жертвоприношений». Хан Абулхаир стремился к единству 

государства, защищал казахскую землю от джунгарской агрессии, был военачальником и победителем, 

политиком и дипломатом, начал процесс присоединения казахов к Российской империи. [1]  

3   Следующий раздел - мавзолеи казахских батыров. 

 Мавзолей Карасай и Агынтай батыров. Памятник представляет собой комплекс, который был 

открыт 15 октября 1999 года в честь знаменитых батыров, борцов за независимость Казахского ханства. 

Возведённый мавзолей является символом единства, дружбы и сплочённости двух батыров братьев, 

завещавших хранить единство всем народам Казахстана. Композиционно комплекс образно развивает 

традиции древнетюркских ставок каганов. Весь комплекс ориентирован своей главной осью на Мекку, 

куда направлен выступ михраба мечети. [1] 

 Мавзолей Каракерей Кабанбай батыра. Сакральный объект стоит на самой высокой горе. 

Сюда люди приходят отдать дань предкам, молятся о благополучии своей земли. Сейчас мавзолей 

Каракерей Кабанбай батыра гордо возвышается на самом высоком холме в округе, а город Астану - 

нашу столицу в безоблачные дни можно увидеть отсюда как на ладони. 

 Мавзолей Раимбека Батыра – это одна из достопримечательностей города Алматы. Мавзолей 

посвящен храброму воину, принимавшему участие в боях против джунгар. Казахский батыр получил 

известность благодаря хорошей тактике ведения боя и победе над Джунгарским ханством. Раимбек 

батыр является символом мужества и отваги казахского народа. 

4. Комплексы в честь святых матерей Казахского народа - аулие аналар. 
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 С мавзолеем Айша-Биби тесно связано старая степная легенда о любви и смерти. Девушка по 

имени Айша-Биби бежала из дома к своему любимому Карахану, чтобы втайне сыграть свадьбу. Им не 

разрешали быть вместе, ведь она — дочь из семьи ученых XI века, а он — великий правитель Тараза. 

Но встретиться вновь, обрести счастье им было не суждено: укус змеи оборвал её жизнь. Юноша же 

так горевал, что построил в ее честь величественный мавзолей, который хранит память о его 

возлюбленной. Всю свою оставшуюся жизнь Карахан ухаживал за мавзолеем Айша-Биби, и завещал 

после своей смерти соорудить свой мавзолей в Таразе так, чтобы его можно было видеть, находясь 

прямо напротив мавзолея Айши [1]. 

 Мавзолей Бабаджи Хатун вместе с мавзолеем Айша биби находятся рядом и оба имеют 

большую историческую ценность как один из наиболее ранних средневековых комплексов мавзолеев 

на территории Казахстана в г. Тараз. Мавзолей, известный своим уникальным шатровым куполом, 

является частью Всемирного Наследия ЮНЕСКО и с 1982 года находится под охраной государства. 

 Мавзолей Домалак Ана. Усыпальница возведена на могиле жены легендарного бия Байдибека 

Карашулы — Нурилы Али Сыланкызы, которую в народе называют Домалак ана. Ее считают 

прародительницей родов Семиречья и матерью казахского народа. В народных сказаниях Домалак ана 

предстает как очень добрая и чуткая женщина-целитель, образец мудрости, острого ума и учтивости. 

Эти качества помогали ей примирять враждующие племена. 

 Мавзолей Гаухар-ана. Исторический памятник находится под охраной государства. Гаухар 

славилась целительным даром, особенно помогала женщинам, мечтающим о материнстве. У самой 

Гаухар детей не было, но ее считали матерью все исцелившиеся у нее люди. Рядом с мавзолеем есть 

колодец с целебной водой. Как и века назад, к нему стремятся женщины с верой на исцеление. 

5. Природные ландшафты. 

 Ак-Мечеть пещера (Акмешит) полая пещера, образованная в слое известняка, имеет длину 

150 метров, ширину 65 метров и высоту 25 метров. Время от времени из отверстий в скале капает вода. 

Изнутри вход похож на крышу юрты. Легенда гласит, что когда-то здесь скрывались аулы в период 

войны, устраивали привал, а по другой версии жила семья святых, которые строили юрты и ходили 

вверх и вниз по лестнице. Здесь люди излечиваются от болезней, а у бесплодных пар после посещения 

мечети появлялись дети. Место является священным и местом силы. 

 Гора Унгуртас. Пуп Земли — это символ Унгуртаса, знак, вершина, но на самом деле это 

небольшой холм, на котором расположены визуально не соединённые в систему точки, причём часть 

точек — это памятные стелы, а часть — пещерные впадины в горной породе. Гости и приверженцы 

религии духа, приезжают сюда для излечения или с мольбами о заветных желаниях [4]. 

Святые места почитались у казахов всегда, но после советского периода эта традиция 

продолжилась с обретением независимости РК.  Особенно ярко проявляется паломничество к местам, 

дающим исцеление, поклонение историческим сакральным памятникам несет современникам 

духовное обогащение. Таким образом приобщение к духовным святыням помогает людям, они 

избавляются от недугов, одариваются счастьем и здоровьем. Сакральные места являются особыми 

памятниками духовной культуры казахского народа и несут историю, традиции и веру потомкам сквозь 

века. 
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Аңдатпа 

Бұл мақалада Моңғол империясы және Қазақ хандығы кезеңдеріндегі заңдарға тарихи сараптау 

жасалып, екі заңның ұқсастықтары мен ерекшеліктері туралы мәселелері қарастырылған. Тарихи 

талдау деректерді қолдану арқылы нақтыланып, құқықтық нормалардан үзінділер келтірілген. Шыңғыс 

ханның “Жасағы” мен Тәуке ханның “Жеті жарғы” заң жинақтары көшпелі қоғамдағы барлық 

мемлекеттік маңызды мәселелерді шешуде  елдегі тыныштықты, әлеуметтік, экономикалық және саяси 

тұрақтылықты сақтауда маңызды рөл атқарғандығы туралы баяндалған. Мақалада өзіндік 

ерекшеліктерге толы бұл екі туындының Қазақстан тарихындағы алатын орны сараланып, 

маңыздылығы айқындалған.  

Сонымен қатар, мақалада аталған заңдардың Моңғол империясы мен Қазақ хандығының 

құқықтық жүйесіндегі басымдылықтары мен өзара ұқсастықтары және тарихи сабақтастығы атап 

көрсетілген.  тарихи құқықтық нормалардың мазмұнына және деректерге салыстырмалы талдау 

жүргізіліп, қорытынды тұжырымдар жасалған.  

Кілт сөздер: Жасақ, заңдар, Жеті жарғы, құқықтық жүйе, Тәуке хан, Шыңғыс хан. 

 

Қазақстан тарихында құқықтық заңдар жинағы халық өмірінде маңызды орын алып, қоғамдық 

өмірде тәртіптің сақталуын қадағалап, қазіргі қазақ халқының рухани мәдениетінде көрінісін 

жалғастыруда. Тарихқа үңілетін болсақ, қазақ жерінде құрылған әрбір әскери мемлекеттік 

құрылымдардың өз ережелері, мемлекеттік басқару жүйесі, тәртібі, кінәліні жазаға тартудың 

деңгейлері, тағы басқа да мемлекеттің әлеуметтік және экономикалық салаларын қамтитын жалпыға 

ортақ ережелері болды. Бұл мақалада қарастырылғалы отырған заңдар жинақтары - Шыңғыс ханның  

“Жасақ”(“Яса”) заңдар жинағы мен Тәуке ханның “Жеті жарғысы”.  Бұл екі шығарманың да түп 

нұсқасы табылмаған. “Жеті жарғы” туралы мәліметтер ауыздан-ауызға , қазақтың шежіресі, аңыз-

әңгімелері арқылы сақталса, “Жасақ” туралы деректерді  “Моңғолдың құпия шежіресі”, парсы 

тарихшысы, әрі мемлекет қайраткері А.Жувейнидің “Әлемді жаулап алушының тарихы”(“Тарих-и-

Джахангуш”), түркі тарихшы-шежірешісі Әбілғазы Баһадүрдің “Түрік шежіресі”, парсыдан шыққан 

әйгілі тарихшы-ғалым Рашид-ад-Диннің “Жылнамалар жинағы” еңбектерінен көре аламыз. Ата-Мелик 

Жувейни “ мұңғол-татарда жазу-сызу болмағандықтан, балалар сауаттылыққа үйренсін деп Шыңғыс 

хан ұйғырлардан ұстаз шақырды“, - деп жазған [2, 60 б.]. Құқықтық ережелерді жазуда ол Найман 

Ордасының үлгісін пайдаланған және Найман Ордасында қызмет жасаған Тату тунганы шақырған. 

  Жоғарыда аталған заңдар әртүрлі кезеңдерде жазылса да, өз замандарының маңызды құжаты 

болды. Шыңғыс ханның “Жасақ” заңы Рашид ад-Диннің мәліметіне қарағанда 1206 жылы 

шақыртылған үлкен құрылтайда қабылданған. Кейінірек 1218 жылы Түркістанға қарсы жорықты 

ұйымдастыру мақсатында жиналған құрылтайда заңға толықтырулар енгізіліп, 1225 жылы қайта 

қабылданған [3, 16 б.].  

Ал “Жеті жарғы” XVII ғасырда Қазақ хандығының ыдырау қаупінің тууына байланысты 

қазақтың кемеңгер ханы Тәуке хан (1678-1718) елдің ауызбіршілігін сақтап қалу үшін өзінен бұрынғы 

қабылданған “Қасым ханның қасқа жолы” мен “Есім ханның ескі жолын” одан әрі жетілдіру 

нәтижесінде қабылдады. Ең алғаш “Жеті жарғы” атауын қолданып, оның зерттелуіне үлкен үлес қосқан 

орыс ғалымы Н.Гродековтің айтуынша:“Тәуке хан Күлтөбеде жеті бидің басын қосты. Жеті бидің 

ішінде танымал би Төле Әлімбекұлы да бар еді. Бұл билер бұрынғы Қасым мен Есімнің әдептер 

жинағын біріктіріп, жаңа әдептер жинағын - “Жеті Жарғыны” жасап шығарды”,- деген мәліметтерді 

келтіреді.  Сонымен қатар, Н.Гродеков “Жеті жарғыны” жасап шыққан билерді “жарғыштар” деп 

атағандығын атап өткен болатын [1, 7 б.]. Сонымен бірге, заң жинағының “Жеті жарғы” деп аталуы 

туралы ғалымдардың бірнеше көзқарастары бар. Мәселен, қазақ ғалымы Әлкей Марғұлан «жеті» -  
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«әділ», «жарғыштың билігі» деген ұғымды білдіреді десе, қазақ тарихшысы С.Е.Толыбеков “жарғы” 

сөзі “жорға” сөзінен шыққан дейді [1, 9 б.].  

Ал, Рашид ад-Диннің “Жамиғ ат-тауарих” еңбегінде “жарғы” сөзі “би” мағынасында 

қолданылады.  “Жасақ” заңдар жинағы дәл  осы еңбекте Шыңғыс ханның “Ұлы Жарғысы” деп те 

аталады. “Яса” сөзі қаулы, заң деген мағынаны білдіреді [3, 16 б.].  

“Жасақ” пен “Жеті жарғының” қағидалары мен бөлімдеріне келер болсақ, бұл заң жинақтарында 

өзіне тән кезеңдегі көшпелі қоғамдағы барлық мемлекеттік мәселелерді қамтыған. Моңғол ғалымдары 

“ Ұлы Жасақ заңдарын” жетіге бөліп қарастырады:  

1. Жалпы ережелер 

2. Халықаралық қатынастар заңы 

3. Үкімет пен қарулы күштер заңы 

4. Қылмыстық заң 

5. Әскер заңы 

6. Азаматтық заң 

7. Сауда заңы 

Бұл бөлімдерге “Әдеттегі тыйым ережелерді” қосып Қытай ғалымы Ли Зуфин “Ясақты” сегіз 

бөлімнен тұрады деп көрсетеді. Тарих ғылымдарының докторы Ж.О.Артықбаевтың “Жеті жарғы- 

мемлекет және құқық ескерткіші” еңбегінде Жеті жарғының толық мәтіні қалпына келтіріліп оның 6 

бөлімге бөліп көрсеткен болатын:  

1. Мемлекет және билік 

2. Отбасы және неке 

3. Дін және шариғат 

4. Мемлекетаралық құқық ережелері 

5. Кек пен жаза 

6. Бітім және келісім 

Алғашқы бөлімінде ақсақал билігі, ру билігі, ұлыс билігі, орда билігі, хандық билік және қаз 

(бүкіл қазақ елінің басын қосқан жиыны) туралы ережелер келтіріледі. Хан қоғамдағы жоғары биліктің 

өкілі болды. Қазақтың хандық жүйесінің ерекшелігі билік мұрагерлік жолмен де, сайланбалы жолмен 

де беріліп отырды. Ханға үміткер Жарғының алдында сыннан өткен және сол жиынға жиналғандардың 

(билер, батырлар, сұлтандар, т.б.) рұқсатымен ғана хан болып сайлана алған. Ханды ақ киізге 3 рет 

салып көтеретін болған. Ақ киізге көтергеннен кейін оны бие сүтіне шомылдырып, хан киімін кигізген. 

Хан киімі алтынмен жапсарылған шапан мен ақ айыр қалпақ болған.  Ал “Ясақ” Шыңғыс ханның 

философиялық ойларымен көркем сөзбен, яғни, мағынасы тереңдетіліп жазылған. Мысалы, “өз ішін 

тазалай алмаған билеуші елді де ұры-қарылардан тазалай алмайды”, - делінген. Сонымен қатар, бұл 

уақытқа дейін биліктің баспалдағын басып көрмегендер, яғни, бек, сұлтан, уәзір, хан болмағандар ұлы 

қаған болып сайлануына тыйым салынған. Бұл жерде Шыңғыс ханның “Жасағы” мен Тәуке ханның 

“Жеті жарғысының” тарихи сабақтастығын көре аламыз. “Жеті жарғы” бойынша хан сайланатын төре 

Шыңғыс тұқымының ішіндегі осы елге ертеден “Жасақ” бойынша тағайындалған және ел мүддесіне 

шын берілген” адам болуы керек [1, 94 б.]. 

Мемлекеттік биліктен кейін басымдылық берілген мәселе - отбасы және неке. Көшпелі қоғам 

ертеден туыстық қарым-қатынастарға негізделген. Қандай болсада туыстық қарым-қатынас жеті атаға 

дейін ерекше сақталған. Сонымен қатар, төркін жұрт, нағашы жұрт, қайын жұрт деп бөліп әрқайсысына 

аса құрметпен қараған. «Жеті жарғы» бойынша, «Егер ері әйелін ойнас үстінде ұстап алса, онда әйелін 

өлтіруге құқығы болған. Әйелі ерін өлтірсе, онда ол өлім жазасына кесілген» [1, 107 б.]. Осы секілді 

ұқсастық Шыңғыс ханның заңдарында да кездеседі. “Жасақ” пен “Жеті жарғының” ортақ белгісі 

“қанға-қан” ережесімен жүргізілуінде. Бұндай ережелер елде қатаң тәртіп орнатуын, тыныштық 

сақтауын және қылмыстың көбейіп кетпеуін қамтамасыз етеді. Сонымен қатар, ұлдарына еншісін беріп 

бөлек шығаруы мен кенже ұлын қара шаңырақта алып қалуы да екі заң жинағында бірдей мазмұнда 

жазылған.  

Ал ұрлық-қарлық істеріне келетін болсақ , “Жеті жарғы” бойынша, «...ұрланған жылқы саны 2-3 

болса, оны 9 етіп қайтаруы керек [1, 124 б.]. “Яса” заңдар жинағы бойынша, «...ұрланған жылқы біреу 

болса, онда оған 9 жылқы қосып қайтаруы керек». Бұл жерден біз “Яса” заңдары қатаң әрі кінәліні 

аяусыз жазалайтындығын көреміз. Алайда екі заңда да жеке меншікке қол сұғу ауыр жаза болып 

есептелінеді.  
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XIII-XVII ғасырларда қаншама тарихи оқиғалар орын алғанына қарамастан ақсүйектердің 

қоғамдағы рөлі өзгеріссіз қала берді. Қазақ қоғамында ақсүйектерге Шыңғыс ханнан тарайтын төрелер 

кірді. Олардың ішінен үлкен ханды, сұлтандарды сайлады. Хан, сұлтан атағын алмағандар “төре” 

атымен жүрді. Қазақ қоғамындағы келесі бір әлеуметтік топ “асыл сүйектер”- қожалар. Олар қара 

халықтан жеті есе жоғары болып есептелінген және оларға “жеті ата“ тәртібін ұстану шарт емес. Келесі 

тобы “қара сүйектер” - қазақтардың ең көп бөлігі. Олар Жарғыға толықтай бағынуға міндеттелді. Ал 

құлдар мен күңдер - соғыстан қолға түскендер немесе сатып алынғандар. Құл қазақтан және 

мұсылманнан болмауы тиіс [1, 133 б.]. Өз ұлы мен қыздарын құл, күң болудан сақтап отырған қазақ 

халқының даналығы заңдарынан да көрініс тауып отыр. Шыңғыс хан заманында да қоғам ақсүйектер 

мен қара сүйектерге бөлінді. Ақсүйектерге Шыңғыс тұқымынан шыққан әмірлер, сұлтандар жатқан. 

Араб саяхатшысы Ибн Баттута “Жасақ талабы бойынша, олар жылына бір рет жиналады, оны той 

немесе мереке деп атайды. Жер шарының әр қиырынан Шыңғыстың тұқымдары, әмірлері, қатындары 

мен әскер басылары бас қосады ... сұлтан Шыңғыс ханның ережелерін бұзса, орнынан алып, 

Шыңғыстың тұқымынан өзге адамды отырғызған”, - дейді [4, 104 б.]. 

Дін үкіміне тоқталатын болсақ, Шыңғыс ханның империясы көптеген халықтарды қамтыды. 

Олардың әрқайсысы әртүрлі дінді ұстанғандықтан, дінге қатысты заңдар жүйесі жүргізілмеді. Шыңғыс 

ханның “Жасағы” ең алдымен мықты империяны құруға арналған құрал ретінде жасалған болатын. 

Барлық діндерді қатар ұстауға мүмкіндік берді. Көптеген зерттеушілер дінге еркіндік беру себебі 

“өздері ешқандай дінді ұстанбағанында” деп түсіндіреді [5, 184 б.]. Ал қазақ қоғамында шариғат үлкен 

орын алды. Дін істерін қазилар жүргізді. Тәуке ханның “Жеті жарғысы” қазақтың әдет-ғұрпы мен 

шариғат ережелерін біріктіріп аралас-құраластық жасады. Шариғат бойынша жүргізілгендіктен 

Құдайға тіл тигізгендерді таспен ұрып өлтірді. Өзге дінге кіргендерді мал-мүлкінен, қатын-баласынан 

айырды. Қарызын қайтара алмаған адам қарызын еңбекпен өтеді. Ал “Жасақ” бойынша 3 рет қарыз 

алып қайтара алмаған адам өлім жазасына кесілді. Жалған куәлік берген адам Шыңғыс хан ережесіне 

сай өлім жазасына кесілсе, шариғат ережелері бойынша 30 дүре соғылды.  

Екі ел де құқықтық заңдар жүйесі бойынша мемлекетаралық қатынастарды елшілік жіберу 

арқылы реттеп отырды. Оған мысал, Шыңғыс ханның Мұхаммед Хорезм шахқа жіберген елшілігі мен 

Тәукенің Петр патшаға жіберген елшіліктері. Елшіліктер тек дипломатиялық мақсатта ғана емес , 

сауда-саттық, экономикалық мақсатта да жасалған болатын.  

Қазақ арасында ең жиі кездескен жаза кінәлі адамға мойнына құрым іліп, бетіне күйе жағып, 

ауылды айналдыру [1, 169 б.].  Ал Моңғол империясындағы ең жиі кездесетін жаза өлім жазасы еді. Ол 

ең ауыр жаза саналды. Отқа, күлге дәрет сындырғандар, түкіргендер, Отанын сатқандар, өтірік куәлік 

еткендер өлім жазасына кесілді. Қазақ қоғамында өлім жазасы адам өлтіргенге , ауыр ұрлық жасағанға, 

ел тонағанға, әйел зорлағанға, ойнас қылғандарға берілді. Сонымен қатар, жеті ата дәстүрін 

бұзғандарды да өлім жазасына кескен.  

Адам өлімі үшін екі заңда да құн төленген. Қазақта қылмыс түріне қарай 500 қойдан 2000 қойға 

дейін, 50 жылқыдан 200-ге дейін, 25 түйеден 100 түйеге дейін төлеген. Ал “Жасақ” заңдарында 

мұсылманның құны 40 алтынмен бағаланса, қытайдың құны 1 есекпен бағаланған деген деректер бар.  

Жалпы, қандай ұрыс-керіс болмасын нәтижесі бітіммен аяқталуы тиіс. Қазақ қоғамында бітіммен 

билер айналысты. Шыңғыс хан империясында сот билігін төрелер жүргізді. Татар зерттеушісі 

И.Л.Измайлов “ Мемлекетті басқарудың чингиизм құбылысы - саяси күш пен билеуші әулеттің біріге 

отырып, теократиялық қуатқа ие екенін білдіретін саяси бейнесі» деп атап көрсеткен еді [6]. Бұл түсінік 

Қазақ хандығында да кеңінен қолданылды, яғни, Шыңғыс хан тұқымынан хан сайлау, сұлтандардың 

шығуы, төрелердің қоғамдағы рөлінің жоғары болуы секілді құбылыстар “чингиизмнің“ жалғасы еді. 

Қорыта келе, Шыңғыс ханның “Жасағы“ XIII ғасырда жазылса да өміршеңдігін жоғалтпастан 

өзінен кейінгі өмірге келген мемлекеттердің құқықтық нормаларының негізгі бастауы болып қала 

берді. Тіпті, XVII ғасырда қазақтың басын біріктіріп, ауызбіршілігін сақтауда қажырлы еңбектенген 

қазақ ханы Тәуке ханның жасаған “Жеті жарғысы” да өз негізін “Жасақтан” алған. Бұл туынды 

Шыңғыс ханның заңдарымен қатар, қазақтың әдет-ғұрпына, шариғатқа негізделген ережелерден 

тұрды. Аталған екі тарихи құқықтық норма жинақтары Қазақстан тарихында елеулі орын алды. Қазіргі 

қазақтың дүниетанымға деген көзқарастарының қайнар көзі осы екі шығарманың негізінде дамыды. 

Бүгінгі таңдағы Конституциялық заңдардан кем түспеді. Қоғамның барлық салаларында маңызды орын 

алды. Экономикалық-әлеуметтік құрылыстардың арасындағы татулықты сақтап  қалды. Саяси 

тыныштықты қамтамасыз етті. “Жеті жарғы” мен “Жасақты” зерттеу қазақ тарихының жаңа 

деректермен толығуына әсер етті. Заң жинақтарын талдау арқылы қоғамдағы басымдылықтарға ие 
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салалар айқындала түсті. Моңғолдың ұлы ханы Шыңғыс хан мен қазақтың кемеңгер ханы Тәуке 

ханның халық үшін жасаған заңдар жүйесі олардың көшбасшы ретіндегі қабілетін ашып көрсетті.  
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ОРТАЛЫҚ АЗИЯ МЕН БАТЫС ЕУРОПА АЙМАҒЫНДАҒЫ ИНТЕГРАЦИЯ 

АЛҒЫШАРТТАРЫНЫҢ САЛЫСТЫРМАЛЫ ТАЛДАУЫ 

 

Аңдатпа 

    Орталық Азия мен Батыс Еуропадағы интеграцияның алғышарттарын салыстырмалы талдау 

жаһандық үдерістер контекстінде маңызды зерттеу тақырыбы болып табылады. Екі аймақтың тарихи, 

мәдени, экономикалық және саяси жағдайларын талдай отырып, бұл зерттеу экономика, саясат және 

әлеуметтік-мәдени саладағы интеграциялық процестермен бірге жүретін ерекшеліктерді анықтауға 

бағытталған. 

ШЫҰ және ЕАЭО сияқты Орталық Азиядағы интеграциялық бастамаларды Батыс Еуропадағы, 

атап айтқанда Еуропалық Одақ шеңберіндегі интеграциямен салыстырмалы талдау негізінде 

интеграциялық үдерістердің даму жолдары мен тенденцияларындағы ұқсастықтар мен 

айырмашылықтар бақыланады. Интеграцияға ықпал ететін немесе кедергі келтіретін факторлар, 

сондай-ақ олардың аймақтық тұрақтылық пен өркендеуге әсері бағаланады. Зерттеу нәтижелері әртүрлі 

елдер мен аймақтардың табысты интеграциясында қандай факторлар шешуші рөл атқаратынын түсіну 

үшін пайдалы болуы мүмкін, бұл өз кезегінде Орталық Азияда да, Батыс Еуропада да интеграциялық 

процестерді жақсарту бойынша ұсыныстарды әзірлеуге ықпал етеді. 

Кілт сөздер: Интреграция, интеграция алғышарттары,  интеграциялаушы сыртқы фактор, 

интеграциялаушы ішкі фактор, мәдени-өркениеттік аспекті, жаһандану, Орталық 

Азия, Еуропалық Одақ. 

 

Кіріспе. Бүгінгі таңда Орталық Азия аумағындағы мемлекеттердің  өзара ынтымақтастығы 

аясында, біртұтас интеграциялық кеңістікті қалыптастыру өзекті мәселелердің бірі болып отыр.  Саяси 

және экономикалық жүйелерді түбегейлі реформалау жолына түскен Орталық Азия мемлекеттерінің 

сыртқы ортамен серіктестікті ұлғайтуға бағыт алуы, аймақ елдерінің жаңа үлгідегі ынтымақтастық пен 

қарым-қатынастарды қалыптастыру үдерісін жалғастырып жатқандығын білдіреді. Осы үдерісте 

төмендегідей тенденциялар қалыптасты: ол халықаралық аренада Орталық Азия мемлекеттерінің 

орнын анықтауға келгенде олардың тарихи дамуы, мәдениеті және әлеуметтік ұқсастығын айқындай 

келе, жаңа аймақтық қауымдастық ретінде қалыптасуға ұмтылыс жасауы және одан әрі дамуы. Аталған 

ғылыми мақала тақырыбының өзектілігі келесі төмендегі мәселелермен түсіндіріледі: 
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Біріншіден, Азиядағы аймақтық және халықаралық қатынастар жүйесі қазіргі кезеңде алпауыт 

мемлекеттердің назарында. Ал тәуелсіз Орталық Азия мемлекеттеріне келетін болсақ, олардың 

өткендегі тарихының ортақтығы территориялық жағынан қазіргі кезде олардың аймақтық алпауыт 

мемлекеттер болып табылатын Ресей мен Қытайдың сыртқы саяси мүдделерінің басым бағыттарына 

айналуы сияқты ортақ мәселелер бұл елдерді қазіргі кезде өзгеріске ұшыраған халықаралық қатынастар 

жүйесінде бірге болуға, өзара ынтымақтасуға итермелеп отыр [1]. Сонымен қатар көршілес екі ірі 

мемлекет - Ресей мен Қытайдың географиялық жағынан жақын орналасуы Орталық Азия 

мемлекеттерінің аталмыш елдермен қарым-қатынастарындағы жекелеген проблемаларды шешуде де 

оларды өзара ынтымақтасуға ықпал етеді және сыртқы саясаттың барлық саласындағы орын алатын 

мақсат-мүдделерінің ортақтығын көрсетеді. 

Екіншіден, Орталық Азия елдерінің араб және Ауғанстан мен Иран сияқты мұсылман 

мемлекеттеріне жақын орналасуы, АҚШ және оның НАТО бойынша әріптестері болып табылатын 

Батыс Еуропаның жетекші мелмекеттерінің тарапынан үлкен алаңдаушылық тудыруда. Сонымен қатар 

АҚШ және Батыс Еуропаның бірқатар елдері Орталық Азияны өздерінің стратегиялық мүдделері бар 

аймақ ретінде жариялап үлгерді. Бұл өз кезегінде Орталық Азия аймағын бір жағынан Ресей мен Қытай 

екінші жағынан АҚШ және Батыс Еуропа елдері арасында мүдделер тоғысының қайшылығы пайда 

болатын аймаққа айналдыруы мүмкін. АҚШ пен Батыс Еуропа елдері әлі күнге дейін Орталық Азияға 

қатысты стратегиялық және экономикалық мүдделерін ашық білдіріп келеді. Аталмыш аймақтың 

табиғи шикізат байлығы мен басқа да ресурстарының қорына иелік етуге ұмтылып отырған әлемнің 

алпауыт елдерінің ынтасын күн санап арттыруда. Бұл аталған факторлардың барлығы Орталық Азия 

елдерінің әлемдік экономикадағы маңызын арттыра түсті және сонымен бір мезетте аймақ 

мемлекеттерінің алдында өздерінің экономикалық және саяси дамуының қажеттіліктеріне орай 

белгіленген басымды бағыттарды дамытып, іске асыруда серіктестері мен одақтастарын таңдап алу 

міндетін қойды. 

Үшіншіден, XX ғасырдың 1990-шы жылдары Орталық және Шығыс Еуропа мемлекеттерінде 

іске асырылған түбегейлі саяси, әскери, экономикалық, идеологиялық трансформациялық өзгерістер, 

сонымен қатар, КСРО-мен бірге әлемдік социалистік жүйенің ыдырауы бұрынғы кеңестік 

мемлекеттерде ауқымды саяси және экономикалық өзгерістердің орын алуына әкеліп соқты. Аталған 

үдерістің нәтижесінде тәуелсіз мемлекеттер ретінде халықаралық қатынастардың жас субъектілері  

болып табылатын Орталық Азия аймағы елдері өздерінің ішкі және сыртқы саясатынның стратегиялық 

бағыттары мен міндеттерін айқындауға мәжбүр болды. 

Осылайша Орталық Азия аймағында қалыптасқан жаңа геосаяси жағдай,  бірінші кезекте 

территориялық тұтастық пен тәуелсіздікті сақтау және күшейтуге қатысты міндеттер, сондай-ақ, саяси 

тұрақтылыққа қол жеткізу, демократияны дамыту, жаһандық даму үдерістеріне қосылу жолымен 

пәрменді ұлттық экономиканы қалыптастыру сияқты мәселермен байланысты болды.  

Посткеңестік аймақта қалыптасқан жаңа мемлекеттердің тәуелсіздігін әлемдік халықаралық 

қауымдастықтың ресми мойындауы және оларды қолдауы маңызды әрі маңызды қадам болып 

табылады. Сонымен қатар, Орталық Азияның посткеңестік мемлекеттері қысқа әрі шектелген мерзімде 

шешуді қажет ететін көптеген мәселелерге тап болды. Олардың ішіндегі ең маңыздысы ұлттық және 

аймақтық қауіпсіздікті қамтамасыз ету болып табылды. Сондықтан Орталық Азия мемлекеттері 

бірыңғай геосаяси және геоэкономикалық кеңістікте орналасқандықтан етене бірлесуге ұмтылыстар 

жасады. Осы аталған факторларға байланысты бірлесудің түрлі жоспарлары, идеялары, жобалары іске 

асырылды. Орталық Азия мемлекеттерінің қазіргі заманғы ынтымақтастықтың соңғы үлгісі ретінде 

интеграциялық бірігу жолын   таңдауы кездейсоқтық емес.  

Орталық Азия мемлекеттері ортаазиялық интеграцияны объективті қажеттілік ретінде 

мойындап, бұл үдерісті (интеграцияны) территориялық тұтастықпен, сол сияқты экономиканың ең 

маңызды әрі ең басты салаларымен байланыстырды [2]. Сондықтан тарихи қалыптасқан етене жақын 

шаруашылық-экономикалық байланыстар мен аймақтың ұтымды геосаяси жағдайы, Орталық Азия 

мемлекеттерін өзара ынтымақтасуға жетелейтін қосымша фактор болғандығын қазіргі кездегі аймақ 

елдерінің бір-біріне ұмтылыстарынан көруге болады. Сол сияқты аймақтағы газ, су-энергетика 

ресурстарын, экологиялық мәселелерін бірлесе отырып шешу, көлік-коммуникация жүйелерін бірлесе 

отырып ортақ пайдалану, соңғы жылдары күшейіп келе жатқан есірткі саудасы мен әртүрлі 

экстремистік, террористік топтар мен ағымдарға бірлесе отырып күрес жүргізу сияқты маңызды 

шараларды іске асыру үшін де аймақтық интеграция қажет екендігі дау тудырмайды. Сол себепті, 

Орталық Азия мемлекеттерінің нарықтық экономикаға өтуі мен ынтымақтастықтың жаңа жолын 



ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

189 
 

таңдап алуын және ынтымақтастық қатынастардың жаһандану жағдайында іске асырылуын әлемдік 

саясатта елеулі оқиға деп бағалауға болады.  

Сонымен қатар бүгінгі күні Орталық Азия мемлекеттері үшін маңызды болып отырған мынадай 

ортақ мәселелер бар. Біріншіден, территориясының кең-байтақ болуы, халық санының өсімі, табиғи 

байлықтың мол қоры, оларды әлемдік нарыққа тасымалдаудың жолдары, саяси құрылымы т.с.с. Бірақ 

осы мәселелерді шешуде Орталық Азия мемлекеттерінің ішінде елеулі өзгешеліктер мен қарама-

қайшылықтар бар. Бұл өз кезегінде Орталық Азия елдерінің ынтымақтастығына кедергілер келтіруде.  

Бүгінгі таңдағы халықаралық қатынастар жүйесінде Орталық Азия елдерінің болашақта алатын 

орны өте маңызды және өзекті болып отыр. Өйткені аймақ елдерінің болашағы мен басымдылықтарын 

дамыту дүние жүзінің, оның ішінде Азия аймағының тұрақтылығына байланысты. Аймақтық және 

халықаралық саясатта тең құқылы мемлекет болу үшін Орталық Азия елдері серіктестіктің, 

ынтымақтастықтың, қауымдастықтың тиімді жолдарын таңдағаны дұрыс. 

Қазіргі кезде отандық ғалымдар мен саясаткерлер арасында Орталық Азия аймағындағы 

интеграциялық үдерістің дамуы мен болашағына қатысты бір-біріне кереғар көзқарас бар. Олардың 

біреулері «Орталық Азия елдерінің интеграциясы қазіргі уақытта мүмкін емес, аймақ елдері тек екі 

тарапты ынтымақтастықты дамыта алады. Себебі интеграциялық үдеріске оңды ықпал ететін 

алғышарттар қалыптасқан жоқ» деп санайды. Ал Орталық Азиядағы интеграциялық үдерістің 

болашағына сеніммен қарайтын олардың оппоненттері керісінше,  «аймақтық интеграцияға оңды 

ықпал ететін қолайлы алғышарттар бар, мәселе тек Орталық Азия мемлекеттері саяси жетекшілігінің 

ерік-жігеріне тіреліп тұр» деген көзқараста. 

Интеграцияның пайда болуына әсер еткен ішкі және сыртқы факторлар. Шындығында, 

Орталық Азия аймағындағы интеграциялық үдеріске қажетті қолайлы алғышарттардың бар немесе 

жоқтығына 73 жылдан бері әртүрлі белестерден өткен Еуропалық Одақ интеграциясының пайда 

болуына әсер еткен ішкі және сыртқы факторларды Орталық Азиядағы алғышарттармен 

салыстырмалы талдау арқылы көз жеткізуге болады. 

 
ЕО Орталық Азия 

интеграциялаушы 

ішкі фактор 

интеграциялаушы сыртқы 

фактор 

интеграциялаушы 

ішкі фактор 

интеграциялаушы 

сыртқы фактор 

Екінші дүниежүзілік 

соғыстан кейін 

Еуропа елдерінің 

әлемдік саясат пен 

экономикада өз 

беделін қалпыпқа 

келтіру ұмтылысы. 

Екінші дүние жүзілік соғыстан 

кейін Еуропада АҚШ-тың 

гегемониясымен қалыптасқан 

қауіпсіздік жүйе Батыс Еуропа 

елдеріне өздерінің 

экономикалық және саяси 

проблемаларын реттеуге 

мүмкіндіктер берді. 

Экономикалық 

байланыстарды 

қалпына келтіру, 

экологиялық 

мәселелерді бірлесіп 

шешу, аймақтықтық 

қаупсіздікті 

қамтамасыз ету, 

миграциялық 

мәселелерді реттеу, 

трансшекаралық 

өзендердің су 

ресурстарын бірлесіп 

тиімді пайдалану.  

Қолайлы геосаяси 

жағдай 

 

Ұзақ ғасыр Германия 

мен Франция 

арасында талас 

тудырып келген 

мәселені 

ынтымақтаса 

отырып, шешуге 

ұмтылыс. 

Батыс Еуропа елдерінің 

қуатты бәсекелес Америка 

Құрама Штаттарының 

алдында әлемдік нарықта өз 

позицияларын нығайтуға 

ұмтылысы болды. 

Арзан жұмыс күші Экстремизм мен 

терроризмге қарсы күресте 

күш біріктіру Орталық 

Азия елдері үшін өте 

маңызды. 

 

 

Батыс Еуропа елдері 

отаршылдық жүйенің 

жойылуы мен 

ыдыраған отарлық 

сауда мен басқа да 

Екінші дүниежүзілік соғыстан 

кейін Еуропаның әлеуметтік-

экономикалық құрылымында 

түбегейлі өзгерістер болды. 

Экономикалық өзара көмек 

Су мен табиғи 

ресурстарды бірлесіп 

пайдалану мүмкіндігі 

Көрші Ауғанстандағы 

тұрақсыздық пен 

экстремистердің күшеюі 
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байланыстардың 

орнын өзара 

тәуелділікті арттыру 

арқылы толыруға 

тырысты. 

кеңесінің құрылуы және 

Шығыс Еуропа елдерінің 

нарықтық экономикадан бас 

тартуы Шығыс пен Батыс 

Еуропа арасындағы 

экономикалық 

байланыстардың дамуына 

кедергі болды. Тек бір-бірімен 

өзара ынтымақтастықты 

күшейту ғана Шығыс Еуропа 

нарығының шығынының 

орнын толтыра алар еді.  

Батыс Еуропа 

елдерінің 

экономикалық 

механизмдері басқа 

елдерге қарағанда 

бір-бірімен тығыз 

әрекеттесу үшін 

мейлінше дайын 

болды. 

Батыс Еуропа елдерінің 

сыртқы нарықтар мен 

халықаралық ұдайы өндіріс 

жағдайларына жоғары 

тәуелділігі, олардың 

шаруашылық 

құрылымдарының ұқсастығы, 

территрориялық жақындығы – 

осының барлығы 

интеграциялық 

тенденциялардың дамуына 

ықпал етті. 

Аймақты энергиямен, 

минералдық және 

ауыл 

шаруашылығы 

шикізаты 

 

Орталық Азия мемлкеттері 

біріге отырып, Ресей мен 

Қытай арасында күштер 

тепе-теңдігін 

қалыптастыруға мүмкіндік 

беретін саяси Исламдық 

ұйымдар тұрақтылыққа 

үлкен қауіп төндіреді 

аймақтық деңгей 

  

  Екінші дүниежүзілік соғыстан кейін қалыптасқан жаңа әлемдік тәртіп Англия мен Францияның 

пайдасына шешіле қойған жоқ. Олар Орталық, Шығыс және Оңтүстік Шығыс Еуропадағы өзінің 

ықпалын жоғалтты. Коммунизм қатері олардың шекараларына тікелей жақындады. Бұндай күрделі 

жағдай, Еуропаның алпауыт отаршыл мемлекеттерінен өздерінің Еуропа мен әлемдегі ықпалы мен 

беделін сақтау үшін орасан, зор саяси қайрат пен ерік-жігерді талап етті [3]. 

Еуропалық мемлекеттерге бірінші кезекте шешімі күрделі мәселелерді реттеуге тура келді. Атап 

айтқанда, еуропалық істердегі өздерінің беделін сақтай отырып, жаңа әлемдік тәртіптегі жетекшілік 

рөлін нығайту болды. 

Бірінші міндетті шешуде еуропалық интеграцияға үлкен мән берілді. Еуропалық біртектілік 

идеясының негізінде Германия, Франция, Италия және Бенилюкс елдерінің интеграциялық процеске 

қарқынды тартылуы, соғыстан кейінгі Еуропада біртұтас экономикалық-шаруашылық аймақтың 

құрылуына өз ықпалын тигізді. Бұл ең алдымен Германия мен Франция арасындағы өзара 

территориялық және экономикалық келіспеушілікті жойды. Интеграциялық процесс барысында пайда 

болған институттардың эволюциялық дамуы, оларға шаруашылық, экономикалық істермен қатар саяси 

мәселелермен айналысуына да қажетті алғышарттарды қалыптастырып берді. Яғни, бұл институттар 

біртіндеп экономикалық, әлеуметтік функциялармен қатар саяси функцияларды да жинақтай бастады.    

Соңғы жарты ғасырдан астам уақыттан бері ұдайы, қарқынды дамып келе жатқан интеграциялық 

процестер халықаралық деңгейде әскери-саяси және әлеуметтік-экономикалық, ғылыми-мәдени 

ынтымақтастық салаларды қамту арқылы тамырын тереңдетіп қана қоймай,  өзінің аясына тұтастай 

аймақтар мен жекелеген жаңа мемлекеттерді тарту арқылы географиялық жағынан ауқымын кеңейтіп 

келеді. Біртұтас әлемдік экономикалық-шаруашылық жүйені қалыптастыруды ұран етіп көтерген 

әлемнің жоғары дамыған елдерінің бастамасы қазіргі таңда қарқын алып келе жатқан жаһандану 

процесінің қайтымсыз заңдылықтарға бағынатындығын көрсетіп отыр. Жаһандану процесінің 

түпкілікті мақсаты мемлекеттер мен аймақтар арасындағы өмір сүру деңгейі мен әлеуметтік-

экономикалық даму алшақтығын жою идеясы болып табылғанымен аталмыш процестің қазіргі таңдағы 

ұмтылыстары барысында пайда болған қиындықтар мен таласты мәселелердің орын алуы, шешімін 

күтіп отырған көптеген проблемалардың бар екендігінің дәлелі болып табылады. 

Орталық Азия интеграциясының бірыңғай мәдени-өркениеттік аспектісі. Орталық 

Азиядағы аймақтық интеграцияның мүмкіндіктерін ұлғайту үшін аймақтың тарихи, мәдени және 

өркениеттік мұрасының ортақ бірегейлігін түсіну қажет.  

Жаһандану дәуірінде Орталық Азия қоғамының дамуы, оның аймақтық құрылымының бірнеше 

рет күрделенуімен және этномәдени байланыстардың кеңеюімен, сондай-ақ сыртқы факторлардың 



ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

191 
 

әрекеттеріне тәуелділіктің артуымен сипатталады. Бір жағынан, модернизацияның сипаты мен 

нәтижелері жаһандық әлемнің бағыты мен қалыптасуын айқындаса, екінші жағынан, оның салдары 

болып табылады жаһандану әлеуметтік трансформацияның жетекші процесіне айналу және жекелеген 

қоғамдарды жаңғырту процестеріне елеулі түзетулер енгізеді. 

Жаһанданудан айырмашылығы, қайшылықтың бастауы әртүрлі жастағы құрылымдарды 

неғұрлым күрделі құрылымға біріктіру әрекетінде жатыр - әлемдік өркениет, аймақтандыру ұлттық 

нарықтардың тәуелсіздігін, этномәдени бірегейлікті және т.б. сақтау мақсатында ішкі интеграция 

болып табылады. аймақ – мәдени және өркениеттік ұғым. Салыстырмалы түрде тәуелсіз бола отырып, 

ол жаһандық тұтастықтың ішкі жүйесі ретінде мүлдем өзін-өзі қамтамасыз ете алмайды және оның 

өзара байланысы мен өзара тәуелділігінен тыс, ол жай ғана аумақ болып табылады. Осыдан 

аймақаралық қатынастардың әдістері мәселесі туындайды. 

ХХІ ғасырда аймақтық интеграция жаһандық дамудың белгісіне айналуда. Мәдени және 

өркениеттік тұрғыдан Орталық Азия мемлекеттерінің Одағын (ОАО) құру идеясы назар аударуға 

тұрарлық. Қазақстан Республикасының Президенті Н.Ә. Назарбаев 2005 жылдың ақпанында ұсынған 

аталмыш идея, шын мәнінде, Түркістан федерализмі идеясын қайта жаңғырту болып табылады. Оның 

көрнекті өкілдері өлке халықтарының ұлттық қозғалысының жетекшілері М.Шоқай, М.Бехбуди, 

Т.Рысқұлов, А.Фитрат, С.Хожанов және т.б. 

Бұл бастама Өзбекстан тарапынан қолдау таппағанымен, алдағы уақытта аймақтық 

экономикалық байланыстардың рөлі арта түседі деп болжауға болады. Бір жағынан, экономикалық 

аймақшылдықтың жетістігі бір өркениетке жату санасын күшейтуі керек. Екінші жағынан, 

экономикалық аймақшылдық С.Хантингтон атап өткендей, өркениет қауымдастығында тамырлас 

болса ғана табысты болуы мүмкін. 

Жаһандану Орталық Азия мемлекеттері үшін белгілі бір қауіптер туғызады. Алайда 

экономикадағы, қоғамдағы және мемлекеттегі келеңсіз үрдістердің барлығын жаһандану процестеріне 

жатқызуға болмайды. Қарама-қарсы жағдай да дұрыс – барлық табыстар интеграциялық процестермен 

ғана байланысты емес. Жаһандану - бұл, әрине, біршама күрделі, бірақ даму тұрғысынан тиімді құрал 

ғана. 

Осы жағдайларда қазіргі Орталық Азия қоғамында бір әлеуметтік жүйенің екіншісіне, кейбір 

әлеуметтік және моральдық құндылықтардың басқаларға қайшылықты және күрделі трансформациясы 

жүріп жатыр. Ал осы іргелі өзгерістердің аясында сананың, ойлаудың түбегейлі қайта құрылуы, 

нормалар мен ережелердің, мінез-құлық стереотиптерінің, өмір салтының терең бұзылуы байқалады. 

Өкінішке орай, аймақ елдері тек ішінара индустриялық қоғамдар болып табылады, олар 

экономиканың қосалқы секторымен сипатталады: шикізатты өңдеумен және әртүрлі тауарларды 

өндірумен айналысатын өнеркәсіп. Сонымен қатар, қазіргі Орталық Азия әлемдегі энергетикалық 

ресурстармен қамтамасыз етілген аймақтардың бірі болып табылады. Мысалы, халықаралық ақпарат 

көздері бойынша Қазақстан мұнай қоры бойынша әлемде 8-ші орында (әлемдік мұнай қорының 3,4%-

ы немесе 39,62 млрд. баррель). Түркіменстанның үлесіне әлемдік газ қорының 4%-дан астамы (4,3%) 

келеді. Облыс көмір өндіруден әлемде 10 орында, қара және сирек металдар қоры бойынша көшбасшы. 

Өндіріс көлемі бойынша олардың 30-дан астамы 1-20 орындарда. Жалпы алтын өндіру бойынша 

(Өзбекстан – 90 тонна, Қырғызстан – 24, Қазақстан – 18,9) 9-орында. Осындай ауқымды және 

ресурстарды біріктіре отырып, Орталық Азия халық үшін лайықты өмір сүру деңгейі бар өзін-өзі 

қамтамасыз ететін және дамыған аймаққа айнала алатыны анық. 

Жаһандану шығындарына тиімді қарсы тұру үшін Орталық Азия елдері шикізат базасы ретінде 

әлемдік экономикалық процестердің шеткі шетінде қалмау үшін аймақтық интеграция аясында 

ынтымақтастықты нығайтуы керек. Шын мәнінде, біз аймақ елдерінің өмір сүруі және олардың 

тәуелсіз экономикалық және саяси ойыншылар ретінде пайда болуы туралы айтып отырмыз. 

Жаһандану Батыстықтан басқа құндылықтарға бағдарланған аймақ мемлекеттерінің алдына 

өздерінің дәстүрлі құндылықтарды бағдарларын сақтай отырып, қазіргі жаһандық үдерістерге 

бейімделу міндетін қояды, мұнда рухани мәдениет ақыл мен сезімнің, білім мен білімнің жиынтығы 

ретінде. этика адам дамуының әмбебап қозғаушы күші болып табылады. 

Рухани мәдениеттің даму деңгейі өндірістік мәдениет деңгейіне, тұтыну мәдениетіне, 

физикалық, медициналық және экологиялық мәдениетіне, тұрмыстық мәдениетіне, тұлғааралық және 

халықаралық қатынастар мәдениетіне шешуші әсер етеді. Қоғамның мәдени әлеуеті мемлекеттердің 

жаңа сын-қатерлер жағдайында өз елдерінің серпінді және қауіпсіз дамуын қамтамасыз ету қабілетін 

анықтайды. 
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Қазіргі Орталық Азияда жаһандану жағдайында мәдениеттің дамуы екі идеологиялық құрамдас 

бөлікпен байланысты. Біріншісі – әртүрлі дәрежедегі қатаңдықпен тұжырымдалған және жүзеге 

асырылған ұлттық жаңғыру идеясы. Ұлттық жаңғыру мен дамудың осы идеологиясын жүзеге асыру 

Орталық Азия аймағында кең ауқымды мүмкіндіктер береді - Батыс тәжірибесін жалған теріске 

шығарудан бастап, мысалы, Түркіменстанда соңғы уақытқа дейін, халықтардың еркін көпмәдениетті 

дамуы жүйесіне дейін. Қазақстан этникалық дәстүрлердің жаңғыруымен және алдыңғы социалистік 

кезең дамуының мәдени тәжірибесінің жалғасуымен. 

Орталық Азиядағы мәдени үдерістердің екінші идеологиялық құрамдас бөлігі – бұқаралық 

мәдениет арналары арқылы еніп, оларды қалыптастырушы жаһандық белсенді идеология. Әрине, осы 

даму жолында біз аймақта жаһандық трендтердің әрекет етуінің әртүрлі нұсқаларын және олардың 

әртүрлі елдердің мәдениетіндегі рөлін білуді байқаймыз. 

Осындай жағдайда аймақ халықтарының мәдени-өркениеттік дамуының қазіргі кезеңдегі өзекті 

міндеті – олардың ата-бабаларының ұзақ жылдар бойы қалыптастырған құндылықтар жүйесін сақтау, 

олардың болашағы туралы сұраққа нақты жауап беру. өз елдерінің ұлттық ерекшелігін табу, сол 

арқылы негізгі мәдени және өркениеттік бағдарларды қайтару, азаматтардың ертеңгі күнге сенімін 

арттыру. Аймақтық интеграцияға келетін болсақ, бұл Орталық Азия бірлігін дамытудың жолы. 

Ғасырлар бойы жалғасып келе жатқан мәдени дәстүрлерді егжей-тегжейлі және нәзік қастерлеу ғана 

атақты испан философы Хосе Ортегай Гассет атап өткендей, «салқындататын ұтымдылыққа» қарама-

қарсы, жоғары рухани мұраттарға бағытталған саяси ойлаудың жаңа формаларын құруға қабілетті. 
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ЕР ЕСІМІ – ЕЛ ЕСІНДЕ: ЖИЕМБЕТ ЖЫРАУ ТУРАЛЫ ОЙ 

 

Аңдатпа 

 

 Мақалада қазақ халқының талантты жырауы, биі әрі батыры Еңсегей бойлы ер Есімнің оң 

қолы Жиембет Бартоғашұлы туралы баяндалады. Ол көптеген ұрыс, шайқастарға қатысып, өз 

ерлігімен танылады.  Сонымен қатар ханның жауынгер жасағын басқара отырып, дәрежелі 

қолбасшы болады. Жиембет жырау жауынгерлерді соғыс өнеріне баулуда, сондай-ақ жеке-дара 

айтыстарда шеберлікті үйретуде зор үлес қосқан болатын. Жалпы Жиембет жырау айналасындағы 

адамдармен тез тіл табысып, өз ақылын аямайтын. Халықтың жағдайы үшін шырылдап, тек 

шындық, әділеттік үшін маңдай терін аямайтын. Біз Жиембет жырауды тек қазақтың ең атақты, ең 

әлеуетті хандарының бірі болған Еңсегей бойлы ер Есімнің оң тізесін басқан биі ретінде тануымыз 

қате болады. Өйткені ол өз халқының қамын ойлаған, халқына өз қолындағы барын берген 

адамдардың бірі болып табылады. Халық Жиембетті әділ би, шешен жырау, айлалы «аруақты» 

батыр деп дәріптейді. Жиембетті халық ақындары жақсы білген. Жиембет жырау туралы сөз 

қозғағанда оны қазақтың төл әдебиетінің ең бастауында тұрған тұлғалардың бірі деп те айтуға әбден 

болады. Тарқата айтқанда, оның қол бастаған көсем, сөз бастаған шешен болуы – асқан батырлыққа 

қоса «Өнер алды қызыл тіл» демекші ол тұтас ұлтқа үлгі боларлық жырау. 

Кілт сөздер: жырау, халық, ерлік, әділдік, қайрат, би, хан 
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Жиембет Бартоғашұлы (1570(75)-1643) - қазақ халқының талантты жырауы, биі әрі жеңімпаз 

батыры. Кіші жүзде Есім ханның билеушісі болған. Ол үлкен түркі тайпасының Алшы елінің Тана 

руынан шыққан. Жыраудың жастық шағы қазіргі Батыс Қазақстан аймағының Өзен, Жем, Арал 

аралығындағы ауылдарда өткен. 16 жасынан хандар, билер, батырлардың жанында жүріп, ел 

билігіне араласқан болатын. Кейін өсе келе ол Есім ханның беделді биі, жырауы дәрежесіне 

көтеріледі. Көптеген ұрыс, шайқастарға қатысып, ерлік көрсетеді. Ханның жауынгер жасағын 

басқарып, жеңімпаз қолбасшы болады. Ол сонымен қатар Еңсегей бойлы Ер Есімнің кіші жүз 

еліндегі ең беделді бас биі ретінде танылады. Жиембет 1620 жылғы Есім ханның ойрат-

қалмақтармен соғысы кезінде ерекше ерлік көрсетеді. Өзінің тапқырлығымен жауды ойсырата 

жеңеді. Жыраудың ерлігі мен тапқырлығы жайлы былай деп жазылған: "Ол Есім ханның кіші 

жүздегі ел басқарушы биі, қолбасшы батыры болған. Қалмақтарға қарсы 1620-27 жылдарғы 

жорықтарға қатысып ұйымдастырушылық қабілетімен, ерлігімен көзге түскен" [1,1]. Осыдан кейін 

жырау үлкен абырой, беделге ие болады. Дегенменде жырау мен ханның достық қарым-қатынасы 

ұзаққа созыла қоймайды. Екеуінің арасында ел аралық бітімгерлік, келіспеушілік пайда болады. 

Барлығын тіке бетке айтатын өжет жырау Есім ханның кейбір озбыр, бұрыс, жөн-жосықсыз 

әрекеттеріне өз қарсылығын көрсетеді. Әрине жыраудың бұл ісі ханға жаға қоймайды. Соңында хан 

мен бидің достық қарым-қатынасы бұзыла бастайды. Жырау Есім ханнан аулақ болып, қол 

астындағы елге өз бетінше билік жүргізе бастайды. Бұл әңгіме ханға жетіп, Есім Жиембет жыраудың 

соңына түсіп, қуғынға салады. Жиембет жырау 1620-1627 жылдары жоңғарларға қарсы жорықтарға 

белсене қатысып, 1620 жылы қазақтардың жоңғарларды жеңуінде елеулі рөл атқарған болатын. Ал 

1628 жылы Жиембет Ташкент билеушісі Тұрсынны Есім ханға қарсы көтерген көтерілісін басуға 

қатысты. Алайда кейіннен Есім хан батыр ықпалының күшеюінен қауіптеніп, Жиембет пен оның 

інісі Жолымбетті жер аударғызып, көшіріп жібереді. Жиембет жыраудың бізге жеткен санаулы 

шығармаларының ішінде «Ержүрек хан Есімге үндеу» толғауы бар. Ол 1978 жылы орыс тіліне 

аударылған болатын. Жырау өз толғауында Есім ханға сіңірген еңбегін еске түсіріп, ханның ұзақ 

жылдар бойы сенімді тірегі болғанын айтып, кейін ханды шүкірлік етпегені үшін сөккені жайлы,  

сондай-ақ онымен барлық қарым-қатынасын үзіп, басқа елге қоныс аударамын деп жазғаны 

баяндалған. Мысалы Жиембет жырау Есім ханға былай деген екен: 

Еңсегей бойлы Ер Есім! 

Есім сені есірткен, 

Есілде менің кеңесім. 

Ел білгеннен Есім хан, 

Қолыңда болдым сүйесін, 

Қолтығыңа болдым демесін. 

   Жиембет жырауды ештеңеден қорықпайтын, суық адам ретінде тани аламыз. Себебі жырау 

Есім ханға ешбір үрейсіз өзінің не ойлайтынын бетіне тіке айтқан. Мысалы: «Алпауыт Есім. Сіз атаққа 

қуанасыз. Тәкаппарлығыңды тый – саған кеңесім!» деп қатты-қатты, нық айтқан. Жиембет жырау аңыз-

әңгімелерде, жазба қолжазбаларда жауынгер, ақын, жыршы, сазгер, әскербасы, бас би ретінде 

суреттеледі. Оның тұлғасын тіпті орыс елшілерінің тарихи жазбаларынан, орыс тіліне аударылған 

өлеңдерінен табуға болады. Жиембет: «Арқаға көшемін, ұраным – Алаш» десе, Махамбет: «Еріккен 

батыр жауды көріп, дауылдай сыпырып кетеді» деп жырлаған болатын. Осы сөздерімен олар өздерінің 

жаугершілігі, туған халқына деген сүйіспеншілігін жырлаған деседі. Жыраудың жаугершілік, 

жауынгерлік қабілеттері туралы аңыздар, пікірлер жетерлік. Қазақтың белгілі ғалымдарының бірі 

Х.Сүйіншалиев «Қазақ әдебиеті» газетінің 1993 жылғы 2 шілдесінде жарияланған мақаласында: 

«Жиембет – әділ би, тапқыр жырау, қайсар батыр. Қарасай қолға түскенде Жиембет, Қоңырат, Алатау 

батырлары "Жақсығұл! Жақсыгүл! " деп айқайлап қана қоймайды. Мұны естіген Жақсығұл қалмақ 

жауынгері Дөкірді құлатады. Жиембеттің «Ұзын бойлы Есім» жырында да Жақсығұл Шабайұлының 

оқ атқыш, қорқынышты білмейтін жауынгер ретінде айтылады." деп баяндалған болатын. Ал ғалым 

Мамытбек Қалдыбаев ақын Қазанғап Байболұлының «Ұзын бойлы Есім», «Төле би тарихы» атты 2 

дастанына сүйене отырып, «Төле би» кітабында Орбұлақ шайқасына қатысқан бірнеше адамды атап 

өткен болатын. Солардың бірі – Жиембет жырау.  

 "Бартоғашұлы Жиембет, 

Білгендер Алшын дейді,"  - 

деп Қазанғап жырау туралы осылай ән салған.  
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     Халық аузындағы аңыздарға сәйкес Жиембет тек жырау ғана емес, жиһанкез де болған. Қазақ 

жерінен басқа көптеген жерлерді аралаған. Халық Жиембетті әділ би, шешен жырау, айлалы «аруақты» 

батыр деп дәріптейді. Жиембетті халық ақындары жақсы білген. Оның өлеңдерін Ығылман Шөреков 

соңғы кезге дейін жырлап келген. Сонымен қатар ол «Жиембет батырдың ашуы» деген тақырыпта 

толғаулар айтқан.  

    Жиембет бастаған жауынгерлердің, соның ішінде Шолан батырдың ханға емін-еркін кіріп, 

ақылдасып, ханнан қолдау алуы Жиембеттің ақыл-ойы мен талантына байланысты. Есім хан оңтайлы 

күн туғанда Жиембеттің ерлігін сөз етіп, Тәуекел ханды сырттай Жиембет мінезімен таныстырады. 

Осыдан кейін Жиембет кітапханаларды аралап, олардан талай өмірлік үлгілерін үйреніп, ұлы 

ойшылдардың ізгі ойларын еске алды. Жиембеттің Есенқызбен көңілді кеште кездесуі, Есім ханмен 

қарым-қатынасы оны хан сарайына жақындатқаны анық. Нағыз жауынгерді нағыз жауынгер бағалайды 

дегендей, Тәуекел хан былай деген: «Хан сарайында қызмет етсін, өнерге мықты болса, қолбасы 

болады». Хан сарайында билік мәселесіне қатысқаннан кейін, Жиембет Ташкент ханы Тұрсын 

көтерілісін басуға қатысты. Жиембет өзінің ерлігі мен шеберлігін көрсете отырып, мәселелерді, 

алауыздықтарды, көптеген істерді шешкен. Жиембеттегі Кіші жүзді еркін билеген кез оның хан 

дәуірінің биік тұлғасы болғанын дәлелдейді. «ҚазССР тарихында» «Ол нағыз жауынгер, хан билігінен 

қайғы көрген халықтың қорғаушысы. Есім өлтірген құлдың құнын сұраған Жиембет ханға қарсы 

шығып, ақыры ханды өз қылмысын мойындауға мәжбүр етеді. Онда «Ешкім жоқтамайтын, сұрамайтын 

құлды өлтірген Есім Жиембеттен кешірім сұрауға мәжбүр болды» деп жазылған. Бұл дерек Жиембет 

жыраудың әділдігін растап тұрғандай. 1908 жылы шыққан «Жақсы үгіт» жинағында ханның теріс 

қылықтарына ызаланған Жиембет былай дейді: 

Есім, саған күш берілді 

Менің кеңесім. 

Сіз әлемді қашан қабылдай бастадыңыз? 

Мен сенің тірегің болдым 

Сіздің қолдауыңыз болды. 

Бұдан Есім мен Жиембет ер жетіп, жастық шағы бірге өткен деген қорытынды шығады. 

    Жолымбет батыр Қалмақ ханы сыйға тартқан сұлу қыз Есиманы жолда күтіп алып, ертіп 

алады. Есім, мұндай арсыздықты көтере алмай Жолымбет батырды түрмеге отырғызып, өлтіруді 

жоспарлайды. Мұны естіген Жиембет ағасын құтқаруға аттанып, былай дейді: 

Бұйрығың жауыз, Есім хан 

Ашулы, сен бұйрық бердің 

Өзіңе батырдың басын әкел 

Оның қанын ішіп, 

Оның денесін отқа тастаңыз. 

Жалғыз туған жоқпын, 

О, Хан, сенің әрекетің дұрыс емес. 

Жолбарыс жүректі Жолымбет 

Жәбірленушіге жарамсыз. 

Қалмақтар жіберген сыйыңды кездестірді 

Қалмақтардың көңілінен шығу тілегің 

Кім біздің туыстарымыз емес және бізге жараспайды. 

Көп адам жиналды 

Ашуыңызды тоқтатыңыз. 

Оларды басқа ешкім әкелген жоқ 

Ал сенің би Жиембет. 

Малымызды әкелдік 

Әртүрлі елдерден жиналған. 

Он екі ру Байұлы, 

Олар бір ғана тәңірге тағзым етті – 

Жиембет батыр пара беріп, ханды тоқтатып, Жолымбетті босатады. Бірақ осыдан кейін араздық 

жақсылыққа апармайтынын түсінген Жолымбет ағайын-туыс, жақындарын жинап, Хорезм өлкесіне 

қоныс аударады. Бір әйелдің кесірінен талай жауынгер ханның алдынан шығып, Жиембет ханның 

жарлығымен Ителіне жер аударылды. Жиембет билер жасаған заңға бағынып, ханға қарсы шығып, 

оның беделін түсіруге болмайды. 
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     Әскербасы, ержүрек жауынгер, жыршы, сазгер айдауда жүргенде отау тігіп, осы некеден Ител 

Баймұрат атты ұрпақтары дүниеге келгені аңыз бен жазбаларда айтылады. Жиембет туралы ел 

аузындағы аңыздар оның артында көптеген афоризмдер қалдырған саяхатшы екенін айтады. 

Жиембеттің ханның әрекеттеріне шыдамсыздығы оның асқан батылдығымен, сонымен бірге өзінің 

сансыз халқы – Алашқа деген сенімімен, өз халқының болмысын өзге халықтармен салыстыра білуімен 

түсіндіріледі. Жиембет Бартоғашұлы қанша қиын дау болса да, оны әділдікпен шешті деген аңыз 

жайдан-жай айтылмаған. Қазақтың ірі ғалымдарының бірі Х.Сүйіншалиев былай деп жазады: 

«Жиембеттің негізгі қоныстанған жерлері – Байбарақ, Байшерек қалалары. Қыстауы – Жайықтың 

жағасындағы Есім шыңы. Жазда Ембі-Сағыздың жағасында Жиембет ауылы болатын. Осыны негізге 

ала отырып, Индер өңірі тұрғындарының тілегі тарих алдындағы борышымызды өтеп, қазір жоқты 

қайтарар еді деп айта аламыз. «Ғалымдар қарапайым үйде туады». Осы келтірілген деректерден 

Жиембеттің балалық шағы намысты жоғары қойған қазақ отбасынан басталғанын біле аламыз. 

     Көптеген тарихи қолжазбаларда, деректерде хан заманының алғашқы кезеңдерінде Жиембет 

есімі ерекше есепке алынған болатын. Ол туралы Шоқан Уәлиханов, Қазыбек Тауасарұлы, 

Ж.Қорғасбек сынды зерттеушілер, тарихшылар жазған. Атап өткен ғалымдар Жиембет жырауды тек 

ақын, сазгер ретінде ғана емес Есім ханмен ерекше атап өтті. Жиембет жырау жауынгерлерді соғыс 

өнеріне баулуда, сондай-ақ жеке-дара айтыстарда шеберлікті үйретуде зор үлес қосты. Жалпы Жиембет 

жырау айналасындағы адамдармен тез тіл табысып, өз ақылын аямайтын. Халықтың жағдайы үшін 

шырылдап, тек шындық, әділеттік үшін маңдай терін аямайтын. Біз Жиембет жырауды тек қазақтың 

ең атақты, ең әлеуетті хандарының бірі болған Еңсегей бойлы ер Есімнің оң тізесін басқан биі ретінде 

тануымыз қате деп ойлаймын. Себебі ол жеке тұлға! Өз халқының қамын ойлаған, халқына өз 

қолындағы барын берген жеке тұлға - Жиембет жырау. 

 
Әдебиеттер: 

1. Қазақ Совет энңиклопедиясы (4-том, 443-бет) Қазақ Совет Энциклопедиясының Бас редакциясы, 1985–

1991 ж. 

2. Қазақ әдебиеті. Энциклопедиялық анықтамалық. – Алматы: «Аруна Ltd.» ЖШС, 2010.ISBN  

Жиембет жырау //Қазақстан. Ұлттық энциклопедия. – Алматы: Қазақ энциклопедиялары, 2005. – II том. 

https://kazneb.kz/kk/catalogue/view/1178883 

3. Сүйіншәлиев Х.  Қазақ әдебиетінің тарихы.  А., 1997. Алматы «Санат» баспасы, 2006. 904 бет. 

https://elibrary.kaznu.kz/wp-content/uploads/2020/05/suyinshliev_hangali_zhumashuly.pdf 

 

 

 

 

Айсұлу Ербол  

6В01602 Тарих-Дінтану  

ҚазҰлтҚызПУ 

Ғылыми жетекшісі: т.ғ.к, доцент Қ.Қ.Жылқышыбаева  

 

ҰЛЫ ЖІБЕК ЖОЛЫ ЖӘНЕ ҚАЗАҚСТАН ӨРКЕНИЕТІНДЕГІ ТАРМАҚТАРЫ 

 

Аңдатпа 

Мақалада тарихи деректер мен зерттеулерге негізделген Ұлы Жібек жолы туралы тың мәліметтер 

келтіріліп, Ұлы Жібек жолының пайда болуы, Батыс пен шығысты байланыстырудағы Жібек жолының 

рөлі және тарихи маңызы баяндалады. Ұлы Жібек жолының адамзаттың өзінің қолымен жасаған 

тарихи ескерткіштерінің бірі екендігі айтылады. Ұлы Жібек жолындағы тауарлар және айырбас сауда 

туралы мәліметтер беріліп, «Жібек» атауының шығу тарихы мен мағынасы ашып көрсетіледі. Әсіресе 

Жібек жолының қазақ даласындағы қалаларды басып өтетін негізгі керуен жолдары анықталып, 

Қазақстанның өркениетінің дамуына қосқан үлесі зерделенеді. Тарихи деректер мен зерттеулер 

негізінде Ұлы Жібек жолының қазақ жері арқылы өтетін сауда  жолдарына және тармақтарына терең 

талдау жүргізіліп, қорытынды тұжырымдар беріледі. 

Кілт сөздер: Тармақ, Жібек жолы, Чжан Цян, Памир, Ферғана, Испинджаб, Тараз. 
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Ғылыми мақаламызды Ұлы жібек жолы туралы не білеміз? деген сұраққа жауап беруден 

бастағалы отырмыз. Ұлы жібек жолы таулар мен шөлдер тоғысқан алпауыт сауда- сатық айырбас және 

өркениет ошағы. Бұл керуендер Оңтүстік   Шығыс Азияның жұмақ елдерінен Таяу Шығыс пен Жерорта 

теңізіне жол сілтеп, ары қарай әсемде өркениетті Еуропаға қарай  жүріп дамыған болатын. Ең алғашқы 

Ұлы жібек жолының басталуы тарихына келетін болсақ, оның іргетасын Қытай елшісі Чжан Цянның 

Орталық Азияға дипломатиялық миссиясымен басталған болатын. Ол біздің дәуірімізге дейінгі ІІ-ші 

ғасыр еді. Ал атауы Қытайдын Жібек экспорттауымен байланысты болды.  

«Ұлы Жібек жолы» атты терминді 1877 жылы атақты неміс географы Ф. Рихтофен ұсынған еді . 

Шығыс пен Батыс арасындағы, Қытай мен Жерорта теңізі елдері арасындағы байланыстарды белгілеу 

мақсатында ұсынған. Жол біздің дәуірімізге дейінгі ІІ  ғасырда салынған Сианьнан Ланьчжоу арқылы 

Дунхуанға апарды, онда ол екіге бөлінді: солтүстік жол Тұрфан арқылы өтіп, одан әрі Памирді кесіп 

өтіп, Ферғана мен қазақ даласына, оңтүстігі - Такламакан шөлінің оңтүстік шеті бойынша Лоп- Нор 

көліне өтті. Ярканд пен Памир арқылы Бактрияға, одан Парфияға, Үндістанға және Таяу Шығысқа 

Жерорта теңізіне дейін барды. Ұлы жібек жолы жүріп өткен қалалардың мәдениеттерін,  сауда саттық 

жолдарын, елдер арасындағы қарым қатынасты жақындастыруда аса үлкен мәнге ие болды. Осы жерде 

қазақ ғалымы К.М Байпақовтың «Ұлы Жібек жолының тарихи мәселелері» атты еңбегінде айтқан: 

«Ұлы Жібек жолының басты мазмұны халықтар мен өркениеттерді жақындастыру мен өзара байыту 

болды» [1],- деген маңызды тұжырымы нақты келетіні анық.  

Осы жерде Жібек жолында жасалынған алым мен айырбас тауарларға тоқталып айта кетейік: 

Ұлы Жібек жолы арқылы тауарлар негізінен шығыстан батысқа қарай жылжыды. Ал, аты айтып 

тұрғандай, бұл тізімдегі басты зат жібек болды. Жеңілдігіне, жинақылығына, үлкен сұранысына және 

жоғары құнына байланысты ол ұзақ қашықтыққа тасымалдау үшін тамаша сауда нысаны болды. Ол 

жерден Еуропалық картиналар мен сәнді тауарлар Шығыс Еуропаға күріш, мақта, жүн және жібек 

маталар Орталық Азиядан жеткізілді. Шығыс Еуропадан Хорезмге көп мөлшерде тері, жүн, терісі 

бағалы аңдар, тері илеуге арналған қабық, ірі қара, құлдар әкелінді. Тері мен теріден басқа, Солтүстік 

Еуропадан бал мен құлдар әкелінді» [2]. 

Ал, Жібек жолының Қазақстандық бөлігі, егер сіз онымен батыстан шығысқа қарай 

жылжысаңыз, Шаштан (Ташкент) Тұрбат асуы арқылы Исфиджабқа, Сайрамға (Сарыам) дейін 

баратын. Көне қаланың аты күні бүгінге дейін сақталған. Оны Шымкент маңындағы ауыл біледі, оның 

орталығында Жібек жолындағы ең ірі орталықтардың бірі болған ортағасырлық қалашық қалдықтары 

орналасқан. Исфиджабтан құлдар, ақ маталар, қару-жарақ, қылыш, мыс, темір әкетілді. Исфиджабтан 

керуендер Шараб және Будухкет қалалары арқылы шығысқа Таразға қарай бет алды.Қазақстанның ең 

ірі қалаларының бірі Тараз ҮІ ғасырда белгілі болған. Дәл осы жерде түркі қағаны Дизабул 568 жылы 

елші Земарх бастаған Византия императоры Юстиниан II-нің дипломатиялық елшілігін қабылдады. 

Деректер Таразды көпестер қаласы деп атаған» [3]. Оған қоса түргештердің, одан кейін қарлұқтар мен 

қарахандардың астанасы болған.Тараз маңында VI ғасырда айтылған Жамұқат қаласы болған. Жамұқат 

үйінділері Жамбыл маңындағы Талас алқабында, Талас өзенінің оң жағалауында, ауылға қарама- қарсы 

орналасқан. Оның қирандылары қазір Қостөбе – Қос төбе деп аталады.Алқаптың жазық бөлігінде 

Атлах қаласы тұрды, оның қабырғаларының жанында арабтар мен қытай әскерлері арасында ықпал ету 

аймақтары үшін шайқас 751 ж.болған. Тараздан алыс емес жерде Таластан солтүстікке қарай түсетін 

сауда жолында Адахкет пен Дех Нужикес қалалары болды. Талас алқабының таулы бөлігінде сонымен 

қатар атақты Шелжи, Сус, Көл және Текабкет қалалары болған. Олар күміс кеніштерінің жанында 

пайда болған. Керуендер де Ферғана алқабынан Чатқал жотасындағы Чанач асуы мен Талас 

Алатауындағы Қарабура арқылы өтетін жол бойымен Талас алқабына жеткен. Жолдардың бұл бөлігі 

Жібек жолының «Ферғана» және «Жетісу» бағыттарын байланыстырды. Тараздан шығысқа соқпақ 

Құланға барды. Тараз бен Құлан арасындағы аумақ қарлұқтарға қарады. Құланға барар жолда 

Қасрибас, Күл-Шұб, Джүл-Шуб қалалары арқылы өткен. Құланнан шығысқа қарай бір-бірінен төрт 

фарсах қашықтықта Мирки және Аспара қалалары тұрды. Содан кейін керуендер Нузкет пен 

Харраджуван қалалары арқылы шілдеге дейін жүрді. Шілдеден бастап жол Сарыгқа, одан әрі «Түркі 

қағанының ауылына» және Қырмирауға апаратын. Қырмираудан жол Жетісудың ірі қалаларының бірі 

Навакетке (қытайлық Синчэн) апаратын еді.Екі атау да Новгород деп аударылған болатын» [4]. 

Навакет түрік қағандарының резиденциясы және соғдылардың қаласы болды.Навакеттен Пенжикент 

(Бунджикет) арқылы өтетін жол Жетісудың ең ірі қаласы – Батыс түріктердің (ол кезде түргештердің, 

қарлұқтардың) астанасы Суябқа апаратын. Суябтан Жібек жолы Ыстықкөлдің солтүстік немесе 

оңтүстік жағалауымен өтетін еді. Оңтүстік бөлігінде керуендер үлкен қала Жоғарғы Барсаханнан өтті, 
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ал солтүстік бөлігінде атаулары бізге жетпеген шағын керуен сарайлардың қалдықтары байқалады. 

Одан кейін бұл жолдар Бедел асуында қосылып, ол арқылы немесе Ташрабат арқылы Жібек жолы 

Қашқар мен Ақсуға апарады .Ыстықкөл ойпатынан Санташ асуы мен Қарқара алқабы арқылы жол Іле 

аңғарына, одан әрі Іленің оң жағалауымен Өсек пен Қорғас аңғарлары арқылы – Алмалыққа, ал 

Такламаканның солтүстік ұшымен өтетін» [5].  

Жібек жолының бір тармағы оңтүстік-батыстан солтүстік-шығысқа қарай бүкіл Іле алқабын кесіп 

өтті. Тармақ Навакаттан басталып, Бунжикетке барып, Қастек асуы арқылы Іле Алатауының солтүстік 

беткейлеріне апарады. Асуға баратын тағы бір жол бар еді – Баласағұннан. Мұнда киелі Урун-Ардж 

таулары көзге түсетін жер болды. Маршрут Іле Алатауының баурайындағы Қастек, Қаскелең және 

Алматының орнында орналасқан шағын қалашықтарды басып өтіп, Талғар қаласының солтүстік 

шетінде орналасқан Талхиз (Талхира) қаласына жетті. Мұнда өзеннің оң жағасындағы тау етегінде 

Талғар – ортағасырлық ірі қаланың қирандылары, Талхиз (Талхир) транзиттік сауданың ірі орталығы 

болды.Олар Іле аңғарына басқа жолмен де жеткен: Құлан, Аспара немесе Нүзкеттен Шудың орта және 

төменгі ағысындағы қалаларға дейін созылған. Ташуткөл өткелі арқылы жол Шулы тауының солтүстік 

беткейлеріне, Іле Алатауының солтүстік беткейіндегі қалаларға баратын. 

Жібек жолы Талхизда тармақталған. Оңтүстік бөлігі Ыстық, Түрген, Шілік арқылы Борохудзир 

аймағындағы Іле өткеліне дейін, одан әрі Іленің оң жағалауымен Қорғас арқылы Алмалыққа өтіп, 

Ыстықкөл алқабынан осында келген жолмен қосылды.Талхизден солтүстік жол өзен бойымен созылып 

жатты. Талғар өзеніндегі өткелге дейін немесе Қапшағай шатқалы ауданына дейін созылды.. Одан 

кейін соқпақ Шыңғылдыға, одан әрі Алтын- Емел асуы арқылы Көксу алқабына түсіп, қазіргі ауылдың 

орнында орналасқан Икиогуз қаласына жетеді.Икиоғыздан жол Қарлұқ Жабғұстарының астанасы 

Қаялыққа (Қойлақ) барды. Одан кейін Тентек алқабына ілесіп, Алакөлді айналып, Жоңғар қақпасы 

арқылы Шихо аңғарына, одан Бешбалық арқылы Дунхуан мен ішкі Қытайға барады. Алакөлдің 

оңтүстік-шығыс шетінде ХІІІ ғасыр саяхатшылары келген қала болған. Ол «Облыстың астанасы» деп 

аталды. Исфиджабтан Арыстағы Арсубаникетке, Отырар- Фарабқа және одан әрі Сырдариядан төмен 

қарай Арал өңіріне апаратын керуен жолы болған» [6].  

Отырар көптеген керуен жолдарының торабы болды. Осы жерден бір жол Шавгарға, екіншісі 

Сырдарияның өткеліне Васиж қаласына апаратын. Одан Сырдарияға көтеріліп, Оғыздардың Сюткент 

қаласы арқылы Шашқа, одан Женткее түсетін жол болды. Осы жерден Қызылқұм арқылы Хорезм, 

Үргеніш, одан Еділ бойы мен Кавказға жол тартылды.  

Жібек жолының бұл бөлігі әсіресе ХІІІ ғасырда қарқынды болды және Жент, Сарайшық, Сарай-

Бату және Каффа арқылы өтті.Шавғардан жол Оғыз мемлекетінің астанасы Янгикент қаласына барды. 

Бұл жерден Қызылқұм арқылы Хорезмге баратын жол да болған. Шавғардан, одан кейінгі Яссадан 

Тұрлан асуы арқылы Қаратаудың солтүстік беткейіне дейін жетіп, Сырдария бойымен созылған жолға 

параллельді жолда Созақ, Өрсоған, Құмкент, Сүгілкент қалалары тұрған. Отырардан Арсубаникет 

арқылы, Арыстанда, Чаян аңғарлары арқылы Қаратаудың аласа тауларын басып өтіп, Шавғар мен 

Яссыдан Тұрлан асуы арқылы, Сауран мен Сығнақтан, Янгикенттен Орталық Қазақстанның даласына 

жолдар кіріп, Сарысу жағалауына дейін жетті.  

Іле алқабын Орталық Қазақстанмен Шулы тауының солтүстік беткейлерімен, одан әрі оның 

төменгі ағысындағы Шу бойымен, одан әрі Сарысудың жағасымен өтетін жол жалғап тұрды. Тағы бір 

бағыт Солтүстік Іледен Шыңғылда ауданында және Көктал мен Бояулы асулары арқылы Балқаш 

өңіріне, одан әрі өзен арнасымен шықты. Немесе Ақтам қалашығының қалдықтары орналасқан Ортаса, 

көлдің оңтүстік пен солтүстік жағалауы қосылып кете жаздады да, ені 8 шақырымнан сәл асатын бұғаз 

қалады. Керуендер бұғаздан өтіп, өзеннің сағасына жетті. Тоқырауды, сосын оның жағасын жағалап 

Ұлытаудың етегіне қарай жүрді. Солтүстік-Іле жолынан батыс жағындағы Алакөлді айналып өтіп, 

Тарбағатай арқылы Ертіске, Қимақ мемлекетінің жеріне қарай бет алған бағыт. Тарбағатай мен Ертіс 

жағасында қимақтардың Банджар, Ханауш, Астур, Исан қалалары және «Хақан астанасы» – темір 

қақпалары бар бекініс дуалмен қоршалған алып қала болды» [7].  

Қимақ қалалары Енисейдегі қырғыздардың қалаларымен, Моңғолиядағы ұйғырлармен және 

Шығыс Түркістан оазистерімен сауда жолдары арқылы байланысқан.Осы жолда қалалар мен тұтас 

өркениеттер пайда болды, гүлденді және жойылды.  

Қорыта келе, Ұлы Жібек жолы бойында орналасқан ежелгі қалалар көптеген жойқын 

соғыстарды, өрттерді, ашаршылық пен індеттерді көрді. Ғасырлар бойы көп тілді шығыс базарлары 

ызыңдаған, жүздеген жылдар бойы саудагерлер асыл жібек пен тастар, дәмдеуіштер мен бояулар, 

алтын мен күміс, экзотикалық құстар мен жануарларды еуропалықтарға сату үшін шаң басқан керуен 
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жолдарымен тасымалдаған.Ұлы Жібек жолы – Шығыс пен Батысты байланыстырған және көптеген 

бірегей қалалардың, тарихи ескерткіштердің, әдет-ғұрыптардың, тіпті мемлекеттердің пайда болуына 

себепші болған орасан зор сауда жолы болды.. Сондықтан біз бұл ұлы жолдын тарихын ұмытуға жол 

бермеуіміз керек. Қазіргі кезде де осы Ұлы Жібек жолының торабымен халықаралық деңгейде сауда 

саттық қарым-қатынастары жасалуда. 
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ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ ЭЛЕКТРОНДЫ БИЗНЕСТІҢ ДАМУЫ  

 

Андатпа 

Мақалада Қазақстандағы электронды бизнестің  дамуы және кездеметін мәселелері мен шешілу 

жолдары қарастырылған. 

Кілт сөздер: Электрондық сауда, электрондық төлем, ақпараттық технологиялар, цифрландыру, 

бөлшек сауда, көтерме сауда.  

 

Макроэкономикалық тұрақтылық бұл экономиканы әртараптандыру,  цифрландыру, сондай-ақ 

шағын және  орта бизнесті дамытудың негізі. Қазіргі таңдағы өзекті мәселелер болып табылады. Бұл 

орайда электронды бизнестің дамуы оны жетілдіру жолдары қарастыру өте маңызды.  

Қазіргі таңда экономиканы дамыту процесінде кәсіпкерлік қызметті жүзеге асырудың жаңа 

түрлері ашылуда. Ақпараттық технологияларды және интернет желілерін белсенді түрде дамыту 

бизнесті дамыту үшін принципиалды жаңа мүмкіндіктерге жол ашады, жаңа нарықты қалыптастырады, 

жаңа  тауарлар мен қызметтерге деген  сұранысты тудырады, түбегейлі жаңа ұсыныстар жасайды. 

Жаһандану жағдайында ақпаратық технологияларды пайдаланудың артықшылығы, заманауи 

экономиканың даму сипатын анықтайтын  және жаңа жағдайларда зерттеуді қажет ететін 

экономикалық мәселелерді анықтауда негіз болып табылады. Мұндай жаңа құбылыстарға электрондық 

коомерциялық дамыту, оның ішінде электронды сауданы дамыту ерекше назар аудартады. 

Электронды бизнес жайлы сөз қозғамастан бұрын бірнеше терминдерге анықтама беру қажет: 

Электрондық коммерция - электрондық саудадағы кәсіпкерлік қызмет, сонымен қатар 

ақпараттық-коммуникациялық технологиялар арқылы жүзеге асырылатын қызметтерді сату. 

Электрондық сауда – тауарларды өткізу жөніндегі, ақпараттық-коммуникациялық 

технологиялар арқылы жүзеге асырылатын кәсіпкерлік қызмет. 
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Электрондық коммерцияның онлайн платформасы (маркетплейс) - бұл делдал ретінде 

әрекет ететін және интернет арқылы қатысушылардың көп жақты нарығында сұраныс пен ұсынысты 

(тауарларды, қызметтерді және/немесе ақпаратты) салыстыруға мүмкіндік беретін сандық алаң). 

Бөлшек сауда – сатып алушыға жеке, отбасылық, үй iшiнде немесе кәсiпкерлiк қызметпен 

байланысты емес өзгедей пайдалануға арналған тауарларды сату жөнiндегi кәсiпкерлiк қызмет. 

Көтерме сауда – кейiннен сатуға немесе жеке, отбасылық, үй iшiнде және осындай өзгедей 

пайдаланумен байланысты емес өзге де мақсаттарға арналған тауарларды өткiзу жөнiндегi кәсiпкерлiк 

қызмет. 

Электрондық төлем – қолма-қолсыз жолмен жүзеге асырылған (электрондық ақша, ұялы 

телефондар, банк карточкалары, шоттар, төлем терминалдары арқылы) төлемдер [1, 35 б.]. 

Электронды бизнес - бір-бірімен компьютерлер арқылы байланысқан желілермен жүргізілетін 

бизнестік қызметтің кез келген түрі. ЮНИДО-ның анықтамасы бойынша бизнес маркетингі, өндірісті, 

сатуды, төлемді қамтиды. 

Адам дамуының қазіргі кезеңі цифрлық дәуірге айналуда. Барлық елдерде цифрлық экономикаға 

көшу бағдарламалары жасалынды. Қазақстан Республикасында 2017 жылы «Цифрлық Қазақстан» 

бағдарламасы қабылданды. Тауарлар мен қызметтердің электрондық саудасы цифрлы экономиканың 

ажырамас бөлігіне айналды және кейбір бағалаулар бойынша оның үлесі бүгінгі таңда әлемде 36 % 

құрап отыр. 

Электронды коммерция өз ішіне электронды сауда, электрондық төлемдер жүйесі, интернет-

банкинг, интернет-трейдинг, интернет -сақтандыру, заң қызметтері, медициналық қызметтер және т.б 

қамтиды. Соңғы онжылдықта электрондық коммерция бүкіл әлемде қарқынды түрде дамып келеді. Бұл 

инфрақұрылымның жақсаруы мен дамуына байланысты, яғни интернетке қолжетімділіктің артуы, 

компьютерлендіру деңгейінің өсуі, технологиялардың таралуы және халықтың компьютерлік 

сауатттылығының арттыруымен түсіндіріледі. Көптеген елдердің үкіметтері компьютерлік 

сауаттылықты арттыру және әрбір азаматқа жаһандық «ақпараттық қоғамға» қатысу мүмкіндігін 

қамтамасыз ету үшін тұратын жеріне қарамастан, ақпараттық коммуникациялық технологияларды 

тарату бойынша шаралар әзірлеуде.  Елімізде электронды бизнестің дамуын төмендегі статистикалық 

мәліметтерден көруге болады [1, 38 б.].   

 

Кесте 1. Қазақстан Республикасындағы электрондық коммерцияның негізгі көрсеткіштері 

 

 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 

Электрон-

дық 

коммерция 

көлемі 

(бөлшек 

сауда), млн. 

теңг 

28 

 046,4 

41  

262,8 

50  

919 ,9 

78  

500,5 

106 9 

18,1 

144  

606,0 

206  

253,9 

476  

651,5 

481  

978,7 

1  

963  

493,2 

Бөлшек 

сауданың 

жалпы 

көлемінде-гі 

электрон-дық 

сауданың 

үлесі, % 

0,5 0,7 0,8 1,0 1,2 1,4 1,8 4,1 3,6 12,5 

Электрон-

дық 

коммерция 

көлемі 

(қызмет 

көрсету), 

млн. теңге 

71,  

256, 

0 

73  

488, 

4 

39  

156,4 

80  

198,4 

70  

356,2 

136  

123,0 

121  

153,7 

209  

164,7 

349  

933,7 

1 186  

536,7 
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* 2022 жылғы статистикалық деректер маркетплейтерді ескере отырып қалыптастырылды.  

 

Кесте 2. Қазақстандық эмитенттердің төлем карточкаларын пайдалана отырып, Интернет арқылы Қазақстанның шегінен тыс 

жерлерде жүргізілген транзакциялар саны мен көлемі1) (Электрондық сауданың трансшекаралығы) 

 

 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 

Саны, бірлік 5,0 9,6 10,8 17,0 36,3 53,0 55,4 

 

Сомасы, мың.тг. 79 941,3 114  

391,6 

157  

496,6 

192  

928,2 

298  

339,1 

472  

916,1 

781  

027,5  

Соның ішінде 

тауарлар мен 

қызметтер үшін 

төлемдер 

(электрондық 

сауданың 

трансшекаралығы) 

       

Саны, бірлік 5,0 9,5 10,4 16,3 32,4 48,1 48,0 

Сомасы, мың.тг. 77 020,7 109  

675,8 

127 

 758,1 

175 

 964,9 

247  

968,7 

386  

043,4 

521  

797,3 

*ҚР Ұлттық банкінің деректері бойынша.  

 

 Цифрлы нарықты зерттеумен айналысатын халықаралық eMarketer компаниясы 

сарапшыларының дерегінше, биыл жаһандық электронды сауда көлемі 3,914 триллионды құраған. 

Коронавирустан қатты зардап шеккен Испания, Малайзия, Филиппин сияқты   елдер тіпті интернет-

сатылым тұрғысынан 20 пайыздық өсім көрсеткен. Ал Азия-Тынық мұхиты аймағында Қытай көш 

бастайды. Олар әлемдік электронды коммерция нарығының 62,6 пайызын қамтамасыз етіп отыр. 

Солтүстік Америка мен Батыс Еуропаға 19,1 және 12,7 пайыз көрсеткіш тиесілі. Негізінен Amazon, 

eBay, Walmart, Apple, The Home Depot сияқты ірі интернет -ритейлер бүкіл әлемдік e-commerce-нің 60 

пайызын қамтып отыр.  

 Бұл көрсеткіш өз елімізде де айтарлықтай өзгерді. Пандемия кезінде электронды сауда нарығы 

тауар айналымының драйверіне айналды. Мәселен Амазон 100 мыңнан астам жаңа жұмыс орнын 

құрды. Aliexpress -те ресейлік сатушылардың айналымы 3 есеге артты. Қазақстандық интернет – дүкен 

Flip.kz электронды сауда өсіміне байланысты жұмыс орны санын 20 пайызға дейін көбейтті. Бұл 

дегеніңіз онлайн- сауда жұмыс орнын сақтап қана қоймай, оның санын арттыруға да мүмкіндік 

беретінін көрсетеді. 

 Интернеттегі кәсіпорын негізінен интернет ұсынатын мүмкіндіктермен ақша табуға және өз 

бизнесіңізді жүргізуге мүмкіндік береді. Әсіресе, COVID19 пандемия процесі бизнесті жүргізу немесе 

интернетте ақша табу мәселелерін танымал етуде тиімді болды. Статистика шағын фирмалар мен 

компаниялардың осы салаға салған инвестициясының көлемі 75% -ға өскенін көрсетеді [2, 3 б.]. 

 Жастар қызығушылық танытатын тақырыптардың қатарында онлайн-кәсіпкерлік және онлайн 

кәсіпкерлік арқылы ақша табу. Интернет пен қосылу технологиялары біздің өміріміздің барлық 

салаларында өз пікірін білдіреді. Интернеттің біздің өмірімізге әсері кәсіпкерлер мен кәсіпкер 

кандидаттарына да әсер етеді. Нәтижесінде онлайн- кәсіпкерлік және онлайн - кәсіпкерлік табыс табу 

барлығы дерлік назар аударатын негізгі тақырыптардың бірі болып табылады. 

 Ақша табудың онлайн – бизнес жолдары, сондықтан ол жастардың және барлығының дерлік 

назарын аударады. Сонымен, «онлайн» термині сіздің онлайн кәсіпорыныңызбен ақша табуда нені 

білдіреді? Интернет пен интернет технологиялары монетизацияға айтарлықтай әсер етеді. Интернет 
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және мобильді интернетке қосылу технологиялары сияқты тақырыптардағы әзірлемелер де бастаманы 

өзгертуде тиімді. 

 Қазір сауда орындарының сатылым үшін түрлі бонус, кэшбек беруі де тұтынушылардың 

онлайн-саудаға деген ықыласын арттырып жатыр. Сауда және интеграция министрлігі электронды 

коммерция нарығы 2 млрд доллар немесе 7,5 пайыз болады деп болжам жасайды. Тиісінше, бұл мөлшер 

2025 жылға таман 8,5 млрд долларға жетпек. Яғни, 15,1 пайызға өседі деген сөз.  Алайда 2020 жылдың 

өзінде көрсеткіш 10 пайыз деңгейіне жетті. Сонда 2025 жылы мүлде жоғары болмақ. Алдағы бірнеше 

жылда ерте ме, кеш пе нарықта 40 млрд долларға дейін айналым жүре бастайды деп нарық өкілдері 

болжап отыр.   

 Алайда интернет сауданың қажетті деңгейде дамуына бірнеше мәселелер тәуелді.  Интернет 

сауданың дамуы үшін екі нәрсені іске асыру керек. Интернет - экономикадағы проблеманың бірі - 

Қазақстандағы банктердің карточкалары берілген кезден бастап интернет - төлем жүргізу үшін әдетте 

жабық келеді. Карточкаларды бірден интернет төлем үшін дайын түрінде шығаратын банктер санаулы. 

Ал, интернет сауда дамыған батыс елдерінде жағдай мүлдем басқа. Батыс банктері карточкаларды кез 

келген төлемге ашық күйінде дайындап шығарады.  

 Сонымен қатар, бізде карта бойынша ең жоғарғы интерчейндж. Екі банк 90 пайыз транзакция 

қабылдап, терминалды пайдаланғаның үшін 2,5 пайызға дейін кепілдік береді. Қазір елдегі барлық 

дүкендер карта қабылдауға міндетті. Бірақ солай істесең сен банкке 2,5 пайыз төлем беруің керек 

болады. Егер төлемдердің 5 пайызын ғана картамен жасасаң ондай үлес алуға болатын шығар, ал 60- 

70 пайызбен жұмыс істеп отырған жерде бұл тым артық. Сол себепті, маржаның көп үлесі банктерге 

кетеді. Мәселен, Еуропада сондай төлемдер 0,3–0,4 пайызға дейін қысқартылған. Бұл нарыққа да әсер 

етті. Біз де сондай қадамға баруымыз керек. Сонымен қатар елімізде терминалдарды пайдаланғаны 

ұшін алынатын банк пайызын азайту керек. 

 Интернет бизнестің дамуын аяқтан шалып отырған екінші мәселе – салық. 

 Интернет сауданы дамыту үшін салық бойынша біраз жеңілдіктер жасау керек. Себебі, АҚШ 

пен Қытайда интернет дүкендер салықтан босатылған. Мысалы, АҚШ-та интернет дүкендер саудадан 

салық төлемейді. Қазақстанда да осы тәжірибені қолдану керек. 

 Сондай- ақ, Қазақстан аумағы бойынша әлемде тоғызыншы орында екенін, сондықтан, 

интернет дүкендердің барлығы үшін логистика ең маңызды мәселе болып тұрғанын атап өту керек. 

 «Бірақ, бұл кедергілерге қарамастан, интернет сауда баяу болса да дамып келеді. Қазақстанда 

интернет-экономика бүкіл экономиканың 1,7–2 пайызын құрайды. Бұл өте аз көрсеткіш. Дегенмен, 

даму бар.»  

 Қорытындылай келе, барлық елдердегі электрондық сауда қазіргі уақытта өзінің даму шыңына 

жетіп жатыр. Интернет желісі әлемді биле тұр, соған байланысты электрондық сауда нарықтық 

шаруашылық жүргізудің жаңа нысаны ретінде тұрақты позицияға ие болып табылады. 

 Қазақстанда электрондық сауданың дамуына мына аталғандар ықпал ететін болады: 

 -бизнесті ұйымдастыру құнының төмендеуі; 

 -бизнес- процестерді ұйымдастыруға және жүргізуге байланысты шығындардың қысқаруы; 

 -көлеміне қарамастан барлық коммерциялық құрылымдардың электрондық нарыққа қол 

жеткізуінің тең жағдайларын қамтамасыз етуі; 

 -барлық нарық сегменттеріне маркетингтік зерттеулер жүргізудің кеңдігі, сатып алушымен 

қарым- қатынасты мамандандыру жағдайы; 

 -жаңа өткізу нарықтарына және экспорттық нарыққа қол жеткізу; 

 - шет елдердегі қаржы және инвестициялық нарықтарға қол жеткізу; 

 - тауарлар мен қызметтерді тарату арналарының қысқаруы. 

 Бүгінгі таңда электрондық сауда экономиканың елеулі тетіктерінің біріне айналды, сондықтан 

қазақстандық кәсіпорындардың қызметін және жалпы экономикалық қызметте осы сауда түрін 

дамытуға мемлекеттік саясатты бағыттау мақсатқа сай болып табылады.  
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ҒАСЫРДЫҢ БАСЫНДАҒЫ ҚАЗАҚ ЗИЯЛЫЛАРЫНЫҢ ДІНИ КӨЗҚАРАСТАРЫ 

 

Аңдатпа 

Түзу дін – ұлттық рухтың тірегі. Тіл мен дін ұлт болмысының рухани күретамыры. Демек, ұлт 

мәдениетінің басты құндылықтары. Большевиктер билігі ұлтты зиялыларынан ажыратып, халықты діні 

мен тілінен айыруды мақсат етті (дін мен тілдің қыспақ көруі патшалық Ресей заманынан бастау 

алғандығы да оқырманға мәлім). Кеңестік тоталитарлық қоғам тұсында халықты «құдайсыз»  кейіпке 

түсіру үшін арнайы шаралардың қарқынды жүргізілгені белгілі. Төл дүниелерді жою арқылы ұлттың 

тамырына балта шабылды. Ұлттың төл мәдениеті мен түзу діні сақталған жерде зиялылардың дұрыс 

өсіп жетілетіндігін тарих дәлелдеді. Сол кезеңдегі қазақ қоғамындағы діни адамдар елдің бірлігімен 

қатар, ұлттық бірегейлікті, қоғамның рухани тереңдігін сақтап отыруда үлкен еңбек сіңірген-ді. 

Нәтижесінде, бабаларымыз шамасы келгенше ұлттық мүддеге қорған болып, сақтап қалды. Ұлттық 

мүддеге қол жеткізу жолында ұлт зиялыларының бас қосуының нәтижесі болған Қарқаралы 

петициясы. Оның маңызы шындықты жан-жақты көрсетуі және көп адамның қолдауы еді. Қарқаралы 

петициясы Ресей министрлер кеңесінің төрағасына жазылған. Оның негізгі бөлімінде патша өкіметінің 

Қазақстанды рухани отарлауы туралы жазылған. 11 бөлімнен тұратын петицияда дін қызметкерлерін 

босату, діни басқарма құру, білім беруге рұқсат ету, газет шығару, іс қағаздарын ана тілінде жүргізу, 

қазақтардан сайланған депутаттардың заң шығару жиналыстарына қатынасуы жөнінде талаптар 

қойған. 

Кілт сөздер: ислам, дін, мемлекет, бостандық, білім, зайырлылық. 

 

Ислам діні қазақ даласына өзінің тамырын жайғаннан бастап ұлттың болмысы мен мәдениетінің 

жаңа деңгейге көтерілуіне ықпал етіп отырған. Жаңа қалалар пайда болды, ғылым мен білім түрлері, 

ірі ойшыл адамдардың қатары қалыптасты. Ел мен атамекен жерді жаудан қорғауда, оған адал қызмет 

ететін зиялылар дәстүрі үлкен әлеуметтік институттарға айналды. Осының барлығын сырттай да, іштей 

де зерттеген патша үкіметі, ұлттың ділі мен мәдениетін қатар өшіруге бағытталған неше түрлі 

амалдарды іске асырып отырған. Озбыр саясаттан «ұлт жойылу үшін оның құндылықтары жойылуы 

қажет» деген ұстаным анық көрінеді. Ал құндылықтарды жою өз кезегінде ұрпақтың рухын 

әлсіретуден басталмақ. Рух, дін мен діл бір-біріне қайшы келген жағдайда, осы бір құндылықтардан 

қоғам  өз іргесін аулақ салғанда ұлттың рухы әлсірейді. Қазақ зиялылары бұл мәселені терең 

білгендіктен елге ие болып, халықты адасудан сақтау үшін жанталасқан. 

ХІХ ғасырдың соңы мен ХХ ғасырдың басы қазақ діні үшін қайғылы кезең ретінде тарихқа енді. 

Өйткені дәл осы жерде шариғат заңмен ауыстырылды және оңтүстіктегі медрессе мешіттері жұмысын 

тоқтата бастады. Н. Ильминский сияқты орыс миссионер Орынбор оқу округінің басшыларына 

шоқындыру рәсімінен өту, қазақтарды христиандандыру жолдарын Халық ағарту министрі мен Синод 

министрінің атына жазған хаттарында ұсынады: «Қазақ халқы ислам дініне құлай берілмей, ата салтын 

мығым ұстанған, сондықтан діни фанатизмінің болмауы миссионерлік саясатқа аса қолайлы жағдай 

жасап, жаңа дінге тез көндігетін халық». 

Патша заманында қазақ қоғамына жанама түрде жүргізіліп отырған миссионерлік саясатпен 

қатар, тарихтан келе жатқан діни тұлғалар мектебіне өздері тағайындаған дін өкілдерін қою негізінде 

үлкен саясат жатыр. Бұның барлығының түптеп келгенде жерді отарлаудың елді отарлаудан, ал елді 

отарлаудағы  саясаттың сананы отарлауға бағытталатындығын көру қиын емес. Бұл мәселе қашанда 

ұлттың тағдырын шешетін мәселе ретінде 1905 жылы қазақ зиялыларының бастамасымен патша 

үкіметіне жолданған петицияда көтерілген болатын. «Орыстандыру саясатының салдарынан қазақтар, 

соңғы кезде өздерінің діни-рухани тұрғыдағы істерінен қағажу көргені сонша, әкімшіліктің 

рұқсатынсыз бір қадам да жасай алмайтын болды, – делінген петицияда, – мешіт салуға, мұсылман 

мектептерін ашуға, қажылыққа баруға және басқаларға рұқсат беру не бермеу құқы заң бойынша тек 

әкімшілікке берілген. 

Жалпы, ХІХ ғасырда қазақтар "зар заман"атанды. Ал ХХ ғасырда қазақ дінінің жағдайы мүлдем 

нашарлап кетті. ХХ ғасырдың 20-шы жылдарына дейін дінге айтарлықтай қысым болмады. Осы 
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жылдары дінде белсенділік байқалды. Түрлі дінтанушылармен: қазақ, ұйғыр, дүнген,татар, еліміздің 

барлық өңірлерінде мұсылман мекемелері өз қызметін атқарды. Қазақтар діндарлар мен дін 

қызметкерлерінің 90% - құрады. 1924 жылы бүкіл республика бойынша ондаған медреселер ашылды, 

мешіттер салынды және шариғат заңына негізделген сот жүйесі салынды. Исламның дамуы оңтүстік 

аймақтарда қарқынды болғанымен, солтүстік аймақтарда даму қарқыны төмен болды. Ал 1926 жылдан 

бастап исламды қудалаудың қатаң саясаты басталады. Бастапқыда бұл әрекет идеологиялық, содан 

кейін қуғын – сүргін және репрессиялық сипатта болды. Билік мұсылмандықтың "антисоветтік 

сипатқа" ие екенін айтады, онда дінге қарсы үгіт-насихат мәселесі ғана емес, сонымен бірге исламмен 

күресу әдісі де қарастырылды. Дін жұмысшы табының ең қас жауы деп танылды. 1929 жылдан бастап 

мектептерде ислам негіздерін оқытуға тыйым салынды және дінге қарсы ауқымды іс-шаралар өткізілді. 

Бұл көрсеткіш 1930 жылдары жеделдеді. Кеңес Одағы бойынша мыңдаған мешіттер жабыла бастады. 

Көптеген мәдени ескерткіштер қирап, тұрмыстық қажеттіліктерге пайдаланылды. Құдайға 

сенетіндерді өзара ұстау сатқындық көріністерімен қатар жүрді және көптеген басқа дін қайраткерлері 

сотталды, тіпті ату жазасына кесілді. 

Қазақтың жаңа тарихында өзіндік орны бар Алашорда қайраткерлерінің атқарған еңбектері 

орасан зор екендігі белгілі. Патша үкіметі құлағаннан кейін қазақ автономиясы жобасын негіздеу және 

жүзеге асырып, бас-аяғы алты айдың ішінде жалпықазақ съездерін өткізді. Алаш партиясы мен 

автономиясын дүниеге әкелу, мемлекеттік билік жүйесі мен шекараны айқындау, ұлтаралық және 

дінаралық қатынастарды реттеу ұлт ісіне жегілген зиялыларының жасампаздық, интеллектуалдық 

әлеуетін паш етті. Алаш қайраткерлері: «Біздің жұрт бостандық, теңдік, құрдастық саяси ісін 

ұғынбаса, тезек теріп, тарих жолында артта қалады. Бақыт, махаббаттан тысқары болады. Бұл 

екеуі жоқ жұртқа тіршілік неге керек?», - деп жалпыадамзаттық өркениет, шынайы демократия 

биігінен ой өрбітсе, Алаш партиясының бағдарламасы арқылы қазақ елінің болашағын, мемлекет 

ретінде қалыптастыру стратегиясын айқындап берді. Алашорданың қазақ халқы үшін, қазақ елінің 

тәуелсіздігі үшін сөз бастап шыққан қайраткерлерінің жобасында сол кезеңдегі іргелі мәселелерді 

көтерген бағдарламасын жариялады. Бұл бағдарламада жаңадан құрылатын мемлекеттің құрылымы, 

бостандық, құқық, дін ісі, билік, әскер, салық, жер, білім мәселелері қамтылды. 

Осы орайда біздің назарымызды аударып отырған күрделі де маңызды тақырып дін мәселесі. 

Мұсылман құрылтайлары жұмысына қатысқан Алаштықтар партияның бағдарламасына дін мәселесін 

жеке тарау ретінде енгізді. Бұлай болуына негізгі себеп, жер мен тіл мәселесі сияқты, дін мәселесі де 

ұлт бірлігінің символы еді. Ал оны халықтың ауызбірлік құралы ретінде пайдаланбаса, алауыздыққа 

қызмет етуі ықтимал болатын.  Алашорда үкіметінің жариялаған бағдарламасында дін ісі мемлекет 

ісінен бөлек болуы, барлық діндердің теңдігін қамтамасыз ету мен ұстануға еркіндік беру 

қарастырылған. Ислам дінінің ішкі мәселелеріне жататын неке, талақ, жаназа, балаға ат қою сияқты 

мәселелер діни қызметкерлерге қалдырылып, қазақта бұрыннан келе жатқан жер дауы, жесір дауы 

сияқты мәселелер мемлекет қарауындағы соттарға берілуі тиіс екендігі айтылды. 

Осылайша дінге қатысты мәселелерді  Алаш қайраткерлері келесідей жолдармен шешпекші 

болды:; 

 Діни құқық туралы кеңестер өткізу; 

 Мұсылмандар мүддесін қорғар саяси ұйымдар құру; 

 Елдің даму бағытына сай діннің идеологиялық рөлін анықтау. 

Патшаның жүргізген саясатына қарсы қазақ зиялыларының барлығы да жер мәселесімен қатар, 

руханият мәселесіне де терең көңіл бөліп отырды. Басты мәселе ұлттың құндылықтарымен қатар, оны 

ұрпаққа жеткізіп отыратын руханият өкілдерінің, соның ішінде діни адамдардың феноменін зерделеу 

болып табылады. Мәселен, қазақ хандарының есімін атасақ, олармен бірге ел мүддесіне қызмет еткен 

діни тұлғалардың тағылымы да ерекше көзге түседі. Осының негізінде де ұлттық сананың жетіліп 

отыратындығы анық.  Сұлтанмахмұт Торайғыров тегістей сомдап кеткендей, ойшыл әрі діни 

адамдардың мәдениеті қазақ қоғамының тарихи өмірінде мынадай қасиеттерімен ерекше көзге түседі. 

Біріншіден, қазақтың діни адамдары беделі, ақыл-парасаты арқылы елдің тұтастығына кепіл бола білді. 

Шынымен де солай, тәрбие мен білімнің осы діни тұлғалар тағылымы арқылы күш алуының арқасында 

қазақ әлемінде, «тура биде туған жоқ, туғанды биде иман жоқ» деген кісіліктің формуласы 

қалыптасқан. Әлихан Бөкейханов 1917 жылдың басында майдан алдындағы аймақтағы қазақ тыл 

сарбаздарына барып, куәгерлердің естеліктері бойынша олардың кейбіреулерінің қайтыс болғаны 

туралы хабарды естіп, тізе бүгіп, Құран аятын оқығаннан кейін оларды дұғада еске алды. Ахмет 

Байтұрсынов патша түрмесінде жүргенде Аллаға дұға етіп өлең жазды, ал Париждегі Мұстафа Шоқаев 
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мешітте имам қызметін атқарды. Яғни, қазақтың ойшыл адамдарының барлығының да білімі, соның 

ішінде діни білімнің терең болғандығын көреміз. Қазақ зиялыларының түсінігінде елге жанашырлық, 

қамқорлық алдыменен осы қасиет арқылы көрінуге тиіс. Екіншіден, қазақ қоғамында зиялылар дүние-

мүлікке қызықпаған. Қызметке, беделге емес, елдің абыройын бәрінен биік қойып, соны қорғауға 

ұмтылған. Олар үшін елдің тыныш әрі бейбіт өмірі маңызды. Сол үшін де олар әлеуметтік ортаға дұрыс 

өнеге көрсетуді ойлаған. Бұндай дәстүрдің қоғамның беріктігін қамтамасыз етіп отыратындығы анық. 

Патша мен кеңес қоғамының тұсында қазақ қоғамына сүліктей жабысқан кертартпа әдет түрлері, 

атап айтсақ сатқындық, екі жүзділік, жағымпаздық, Абай айтқан қызметке таласқыштық, осы 

сарындағы мінезден шығатын жемқорлықтың түрлері өзіндік сананың тайыздығынан өрбіген. 

Қоғамның ұлттық сипаттағы өзіндік санасының әлсіреуінен қасақана жүргізілген саясатқа сеніп қалған 

адамдар да болды. Ал, діни тұлғалардың, соның ішінде ойшыл адамдардың даналығы мен ел мүддесі 

жолындағы қызметтері, соның ішінде, олардың идеялары арқылы ұлт руханиятының тереңдікті сақтап 

отырғандығы анық. Осы себептен 1928 жылы байлармен қоса діни адамдардың да тізімі құпия түрде 

жасақталған. 1928 жылы 3 қарашада Ақтөбе округтік әкімшілік бөлімі 500-ге жуық діни 

қызметкерлердің тізімін жасақтаған. Соның ішінде 300-ден астам адам ишан, хазірет және ауыл 

молдалары кездеседі [1, 1-20 б.]. 

Әлихaн Бөкeйхaнұлының сол кeзeңдeгi aйтуы бойышa,  үгіт хаттарға бaйлaнысты  қaзaқтap 

apaсындa сaуaты aшық, хaт тaнитындapдың бәpiн сұpaқтың  aстынa  aлғaн. Ә.Бөкeйхaновтың  пiкipiншe 

ұлт қaйpaткepлepi eкiгe бөлiнeдi: бipiншi топ – “бaтыс дүниeтaнымын жaқын көpушiлep”, олap бaтыс  

әдeбиeтiн  оқып,  бaтыс  мәдeниeтiн  қaзaқ хaлқы  apaсындa  тapaтып,  хaлықтың  дaмып, көpкeндeгeнiн  

көpгiсi  кeлeтiндep, eкiншiсi  –  “дiн  мeн ұлтты  бip  дeп  сaнaушылap”,  бұлap  –  ол  дiндi әpқaшaн 

бipiншi оpынғa қойып     отыpaды, ғылым мeн  дiндi  бip  дeп  қapaйды.  Ұлы  қaйpaткepдiң пiкipi 

бойыншa дiндi бapыншa жaқын көpiп оны жaқын  көpeтiндepдiң  қaтapы  хaлық  apaсындa бaсымыpaқ  

түсeдi  дeйдi.  Жaлпы,  бaтыс  мәдeниeтiн көп қолдaмaушылық осы уaқытқa дeйiн созылып   кeлгeн   

оpыстaндыpу   сaясaтының кeсipiнeн дeгeн дe болжaмдap бap. Әлихaн  Бөкeйхaнов  өзiнiң  «Қaзaқтap»  

aтты eңбeгiндe Peсeй сaясaтының қaзaқ дaлaсындaғы ислaм дiнiнe қapсы жaсaғaн көптeгeн әpeкeттepiн 

жapиялaп отыpды. Ол мынaндaй дepeктi жaзaды: Aқмолa  облысының  бip  мұсылмaн  aзaмaты дiнiмiздi 

түгeншe дeгeн свящeнник қоpлaды дeп Омбы Apхипaстыpынa apыз жaзaды. Aл бұл дiни оpын: “Бaтыл 

apыз қой қaзaқ Түpкиядa eмeс, пpaвослaв-хpистиaн  дiнiндeгi  Peсeйдe  тұpaтынын  ұмытқaн  eкeн 

өзгepiссiз  қaлсын!”  дeгeн қapap  қaбылдaйды.  Мұның  өзi  сол  уaқыттaғы қaзaқ  дaлaсындaғы  дiннiң  

қaндaй  жaғдaйдa eкeндiгiн көpсeтeдi [2, 62 б.]. 

Шәкәpiм қaжы Құдaйбepдiұлы дa өз eңбeктepiндe дiнгe, имaнғa саналы түрде кeлудi нaсихaттaп 

отыpғaн. Ол сол кeздeгi дүмшe молдaлapдың сaуaтсыздығын, қapaңғылығын бeттepiнe бaсып отыpғaн. 

Шәкәpiм Aлaш зиялылapы сияқты дiн мeн мeмлeкeттiлiктiң зaйыpлылығын қолдaды. ХХ ғaсыp бaс 

кeздepiндe отapлaушы мeн отapлaнушы қapым-қaтынaсын «Aлaш» ұйымының тaғы бip құpмeттi 

мүшeсi Aхмeт Бaйтұpсынұлы дa зepттeдi. Ол: «Үкiмeткe кepeгi – жұpттың бәpi бip тiлдe, бip дiндe, 

бip жaзудa болу, әp хaлыққa кepeгi – өз дiнi, тiлi, жaзуы сaқтaлу» [3, 132 б.].  

Aхмeт Бaйтұpсынұлы Peсeй үкiмeтiнiң хpистиaндaндыpу сaясaтын бос әуpeшiлiк сaнaды. Сeбeбi, 

ислaм дiнi Қaзaқ Хaндығы пaйдa бол-мaстaн бұpын қaзaқ дaлaсынa кeлiп, әбдeн оpныққaн. Кeйiннeн 

қaзaқ хaлқы ның тapихынa, мәдeниeтiнe, сaлт-дәстүpiнe зоp ықпaлын тигiзгeн дiн. Оны қaзaқтapдың 

тұpмысының бөлiгi дeп aйтсaқтa болaды. Сондықтaн дa, қaзaқтapды eндi бaсқa дiнгe aуыстыpу бос 

уaқыт кeтipу дeп eсeптeдi. Мeндe осы жepдe Aлaш зиялысымeн кeлiсeмiн. Paсымeн дe, ислaм қaзaқ 

хaлқының өмipiндe epeкшe pөл ойнaйды. Оны бaсып тaстaп, нeмeсe бүкiл қaзaқтapды хpистиaндыққa 

өткiзу оңaй шapуa eмeс, тiптi мүмкiн eмeс. Әйтсe дe, ол ұлт тық құндылық, мәдeниeтiмiз peтiндe 

сaқтaлғaны жөн. Оның мeмлeкeт бaсынa шығып билiктi қолынa aлу бiздiң зaйыpлылығымыздaн 

aйыpылaмыз дeгeндi бiлдipeдi. «Aлaш» пapтиясы мүшeлepiнiң дe түпкi мaқсaты осы болды. Дiни сфepa 

мaңызды, оны дaмытып, қaзaқтapды ислaм дiнiндe қaлдыpу, eкiншi жaғынaн бiлiм сaлaсындa бaтытық 

мәдeниeттi, бaтыс үлгiлepiн, зaйыpлы пәндepдi оқыту болды. 

М.Дулатов Ресей империясы халықты мұсылман дінінен бөліп, православие дінін енгізіп, 

мешіттерді қиратып, шіркеулер салған кездегі зорлық-зомбылық әрекеттері туралы: " Халық күйзелісін 

сезінген сандаған адам есепсіз қаражат шашып, Санкт-Петербургке барып, министрліктердің 

табалдырығын тоздырды. Бірақ оларды есепке алған Министрлер болған жоқ. Ал егер қалыптасқан 

жағдайға қарасақ, сол жоғары лауазымды менистриялықтар тағайындаған әртүрлі шенеуніктер, 

күзетшілер, урядниктер өз жоспарларын жүзеге асыру үшін қазақ жеріне жіберілетінін көреміз. Көріп 

отырғанымыздай, урядники шенеуніктері кедей қазақтарды ұрып-соғып, малды басып алып, 
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қолдарынан келгеннің бәрін жасады. Енді патша шенеуніктері біздің дінімізбен, атамыздан қалған 

әдет-ғұрыптармен байланыса бастады. "Қазір бұл шенеуніктер мыңдаған шаруаларды қазақ даласына 

жер аудартып, қазақтардың сулы мен шұрайлы жерлерін тартып алуда", - деп жазған болатын. 

Патша үкіметі барлық қазақ жерлерінде, соның ішінде Жетісу облысы Ыстықкөл жағалауында 

шіркеулер салуды бастайды. Бұл туралы М. Мырзахметов былай деп жазады:"Ыстықкөл мен 

Николаевкада ерлер мен әйелдер шіркеуінің ашылуында жергілікті ұлдар мен қыздарды жинап, 

генерал-майор Колпаковский бұл істі қолдап, ақшалай көмек көрсеткені белгілі". Түркістан және 

Ташкент епископы 1881 жылы Түркістан генерал-губернаторы Г. А. Колпаковскийге Ыстықкөл 

солтүстік жағалауындағы Құрмекте миссионерлік бағыттағы шіркеу ашуды сұрап хат жазады. 

Нәтижесінде Жетісуда 1895 жылы Сарқан миссионерлік мектебі ашылды. Ал 1898 жылы миссионерлік 

диірмен ашылды, онда в.Покровский миссионер болып тағайындалды. Покровскийдің жыл соңында 

берген есебінде:" православие қазақ, қалмақ балаларын үйретеді және қабылдайды, олар орыс тілін, 

Құдай заңдарын, шіркеу әндерін үйретеді"делінген. 

Қорыта келе, Қазақ зиялыларының дін жөніндегі ойларын қорытындылай келе айтарымыз, олар 

қазақ елін отарлық езгіден құтқару және ұлтымызды өркениетке жеткізуде дінді ұлтымыздың 

мәдениетінің, болмысының басты бөлшегі ретінде түсініп және оны қорғауға аянбай атсалысқандарын 

көреміз. Бұл мәселе бүгінгі еркін қазақ елінің алдында тұрған асыл міндеттің бірі екені анық. Бірақ 

өкiнiшкe оpaй, «Aлaш пapтиясның» aлдынa қойғaн сaяси мaқсaттapы толығымeн оpындaлмaды. Оғaн 

большeвиктepдiң күшeюi кeдepгi бол ды. Осығaн қapaмaстaн Aлaш қaйpaткepлepi тәуeлсiз, зaйыpлы 

мeмлeкeттiң болaшaқ тұқымын сeуiп кeттi. Ол тұқым көшeт болып, қaзip гүлдeп, тaмыpы әзipгe тepeң 

жaйылa қоймaсa дa, биiк aғaшқa aйнaлды. Бүгiнгi күнгi көптeгeн дiн конфeссиялapын тұpaқтaндыpып, 

дiни aлaуыздыққa жол бepмeй, дiн мeн мeмлeкeт apaсындaғы тыныштықты сaқтaп, зaйыpлылықтың 

үлгiсi болып отыpғaн мeмлeкeтiмiздiң жeтiстiгiнe Aлaш мүшeлepiнiң қосқaн үлeсi мол дeп сeнiмдi aйтa 

aлaмыз. 
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Аңдатпа  

Мақалада қазақ халқының  ХІХ ғасыр соңы мен ХХ ғасыр басындағы отаршылдық кезеңіндегі 

әлеуметтік жағдайы, оның халықтың күнделікті өміріне әсері мәселелері қарастырылған. Жергілікті 

халықтың әлеуметтік жағдайы білім, дін, денсаулық мәселелері арқылы талдауға алынған. Автор қазақ 

жеріндегі ағартушылық, дін, денсаулық мәселесінде патша үкіметінің жергілікті халықтың дәстүрлі 

білім жүйесін ескермегенін, отаршыл билік үшін сауаттылықтың өлшемі орыс білімі болғанын, дін, 

денсаулық мәселесінде де басты назарда орыс мүддесі тұрғандығын жан-жақты ашып көрсетуге 

тырысқан. Сонымен қатар патша үкіметінің жергілікті халықтың әлеуметтік жағдайын реттеуге ынта 

танытпауын, елемеу саясатын ұстанғанын баса айтады. Ақырында, қазақ халқының исламға 

негізделген рухани жан-дүниесінің биліктің ерекше қолдауына ие болып отырған жат мәдениеттің 
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алдында дәрменсіз күйге түсуін патша үкіметінің отаршылдық саясатының нәтижесі деп көрсетеді.  

Мақаланы жазуда ғылыми жұмыстармен қатар, сол тарихи уақытта шығып тұрған қазақ және орыс 

тіліндегі мерзімді басылымдар қолданылған.  

Кілт сөздер: білім, дін, денсаулық, емші, медицина, отаршылдық 

 

ХІХ ғасырдың ІІ жартысы мен ХХ ғасырдың басындағы тарихи уақыт халқымыз үшін ауыр 

кезеңдердің бірі болды. Бұл кезде қазақ халқы Ресей империясының қол астында қалып, отаршылдық 

қамытын киюге мәжбүр болды. Қазақ жерінде өзінің империялық саясатын ұстанған патша үкіметі 

жергілікті халықты саяси-экономикалық және рухани жағынан қанауға ұшырата бастады. Ресейдегі 

аграрлық мәселенің шиеленісуін қазақтардың кең байтақ шұрайлы жерлеріне жерсіз орыс шаруаларын 

көшіріп әкелу арқылы шешуді жоспарлады.  

Қазақ жеріне өмір сүру салты, діні мен дәстүрі бөлек халықтарды көшіріп әкелген патша үкіметі 

жергілікті халықпен санаспады, олардың мүддесін ескермеді. Қоныс аударғандар өзен-көлдің 

жағасына, ең шұрайлы деген жерлерге орналастырылды. Нәтижесінде жартылай көшпелі мал 

шаруашылығына негізделген жайылымдық аймақтардан, ата-баларының жерінен тау-тасты аймаққа 

ығыстырылған қазақ халқының шарушылығы құлдырап, әлеуметтік жағдайы нашарлай бастады. 

Жергілікті патша әкімшілігі қоныс аударушыларға материалдық жағынан барынша қолдау көрсетіп, 

ерекше қамқорлыққа алды. Оларға тұрақты тұрғын үйлер салуға қаржы берді және қоныстанған 

аймақтарынан арнайы жер бөлініп, мектеп пен шіркеу салынды. Ал, ислам дініндегі жергілікті 

мұсылмандарға билік тарапынан ондай қамқорлық көрсетілмеді. Осылайша, орыс билігі орнағаннан 

бастап, жергілікті халық күнделікті өмірінде әділетсіздіктерге тап болып, ол уақыт озған сайын 

ұлғайып, биліктің отаршылдық сипатын айшықтай бастады.  

Біз баяндамада аталған тарихи уақыт аралығында қазақ халқының күнделікті өмірінде орын 

алған өзгерістерді білім, дін, денсаулық мәселелері тұрғысынан талдауды жөн көрдік. ХІХ ғасырдың 

аяғы мен ХХ ғасырдың басында қазақ жерінде білім берудің үш бағыты қызмет етті. Біріншісі - Құранға 

негізделген мұсылмандық, молданың оқытуы болса; екіншісі - орыс мектептері; үшіншісі – орыс 

мектептеріне бәсекелес Ресей империясына бағынышты түркі тектес мұсылмандардың басын 

біріктіріп, тәуелсіздікке жетуді мақсат тұтқан жәдиттік оқыту жүйесі еді. 

Таратып айтар болсақ, орыс мектептерінің көптеп ашылуы, қазақ балаларын орыс балаларымен 

қосып оқытуға міндеттеу қазақтардың тарапынан қарсылық тудырды. Олар орыс мектептеріне 

балаларын беруге түбегейлі қарсы болды. Діні мен дәстүрі мұсылмандықпен астасып кеткен жергілікті 

халықтар христиан дініндегі халықтың салт-дәстүріне де, оқуына да үрке қарады. Оған алаңдаған 

билік, жергілікті мұсылманша білім беретін оқу орындарын қыспаққа ала бастады. Мысалы, 1870 

жылдан бастап медреселерде орыс тілін оқытуды міндеттелді. Егер орыс тілі мұғалімі болмаса, 

мұсылмандық оқу орындарының жүмыс істеуіне тыйым салынды. Балаларын мұсылманша оқытқысы 

келетіндер 50 тиын төлеп, рұқсат куәлігін алуы керек болды. Рұқсат куәлігінсіз оқытса, айыппұл төледі, 

5 тәуліктен 15 тәулікке дейін түрмеге отырғызылды. Оған қоса бұдан кейін балаларын мұсылманша 

оқыта алмады [1,132]. 

Мұсылман балаларын жаңаша әдіспен оқытуды қолға алған жәдиттік білім беру жүйесін патша 

әкімшілігі қатаң бақылауға алып, тынысын тарылтып отырды. Дегенмен, жәдитшілдік қазақ жеріндегі 

ересек мұсылмандардың сауатын ашып, жас балаларды еуропалық біліммен таныстырып, ХХ 

ғасырдағы озық білім жүйесі екенін дәлелдеді. Оның нәтижесі қазақ жерінде баспасөз дамыды. 

Қазақтардың ауыр тұрмысын жариялап отырған «Қазақ», «Айқап», т.б. басылымдарды өмірге алып 

келді. 

Патша үкіметі орыс мектептерін және шіркеулерді көптеп ашып, оларға жергілікті ересек 

тұрғындар мен жас балаларды тарту арқылы халықтың санасын орыстандыруды, дінінен бездіруді 

мақсат етті. Діні мен дәстүрінен ажырап, орыстанған халықты басқару билікке отаршыл саясатын 

кедергісіз жүргізуге жол ашар еді. Бұл бағыттағы жұмыстар зая кетпеді де. 1893 жылы еркек-әйелі бар 

69 қазақ христиандықты қабылдаған. Бұлар әлеуметтік жағдайы нашар, ауру-сырқау адамдар еді [2,12]. 

Сонымен бірге өз халқының тұрмыс салтына жиіркене қарайтын, орыс билігіне берілген адамдар тобы 

да пайда бола бастады [3,83].  

Жергілікті мұсылмандар орыс оқуы мен христиандықты өздерінің діни бірегейлігіне төнген қауіп 

деп қабылдап, орыстандырудан сақтанудың жолы дін жолы деп түсінді. Сондықтан осы кезде 

қазақтардың басындағы ауыр жағдайына Алладан медет сұрап, Меккеге қажылыққа баруы жиілегенін 
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байқаймыз. Алашорда үкіметінің басшысы Ә.Бөкейхан бұл туралы «оның басты сыры – орыстандыру 

саясатына қарсы тұрудың бір амалы болды» - [4,18], деген болатын. 

Осы кезеңдегі денсаулық мәселесіне келер болсақ, бұл салада да отаршылдықтың ізі айқын 

көрінеді. Орыс медицинасы қазақтар үшін қол жетімсіз болды. Орыс билігін жергілікті халықтың 

денсаулығы толғандырмады да. Медициналық мекемелер тек орыс селоларында, қалаларда ғана 

ашылды. Қалада тұратын лауазымды адамдар мен байлар өздеріне қажетті шетелдік дәрілерге оңай қол 

жеткізетін және қаладағы дәріханадан сатып алатын болған. Мысалы, буын ауруына Лондоннан 

«Трейзер» дәрісін, [5] мерез және безгек ауруларына  Германиядан «606» дәрісін [6] алдырып отырған. 

Қазақтар сол кездегі оспа, шешек сияқты аурулардан көптеп қырылып қалып отырған. Мысалы, 

«Қазақ» газетінде алғаш денсаулық тақырыбында қалам тербеген Жұмағали Тілеуліұлы болды. Ол: 

«Оба тарих жүзінде адаммен ертеден бірге жасасып келе жатқан індет деуге болады. XIII ғасырда 

оба мейілінше күшейіп, 1346 жылдан 1351 жылға дейін Еуропаның өзінде ғана 25 миллион кісі өлді. 

Азия мен Африкада да сол шамалас жан қырылған. Обаның кетпейтін, жан-жаққа жайылып 

тұратын ордасы - Үндістан, Орталық Африка, Моңғолия, Солтүстік  Қытай. Үндістаннан Иран 

жері арқылы Астрахань, Орал, Бөкей, Адай елдерінің жерлеріне келді» -  деп, жұқпалы індеттің өткен 

тарихта адамзат баласына тигізген зардабы жайында және оның қазақ даласына қай бағытпен келгеніне 

қысқаша тоқталады. 

Егер сырқаттанған науқасты кенет дүние салса, өлген адамды көмбестен бұрын докторға білдіру 

тиіс, хатта туысқандардың көңіліне ауыр бола тұрса да, халық пайдасы үшін бас хәуімге білдіру 

лауазым иесі һәм ғейри ел адамдарының міндеті. Қандай аурудан өлсе де, өлген адамның киімін 

тарататын әдетті қалдыру. Неге десеңіз, жоғарыда айтылды, һәр аурудың құрты бар деп, сол құрттар 

киімге жұғып қалады, онан басқа адамдарға жабысады. Қадірсіз киім болса өртеп, қадірлі киім болса 

дарулап дерттің құртын өлтіретін амал жасау тиіс. Мұны орысша «дизинфексия» деп атайды [7, 429] ,- 

деп баяндалған. 

Жергілікті халық негізінен емші, балгерлерге жүгінген. Қазақтардың бәрі бірдей сауатты болған 

жоқ. Олар надандығы мен аңғалдығы қатар жүрген қазақтарды алдап, түрлі шөптермен ем жасаймын 

деп, халықтың қолындағы малын пайдаланып кетіп отырған. Өздерін молдамыз, тәуіппіз деп атап, 

жалған емдеумен айналысқан. Тіпті, жоқ дәрінің атын айтып, оны таппаса науқастың өлетінін айтып, 

өзінің өтірігін жасыратын болған. Сырқатынан айығу үшін халық малын аямаған. Емшілер науқасты 

емдей алмайтынын біліп тұрса да, берілетін сыйдан айырылып қалмас үшін, халықтың қараңғылығын 

пайдаланып, өтірік дәрі жазып берген. Оны шарқ ұрып, іздеп таба алмаған, көп жағдайда ауру адам 

өлім құшатын. Сонда да емшінің құдіретіне шек келтірмеген науқастың жақындары «тәуіпте кінә жоқ, 

дәріні тауып бере алмаған өзіміз кінәліміз» дейтін.  [7,136]  

Қорыта айтатын болсақ,  ХХ ғасырдың басында Еуропа елдері ғылым мен техника жағынан 

жаңалықтар ашып жатқан кезде Ресей билігі қазақ халқын ғасыр табалдырығына сауатсыз күйде алып 

келді. Қазақ халқының салт-дәстүрінің ислам дінімен астасып жатқанын байқаған билік дәстүрлі діні 

мен білім беру жүйесіне қолдау көрсетпей, бастапқыда елемеген сыңай танытып, кейінірек ашық түрде 

қысым көрсете бастады. Әрі заманға сай медициналық көмекпен де қамтамасыз етпей, соның 

салдарынан қазақ халқы жұқпалы аурулардан көптеп қырылды. Дәстүрлі дүниетанымына биліктің 

қарсылығын сезген халық орысқа қатыстының бәріне, оның дініне, оқу жүйесіне, емдеу әдісіне 

шошына қарады.  

Отаршыл билік жер-суынан, малынан айырылып, әртүрлі аурулар салдарынан әлсіреп, 

қайыршыланған халықты қамқор болғансып, үй, ақша беріп, шоқындыра бастады.Ақырында қазақ 

халқы өз жерінде өгейлік көріп, құқықсыз күйге түсті. Ресей империясының қазақ жеріндегі саясаты 

жергілікті халыққа қарсы бағытталып, жат жерлік билік үшін қазақ халқының кең байтақ жері ғана 

керек болды. Бұл орыс билігінің отаршылдық сипатын көрсетті.  
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САЯСИ РЕПРЕССИЯ ҚҰРБАНДАРЫНА АЙНАЛҒАН ҮШ ҚАЗАҚ ҚЫЗЫНЫҢ ТАҒДЫРЫ  

 

Аңдатпа 

1921-1954 жылдары Қазақстанда 100 мыңнан астам адам репресияға ұшырап, 25 мыңнан астам 

адам ең ауыр жаза – ату жазасына кесілген [1, 6 б.]. Мақалада кеңестік Қазақстандағы саяси қуғын - 

сүргін құрбандары болған үш қазақ қызының-Шахзада Шонанова, Торғай Сүлейменова және Мәмилә 

Танатованың тағдыры қарастырылады. Олар 1930-1940 жылдардағы қанды қуғын-сүргін кезеңінде 

атылған болатын. Ұлт-азаттық қозғалысының белсендісі Шахзада Шонанова тәуелсіздік үшін күреске 

қатысқаны үшін қамауға алынды. Торғай Сүлейменова мен Мәмилә Таңатова да оппозициялық 

қозғалыстарға қатысқаны үшін қуғын-сүргін құрбаны болды. Олардың тарихы саяси қуғын-сүргіннің 

қиын кезеңдерінде қазақ халқының бостандығы үшін құрбандық пен күрестің символы болып 

табылады. 

Кілт сөздер: Әйел, саяси қуғын-сүргін, ату жазасы,  халық жауы, ұлттық сана, ІІХК. 

 

Кіріспе. ХХ ғасырдың 30-жылдарындағы репрессия кезінде сталиндік ату саясатының 

құрбандары, жоғары саяси және әкімшілік лауазымдарды атқарған ер адамдар болды.Сол уақытта 

әйелдер патриархалды Қазақстанда  жауапты лауазымдарға сирек ие болды және анықтамасы бойынша 

антикеңестік қызметті ұйымдастыруға күдіктене алмады. Көбінесе олар халықтың жауларымен 

туыстық қарым-қатынасы үшін жазаланып, бас бостандығынан айырылып, түзету-еңбек лагерлеріне 

жіберілді. Алайда, сталиндік репрессия тарихында қазақтың үш батыр қыздарын ату фактілері 

сақталған. Бұл жайлы Тәкенов Ә. [2], К.Нұрпейісов [3], М.Қойгелдиев [4], еңбектерінде баяндалған. 

Саяси қуғын сүргіннің алғашқы құрбаны болған әйел Шахзада Шонанова. Ол 1903 жылы 

Әбілқайыр ханның ұрпағы Арон Қаратаев пен оның жұбайы Бөкей Ордасының негізін қалаушы, 

Жәңгір ханның немересі Хұсни-Жамал Нұрлыханованың отбасында дүниеге келген. Мұндай асыл 

тұқымнан шыққан Шахзаданың орнын кеңес қоғамы қатты бұзды. 17 жасында ол Орта Азия 

мемлекеттік университетіне медицина факультетіне оқуға түсті бірақ оқудың екінші жылында  әкесі 

Арон Қаратаевтың "таптық жаумен" күресті ұйымдастыру туралы мақаласының шығуына байланысты 

оның одан әрі білімі мүмкін болмады.  

1931 жылы ол тағы да Алматы медициналық институтында білім алуға тырысты. Оның кеңес 

халқының игілігі үшін мінсіз жұмысы оған оқуын жалғастыруға мүмкіндік берді,бірақ оның қызметі 

қатаң бақылауда болды. Нәтижесінде, 1932 жылдың 12 наурызынан 11 сәуірге дейін қауіпт і ауру – 

бөртпе сүзек індеті жайлаған жерге жіберіліп, солжердегі жұмыс орнынан институтқа мінездеме 

жіберілед і. Мінездемеде: «ЖолдасШонанов а өзін қайратты, іскер қызметкер ретінде көрсетті... Қоғам 

жұмыстарына қ атысты... Санитарлық ш аруаларды жүргізуш і ретінде Шонанова ең сенімд і қызметкер 

болды» деп жазылады. Алайда, осындай үлгілі мінездемеге қарамастан Шахзода тағы д а 2-курста 

шыққан тегіне байланысты оқудан шығарылғ ан. Мұнд ай әд ілетсіздікке мойымаған Шахзада өзінің 

жазықсыз екенін айтып, көп ізденед і.  

Бұл жайында Ә.Тәкеновтың келтірген мәліметтерінен байқауымызға болады: «Жасы 34-ке келсе 

де, белгілі б ір мамандық алуға талпынады. Алайда бұл ниетіне де жете алмайды. Жету түг іл і, оның өзі 

де 1937-1938 жылд ардағы саяси науқанның құрбаны болып кете барады» деп жазады. 1932 жылы 22 

наурызда университет басшылығы оны Спасск қаласына қоғамдық жұмыстарға жіберу туралы шешім 
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қабылдады. Жақсы сипаттамаларға ие болғаннан кейін, ол қайтып оралды, бірақ көп ұзамай ол сол 

белгімен – "таптық жаудың қызы"ретінде шығарылды [2]. 

1933 жылдың басында республиканың алғашқы ағарту халық комиссары Темірбек Жүргенов 

Шахзаданы Наркомпросқа шақырды, онда ол мектеп жасына дейінгі балаларды тәрбиелеу нұсқаушысы 

болып жұмыс істеді. Осы кезеңде ол елдегі белгілі тілтанушы-түркітанушы Телжан Шонановқа 

тұрмысқа шықты. Телжан Шонанов Қазақ педагогикалық институтының доценті, ал Шахзада мәдениет 

ҒЗИ кіші ғылыми қызметкері болып жұмыс істеді [3, 236 б.]. 

Міржақып Дулатовтың қызы Гүлнар өз естеліктерінде Шахзада туралы былай деді: "1936 жылы 

мен студент едім, сол уақытта«Демалыс үйіне» бардым. Онда мен Телжан Шонановтың жұбайы 

Шахзада апайды бірінші рет көрдім. Әдемі, білімді, өмірдің көптеген салаларында ағартушы тұлға 

екенін байқадым. Халық ағарту комиссариатының жолдамасы бойыншабәлкім ол да сол уақытта 

демалды. Менімен танысқаннан кейін ол мені өзінен жібермеді. Бірде ол: "серуендейік", - деп ұсынды. 

Әңгіме барысында олар төбенің басына қалай көтерілгенін байқамады. Шахзада апай жалғыз жартасқа 

бұрылып, оған сүйеніп, өлең оқи бастады. Мен біреуін аяқтадым, екіншісін бастадым. Өлеңдер керемет 

болды, мені толқытты. Менің бетімдегі таңданысты көріп, ол айтты: 

- Бұл сіздің әкеңіздің "Бақытсыз Жамал" кітабындағы өлеңдері!  

Мен бұл кітап туралы оның аузынан бірінші рет естідім". Наркомпроста ұзақ жылдар жұмыс 

істегеніне қарамастан, ол дәрігер болуды армандады. 1936 жылы 33 жастағы Шахзада Халық ағарту 

комиссариатынан шығып, Қазақ мемлекеттік университетінің биология факультетінің екінші курсына 

оқуға түсті. Оның оқуы 1937 жылы 21 шілдеде жұбайы Телжан Шонановты тұтқындағанда аяқталды. 

Оны бірден НКВД қызметкерлері тұтқындады. 

Сонымен қатар НКВД жендеттері 1936 жылы 20 қазанда Қазақ Мемлекеттік университетінде 

(қазіргі Әл-Фараби атындағы ҚҰУ – автор) болған өртті де Шахзаданың мойнына артқан. 1936 жылғы 

21 қазандағы жасалған актіде көзімен көрген куәгерлердің мәлімдемесінде өрт Совет көшесі, 9-ші үйде 

(қазіргі Достық көшесі бұрышы) анатомия кабинетінде болған. НКВД актісінде әдейі өртелген десе, 

НКВД-ның республикалық басшысы Лев Борисович Залинге көргендер оны абайсызда болған жайт 

деп жауап берген. Соған қарамастан, 1938 жылдың қаңтарында өртті әдейі ұйымдастырған деген 

жаламен Шахзада Шонанова (Қаратаева) мен оның «сыбайластары» тұтқындалады. Сөйтіп, бұл іс 

бойынша адамдардан жауап алынады. Ал Ұлттық қауіпсіздік комитетінің №06007 Ш. Шонанова ісінде 

Шахзаданың 1938 жылы 17 қаңтардағы жауабында «1936 жылы күзде ҚазМУ-ды өз қолыммен 

өртедім, соның нәтижесінде университет үйінің негізгі бөлігі жанып кетті» деп қол қойған. 

Куәгерлердің жауабын ескеретін болсақ, «өрт лезде басылып, іле-шала сөндірілген. Аса көп залал 

болмаған, анатомия бөлмесіндегі кітаптар, құрал-жабдықтар далаға шығарылған» деп көрсетілген. 

Жазықсыз жалалы болған Шахзада Шонанова (Қаратаева) «өкіметке қарсы қылмысы үшін» ату 

жазасына кесіліп, 1938 жылы 9 наурызда жұбайы Телжан Шонановтан он күннен кейін Алматы 

түрмесінде атылған. Оған тағылған айып «1926 жылдан буржуазияшыл-ұлтшыл, төңкерістік бағыттағы 

ұйымда болған, Кеңес өкіметінде төңкеріс жасап, Қазақстанды Кеңестер Одағынан алыстатуды 

көздеген, Жапонияның басшылығында қазақтың бур-жуазиялық мемлекетін орнатпақшы террористік, 

диверсантты-зиянкестік ұйымның басшылары Сәдуақасов, Жүргеновпен байланыста болған. 1936 

жылы ҚазМУ ғимаратын әдейі өртеген» деген кінә тағылған. Сондықтан ең жоғарғы ату жазасына 

кесілген [5, 7 б.]. (ҰҚК архиві, №06007 іс, 1938 жылдың 9 наурызындағы жабық сот отырысының үкімі. 

Төраға А.Д. Горячев, мүшелері Г.А. Алексеев, А.И. Микляев. Хатшы, ІІІ дәрежелі заңгер Н.И. 

Шпошников). Үкім сол күні орындалған. 

Сталиндік қуғын-сүргіннің екінші құрбаны болған жан Торғай Қиқымқызы Сүлейменова. Ол 

1904 жылы Нұра ауданы, Көкмөлдір ауылында дүниеге келген.  Сауалнамада ол байдың қызы, білімді, 

"КОКП-ға 15 жыл", "КОКП мүшесі"белгілерімен марапатталғанын жазған. Жігерлі, амбициясы мен 

сауатты ынта-жігерге толы Торғай колхоз белсендісі болды. Қамауға алынар алдында Еркіншілік 

ауданында аудандық партия комитетінің хатшысы болып еңбек етіп, 1935 жылы Нұра ауданына 

жіберілді. Торғай Сүлейменова 1937 жылы наурызда қамауға алынды, ал бір айдан кейін сәуір айында 

жұбайы Мәжен Сүлейменов қамауға алынды. Олардың кінәсі 1936 жылы Қарағанды облысы облыстық 

атқару комитетінің төрағасы Абдолла Асылбековтың Сүлейменовтердің үйіне қонаққа келуіне 

байланысты болды. Кейінірек, А.Асылбеков "халық жауы" деп жарияланғанда, біреу бұл фактіні есіне 

алып, денонсация жазды. Мәжен мен Торғай ғана емес, оның әкесі Қиқым да қамауға алынды [6]. 

Олардың үш баласы болды, ең үлкені 6 жасар Сайдалы Сүлейменов:"Бұл 1937 жылдың наурыз 

айының ортасы сияқты. Түн ортасында олар есікті қатты қағып бастады. Тек әкем есікті ашты, үйге 
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қара киімді адамдар кірді. Олар анама қатты айқайлап, бірдеңені көрсетіп, асыға бастады. Олар үйді 

өздері іздей бастады, бәрін төңкеріп тастады. Кішкентай әпкем екеуміз әжеміздің құшағына кірдік, 

қорқыныштан торға түскен жануарлардың күшіктері сияқты дірілдедік. Әжем қатты жылай бастады. 

Ата-анамның қандай күйде болғаны есімде жоқ. Қара киімді қорқынышты адамдар оларды үйден 

шығара бастағанда ғана, анам әпкем екеумізге жүгіріп келіп, бізді қатты құшақтап, жылап, қоштасты. 

Мен бұл сәтті мәңгі есімде сақтадым", - дейді. 

Алайда ресми айыптау келесідей болды: 

«Т. Сүлейменова 1935 жылдың қазан айында контрреволюциялық ұлтшыл ұйымға кіріп, оның 

бұйрығымен колхоздарда төңкеріс дайындауға кадрлар дайындады, сондай-ақ Шахман ауылдық 

кеңесінің төрағасы, партия мүшесі Мәжен Сүлейменовті ұлтшыл ұйымға қабылдады. "Исаев" колхозы 

төрағасының міндетін атқарушы Т. Сүлейменова колхоздан 1404 рубль ұрлап, стахановщина 

қозғалысына кедергі келтіріп, "Исаев"колхозының мал басын 45% - ға азайтты.»1937 жылы 11 тамызда 

Қарағанды облысы бойынша НКВД үштігі оны және тағы он адамды өлім жазасына кесті. Олардың 

арасында Жұбайы Мажен мен әкесі Қиқым да болды. 

Кеңестік қуғын-сүргіннің келесі құрбаны Мәмилә Таңатова болды. Мамилә Таңатова-Сталиндік 

режимнің ату саясаты басып озған үшінші қазақ әйел. Оның есімі С әтиев Зайтты айыптау жөніндегі 

істе кездесед і. 1937 жылдың 29 тамызынд а сұраққ а алынғ ан Таңатова 1907 жылы, Қарағанды облысы, 

Қу ауд аны, №2 ауылда дүниеге келген. Кедей отбасынан шыққандығы, шала  сауатты болған және 

колхозд а жұмыс істеген, революцияға дейін әкесінің тәрбиесінде болғандығы белгілі. Отбасы құрамы 

деген жерге «өзінен басқа жан жоқ» деп көрсетілген. Революцияға дейін сотталмаған, төңкерістен кейін 

«өзінің айтуынш а сотталмаған» деп жазылған. Банда қатарынд а болмаған, контрреволюц иялық 

ұйымд ар мен төңкерістерге қатыспаған, марапатталма ғ ан. Сондықтан да, ату ж аз асына кесілетіндей, 

қандай кінә жасағаны белгісіз. Ал айыпталғ ан Сәтиев Зайыт – ВКП (б) қатарынан шығарылғ ан, бай 

баласы болғ ан. 1937 жылы 8 қ ар аш ад а 39 ад ам ату жазасына кесілген. Оларға тағылған айыптауларғ а: 

«1935 жылы Қу ауданынд а Ш амсутд инов құрғ ан диверсанттық-зиянкест ік, ұлтшылдық б ағыттағы 

ұйымның мүшесі, колхоздың қирап-бүлінуіне, колхоз малының жаппай қырылуына қатысты 

д иверсантты-зиянкестік жұмыстар жүргізген және Сталиндік конституцияны жалақорлықпен 

түсінд ірген, Кеңес өкіметіне қатысты еңбеккерлерд ің толқуын ұйымдастырған, Қазақстанды КСРО-

д ан алыстатқысы келген...» дел інген. Айыптылардың барлығы «кінәсін мойынына алғ ан». Солардың 

іш інде М әм ил ә д а б ар. Осындай өтірік әрі ауыр айып тағылған қарапайым колхозшы – Мәмил ә 38 

бозд ақпен б ірге, 39-шы болып, ж алғыз әйел адам болса д а, бұрын ешқ андай қылмыстық ұйымд а 

болмағандығы, кедей отб асынан шыққаны да елеп ескерілмей, ату жазасына кесілд і. Бір қызығы, 39 

ад амды ату жазасына кесілгенімен, 1937 жылы 18 қараш ад а атылды деген протоколд а Таңатов а 

Мәмиләның аты-жөні мүлде жоқ, ал Қызыл террор құрб анд арының  кітабынд а ату жазасын а 

кесілгендерд ің тізімінде Мәмилә Таңатованың есімі жазулы тұр. 1957 жылы«қылмыс құрамы 

анықталмағандықтан» ақталғ ан.  

Қорытындылай келе,репрессия десе есімізге бірінші Алаш зиялылары түсетіндігін айтқым 

келеді. Оның артында еліміз үшін аянбай күрескен аяулы аруларымыздың да еңбегі жатыр. Бұл үш 

қазақ қызы бостандық пен тәуелсіздіктің кез келген көріністерін басуға тырысқан құдайсыз зорлық-

зомбылық пен жүйенің озбырлығының құрбаны болды.М.Таңатов а 30, Торғай Сүлейменов а 33, 

Ш ахзада Шонанов а 35 жыл ғана  кешкен ғұмырында қазақ қыздарының тағдыры өте қысқа болды.Егер 

сталиндік жазалау саясаты болмаса, олардың шығармашылық және ғылыми өмірбаяндары ұзағырақ 

болуы мүмкін еді. Соның кесірінен қазақ халқы халқымыздың зияткерлік элитасын ғана емес, сонымен 

қатар есімдері ел жадында мәңгі қалатын Шахзада, Торғай және Мәмилә сияқты нәзік әрі мықты 

қыздарын жоғалтты.Кеңес үкіметінің қатаң саясатына мойымай, соңына дейін күрескен бұл қазақ 

аруларының есімдері келер ұрпаққа үлгі болатындай мақсатта жеткізіліп, тарихтан есімдері өшпеуі 

қажет.Олардың есімдері тек ұрпақтардың ғана емес, бостандық пен әділеттілікті бағалайтын барлық 

адамзаттың жүрегінде өмір сүруі керек. 
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ҚазҰлтҚызПУ 

Ғылыми жетекшісі: аға оқытушы Г.Е. Бакаева 
 

ҰЛТТЫҚ СҮЙІСПЕНШІЛІКТІ АРТТЫРУДА ҚАЗАҚСТАН ТАРИХЫН ДҰРЫС 

ОҚЫТУДЫҢ  МАҢЫЗЫ 

 

Аңдатпа 

Мақалада  жалпы орта білім беретін ұйымдарда Қазақстан тарихын оқытудағы мәселелер 

қарастырылады. Мәселен, оқушылардың пәнге деген қызығушылығының төмен болуының себебі мен  

мұғалімдердің пәнді оқыту барысындағы кездестіретін қиындықтары жайлы баяндалады. Қазақстан 

тарихын оқу – жай өткеніңді білу ғана емес, болашақ ұрпаққа ұлттық құндылықтың маңызын жеткізу 

болып табылады. Қоғамда патриоттық сезімнің дамуына пәннің дұрыс өтілуінің маңызы зор. Алайда, 

пәнді оқыту әрдайым мінсіз жүргізіле бермейді. Осы мәселені шешу барысында мақалада түрлі талдау 

және сауалнама әдістері жүргізіліп,  оның шешімі баяндалады. 

Кілт сөздер: Қазақстан тарихы, патриотизм, ұлт-азаттық қозғалыс, білім беру, оқулық, 

құндылық. 

 

Қазақстан тарихы бойынша отандық оқулықтарда ұсынылған тапсырмаларды талдау олардың 

басым көпшілігінің оқушылардан тарихи даталарды, оқиғаларды баяндауды, тарихи тұлғалардың 

өмірбаяндарын және жай ғана «жаттауды» талап ететінін көрсетеді. Проблемалық тапсырмалар, 

зерттеу тапсырмалары, сондай-ақ оқушылардың функционалдық дағдыларын, құндылық 

көзқарастарын қалыптастыратын тапсырмалар өте аз. Тарих мектептің оқу пәні ретінде мектептегі 

барлық гуманитарлық және әлеуметтік курстардың өзегін құрайды. Бұл пән адамзаттың бүкіл 

тәжірибесін көрсетеді. 

Академик Манаш Қозыбаев айтқандай: «Тарихты оқыту, тоқыту – үлкен проблема» [1, 378 б.]. 

Сол проблемалардың ішндегі ең өзектісі, яғни оқу процесінің өзіне ғана емес, жалпы оқушылардың 

санасына қатты әсер ететін басты мәселе – киелі тәуелсіздік жолындағы бостандық пен егемендік үшін 

күрес тарихы. Ол болса кеңестік, яғни тәуелсіздік дәуіріне дейінгі кезеңде бұрмаланып, миф 

стереотиптеріне айналған болатын. Манаш Қабашұлы айтқандай: «Осындай мифтердің бірі, бірі болса 

да бірегейі –қазақ халқының ұлт-азаттық қозғалысының статусын төмендетіп, қазақ сахарасында 

пролетариат қозғалысының статусын әсірелеу мифі. Ұлттық мүддені пролетариаттық-таптық мүддеге 

бағындыру ұлттың өзін-өзі билеу құқын шектеп, ұлттық мемлекет құруды пролетариат диктатурасына 

табындыру, бір отарлық мемлекеттен қуыршақ ұлттық республикаларды өрбітіп, жерін, байлығын, 

малын-жанын ортаға салып, өз үлесін өзі алу үшін жалындыру В.И. Лениннің, большевиктердің ұлт 

саясатының негізгі арқауы болды. Шын мәнінде, ұлт қозғалысы жұмысшы қозғалысы жоқ кезде 

Ресейге бодан болған күннен бастап туындады» [1, 379 б.]. 

Аталған «пролетариаттық-таптық мүддеге бағындыру» әдісі кеңінен етек жайып, кеңестік 

дәуірдегі тарихнамада қатаң қағидаға айналып, ғылым мен білімнің дамуына үлкен нұқсан келтіргені 

ақиқат. Мұндай жағдайдан Қазақстанның тәуелсіздік алған сәтінен бастап құтыла бастадық. Ең 

алдымен ол оқулықтар бетінен көрініс таба бастады. Кезінде не бары 70 беттен аспайтын жұқа 

мұқабадағы «Қазақстан тарихы» пәні бойынша оқулықтардың орнына егемен, тәуелсіз елдің 200-300 

беттен тұратын оқулықтары дүниеге келді. 2000-жылдардың басында «жаңа буын» оқулықтары жазыла 

бастады. Солардың ішінде тәуелсіздік үшін болған күрес тақырыбы, яғни ұлт-азаттық қозғалыс тарихы 

өзіндік заңды орынын тапты. Сол жылдардағы мемлкеттік стандарт пен оқу бағдарламаларының 

https://ru.openlist.wiki/
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талаптарына сәйкес «ұлт-азаттық қозғалыс» тақырыбы үш бағытта оқытылатын болды. Біріншісі, 

жалпы білім беретін мектептің 8-9 сыныптарында. Екіншісі, жалпы білім беретін мектептің 

жаратылыстану-математика бағытындағы 11-сыныбында. Үшіншісі - жалпы білім беретін мектептің 

қоғамдық-гуманитарлық бағытындағы 11-сыныбында [2, 192 б.]. 

Дегенмен, «ұлт-азаттық қозғалыс» дефинициясы бірден оқу үдерісіне еңбеді. Мысалы, 

профессор Жанұзақ Қасымбаев жазған «Қазақстан тарихы (XVIII ғ. – 1914 ж.)» жалпы білім беретін 

мектептің 8-сыныбына арналған оқулығында ұлт-азаттық қозғалыс тарихына арналған тақырып толық 

процесс ретінде көрсетілмей, жеке көтерілістер арқылы баяндалды. «Учебник для 9 класссов 

общеобразовательных школ» оқулығында «ұлт-азаттық қозғалыс» пайдаланғанымен, ол отарлау 

үдерісіне қарсы болған қозғалыс ретінде бейнеленді [3, 240 б.].  

Сондай-ақ, хронологиялық қағидаға сәйкес бейнеленуін талап еткеніне, яғни қажет болғанына 

қарамастан, жаратылыстану-математика және қоғамдық-гуманитарлық бағыттардағы 10-шы сынып 

оқулықтарынан да бұл тақырып өз көрінісін таппады [4, 232 б]. 

 

Мақаланы жазу барысында мектеп оқушыларының арасында сауалнама жүргізген болатынмын. 

Соның нәтижесіне тоқталып өтсем, 

 

1. Қазақстан тарихы пәні сізге ұнайды ма?                                                                                                                                                               

71,6 % – иә, 3,9% – жоқ , қатты қызығушылығым жоқ – 24,5%. 

 

 
 

 

2. Қазақстан тарихы пәні сізге несімен ұнайды? 
Қызықты оқиғалармен және фактілермен – 52%, патриоттық сезімге баулуымен – 15,7%, ұлт 

үшін маңызды болып табылуымен – 19,6, басқа – 12,7%. 

 

 
 

 
3. Қазақстан тарихы пәні сізге не себепті ұнамайды? 

Пән болашақта қажет емес – 17,6%, пәннің қызықты болмауынан-14,7%, өткенді оқудың 

қажеттілігін түсінбеуден-5%,басқа жауаптар-62%. 
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4. Пәнді оқуда қандай әдіс-тәсілдерді көргіңіз келеді? 

Дидактикалық ойындар -56%, фото-видео м – 26,5%, карта-9%, тарихи диктант-9%. 

 

 
 

5.Тарих пәніне қызығушылықты ояту барысында қандай жұмыстардың орындалғанын 

қалайсыз? 
 

 
 
мұражайға бару-40,2%, фильм қарау-38,2% , дебат ұйымдастыру- 21,6,% басқа жауаптар-1%. 

 

Оқулықтардағы қателіктер 

Осы кезге дейін Исатай Тайманов пен Махамбет Өтемісұлы бастаған ұлт-азаттық қозғалысқа 

қатысты 8 - сыныптағы Қазақстан тарихы оқулығында қателіктер табылған болатын. Онда қазіргі 
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Атырау облысының аумағында Махамбеттің жерленген уақыты мен орны туралы қате мәліметтер 

жіберілді.Ш. Уәлиханов атындағы Тарих және этнология институтының директоры, профессор Зиябек 

Қабульдинов бұл оқиға жайлы өз пікірін айтты: 

«Мен 8 сыныптағы Қазақстан тарихы оқулығының авторларының бірімін, сондықтан сіздің 

барлық шағымдарыңызды қабылдаймын және барлық қажетті түзетулер енгізілетініне уәде беремін. 

Айта кетейін, 2007 жылы Л. Гумилев атындағы университетте проректор болып жұмыс істеген кезде 

мені ҚР БҒМ-ге шақырып: "Сен – Қазақстан тарихы бойынша мамансың, оқулық жаз!" Маған үлкен 

жұмысқа орналасуымды айтты, бас тарттым. Бірақ қиын әңгімеден кейін мен келістім", - деп 

мойындады профессор. Бұл жағдайдан Қазақстандағы оқулық мәселесі әлі де толық жетілмегенін 

көреміз. Өкінішке орай, егемендік алғанымызға 30 жылдан асса да бұл мәселе өз шешімін таба алмауда. 

Мұғалімнің іс-әрекеті  

Бірінші кезекте бәрі мұғалімге, оның материалды ұсыну, сабақта оқу жұмысын ұйымдастыру 

қабілетіне байланысты деп айтады. Әрине көп жағдайда мұғалімнің кәсіби шеберлігіне көп нәрсе 

байланысты. Мектепте тарихты оқытудың қазіргі тәжірибесінде түсіндірме-иллюстрациялық және 

репродуктивті әдістер әлі де басым. Тарих сабақтарында белсенді оқыту-бұл, ең алдымен, 

оқушылардың материалды оқу процесіне белсенді қатысуы. Атап айтқанда бұл «жаттау» емес, зерттеу. 

Мұғалім ұсынатын әр түрлі оқу іс-әрекеттері арқылы оқушылар ақпаратты өз бетінше алады, белгілі 

бір тарихи оқиғаларды, құбылыстар мен процестерді талдайды және түсіндіреді, өзіндік дәлелді баға 

береді. 

НЗМ мұғалімдері қолданатын тиімді әдістердің бірі - ФЛОУ (ағын). Бұл тәсілдің мәні 

студенттердің өзіндік зерттеу ағымына қатысуы және белгілі бір мәселенің шешімін дәйекті түрде 

табуы болып табылады. Студент қажетті нәтижеге қол жеткізгенінен ғана емес, сонымен қатар зерттеу 

процесінің өзінен де қанағаттануы керек. Мысалы, Әл-Фарабидің ғылым саласындағы еңбегі туралы 

дәріс оқудың орнына оқушыларға ғалымды Қазақстан Республикасының мемлекеттік марапаттауға 

ұсыныс жазуды ұсынуға болады. Бұл тапсырманы орындау үшін олар ҚР мемлекеттік марапаттарының 

барлық түрлерін зерделеуге, олардың ішінен тарихи тұлғаға неғұрлым қолайлы түрін таңдауға, өз 

таңдауын негіздеуге, талаптарға сәйкес ұсыныс жазуға тура келеді. Нәтижесінде ол әл-Фарабидің 

ғылыми мұрасының маңыздылығы туралы өз бетінше қорытынды жасайды, сонымен қатар қазіргі 

заманғы марапаттардың түрлерімен және оларды беру тәртібімен танысады. Осылайша, тарихты 

"қызықсыз" және "іш пыстырарлық" оқыту мәселесін ішінара мектептегі оқыту бағдарламасына жаңа 

әдістемелерді енгізу арқылы шешуге болады. 

Мектепте тарихты оқытудағы маңызды да үлкен өзгерістердің бірі тарихты шындық тұрғыда 

оқыту. Олай болса Қазақстан тарихын шындық тұрғыдан оқыта отырып, халқымыздың тарихқа ақысы 

кеткен тұстарын, бастан кешкен сансыз нәубеттерін, мың өліп мың тірілгенін, сондай-ак тәуелсіздік 

үшін ғасырлар бойы жүргізген қаһармандық күресті ашып көрсете келе, оқушыларымызды отаншыл, 

ұлтжанды етіп тәрбиелеу. Қоғамымызда қазір орын алып отырған келеңсіздіктерді, соның бірі қазақ 

халқының тарихын бұрмалаушылықты, мемлекеттік тілге карсы шығушылықты әшкерелеп, оны 

уағыздаушылардың түпкі мүддесін ашып көрсету қажет [5, 256 б.]. 

Қорытындыны грузин ортағасырлық әдебиетінің классигі Шота Руставелидің :"жекпе-жекті 

сырттан көргенде әркім өзін стратег ретінде елестетеді" сөзімен аяқтағым келеді.. Қазіргі мектептегі 

тарихи білім беру мәселелеріне қатысты ойлар сырттан бақылаушының күлкісіне ұқсамайды деп 

үміттенемін. Дәлелдер елдегі мектепте оқытудың қолданыстағы тәжірибесін талдауда, сондай-ақ НЗМ 

арналған оқу бағдарламаларын құрастыру кезінде жинақталған. 
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240б. 



ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

215 
 

4. Қазақстан тарихы: Жалпы білім беретін мектептің қоғамдық-гуманитарлық бағытындағы 10-

сыныбына арналған оқулық. / Ә. Төлеубаев, Ж. Қасымбаев, М. Қойгелдиев, т.б. / Арнайы редакторы 

С.Ф. Мәжитов. Алматы: «Мектеп», 2006. 232 б. 

5. Тұрлығұл Т.Т. Мектепте Қазақстан тарихын оқытудың теориясы мен әдістемесі.                                         

Оқу-әдістемелік құрал. Алматы: “Ғылым” ғылыми баспа орталығы, 2003. 256 б. 

 

 

 

Тоғжан Кеңесбек  

6В02201 Тарих   

ҚазҰлтҚызПУ  

Ғылыми жетекшісі: т.ғ.к., аға оқытушы Ж.К.Ахметова  

 

ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ БІЛІМ БЕРУ САЛАСЫНДАҒЫ ЖАҢА ОҚУ БАҒДАРЛАМАСЫ: 

ЕРЕКШЕЛІКТЕРІ, АРТЫҚШЫЛЫҚТАРЫ, МҮМКІНШІЛІКТЕРІ 

(САЛЫСТЫРМАЛЫ ТАЛДАУ) 

 

Аңдатпа 

Республикамызда білім беру сапасын жақсарту мақсатында жоғары міндеткерліктер жүктелген. 

2016-2017 жылдан бастап енгізілген жаңа оқу бағдарламасы «Назарбаев зияткерлік мектептеріндегі» 

оқыту тәжірибесіне бағытталып, білім мен ғылымның, техниканың дамыған нағыз әлемдік стандартқа 

сүйенген бағдарламасы негізінде жүзеге асырылып келеді. Қазіргі таңда сонау Кеңестік кезеңнен келе 

жатқан бағдарлама өзінің өзектілігін жоғалтып, қолданыстан толық шықты. Бірақ, тез арада келген 

өзгерістерді қабылдау тек оқушыларға ғана емес, сонымен қатар жоғары білікті ұстаздарға да оңайға 

соққан жоқ. Осыған байланысты екі оқу бағдарламасының тиімділігі бойынша даулар қазіргі күнге 

дейін өзекті мәселелер қатарынан табылып отыр 

Кілт сөздер: Жаңа оқу бағдарламасы, инновация, кәсіби оқыту, білім беру, оқыту әдістері. 

 

Кіріспе. Білім беру үлгісін жаңарту - бұл әрқашан өз орынында тұрмайтын, ұзақ процесс болып 

табылады. Әрқашан үдемелі қарқында жүретін білім беру бағдарламасының мақсаты бір, ол – болашақ 

ұрпаққа тиімді, сапалы білім беру. Мектеп оқушылары тиімді білім арқасында, кейін білікті 

мамандарға айналады, ал білікті мамандар бұл ел дамуының негізгі күші. Осы себептерге байланысты 

мемлекетіміз 2016 жылдан бері жаңа оқу бағдарлама әдісін жасауда. «Министрлік «100 нақты қадам» 

Ұлт жоспарының қадамдарын және Білім мен ғылымды дамытудың 2016-2019 жылдарға арналған 

мемлекеттік бағдарламасын іске асырды. Бұл бағдарлама Қазақстан Республикасы Үкіметінің 2017 

жылғы 29 қарашадағы № 790 қаулысында белгіленген. Бағдарлама Назарбаев зияткерлік 

мектептеріндегі тәртіппен және бағалау жүйесіне негізделді [1, 6 б.]. 

 2017 жылға дейін қорытынды әр сабақта жиналған бағаның ортақ суммасы мен қорытынды 

бақылау, диктант арқылы анықталса, 2016 жылғы оқу бағдарламасы бойынша күнделікті бағалау 

жүйесі қолданыстан алынды. Қорытынды бағалау енді БЖБ және ТЖБ арқылы жүргізіледі. БЖБ 

дегеніміз — бөлім бойынша жиынтық бағалануы. Бір тоқсанда бірнеше бөлім болуы мүмкін. 

Оқушының әр бөлім бойынша білімі мен біліктілігін тексеру үшін осы БЖБ алынады. Тапсырманы 

орындауға 15-25 минут беріледі. Оған шамамен 10-18 балл қойылады. Ал, ТЖБ — тоқсандық жиынтық 

бағалау, яғни әр тоқсан аяғында алынады. Оқушыларға оны орындау үшін 40 минут беріледі. Жұмысы 

30 баллға дейін бағаланады. Кейінен енген жаңа технологияларға байланысты қазіргі таңда барлық 

қорытынды Kundelik.kz платформасы арқылы автоматты түрде жасалады. Бүгінгі таңда жүйеде 6500-

ден астам мектеп тіркелген. Автоматты баға шығарудағы үлкен артықшылығы мұғалім оқушыларға 

субъективті түрде бағалай алмайды [3, 23 б.]. 

Зерттеу әдістері: Мақаланың тақырыбын ашу мақсатында салыстыру әдісі қолданылды. 
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Кесте 1: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Кесте 2: 

 

Ескі оқу 

бағдарламасының 

артықшылықтары 

Ескі оқу бағдарлама 

к емшіліктері 

Жаңа оқу 

бағдарлама 

артықшылықтары 

Жаңа оқу 

бағдарлама 

кемшіліктеі 

Күндегі бағалау 

оқушының оқу темпін 

бір деңгейде ұстауға 

көмектеседі. 

Күнделікті бағалау 

оқушының стресттік 

күйде, баға үшін өмір 

сүруіне әсер етеді. 

Оқушның 

психологиялы жай 

күйіне негізделген.  

Оқушының ынтасын 

бір бағытта 

сақтамады. 

Оқулықта нақты 

жеткілікті көлемде 

толық ақпарат 

жазылды.  

Оқушы тек оқулық 

бойынша 

дайындалды. Ізденіс 

пен ой-өрісін кеңейту 

мақсаттары жүзеге 

аспады. 

Түрлі оқу әдістері 

сабақты қызықты, 

бір- біріне 

ұқсамайтындай 

өткізуге көмектеседі. 

Осының арасында 

оқуға деген ынта 

ашылады. 

Тақырыптағы 

маңызды ақпараттар 

еленбей қалуы 

мүмкін. 

Сабақ тақырыбы 

толық қамтылады. 

Оқушылар ақпаратты 

түсінбеуі немесе тез 

ұмытып қалу 

ықтималдылығы 

жоғары. 

Оқушы іздену 

арқылы ақаратты тез 

есіне сақтайды. 

Сабақты орыдауда 

бала шығармашылық 

таланттары мен 

қиялын қолдануға 

мүмкіндік береді. 

Оқушы тақырыпты 

толық қамтымауы 

мұмкін. Мұғалімге 

физикалық тұрғыдан 

ауыр. 

Оқушының 

тақырыпты қамту 

деңгейін нақты 

көрсетеді. 

Қызықсыз. Оқушының сабаққа 

белсенділігін 

арттырады. 

Мұғалімнің көп 

уақытын алады, көп 

ресурстарды қажет 

етеді 

 

Зерттеу нәтижелері. Қазақстандағы ескі және жаңа білім беру бағдарламаларының арасындағы 

айырмашылықтар білім беру тәсілдерінің эволюциясын көрсетеді және қоғам мен экономиканың 

өзгеріп отырған қажеттіліктеріне сәйкес келеді.  

Қазақстандағы ескі білім беру бағдарламасы кеңестік білім беру моделіне негізделген және 

ақпаратты есте сақтау және тапсырмаларды орындау арқылы білімді жинақтауға бағытталған. Оған 

ұзақ оқу бағдарламалары, бірнеше сағаттық дәрістер және математика, орыс тілі және тарих сияқты 

дәстүрлі пәндерге баса назар аударылып, аз ауқымды қамтыды. Бұл бағдалама әрине, сол кездегі қоғам 

мен сұранысқа сәйкес келді, бірақ қазіргі әлемде түлектердің дағдылары мен оларға қойылатын 

талаптар айтарлықтай өзгерді.  

2016 жылға дейінгі оқу бағдарламасы 2016 жылғы оқу бағдарламасы 

Бағалау: 1-5 баға санына негізделген. 

Күнделікті бағаланады. 

Бағалау: БЖБ 10-18 балл 

ТЖБ 10-30 балл аралығында 

Бағалау ТЖБ тоқсанына 1-3 рет, БЖБ 1 рет 

жүргізіледі. 

Оқу материалы: Пән оқулығы (Мысалы, 

Химия 8 сынып «Атамұра» баспасы ) 

Оқу материалы: Пән оқулығы, Ғаламтор 

желісі, Видео сабақтар 

Сабақ өткізу форматы: 45 минут бойы 

мұғалім сабақ тапсырмасын түсіндіреді. 

Сабақ өткізу форматы: Мұғалім оқушыға 

тек бағыт бағдар береді. 

Қолданылатын әдістер: Тест,  қорытынды 

сұрақтар 

Қолданылатын әдістер: Фишбаун, Свот, 

Жеміс ағашы, түрлі ойындар және т.б 
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Жаңа білім беру бағдарламасы тез өзгеретін әлемге бейімделу үшін қажетті сыни ойлауды, 

шығармашылықты және практикалық дағдыларды дамытуға бағытталған. Ол сондай-ақ цифрлық 

сауаттылықты оқыту мен дамытуда ақпараттық технологияларды қолдануға көбірек көңіл бөлінеді.  

Егер жаңа оқу бағдарламасының артықшылықтары сонша айқын болса, неліктен әлі күнге дейін 

бұл сұрақ өз жауабын таппай келеді? 

Біріншіден, бұл жаңа жаңалық ата-аналарға таныс болмағандықтан, жаңа оқу бағдарламасын 

түсіну оларға қиынға соғады. Өйткені, ескі оқу бағдарламасында тек нақты ақпараттың қамтылуы 

мидың логикалық мүмкіндіктерін шектейді, ал жаңа бағдарламада белгілі сұрақтың нақты жауабы 

болмауы мүмкін, бұл оқушылылардың шығармашылығы мен өз мұмкіндіктерін көрсетуіне жол ашады.  

Екіншіден, Қазақстанның жалпы білім мекемелерінің оқушыларының Назарбаев зияткерлерлік 

мектебінің бағдарламасына дайын болмауы. Экономикалық ынтымақтастық пен даму ұйымы 

кеңесшісі, Алматы Менеджмент Университетінің ғылыми қызметкері Әлия Бижанованың айуынша: 

«Қазақстанның жаңа білім алу форматы Еуропалық деп аталғанымен, екеуінің арасындағы ұқсастық 

аз. Мысалға, жаңа технологиялармен қамтылмау, қызметкерлер біліктілігінің жетіспеушілігі, 

оқушылар мен ата-аналар тарапынан айтылған шағымдарды ескере отырып, жаңа шешімге келу сиякты 

мәселелер қарастырылмаған. Бұның басты себебі: Орталық және жергілікті атқарушы органдардың 

мектептермен, мектеп әкімшілігімен, мұғалімдермен, ең бастысы – оқушылармен және олардың ата-

аналарымен диалог пен байланыстың болмауы» [4].  

Үшіншіден, Жаңа бағдарламаны жоғарғы деңгейде көрсетуде мектеп қызметкерлерінің 

біліктілігінің жетіспеуі. Көптеген 20-30 жыл ескі оқу тәртібі бойынша жұмыс істеген  ұстаздарға тез 

арада жаңа оқу бағдарламасына бейімделу қиынға соғады.  

Төртіншіден, жаңа оқу бағдарламасымен бітірген түлектердің Ұлттық Біріңғай Тестілеуді 

тапсыруда біршама қиындықтардың болуы. ҰБТ форматы шығармашылық, логикалық дағдыларға 

емес, нақты бір дерек пен дәлдікке негізделген. Шығармашылық пен критикалық ойға негізделген жаңа 

оқу бағдарламасымен оқитын түлектер көптеген нақты ақпаратты жіберіп алуының себебінен, 

қосымша оқу орталықтарында оқуға мәжбүр болады. Одан келесі проблемалар: уақыттың 

жетіспеушілігі, ата-аналарының қаражаттарының кетуі, екі жақтылықты қамту, психологиялық 

ауырлықтар тууы мүмкін.  

Қорытынды. Жоғарыда айтқандай бұндай өзгешеліктің енуі Қазақстан Республикасының 

дамыған елдердің қатарына қосылу болып табылады.  Осы мақсатқа жету үшін біздің еліміз дамыған 

елдер деңгейіне дейін мамандар даярлау сапасын арттыруы қажет.  Бірінші орында әрине, білім берудің 

мақсаты-шығармашылық қызметкерлерді даярлау, мектепке дейінгі ұйымның педагогикалық 

қызметкерлерінің сапалық құрамын жақсарту. Педагог өз білімін жүйелі түрде кеңейтіп, ғылыми-

зерттеу және ғылыми-әдістемелік жұмысқа белсенді қатысып, педагогикалық процеске жаңа 

инновациялық әдістерді енгізуі тиіс. Ал, Орталық және жергілікті атқарушы орындар мектеп 

басшылығының өтініштеріне құлақ асып, жақсы байланыс орнатуы керек. Мектептер үкіметтен 

бөлінген қаржы көмегімен жақсы сапалы техникалық құралдармен сыныпты, ұстазға қажет 

құралдармен толық қамтамасыз етуі тиіс. Және ең бастысы ҰБТ форматы мен мазмұны қазіргі 

бағдармаға сай өзгертілуі жөн.  

Жаңа оқу бағдарламасы туралы келесі ойға тоқталсам: Жаңа оқу бағдарламасы қазіргі 

оқушылардың ерекшеліктерін ескере отырып, әлсіз жақтарын шыңдауға бағытталып жасалған және 

ескі оқу бағдарламасынан артықшылықары көп.  

Жалпы қандай да білім беру жүйесі болмасын оның тиімді немесе тиімсіз екенін ең алдымен 

алдына қандай мақсаттар мен міндеттер қойғанына байланысты. Ескі білім беру бағдарламасы белгілі 

бір салаларда тиімді болуы мүмкін, бірақ көбінесе ол еңбек нарығының қазіргі қажеттіліктері мен 

талаптарын ескермейді. Заманауи және инновациялық жаңа білім беру жүйесі заманауи қиындықтарға 

бейімделіп, оқушыдарға болашаққа жақсы дайындалуға көмектеседі.  
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Ғылыми жетекшісі: п.ғ.м., аға оқытушы А.К.Кесимова  

 

ЖЕТЕКШІЛІК ЖӘНЕ КӨШБАСШЫЛЫҚТЫҢ МАҢЫЗДЫ ҚАСИЕТТЕРІ 

 

Аңдатпа 

Мақалада көшбасшылықтың пайда болу тарихы қарастырылып, жетекшілік пен көшбасшылыққа 

тән қасиеттер тізбегі келтірілген 

 Кілт сөздер: Көшбасшы, жетекші, басқару, менеджер, қажеттілік, тұлға, тәрбие, салт-дәстүр.  

 

Басқару - реттеуге, қорғауға, қойылған мақсатқа сай нысанның жүйесін өзгертуге немесе жоюға 

бағытталған, кез келген адамның нысанға әрекет ету  

процессі. Басқару адам іс-әрекетінің түрі ретінде адамдардың бірлесіп қызмет ету пайда 

болғаннан бар. Басқару дегеніміз мақсатарды жүзеге асыруға бағытталған кез келген әсерлерді 

ұйымдастыру процессі. Жалпы бүгінгі қоғамда басқару өнері адам баласының тұрақты дамуына 

ықпалын тигізеді. Біз білетін басқарудың көшбасшылық және жетекшілік атты екі түрі бар. Ал 

бұлардың біз үшін маңызы, атқаратын қызметі қандай? 

Көшбасшы - бұл басқа адамдарды бір ортағa біріктіретін, бір мақсатқа жетелей алатын, тіпті 

жақсылыққа жетелейтін ұлы тұлға.  Ең алдымен деректерге көз жүгіртіп «көшбасшы» ұғымын ашар 

болсақ, көшбасшы ағылшын тілінің “Leader” сөзінен шыққан. Жалпы бұл қоғамның мүдделерін 

қанағаттандыруға бағытталған бірлескен қызметті жүзеге асыру үшін басқа адамдарға әсер ете алатын 

адам. Қарапайым тілмен айтқанда, көшбасшы - бір істің бастауы және басқарушысы. Бұл ұғым қазірде 

бұрында қолданылып, осы көшбасшы статусын иеленген адамға ерекше құрметпен қараған.  

Алғашқы қауымдық құрылыстың қалыптасуынан бүгінгі күнге дейін халықты бір орталыққа 

жинап, бір жеңнен қол шығарып, бір жағадан бас шығаратын қауымды құру қиын болды. Қауымды 

құру үшінде көптеген адамдардың ішінен бірең сараңы ғана мықтылығын танытып, қоныстану, 

топтасып аң аулау, азық табу сияқты мәселелерін шешкен. Әрине барлығы қашанда бірінші болғысы 

келеді көшбасшылыққа ұмтылады. Тайпа көсемі болуы үшінде жекпе-жекке шыққан, асқан 

парасаттылығы мен дарынын көрсету үшін еліне қауіп төнгенде бейбіт дипломатиялық қарым-

қатынаста орната білген. 

Көшбасшыға білек күшімен мықты болу ғана тән емес нағыз көшбасшыда ақыл мен айлакерлік, 

ұшқыр ойлау мен білім керек. Тарихта аты қалған көшбасшы ретінде Абылай ханды айтар едім. 

Сабалақ атымен түйе баққан бала атасындай ел билеген тұлға бола білді. Сол кездегі жауларынан асқан 

айлакерлігімен даналығымен қорғана білді. Біздің ата-бабамызда елін жерін жаудан қорғау үшін 

арасынан қара тасты қақ жаратын, данада парасатты адамды көштің басына қойып, елді аманаттаған. 

Қазақ атамыз "білекті-бірді жығады, білімді-мыңды жығады", деп бекер айтпаса керек. Сонымен қатар 

ата-бабымыз баланы жастайынан үлкенге құрмет, кішіге ізет деп бойына парасаттылықты сіңірген. 

Біреудің ала жібін аттамау яғни адам баласы адам түгіл жерде жүрген құмырсқағада зияны тимеу керек 

деп мейрімділікке тәрбиелеген. 5-6 жасында атқа отырғызып, қолына садақ ұстатып, баланы 

шымырқылып өсірген. Төрт түліктің тілін таба білген. Осылай бала жастан демекші жастайынан 

барлық қасиеттерді бойына сіңіріп, тәрбиелеген. Бұның астарында осы бала біздің тұқымымызды 

жалғастырып, бір үйдің отағасы, отанасы болып отыратын, ел басына күн туғанда жан аямай күресетін, 

мұраға қалған салт-дәстүрімізді тіліміз бен дінімізді сақтайтын салиқалы ұрпақ тәрбиелу болатын. 

Бұған көшбасшылықтың қандай қатысы бар деп ойларсыздар алайда осындай тәрбие алған тұлға менің 

ойымша көшбасшы статусын жауапкерешілікпен атқара алады. 

https://forbes.kz/process/education/kazakhstan_education_system_10_reasons_to_ring_the_alarm
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Қазақ хандығын құрушы Керей мен Жәнібек хандар, үш жүздің басын қосып, елді бірлікте 

ұстаған Төле би, Қазыбек би, Әйтеке би, жоңғарлардан елді қорғаған. Қанжығалы Бөгенбай, 

Шапырашты Наурызбай, Қаракерей Қабанбай, Райымбек сынды батырлар тағы бар. Олар өз 

заманының нағыз көшбасшылары. Бұл тізімді әрі қарай жалғастыра беруге болады қаншама хандар, 

батырлары мен билері аты тарихта қалмаған қаншама тұлғалар бар олар мен көшбасында боламын деп 

мықты болмады олар өзіне атадан балаға аманат етілген жерді, халықты абыроймен қорғап қалу үшін 

көштің басына шығып елді әділ биледі, мен ең күштімін деп әлсізге қиянат жасамады керісінше әлсізді 

қорғап, пана бола білді. Осы емес пе нағыз көшбасшы? [1, 32 б.]. 

Гарвард университетінің белгілі ұстазы Динь Уильямс лидерлікті «нағыз» және «жалған 

лидерлік» деп екіге бөліп қарастырған. Ол бүгінгі заманда нағыз лидерлер тапшы деген пікірде. 

Автордың айтуынша, нағыз лидерлік қауіп-қатермен күресу үшін халықтың шындыққа тура қарауына 

және құндылықтар, әдеттер, машықтар мен приориттерді өзгертуге түрткі болады. Жалған лидерлік, 

керісінше халықтың шындықтан айналып өткенін жөн көреді. Лидерліктің «жол көрсету» немесе 

«халықты соңынан ерту» тәрізді байырғы тұжырымдамалары – билік тізгінін ұстап, мақсатына қол 

жеткізгісі келетін құзырлы тұлғалар мен саясаткерлердің жетістік өлшемі болуы мүмкін. Мұндай 

өлшемдердің нағыз лидерлікке үш қайнасы сорпасы қосылмайды. Уильямстың пікірінше, әрбір адам 

өзгелердің мінез-құлқына ықпал ете алатындай аз болсада билігі бар. Демек, кез келген адам ең 

болмағанда шағын тонты біріктіріп, ұйымның немесе қоғамның дамуына кедергі келтіретін 

проблемаларды шешуге басшылық ете алады.  

Қазіргі таңда көшбасшылық пен жетекшілікті өзара тығыз ұғым деседе болады. Алайда олардың 

ара жігін ашып қарастыру керек. Көшасшылық - бұл топтың жеке мүшелерінің іс-әрекеттерінің 

психологиялық сипаттамасы, ал жетекшілік - бірінші кезекте ролдерді бөлу, басқару және бағыну 

секілді топтағы қарым-қатынастың әлеуметік сипаттамасы. Көшбасшыға қарағанда жетекшілік 

қоғаммен бекітілген құқықтық үдеріс. 

Көшбасшы және жетекші екі түрлі ұғым. Оны төмендегі кестеден қарастыруға болады [2, 12б.]. 

 

Кесте 1. Базалық стратегия матрицасы. 

 

Жетекшілік Көшбасшылық  

1. Топтардың ресми қарым-қатынасы 

әлеуметтік ұйым ретінде реттелуін жүзеге асырады.   

 

1.Топта нарықтық қатынастарды реттеу 

жүзеге асырылады.  

 

2. Қоғамдық қатынастардың барлық 

жүйесімен байланысты және макроортаның 

элементі болып табылады.  

 

2. Макроортаның элементі болып 

табылады.  

 

3. Түрлі әлеуметтік құрылым элементерінің 

бақылауымен жүзеге асырылатын мақсатты 

бағытталған процесс.  

 

3. Кенеттен пайда болатын іс-әрекет. 

4. Құбылыс барынша тұрақты. 4. Құбылыс ауытқымалы және топтың 

көңіл-күйіне байланысты.  

 

5. Түрлі санкциялардың барынша анықталған 

жүйесі.  

 

5. Түрлі санкциялардың анықталмаған 

жүйесі. 

6. Шешім қабылдау процессі өте күрделі.  

 

6. Шешім топтың келісуімен жүзеге 

асырылады.  

7. Жетекшінің әрекет ету саласы кең, себебі 

шағын топты барынша кең әлеуметтік жүйеде 

қарастырады. 

 

7. Көшбасшының әрекет ету саласы - 

негізінде шағын топтар.  
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Кестеде көрсетілгендей, Жетекші - бұл басқалардың жұмысына бағыт-бағдар береді және оның 

нәтижесіне жауапты болады. Жақсы менеджер атқарылып жатқан жұмысқа реттілік пен жүйелілік 

енгізеді. 

Көшбасшы өзінің болашаққа деген көзқарасын бере отырып, жаңалыққа бейімделіп, өзгеріс 

кезеңін өтуге адамдарды шабыттандырады.   

Көшбасшы сөзін жетекші сөзімен қатар қолданып жатамыз. Алайда бұл екі сөздің арасында 

айырмашылық кәсіби іскерлікте көрініп жатады.  Жетекші бір істің басқарушысы десек көшбасшы бұл 

басқарушылақтан жоғарылап, одан да жаһандық мәселерді шешуде өзін танытып жүрген тұлға. Алайда 

көшбасшының билікке деген ынтасы мен ықыласы болмаса өз орнын бере алуда нағыз лидерге тән 

қасиет.  

  Қазір XXI ғасырда көшбасшы, жетекші ұғымдарын тар мағынасында қолданатын тәріздіміз 

себебі ақшасы, дүниесі көп адамдарды ғана ең мықты тұлға ретінде көреміз, оларға еліктеп, бізде екі 

жерде жұмыс істеп, жағдайымызды жақсартқымыз келеді. Ешкімнің көштің соңында жүргісі 

келмейтіні анық. Әр біріміз жақсы өмірге ұмтыламыз. Кейде қолымызда керектің бәрі болсада алдыңғы 

сөзімде айтқан «ең бай адам» болуға тырысамыз немесе жай ғана көзбояушылық жасаймыз. Қалай 

дегенмен адамдар көшбасшылықты әр қилы түсінікте қабылдайды. Бүгінгі күні барлық салада өз ісінің 

мамандары толып жатыр. Олардың алдында да бұл салада жұмыс істеген оның негізін қалаған 

тұлғаларда бар. Бірақ біз олар бәрін жасаған екен дәл солай қалсын демейміз керісінше оны әрі қарай 

жетілдіріп олардан асып түскіміз келеді. Көшбасына бәрі адал еңбекпен жете бермейді қулық-сұмдық 

жасап, жеткен адамдар немесе жай қана солай көрінгісі келгендер көшбасшы статусынан соңында 

өздері бастартады яки мәжбүр болады. Яғни көшбасшылыққа боламын деп жету уақытша дүние. Адам 

көшбасшы болып тумайды ол тәжірибемен келетін нәрсе. Тәжірибе бізді жауапкершілікті мойнымызға 

алу, қол астымыздағы істейтін адамдармен жақсы қарым-қатынас орнату сынды қабілеттерімізді 

оятады. Және мен көшбасшымын деп астамсу, қашанда менікі дұрыс деу қате, көшбасшының да 

үйренері көп, олда әрқашан ізденісте жүріп, өзін дамыту керек. Жалпы көшбасшы болу әркімнің 

қолынан келе бермейді.  

Көшбасшы деп адамды ғана айтып қоймай әлемнің ең дамыған елдерінде айта аламыз. Мысалы 

Жапония мемлекеті, орташа өмір сүру ұзақтығы ең көп, инновациялық, технологиялық тұрағыдан 

дамыған мемлекет. Бұл ел негізінен табиғи байлығы аз, табиғи апат жиі болатынына қарамастан 

көшбасшы елдер қатарына кіре білді. Қалай десеңіз әрине білім арқылы. Біз қолданатын телефоннан 

машинаға дейін Жапонияда жасалады. Осыдан ақ бұл статусқа қалай оңай жете алмағанын көреміз. Ал 

БАӘ бұл көшбасшылар қатарына мұнайды тиімді пайда көзі ретінде қолдана білгендіктен жетіп отыр. 

Әр ел бірінен бірі асып түсетін идеяларымен ерекше, және тәжірибе алмасу арқылы олар одан әрі дами 

түседі. Көріп тұрғанымыздай әрбір елдің, сонымен қатар адамның да әлсіз тұстары болады бірақ бұл 

көшбасшы бола алмайсың деген сөз емес. Керісінше берілмей мен қандай істе мықтымын деген сұраққа 

жауап тауып, соны дамыту бәрінен емес бірінен мықты болу ол бір көшбасына жетудің айқын жолы. 

Джон Максвелл – америкалық жазушы және оратор. Көшбасшылық туралы көптеген 

кітаптардың авторы. Оның кітаптары миллиондаған тиражбен сатылды. «Көшбасшының 21 міндетті 

қасиеті» атты кітабында көшбасшының қасиеттерін жақсы ажырата білген:  

1. Мінез-құлық: Жартастай берік бол.  

2. Харизма: бірінші қалыптасқан әсер, бәрін шеше алады! 

3. Ісіңізге жан-тәніңізбен берілу: 

4. Дұрыс қарым-қатынас жасай білу. 

5. Біліктілік: егер сіз өзіңізде оны ашсаңыз, адамдар сізге келеді. 

6. Ерлік: ерлігі бар адам, көп адамға тең. 

7. Қырағылық шешілмегенжұмбақтарды шеше білу. 

8. Жинақтылық: ол айқын болған сайын, сіз айқын қимылдайсыз 

9. Жомарттық: егер шамыңыздың жарығы қоршаған ортаға да түссе, онда одан ешкім кетпейді 

10. Жігерлілік: Онсыз бір қадам баса алмас едіңіз. 

11. Тыңдай білу: Адамдардың жүрегіне жол табу үшін, құлақтарыңызды қолданыңыздар. 

12. Құштарлық: осы өмірді қабылдап және оны сүйіңіздер. 

13. Позитивті ұстаным: егер істей аламын деп сенсеңіз, істей аласыз. 

14. Мәселені шешу: сіздің проблемаңыз, проблема болып қала бермеуі керек. 

15. Өзара қатынас: егер сіз адамдармен тату болсаңыз, олар да сізбен тату болады. 
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16. Жауапкершілік: егер сіз допты қақпаға өзіңіз бағыттамасаңыз, онда команданы басқара 

алмайсыз. 

17. Сенімділік: құзыреттілік сенімсіздіктің орнын толтыра алмайды 

18. Өзін-өзі ұстай білу: сіздің бастамаңыздағы бірінші адам – ол өзіңіз 

19. Басқаларға қызмет істеуге дайын болыңыз: Алға жылжу үшін, алдымен басқаларды өткізіңіз. 

20. Үйренуге қабілеттілік: Көшбасшы болып қалу үшін, оқушы болып қала беру керек 

21. Болашақты көре білу: нені көре алсаңыз, соған ғана жетесіз [3, 1 б.]. 

Қорытындылай келе, әрбір адам жетекші емес көшбасшы болуға ұмтылу қажет. Біз болашақ 

мұғалім болғандықтан, әрқайсымыздың бойымызда осы көшбасшы қасиеттері қалыптасатын болса бұл 

бүкіл ұлттың жетістігі деп айта аламыз. Өйткені мұғалім - бұл ұлт тәрбиешісі.   

Әлемге әйгілі Эдисонның өнертапқыш болуының құпиясы мынада: оның анасы Томасқа кітап 

оқуды дағдыға айналдырған. Ғылыми фантастиканың атасы Жюль Верн ең жақсы көретін авторы 

болған. Эдисонның зертханасы көбірек кітапханаға ұқсаған, 10 мыңнан астам кітап жиған. Осы 

дерекпен қорытындылайтын болсам көшбасшы билікке, атаққа емес білімге, рухани білімге құштар 

болуы керек. 
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Аңдатпа 

Мақалада мемлекет қайраткері, тарих, археология мен этнография ғылымына таудай үлес қосқан 

нағыз өз дәуірінің мәдениет қайраткері Өзбекәлі Жәнібектің еліне сіңірген еңбектері жайлы болмақ. 

Өзі мәдениеттің ұшағында отырған кезінде тас замандағы ұлт жүрегін жібіте алған, сонымен қоса 

рухты оятып, түркілер өркениеті мен қазақтың тарихи жаңғырығын жаңғырта алған, дәстүр мен 

мәдениет атты қос қанатын қаймықпай қақтыра алған бірден бір мәдениет майдангері атанған тұлға. 

Мұндай тұлғаларды жастар біліп ғана қоймай, ерен еңбегін бағаласа екен, сол жүктелген аманатты 

ұрпақтан-ұрпаққа жеткізуге атсалысса екен деген оймен тарих беттеріне алтын әріппен жазылатындай 

мұра қалдырған ірі тұлғамен таныстыруды жөн көрдік. 

Кілт сөздер: мәдениет, этнография, археология, салт-дәстүр, театр, мұражай, бел көтерер 

 

Өзбекәлі Жәнібеков Оңтүстік Қазақстан облысы Отырар ауданында 1931 жылы 28 шілде айында  

Сарықамыс  елді мекен  ауылында дүниеге келген. Ол әкесінен жастайынан ерте  айырылған еді.  

Балалық шағында болған барлық  қиындыққа төтеп берді. Кіштентай  кезінен бастап ол жұмыс жасап 

қара жұмысқа араласқан еді. Ол сегіз жасында анасынан айрылған болатын. Оның өмірінде болған 

қиындықтар, жетімдік өмір Өзбекәліге білім алып шыңдалуына кері әсерін тигізген жоқ. Ол мектепті 

аяқтағаннан кейін   Абай атындағы    Педагогикалық институтына оқуға түседі. Инситутты үздік  

бітіреді.  Мектеп қабырғасында сабақ бере бастаған Өзбекәлі  Жәнібек білімді, әрі білікті маман ретінде 

қоғам алдында көзге түсе бастайды [1, 1 б.].   

Қоғамдық іс-шараларға өз үлесін қосып көмегін ешкімнен аямаған Өзбекәліні комсамол ұйымын 

меңгеру жетекшісі қызметіне тағайындайды.  Халықтың және  қоғам назарындағы бұл тұлға  халқын 

жан- тәнімен сүйетін  құрметтейтін қасиетімен, ұлылығымен  халық арасында есімі таралған еді. 

Өзбекәлі мәдениет меңгерушілігіне келген бойда тарихи тағылымы бар  ескерткіштерімізге ерекше көп 

https://balbal.kz/bilip-jur/dzhon-maksvell-a-idasyi/
https://balbal.kz/bilip-jur/dzhon-maksvell-a-idasyi/
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мән бере бастады. Мәдениет министірлігі кезінде 400-ге жуық  келетін   археологиялық ескерткіштерді 

қалпына келтіру мен тіктеу  жұмыстары атқарылған болатын. Айта кетер болсақ, соның ішінде Қожа 

Ахмет Яссауи кесенесі де бар.  Ғалым  басшылығымен 1970-80-ші жылдары еліміздің даласында  егесіз,   

нақтылағанда  қараусыздан қалып бара жатқан   тарихымыздың іргесі болып   табылатын,   сонау сан 

мың ғасыр тарихымыздың мәдениеті ғасырлық  болашағын баяндайтын  ескерткіштерімізді   қайта 

қалпына келтіру, ескерткіштерге арнап шеберханалар ашылып ғылыми-зерттеу істердің жолға 

қойылғаны мәлім болып отыр.  Тарихымыз туралы баян ететін  әулие адамдар  Арыстан баба,   Бекет  

ата,  Айша бибі, Қорқыт ата  жәнеде Құрманғазы баба және тағы басқа  қасиетті де киелі адамдар 

орындарының бәріне де Өзбекәлі Жәнібектің   қолтаңбаларының қойылуы іс-әрекеінің ізі бар болып 

келеді.  Сонымен қоса, Арыстан баб қасиетті кесененің  жұма мешітін  қайта қалпына келтірілуіне 

үлкен үлесін қосқан болатын.  Оның негізгі ұстамы, бастамасы  еліміздің   тарихтан орын алатын көне 

тарихи  және мәдени жәдігер ескертіштерін сақтау және де оны  қалпына келтіру  ой-мақсатымен 

“Арқас “ қоғамы құрылған болатын.  

Өзбекәлі Жәнібек  Қазақстанның   Орталық комитетінің  бірінші хатшысы болып және де 

Орталық партия Торғай облысының  идеолог  хатшысы жұмысы бойынша,  кейіннен Қазақ ССР  

Мәдениет министірлігі бойынша орынбасар жұмысы қызметін атқарған.   Ол жастарға тура жол 

көрсету, оларды тәрбиелеу,  оларға  сапалы білім беру және де мәдени-ағартушылық істер  құрып осы 

салалардың ары қарай өркендеп дамуына атсалысқан азамат ретінде халық есінде мәңгі орын алды.   

Еліміздің айнасы - халқымыздың қоғамдық даму сатысындағы  барша білімнің, бұйымдық 

дүниелердің, деректердің алар орны ерекше. Осындай үлгілердің,  деректердің  жан жақтылы 

жинақталып, сақталып оны  халыққа үлгі насихат ретінде түсіндіретін, болашағы жарқын келесі 

ұрпаққа  аманат ғып тапсыратын және табыстайтын ғылыми -этнографиялық орын болып ғылым 

тілінде бұл   “ Мұражай ”деп  аталатыны бәрімізге белгілі болар. Өткен тарихта 80-ші жылдары іргесі 

қаланып бой көтерген мұражайлардың бірі - бұл  Қазақстан Республикалық  халық музыка аспаптары  

мұражайы болып келеді.  Жоғала бастаған  еліміздің   дәстүрлі музыкалық аспаптары болып табылатын 

қазыналарымызды бір жерге жинап, оларды шоғырландыру ісі және осы мұражайды құру өмір талабын 

жігерлендірсе, ал  ұлттық аспаптар  еліміздің үлгі нұсқаларының көптігіменен  мұражайдың тірегі 

болды. Мұражайдың  қалыптасуы, дамуы және оның тарихи тағылым болып қалыптасуы  

мәдениетіміздің қоғам қайраткері Өзбекәлі Жәнібек есімімен байланысты болып келеді.   

Өзбекәлінің жан кештілік атқарған еңбегінің арқасында халық қойнауындағы тарихтан, бір 

сөзбен айтқанда жоғалып кетуіне  аз  шама қалған  еліміздің  дәстүрлі көне музыкалық  аспаптарының 

қайта жаңғырып, оларды жинау, қайта қалпына келтіру  жұмыстары жүргізіліп қолға алынған  болатын. 

Әрине, осыған байланысты халық есінде ұмыт болған әндер, күйлер, билер секілді ұлттығымыздың  

нұсқаларын жаңғырту  жұмыстары да қосалқы түрде атқарылды. Сонымен қатар, Өзбекәлі Жәнібек 

басшылығыменен  "Шертер",  " Адырна",  " Алтынай"  тағы басқа фольклорлық  өнер ансамбльдерінің  

құрылып,  ұйымдастырылуына басшылық етіп көп көмек көрсеткен болатын. Музыкалық 

мұражайымызға  елімздің  сан-алуан  жерінен  келген талантты да қабілетті әнші, бишілер болсын, 

мұражай құрыла бастағанда ат салысқан адамдар болсын қай-қайсысы болса да  Өзбекәлі Жәнібектің 

ұлағатты ісі мен  тағылымды еңбегімен сіңірген қайтаркерлігіне  тәнті болады [2, 3 б.] .            

Өзбекәлі Жәнібектің көне мұрамызға аса қатты көңіл  бөліп қоғамдық    саясатымызға назарлы 

түрде бұл   құндылықты дәріптеуі және ұлттық мінезінің қалыптасуы бұл - ол кісінің  тарихшы маман 

иегері екендігінің айқын бейнесі болып табылады. Еліміздің ұлттық құндылықтарын   сақтап қалуға 

үлес қосуы және де  тарих қойнауына тереңдеген тарихшы   сонымен  қоса  ауқымды этнолог 

екендігінің дәлелі болып табылады. Қазіргі таңда елімізде  Өзбекәлі Жәнібекті «қалдырған ізің 

мәңгілік» деген  қанатты сөздермен еске аламыз.  Себебін ұлы тұлға Арысбек Тәжіұлы өз сөзінде былай 

дейді: «Өз халқының патриоты болған ұлттық тілімізбен қос мәдениетіміздің, қалыптасқан әдет – 

ғұрпымыздың, дәстүріміздің жандануына күш жігерін аямай жұмсаған  Өзбекәлі Жәнібековтың 

елімізде қадырған ізі мәңгілік. Әр адам өзінің өмірінің бір көрінісі болмақ, әр адам өзінің  ішкі 

адамгершілік  мінезді туралы жасырмай  айтып анықтама  берсе, яғни бере алса, демек ол нағыз  өз 

бейнесінің  қадірлік қасиетін дәріптей алған адам болар еді деп айтады» [3, 28 б.].  

Өзбекәлі Жәнібек шынайылық пен шындықты жарық өмір кезінде, көзінің тірісінде дәлелдеп  

көрсете алған адам еді. "Тағдыр тағылымы"атты  естеліктер кітабында  Өзбекәлі Жәнібек өз тағдырына 

мынандай бастау мағлұмат береді: «Несін жасырамын, мүмкін ата-анамнан ерте айырылғаннан кейін 

болар,  бала  жастан тұрмыстан тартып  адамдар зұлымдығындағы олардың ара қатынасындағы  екі 

жүзділікті  көргендіктен бе, әйтеуір езу тартып жымия  бергім келмейтіні рас, бірақ ашу-ызам келген 
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сәтте де райымнан тез қайтатыным  бар.  Мен кек сақтамаймын, кей кездері көңіл-күйім болмай 

түнеріп, төмен қарап келе жатып, жолда кездескен таныстарымды да байқамай, өтіп кете беретін  

кездерім  де болады. Менің қызметтестерімнің көпшілігі мені табиғаттан  қаталдау  деген пікірде екенін 

білемін. Қарауымдағылардан  жауапкершілікі,  ұқыптылықты, зейінді талап еткендігімнен оларға 

қатайған басшы болып көрінетіндігімді сезетінмін» дейді. Айтар болсақ Өзбекәлі Жәнібек байлық, 

мансапқорлық, тәкәппарлық және де менмендік   секілді, өзін  басқалардан жоғары ұстау  сынды 

қасиеттерді өз болмысында  жоқтығын  айта кетіп, елге қызмет етуден басқасын ойламаған  [3,29].  

Еліміздің тарихында  осындай көкірегі ашық, көңілі жайдары, сара  басы дана болған адам 

Қазақстан Республикасының жастар ұйымының жаршысы  болғанына  қалай қуанбайсың. Қазақтың 

өнерін  келесі ұрпаққа жеткізу мақсатында жасаған, қалдырған істерін қалай мақтамайсың. Өзбекәлі 

Жәнібек еңбектерінде қандай мән-мағына бар, ол не нәрселерді өз еңбегінің бетіне түсірді? Өзбекәлі 

Жәнібек еңбектерінде  ұлттық танымның қайнарлары мен материалдарымыздың мәдениеті, басты  

рухани  имандылық, сонымен қоса ата-бабаларымыздың ежелгі көзқарастарымен ғарыштылық, яғни 

космогониялық ұғымы түсінігіне дейін кездеседі. Ө.Жәнібектің еңбегінде тарихи, дерлік 

этнографиялықтан бастап тіл мәдениеті және өнердің алуан салауатын зерттеу қажеттіліктері 

айтқындалады. Еліміздің тарихында көшпелі  өмір тауқыметінің азабы аз болған жоқ. Жаугершілік  

және озбырлықты көп көрген, жалаңаштық пен аштықтың  зардабын шексе де  ата-бабаларымыздың  

өскелең жас ұрпақтың өсіп,  қалай  тәрбие  алатынына байланысты, дәстүр мен әдет-ғұрыпты нәресте 

дүниеге келмей тұрғанда - ақ ойластырған.    

Өзбекәлі Жәнібек  салт дәстұр, әдет- ғұрыпқа байланысты өз еңбегінде  шілдехана туралы былай 

жазады: нәресте дүние есігін ашқанда  ауқаттылар арнайылап қонақ асы беріп, ақын-жыраулар 

айтыстар өткізетін, шабандоздар ат шаптырып, көкпар тартқызатын.  Халық ішіндегі, ел ішіндегі 

ұлағатты қариялар  нәрестеге есім қоятын. Кейде бүлдіршінге өзгенің көзі тиіп қалмасын деп,  тіл менен 

пәледен аулақ болсын деп , мығым азамат болып өссін деген  ойменен  кез-келген атап айтқанда 

ыңғайсыздау  есім қоя салады деп  өз еңбегінде жазып қалдырған.  Қазақтың ұлттық ойындары жай 

ғана қызықшылық емес, ол  баланы кішкентайынан еңбекке, қаршадайынан  бастап біліктілікке  баулау 

болып табылады деп жазады.   

 Еңбектерінде  қазақ халқы  әрқашанда өзінің қарапайымдылығымен және де мейірімділігіменен, 

мінездерінің көркемділік ашықтылығымен  ең бастысы меймандос халық екендігімен ерекшеленеді 

дейді.  Өзбекәлі Жәнібек жеті атасын білмеген жетесіз деген қағиданы былай түсіндіреді,  жеті атасын 

білу дала тұрғындарының арасындағы   мәлімет алмасудан  яғни экзогамиялық  семья құрушылық 

мүмкіндігін қарастырудан  келіп шыққан жағдай деп қарастырған жөн дейді.  Тағы қосарым, Өзбекәлі 

Жәнібек еңбегінде  адамға күш-қуат береді  яғни беріледі  деген сеніммен  әзірленіп   дайындалатын 

"бел көтерер" атты  өгіз етінен дайындалып пісірілген  тағам туралы да айтылған. "Бел көтерер" 

тамағын дайындау үшін өгіз сойылады дедік, себебі өгіз ең шыдамды да төзімді  және күшті мал деп 

саналған. Өгіз етінен дайындалып пісірілген "бел көтерер" егер  наурыз көжесімен бірге дайындалса  

ерекше  күш қуат береді деп жазады.   Өзбекәлі Жәнібек берген сұхбаттарында сөйлеген сөздерінде, 

баяндамаларында, жарияланған мұқаба беттерінде ұлттық идея туралы мәселесіне көп көңіл бөліп,  

қоғам мүшелерін  бір жерге жинап біріктіру сөзінің төркіні екенін аңғаруға болады.   

Өзбекәлі Жәнібектің жазып қалдырған еңбектері өте құнды  және де ой тербетер  еңбек ретінде 

оқылады. Ел ағасының  еліміздің  салт дәстүрі  және әдет-ғұрпы, қазақтың этнографиясы, сонымен қоса  

қолөнеріне байланысты  еңбектері: "Қазақ киімі" 1996, " Жаңғырық" 1991,  " Ежелгі отырар" 1997,   

"Тағдыр тағылымы " 1996-1 кітап, 1997-2 кітап,  "Қазақтың ұлттық  қолөнері" 1982,    "Уақыт керуені" 

1992,   атты біршама еңбектері жарық көрген [4, 5 б.]. Ғалым өзінің жазу  өнерін бастаған бойда  "Қазақ 

дәстүрлі өнері мәселелерінің тарихи  этнографиялық аспектілері" деген тақырыпты алып, оған   зерттеу 

жүргізіп, оны  1991 жылы  Тарих, археологиялық  және энографиялық  Новосибирск  қаласы 

институтында   ғылымда тарих  кандидаты  дәрежесін иелену үшін  өз диссертациясын  қорғаған 

болатын.  Өзбекәлі  Жәнібек бұл еңбегі бойынша  зерттеуі нәтижесінде еліміздің дәстүрлі сазы, сәулет 

өнері, қол өнердің дамуын,  яғни даму сатысын зерттеген болатын.  

Дәстүрлі этнографиялық  белгілер  арқылы халқымызға тиесілі болған,  тән болмысты танудың 

жолын ашып көрсеткен болатын. Өзбекәлі Жәнібек  туралы Шерхан Мұртаза: «Өзекеңнің  көзі тірісінде 

көрген,  ол кісінің шарапатын сезінген тірі пенделер  Жәнібек Өзбекәлі есімін мынау келер ұрпаққа  

жеткізу үшін не істей алады, бұл дегенің  парызғой» деп айтады. Осы тілге тиек еткен даналық ой 

толғау сөздерінің астарында, Өзбекәлі Жәнібектің  қалдырған еңбектері мен жазған сұхбаттық 

насихаттарында, жасаған еңбектерінде аса ой тербетер үлкен тұлғалық  паймдылық жатқандығын   



ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

224 
 

тереңінен түсінгеніміз жөн деп ойлаймын.    Қазақ елінде  салт-дәстүріміздің кешені болған наурыз 

мерекесі өте дәстүрлі түрде  атап  өтіліп, халық болып оны  думан етіп тойлаймыз, осы орайда    

мерекеміз болып  наурызды ұлттың тойлауына да зор үлесін қосқан да бұл Өзбекәлі Жәнібек еді [3, 65 

б.].  Ғалымды замандастары  және танушылары «Ояну дәуірінің  ұлықпаны»  дей отыра еске алды. 

Себебі,   Вознесенский Андрейдің өткен өтпелі кезеңдерге тән жарық көрген  кітабы  «Рух   

прорабтары»  деп аталады, яғни ояну кезеңі деп біз айтып  отырмыз.  Оның мағынасы бар.  Қазақ елі 

XX ғасырда бір дүр етіп  оянған   еді.  Ол нәрсе сыртқы күштің әсерлік жауыздығымен  басылды.   

Осыдан кейін де қазақ халқының бір ел болып  тұтастай ұлт ретінде  оянған  сәті XX ғасырдың  аяғы 

дей аламыз, нақтылайтын болсақ  сексен және  тоқсаныншы жылдар.   Ұлттылықтың рухани оянып,  

өзгелерден биліктің сұралуы,  теңдікті талап етуі  бұл жай ғана   жақсы идеологиялық ұстанымды 

қолдану емес. Осы сәттерде  Өзбекәлі Жәнібек  өзінің жетелі жетекшілігінің  жақсы ұстанымын атқара 

біле алды.  Тарихи әділдікті  қалпына келтіруді, оны білімділік пен ұлтымыздың ұлттылығын ояту 

құралына келтіре айналдыра алуы деп айта алатындығымызда. Өзінің жан-жағына рухтас адамдарты 

тартып, оларға осы нәрсені ұқтыра білген адам [4, 5 б.].   

Өзбекәлінің бағына орай Ілияс Омаров деген шенеунік оны қолдады. Ол кісі Қазақ ССР 

Мемлекеттік жоспарлау комиссиясы төрағасының бірінші орынбасары болатын. Ол Өзбекәлінің 

мәдени ағарту жоспары мен жобаларын қуаттады [5,18].  «Іздегенге-сұраған» деген осы. Жас талант 

көрсе, танытқысы келіп тұратын Өзбекәлі дарынды жастарды идеалға айналдырумен шындап 

шұғылданды. Көп ұзамай Олжас Сүлейменовтің даңқы дүрілдеді. Артынша оған еліктейтін қазақ 

жастарының шоғыры пайда болды. Олжас сияқты Алматыда білім алу, әдемі киініп жүру ауылдағы 

оқушының арманына айналды. Ал, Тұманбай Молдағалиев болса, Өзбекәлі ұйымдастырған 

комсомолдар бюросына разы болғаны сонша, ол бірде: «Болашақта менен танымал ақын шығатын 

болса, осы бюроға өлгенше қарыздар боламын», - депті [5,19].  Осы бюроға қатысқан Тайыр Жароков 

Өзбекәлінің жас таланттарға көрсеткен жәрдеміне қызығып: «Әй, Өзеке, жастарға қамқор болғаның 

дұрыс. Бірақ, біз сияқты кәрі комсомолдарды да ұмытпасаңшы», - деп ағынан жарылыпты деседі [5, 

19].  Әрине, мен бұл жерде  Жәнібек ғалымның атқарған жұмыстары мен  жасаған  еңбектерін  

санамалап айтып жатқан жоқпын, алайда  еліміздің  көкірегіне жел тиіп тәуелсіз мемлекет    болу 

алдындағы   дерлік рухани  жаңарудың алғышарттарының  қалыптасуындағы  бас   идеолог ретінде  

Өзбекәлі Жәнібек  өз міндетін атқарған еді.  

Білесіз бе, бұл өмірде сағыныштан асатын  қатты күш жоқ-ау  сірә ия,  адамдар ішінде ең күшті 

нәрсе  бұл-сағыныш сәтіндегі  сыры,  аңсауы, төгілуі болып келеді.  Өмірде – өнегелі  Өзағаң  деген 

сөздермен бұл кісіні еске  алушылар  өте көп. Сөз соңында айтарым,   Өзбекәлі Жәнібек барша ұлтының 

қарапайымдылыққа,  әсемдікке, білімге,  ізденіске  құштар,  бейім  болуын   және оны тани біліп,  

асқақтауын, сүюін  армандады. Ғалым барлық ғұмырын әсемдікке  және де әдемілікке  арнаған еді.  

Ғұмырының соңына дейін қолынан қаламы  түспегеннен,  барша армандары мен асулары  елінің  

игілігіне тән жарасады екен. Халық оны  ұлт мәдениетінің  жаңғырушысы деп еске алып ғана қоймай,  

оның қалдырған өнегелігінің дара жолымен жүріп келуде. Елдіктің  ерен үлгі тұлғасы - Өзбекілі 

Жәнібек.  
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БІРІНШІ ҚАЗАҚ ӘНҰРАНЫНЫҢ АВТОРЫ 

 

Аңдатпа 

Бұл мақалада Қайым Мұхамедхановтың өмірбаяны мен оның қазақ халқы үшін атқарған рөлі, 

соның ішінде Қазақстанның тұңғыш Мемлекеттік Әнұранының авторы болуы мүмкін екендігі 

айтылады. Назарбаев басқарған 30 жыл ішіндегі Қазақстан тарихынан көрнекті қазақтардың есімдерін 

жою туралы пікірлер, белгілі бір дәрежеде, күрделі және көп жағдайда қайшылықты тақырып болып 

табылады. Алайда, Қайым Мұхамедханов сияқты тұлғалардың ерекше мұралары мен олардың тарихта 

атқарған рөлдері, кейбір тұлғалар мен оқиғалардың тарихтағы бағасын қайта қарастыруға мүмкіндік 

береді. Оның шығармашылығы мен қоғамға қосқан үлесі, өкінішке орай, кейінгі ұрпақтар үшін 

жеткілікті танымал емес болуы мүмкін, бірақ бұл оның маңыздылығын азайтпайды.Мақсатымыз 

Қайым Мұхамедханов сияқты тұлғалардың еңбектері мен өмірбаяны, тарихтағы олардың рөліне қайта 

баға беруге және кеңірек тануға мүмкіндік беру. Тарихи тұлғалар мен оқиғалардың қайта бағалануы, 

қоғамның өз тарихына деген түсінігін тереңдетуге және кеңейтуге ықпал етеді. 

Кіліт сөздер: шығармашылық, әнұран, тұлға, қоғам, тарихи, өмірбаян, қайраткер, Алаш. 

 

   Қайым Мұхамедқанов көрнекті тұлға екенін білеміз. Оның аты тек Астанаға ғана қатысты 

емес,бүкіл қазақ халқына қатысты.Мысалы,бұл туралы қазіргі қоғамда көбісі біле бермейді.Бірақ 

Қазақстанның тұғыш Мемлекеттік Әнұранының авторы Қайым Мұхамедқанов болды,Сонау 1943 

жылы шыққан әнұранды жазған Қайым Мұхамедханов ол кезде 27 жаста еді. Бірақ Қайым 

Мұхамедханов деген кім? Қазақтың тұңғыш Әнұранының сөзін жазу неге осы жас ақынға берілді?  

Ғабдулқайым Мұхамедханұлы Мұхамедханов 1916 жылы дүниеге келген. Оның есімі араб тілінен 

аударғанда «Алланың адал құлы» дегенді білдіреді. Қазақтың әдет-ғұрпы бойынша, ағайын-туыс, дос-

жаран Ғабдулқайымды бірте-бірте «Қайым» деп атай бастайды. Осы атаумен ол қазақ тарихында 

қалды. Қайымның әкесі Мұхамедхан Сейітқұлов бүкіл Семейге қазақ байы ретінде танылып қана 

қойған жоқ, мицинат, өз заманының білімді адамдарының бірі ретінде де танымал болған. Мұхамедхан 

Сейітқұлов «Абай журналы», «Қазақ» газеті, «Сарыарқа» газеттері сияқты белгілі газеттердің бас 

демеушілерінің бірі болды. Мұхамедхан Сейітқұловтың үйінде Абай, Мағжан Жұмабаев, Әлихан 

Бөкейханов, Ахмет Байтұрсынов және басқа да көптеген Алаш қайраткерлері болған.1911 жылы 

Мұхамедхан Сейітқұлов Міржақып Дулатов пен Шәкәрімді тұтқыннан босату үшін кепіл берді. Ал 

«Алаш» партиясы құрылғанда Семейдің атын Алаш деп өзгертуді қолдап, осы атауды басқа өлкедегі 

беделді қазақтардың қолдауына үлкен үлес қосты. Қазақ, орыс, татар, араб тілдерін жетік меңгерген 

Мұхамедхан Сейітқұлов Семейдегі Абай оқыған атақты Ахмет Риза медресесінде, сонымен қатар 

Семейдегі Тыныбай мешітінде ұстаз болған. Әрине, осындай құрметті адамның ұлы үшін ең жарқын 

перспективалар ашылды. Бірақ Кеңес өкіметі бәрін өзгертті.  

ХХ ғасырдың 20-жылдарында Алаш қайраткерлерін қудалау басталғанда Мұхамедхан 

Сейітқұлов алғашқылардың бірі болып қуғын-сүргінге ұшырады. 1921 жылы басынан бастап оның 

барлық мүлкі, 1928 жылы оның үйі де алынды. 1930 жылы 25 маусымда Мұхамедхан Сейітқұлов халық 

жауы ретінде 3 жылға сотталды. Ал 1937 жылы атылды. Өкінішке орай, оның жерленген жері әлі 

табылған жоқ. Әкесінің қарым-қатынасындағы репрессия жас Қайым Мұхамедхановтың тағдырына 

әсер етпей қоймады. 1924–1932 жылдары алдымен қазақ мектебінде, кейін колхоз жастары мектебінде, 

ауылшаруашылық техникумында оқыды [1, 341 б.]. 1932 жылдан бастап Қайым амалсыз еңбекке 

араласып, алдымен жүк тиеуші, одан кейін ұн комбинатында жұмысшы болып орналасады. Бірақ көп 

ұзамай Қайым мәдени ағарту ісіне көбірек тартыла бастайды. Қайым Семей зауыт басқармасының 

мәдениет бөлімінің қызметкері болады. 1935–1937 жылдары қазақ тілі мен әдебиеті мұғалімдерінің 

курстарында оқыды. 1937 жылы Крупская атындағы Семей педагогикалық институтына оқуға түседі. 

1937 жылы Қайымның әкесі халық жауы ретінде тұтқындалып, бірден атылады. Қайымды институттан 

шығарып жібереді. Мұхтар Әуезов Мұхамедхановтар отбасымен жақын дос болған. Мұхтардың атасы 

Әуез Қайымның әкесімен дос болған. Мұхтар Абайды 6 жасында алғаш рет Қайымның әкесінің үйінде 

көреді. Мұхтар студент болған кезде, Қайымның әкесі өз үйіне, жас Әуезов өзінің алғашқы пьесаларын 
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(Еңлік кебек, Қаракөз, Бәйбіше-тоқал) репетициялаған импровизацияланған театр сахнасын салды. 

Әкесі өлім жазасына кесілгеннен кейін Мұхтар Әуезов Қайым Мұхамедхановқа көмектесті. Крупская 

атындағы Семей педагогикалық институтын қалпына келтірді. Крупская атындағы Семей 

педагогикалық институтында оқытушы болып жұмысқа тұрғызды. Мұхтар Әуезов алғаш рет Қайымға 

тапсырма беріп, Абай шығармашылығын зерттеуге кіріседі. Ол кезде Абай жартылай тыйым салынған 

ақын болатын. 1923 жылы Сталиннің жеке бұйрығымен Абай шығармашылығына қуғын-сүргін 

басталды. Осыған қарамастан Қайым Абайдың туған жерлеріне экспедициялар ұйымдастырады, 

ақынның жеке заттарын жинайды, куәгерлердің естеліктерін жазып алады. «Екпінді», «Прииртышская 

правда», «Семей таңы», «Вести Семей» газеттерінде Абай туралы мақалалар жарияланады. Көп ұзамай 

ол публицист және жазушы ретінде танылды.  

1940 жылы КСРО Жазушылар одағының мүшесі болып, Жазушылар одағының Семей облысы 

бойынша өкілі болды. Ол Абайдың 1896 жылы түсірілген фотосуреттерінің түпнұсқасын да тапты. 

1940 жылы Абайдың 100 жылдығын өткізуге бастамашы болып, алғаш рет ақынға ескерткіш орнатуды 

ұсынды. Соғыс басталғанда алғашқылардың бірі болып Уранға шақырылды. 1942 жылдан бастап 

Свердловск, кейін Магнитогорск әскери округінде рота сержанты болып қызмет етті. Міндеттеріне: 

әскери жүктерді алып жүру және бекіністерді салуға қатысу кірді. Алайда, Қайым көп ұзамай 

госпитальға түсіп, кейін әскерден босатылды. Қайтып келген Қайымға тағы да Мұхтар Әуезов 

көмектеседі. Семпалатинск педагогикалық институтына қайта оралуын ұйымдастырады. Абай 

шығармашылығын зерттеу жұмысын жалғастыруды сұрайды. Оның жұмысының маңызды 

нәтижелерінің бірі – Семейде Абай мұражайының ашылуы. 1940–1947 жылдары аға ғылыми 

қызметкер, 1947–1951 жылдары Қаныш Сәтбаевтың жолдамасымен директор болды. Қайым Абайдың 

нақты туған күнін анықтап, Абай ұрпақтарының өмірбаяндарын жинады. Абай шежіресін зерттеп, 

жинаған.  Абай жолын жазғанда Әуезовтің бас кеңесшісі Қайым болды. Ол Абайдың әдебиет 

мектебінің негізін салғанын, Абайдың төл стилін қайтарып, 30 шәкіртінің есімін бекітіп, 

шығармаларын жарыққа шығарғанын дәлелдеді [4, 77 б.]. Ол Абайдың барлық шығармаларын жатқа 

білетін. Қайым Мұхамедханов Абайды зерттеп қана қойған жоқ. Ол Әлихан Бөкейхановтың нақты 

туған күнін белгілеп, тұңғыш рет Әлихан Бөкейхан жазған Абайдың қайтыс болғаны туралы некролог 

жариялады. Қайым Бұқар жыраудың нақты туған жылы мен жерін де белгіледі. Ол көптеген аты аңызға 

айналған ақын-ғалымдар – Тайыр Жомартбаев, Ілияс Молдажанов, Ілияс Борағанскийдің есімдерін 

ұмыт қылмады. 1943 жылы Қайым Мұхамедханов пен Мұқан Төлебаев Қазақ мемлекетінің тұңғыш 

Әнұранын жазды. Мәскеуде Қайым Мұхамедхановтың өлеңдері Қазақ КСРО-ның әнұранын негізге алу 

туралы комиссияның шешімімен келісті. Бірақ Кремль екі шарт қойды. 1шарт – Ер қазақ сөзі Біз қазақ 

деп ауыстырылды. 2. Авторлар қатарына мыналар қосылсын - Ғабит Мүсірепов, Әбділда Тәжібаев, 

Латиф Хамиди, Евгений Брусиловский. 1945–1948 жылдары Қайым «Қазақ әдебиеті тарихының» 1-

томын жасауға атсалысты. Бірақ кітап шыққанда қазақ жауынгерлері туралы бөлім болмады. Қайым 

Қазақ жауынгерлері туралы материалым қайда кетті? - деп сұрағанда, олар оған былай деп жауап берді: 

Қабанбаевтар мен Бөгенбаевтарды насихаттаудың қажеті жоқ, бізге ұлтшылдық пайымдаудың қажеті 

жоқ. Қайым бұл жағдайға мән бермеді.  

1951 жылы Қазақ КСРО Мемлекеттік Қауіпсіздік министрлігі Мәскеуге Мұхамедхан 

Сейітқұловтың ісін жіберуді сұрап өтініш жібереді. Өтініш оның ұлы Қайым Мұхамедхановты қамауға 

алуға дайындалып жатқанымен түсіндіріледі. 1951 жылы 7 сәуірде Қайымға «филология 

ғылымдарының кандидаты» ғылыми дәрежесі берілді. 1951 жылы 13 қазанда «Казахстанская правда» 

газетінде Қазақ КСРО Ғылым академиясы мен Жазушылар одағының бірлескен қаулысы жарияланды. 

Ал бұл қаулыда басты айыпталушының бірі Қайым Мұхамедханов болды. 1951 жылы 1 желтоқсанда 

қамауға алынды. Тұтқынға алынғанда ең бірінші Мұхтар Әуезовке қарсы арызға қол қоюды сұраған. 

Қайым олардың ұсынысынан бас тартып: «Мойындап, қол қойсам, Әуезов өледі. Ал Әуезов өледі, ұлы 

Абай болмайды. Сондықтан бір ғана айтарым – Мұхтар – әдепті адам. Содан кейін жазалаушылар 

азаптау мен қорлауға көшеді. 

Қайым Мұхамедхановтың азаптау туралы айтуы бойынша: Мені камераға апарды, іші өте жылы. 

Мен жай ғана бұл жерде қандай жақсы екенін айтқым келіп еді кенеттен өкшелерім күйе бастады. 

Қабырғаға, қол тигізсем, бәрі қызып кетті. Кенеттен әкемнің өкшесі күйсе адам тірі қалмайды деген 

сөзі есіме түсті. Сосын мен құбырларды ұстай бастадым, алақаным күйісін, бірақ өлмесем болғаны. 

Мен ес-түссіз қалдым, оянсам, олар мені ұрып-соғып жатыр. Менің қолым құбырға жабысып қалды, 

бірақ олар мені «өлген жоқ, ол әлі тірі» деп ұра берді. Екі күннен кейін мені басқа камераға ауыстырды. 

Енді бұл суық камера болды. Камерадағы температура - 35, - 40 градус болды. Жылыну үшін камераны 
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айналып жүгіре бастадым, бірақ көп ұзамай құлап, қайтадан есімді жоғалттым. Мен оянсам, олар мені 

тағы ұрды, мен «ол өлген жоқ, ол әлі тірі» дегенді естідім. Олар Қайымды атқысы келді, бірақ 

Германияны жеңгеннің құрметіне өлім жазасы алынып тасталды. Осыған байланысты ол лагерьде 25 

жылға бас бостандығынан айырылады. Мұхамедханов соңғы 10–12 жылдың ішінде таныстары 

арасында кеңестікке қарсы ұлтшылдық насихат жүргізіп келеді. Контрреволюциялық «Алаш» 

партиясы көсемдерінің ақындарын мақтап, идеализациялаған ол директор бола жүріп, мұражайға 

Кенесары мен Қасым хандардың портреттерін іліп қойған. Кеңес халқына қажетсіз қоқыстарды 

жинаған. Соттан кейін Қайым Мұхамедханов Карлагтың ең қорқынышты учаскелерінің барлығынан 

өтті. Оның жеке ісінде жазбада: ол дене еңбегіне жарамды деп жазылғаннан кейін, оны ең ауыр және 

адам төзгісіз жұмысқа жұмсаған. Тас тасып, жер қазған. Қуғын-сүргін Қайымның отбасысы – қарт 

анасы, әйелі Фархинұр және кішкентай балаларының тағдырын да өзгертті. Барлық туыстары, 

таныстары мен достары олардан бас тартты. Балаларын балалар үйіне апармақ болған, бірақ әйелі бұған 

төтеп берді. Фархинұр Семей қалалық мешітінің мұрагерлік имамдары әулетінен шыққан. Ол 

пианинода ойнап, қазақ, татар, орыс және украин тілдерінде сөйлеген. 18 жасында Қайымға тұрмысқа 

шыққан ол оның мәңгілік адал серігі болды. Қайым Мұхамедханов 1954 жылы 9 желтоқсанда Сталин 

қайтыс болғаннан кейін ғана елге оралды [2,156 б.]. Оның шығуындағы басты рөлді белгілі жазушы 

Александр Фадеев ойнаған. Үкім жойылғанымен, Қайым Мұхамедханов 1991 жылы КСРО 

ыдырағанша КГБ бақылауында болды.1955–1989 жылдары зейнеткерлікке шыққанға дейін орыс 

әдебиеті кафедрасының аға оқытушысы қызметін атқарды. Түрмедегі азаптаулар, лагерлердегі 

азаптаулар Қайымның еркін бұзбады. Мұхтар Әуезов «Ары қарай не істейсің?» деп сұрағанда, 

«Абайды зерттеуді жалғастырамын» деп жауап берді. Бостандыққа шыққаннан кейін ең бірінші қолға 

алған ісі Шәкәрімді ақтау жолындағы белсенді күрес болды. Ол Шәкәрімнің ұлымен бірге Семей 

партия комитетінен Хрущевке дейін барлық партия және кеңес органдарына хат жазады. 1988 жылы 7 

сәуірде Қайым Мұхамедхановтың хатынан кейін Колбин Шәкәрімді ақтау туралы бұйрық шығарады. 

Қайым бүкіл саналы ғұмырын Абай Құнанбаевтың өмірі мен шығармашылығын зерттеуге арнады. 

Қайым Мұхамедханов 2004 жылы қайтыс болды. Ең өкініштісі, ол осы уақытқа дейін бірде-бір медаль 

алмаған және мойындалмаған. Мұхамедханов деген есім оқулықтарда жоқ, Ленин атындағы көше бар, 

Қайым Мұхамедхановтың атымен бірде бір көше аталмаған. Алматыдағы зиратта оның құлпытасы мен 

тақтасы да сындырылған. Г.К. Бельгер: Қайым Мұхамедханов – «Алаштың» біртуар ұлдарының соңғы 

шынайы мұрагері және аты аңызға айналған Абайдың соңғы мұрагері- деп жазған. 
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Аннотация 

В статье рассказывает о выдающейся личности и ее роли в истории сопротивления политическим 

репрессиям во времена Сталинского режима. Дамеш Ермекова предстает как яркий пример 

непоколебимости и силы духа в условиях тюремного заключения, где ее духовные ценности и 

человечность преодолевали лишения и унижения. Статья подчеркивает значение ее освобождения в 

1956 году как символа победы над безразличием и возвышения человечности. Этот текст напоминает 

о необходимости бороться за права и свободы каждого человека и вдохновляет нас на сопротивление 

перед лицом тирании и угнетения. 
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Даметкен Амирхановна Ермекова родилась в 1905 г, она была племянницей известного ученого-

математика, члена Алаш-Орды Алихана Ермекова. Даметкен Ермекова после смерти отца переехала 

жить к своему дяде, в 1923–1929 гг. училась в Среднеазиатском государственном университетет 

(САГУ) г. Ташкента на медицинском факультете, в 1930г. закончила аспирантуру. В студенческие годы 

она знакомится с Темирбеком Жургеновым, позже создает с ним семью. Она была человеком 

образованным, активным, участвовала в общественной жизни, проводила пропагандистскую работу 

среди узбекских женщин, на ташкентском хлопкоперерабатывающем заводе № 51. После окончания 

САГУ она начинает работать врачом, а затем вместе с мужем уезжает в г. Сталинабад (ныне г. 

Душанбе), куда Т. Жургенова направляют Наркомом финансов Таджикский АССР. 

Даметкен Ермекова в своих воспоминаниях всегда очень тепло отзывалась о своем муже, 

Темирбеке Караевиче, в архиве остались ее отдельные воспоминания о муже, видных исторических 

личностях репрессированной интеллигенции 1930-х гг. - Санжаре Асфендиярове, Тураре Рыскулове, 

его супруге Азизе Рыскуловой, о своей жизни в гг. Ташкент и Алма-Ата она рассказывала на встречах 

со студентами и преподавателями Национальной Академии искусств, которая ныне носит имя Т.К. 

Жургенова. В интервью делилась воспоминаниями о том, как проходил их последний час жизни перед 

задержанием Темирбека Караевича, как она потом узнала о его аресте и обвинении, как она долгие 

годы своей жизни после смерти И. Сталина посвятила реабилитации и восстановлению честного имени 

Темирбека Караевича Жургенова. 

В судьбе этой женщины мы видим отражение механизма рeaлизации тоталитарной политики 

репрессий. На основании решения 1937 года о заключении в лагеря не менее чем на 6-8 лет всех жен 

осужденных изменников родины - членов правотроцкистской шпионско-диверсионной организации, 

были организованы для этого специально лагеря в Нарынском крае и Тургайском районе Казахстана. 

Так кровавый красный террор бесчеловечно преследовал и уничтожал безвинных людей, 

осуждал их без суда и следствия на одном лишь основании, что они, являлись единой семьей и 

близкими родственниками репрессированной личности (его родители, братья и сестры, супруги, дети 

племянники), поэтому автоматически объявлялась членами семьи изменника родины. [1, c.96]. Таким 

образом, жертвами политических репрессий стали не только сами видные общественно-политические, 

культурные деятели, партийные, советские, хозяйственные лидеры, а также вместе с ними их 

родственники, друзья коллеги, что взращивало масштаб репрессий и смертей до многих тысяч 

человеческих судеб. 

На основании принятого решения всех детей-сирот репрессированных родителей до 15-летнего 

возраста направляли в детдома на государственное обеспечение, исключив города Москва, Ленинград, 

Киева, Тифлис, Минск, приморские и приграничные города, о детях старше 15-летнего возраста 

принималось решение индивидуально. 

На основе оперативного приказа НКВД СССР № 00486 «Об операции по репрессированию жен 

и детей изменников родины» в июле 1937 года были проведены меры по репрессиям в отношении жен 

изменников родины, осужденных военной коллегией и военными трибуналами. Главным обвинением 

было то, что жены «врагов народа» знали о контрреволюционной деятельности осужденных, но не 

сообщили об этом властям. Такую формулировку можно увидеть и в документах Д.Ермековой-

Жургеновой. 

Даметкен Амирхановна Ермекова, врач, ассистент кафедры внутренних болезней Казахского 

государственного медицинского института, была арестована в марте 1938 года по обвинению в связях 

с «врагами народа» как член семьи изменника родины. Она провела время в исправительно-трудовых 

лагерях, где работала врачом. Следует отметить, что в это же время в лагерях находились и жены 

других известных деятелей, таких как Галина Серебрякова, Рахиль Плисецкая, Кира 

Андронникошвили и другие. Даметкен Ермекова, жена народного комиссара просвещения КазССР 

Темирбека Жургенова, также оказывала усилия для реабилитации своего мужа. 

После многих трудностей и пережитых испытаний, Дамеш Ермекова была реабилитирована в 

1955 году. Она продолжила свою деятельность в медицине и активно добивалась реабилитации своего 

мужа. Ее доброта и сострадание стали яркой чертой даже в тяжелых условиях лагерей. Освобождение 

Дамеш Ермековой в 1956 году стало символом не только непреклонности и силы духа. 
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ТАРИХ ПӘНІН ОҚЫТУДАҒЫ ТИІМДІ ӘДІСТЕР 

 

Аңдатпа 

Қазіргі таңда қалыптасқан білім беру жүйесіне сәйкес, тарих пәнін оқытуда жаңа әдістерді 

пайдалану маңызды мәселенің бірі. Себебі, білім беру технологиялары жылдан жылға күрделеніп, жаңа 

қырларын ашып, білім алушы үшін ыңғайланып отыруы керек. Ал білім беруді жүзеге асырушы 

педагог заман талабына сай оқытудың қыр- сырын біліп қана қоймай, оны жүзеге асыру жолдарымен 

таныс болуы керек. Бұл мақалада Оқытудың белсенді және интерактивті әдістерінің тарих пәні үшін 

тиімділігі жан жақты сипатталады. Әдіс -тәсілдердің пәнді оқытуда, оқушы қызығушылығын 

арттыруда, білімді ұшқыр меңгерудегі рөлі баяндалады.  
Кілт сөздер: Білім беру, Белсенді оқыту, Интерактивті оқыту, Пассивті оқыту, Миға шабуыл, 

Тарих пәні, Оқыту технологиясы 

 

Тарих пәні - бұл болған оқиғаларды жатқа айтып беру емес, бұл өткен оқиғаларға талдау жасау, 

сабақ алу арқылы болашақты бағдарлау. Пәннің басты мақсаты - нақты деректерге сүйене отырып, 

оқушыларға өздерінің өмір сүріп жатқан қоғамдағы орнын анықтап, патриотизмге дәріптеу. Осы 

орайда, әрбір тарихшы педагог алдына келген өскелең ұрпаққа тарихи білім мен тәрбие беруде талмай 

табандылық етуі шарт.  

Қазіргі таңда қалыптасқан білім беру жүйесіне сәйкес, оқушылар дәстүрлі білімге негізделген 

“тыңдаушылар” позициясында қалып қоя алмайды. Мұғалім ендігі жолы білім алушыларға қарапайым 

түрде ақпарат беруі білім сапасын толық қанағаттандырмайды. Мәселен, Американдық ғалымдар 

жүргізген тәжірибе бойынша, Дәстүрлі форматта дәріс тыңдап келген оқушылардың 55%- ы, ал 

интерактивті оқыту қолданылған сыныптардың тек 22%-ы ғана емтиханнан құлағаны анықталды [1]. 

Яғни, қарапайым өткізілетін сабақ жылдан жылға ескіріп, әсері кеміп барады. Сондықтан, оқытудың 

жаңа әдістеріне көшу, әрі тиімді пайдалану болашақ педагог үшін басты міндетке айналмақ. 

Тарих пәні бойынша ең тиімді әдістің бірі - белсенді оқыту. Бұл әдіс бойынша, оқушылар сабақты 

тыңдап қана отырмай, өздері де сабаққа белсене түрде араласады. Мұны оқушының іскерлік әрекетіне 

жатқызамыз. Ақиық ақын М.Жұмабаев өзінің “Педагогика” еңбегінде оған былай деп баға береді: 

“Іскерлік – жан тұрмысының негізі. Бала іскер болмаса, ешнәрсе ұқпайды һәм ешнәрсе үйрене 

алмайды..Мысалы, баланы бір затпен таныстырмақшы болсақ, сол зат туралы сѳйлеп қана қойма, алып 

келіп балаға кѳрсет, кѳрсетіп қана қойма, сол заттың суретін салдыр, суретпен ғана қанағаттанба, 

балаға балшықтан сол затты жасат. Әсердің күшті болып, іскерлікті кѳп тартуының бір шарты осы” [2]. 

Яғни, мұғалім сабақты түсіндіру барысында оқушымен тең дәрежеде араласып, пікір алмасып, 

шығармашылық және интеллектуалдық қабілеттерді шыңдауға басты назар аударылады. 

  Мысалы, белсенді әдістердің бірі “миға шабуыл” тарих пәні үшін қолайлы. Оған «XVIII 

ғасырдағы Қазақ хандығының сыртқы саясаты» тақырыбын қарастыруға болады. Мұғалім: 

оқушыларға «Мемлекеттің сыртқы саясаты қандай және ол неге бағытталуы мүмкін?» деген сұрақты 

талқылауға ұсынады. Оқушылар болса: “Бұл бір мемлекеттің басқалармен қарым-қатынасы”, “Жаулап 

алу”, “Сауда”, “Білім алмасу”, “Ресурс алмасу”, “Бірлескен өндіріс”, “Ортақ жаудан бірлесе қорғаныс” 

деп өз көзқарастарын білдіреді. Талқылау барысында аталған бағыттарының барлығы мемлекет өмірі 

үшін маңызды деген қорытындыға келеді. 

Сонымен қатар, “тарихи диктант”, “ сөйлемді жалғастыр”, “ қате ақпаратты тап” әдістері тарихи 

мәтіндермен жұмыс кезінде кеңінен қолдануға болады. Осы әдістер бойынша “Қаңлы мемлекеті” 
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тақырыбына “тарихи диктант” әдісін пайдаланамыз: Қаңлы мемлекетінің орталығы ...... қаласы болды. 

Мемлекеттің халықаралық саудамен айналысқанның айғағы ...... болып табылады. Ортағасырлық .... 

М.Қашқаридың айтуынша, Қаңлы - “қаңқа” сөзінен шыққан. Қаңлы мемлекетінің … көршісі қытайлар 

болған. 

“Сөйлемді жалғастыр “әдісіне “Алтын орда” тақырыбы бойынша оқушылар өз сөзімен 

жалғастырады: 

1) 1236 -1242 жылдары Батыйдың батысқа жорығы үлкен аймақты ... қамтыды. 

2) Өзбек және Жәнібек хандардың тұсында Алтын орда әртүрлі елдермен … сауда 

қатынасын жүргізді. 

3) Ішкі- сыртқы шиеленістің нәтижесінде, XV ғасырда мемлекет хандықтарға … бөлініп 

кетті.  

“Қате ақпаратты тап” әдісі бойынша “Ғұндар мемлекеті” тақырыбы бойынша қате сөйлемді 

көрсетеді: 

1) Ғұндар солтүстік және оңтүстік болып екіге бөлінді. 

2) Аттила ғұндар мемлекетінің негізін салушы. 

3) Ғұндардың батысқа жылжуы - “Халықтардың ұлы қоныс аударуы” 

4) Ғұндар 200 жылда Еуропаның жартысын бағындыра алды. 

5) Каталаун шайқасында Рим Империясы жеңіске жетеді. 

   Оқытудың заманауи үлгілерінің бірі- Интерактивті оқыту. Интерактивті әдістердің белсенді 

әдістерден айырмашылығы - оқушылардың тек мұғаліммен ғана емес, оқушылардың бір-бірімен 

кеңірек әрекет жасауына және оқу үрдісінде оқушы әрекетінің басымдық танытуына бағытталған. 

Тарих пәні үшін оңтайлы форматтағы әдістерге мыналарды жатқызуға болады: 

1) Дөңгелек үстел 

2) Іскерлік және рөлдік ойындар 

3) Дебат, пікірсайыс 

4) Топтық жобалар 

Сабақ тақырыбы жәй дәріс өтуден қарағанда, оқушылар арасында қызу талқыға түскен кезде 

оның есте қалу ықтималдығы жоғары. Тарихи оқиғаның себебі мен нәтижесі, қазіргі күнмен байланысы 

кеңінен айтылып, оқушылардың өздігінен іздену қабілеті дамиды.  

Рөлдік ойындар қатарына жататын “Тарихи тұлғаның атынан әңгіме” бойынша оқушылар тарихи 

тұлғаның атынан сөйлеуі керек. Мысалы, “Тәуке хан тұсындағы Қазақ хандығы” тақырыбында 

оқушылар топтарға бөлініп, біреулері хандар, бірі батырлар, енді бірі билер мен жауынгерлердің рөліне 

еніп, сабақ тақырыбын талқыға салады. Кейін оқушылар ортақ қорытындыға келгеннен кейін, 

нәтижелер алынып, бағалар қойылады. “Тарихи он бес” ойыны тақырыпты қайталау барысында 

қолдануға болады. Ол бойынша 15 ұяшығы бар кесте сызылады, ол жерге өткен тақырыптағы оқиғаның 

жылдары шатысқан хронологиялық ретпен беріледі. Оқушылар кесетедегі жылдарды көрсете отырып, 

оқиғаны атауы қажет. Барлығын тез, әрі дұрыс тапқан оқушы жеңімпаз атанады. Бұл ойын арқылы 

оқушының зейіні мен есте сақтау қабілеті дамып, барлық дерлік оқушылардың пәнге деген 

қызығушылығы арта түседі.  

  Тарихи деректермен жұмыс негізінде қолданылатын әдіске “Үш сөйлем” ойынын жатқызса 

болады. Ол бойынша оқушылар тарихи деректік құжатпен танысып, оның мазмұнын үш жай сөлем 

арқылы жеткізуі керек. Бұл ойынның мақсаты - оқушылардың деректермен жұмыс жасауына баулып, 

ақпаратты өңдеуге үйретуде.  

   «Батырлар, жылдар, оқиғалар» ойыны. Мұғалім билеушінің немесе тарихи тұлғаның есімін 

атайды. Бір оқушы осы тарихи тұлғаның немен танымал екенін атаса, ал тағы бір оқушы осы тарихи 

тұлғамен байланысты оқиғаның жылын көрсетеді. Бұл ойын есте сақтауды, зейінді, реакция 

жылдамдығын дамытады, өтілген материалды бекітуге көмектеседі. 

Ойындардан бөлек, әртүрлі кестелер, криптограммалар, көрнекілік құралдары, карталармен 

жұмыс интерактивті оқытудың маңызды бөлігіне кіреді. Оқытудың бұл түрі сыни тұрғыдан ойлауға, 

шығармашылық қабілетті дамытуға және сабақ материалын оңай түсінуге септігін тигізеді. Алайда, 

оқытушы ойын ойнату мен оқытудың арасындағы тепе-теңдікті сақтай алуы тиіс. Сонымен қатар, 

белсенді әрі интерактивті әдістерді ұйымдастыру педагогтың сабаққа деген зор дайындығын, уақыты 

мен жауапкершілігін талап етеді.  

   Тарих пәнін оқытуда оқушылардың қызығушылығын арттыратын білім беру технологияларын 

заман ағымына сай жетілдіру қажет. Алаш арысы Ж.Аймауытов “Адамның жан қуаттарының 
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жетілуіне, ақыл көзінің шарасын ұлғайтуға тарихтың маңызы күшті” [3] деп баға бергеніндей, пәннің 

маңыздылығы қаншалықты жоғары болса, оны оқыту да соншалықты тиімді болуы шарт. 

  Оқытудың белсенді әдістерін дұрыс пайдалана отырып, оқушылардың білім алуға деген 

іскерлігін, ынта-ықыласын ашу, шығармашылық қабілеттерін дамытуға ұмтылдыру ендігі ұстаздарға 

жүктеледі. Пассивті оқыту әдісімен салыстырғанда, белсенді және интерактивті оқыту оқушының оқу- 

танымдық құзыреттілігін кеңейтуге, зейіні мен есте сақтау қабілетін өрбітуге, ұшқыр ойлануына, 

тапсырманы тез орындауына және оқу процессін қызықты етуге ықпал етеді.  

 

Әдебиеттер: 

1. Scott Freemana, Sarah L. Eddya, Miles McDonougha, Michelle K. Smithb, Nnadozie Okoroafora, 

Hannah Jordta, and Mary Pat Wenderotha. Active learning increases student performance inscience, 

engineering, and mathematics. April 15, 2014 

2. Жұмабаев М. Педагогика. Алматы, 1993. 160 б.  

3. Аймауытов Ж. Тәрбиеге жетекші. Алматы 2013. 384 б. 

4. Қабдықайырұлы Қ., Монаханов В.М. Оқытудың педагогикалық жаңа технологиясы. Алматы, 

2001. 165 б. 

5. Шардарбеков Д. Қазірігі кездегі оқытудың педагогикалық технологиялары. Алматы, 2006. 175 

б. 

6. Молдағалиев Б., Махимова А., Сатқанова Г. Интерактивті оқыту әдістері // Қазақстан мектебі. 

2006. № 9 
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ЖАСАНДЫ ИНТЕЛЛЕКТТІ ОҚЫТУ ҮРДІСІНДЕ ПАДАЛАНУ МҮМКІНДІКТЕРІ 

 

Аңдатпа 

Жасанды интеллект біздің өзімізді жетілдіру мен оқыту тәсілімізді өзгертеді ме? Бұл мақалада 

жасанды интеллекттің білім беру саласына ықпалы зерттеледі. Сондай- ақ адамдардың жасанды 

интеллектке деген көзқарасын анықтадық. Зерттеу барысында біз студенттер арасында сауалнама 

жүргіздік. Соның нәтижесінде жиналған ақпаратпен бөлістік. Жасанды интеллект платформаларын 

қолдану қаншалықты тиімді екенін анықтау мақсатында тәжірибе жасадық. 

Кілт сөздер: жасанды интеллект, білім беру, платформа, машиналық оқыту, ақпараттық 

технологиялар. 

 

Жасанды интеллект - адам интеллектіне тән әрекеттерді үйрену, шешім қабылдау және орындау 

қабілетіне ие компьютерлік ғылымның жаңадан дамып келе жатқан саласы. Бұл терминді ең алғаш 

1956 жылы американдық информатик Джон Маккарти енгізді. Соңғы жылдары жасанды интеллекттің 

қолданылуы аясы кеңейді. Соның ішінде білім беру саласы маңызды орынға ие [1, 99 б.].  

Қазіргі таңдағы жаһандық құзыреттілікке сәйкес білім беру саласы күрделеніп барады. Соның 

негізінен мұғалімдерге артылған жүктеме күннен күнге өсуде. 

 Мысалы, әлемдегі ең ірі консалтингтік компания McKinsey жүргізген сауалнамаға сәйкес, 

мұғалімдер аптасына орта есеппен 50 сағат жұмыс істейді.  Ал бұл сағаттардың 20-40%-ы 

технологияларды қолдана отырып, автоматтандыруға болатын әрекеттерге жұмсалады екен. Яғни, үй 

тапсырмасын тексеру, құжаттарды толтыру, орындалған жұмыс туралы есептерді дайындау, сабақ 

жоспарын құру — бұл мұғалімнің жұмыс уақытының 50%-ын қажет ететін қағазбастылық. Алайда, бұл 

міндеттер нейрожелімен атқарылса, онда мұғалімдер өздерінің негізгі мақсаты - оқушыларды оқытуға 

басты назар аудара алады.   

Жасанды интеллектінің қолдану аясын анықтау барысында, біз Қазақ ұлттық қыздар 

педагогикалық университетінің студенттері арасында сауалнама жүргіздік (1-сурет). Оны жүзеге асыру 
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үшін Google form платформасын пайдаландық.  Сауалнамаға 101 студент қатысты. Студенттерге “Сіз 

бұрын-соңды жасанды интеллект туралы естідіңіз бе?” деген сұрақ қойылды.  Олардың 92,1%-ы “Иә” 

деп жауап берді. Соның ішінде 53,5%-ы бұрын-соңды пайдаланып көрген.  82,2%-ы жасанды 

интеллектті білім беру саласында пайдаланған дұрыс деген тұжырыммен келісті.  Жиі пайдаланылатын 

жасанды интеллект түрі ChatGPT екенін аңықтадық. 

 

 
 

1-сурет. Қазақ ұлттық қыздар педагогикалық университетінің студенттері  

арасында жүргізілген сауалнама нәтижесі 

Сауалнама нәтижелеріне сүйене отырып, студенттердің көпшілігі жасанды интеллектті білім 

беру мақсатында пайдалануды қолдайтынын байқадық. Мұның өзі біздің тұжырымымыздың 

дәлелденгенін көрсетеді. Алайда болашақ педагогтар үшін жасанды интеллекттің ауқымы олар 

ойлағаннан да әлдеқайда кең екендігін көрсеткіміз келеді. Осы мақсатқа жету барысында алдарыңызға 

төмендегі жасанды интеллект түрлерін назарларыңызға ұсынамыз. 

Tome.app - Бұл жасанды интеллект сізге санаулы минуттың ішінде сапалы презентациялар жасап 

бере алады. Сонымен қатар, жаңа идеялар іздеуге пайдалы бұл ресурс SWOT талдау, Венн- 

диаграммасын, Блум таксономиясын құруда таптырмайтын көмекші. Оның пайдалану тиімділігін 

анықтау үшін, “Ғұн мемлекетінің тарихи рөлі” деген тақырыпта презентация жасауды тапсырдық. 

Қосымша тақырыпқа байланысты 8 беттік презентация құрастырды. Ішінде кіріспе, негізгі және 

қорытынды бөлімді, тақырыпқа сай суреттерді қамтыды.  

educaplay - Сабақты бекіту мақсатында  мұғалімдер үшін таптырмас платформа. Бұл сайттың 

көмегімен оқушыларға қызықты және небәрі 18 секундтың ішінде орындалатын ойын тапсырмаларын 

құруға болады. Қосымшада 18 ойын бар, оның 10-ы Жасанды интеллект жүйесімен қамтылған. Атап 

айтатын болсақ,  Сәйкестендіру, кроссворд, викторина, шатасқан сөздерді құрау, тарихи диктант және 

ақиқат немесе жалған. Мысалы, викторина құрау барысында “ ежелгі Египет” тақырыбын енгіздік. 

Жылдам жасанды интеллект тез арада дайын 10 сұрақтан тұратын тест жасады. Платформа мұғалімге 

ойын құрастыру үшін уақытын үнемдеуге ыңғайлы. 

deepl -  Жасанды интеллект кіріктірілген, әлемдегі ең нақты аудармашы қосымша. Мәтінді дәл 

аударып қана қоймай, DOC, DOCX және PPT форматындағы файлдармен жұмыс жасайды. Сондай- ақ, 

машиналық оқыту қабілетіне ие бұл аудармашы платформа 29 тілді қамтиды. Оның көмегімен Ктесий 

Книдскийдің “Persica” атты кітабының “Дарий ІІ” бөлімін аудардық [2, 193 б.]. Ол сапалы 

аудармасымен қатар, негізгі мәтіндегі ақпаратты өңдеді. Мысалы, мәтіндегі күрделі сөздерді 

алмастырып, қателерін түзетті: 

“He took special account of his wife’s advice, by whom he had had two children before becoming king: 

a daughter, Amestris, and a son, Arsacas, who was later known as Artaxerxes.” 

“He paid particular attention to the advice of his wife, by whom he had had two children before 

becoming king: a daughter, Amestris, and a son, Arsacas, later known as Artaxerxes.” 

https://tome.app/ideas-982
https://www.educaplay.com/resource-editor/
https://www.deepl.com/translator
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aisearch -  Керекті сұрақтарға жауап тауып, әртүрлі мәселелердің шешімін табуға көмектеседі. 

Өзіңізге ыңғайлы тілде жұмыс істей аласыз. Aisearch арқылы шығарма, мақала, өлең, реферат, хат, 

әдебиеттер тізімін жазуға, жоспар құруға, мәтінді құрастыруға, қысқартуға, өңдеуге, аударуға болатын 

барлығы 32 функцияға ие. Жасанды интеллектке 9 сыныптың “Екінші дүниежүзілік соғыс” 

тақырыбына сабақ жоспарын құруды тапсырдық. Жоспар құруға бар болғаны 15 секунд уақыт кетті. 

Нәтижесінде, мақсаты, критерий, рефлексия және негізгі тақырыпты 45 минутта қамтитын жоспар 

құрылды. Сабақ жоспарының бұл құрылымы интерактивті атмосфераны құруға, оқушыларды 

белсендіруге және олардың талдау және сыни ойлау дағдыларын дамытуға мүмкіндік береді. 

Тағы бір қарастыратын мәселе - жасанды интеллектпен дұрыс жұмыс істеу жолы. Жасанды 

интеллект өздігінен жетілуге және мақсатты іс әрекетті орындауға қабілетті. Соны ескере отырып, 

нейрожеліге тапсырма беру кезінде дұрыс мақсат қоя білу керек. Мысалы, “Ежелгі Египет, сабақ 

жоспарын құру” дегеннің орнына, “Мұғалім болыңыз. 5-сынып оқушыларына арналған "Ежелгі 

Египет" тақырыбы бойынша сабақ жоспарын жасау керек. Сабақ жоспарын мүмкіндігінше қызықты 

және ақпараттандырыңыз. Сабақтың мақсаттарын, бағалау критерийін қосу керек” деп нақты мақсат 

жазғанда әлде қайда табысты нәтижеге қол жеткізесіз. 

Осылайша, жасанды интеллекттің теориялық  және тәжірибелік құндылығын төмендегі 

тұжырымдар арқылы  көрсетуге болады: 

1. Жасанды интеллектті білім беруде пайдалануға қатысты болашақ мұғалімдердің ойы 

сауалнама нәтижелері арқылы көрсетілді;  

2. Эксперименттік әдіс арқылы жасанды интеллект түрлерінің, солардың ішінде Tome, Isearch, 

Deepl, Educaplay сияқты платформалардың мұғалімдерге әкелетін пайдасы мен қағазбастылықтан 

арылатын жолдары айқындалды. 

Сонымен, жасанды интеллект білім беру саласында маңызды орынға ие. Оны дұрыс қолдана 

білген әрбір адамға пайдасы зор. Әрине, жасанды интеллект мұғалімнің орнын алмастыра алмайды, 

алайда көмекші - құрал ретінде жұмысыңызды жеңілдетеді [3, 5 б.]. Қазіргі ақпараттандыру заманында 

адам мен машинаның бірлескен жұмысы жаңа идеялардың тууына ықпал етеді. 
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2. Lloyd Lewellyn-Jones and James Robson. Ctesias’ History of Persia: Tales of the Orient. London and 

New York, 2010 – p.193 

3. Анаш Д. Жасанды интеллект мұғалімді алмастыра ала ма? //Егемен Қазақстан. Білім. 2021. 13 

шілде. 5 б. 
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Аңдатпа 

 

Түркі тілдес халықтардың ортақ ұлы тұлғасы, азаттыққа ұмтылған түркілік мәдениетті елдік 

дәстүрімізді сақтауды көздеген қайта тумас күрескер ретінде тарихта ойып тұрып орын алған Тұрар 

Рысқұловтың қазақ халқы үшін атқарған көпшілік біле бермейтін бірқатар қызметтерімен танысамыз. 

Өз халқына адал қызмет ету мақсатында өз өмірін ел азаттығы жолында құрбан етті. Талай қазақты 

ашаршылық кезінде аштан қырылып қалуынан сақтады. Тағдыры қыл үстінде тұрған күннің өзінде біле 

тұра намысын таптатпаған, халқынан теріс айналмаған еңсесі биік тұлға. Бұл тұлғаның өнегелі өмір 

жолы мен қайраткерлігі ел есінде. Кеңестік кезеңде де, тәуелсіздік кезеңдерінде өз болмысымен 

талайды қызықтырып, тарихшылардың зерттеу жұмыстарында  басты тақырып ретінде жарыққа 

https://aisearch.ru/
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шығуда. Тұрар Рысқұловтың әрбір сөзі мен іс әрекеті жас ұрпақтың саналы болуына, бойындағы 

жігерді, намысты оятып ұлтжандылыққа жетелейтіні анық. 

Кілт сөздер: Азаттық, ашаршылық, ұлт, қазақ, заң, саясат, кеңес, үкімет, рух, халық, наурыз 

 

Биыл түркі халықтарының бірлігі үшін күрескен ұлт жанашыры - Тұрар Рысқұловқа 130 жыл 

толып отыр. Бәрімізге белгілі 20  ғасырдағы Ресей тарапынан орын алған  қазақ халқын қанаудың 

шектен шығуы, революциялық қозғалыстар, жаңа үкіметтің орнауы, қазақ өлкесінің құнарлы жерлерін 

тартып алынуы, мал шаруашылығының дағдарысқа ұшырап халықтар арасындағы аштықтың орын 

алуы сынды ірі оқиғалардан Қазақстанда ұлт көсемдерінің, ұлтжанды азаматтарымыздың  азаттыққа 

ұмтылып қан мен термен күресуіне әкелді. Сол айтулы тұлғалардың бірі де, бірегейі- Тұрар Рысқұлов. 

Сол бір дүрбелең жылдары тек қазақтың емес бүкіл түркі халықтарының кемеңгер ортақ тұлғасына 

айналып, тарихта өшпес із қалдырды. Тұрар Рысқұлов жайлы біз білмейтін ақпараттар өте көп, сан 

сұраққа жауап іздеу әлі де жалғасын табуда. Талай архивте шаң басып жатқан тың деректер әлі 

қолымызға жете қоймаса  да, тарихшылар қолдан келгенін жасап, қолдарына жеткен архив құжаттарын 

зерттеп, өз қорытындыларын шығаруда. 

Тұрар Рысқұлов Түркістан Республикacының Oрталық Атқару Кoмитетінің төрағасы кейінірек 

Түркістан Халық Коммиcсарлар Кеңесін басқарды. Орталық Азиядағы әртүрлі салаларда белсене 

қызмет атқарды, соның ішінде ауыл шаруашылығында, өндіріс саласын дамытуда, сауатсыздықпен 

күресте, саяси әлеуметтік мәселелерде  шараларда іске асырды. Ұлт мақтанышы бола білген Тұрар 

Рысқұловтың бірқатар еңбектеріне тоқталайық. 

 

Миллионға жуық халқын ашаршылықтан сақтауы 

 

Тұрар Рысқұловты еске алғанда ашаршылыққа қарсы күрескен ұлтжанды тұлға ретінде білеміз. 

Ең алғаш Түркістан аймағында ашаршылық басталған еді. Бұл Кеңес үкіметі енді орнаған кезде 1917 

жылдың күзінде орын алды. Тұрар Рысқұлов бар ынтасымен  аштықтан халқымды қалай аман сақтап 

қаламын деп, бар күш жігерін мәселелердің шешімі мен аштыққа қарсы күреске жұмсады. Қаржы 

жинастырып ашаршылықтан қиналған адамдарға арнап тамақтандыру орындарын ұйымдастырды. 

Басқа да тамақ, киім кешек, тұрмыстық жағдайға қажетті заттармен қамтамасыз ету үшін 

қаржыландыру жолдарын іздестірді. 

Әулиеата уезінің көшпелі халқы аштықтан ең көп зардап шеккендердің бірі болды. Бұратана 

халық тек аштық қана емес әртүрлі жұқпалы аурулардың да құрбанына айналды. Аштық пен індеттің 

құрбанына айналғандар саны күннен күнге артып, денелерді көшеде жатты. Осындай жағдайларды өз 

көзімен көрген Тұрар Рысқұлов Түркістан  Орталық Атқару Комитетінінің кезекті мәжілісінде өз 

баяндамасында «аштық пен аурудан өлгендер саны аумақтарда 25 тен 50 пайызға өскендігін, ірі 

қараның саны 10/1 бөлігінен артық қалмағанын, мал басының қырылуы 100 мың баспен көрсетіледі»,- 

деп жазады [1,35]. Ең көп өлім жітім болып жатқан Әулиеата уезінде халық саны мүлдем азайды. 

Орталық комиссия аштықпен күресті дереу қолға алуы керек деген бастамасын ұсынды. 1918 жылы 

сәуірде Әулиеата уезінің атқару коммитеті төрағасының орынбасары болып, аштықпен күрес 

жұмыстарын  ұйымдастырады. Егістік жұмыстарына қажетті құрал саймандар мен тұқым таратып, 

арнайы комиссия құрылып көмек көрсетілді. Қытайдан оралған босқындарды тұрғын аймаққа 

орналастырып арнайы қоғамдық тамақтану орталықтары ашылуын жүзеге асырып, аштықтан зардап 

шеккен халыққа қажетті азық түлікпен қамтамасыз ету міндеттерін алға қойды. 1918 жылдың 

қыркүйегінде Т.Рысқұлов  Түркістан автономиялы республикасының Денсаулық сақтау халық 

комиссары болып тағайындалады. Бұл комиссариат денсаулық сақтау және аштықпен күресу міндетін 

атқарады.  

1919 жылы  Түркіcтан Республикасының Oрталық Атқару Комитеті ашаршылыққа қарсы 

жоспарды шығарды. Онда: 

- Түркістан өлкесінің аштық зардабын шегіп жүрген халқына арнайы қоғамдық тамақтандыру 

орындарын, жетім балаларға арналған үйлер ашу;аштықтан зардап шеккендерді тіркеу және 

медициналық көмек көрсетуді ұйымдастыру; 

- Тамақтандыру орындарын азық-түлікпен қамтамасыз ету (нан,ет т.б.);  

- Тоқымашылық, етікшілік,тері илеу және басқада қолөнер кәсіптерімен шұғылдануына  жан 

жақты жәрдемдесу, жұмыссыздар мен аштықтан зардап шеккен  халықтың жұмыс істеуіне көмек беру; 
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- Егін шаруашылығымен айналысуына мүмкіндік беріп, мемлекет тарапынан жермен қамтамасыз 

ету; 

- Ет дағдарысына байланысты Түркістан үшін мал шаруашылығының маңызын ескере отырып, 

көшпелілердің бұрынғы мал шаруашылығын қалпына келтіруіне мүмкіндігінше көмек көрсету; 

- Қоғамдық жұмыстар арқылы аштыққа ұшыраған еңбекке жарамды халықты үгелдей жұмысқа 

орналастыруды көздейді, мысалы: жолдарды жүргізу, отын жинау, құрылыс жұмыстары, суару 

құрылыстарын тазалау, т.б» [2,74].  

«Бағдарлама бойынша жүргізілген жұмыстар нәтижесінде 970 000-нан аса адам есепке алынып, 

аштықтан зардап шеккендер қоғамдық тамақтану орындарында тамақтанды. (Бұл Түркістанның 

халқының шамамен 1/7 бөлігі,ал аштықтан өлгендердің 75 пайызы - қырғыздарға тиесілі, 25 пайызы 

отырықшы тұрғындар. Ал тіркелмеген адамдардың Ферғана және Самарқандта  көп екенін ескерсек, 

онда бұл сан екі миллион тіпті екі милионнан көп болуы мүмкіндігін айғақтайды). Тамақтандыру 

орындары  80-нен асты, Қоқан, Әндіжан, Самарқанд, Челябі қалаларында балалар үйі ашылды. 

Ташкентте тоқымашыларға шеберханалар ашылды Аштықтан зардап шеккендерді жұмыс қамту 

ұйымдастырылуда... » [2,76]. 

Жалпы алғанда Аштықпен белсене күрескен Орталық атқару комиссиясы қызметінің 

қорытындысында «1200-ден аса тамақтандыру орындары,1918 жылы күз айында тек 3 млндай адам 

тамақтандырылған болса,1919 жылы бес айдың ішінде 32 млнға жуық адам тамақтандырылды». 

«Статистикалық мәліметтері бойынша шамамен 1 млн ға жуық адам аштық ажалынан құтқарылған». 

Осынау қиын қыстау кезеңде Т.Рысқұлов өз халқын аштықтан аман сақтап қалуды көздеді. 

Орталық комиссия аштықты тоқтатуға бар күш жігерін салғанымен бұл уақыттар еліміздің басқа 

аймақтарында аштық жалғасып жатты. Ел ішіндегі дүрбелең қиын жағдайларға қарамастан 

ашаршылықпен күрес барысында елеулі қызметтер атқарылды. Ашыққан халыққа көмек көрсетіліп, 

баспанасыз жетім балаларды қамқорлыққа азғантай бөлігі болса да алынуы сол кездегі жағдай үшін 

маңызды еді. Тұрар Рысқұловтың бастамасымен.1919 жылдың аяғында Түркістан өлкесінде барлық 

жерінде егін өнімдері көбейе түсіп, нәтижесінде аштық бірте бірте тоқтатылды [1,23]. Арнайы  

қоғамдық тамақтандыру орындары жабыла бастады. Т.Рысқұлов тынымсыз еңбегінің арқасында 

Түркістан өлкесінің 1 млнға жуық адамдарын ашаршылықтан, өлуінен сақтап қалды десек те болады. 

 1931-1933 жылдары орын алған жұт  - қазақ халқының бастан өткерген қасіретті кезеңі. Не 

себепті қайтадан аштық орын алды? Бұл, әрине, Кеңес үкіметінің қолдан жасаған кезекті жоспарының 

бірі болды. Кеңес үкіметінің ұжымдастыру саясаты мен азық түлікті күштеп тартып алуы, Голщекиннің 

жүргізген саясаты тіптен шектен шыққандық. Голощекиннің қанды, геноцид әрекеттері мен билігінің 

нәтижесінде бұл кезең қазақтардың жүрегінде қара дақ болып қалды.  

Сонау кезден келе жатқан жүйе бұзылып, жаңа күнкөріс тәсіліне еті үйрене қоймаған дала жұрты 

аштықтың шырмауына түсті. Халқының қиналғанын көрген Тұрар Рысқұлов бұны тоқтату үшін 

билікке талай хаттар жазды. И.Сталиннің жеке өзіне қазақ даласындағы жағдайды айтып бұл нәрсені 

тоқтатуды сұрады. Т.Рысқұлов әрқашан бірінші орынға өз халқын қойды. Бұрыннан келе жатқан басты 

шаруашылықтарының бірі мал шаруашылығынан айырылса, халықтың қырылатынын жақсы түсінген 

Тұрар Рысқұлов 1933 жылы наурыз айында Сталинге жазған хатында «Бүкілодақтық мал санағы 

бойынша 1932 жылдың ақпан айының нәтижесінде мал саны 1928-1929 жылға қарағанда 85,5 пайызға 

кеміген, яғни 40 млн бас малдан тек 5397 мың мал басы қалған....37,6 пайызы совхоздарға тиесілі, тек 

6 пайызы қазақтардың үлесінде, қазақ халқының басына тап болған жағдай ешбір елде кездеспейді»,- 

деген мәліметтерді келтіреді.  Демографиялық мәліметтерге сүйенер болсақ, 1931-1933 жылдардағы 

аштықтан 2 милионнан астам қазақ қырылған. Одан бөлек шетел асып, талай қазақ өз Отанын тастап, 

кетуге мәжбүр болғаны да белгілі. 

Ақиқатында Тұрар Рысқұлов  - халқы үшін өз жанын пида еткен теңдессіз тұлға. Өз өміріне қауіп 

төнетінін біле тұра елім деп соққан жүрегінен бас тартпай, билікке қарсы сөйлеп, қате тұстарын түзеп, 

сынап отырды. Биліктен сескенбей И.Сталинге бірнеше хат жазды. Біріні хаты 1932 жылы қырқүйек 

айында, екінші хаты 1933 жылы қаңтар айында, үшінші хатын 1933 жылдың наурыз айында жазды. 

Хатындағы басты мәселе халықтың ауыр жағдайы еді. И.Сталинге ойын ашық жеткізіп, бұл 

мәселелерді тоқтатуға тікелей мұрындық болған Тұрар Рысқұлов екенін естен шығармауымыз керек. 

Әр хаты тек қазақ халқының жағдайын қалай жақсартсам, ұлтымды, елімді қалай қорғасам деген 

мақсатпен жазылған еді. Биліктегілерге бұл ұнасын ба? Жоқ, әрине, ұлтжандылығын өзіне қарсы 

қойып, айып тағып, жалған жаламен түрмеге жапты. Соңында халық жауы деген жаламен өлтірді.   



ЖАСТАР ЖӘНЕ ҒЫЛЫМ: БҮГІНІ МЕН БОЛАШАҒЫ  

YOUTH AND SCIENCE: TODAY AND THE FUTURE 

 
 

236 
 

 

Жастарды оқу-ағарту қызметі 

 

1922 жылы 8 қазан Түркістан  Орталық Атқару Комитетінің  мәжілісі Тұрар Рысқұлов ХКК-нің 

төрағасы болып тағайындалады. Өз жұмысын aтқару барысында бірқатар міндеттерді орындауға баса 

назар аударды. Басты мақсаты - Орталық Aзия халықтарының экономикалық саяси жағдайын 

жақсарту, Республика халқын сауаттандыру, мәдени-ағарту жұмыстарын жүргізу, шаруашылықтарды 

қайта қалпына келтіру сынды шаралардың іске асырылуы үшін аянбай еңбек етті. 

Аса көңіл бөлген салаларының бірі - оқу мен ағарту мәселесі. Сауатсыздықты жоймай 

республиканы өркендету жолына түсу қиын болар еді. Сондықтан республикада мектептер, кәсіптік 

оқу орындары, жоғары оқу орындарын ұйымдастырып, дамыту жоспары әзірленді.1923 жылы   6 оқу 

ағарту институттары және оның біреуі әйелдерге арналған институт өз жұмыстарын жүргізді. Білім 

алушылар 1500 адамды құрады.1924 жылы 7 педагогикалық пен 11 ауылшаруашылық  училищесі 

болды. Білім алушылар 1523 адамды құрады [3,201].  Орта Азия университетінде 214 білім алушы, 

Ташкент университетінде 2353 білім алушы білім алды [3] және бұдан бөлек оқу орындары 

ұйымдастырылды.  

Түркістанда сауатсыздықты жою мектептерінің  саны жылдан жылға өсті, 1923 жылы 1 қазан-

214 мектеп, 1 қарашада 235, ал желтоқсан айында 317 мектепке жетті. ХКК республикадағы 

сауатсыздықпен күрес мәселесін қырағылықпен бақылап, көзден таса қылмады. Білікті мамандар 

даярлауда назардан тыс қалмады. Бұл бағытта техникалық мамандар жетіспегендіктен арнаулы оқу 

орындары ашылды. 19 фабрика зауыт мектептерінде оқыған 1400-дей оқушының тең жартысы 

жергілікті халық  жастары болды. Оқу орындарында машинист, слесарь, шофер, электрик, т.б мамандар 

даярланды. Жалпы алғанда республикадағы техникалық оқу орындарының көптеп салынуы мен 

жастардың білім алуына Тұрар Рысқұловтың ерең еңбегі сіңді. Келесі бір ұйымдастырған 

шараларының бірі - қорғансыз балаларға жетімдер үшін мектеп-интернаттарды арттырды. 1916 жылы 

мектеп интернаттарда 45800  бала оқыды, ал 1923 жылы 176400 бала білім алды [3,204]. 

Тұрар Рысқұловтың студенттермен жұмысы мақтауға лайық. Мәскеудегі студенттер үшін 1923 

жылы қаулы қабылдап, қаулы бойынша әлеуметтік жағдайына байланысты көмекке мұқтаж 

студенттерге 150 шәкіртақы тағайындаған. -аспасөз бұқаралық ақпарат құралдарының дамуында 

Ташкентте «Түркістан», «Ақ Жол», «Туркестанская победа», тағы басқа газеттер жарияланып отырды. 

Осы жылдары республикада мәдени орталықтар саны артты , 123 кітапхана залдары, 4 музей, 13 театр  

жалпы мәдени орындар өз жұмыстарын атқарды [3, 205]. Т.Рысқұловтың оқу ағарту саласына қосқан 

үлесі өлшеуге келмейді және бұдан бөлек әлі айтылмаған, зерттелмеген талай деректер жетерлік. 

 

Наурыз жайлы бұйрық 

Тарихшылар зерттеуі арқылы архив құжаттарынан 2009 жылы Мақұлбек Рысдаулет архив 

деректерінің арасынан Тұрар Рысқұловтың қолы қойылған 1920 жылы 20  наурызда Ташкентте шыққан 

Наурыз мерекесі жайлы бұйрықты табады [4,12]. 

Тұрар Рысқұлов 1920 жылы Түркістан АКСР ОАК төрағасы болып тағайындалған еді. Өзінің 

алғашқы шешімдерінің бірі Мәскеудің келісімінсіз «22  Наурыз-Көктем басы - Наурыз мерекесі» 

ретінде белгілеп, Мемлекеттік мереке ретінде демалыс күніне айналдыруды көздейді. Орталық Азияда 

алғаш 1920 жылдың 22 наурызы бүкілхалықтық мереке ретінде атап өтілді [3]. Алайда 1924 жылы бұл 

мерекені мемлекеттік дәрежеде атап өткізіу тоқтатылған. Бірақ бұл қазақтардың мерекені тойламауына 

кедергі болмады. Қорытындылай келе Тұрар Рысқұлов жайлы, оның халықы  үшін деп атқарған еңбегі 

ұшан теңіз. Халық үшін жасаған еңбегі ұлтымыздың мақтанышы деп білеміз. 
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Аңдатпа 

 

Өнердің бірегей үлгісі-қазақ халқы ойлап тапқан киіз үй. Көктемнің келу күндерінен қоңыр күзге 

дейін тұрған қасиетті киіз үйдің далаға тән өзіндік философиясы бар. Материалдық мәдениеттің 

көрінісі болып табылатын киіз үйдің басты ерекшелігі - жайлылық, актамдық, бірлік, көшпелі өмір 

салтының жеңілдігі. Қозғалыс-қону кезінде жинау, тасымалдау және қайта құру оңай және қарапайым 

тұрғын үйдің осы түрін ойлап табу халықтың қажеттіліктерін қанағаттандыруда, сондай-ақ оның 

мәдени білімін көрсетуде маңызды рөл атқарады.  

Кілт сөздер: киіз үй ұғымы, күймелі арба, эволюциялық даму  

 

Орта Азияның көшпелі және жартылай көшпелі халықтары арасында кең таралған киіз үй Ұлы 

дала өркениетінде ерекше орын алады. Қарапайым өмірдің кішкентай әлеміне айналған киіз үй ежелгі 

заманнан бері қазақ халқының материалдық, тұрмыстық мәдениет көрінісі, оның материалдық емес 

мұрасының көрінісі, халықтық білім мен талғам, шеберлік пен ойы, жарқын қиял мен жоғары рух, 

сұлулық пен кемелдікке ұмтылыстың үлгісі болды. Бұл - қазақ халқының табиғатпен үйлесімді 

өмірінде жинақтаған тәжірибесі және оның философиясы, дүниетанымы мен мәдениетінің жарқын 

айғағы, XVI және XIX ғасырлардағы отандық және шетелдік ғылыми зерттеулерде тарихи шындыққа 

байланысты және бүгінде өз құндылығын жоғалтпаған құнды ақпаратты көруге болады. 

Негізгі бөлігі. Киіз үй - "атымыз - Алаш, керегеміз - от", "киіз туырлық "деген ата-

бабаларымыздың басты баспанасы. Киіз үй - бұл тек қазақ халқының ғана емес, барлық түркілердің, 

тіпті көрші елдердің тұрағы. Дегенмен, біз қазақ халқының оны құрметтейтінін және оның мағынасын 

өзгертпестен ғасырдан ғасырға бергенін мақтан тұтамыз және біздің мақалада анықтағанымыздай, 

ғылыми деректерде жанжал болды. 

Мәдениеттің көрнекті зерттеушісі Ө. Жәнібеков шексіз далада өмір сүретін батыл көшпелі түркі 

халықтарының адамзат мәдениетіне қосқан үлесі туралы айтып берді: «... әлемдік өркениетке не 

әкелгенімізді сұрағанда, мен ақылға қонымды халық сәулетін іздедім. Өйткені, қазақ киіз үйі тарихта 

белгілі барлық құрылыстар мен алынбалы баспаналарды безендіруге қарамастан, сәулет өнеріндегі 

қарапайымдылықтың, үйлесімділіктің, дәлдіктің үлгісі болды" . Мұндай құнды нәтижелер мен 

зерттеулерді басқа ғалымдардың ғылыми еңбектерінен көруге болады  

Қолда бар ғылыми деректер мен тарихи дереккөздерге сүйене отырып, көптеген ғалымдар XIX 

ғасырдағы қазақ халқының эволюциялық даму барысы туралы, жаңа тас дәуірінен бастап қазақ 

халқының құрылыс жүйелеріне дейін, "біздің әкеміз Алаш, керегемз ағашы" немесе "кесеқұйрық» сөзін 

қалдырған ата-бабаларымыздың басты үйі киіз үйді зерттеу кезінде айтты газағпыз".ол санайды [3]. 

Сонымен қатар, Н. Н.этнология және антропология институтының Орта Азия және қазақстандық 

секторларының ғалымдары. Миклухо-Маклай осы көшпенділердің көшпелі тұрғын үйлеріне арналған 

құнды еңбек жариялады . 

Қазақ халқы баспанасының негізгі түрі-кемелдікке жету үшін күрделі және ұзақ жолдан өткен 

үй. Марат Сәбитұлы және көптеген ғалымдардың пікірінше, оны  дамудың ұзақ және күрделі жолынан 

өткен және бірінші мыңжылдықтың ортасында негізгі сындарлы шешімдерді тапқан Еуразиялық түркі 

көшпенділері ойлап тапқан. Киіз үй құрылымына байланысты көші-қон үшін өте ыңғайлы және 

көлемді, сонымен қатар безендіру тұрғысынан ерекше [5]. 

Ибн Фадлан X ғасырда қазіргі Батыс Қазақстанның (Джем өзені) аумағынан өту кезінде 

түріктерден көрген киіз күмбез М.С. Мұқанов ғылыми тұжырымдарға сүйене отырып: "Хазарлар мен 

гемшадтардың басты баспанасы Ауған жерінде өзбек және түрікмен халықтарының шаруашылығымен 

және мал шаруашылығымен айналысатын ирандық түркі-моңғол топтары болды. Алайда, көршілес 

Иран тілді халықтар бұл ел туралы біліп, оны пайдаланбағанымен, мұндай жағдай таяу және орталық 

шығыстағы түркі емес халықтарда байқалуы мүмкін", – дейді ол [6]. 
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Ибн Фадлан X ғасырда қазіргі Батыс Қазақстанның (джем өзені) аумағынан өту кезінде 

түріктерден көрген киіз күмбез 

М.Мұқанов ғылыми тұжырымдарға сүйене отырып: "хазарлар мен гемшадтардың басты 

баспанасы Ауған жерінде өзбек және түрікмен халықтарының шаруашылығымен және мал 

шаруашылығымен айналысатын ирандық түркі-моңғол топтары болды. Алайда, көршілес Иран тілді 

халықтар бұл ел туралы біліп, оны пайдаланбағанымен, мұндай жағдай таяу және орталық шығыстағы 

түркі емес халықтарда байқалуы мүмкін", – дейді ол [6]. 

Қазақ халқының ата-бабалары болып табылатын тайпалар мен ұлыстардың ежелгі 

дереккөздерінде  ертеден белгілі есімдердің бірі - сақтар бар. Біздің дәуірімізге дейінгі IV ғасырдағы 

тарихшы этнографтардың жазбаларына сәйкес, жартылай көшпелі және жартылай отырықшы 

саксондардың экономикалық жағдайы келесідей сипатталған:"...Сақ - қой бағып жүрген скиф 

тайпалары. Олар Азияның құнарлы жерлерінің тұрғындары болған әділ көшпенділерден шыққан. Олар 

күймелерімен қоныс аударады және сүтпен қоректенеді " [1,30]. Бұдан арба ортағасырлық көшпелі 

саксондар мен қыпшақтардың өмірінде үлкен маңызға ие болғандығы көрінеді. Алғашқы жазбаша 

материалдарға сәйкес, керуен жартылай жергілікті елді мекен болған. Ол өзі адамның таптық 

жағдайына, атқарған лауазымына байланысты өзгерді. Мысалы, билеуші таптар оларды алтынмен 

безендіріп, әртүрлі ою-өрнектермен безендірді, ал қарапайым адамдар бұл түрді қолданды.  

Реквизитте келтірілген күймелер мен Дешті Қыпшақтардың қозғалысы туралы сипаттамалар" 

Жібек Қыз" әніндегі шумақтарға өте ұқсас, әдемі суреттелген. Каспий түбінде ноғайлар мен қазақтар -

күймелермен ерте қоныс аудару дәстүрін сақтаған жалғыз ел [7]. В.В. Востров және И.В. Захарованың 

еңбектерінде мұның себебі, ең алдымен, көшпенділер жайылымдарының азаюына байланысты [8]. 

Осылайша, Рузбиханның жазуларына назар аударуымыздың себебі, біріншіден, қазақ шеберлері 

қоныс аударуға қажетті заттарды, соның ішінде арбаларды, киіз үйлерді, т.б. пайдаланған; екіншісі XV 

ғасырдағы қыпшақтарға тән жағдайды сипаттайды. Мұнда біз XVI ғасырдың бірінші жартысындағы 

қазақтардың әлеуметтік жағдайы XVI ғасырдағы қыпшақтардың өміріне ұқсас болғанын көреміз. 

Алайда, кейінірек біз олардың ХІХ ғасырда үлкен өзгерістерге ұшырағанын көреміз. Қазақ қоғамының 

таптық бөлінуі оның құрылымын, өмірін өзгертті. Сонымен қатар, Ресей империясының құрамында, 

атап айтқанда, әкімшілік-аумақтық, сот реформаларының болуы үлкен әсер етті. Өткен қозғалыста 

күймеге салынған үй байлардың "қоймасына" айналды, сол кездегі "Көк күйме"деп аталатын көк 

күйменің белгісін қалдырды. 

Үй деп аталатын нәрсеге байланысты өзіндік түйін құрайды: киіз үй, ақ үй, қара үй. Мұнда халық 

әндері ақ үйлерді, дереккөз ретінде пайдаланды. Бір қызығы, Марат Сәбитұлы бұрын киіз үйдің атауы 

бойынша ғылыми зерттеулерде кездеспеген Шығыс Қазақстан этнографиялық экспедициясының 

материалдарын талдап, киіз үйдің Жергілікті атауы - кереге туралы ғылыми қорытынды жасады. Ғалым 

бұл атауды киіз үй құрылысының негізгі бөлігі кереге деп атайды. 

Негізінде Марат Сәбитұлының пікірін талдай отырып, киіз үйдің атауы бойынша қазақ үйі үшке 

бөлінетінін атап өтеміз. Бұл батысқа және шығысқа қарай мыңдаған шақырымға созылған қазақ 

жерінің түсі мен негативтілігімен көптеген ілеспе республикалармен және аумақтармен 

шектесетіндігіне байланысты және елдің мұндай географиялық жағдайы киіз үй түрінде, оны өндіру 

технологиясы аз өзгерген сияқты. Бұл жатақхананың әртүрлі атаулары бар әртүрлі жерлерде көрінеді. 

Мысалы, оңтүстік аймақтарда оны киіз үй, батыста - ағаш үй, киіз үй деп атайды. Солтүстік өңірлерде 

және ТМД-ға іргелес аудандарда қазақ үйі деп аталатындығын атап өтуге болады [6, 18 б.]. Негізінде, 

біз оны нақты термин деп атаған дұрыс деп санаймыз.   

Академик А.Х. Марғұланның еңбектерінде екі, үш қанаттан бастап он екі, он сегіз, отыз қанатқа 

дейінгі қазақ киіз үйлерінің ірі түрлері, сондай-ақ жетпіс-сексеннен үш жүз алпысқа дейінгі тұрғын үй 

өлшемдері атап өтілді [12,4]. Осыған байланысты қазақ киіз үйлері мәдени-тұрмыстық, экономикалық 

жағдайларға байланысты негізінен үш түрге бөлінеді: қазақ халқының саяжайына арналған киіз үй; 

мереке-жиын кезінде демалуға арналған киіз үй немесе құрметті қонақтың күтуі; жорық кезінде киім 

тігуге арналған киіз үй. Сонымен қатар, үйден басқа асханаға, қоймаға, қоймаға арналған жатақханалар 

болды. Олардың өз есімдері бар. 

Мысалы, бұрынғы хан сұлтандары мен әйгілі байлардың үйлері алтыдан отызға дейінгі 

қанаттары бар үлкен және өте бай, әшекейленген тұрғын үйлер болды. Олар Аққт Орда, Ақ Орда, Ақ 

шанқан, Алтын Орда, Алтын тоқтат деп аталды. Орта және кедей шаруаларға тән киіз үйлерге алты 

арқан ақ үй, сұр үйлер, қоңыр үйлер, қара үйлер, қара саятшылықтар, қалмақ үйлері, лашықтар, көтерме 

туырлықтар, кепе, ұранқай, күрке, отау, жаппа, т. б. 
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Қорытындылай келе, ғалымдар жинаған және салыстырған мәліметтерге сүйене отырып, біздің 

халқымыз ұрпақтан-ұрпаққа мұра етіп қалдырған кез келген ежелгі мұраны құруда белгілі бір ғылыми 

негіздер, әл-ауқаттың толықтығы, табиғат пен адам өмірінің берік байланысын, сарбаздардың 

талғамын, келісілген келбетін білуден туындаған білім бар деп айтуға болады. Олардың бірі - халықтық 

қолөнершілер киіз үйді құра отырып, бұл тек баспана ғана емес, сонымен қатар олардың күнделікті 

өмірдегі өмірлік қажеттіліктерін қанағаттандырады, көптеген құпиялары бар екенін ескереді 

Киіз үй қозғалуға бейімделген, жүкпен түйе, жылқылармен оңай тасымалданады, жаңбырдың 

шатырлар мен жартастардан өтуіне жол бермейді. Егер жылы күнде киіз үй салқын болса, онда қыс 

күні сіз киіздің екі қабатын жасай аласыз, ошақты қосып, көктемге дейін отыра аласыз. Киіз үй - баға 

жетпес өнер туындысы, қазақ халқының өмір салты мен әдет-ғұрыптары, дүниетанымы, ғасырлар 

бойғы мәдениетінің жарқын айғағы. Көшпенділердің кішкентай әлеміне айналған киіз үй олардың 

өмірінің көп бөлігін өткізетін дәстүрлі тұрақты орын болды. 

Егер сіз киіз үйдің дизайн ерекшелігіне қарасаңыз, онда оның  актамдылығы мен ыңғайлылығы 

ерекше сұлулығымен, сәулеттік шешімімен және формасымен, сыртқы тұлғасымен ерекшеленеді.  

Ғалымдар мен мамандардың пікірінше, киіз үй әлемдік сәулет өнері ең жақсы үлгілерінің бірі болып 

табылады. Бұл шын мәнінде асыра сілтеу емес. Жалпы пішінге баса назар аудара отырып, киіз үйдің 

күрделі геометриялық беттерден тұратынына сенімді бола аласыз. Киіз үй сүйегі тегіс ағаштан 

жасалады.  
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20 Ғ. БАСЫНДАҒЫ ШЕЖІРЕЛЕР НЕГІЗІНДЕГІ ҚАЗАҚ РУ-ТАЙПАЛАРЫНЫҢ ТАРИХЫ 

 

 

Аңдатпа 

 

Бұл мақалада жалпы қазақ ру шежірелерінің шығу тарихы,  ата бабамыздың қандай түптен 

шыққанына тоқталдық. Қазақпыз десең, қай рудансың, қай тайпадансың дейтініміз тағы бар . Ол мен 

ойлаймын руға жүзге бөлінгендігіміз емес , қазақ қашанда бауырластығы бір-біріне жоғары халық .Сол 

бауырластығымызды одан арымен жоғарылату мақсатында қойылатын бір сұрақ деп ойлаймын . 

Мақалада 20 ғасырдың басына ортасына ерекше назар аударылды. Мақала оқырмандарға қазақ-рулық 

тайпалардың тарихына сүңгуге және олардың Қазақстанның мәдени және тарихи мұрасын 

қалыптастырудағы маңызды рөлін түсінуге мүмкіндік береді. 

 Кілт сөздер: шежіре, ел, дерек, қазақ, ру-тайпа 
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Сөз басын Атамыз Адам пайғамбарды Алла тағала топырақтан жаратып жан беріп, оның оң 

қабырғасынан анамыз - Хауананы жаратып, Хауа анамыз жыл сайын бір ұл, бір қызды егіз тауып, 

алдыңғы жылғы ұлға келер жылғы туылған қызды беріп, келер жылғы ұлға, алдыңғы жылғы қызды 

беріп, өсіп-өніп, қырық мың кісі болғанда, Адам пайғамбар мың жасында өтіп, онан бір жылдан соң 

Хауа анамыз өтіпті . 

   Адам Пайғамбардың бір баласы Шис пайғамбар тауратта Шит деп жазылған, оның баласы 

Ануш, оның баласы Қинан, оның баласы Миһлаел, оның баласы Бруд, оның баласы Идрис пайғамбар 

- шынаты Ахнух еді, оның баласы Матушлах , оның баласы Ламәк, оның баласы Нұх пайғамбар, бұл 

пайғамбардың үш баласы - Сам, Хам, Яфас; біздің түрік халқы Яфас нәсілінен  [1, 3 б.].  

  Осы дерекке орай шығарылған жыр шумағыда бар екенін бірі білсе бірі білмес: Қазақтың түп 

атасы — Батыр Түрік, Арабсың деген сөздің түбі шірік. Пәленше сахабаның затысың деп, Алдаған дін 

жамылған оңкей жулик. Адамның тұқымынан Нұқ пайғамбар, Үш ұлы: Хам, Сам, Яфас, міне, осылар. 

Яфастың бір баласы Түрік деген, Өрбіген сонан өсіп талай жандар [3,70] деп жыр шумағын шығарған.  

   Қазақ халқының шығу тегін зерттегенде ескі және орта ғасырларда олардың қазақ даласында 

бұрын мекен еткен елдердің тарихы туралы айтпай кетуге болмайды. Кейін, олардың бірқатары сол 

тұстағы аттарымен қазақ қауымына кіргенін ерте дәуір деректері көрсетіп беріп отыр. Бұл жайында 

орыс тарихшысы Н.Я. Бичуриннің (Иакинф) «Ерте заманда Орта Азияны мекен еткен халықтар туралы 

ақпарлар жинағы» деген үш томдық және Рашид-ад-Диннің «Жылнамалар жинағы» (Н.Я. Бичурин 

(Иакинф). Собрание сведений о народах, обитавших в Средней Азии в деревние времена. М., - Л., т. І. 

и.т П, 1950, т. Ш. 1953), (Рашид - ад - Дин. Сборник летописей. т, І, І и 2 кн. М.— Л .1952, деген бір 

томдық еңбектерінде: қазақ халқы ішіндегі бірнеше ескі рулардың арғы тегі Азияның Шығысында 

монғол халықтарымен аралас-құралас болғандығы баяндалады деген [2, 30]. 

   Социологиялық зерттеулерінде кейбір авторлар этникалық «қазақ» деген халық атауы, косок, 

деген Кавказ елінен шықса керек, деп болжам жасайды. Бұл тек сөз ұқсастығына ғана қарап айтылған 

дәлелсіз жалған пікір. Кавказдағы, косок-черкестердің’’ өз тарихы бар, бара-бара көбейіп, өркендеп, 

орыс халқының бір бөлігі болып өмір сүруші ел. Тарихи деректер бойынша, орыс-казак’’ қауымы атауы 

осы косок-черкестер’’ атауынан шыққан [2, 42]. 

  Шежіре — бұрын жазба тарихы болмаған, сауатсыз көшпелі қазақ халқының күнкөріс 

тіршілігіне негіздеп, қоғамдық сана/сезіммен туған, бір буыннан екінші буынға, атадан баоаға, 

үлкеннен кішіге ауысып, жұртшылық құлағына сіңген және оған түсінікті халық аузындағы тарих, 

халық естелігі (халық мұрасы). Біздіңше, сол тарихи әңгімені екі бөлімге бөліп қарау керек.  

   Бірінші бөлім — қазақ халқының аса ертедегі ата тегін пайғамбарлар заманынан бастайды. 

Орта Азиядағы көп халықтарды, тіпті, Аравия мен Европаның шығысындағы халықтарды да қазақпен 

нәсілдес, туысқан, бір әке, бір шешеден туып, өсіп өнді деп баяндайды. Шежіренің бұл бөлімін 

негізінен дәлелдеуге келмейтін ертегі-аңыз ретінде қарауға болады.   

   Екінші бөлім - Қзақсиан бастайды. Мұнда да қазақ халқы - қазақ деген бір адамның ұрпағы деп 

көрсетіледі. Әрине, ол да ғылыми шындыққа сай келмейді [2, 59]. 

  Шежіренің негізгі нұсқасы Шоқан Шыңғысұлы Уәлихановтың, орыс ғалымы этнограф 

Н.А.Аристовтың, П.П. Румянцевиің басшылығымен Жетісу облысының Лепсі, Қапал, Жаркент, 

Алматы (Верный уездері) шаруашылықтарын тексерген. 1911–1923 жылдарда Ташкентте басылып 

шыққан материалдарда , этнографиялық карталармен бірге берілген шежірелер; Шежіреші 

Тынышбаевтың , Ш. Құдайбердиевтің сырбойынан шыққан халық ақыны (1814-1916) кіші жүз алшын, 

әлім —Қарасақал Көлдейбеков Ерімбеттің, Cыр бойынан шыққан (1846–1927) кіші жүз - алшын - 

шөмекей Тоқа Шантаев молда - Иманның , осы кісілердің замандасы би, кіші жүз алшын - әлім   -

төртқара Бержанов Өтеппергеннің, Қызылорда о,лысы Қармақшы ауданында халық қазынасы - ауыз 

әдебиетін көп жинаған қайраткер  Кіші жүз - Алшын  - Шөмекей - Қаратамыр Қайнарбаев Әлқуаттың 

(1898-1978) шежірелері қолданылды .  

   Шежіре қазақ халқын үш жүзге - үш арысқа бөледі. Жүз, Арыс, деген сөздерді алсақ, оларда 

ешқандай туыстық ұғым жоқ. Жүзге бөлінушілік жаугершілік заманнан қалған, әскерлерді: онға, жүзге, 

мыңға бөлуден шыққан болса, арыс, көшпелі өмір жемісі. Қазақ: «ай қораланса арысыңды сыйла, күн 

қораланса, күрегіңді сайла», - дейді. Арыс - ұйымдасып көшкен көп ел мағынасындағы сөз. Мысалы: 

Арғын деген арыспын, аузым алты қарыспын.  

  Халық шежіресін халықтың өткен өмірінен хабар беретін, мұралық мәні бар, халықтың тарихы 

ретіндегі естелігі деп қарауымыз керек. Шежіре бір сарында басталып, кейін үш тарауға бөлінеді. Үш 

жүздің әрқайсысының шежіресі өз алдында баяндалады. Ерекше ескертетін бір жағдай, осы күнге 
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дейінгі қазақ шежіресіне байланысты жазбаларда, «Қазақ Совет энцоклопедиясында» кіші жүз 

шежіресінің бастамасы халық ұғымына қайшы, теріс беріліп келген. Ол қателіктің жіберілу себебі 

тарихшы этногоф Н.А.Аристов 1896 жылы Петербургтағы басылып шыққан Заметки об этническом 

составе тюркских племен и народностей и сведения об их численности («Живая старина», вып. III и 

IV) деген еңбегінде, Кіші жүз шежіресін тарихи тұрғыда дұрыс көрсетіп бере алмаған. Онда кіші жүздің 

негізгі рулары, әлімұлы, байұлы, оларға қосымша жетіру деген.  

  Бұл қате үлгіні Аристов Шоқанның қолжазбасынан алғанға ұқсайды. (Валиханов Ч.Ч. Собр. 

соч.: В 5 -ти т Алма-Ата, 1961. т I с.206). Шоқан мен Аристовтан кейінгі орыс тарихшылары мен қазақ 

шежірелерінің көпшілігі осы теріс схеманы пайдаланумен келген [2,60]. 

   Дұрысында, кіші жүз: Алшын және Жетіру болып екіге бөлінеді. Алшыннан: Байұлы 

(Қыдырқожа) мен Қаракесек (Қыдырқожа). Қаракесек үшке бөлінеді: Байсары: (кете), Әлім, Шемен.  

    Байсарыдан кете рулары, Әлімнен алты әлім рулары, Шеменнен төрт шөмекей рулары 

тарайды. Ал Байұлы 13 руға, Жетіру өзінің атына сәйкес жетіруға бөлінеді. Олардың аттары мен 

тармақтары төменде шежіреде беріледі. Байұлы (Қыдырқожа) мен Қаракесек (Қадырқожа) 

ұрпақтарының барлығы Алшынға жатады [2, 61 б.]. Айтылып отырған дереккөздердің барлығында Ру 

тайпаларға тоқталған. Дулат, Арғын, Найман, Қыпшақ, Әлім айта берсең көп. Қайсы ру тайпаны айтсаң 

да, өздігінше ерекшеленіп бәрі «мен, мен» деп тұрған қазақ халқы. Осы кезде ойға Төле бидің айтқан 

бір дана сөзі еріксіз ойға келеді. Ұлы жүзге таяқ беріп малға қой, Орта жүзге қалам беріп дауға қой, 

Кіші жүзге найза беріп жауға қой. Бұл жерде Ұлы жүзді малға қой дегені олардың момын екендігін 

білдірмейді. Ұлы жүздегілер өте бай адамдар болған. Ал орта жүз бен кіші жүз ас, қару- жарақпен 

қамтамасыз етіп отырған. Ұлы жүз, Орта жүз, Кіші жүз деп бөлінбей бір Тудың, бір көк аспанның 

астында бейбіт берекелі ҚАЗАҚ деген ел болып отырайық. 
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ҚОҒАМ МЕН МӘДЕНИЕТТІҢ  ҚАЛЫПТАСУЫНДАҒЫ ДІННІҢ РӨЛІ: ЕЖЕЛГІ 

ЗАМАННАН БҮГІНГЕ ДЕЙІН 

 

Аңдатпа 

Бұл мақалада қоғам мен мәдениеттің қалыптасуында діннің рөлі қарастырылады. Адамзат 

дамуында дін қашанда маңызды орынға ие болған. Ерте заманнан бері қоғамда түрлі нанымдар мен 

сенімдердің пайда болуымен олардың әр түрлі деңгейлерде дамуы діни қажеттіліктерді 

қалыптастырып, ерекше күш екені айқындалды. Сондықтан діннің қоғамдағы рөлі, жеке тұлғаны 

қалыптастыру мен әлеуметтік қатынастарда маңыздылығы қай кезеңде де өзекті мәселелер қатарында. 

Қазіргі әлемдегі діндер мен діни дәстүрлердің алуан түрлілігі, діни қақтығыстар мәселесі және діни 

төзімділік,  қазіргі мәдениет пен өнер контекстінде дін мен діни мотивтердің өзара қатынастары сияқты 

мәселелердің қарастырылуы заман талабы.  

Кілт сөздер: Дін, қазіргі қоғам, мәдениет, сәйкестілік, әлеуметтік қатынастар, діни қақтығыстар, 

толеранттылық, диалог, Мәдени мұра, өнер.       

   

Кіріспе. Дін ежелгі дәуірден қазіргі заманға дейінгі қоғам мен мәдениеттің қалыптасуы мен 

дамуында маңызды рөл атқарып, әрі жалғасын тауып келеді. Уақыт өте келе діни нанымдар мен 

тәжірибиелер мораль негіздерін, әлеуметтік нормаларды, сәйкестілік пен мәдени дәстүрлерді 

қалыптастырды. Бұл мақалада ежелгі өркениеттерден қазіргі заманға дейінгі қоғам мен мәдениеттегі 
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діннің рөлінің эволюциясын, сондай-ақ оның құндылықтар мен әлеуметтік қатынастардың 

қалыптасуына әсерін қарастырамыз. Діннің қоғам мен мәдениет үшін маңыздылығын асыра бағалау 

қиын. Тарих барысында дін әлеуметтік құрылымдарды, мінез-құлық нормаларын және құндылықтар 

жүйесін қалыптастыруда маңызды фактор болды. Ол адамдарға рухани қолдау көрсетті, олардың 

әлемдегі рөлін түсінуге және өмірдің, әділеттіліктің және өлместіктің мәні туралы негізгі сұрақтарға 

жауап беруге көмектесті. Діни рәсімдер мен мерекелер мәдени дәстүрлер мен қоғамдық бірлікті 

қалыптастыруда да маңызды рөл атқарды. Сонымен қатар, діни институттар көбінесе қоғам мен 

мәдениеттің дамуына ықпал ететін білім беру, денсаулық сақтау және әлеуметтік қолдау орталықтары 

ретінде қызмет етті.  

Зерттеу нәтижелері. Ежелгі уақытта дін адамдардың өмірінде және әлеуметтік құрылымдардың 

қалыптасуында басты рөл атқарды. Алғашқы қоғамдар табиғи құбылыстарға, құдайларға және 

рухтарға табынып, олардың өміріне және айналасындағы әлемге әсер ететініне сенді. Құдайларды 

тыныштандыру және қоғамның әл-ауқатын қамтамасыз ету үшін құрбандықтар мен рәсімдер сияқты 

діни рәсімдер өткізілді. Ежелгі Египет, Месопотамия, индус және Қытай патшалығы сияқты ежелгі 

өркениеттердің дамуымен дін ұйымдасқан және институционалды болды. Діни мәтіндер мен заңдар 

құрылды, ғибадатханалар мен қасиетті орындар салынды, діни қызметкерлер қоғамдағы маңызды 

тұлғаларға айналды. Дін сонымен қатар қазіргі мәдениетке әсер ететін мифтер, эпостар мен қасиетті 

мәтіндерді шабыттандырып, мәдени өнер мен әдебиеттің негізі болды. Тұтастай алғанда, дін ежелгі 

уақытта адамдардың мінез-құлқын, ойларын және қоғамдағы қарым-қатынастарын анықтайтын 

өмірінің ажырамас бөлігі болды.  

 Қарабайыр қоғамдардың діни тәжірибелері олардың табиғат, рухтар мен құдайлардың 

күштеріне деген сенімдерімен тығыз байланысты болды. Олар әл-ауқат пен қолайсыз оқиғалардан 

қорғауға бағытталған түрлі рәсімдер өткізді. Қарабайыр қоғамдардың кейбір негізгі діни 

тәжірибелеріне мыналар кірді:  

Құрбандық шалу: құрбандық шалу кең таралған рәсім болды, онда жануарлар немесе тамақ 

өнімдері құдайларға жақсылық пен қорғаныс үмітімен құрбандыққа ұсынылды. 

Рәсімдер: қарабайыр қоғамдар отбасылық оқиғаларға, маусымдық өзгерістерге, аң аулауға, егін 

жинауға және қоғам өміріндегі басқа да маңызды оқиғаларға байланысты рәсімдер мен рәсімдерді 

өткізді.Рухтар мен елестерге деген сенімдер: көптеген қарабайыр қоғамдар ата-баба рухтарының, 

табиғи күштер мен елестердің бар екеніне сенді және оларды тыныштандыру немесе татуласу үшін 

рәсімдер жасады. 

Шаманизм: шаманизм діни тәжірибенің кең таралған түрі болды, онда бақсылар адамдар әлемі 

мен рухани әлем арасында делдал ретінде әрекет етті, емдеу, болашақты болжау және рухтармен 

қарым-қатынас жасау үшін рәсімдер мен рәсімдер жасады. Бұл діни тәжірибелер қарабайыр қоғамдарға 

қоршаған әлемді игеруге және басқаруға, қоғамдағы әлеуметтік байланыстарды нығайтуға және өмірде 

рухани қолдау көрсетуге көмектесті. Дін ежелгі өркениеттердің қалыптасуында шешуші рөл атқарды, 

олардың өмірінің барлық аспектілеріне, соның ішінде саясатқа, әлеуметтік құрылымдарға, мәдениетке 

және өнерге әсер етті [1]. 

1. Әлеуметтік құрылымдар: діни нанымдар қоғамдағы әлеуметтік рөлдер мен мәртебелерді 

жиі анықтады. Мысалы, Месопотамия мен Ежелгі Египет сияқты ежелгі өркениеттерде құдайлар мен 

адамдар арасындағы байланыс ретінде қарастырылған қасиетті билеушілер болған.Мінез-құлық 

заңдары мен нормалары: діни мәтіндер мен дәстүрлерде көбінесе қоғамның өмірін реттейтін мінез-

құлық нормалары мен заңдары болды. Мысалы, ежелгі шумер мен Вавилонда құдайлар берген 

заңдарды қамтитын Хаммурапия кодексі белгілі. 

2. Сәулет және өнер: дін ежелгі өркениеттердің сәулеті мен өнерін шабыттандырды. 

Құдайларды құрметтеу және діни рәсімдерді өткізу үшін ғибадатханалар, қасиетті орындар мен 

ескерткіштер салынды. Діни мәтіндер мен мифтер мүсінге, кескіндемеге және әдебиетке негіз болды 

3. Білім және ғылым: діни институттар көбінесе білім беру және білімді сақтау 

орталықтары ретінде қызмет етті. Ежелгі қоғамдарда діни қызметкерлер мәдениет, тарих, астрономия 

және басқа салалар туралы білім беруде маңызды рөл атқарды.Тұтастай алғанда, дін ежелгі өркениеттер 

өмірінің ажырамас бөлігі болды, олардың құрылымдарына, құндылықтарына және дамуына 

айтарлықтай әсер етті [2]. 

Дін тарихи дәуірлерде, соның ішінде Орта ғасырларда, қайта өрлеу дәуірінде, Реформация мен 

ағартушылықта маңызды рөл атқарды. Орта ғасырларда христиандық Батыс Еуропада басым дінге 

айналды, қоғамға, саясатқа және мәдениетке қатты әсер етті. Шіркеу білім беруді, адамгершілік 
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құндылықтарды және рухани өмірді бақылау арқылы адамдардың өмірінде басты рөл атқарды. Осы 

уақытта крест жорықтары мен инквизиция да пайда болды.Қайта өрлеу дәуірінде гуманизмге, ғылымға 

және адамның даралығына деген қызығушылықпен сипатталатын дінге деген жаңа көзқарас пайда 

болды. Бұл уақыт шіркеу мен діни сыбайлас жемқорлықты сынаумен қатар жүрді. XVI ғасырдағы 

Реформация христиан шіркеуінің бөлінуіне және протестантизмнің пайда болуына әкелді. Мартин 

Лютер сияқты діни лидерлер католик шіркеуінің қолданыстағы догмалары мен тәжірибелеріне қарсы 

шығып, діни тәжірибелер мен саяси ортаның өзгеруіне әкелді.Ағарту кезеңінде дін ғылым мен ұтымды 

ойлауды дамытуға ұмтылған философтар мен ғалымдардың сынына ұшырады. Бұл шіркеу мен 

мемлекеттің бөлінуіне, сондай-ақ зайырлылық принципінің нығаюына әкелді.Осы тарихи дәуірлердің 

әрқайсысында дін қоғамға, мәдениетке, саясатқа және адамдардың дүниетанымына әсер ететін күрделі 

және көп қырлы рөл атқарды [3]. 

 

Діннің ортағасырлық мәдениет пен 

қоғамға әсері 

Діни реформалар және олардың салдары 

Шіркеу иерархиясы  Христиан шіркеуі 

ортағасырлық 

қоғамда орталық рөл 

атқарды, адамдарды 

ортақ рухани билікке 

біріктірді. Католик 

шіркеуі қоғамға 

қатты әсер ететін 

білім, мәдени 

құндылықтар мен 

моральдық 

нормаларды 

басқарды. 

Протестанттық 

Реформация 

1517 жылы Мартин 

Лютердің бастамасымен 

протестанттық Реформация 

католик шіркеуінің ішінде 

бөлінуге және жаңа 

протестанттық христиан 

конфессияларының 

құрылуына әкелді. Бұл 

қозғалыс католик 

шіркеуінің ілімдері мен 

тәжірибелеріне күмән 

келтірді, мысалы, 

индульгенциялар мен 

әулиелерге табыну. 

Діни әдет-ғұрыптар Діни рәсімдер мен 

мерекелер 

ортағасырлық 

адамдардың өмірінің 

маңызды бөлігі 

болды. Олар қоғамды 

байланыстырды, 

сенімді нығайтты 

және рухани 

жұбаныш берді. 

Шіркеу некені, 

жерлеуді және басқа 

әдет-ғұрыптарды 

реттеуде де рөл 

атқарды. 

Діндердің таралуы протестанттық реформация 

нәтижесінде лютеранизм, 

кальвинизм, англиканизм 

және басқалар сияқты 

әртүрлі діндер пайда болды. 

Бұл христиан 

қауымдастығының едәуір 

бөлінуіне және діни 

плюрализацияның 

күшеюіне әкелді. 

Дүниетаным және 

мәдени құндылықтар 

Христиандық 

ортағасырлық 

адамдардың 

дүниетанымын 

қалыптастырды, 

олардың моральға, 

әділеттілікке және 

өмірдің мәніне 

қатынасын 

анықтады. Бұл әсер 

сол кездегі әдебиетте, 

Саяси салдары діни алауыздық Еуропада 

отыз жылдық соғыс (1618-

1648) сияқты Орталық 

Еуропада үлкен саяси 

қақтығыстар тудырды. Бұл 

қақтығыстар елдердің діни 

негізде бөлінуіне және 

орталықтандырылған 

мемлекеттік 

құрылымдардың күшеюіне 

әкелді. 
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өнерде және 

философияда көрінді. 

Сәулет және өнер Шіркеу орта 

ғасырлардағы өнер 

мен сәулет өнерінің 

ең үлкен демеушісі 

және меценаты 

болды. 

Ғибадатханалар, 

соборлар мен 

монастырлар мәдени 

өмірдің орталықтары 

болды, ал діни 

белгішелер, мүсіндер 

мен қолжазбалар 

өнердің дамуында 

маңызды рөл 

атқарды. 

Интеллектуалды 

салдары 

Реформация ойлау 

еркіндігінің дамуына және 

білім берудің таралуына 

ықпал етті. Киелі кітапты 

халық тілдеріне аудару, 

барлығына білім беруді 

қолдау және шіркеудегі 

рухани беделді сынау 

ұлттық әдебиеттің 

интеллектуалды дамуы мен 

дамуына ықпал етті. 

Білім және ғылым Монастырлар орта 

ғасырларда білім 

беру және ғылыми 

зерттеу орталықтары 

болды. Көптеген 

ғалымдар мен 

философтар 

шіркеуден білім мен 

қолдау алды, бұл 

білімді сақтауға және 

білім беруді 

дамытуға ықпал 

етті.Бұл аспектілер 

діннің ортағасырлық 

мәдениет пен қоғамға 

терең әсерін 

көрсетеді, ол өмірдің 

барлық 

деңгейлерінде 

айтарлықтай әсер етті 

және сол кездегі 

негізгі құндылықтар 

мен нормаларды 

қалыптастырды. 

Діни толеранттылық Діни бөліністер мен 

қақтығыстардың 

нәтижесінде кейбір елдерде 

діни толеранттылық пен ар-

ождан бостандығы 

принциптері енгізілді. Бұл 

қоғамды зайырландыруға 

және шіркеу мен мемлекетті 

бөлуге алғашқы қадамдар 

болды.Тұтастай алғанда, 

діни реформалар еуропалық 

қоғамға терең және көп 

қырлы әсер етті, олар 

тарихтың бағытын өзгертті 

және қазіргі әлемнің 

қалыптасуына әсер етті. 

 

Қазіргі әлемде дін көптеген адамдар мен жалпы қоғамның өмірінің маңызды аспектісі болып қала 

береді, дегенмен оның рөлі мен әсері әр түрлі аймақтарда және әр түрлі популяцияларда әр түрлі болуы 

мүмкін.Қазіргі әлемде әлемнің әртүрлі бөліктеріндегі Мәдениеттер мен дәстүрлердің алуан түрлілігін 

көрсететін көптеген діни ағымдар, конфессиялар мен діндер бар. Бұл діни плюрализацияға және 

қоғамдағы діндердің алуан түрлілігіне әкеледі. Сонымен қатар, Зайырлылық-діннің қоғамдық өмірдің 

әртүрлі аспектілеріне әсерін азайту процесі-қазіргі әлемде, әсіресе дамыған елдерде де байқалады. Бұл 

зайырлы құндылықтардың өсуіне, ғылыми прогреске және зайырлы институттардың күшеюіне 

әұбайланысты.Әр түрлі діндер арасындағы татуласу мен диалогқа тырысқанына қарамастан, діни 

қақтығыстар мен шиеленістер әлемнің кейбір аймақтарында әлі де бар. Бұл саяси, әлеуметтік және 

экономикалық себептерге байланысты болуы мүмкін.Дін көптеген елдерде заңдарға, мінез-құлық 

нормаларына және қоғамдық құндылықтарға әсер ете отырып, саяси салада маңызды рөл атқарады. 
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Діни көшбасшылар мен ұйымдар саяси процестер мен шешім қабылдауға әсер етуі мүмкін. Қазіргі 

әлемде көптеген адамдар дін мен сенімде рухани мазмұн мен бейбітшілік іздеуді жалғастыруда. 

Көптеген адамдар үшін дін олардың өмірінде Шабыт, қолдау және басшылық көзі болып қала 

береді.Жалпы, қазіргі әлемдегі дін қоғамдық өмір мен мәдениеттің әртүрлі аспектілеріне әсер етуді 

жалғастыратын күрделі және көп қырлы құбылыс болып қала береді [4]. 

  Қорытынды. Қорытындылай келе, қазіргі қоғам мен мәдениеттегі діннің рөлінің мақалада 

қарастырылған аспектілерін қорытындылауға болады. Дін көптеген адамдардың өмірінде маңызды 

фактор болып қала беретінін атап өтуге болады, бірақ оның әсері мен рөлі аймаққа, тарихи контекстке 

және әлеуметтік-мәдени факторларға байланысты өзгеруі мүмкін. Діндер мен діни дәстүрлердің алуан 

түрлілігіне, сондай-ақ діни төзімділікке және әртүрлі дәстүрлерге сенушілер арасындағы диалогқа 

ықпал ету қажеттілігіне назар аудару маңызды. Сонымен қатар, дін мәдени мұраның маңызды элементі 

бола отырып, мәдениет пен өнерге әсер етуді жалғастыруда.  
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ТҮРКІ ЭТНОСЫ ЗЕРТТЕЛУІНІҢ ТАРИХИ ШОЛУЫ 

 
Аңдатпа 

Бұл мақалада түркі этносын, оның шығу тегін, тарихи дамуын, жаһандық процестерге әсерін, 

сондай-ақ заманауи зерттеу әдістері мен мәдени дәстүрлерді сақтауды қоса алғанда, зерттеуге шолу 

жасалады. Кіріспе түркі әлемін зерттеудің өзектілігін сипаттайды, сонымен қатар зерттеудің мақсаты 

мен міндеттерін тұжырымдайды. Бұдан әрі түркі халықтарының шығу тегі мен таралуы, олардың 

ортағасырлық Еуропа мен Шығысқа әсері, мұсылман географтарымен және еуропалық 

саяхатшылармен кездесулері туралы бөлімдер берілген. Археология, лингвистика және генетика 

сияқты заманауи зерттеу әдістері, сондай-ақ түркі әлемін зерттеудегі қазіргі ғылымның негізгі 

бағыттары талқыланады. Мақала түркі халықтарының дәстүрлері мен мәдениетін сақтау туралы 

бөліммен аяқталады. Мұның бәрі түркі халықтарының әлемдік тарих пен мәдениеттегі рөлі, сондай-ақ 

олардың мәдени мұраларын зерттеу және сақтау әдістері туралы жан-жақты түсінік алуға мүмкіндік 

береді. 

Кілт сөздер: Түркі этносы, тарихи шолу, көші-қон, жаһандық процестер, мұсылман географтары, 

еуропалық саяхатшылар, заманауи зерттеу әдістері, археология, лингвистика, генетика, мәдениетті 

сақтау.       

 

Кіріспе. Түркі этносының тарихы мен мәдениетін зерттеу әлемдік тарихтың қалыптасуы мен 

дамуын түсіну тұрғысынан маңызды және өзекті міндет болып табылады. Түркі халықтары адамзат 

тарихында елеулі із қалдырды, мәдени әртүрлілік пен геосаяси процестерге елеулі үлес қосты.Бұл 

зерттеудің мақсаты оның тарихының, мәдениетінің және әлемдік динамикаға ықпалының негізгі 

аспектілерін анықтау мақсатында түркі этносын зерттеуге тарихи шолу жүргізу болып табылады.Осы 

жұмыс шеңберінде түркі этносының қалыптасуының негізгі кезеңдері, сондай-ақ оның әртүрлі тарихи 

http://files.school-collection.edu.ru/dlrstore/00000c51-1000-4ddd-517d-3600483aebf5/04-2-4.htm
https://social-studies.ru/theory/razdel-1-chelovek-i-obshchestvo/religiya/
https://social-studies.ru/theory/razdel-1-chelovek-i-obshchestvo/religiya/
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кезеңдердегі рөлі мен маңызы қаралатын болады. Ежелгі дереккөздерді талдау, түркі халықтарының 

Орта ғасырлар мен ерте замандағы рөлі, сондай - ақ зерттеудің заманауи әдістері мен одан әрі 

зерттеудің болашағы-осының бәрі түркі әлемінің тарихы мен мәдениетінің толық бейнесін ұсынуға 

мүмкіндік береді.Түркі этносын зерттеу процесі тарихшылар мен мәдениеттанушылар үшін ғана емес, 

антропология, лингвистика, Геосаясат және халықаралық қатынастар саласындағы мамандардың кең 

ауқымы үшін де маңызды. Бұл өткенді жақсы түсініп қана қоймай, қазіргі әлемдегі түркі халықтарының 

алдында тұрған Заманауи процестер мен сын-тегеуріндерге жарық түсіруге мүмкіндік береді.  

Түркі халықтарының ежелгі тамыры бар және олардың шығу тегі кең тарихи процестермен 

байланысты. Олар ежелгі дәуірден басталады және Шығыс Еуропадан Орталық Азияға дейін, одан әрі 

Сібір мен Қиыр Шығысқа қарай үлкен аумақты қамтиды. Бұл процесті зерттеу көші-қон 

механизмдерін, мәдени ерекшеліктердің қалыптасуын және басқа этностармен өзара әрекеттесуді 

түсінуге көмектеседі.Түркі халықтарының шығу тегі әдетте Сібір мен Алтайдың Тарихқа дейінгі 

аймағымен байланысты. Ол жерден олар әртүрлі бағыттарға қоныс аударған болуы мүмкін. Бір 

гипотеза көші-қон ежелгі дәуірден басталып, әртүрлі түркі тайпалары мен халықтарының 

қалыптасуына әкелді деп болжайды.Түркі халықтары тек бір аймақпен немесе континентпен 

шектелмегенін атап өткен жөн. Олар басқа этникалық топтармен қоныс аударып, өзара әрекеттесіп, 

түркі мәдениеттері мен тілдерінің алуан түрлілігіне әкелді. Түріктер тарих бойында ұлы болгар 

қағанаты, түркі Хазары, Қоқан хандығы және тағы басқалар сияқты көптеген мемлекеттік 

құрылымдарды құрды.Түркі халықтарының таралуы көші-қон мен жаулап алу нәтижесінде де, сауда 

және мәдени байланыстар арқылы да болды. Олар Жібек жолы арқылы жібек саудасы және моңғол 

жаулап алулары сияқты тарихи оқиғаларға белсенді қатысты. Бұл факторлар ғасырлар бойы түркі 

халықтарының қалыптасуы мен дамуына қатты әсер етті. Түркі халықтары ортағасырлық Еуропа мен 

Шығыс тарихында маңызды рөл атқарды, саясаттың, мәдениеттің және экономиканың әртүрлі 

аспектілеріне әсер етті [4]. 

 

Саяси әсері Мәдени әсері Экономикалық әсері  

Көптеген түркі халықтары ұлы 

болгар қағанаты мен Хазар 

қағанаты сияқты қуатты 

мемлекеттер құрды. Олардың 

әскери күші мен саяси ықпалы 

маңызды аумақтарға, соның 

ішінде қазіргі Еуропаның 

бөліктеріне дейін созылды. 

Түріктер мен Орта және 

Шығыс Еуропа халықтары 

арасындағы мәдени алмасу 

Тіл, сәулет, қолөнер және дін 

салаларында өзара ықпалға 

әкелді. 

Түркі халықтары Шығыс пен 

Батыс арасындағы 

байланысты қамтамасыз ете 

отырып, Жібек жолы бойынша 

саудаға белсенді қатысты. 

Олардың мемлекеттері сауда 

және мәдени алмасу 

орталықтарына айналды. 

Түркі тайпалары мен 

билеушілері Еуропа 

мемлекеттерімен 

дипломатиялық қатынастарға 

қатысып, құрлықтағы 

күштердің тепе-теңдігіне әсер 

ететін одақтар мен әскери 

келісімдер жасады. 

Хазарлар аймақтағы еврей 

мәдениеті мен иудаизмнің 

қалыптасуына үлес қосты, 

сонымен қатар Шығыс пен 

Батыс арасындағы сауда 

жолындағы маңызды буын 

болды. 

Түркі мемлекеттерінің 

экономикалық дамуы 

аймақтың өркендеуіне ықпал 

етті және Еуропа мен Шығыс 

арасында тауарлар мен 

идеялар алмасуды 

ынталандырды. 

 

Осылайша, түркі халықтарының ортағасырлық Еуропа мен Шығысқа әсері өмірдің әртүрлі 

салаларында көрінді және осы аймақтардың тарихи дамуына айтарлықтай әсер етті.  

Мұсылман географтары және олардың түркі халықтарының сипаттамасы: Орта 

ғасырларда мұсылман географтары әлемнің әртүрлі аймақтарының географиялық және этнографиялық 

ерекшеліктерін құжаттауда шешуші рөл атқарды. Олардың еңбектері түркі халықтары мен олардың 

өмір салты туралы құнды ақпарат көзі болып табылады.  

Әл-Масуди (871-957) - "Шығыс Геродоты" деген атпен танымал Әл-Масуди-ең танымал 

мұсылман географтарының бірі. Оның еңбектерінде Шығыстың географиясы мен этнографиясының 

кең сипаттамасы, соның ішінде түркі халықтарына шолу бар. Ол түркі тайпаларын далада тұратын 

және мал шаруашылығымен және көшпелі өмір салтымен айналысатын жауынгер және мобильді деп 

сипаттады. 
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Ибн Хаукал (10 ғасыр) - Ибн Хаукал "Китаб әл-Масалик ва Әл-Мамалик" ("жолдар мен елдер 

кітабы") еңбегінде ислам әлемінің әртүрлі аймақтары мен халықтарын сипаттаған андалусиялық 

географ болды.Оның жұмысында Орталық Азия мен Таяу Шығыста тұратын түркі халықтарының 

сипаттамасы келтірілген. Ол олардың әдет-ғұрыптарын, тілін, дінін және экономикалық қызметін 

сипаттады. 

Әл-Идриси (1100-1165) - Әл-Идриси араб географы және картографы болды, ол әйгілі 

"Рождество елінің кітабы және онда кездесетін орындар"географиялық еңбегін жасады. Оның жұмысы 

Орталық Азияда да, Таяу Шығыста да тұратын түркі халықтарының сипаттамаларын қамтиды. Ол 

олардың географиялық орналасуын, өмір салтын және мәдени ерекшеліктерін сипаттады.  

Бұл мұсылман географтары орта ғасырлардағы түркі халықтары туралы маңызды ақпарат көзін 

ұсынады. Олардың жұмыстары аймақтың этникалық әртүрлілігін құжаттап қана қоймайды, сонымен 

қатар тарихтың осы кезеңіндегі әртүрлі этностар мен мәдениеттердің өзара әрекеттесуін түсінуге 

көмектеседі [1, 2 б.]. 

Еуропалық саяхатшылар және олардың түріктермен кездесулері және сипаттамалары:  
Еуропа тарихында түркі халықтарын шығысқа экспедициялары кезінде немесе дипломатиялық 

миссиялар нәтижесінде кездестірген көптеген саяхатшылар болды. Олардың есептері Еуропа мен Түркі 

әлемі арасындағы өзара іс-қимыл туралы құнды ақпарат көзін ұсынады.  

Марко Поло (1254-1324) - Марко Поло, итальяндық көпес және саяхатшы, шығысқа саяхатымен, 

соның ішінде Қытайға сапарымен танымал болды. Өз жазбаларында ол Орталық Азиядағы, Қытайдағы 

және Таяу шығыстағы түркі халықтарымен кездесулерді сипаттады. Ол олардың әдет-ғұрыптарын, 

мәдениетін және экономикалық ерекшеліктерін сипаттады.  

Ибн Баттута (1304-1369) - Марокколық зерттеуші және саяхатшы Ибн Баттута араб әлеміне, 

Орталық Азия мен Үндістанға саяхат жасады.Оның шығармаларында Орта Азия мен Таяу шығыстағы 

түркі халықтарымен кездесулердің сипаттамасы берілген. Ол сондай-ақ олардың әдет-ғұрыптарын, 

дінін және әлеуметтік ұйымын сипаттады. 

Амброзио Контарини (1419-1496) - Венециялық дипломат және саяхатшы Амброзио Контарини 

Персияға және басқа Шығыс елдеріне дипломатиялық миссияға аттанды.Ол өзінің жазбаларында түркі 

билеушілерімен және халықтарымен кездесулерді сипаттады, сонымен қатар Шығыс мәдениеттері мен 

саясатына әсер етті [2]. 

Осы және басқа еуропалық саяхатшылар түркі халықтарымен кездесулердің құнды 

сипаттамаларын қалдырды, бұл әртүрлі тарихи кезеңдердегі Еуропа мен Шығыстың өзара әрекеттесуі 

туралы түсінік қалыптастыруға көмектеседі. Олардың есептері тарихтың осы кезеңіндегі этникалық 

әртүрлілік пен мәдени алмасуды зерттеудің маңызды көзі болып табылады. 

Түркі халықтары саясаттың, мәдениеттің, экономиканың және діннің әртүрлі аспектілеріне әсер 

етіп, әлемдік тарихта маңызды рөл атқарды. Олардың үлестерін бірнеше негізгі салаларда бөлуге 

болады. Түркі халықтары тарих бойында ғұндар, Хазария, Селжұқ империясы, Осман империясы және 

басқалары сияқты көптеген қуатты мемлекеттік құрылымдарды құрды. Олардың мемлекеттері өздері 

тұратын аймақтардағы күштер тепе-теңдігіне әсер етті және көбінесе әлемдік саяси процестерде 

шешуші рөл атқарды. Түркі халықтары Жібек жолы бойындағы саудаға белсене қатысып, Шығыс пен 

Батыс арасындағы мәдени алмасуға ықпал етті. Олар тауарлармен сауда жасап қана қоймай, мәдени 

және ғылыми прогреске ықпал еткен идеяларды, білімдер мен технологияларды жеткізді. Түркі 

халықтары жаулап алу және көші-қон сияқты маңызды тарихи оқиғаларға қатысып, олар өмір сүрген 

аймақтардың геосаяси картасына әсер етті. Олардың әскери күші мен ұтқырлығы оларға тарихи 

оқиғалардың барысына айтарлықтай әсер етуге мүмкіндік берді. Түркі халықтары әдебиеттің, 

музыканың, сәулет өнерінің және мәдениет пен өнердің басқа да салаларының дамуына елеулі үлес 

қосты. Олардың мәдени дәстүрлері мен әдет-ғұрыптары өзара әрекеттескен халықтардың өмірі мен 

мінез-құлқының көптеген аспектілеріне әсер етті. Осылайша, түркі халықтары әлемдік тарихта 

маңызды және көп қырлы рөл атқарды, өмірдің әртүрлі салаларында өз іздерін қалдырды және әлемнің 

әртүрлі аймақтарындағы тарихи процестердің барысына әсер етті. Түркі әлемін зерттеудегі қазіргі 

ғылымның негізгі бағыттарына мыналар жатады: 

1. Тарих ғылымы: 

• Түркі халықтарының тарихын, олардың саяси құрылымдарын, әлеуметтік ұйымын, мәдениеті 

мен экономикасын зерттеу. 

•Түркі этносының қалыптасуы мен дамуына әсер еткен негізгі оқиғалар мен процестерді қайта 

құру және талдау. 
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2. Тіл білімі: 

•Түркі тілдерін, олардың құрылымын, туыстық байланыстарын және тарихи дамуын зерттеу. 

• Әр түрлі түркі халықтары арасындағы тарихи байланыстарды анықтау үшін лексика, 

грамматика және фонологияны талдау. 

3. Археология: 

•Түркі халықтарының материалдық мәдениетін зерттеу үшін қоныстар, қорымдар мен ежелгі 

қалаларды қазу. 

•Тарихи процестер мен өзара әрекеттесулерді қайта құру үшін артефактілерді, сәулет 

құрылыстары мен ескерткіштерді талдау. 

4. Генетика: 

•Түркі халықтарының шығу тегін, көші-қонын және генетикалық мұрасын зерттеуге арналған 

генетикалық зерттеулер. 

•Жалпы сипаттамалар мен тарихи байланыстарды анықтау үшін әртүрлі этникалық топтардың 

генетикалық деректерін салыстырмалы талдау. 

5. Этнография және антропология: 

•Түркі халықтарының мәдени ерекшеліктерін, әдет-ғұрыптарын, нанымдары мен дәстүрлерін 

зерттеу. 

•Этникалық және әлеуметтік құрылымды, қоршаған ортаға бейімделуді және басқа этникалық 

топтармен өзара әрекеттесуді талдау. 

6. Әлеуметтану және саясаттану: 

•Түркі халықтарының қазіргі жағдайын, олардың саяси және экономикалық жағдайын, 

әлеуметтік қозғалыстар мен қақтығыстарды зерттеу. 

•Түркі этносының Қазіргі әлемдегі әлемдік саясатқа, экономикаға және мәдениетке әсерін талдау. 

Қазіргі ғылымның бұл бағыттары түркі халықтарының тарихын, мәдениеті мен генетикалық 

құрамын, сондай-ақ олардың әлемдік тарихи және мәдени процестердегі рөлі мен маңызын түсінуге 

бірлесіп елеулі үлес қосады [2,  4 б.]. 

Түркі этносын зерттеу әлемдік тарихты, мәдениетті және геосаяси процестерді түсінудің 

маңызды аспектісі болып табылады. Осы мақала барысында түркі әлемін зерттеудің негізгі 

аспектілеріне шолу жасалды, оның шығу тегі мен таралуынан бастап, қазіргі заманғы зерттеу 

әдістеріне және мәдени дәстүрлерді сақтауға дейін.Тарихи шолу түркі халықтарының ортағасырлық 

Еуропа мен Шығысқа әсерін, олардың мұсылман географтарымен және еуропалық саяхатшылармен 

кездесулерін, сондай-ақ жаһандық тарихи процестердегі рөлін көрсетті. Археология, лингвистика және 

генетика сияқты заманауи зерттеу әдістері түркі халықтарының тарихы мен мәдениетін, сондай-ақ 

олардың әлемдік тарихтағы орнын түсінуде маңызды рөл атқарады. Түркі халықтарының дәстүрлері 

мен мәдениетін сақтау қазіргі әлемде олардың бірегейлігі мен алуан түрлілігін сақтау үшін үлкен 

маңызға ие.Осылайша, түркі әлемін зерттеу әлемдік тарих пен мәдениет туралы түсінігімізге елеулі 

үлес қоса отырып, зерттеушілер мен жұртшылықтың назарын аударуды жалғастыратын маңызды 

зерттеу саласы болып табылады. 
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Аңдатпа 

ХХ ғасырдың бас кезіндегі саяси жағдай қазақ әйелдерінің қоғамдық санасының даму үрдісіне 

тигізген ықпалы мол болды. Осындай тарихи оқиғаларға өзінің қызметі арқылы тікелей атсалысқан 

қазақ қыздарының ішінде Н.Құлжанова, Ш.Шонанова есімімен бірге, А.Оразбаеваның да есімі қатар 

айтылады.  Жалпы жұмыс барысында Алма Оразбаеваның ағартушылық идеяларының қазіргі қоғамға, 

отбасы тәрбиесіне, ана мен бала жағдайын түзетуге қажетті өзекті мәселелерді көтергендігі сөз етіледі. 

Одан бөлек, мемлекет және қоғам қайраткері Алма Оразбаеваның өмірі жайлы баяндалады. Қызметтік 

жолындағы қиыншылықтар мен ауыртпашылықтар архив деректерінен қарастырылып, оның 

ғұмырнамасына жан-жақты талдау жасалады. 

Қазіргі заман талабына сай сандық тарихты пайдалана отырып, аталған тұлғаның өмірі мен 

қызметіне WIX платформасы арқылы сайт құру және деректерді жүктеу. Сайтпен төмендегі 

сілтемемен танысуға болады. 

Кілт сөздер: әйелдер құқығы, теңдік, ұстаз, ұйым, әмеңгерлік. 

 

ХХ ғасырдың 20–30 жылдарында елдің қоғамдық өміріне қоян-қолтық араласқан, сол арқылы 

өздерінің қайраткерлік тұлғасын сомдай білген қазақтың қайраткер қыздары аз болмаған. Дегенмен, 

әрбір істің басталуының қиын екендігін ескерсек, сол қиын шаруаның басы-қасында болып, 

көшбасшылық тізгінді ұстай алған алғашқы қарлығаштардың шоқжұлдыздай жарқыраған бір тобы бар. 

Олар: Аққағаз Досжанова, Нәзипа Құлжанова, Алма Оразбаева, Нағима Арықова секілді аяулы жандар 

бар. Олардың атқарған қызметі сан алуан болған. Қазақстан тарихында, әсіресе әйелдер құқықтары 

үшін күресте маңызды тұлға бола білген Алма Оразбаева. Оның өмірі мен мансабы ХХ ғасырдың 

бірінші жартысында аймақтың қоғамдық-саяси өмірінің маңызды аспектілерін көрсетеді. Ол өз өмірін, 

мансаптық жолын қазақ әйелдерінің құқықтарын қорғауға және ағартуға арнады. 1919 жылы қайсар 

қайраткер большевиктер партиясына кірген алғашқы қазақ болды. Және содан кейінгі жылдары білім 

беру және әлеуметтік науқандарға белсенді қатысты. Ол көшпелі ауылдарда әйелдермен кездесулер 

ұйымдастырып, оларды сауаттылыққа, өздерін және балаларын қорғау құқықтары туралы 

ақпараттармен бөлісіп, әйелдер теңдігі үшін күрескен. 

Жалпы замана заңғары 1898 жылдың 28 желтоқсанында қазіргі Батыс Қазақстан облысы, Орда 

поселкесінде дүниеге келген.  Отбасында Қанипа, Ғатауолладан кейінгі үшінші перзент осы Алма 

Оразбаева болған. Сауатын Ордадағы бір кластық орыс-қазақ училищесінде ашқан. Ал бұл мектепті 

тарихта Жәңгір ханның қалағаны, мұның өзі бүкіл қазақ даласындағы оқу орындарының тұңғышы 

екені мәлім. Тіпті аталмыш білім ордасында С.Меңдешев, М.Сәрсембиев, Н.Залиев секілді қазақтың 

зиялы тұлғалары, қазақ сахарасына жер аударып келген өзге ұлт өкілдері ұстаздық еткен. 

Қазақтан шыққан тұңғыш генерал Шәкір Жексенбаев өзінің «Соғыстың ащы түтіні» аталатын 

мемуарында былай деп жазады: 

«Училищеде білімді ұстаздар, озық ойлы адамдар жұмыс істеді Училище. директоры 

Г.П.Николаев, оның алдында директор болған Д.И.Кочуров, жас мұғалімдер А.Н.Марченко, 

П.И.Апухтин, тәрбиешілер Ф.И.Белов пен И.С.Ткаченко менің жадымда өшпестей із қалдырды» [1, 8 

б.]. Алма мектеп табалдырығын аттаған күннен бастап оған айрықша қамқорлық жасаған адамның бірі 

– Ш. Жексенбаев мемуарында аты-жөні ілтипатпен аталатын Дмитриц Иванович Кочуров. Ұлты орыс 

болғанымен, чуваш ауылында өскен, чуваш тілін жетік меңгерген, Симбирскідегі чуваш мектебін 

бітірген адам екен.  Алмаға білім, тәрбие берген ұстаздардың ішінен Д.И.Кочуровтан басқа үш 

адамның есімін атауға болады. Олар: М.В.Филиппов, А.Горечкин және Никифоров.  

Чуваш жазушысы Н.Красновтың, Мишши Юхманың еңбектерінде Алма Оразбаева жайлы тың 

деректер келтіріледі. Әсіресе Мишши Юхманың «Қандас қазақ» атты кітабында былай делінген: 

«Ордадан Симбирскіге дейінгі ұзақ жол ауыр болды. Жолаушылар межелі жерге ақшалары таусылып, 
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арып-ашып әрең жетеді. Ақыр түбі қайыр боп, Алмабет оқуға қабылданады. Бірақ қолы қысқа әкенің 

кері қайтарлық қаражаты болмайды. Міне, осы арада тағы да Яковлев көмекке келеді. Ол өз жанынан 

Дінмұхамбеттің қайтар жолына жетерлік мөлшерде қаражат береді» [1, 10 б.]. Мұнда Дінмұхамбет деп 

отырғаны Алманың әкесі.  

Эсседе қыз әкесі Дінмұхамбет туралы да жылы лебізге толы жолдар бар: 

«... Бұл өзі оқымаған, кедей, бірақ жаны жайсаң, көңілі ашық адам болса керек. Қызының оқып, 

білім алуы үшін көз көріп, құлақ естімеген қиырға сапар шегеді» [1, 10 б.]. Ал Алма Оразбаеваның 

чуваш мектебіне барып, оқуына тікелей мұрындық болған – М.В.Филиппов. Ол 1909 жылы 6 наурызда 

ұстазы И.Я.Яковлевке былай деп хат жазған: 

«Жоғары мәртебелі, аса құрметті Иван Яковлевич! Биылғы жылы Хан ордасындағы орысша-

қазақша әйелдер училищесінің курсын 13 жасар қазақ қызы Алмабет Оразбаева бітіреді. Ауылдық 

жерлердегі әйелдер мектептерінде сабақ беретін мұғалімдікке лайық азды-көпті білімі бар қазақ 

қыздарына мұқтаж болғандықтан, мен оны сізге сеніп тапсырылған мұғалімдер мектебіне білімін 

жалғастыру үшін жіберсем деп едім. Симбирскіге баруға Алмабет Оразбаеваның өзі де ықылас 

танытып отыр.  

Аталған Оразбаеваның сізге сеніп тапсырылған мектепке қазына есебінен қабылдауынан үміт 

етуге болатын-бомайтыны жайында маған бір хабарын беруіңізді, Жоғары мәртебелім, өтініп 

сұраймын. Сіздің тарапыңыздан, Жоғары мәртебелім, оң жауап ала қалған жағдайда, Оразбаеваны 

биылғы 1909 жылдың қыркүйегінде Сізге жіберуге қам жасауды міндетіме аламын». Мұнда біз тағы 

да тың деректерге тап боламыз. Филиппов өзінің хатында Алма демей, Алмабет деп жазған. Бұл есімді 

Мишши Юхманың жазбаларынан да кездестіреміз. Расында Алманың азан шақырып қойған аты – 

Алмабет. Бұған кейіпкердің өз қолынан жазған қолжазбасы дәлел бола алады. Ол Симбирск мектебінің 

кассасынан ақша алғанда толық қолхат жазып берген. Онда аты-жөні – Алмабет Оразбаева деп 

жазылған. Ол заманда чуваш мектебіне тек провославие дініндегілер ғана қабылданатын болған. Сол 

себепті де Яковлев Қазан оқу округіне хат жазған. Осылайша, Алма Оразбаева Яковлевтың көмегімен 

мектеп жанынан ашылған, педагогикалық курсқа шәкірт даярлайтын училищеге ақысыз-пұлсыз тегін 

қабылданған.  

 Дауман Сатыбалдиев өзінің тауқыметті тағдыр кітабында Алма Оразбаева жайлы былайша 

тебіренеді: «Алма – жүрек сыздатарлықтай аянышты тағдыр иесі. Оның өмірбаянының жарқын беттері 

де, мұң мен зарға толы қасіретті беттері де аз емес. Алмаға қатысты небір ащы шындықтар көзден де, 

көңілден де таса қалып, әлі күнге дейін айтылмай келеді. Ал сұрау салып іздестірсе, архив ақтарса, бұл 

орайда талай-талай тың деректер табуға болатынына біздің көзіміз осыдан көп жыл бұрын жеткен 

болатын. Ондай деректердің бірсыпырасын ойда жоқта чуваш жазушылары мен зерттеушілерінің 

еңбектерінен ұшыратуымыз біздің ықыласымызды осы тақырыпқа бірден аударып әкеткен еді» [1, 5 

б.]. Осылайша педагогтік білім алған он жеті жасар мұғалима қыз өз білгенін жастарға үйретуге шын 

ынта-ықыласымен, ерекше бір құштарлықпен кірісіп, ұстаздық жолын Новоказанка деген шағын 

селода бастаған. Сонымен бірге бұл тұста ол өзі де көп ізденіп, көп оқыған. Оралда татар тілінде шығып 

тұрған «Оқтар» журналы мен «Пікір» газетін, орыс тілінде шығып тұрған «Уралец» газетін қадағалап 

оқып, ел ішіндегі саяси-әлеуметтік жағдайлардан мол хабардар болып отырғаны байқалады. Ақпан, 

Қазан төңкерістері қарсаңындағы дүрбелең жылдар қазақ халқының көзі ашық, көңілі ояу өндірдей 

жастарын да буырқанған өмір теңізінің айдынына алып шыққаны мәлім. Еліміздің саяси-әлеуметтік 

өміріне Алманың білек сыбанып кірісетіні де осы тұс. 1917 жылдың ақпанында патша өкіметінің 

құлауын көптеген ауыл мұғалімдерімен бірге ол да қуана қарсы алған. Қазақ еңбекшілерін әлеуметтік 

және ұлттық теңдік жолындағы күреске шақырып, революциялық насихат жүргізген. Сол жылдың 

мамыр айында Сейтқали Меңдешевтің бастауымен Ордада өткен, бүкіл оқу жүйесін өзгертуді талап 

еткен мұғалімдер сьезінің жұмысына Алма Оразбаева да белсене атсалысқан. Ағартушылық 

жұмысында өзінің барлық күш-жігерін қазақ жастарын оқытуға, әсіресе қыз балаларды тәрбиелеуге 

жұмсаған. 

Ордада қазақтың тұңғыш ерікті үлгілі атты әскер полкі құрылғанда Алма Оразбаева осы полктің 

үгітшісі болып, жауынгерлердің сауат ашу жұмысымен айналысқан. Революция қарсаңында қазақ 

еңбекшілерінің әлеуметтік және ұлттық теңдігіне байланысты мәселелерге батыл араласқан. Жалпы 

Алма Оразбаеваның әлеуметтік және саяси көзқарастарының қалыптасуына ағартушы, 1916 жылы 

Бөкей қазақтарының ұлт-азаттық қозғалысының басшысы болған Сейтқали Меңдешевтің әсері болған. 

1916–1919 жылдар аралығында, яғни азамат соғысы жылдары Алма Оразбаева Бөкей ордасының 

көптеген ауылдарында халық ағарту ісімен айналысқан. Жас мұғалім қызды қазақ әйелдерінің жағдайы 
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және олардың сауатсыздығы қатты мазалаған. Бұл болашақ Қазақстандық қайраткер қыздардың 

көшбастаушысының ел қамы үшін атқарған қызметтерінің бастауы. Нәтижесінде қазақ 

революциясының тұсында алғашқы қазақ қыздарының шағын тобы қалыптасқан. Сол заманда 

әйелдерді мектепте тарту ісі баяу жүрген. Оған ескі салт-сананың кері ықпалы әсер етіп, ата-аналардың 

теріс көзқарастары мен ер мұғалімдер тарапынан жағымсыз пиғылдардың болу сынды әртүрлі себептер 

болған. Әйелдерге білім беруде шын мәнінде тең құқықтылықты жүзеге асыру мақсатында Халық 

ағарту комиссариатының 1918 жылғы 31 мамырдағы «Міндетті түрде бірігіп оқуды енгізу туралы» 

қаулы жарияланған. Осы қаулығы сәйкес барлық оқу орындарында ер балалар мен қыз балалар бірігіп 

оқу енгізілген. Аталмыш қаулы 20-шы жылдардағы қазақ қауымының түсінігіне сәйкес келмейтін де 

жақтары болды. Себебі қазақ қыздары ерекше шектеушілікті сезінбесе де, жалпы шығыс халықтары 

тарихында қыздар мен ұлдар мектебі бөлек болып келген еді. Оның өзіндік ұлттық құндылықтарды 

сақтауда үлкен тәлімдік жақтары болғандығын жоққа шығара алмаймыз.  

Қазақ әйелдерінің сауатсыздығын жою, оларды қоғамдық жұмыстарға тарту ісінде де бірінші 

кезекте қазақтың қайраткер қыздары тұрған. Қазақ ССР-і саяси ағарту бас басқармасы коллегиясының 

1922 жылғы 6 мамырдағы отырысындағы Алма Оразбаеваның қазақ әйелдері арасындағы 

сауатсыздықты жою жөніндегі баяндамасында мынадай қорытындыға келген: әйелдер өздерінің 

қараңғылық тұрмыстарының қоғамдық қызметке араласудың қажеттілігін ұғынған кезде ғана арылады 

деді. Сонымен бірге әйелдер үшін арнайы сауатсыздықты жою мектептері мен пункттері ашылу керек. 

Бұл мектептер сауатсыздықты жоюмен қатар қарапайым гигиеналық дағдыларды үйрету қажет. 

Сондықтан қазақ әйелдері арасындағы сауатсыздықты жоюды қажет деп есептеу керек, деп тұжырым 

жасаған [4]. Үкімет тарапынан кезек күттірмейтін қаулылар мен нұсқауларды орындау, жүзеге асыру 

барысында Қазақстандық қайраткер әйелдердің қоғамдық белсенділігі өрістеп, тәжірибе жинақтап, 

педагогикалық прогрессивті идеялары жандана түскен. Олар жаңа қоғамның жалынды 

насихатшылары, мәдени революцияның белсенді қайраткерлері, халық ағарту ісінің басы-қасында 

жүргген жанашырлары дәрежесіне дейін өскен. Біз олардың қызметтерін бағалауда өздері өмір сүрген 

дәуірдің жалынды көшбастаушылары ретінде, жаңа өмір құру идеясына шын берілген патриоттары 

ретінде құрмет сезімін білдіруге тиіспіз.  

Алма Оразбаева қоғамдық қызмет барысында мерзімді баспасөзбен тікелей байланысты болған. 

Ол аса маңызды қаулы-қарарлардың, проблемалық мәселелердің ел құлағына жедел тиюі үшін, сол 

секілді мәселені халық түсінігіне жақсы жетуі үшін мерзімді баспасөз бетінде қалың елмен, әсіресе 

әйелдер қауымымен насихатшылық, бастамашылық ойларымен бөлісіп отырған. Мәселен, «Жас қазақ» 

журналында жарияланған «Жастар ұйымының қазақ қыздарын ұйымдастырып, оларды тәрбиелеу 

жөніндегі міндетті жұмыстары» атты көлемді мақаласында [4] қазақ қыздары арасында жастар 

ұйымының әсерінің жеткіліксіздігін, оған себеп болып отырған кедергілер, біріншіден, қазақ 

қыздарының білімінің жоқтығы, екіншіден, оларға жолбасшылық етуші оқыған қазақ әйелдерінің 

азшылығын айтады. Бүкілодақтық жастар ұйымының міндеттерін түсініп, оны орындауға қазақ 

қыздарының өрісінің жете бермейтіндігін, сондықтан Қазақстан жастар ұйымының мақсаты қазақ 

қыздарының тұрмысына, мінез-құлқына ыңғайлы шаралар ұйымдастыру болып отырғандығын 

баяндайды. Алма Дінмұхамедқызы қазақ қыздарын оқу-білімге, мәдениетке тартудағы жастар 

ұйымының міндеттерін нақтылап көрсетеді: Жастар ұйымының мақсаты: қазақ қыздары арасында 

ағарту жұмысын қолдау, көркейту. «Автор жалғыз-ақ оқу-білім арқылы қазақ қыздары саяси жұмысқа 

қатыса алады. Қазақ қыздарының арасына жастар ұйымы оқудың керектігін, ғылым-өнердің пайдасы 

дейтін ұран салуы керек», - деп жасөспірім қазақ қыздары үшін жалынды көшбастаушылық, 

насихатшылық, бастамашылық рөлінің күштілігін айқындап береді. Қазақтың тұңғыш мұғалім 

қыздарының бірі Алма Оразбаева бұл мәселе жөнінде: «Отырықшы ел арасында қыздар үшін арнайы 

школдар ашу тиіс. Жергілікті әйелдер бөлімі әйелдер арасында школын ашып отыр. Бұл школдарда 

жасы озған әйелдер мен 14–15 жастағы қыздардың бірге оқу үйреніп, тәрбие алулары тиіс. Школдарда 

ер жеткен әйелдер мен қыздар жасына қарамай бөлінуі керек», - деп оқытудағы жас ерекшелігін ескеру 

қағидасын тағылымды ұстаз ретінде дұрыс ескерткен. А.Оразбаева саяси білімі мол тәлімгер ұстаз 

ретінде қазақ қыздарыа саяси тәрбие беру жолында жергілікті ұйымдардың арнаулы конференция-

жиылыстар шақыру керектігін де атап өтеді.  

Ол елдің саяси-әлеуметтік өміріне бар болғаны он жылдай ғана қызмет етсе де, біршама ауқымды 

істер атқарған. 1919 жылдан бастап, 1928 жылға дейін ол атқарған қызметтерге көз салсақ. РК П 

Орынбор губкомы қазақ секциясының жауапты хатшысы, Бөкей губерниялық партия комитеті әйелдер 

бөлімінің меңгерушісі, Қазақ облыстық және Қазақстан өлкелік комитетінің әйелдер арасындағы 
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жұмыс жөніндегі бөлімінің меңгерушісі әрі бюро мүшесі, Қазақстан өлкелік саяси-ағарту бас 

басқармасының бөлім меңгерушісі. Қазақ АССР орталық Атқару комитеті төрағасының міндетін 

атқарушы. Бұл қызметтерінен бөлек, Алма Оразбаева қоғамдық жұмыстарға да белсене қатысқан. 

Оның ішінде КСРО Орталық Атқару Комитетінің, Бүкілодақтық Атқару Комитетінің мүшесі, РК 

Орталық Комитетінің жұмысшы және шаруа әйелдер арасындағы жұмыс жөніндегі комиссияның 

мүшесі, Қазақ АССР Орталық Атқару Комитетінің мүшесі әрі оның Президиум мүшесі. Алма 

Оразбаева 1924 жылы кеңес делегациясының құрамымен Берлинде өткен ІІІ халықаралық 

конференцияға қатысып, герман және халықаралық жұмысшы қозғалысының қайраткері, Германия 

Коммунистік партиясының негізін қалаушылардың бірі Клара Цеткинмен жақын танысқан.  Тек 

Қазақстан ғана емес, бүкіл Шығыс әйелдері арасынан шыққан аса ірі тұлғаға, Коммунистік әйелдер 

қозғалысы қайраткерлерінің біріне айналған [2, 14 б.]. Әйел теңсіздігіне байланысты ғасырлар бойы 

қалыптасқан ескілік салттар, әсіресе қалыңмал мен әмеңгерлік еңсесін әбден езіп тастаған қазақ 

әйелдерінің мүшкіл халін Алма қаршадайынан көріп өскен. Сондықтан да оның Ордада кеңес өкіметі 

орнаған күннен бастап қызу араласқан саласы әйелдер арасындағы жұмыс болды. Ол қалыңмалға, 

әмеңгерлікке, көп әйел алушылыққа қарсы күрестің қашанда алғы легінен табылып отырған. Ел 

ішіндегі әйел теңдігі, жесір дауыс мәселелеріне қолма-қол араласумен бірге, мерзімді баспасөз 

беттерінде өткір мақалалар жазып отырған. Алманың осындай қамқорлығының арқасында оқып, білім 

алып, кейін еліміздің саяси, мәдени, экономикалық өміріне қызу араласқан қазақ қыздары аз болмаған. 

Оның мұрындық болуымен құрылған қызыл отаулар ауыл-ауылды тынбай аралап, ел ішіндегі 

сауатсыздықты жоюда, әйел теңдігін, ана мен бала құқығын қорғауда қыруар іс тындырған. Оның ел 

ішіндегі беделінің өскендігі соншалық, қызыл отаумен бірге Алма келе жатыр десе, жұрт солай қарай 

дүрліге ұмтылатын болған. Оның осы тұста өз көзімен көрген, көңіліне түйген жайлары, жинақтаған 

тәжірибесі кейін Қазақ АССР Орталық Атқару Комитеті мен Халық Комиссарлары Кеңесінің 

қалыңмалды, көп әйел алу мен әмеңгерлікті жою туралы деректерін дайындасуға тікелей араласқан 

кезінде оған көп жәрдемін тигізген. «Әйел теңдігі», «Жас қазақ» журналдарының редколлегия 

мүшелігіне бекітілген. Әйелдер мәселесі жайлы құнды мақалалар жариялаған.  

Алма Оразбаеваның қазақ мәдениетін, білімін дамытуға, әсіресе әйелдер құқықтары үшін 

күреске қосқан үлесі тарихта елеулі із қалдырды. Оның әйелдерге білім беру, қалың малды жою және 

жастарды музыка мен өнерге қолдау көрсету жөніндегі күш-жігері қазақ халқының мұрасының 

маңызды бөлігі ретінде қарастырылады. Әйелдер құқығы үшін күрестен басқа, қазақ мәдениеті мен 

өнерінің дамуына да елеулі үлес қосты, атап айтқанда, 10-нан астам халық әндерін жазды. Оның 

музыкалық және вокалдық талантын атақты зерттеуші Александр Затаевич жоғары бағалаған. Тіпті: 

«Алма Оразбаева- жас халық мұғалімі, қазақ әйелін күңдіктен азат ету жолында күресуші көрнекті 

қайраткер. Тамылжыған нәзік даусы бар және әнді нақышына келтіріп мейлінше әсем айтатын 

музыкаға аса қабілетті жан. Оразбаева менің жұмысыма барынша ықылас білдірген және маған өте 

құнды деректер берген бөкейлік бірінші қазақ қызы болды», - деп жазған естеліктерінен оның 

музыкалық қабілетінің де бар екендігін байқауға болады. А.В. Затаевич одан халқымыздың «Жайық», 

«Қосай», «Танысу жыры», «Зейнешім», «Саржан», «Төрт пішінді», «Ғиндаш», «Айнамкөз» және 

«Қоштасу» әнінің екі түрлі нұсқасын жазып алған [3, 5 б.]. А.В. Затаевичке тек өзі білетін әндерді ғана 

жазғызып қоймай, оның басқа да ән салатын өнерлі адамдарды іздеп табуына көмектесіп отырған. РКП 

Қазақ облыстық комитеті жанындағы әйелдер бөлімінің бастығы болып жұмыс істеп жүрген кезінде, 

яғни 1921 жылдың 20 маусымы күні оның Ташкенттен келген студент қыз Сара Есованы А.В. 

Затаевичке өзі ертіп апарып таныстыруы соған дәлел.  Затаевич оны өз жұмысын белсенді қолдаған 

және құнды материалдарын ұсынған алғашқы қазақ әйелі ретінде атап өткен. 

Қорыта келе, Алма Оразбаева ғасырлар бойы армандаған еркіндік пен теңдікті баянды ету 

жолында өздері өмір сүріп отырған жаңа қоғамның мүддесі үшін жан аямай қызмет етті. Қазақ 

әйелдерінің санасын ояту, оларды ел билеу істеріне ерлермен бірдей қатыстыру, оқу оқып сауат ашу 

мәселелерімен түбегейлі айналысып, халық шаруашылығының алуан саласына, әсіресе, оқу-ағарту, 

денсаулық сақтау, мәдениет, ауылды кеңестендіру, ел билеу мәселелеріне қазақ әйелдерін белсене 

қатыстыру ісін батыл қолға алды. Сөйтіп, халық шаруашылығының сан саласына әйелдердің белсенді 

қатынасы күшейді. 20 жылдары жаңа құрылып жатқан Кеңес өкіметінің өмірінде болып жатқан сан 

қилы өзгерістерді, оның қазақ әйелдерінің санасына тигізіп отырған әсерлерін баяндап, оған дұрыс 

бағыт сілтеуші де осы қазақстандық алғашқы қайраткер әйелдер болды.  

WIX платформасының сілтемесі https://zzzhansaya1.wixsite.com/my-site-5  
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Аңдатпа 

Қазақтардың барлығы дерлік әлі күнге дейін ойлайды,ең бірінші қазақтан шыққан тарих ғалымы 

Ермұхан Бекмаханов деп. Әрине, Бекмахановта тарих ғылымдарының дамуына,қамауға алынғанға 

дейін зор үлес қосты. 1948 жылы  Мәскеу қаласында Бекмаханов  өзінің әйгілі ғылыми диссертациясын 

сәтті қорғап, тарих ғылымдарының докторы дәрежесін алды.Алайда бірі білсе бірі білмес қазақ 

даласынан шыққан шоқ жұлдыз, тарих ғылымдарының докторы дәрежесін алған тағы бір ғалым бар. 

1939 жылы 29 қазанда, яғни Бекмахановтан 10 жыл бұрын Халел Әділгереев кандидаттық 

диссертациясын қорғап, тарих ғылымының кандидаты атанып қазақтан шыққан тұңғыш ғалым болды. 

Осы жерде тарих беттерінде  Халел Әділгереевтің неге  есіме  аталмайды деген сұрақ туындайды?  Біз 

ол туралы әлі білмейміз. Оның аты неге ешбір оқулықтан табылмайды?  Енді осы сұрақтардың жауабын 

қарастыратын боламыз. 

Кілт сөздер: Профессор, алғашқы, тарих, кандидат, дисертация, ғалым, ғылым,  

 
Тұңғыш  ғасырлар қойнауына тереңдеп кеткен қазақ халқының бай тарихын зерделеген ұлт 

зиялыларының өмірі мен қызметі әлі де жеткілікті зерттелмеген саланың бірі. Олардың тарихқа, 

мәдениетке деген сүйіспеншілігі, шығармашылық толғамдары мен тұжырымдары бүгінгі 

зерттеушілерге үлгі-өнеге етуге әбден лайық. Қазақ халқының тарихын толыққанды зерттеу кеңес 

өкіметі орнаған тұстан басталды десек артық айтқандық емес. Сол жылдары тарихшы мамандар 

дайындау ісіне көп көңіл бөлінді. Қазақ жастары Мәскеу, Ленинград, Қазан, Алматы және т.б. 

қалалардағы жоғары оқу орындарындағы тарих бөлімдерінде білім алып, тарихшылардың қатарын 

айтарлықтай көбейткені мәлім. Солардың бірі - қазақтан шыққан тұңғыш кәсіби тарихшы Халел 

Мұхаметжанұлы Әділгереев. Бірақ ол жайында әлі күнге дейін халықтың білері аз. 

Әділгереев Халел Мұхамеджанұлы 1904 жылы 28 сәуірде қазіргі Батыс Қазақстан облысы, 

Тайпақ ауданы, Қырыққұдық ауылында дүниеге келген. Әділгереев Халел Мұхаметжанұлы – қазақтан 

шыққан тұңғыш тарихшы-ғалым. Ол Батыс Қазақстан өлкесінің Орал облысына қарасты Тайпақ 

ауданындағы Қырыққұдық деген жерде ауылдық мектеп мұғалімінің отбасында туылған. Әкесі 

Мұхаметжан 1902–1912 ж. ұстаздық етті, ал 1913–1917 жылдары Уездік шаруалар басқармасы 

басшылығының аудармашысы қызметін атқарған. Анасы Меруерт үй шаруасымен айналысқан. 1916 

жылы анасы, 1918 жылы әкесі қайтыс болады. Ата-анасынан ерте айырылған Халел 1920 ж. дейін 

немере ағасы Ғайса Әділгереевтің тәрбиесін көреді. Ғайса екі үлкен ағаларынан жетім қалған 10 баланы 

қамқорлығына алып өсірген. Әділгереев Халел Мұхаметжанұлы 1920 жылы Жымпиты поселкесіндегі 

үш айлық курсты бітіріп, Жымпиты уезінің ЖКП(б) комитетінде тіркеуші, кейін Тайпақ болыстық 

атқару комитетінде іс жүргізуші қызметтерін атқарды.Әкесінің ұстаздық жолын мұрат еткен Х.М. 

Әділгереев 1929 жылы Оралдың педагогикалық техникумын үздік бітірді. Техникум қабырғасында, 

өзінің айтуына қарағанда, оның дүниеге маркстік көзқарасы қалыптасты. Ғылымға деген құмарлық оны 

жоғары білім алуға жетеледі. Ол Қазан шығыс педагогикалық институтына 1929 жылы түсіп, оны 1932 

жылы тамамдады. Студент кезінде тарихқа ерекше көңіл аударып, қызығушылық танытты. Оның 

тарихи тақырыптарға жазған студенттік зерттеу жұмыстары ескерусіз қалмады. Қазан шығыс 
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педагогикалық институты КСРО тарихы кафедрасының ұжымы оны зерттеу жұмысын одан әрі 

жалғастыру үшін аспирантураға қалдырды [1, 13-18 б.]. 

Х.М. Әділгереев тарих ғылымдарының кандидаты ғылыми дәрежесін алу мақсатында «XVIII 

және XIX ғасырлардағы қазақ қоғамында төлеңгіттер әлеуметтік тобының пайда болуы және рөлі» 

атты тақырыпты таңдады. Аспирантураны бітіргеннен кейін (1934) Х.М. Әділгереевті талапты жас 

тарихшы маман ретінде Қазақстанға қызметке жіберді. Алматыға келіп, Абай атындағы ҚазПИ-ге 

оқытушылық қызметке тұрды. Аспирантурада берілген қысқа уақыт мерзімі толыққанды зерттеуге 

жетпегендіктен, институтта ізденісін одан әрі жалғастыра берді. 1934–1939 жж. ҚазПИ-де тарих 

факультетінің деканы, 1937 жылы 1 желтоқсанда құрылған КСРО тарихы кафедрасының алғашқы 

меңгерушісі қызметінде тоқтатқан емес. Жаңа оқу пәнінен лекция дайындау, семинар жүргізу сияқты 

педагогикалық жұмыс көп уақытын алды. Соған қарамастан сарыла іздену мен қажырлы еңбектің 

нәтижесінде 1939 жылы 29 қазанда Халел Мұхаметжанұлы Әділгереев Мәскеудегі Тарих, философия 

және әдебиет мемлекеттік институтында тарих ғылымдарының кандидаты ғылыми дәрежесін алу үшін 

диссертациясын табысты қорғап шықты. Жұмысын Жоғарғы аттестация комиссиясы 1940 жыл-дың 27 

сәуірінде бекітті. 1941 жылы Х.М. Әділ-гереев Абай атындағы Алматы мемлекеттік педагогикалық 

және мұғалімдер институтына директор болып тағайындалды. Бұл қызметте жалпы мұғалімдер 

дайындауға аса көп көңіл бөлді. Соғыс басталған тұста эвакуациямен келген ғалымдарды қызметке 

қабылдап, олардың тұрмыс тіршілігіне үлкен қамқорлық көрсетті. 1941 жылы республика халық ағарту 

саласында үлкен өзгеріс болып, латын әліпбиінен орыс графикасы негізінде бүгінгі таңда қолданылып 

келе жатқан кириллицаға көшу басталды. Осыған орай Қазақ КСР Оқу халық комиссариатының жаңа 

әліпбиге көшу туралы қаулысын орындау мақсатында 1941 жылғы 19 наурызда институт директоры 

Халел Әділгереевтің бұйрығы негізінде оқу орнында ауқымды шаралар жүргізіле бастады [2, 318 б.]. 

Әділгереев Халел Мұхаметжанұлы Мәскеудегі Тарих, философия және әдебиет мемлекеттік 

институтында «XVIII–XIX ғасырларда қазақтарда төлеңгіттер әлеуметтік тобының пайда болуы және 

рөлі» деген тақырыпта кандидаттық диссертация қорғады. 1940 жылы 17 ақпанда ҚазПИ-дің ғылыми 

кеңесінің ұйғарымымен доцент лауазымын алады. 1939–1941 жылдары КСРО тарихы кафедрасының 

меңгерушісі қызметін атқарды. Абай атындағы Алматы мемлекеттік педагогикалық және мұғалімдер 

институтының директоры (14.02.1941–29.01.1942). Осы қызметті атқарып жүргенде, Ұлы Отан соғысы 

басталып өз еркімен ел қорғауға аттанады. 1942–1946 жылы Кеңес әскерінің қатарында, Дон 

майданының 3-гвардиялық армиясымен, Оңтүстік-батыс, 3,4,1 Украин майдандарында болып, 

Сталинградты қорғайды, Берлинді алуға қатысып, Праганы азат етуге атсалысқан. Әскери 

тапсырмаларды мүлтіксіз орындағаны үшін «Қызыл жұлдыз» (13.02.1944), «ІІ дәрежелі Отан соғысы» 

(12.10.1944) және «Қызыл ту» (8.04.1945) ордендері және «Сталинградты қорғағаны үшін» 

(22.12.1942), «Германияны жеңгені үшін» (9.05.1945), «Ерен еңбегі үшін» (6.06.1945), «Праганы азат 

еткені үшін» (9.06.1945), «Берлинді алғаны үшін» (9.06.1945), көптеген медальдарымен марапатталып, 

«Соғыс ардагері» атанды. Әскерден гвардия майоры шенімен оралды. Ғылыми қызметкер ретінде әскер 

қатарынан босатылып, 1946–1951 жылдары Абай атындағы АлМПМИ-де «КСРО тарихы» 

кафедрасының меңгерушісі, доцент болып жұмыс атқарады. Қазақ КСР «Халық ағарту ісінің үздігі» 

(10.02.1949).  

1950 жылдардағы саяси қуғын-сүргін кезінде өз ұстанымынан таймағаны үшін Шымкент 

қаласына жер аударылып, 1951 жылдың қазанынан 1954 жылдың тамызына дейін Шымкенттің 

мұғалімдер институтында доцент болып, Марксизм-ленинизм кешкі институтының тарих кафедрасы 

меңгерушілігін атқарады. 1954 жылдың 1 қыркүйегінен бастап Абай атындағы АлМПМИдің «КСРО 

тарихы» кафедрасының доценті болып қабылданып, Алматы қаласына оралған. Тарих-филология 

факультетінің деканы болды (22.09.1956 – 06.05.1963). Оған 1966 жылы 17 қазанда институт Ғылыми 

кеңесінің шешімімен «профессор» атағы берілді. Сұңғыла ізденіспен оқу құралдары және ғылыми 

мақалалары жарық көрді. Оның жетекшілігімен 11 аспирант кандидаттық диссертация қорғады. Халел 

Мұхаметжанұлы күрделі мәселелерді зерттеген. [1, 37 б.] Оның Ш. Уәлихановтың қызметін жоққа 

шығарып жатқан тұста бірінші болып жазылған батыл мақалалары ғалымның мәртебесін көтеруде 

маңызды рөл атқарып, ҚазКСР Ғылым академиясының жанынан Шоқантану тобының құрылуына және 

оның еңбектерін зерттеуге ықпалын тигізді. Оның ғылыми еңбектеріне белгілі ғалымдар Е. 

Бекмаханов, В. Шахматов, С.В. Юшков және т.б. жоғары баға берді. Х.М. Әділгереевтің ғылыми 

жетекшілігімен көрнекті қазақ тарихшылары үлкен ғылым жолына түсті. Халел Әділгереев тірі кезінде 

аңызға айналған азамат еді. Ол кіші жүз ханы Әбілқайырдың ұрпағы екенін екінің бірі біле бермейтін. 

Ел басына күн туғанда халқының қорғаны болған бабалары сияқты елім үшін жанпида деп Ұлы Отан 
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соғысына атқарып отырған ректорлық қызметін тастап, кете барды. Соғыс бітіп, майдандастары 

елдеріне оралып жатқанда, өзін әлі де әскерге қажетпін деп санаған Х. Әділгереев Қызыл әскер сапында 

қалып, қызметін жалғастырды. Кім біледі, полк командирі жазықсыз ұсталып, қамауға алынбаса, 

Халекең әскер қатарында түбегейлі қалып қояр ма еді? Биліктің осы әрекетіне көңілі толмаған Х. 

Әділгереев әскери қызметтен өз еркімен отставкаға кетті. Бұны оның әлгі әділетсіздікке қарсы 

көрсеткен наразылығы деп бағалауға болады. Осылайша 1946 жылдың наурыз айында Халекең өз 

өтінішімен әскерден босап, сүйікті қаласы, ел астанасы Алматыға келіп, Қазақтың тұңғыш жоғары оқу 

орнына оралды [2, 189 б.]. 

 Оны басқарып отырған филология ғылымдарының кандидаты, доцент Ахмеди Ысқақов Х.М. 

Әділгереевті қуана қарсы алып, соғыс жылдары жұмысы біршама тоқырап қалған КСРО тарихы 

кафедрасының меңгерушілігіне 1946 жылдың 15 сәуірінде тағайындады. Бұл кезде 1945 жылы КСРО 

Ғылым академиясы Қазақ филиалының Тіл және әдебиет институты негізінде Тарих, археология және 

этнография институты отау құрып, жұмыс істеп жатқан еді. Көп кешікпей КСРО Ғылым 

академиясының Қазақ филиалы толыққанды Қазақ КСР Ғылым академиясы болып қайта құрылды. 

Оның құрылымы 4 бөлімнен тұрды. Соның бірі қоғамдық ғылымдар бөлімі, оның қатарында Тіл және 

әдебиет институты, Тарих, археология және этнография институты, өнертану, құқық, экономика, 

сәулет секторлары кіріп, жұмыс істеді [1, 195 б.]. Жоғарыда аталған қызметпен қатар, араға бір ай 

салып, яғни 1946 жылдың 16 мамырында Қазақ КСР Ғылым академиясы Тарих, 12 археология және 

этнография институты «Революцияға дейінгі Қазақстан тарихы» секторының меңгерушілігін қоса 

атқаруға Х.М. Әділгереев шақырылды. Институтта ғылым кандидаттары болса да таңдау неге Х. 

Әділгереевке түсті? Біздің ойымызша, оның мынадай себептері болған сияқты:  

1) Сектор зерттейтін кезеңнің проблемасына Халел Әділгереев қанық еді. Оның кандидаттық 

диссертациясы да, зерттеп жүрген басқа да тақырыптары осы кезеңнің күрделі мәселелеріне арналған-

тын.  

2) Ұжымды шығармашылық жұмысқа жұмылдыратын жоғары ұйымдастырушылық қабілетінің 

болуы да ықпал етті.  

3) Аталмыш қызметке Х. Әділгереевті ұсынуға байланысты жазылған Анықтама құжатта 

«қазақтан шыққан алғашқы, талантты тарихшылардың бірі ретінде танылған ұлт кадры» ретінде 

жоғары бағалануы да өз септігін тигізген1.  

4) Екінші дүниежүзілік соғыс кезінде Алматыға Мәскеуден, Ленинградтан және т.б. қалалардан 

эвакуациямен келіп, қазақ халқы-ның тарихын зерттеуді дамытуда зор үлес қосқан бір топ белгілі 

ғалымдар өз елдеріне кеткен еді. Олар бастап кеткен зерттеу жұмыстарын одан әрі жалғастыруға 

қабілетті мамандар қажеттігінен туындаған. 

1948 жылы Бекмаханов Мәскеу қаласында диссертация қорғап,қазақтар арасындағы тұңғыш 

«тарих ғылымдарының докторы "атағын алды [3, 387 б.]. 

Бекмаханов репрессияға ұшырғанда ғалымдардың пікірлері 3 топқа бөлінді: 

          1.Бекмахановқа қарсы шығушылар.   

2. Бейтарап пікір 

3. Бекмахановты қолдаушылар 

Халел Әділгереевтің пікірі бойынша: Кенесары ханның көтерілісі революциялық  қозғалыс емес, 

бұл көтеріліс қазақ халқының өз тәуесіздігіен сақтау жолындаңы күресі. деген пікірді ұстанған. Осы 

кезден бастап Әділгереев жоғары жақтың басты нысанасы болды.  1952 жылы 2 желтоқсанда 

Бекмахановқа қатысты сотта,қарсы тарапқа шығудан бас тартады [1, 391 б]. 

1951 жылы Әділгереев «Қазақ халқының білім беру тарихы»еңбегінде  қазақ атауының шығуы 

туралы жазған. «Қазақ» сөзі әскери одақ яғни Керей мен Жәнібектің басшылығымен дербес мемлекет 

құру жодын белгілеген тайпалардың әскери одағы дегенді білдіреді.  1951 жылы Халел Әділгереевті 

лауазымынан босатып, Шымкенттегі институтта 1951-1954 жылға дейін доцент болып жұмыс 

атқарады. Кейіннен оның шәкірті Мәлік Ғабдуллин  көмектесіп Алматыға қайтадан оралады.1954 

жылдан бастап Қазақ педагогикалық институтында, тарих факультетінде доцент қызметін атқарады.   

1956 жылдан бастап Қазақ педагогикалық институтында,декан болады, Сол жылдары Бекмаханов және 

оның шәкірттері Халел Әділгереевтің еңбегіне қарсы шығады Бекмаханов  Кенесарыны қатал феодал 

болғандығын, және оның Ресейге қосылуы қазақ халқын сақтаудың негізі деп санаған.  Бекмаханов  

Кенесарыны қатал феодал болғандығын, және оның Ресейге қосылуы қазақ халқын сақтаудың негізі 

деп санаған [4, 82 б.]. 1963 жылдан бастан Мәлік Ғабдуллин универден ауысып, орнына  Серғали 

Толыбеков тағайындалды. Сол кезден бастап Халел Әділгереев декон орнынан бостылып қарапайым 
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ұстаз болып универде қызмет атқарды.  Сталин қайтыс болған соң, Ғабдуллин Әділгереевке еңбектерін 

шығаруға көмектеседі.1966 жылы «профессор» атағын алады.  Академиялық ғылым институтын да 

Шоқан Уалиханов мұрасын зерттейтін топ ашты.  Ең алғашқы болып Санжар Асфендияровтың 

биографиясын зерттеді. 1967-1968 жылдар аралығында қазақ КСР жоғарғы лауазымды «құрметті 

адамы»  атанды. Мәлік Ғабдуллин өмірден өткен соң,артынан Халел Әділгереевте қайтыс болды. Халел 

Әділгереевтің артынан өшпестей мұра қалды, Келесі ұрпаққа осыны дәріптеу біздің басты 

парызымыз.Осы сөздің астарын жадымызда сақтауымыз міндет «Қазақтың ең басты құндылығы- 

тәуелсіздік». 
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